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Den im ileibst 1895 vou mir herausj^egebencii zAvei

Bänden Briefe hervorragender Zeitgenossen an Franz

Liszt«, deren mnsikgeBcbichtliche Bedentang die Presse

mit seltener Einmütigkeit anerkannte, lasse ich gegen-

wärtig einen dritten Band folgen. Ob auch in sicli selb-

ständig, ergänzt er — zugleich einigen poetischen Huldi-

gungen und Guriosa Baum gewährend— die Lttcken des

früher Gegebenen, zuuial hinsichtlich der letzten Jahrzehnte

im Leben des Meister«, und vervollständigt somit in er-

wünschter Weise das einzigartige Bild seines Weltverkehrs.

Die dem Nachlaß der Fürstin Oarolyne Wittgenstein

entstammenden Originale bereichern den llanübchriiten-

schatz des Weimarer Liszt-Musenms.

Leipzig, 22. Oktober 1903.

La Maxa.

Digitized by Google
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virtuosen- und TVanderjahre 1886—1845.

1. Hector Berlioz. Fnris. 25. Jannnr 1880 3
2. Derselbe. Paris, 20. .Inli 5
3. Derselbe. Paris. 22. Jannar 1839 7

4. Heinrich Carl Preidenstein, Bonn. 31. Oktober 1841 ... 10
5. Delphine Gay de Girardin. Paris, 15. oder 25. April 1844

.

12
6. Marie Dorval, Paris, 13. Mai 1844 12
7. Rosine Stoltz. Paris. 28. Dezember 1845 13

Weimarer Jahre 1851—1801.

8. Nikolans Baron Josika, Brüssel, 25. März 1851 17
9. Friedrich Wilhelm IV.. Konig von Prenßen, Charlottenbnrg,

8. Dezember 1851 18

10. Joseph von Kadowitz. Erfnrt. 15. Dezember 1861 19

11. Haps Christian Andersen, Leipzitr. 11. Jnni 1S52 .... 20

12. Pietro Raimondi. Korn. 8. Juli 1853 20

13. Al]»hon3e de Lamartine. St. Point. 2f). August 1855 .... 23

14. Georp^e Sand, Paris. 21 >. Se])tember 1855 24

15. Heinrich Marr, Weimar, 22. Oktober 1856 24

16. ( lemens Fürst Metternich. Wien. 20. Januar 1856 .... 26

17. Alexander Paumanu. Wien. 23. Januar 1856 25

18. Salomon Mosenthal, Wien, 28. Januar 1856 27

19. Ednard von Banernfeld. Wien. 29. Jannar 1856 29

20. Augustin Tliierry. Paris. Mai 1856 30

21. Georg Herwegiu Zürich, 30. Oktober 1856 31
22. Lonig Spolir. Cassel. 19. Jnni 1857 33

23. Heinrich Hoffmanu v. Fttllev.-^ leben. Weimar 1857? .... 33

24. Berthold Auerbach, 7. November 1857 36

25. Allwina Frommann, Weimar 1858? 36
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26. Otto Roqnette. Berlin, 21. Mai 1858 36

27. Charles Graf Montalembei t. Paris. 30. Jnni 1858 36

28. Napoleon III.. Kaiser der Franzosen, Couipiegne, 23. Novem-
ber 1858 38

29. Ludwig I.. König von Bayern. Miinciien. 3. Mai 1859 ... 38

30. Ludwig Bechstein, Meiniiigen, 10. Mai 1859 39

31. Maximilian IL, König von Hajern. .Mliiiclien. 13. Mai 1859 . 40
32. Godtried Gnffens. Antwerpen. M.ii 1859 40
33. Victor Graf llupro. Hauteville llouse. 21. J tili is'ii) .... 42

34. Kardinal Giacomo Autonelli. Rom, 12. Aug. 1S59 42

35. Heinrich Laube. Wien. 12. .September 1859 43
36. OhnileB B:nidelairc. Pinis. 2. MaihHlfto 18(;i 44

37. Bhiudiue Ollivier, geb. Liszt. lieiclienhall , \'2. August 1861 45

38. Dieselbe. Lea Salin.s. 25. October 1861 47

Römische Jahre 18C2—1868.

39. Blandine Ollivier. Paris. 2. April 1862 51

40. Emilo Ollivifir. Paris. 10. April 1862 53

41. BlaudiiK- Ollivier. Gt'meno8. 22. Juni 18()2 54
42. Kmilfl OlliviRi-. GrintinoH 5. .Tiili lSt;2 52

43. Blandine Ollivier, Gemeno.s. 27. Juli 1862 58

44. Carl Friedrich Weitzmann. Berlin. 23. Januar 1864 .... 62

45. Carl Alexander. Großherzog von Sachsen-Weimar, Haag,
8. Milrz 1865 66

46. Derselbe. Weimar. 14. April 1865 68

47. Derselbe. Wartburg, 12. Mai 18r,5 69

48. Euiilo Ollivier. Paris. 1. Februar 1866 70

49. Dcrt^olbe. Paris, 7. und 8. Februar 1866 71

50. Carl Alexander, Großherzog von Sachsen-Weimar, Weimar,
20. Februar 18f>G 72

51. Alexis Graf Tulstuy. lium. März 1866 . 73

52. Friedrich Smctana, Prag, 15. Mai 1866 73

63. Carl Alexander. Großherzog von Sachsen-Weimar, Eisenacb,
24. NovembRr mMi . . . 76

54. Kardinal J..ucien Bonaparte. Paris. 16. Januar 1867 .... 77

65. Georg IL. Herzog von Sachsen -Meiningen, Meiningen,
6. Müry. 1867

. - - -
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56. Emile Ollivier, Paris, 2. Juni 1867 78

57. Eduard Bcndenuuin, Rom, 28. Jnni 1867 79

58. Kardinal Gustav Hohenlohe. Rom. 6. Jnli 18^7 80
59. Carl Alexander, ( irm lierzog von Sachsen-Weimar. Weimar.

12. Oktober 1867 81
60. Marie von Moukhauoff. geb. Gräfin Nessclrode. Oktober 1867 82
61. Dieselbe, Warschau, 1. Januar 1868 83
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62. Walter Bache. London. 18. Mai 1868 85

63. Lüdwi^ II-, K(">iii^ von Bayern. Berg. 31. Angnst 1868 . . 87

Letzte Jahrzehnte: Weimar, Pest, Rom 1800—1886.

64. Marie von MoukbaDolV. Marz 1H69 91

65. Franz Witt, Regensbnrg. 8. Jnni 1869 93

66. Carl Alexander. Großherzog von Sachaen-Weimnr. Venedig,

17. Juni 1SB1> 94

67. Franz Servais. München. 23. Juni 1S<;9 i».)

68. Camiile Saint-Saims. Paris, 2. Julihälfte 1869 98

69. Franz Servnis, Münrhen. 6. Angnst 18^9 99

70. Adolph Henselt. Phtnegg. 22. August 1869 li>l

71. Franz Witt. Stadtamhof. 2. Fehruar 1870 . . 102

72. Marie Gräfin Kossi, Treßburg. 11. April 1871 104
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75. Marie vou MoukhanotT. Ottensheim. November 1871. . . . 108

76. Anton Rubinatein. Wieu. 27. Februar 1872 110

77. Georg IL, Herzog v. 8achsen-Meiningen, Meiningen, März
1872 110

78. Robert Franz. Halle, 10. März 1872 III

79. Marie von J^toukhanoff, München. 10. Augast 1872 .... 113

80. Robert Franz. Halle. 7. Dezember 1872 114

81. Sofie Menter, Wien, Februar oder März 1873 116

82. Robert Franz, Halle. 6. März 1873 117

83. Derbclbe. Halle. 18. März 1873 118

84. Franz Servals. Amsterdam, 29. März 1873 120

85. C^sar Cui. April 1873? 122

86. Anna Mehlig. Stuttgart. 1. Juni 1873 123

87. Friedrich von Bodenstedt. Meiningen. 6. Nov. 1873 .... 124

88. Adolf .Stahr. Berlin. 6. November 1873 126

89. Fanny Lewald Stahr. Herlin. 6. November 1873 127

90. Josef DesBauer. Ischl. 6. November 1873 128

91. I^iedrich Freller, Weimar, 7. November 1873 129

92. Stanielaus Graf Kalckreuth. Weimar. 8. November 1873. . 129

93. Gräfin von Hacke. Coblenz, 10. November 1873 130

94. Julius Graf Andn'issv, Ofen. 29. November 1873 1.31

95. Walter Hache. London. 29. November 1873 132
96. Albert Graf A])ponvi. Eberhard. 30. Dezember 1873. . . . 1.33

97. Francis HuetYer, London, 15. Januar 1874 134

98. Friedrich Feustel. Hayrenth. 7. März 1874 135
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13. April 1874 138
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111. Marianne P>randt. Bayreuth. 17. Augnst 1874 161

112. Lina Hamann. Nürnberg, 22. Ang. 1874 154
113. Laura Kahrer, Stettin 2S. Sejitember 1874 156

114. Filippo Filippi, Mailand, 12. Oktober 1874 158
115. Carl Riedel, Leir)zig. 19. Oktober 1874 160
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117. Walter Bachr. London, Oktober 1874 163

118. Marie EaptTauce von Schwartz. 22. Oktober 1874 . . . . 165

11^<. Jessie Lauasot, Florenz, :)(>. Oktober 1874 166
120. C. F. Weitzmann. lierlin. lö. November 1871 166

121. Baron de Heeckeren. Wien. 18. November 1874 168

122. Jules de Swert. Pari^. 24. November 1874 169

128. Oscar Eichberg. Berlin, 28. November 1874 170
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1. Hector Berlioz^),

der große fnrasOsische TonechOpferund getetaprühende Sebriftsteller,

geb. 11. Des. 1803 %n C6fe-St.-Andr^ (Dep. Mn), gest. 8. M8n 1869
in Paris.

25 janvier 1836.

Je rev^i^ lettre et j'v repouds a iMustaiit. J'avair* d«\jä

vu M. Bartholom , et avant de Tavoir vu. siir un ])rüsiiectus

imprim^ quMl m'avait euvov6j j avaia ecrit un article sur ton

conservatüire^).

Ce demi-feiiilleton ^tait n^ccBsairemeiit fort incomplet, maiA

il servira de pretexte ä im secoud article plus digne de son

objet et pour lequel je proiiterai des instructions que tu me
donneras. Je veiTai ces jours-ci M. lAvy. Tu nie siupreuds

daiis nn de ces moments de profond abattement (]ni siieecdeut

toiijour> ä ces rages concentr^ies qui rongent iuterieurenient le

ccjcur sau» pouvoir faire explosion ... tu les connais malheu-

reusenient ausäi bleu que moi.

Le sujet de cc fremhJpment de co^ur saus eruptioii^ le voici:

011 m'avait nonime directeur gen^ral du Gymnase rausical avec

des appoiuteiuentö de six mille francs^ plus deux coucerts saus

frais a mon b(!nefice et des droits d'autenr ponr chacune de

mes compositions; Thiers mp fait perdre cettc place en re-

fusaut übstiuement de, perniftfre le ehant au Gymvaj^r. En
cons^quence, cet Etablissement auquei j'allaid adjoindre une

1) Das Original dieses und der zwei folgenden Schreiben be-

findet sich nicht im Liazt-Musenm, ßondem im Besitz Herrn Emile
Olliviers in PaiiB, der dieselben im »GaaloiB« Vom 2. Jan. 1896 ver*

(iffentlichte.

2} Liszt unterrichtete damals am Genfer Konservatorium.

8) Adolphe Th. (1797—1877], französiseber Historiker nnd Staats-

mann, 1871—73 Präsident der Repablik.

1*
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^ole de choßurs dang le genre de celle de Ohoron i), est aiyoniv

d'bui ruiD^ et fem€. Od j doone des bals . .

.

De plus, la commission de TOp^ra a demaud^ k ce m€me
M. Thiers d^antoiiser Duponebel k contracter avec moi pour

mOB op^ra [le pofeme est de Devigny^ Barbier et L^on de Wailly}.

M. Thiers sV refuse, en disant que M. Duponchel u'^tant paa

assur^ d'6tre direetenr de TOp^ra k Tepoqiie oü ma partition

pourrait €tre repr^ent^e, il ne doit pas grever la sneoesaion

du direetenr fiitnr d'nn ouvrage qui pourrait ne pas loi eon-

venir. — A präsent je propose k Dupoaebel de faire un con-

trat eondmonnel; il h^He, en mettant en avant Hneertitude

oü il est que eet engagüment convienne k Rossini et k Aguado,

son bauquier.

Cet homme s'est jete ii coi^ps perdii dans les bras de

liüssiui depiiis quclque temps, et tu penses quelles coustiquences

cela peut iimeiier. les bnis de Kossiui! . . .

A present, .Mi-yer- Heer et Ik-rtiu-} ui eii^ajreiit a <5crire

neanmoins mon u})cra, persiiades (iii'aii moment de le iiionter

on trouveia uu biais pour y parveiiir; c'est ce que je \ ais faire.

Tu me parles de mon inorceau de Napoleon-*]: je croi^ aiissi

que c'est bien: c'est graiid et triste; malheureusemeut
,

j'ai

ete oblige de le taire cbanter par viugt basses, fautc d'en

avoir une bouue, et tu connais l'cxpression des clioii>tes.

Kichault m'avait demand^, il y a un mois, d airanger ä

quatre maius Touverture des Fraurs-Jidjes^). J'ai fait cette

besügDc avec les couseils de ( bopiir
) ; on la grave eu ce mo-

ment, ainsi que la giaiide partition. Je t'eiiverrai le tout.

Harold^) a eu cette nniiec uii tMiornie .sueccb, gräre h la ma-

gnifique ex^utiou que j'eu ai obteuue pour la premiere fois.

1) Alexandre Ch. (1772—18:U . bedentcndcr frair/.ösisclicr Tlieo-

retiker, 1816—17 Direktor der Großen Ojier in l'aris, sodann Be-
gründer und Leiter des sehr florierenden >Conservatoire de musique
elasBiqne et religieuse«.

2) Armand B., Eigentümer des »Journal des Debats'^.

3) »Le cina Mai«, für Baß mit Chor, üp. 6, Paris, liichault.

4) Von Beriioz, Op. 3, Paris, Riehantt.

6) fWderie Ch. 1809-49, der Poet dos Klaviers.

6) »Harold en Italie«» Symphonie, Op. 16, Paris, Brandas.
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Je condiiig moi-m6me mes eoncerts k präsent, et rex^cution

8*eii ressent; les monrementB avaient toujours 4t6 pris impar'

faitement. Je De sais comment fenvoyer les denx partitions

qne tu me demandes, j*anrais nne peur ridienle de les Toir

B^^garer en roate. Si ta ponvais saus tin terrible d^iangemeiit

venir nons embraseer et nons r^joair le eoear par ta pr^sence,

ne f&tHse qne pour trois semaines et fallüt-U te caeher dans

la lanterne da Pantheon, je t'avotie que j*en serais bien heurenx.

Ta es daas la meilleare poaition possible poar ^rire de

grandes ehosea, profites-en. Va .en Baisse et Italie k pied.

Oe n'est qa'ainsi qa*oii roit et qa'oa compiend ces belles na-

tares. Ta ae me dis riea de ton Interieur k Gen^Te, de mille

ehoaes qai te toaebent de prfes. Crois-tu qnMl existe enti'e

noas one ligne de d^mareation oü finissent l'amiti^ et les ceu-

fidenees? Je ne le crojais pas. N'importe, je n'en snis pas

moins tont k toi.

H. Berliozi).

Dis mille choses de ma part ä Bloc et assure-le que je

ne n^ligerai rien de ce qui l'interesse.

2. Derselbe.

20 jnUlet 1837.

Mon eher ami|

J*iii fait ta eommisslon anprfes de M. Bertin. Armand fera

remettre les cinq eents francs cbez ta m&re.

Remercle mille fois poar Henriette') et poar moi Mme Sand^)

de sa graeiense promeaae en attendant qne neos poissions lai

en parier direetement. Viendra-t-elle bientdt k Paiis? . .

.

1 Faksimile, die iu den zwei ersten Bänden dieses Biiclis ire-

geben wurden, werden hier nicht wiederholt. Dagegen schien es

in Rücksicht anf die selbständige Lektüre diese» Bandes i?eboten,

die bioi^raphischen Notizen über die Hrietaii^'oreii mich bei den in

den frülieren Bünden bereits vertretenen nicht fehlen zu lassen.

2, Berlioz' Gattin, unter ihrem Mädchennamen Smithson eine
gefeierte Schauspielerin.

3^ George S., deren Gäste Liszt und die GiUfin d'Agoolt damals
in Nohant, ihrem Besitztum, waren.
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Tu sais peut-etre d^jä le nouveau conp de massue qne je

viens de recevoir! Henreusement j*al la tete diire et il fandiait

nn famenx tomahawk pour me la casser. Le conseil des mi-

nistreSy apres trois jours dMnd^cision, a d^eid^ment sapprimö

la föte fun^bre des Invalides i).

QuHl ne soit plus questioii des h^ros de juillet! Malheur

aux yaincnsl et malheur aus vainqueursl En cons^qaence,

apres trois r^p^titions partielles des toix, j'ai appris par Hasard

(car OB me laissait faire), que la c^r^monie o'aurait pas lieu

et que mon Requiem
y
par cons^quent, ue serait pas eztout^.

Dis-moi s*il n*y a pas Ik de quoi sonffler comme nn eacha-

lot! Tout marchait ä sonhait, J'dtais sür de mon affaire, Ten-

semble des qnatre cent vingt musiciens €tait dispos^ et accordö

comme nn de tes excellents pianos d^Erard^ rien ne pouvait

manqner, et je crois qa*on allait entendro bien des cboses pour

la premiire fois.

La politique est venue y mettre bon ordre. J*en suis en«

eore un pen malade. Voilä k quoi s^espose Tart en acceptant

Taidc d^un pouvoir aussi mal assis que le notre. Mais fante

d*antre il faut bien admettre cet appni, tont incertain quMl soit.

Ob les gouvernements repr^aentatifä, et ä bon marchd encore,

stupide fareel

Mais ue pailoiis pas de ea, noiis mm eiileiidrions, je crois,

assez pen. Heurensement noa s\ uipathieji sout les lueiueä pour

tout le roste.

Adieu! adieu! Mille amitiw. -Mes hommages a ces dames.

1 1 . Herlioz.

J'attendä la musique et tou articlo Sur äcliumaun^).

1) Im Auftrag des Ministers des Innern, de Gasparin, hatte
Berlioz seine Totenmesse ^beschrieben, die die Opfer der Julii ev olu«
tion feiern «ollte Schon hatten die Proben benonnen. als der
Naehtolger Gaaparins, de Moutalivet, beatinnute, dali die Feier ohne
Mitwirkung der Musik stattfinden solle. Erst am o. Dez. 1837 kam
das Uequieni bei einem Trauer^ottesdienst für die bei Constantine
f?efalleucu franzüsisrlien Krii^ire!- zur ersten Aufführung.

2, Lhzi hatte kurz zuvor in der >(ilazette uiusicale« Schumanns
Klavierkompositionen Op. 5, 11 und 14 ebenso warm als kOnstle-
riseli feinfühlig besprochen. Siebe Ges. Schriften, II. Leipsig» Breit-
kopi' 6c Hürtcl.
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3. Derselbe.

22 jjiavier 1839.

Ober ami»

J*allais t*^re povr te retnerder pr^^ment de Tartiele

dont ta me parles. U a paru dans la QaxeUe muneakt denz

JouTB apr^B ia reprise de mon op^ra^}, et Je t'avone quMl m*a

toQcb^ plQS que je ne sanraU diie; I h propoa de fSbn Insertion

est, en ontre, un basard benrenx qni ne te ^bera pas. Ob!
tn m'as fait bien plaiair! Je n'ai rien ebang^ k la r^daction,

n'a^ant appris l'existence de ton artiele qnVn le lisant dans le

nnm^o da jonmal ou l*on rendait eompte de ma repr^senta-

tion . . . Morel ! tn es nn bon, un excellent ami!

La reprise de Bmvenuto a 6ii6 tr^a benrense, tn sais d^jä

eela par les jonmanx; tn as dü le Toir par le fenilleton de

Janvier oü il raeontait la soir^ ebes le grand-due et la cbar-

mante d^lieatesse aveo laqnelle la grande-dncbeaae a imaginä

de te faire nn präsent dans la personne d*an de tea com-

patriotes. «Tai agr^blement aurpris de la nouvelle eolTnd-

dence qni nons a fait nona rencontrer enoore dans le fenilleton

des Dätats, A präsent, Benvemtto sera jene anssi sonirent qne

le permettront les arrangements des ballets.

Je ddpenda en cona^nenee des oaprices de Fanny Elaler'J,

eOe est enebant^e de danser devant moi (terme de conliases),

mala comme le nombre des balleta dont l'^tendne permet de

les donner aveo mon onvrage est tr^s petit et qne d'aiUenrs

eile n'a pas de sncc^s dans la Fille du Danube^ ni dans la

St/ljjhidey la fr^qiience de nos repr^sentations dopend aujourd^ui

de la dur(3e de la Gitam qu'ou rnontc cu ce moment ponr eile*

Nons allona yoir.

Ma quatrieme reprCisentation, retardee, comme tu sais, par

rabandoQ aubit du rOle par Duprez^j a ete fort belle, sallo

1) »Beuveauto Celliui«, im Sept. 1838 dreimal mit Mißertulg
anfgefttbrtt am 11. Jan. 1839 wieder anfji^enommeii.

2) Berühmte THnzeriii.

3 Der erste Tenor der Großen Oper hatte die von ihm ge-
suugeue Titelrolle abgegebeo.



comblp «'t «rrands a]>plaTidis8ement8 (un »eui iiioiceau cxcepti?.

dout la loii^tieur paiaissait dii-iiiesur^e en eganl k la faiblesse

dn dr Diipont'), qni ii aiiiinait paä uääez uue sceue dejä

ennuyeuse i-t lonjjue par t^lle nirinr\

Je t'euverrai 1«' petit nonibre de morceaux ^ravi's, U n'y

en a qiie neiif et pa:* uii clianir; j'attends d'avoir tini de cor-

rijr( r les epreuves de la graiidc i)artitiou de i'uuviirtore pour

que tu pui8f?o«! avoir le tout tiiaemble.

•I'ai cdde ä 6ehlesmger- la piopri^t<^ de mvu Bfiquiem\ tu

penses bien que je ne t'ai jamais compte parnii mes souscrip-

teurs serieux (terrae de boutique) et je te prie d'acceptdr

i'exemplaire que tu recevras avec le reste.

Quel moiide que uotre monde a TOp^ra! Quelles intrigues!

Toutes ces rivalites! toutes ees baines! tous cea amoursl C'est

yraiment plus curieux de jour en jour.

On ne me dit lit u de Paganini! c'est beau pourtant! Tu
aurais fait ^a, toi^^I . . . Keellement, mon dernier concert a

magnilique, je n^ai jamaU 6te ex^utö ni compris comme ce

jom-la. Je nimine en ce moment une nouvelle Symphonie*),

je voudrais bleu aller la finir pr^s de toi, k äorreute ou ä

Amalfi; (vas a Amalti) mais impossiWe, je suis Sur la breche,

il faut y restt r. Je n'ai jamais mene une vie aussi agit^e; la

Intte musieale ä laquelle je vieus de donner lieu est d'une

animation et mome d'une violence rares.

J'ai re^u bien des lettres en prose et en vers de mes par-

tisans, mais aussi des inreetives anonymes de mes adversaires:

Vxaiy entre antres, ponssait la stupidit^ jusqu^ä m'engager k

Ij Alexis D., der zweite Darsteller des Cellini.

2) Pariser Unsikverleger und Eigentümer der »Gazette musi-
eale«.

3) Pflganini hatte nach Anhören der Harold-Symphonie dem in

Bedrängnis lebenden Berlioz, in dem er den Erben Beethovens be-

grüßte, 2ÜU0Ü Francs gesandt. Laut Liszts Mitteilung soll Jules

Janin. der allmächtige Kritiker der »Debats«, dem geizigen Geiger-
könig geraten haben, sich dureh diesen Akt der Freigebigkeit die
Gunst der Pariser zurück zu g'ewinaen, die er sich durch ?^eine

Weigerung, iu einem WoUltätigkeitskonzert unentgeltlich mitzu-
wirken, verscherzt hatte.

4} »Bom4o et Juliette«.
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me brülcr la cervelle . . . N'«"^t-cp pas joli? Quand Pagaiiini

m'a ecrit famenge lettre 1 1 quand on a 9U son exaltation

en eutendaiit pour la preuiicre tbis Harold nii Coiiservatoire,

il y a (ju des grincements de dentfl d'nne part et des applau-

diascments fnrimx do l'autre.

Je suis sür que si j'avais habite l'Italie et que le tbeätre

de la guerre eüt ^t^ Borne, par exempie, certaines gens se

seraient dono6 le plaisü* de me faire assassiner, a moins toute-

fois que je ne les eusse pr^venns. Bah! j'aime cette vie-lä;

j'aime k nager en mer, tout comme toi.

Et k force de nous rouler dana les yagues, nons finiroDS

par les dompter et par ne plus lenr permettre de nons passer

Sur la t^te. Te voilä donc k Bome! M. Ingres') \a to faire

un fier aocneil, suii;oat si tu veux lui jouer notre adagio en

ut mineur, de Beethoven, et la sonate en la b^ol, de Weber.

J'admire beanconp le fanatisme des admirations mnsieales de

oe grand peintre, et ta lui pardonneras de bon ccsur de me
düster en songeant qu'il adore Gluck et Beethoven.

Ahl tu vas k Rome! Tn vas faire connaissance avec le

siroco^ tu me diras des nouvelles de ce vent d'Afriqne qui

fait tant sonffirir les oiganisatlons nervenses.

Je te recommande nne chose sans laqnelle ta ne connattras

que fort incompl^tement le sens po^tique de oe grand nom de

la Yille Etemi^e: prends nn fasil — e^est an pr^texte — et

Tas chasser pendant deox oa trois joars dans la plaine, du

cdt6 du lae de Gabia; il y a lä des rnines, des oasis, des

monticoleB qoi te diront bien des choses. Ensoite garde-toi

antant que possible des oomfersaxioni romaines, ta ne trouire-

rais pas ä parier k des Tisages; il n'y a pas d^^picier pire

qne rapider romain.

One je snis content de bavarder ayec toi, ce soir! Je

t*alme beaneonp, Liets. Qnand nons reviendras-ta? Aurons-

nons encore des heures de canseries enfom^es, avec tes longaes

pipes et ton tabac tnre? . . . J'ai en nne bronchite tr^s Tiolente,

• 1) Französischer Historienmaler ;1781—18G7 , damals Direktor

der inuiitfsiBchea Akademie sn Bom.
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qui m'n tait uii iii>taDt pr?i3er ä Tode «ic ühick, »Caron t^ap-

peile«, <'t (l(<ni je iir siii» paa encore g:ucri ('iitii'rcuK'nt.

Poiirquui duue suis-je gai? Nos ainis sont poiir plupart

aHHf'z tnVt«"': Legouvc '
: a uiri cruelle g^astiitt*; Öchuilcher^j

\i('iit ilr pi'itlrt' r!a m'-ro: Hoine*' n'^st jßus hnirfü.r. Chopin

•^t -(»ulVrrtnt nux ilc> liali'uns ; l>uiua>^ tr.üin' uii ituuiet dont

Ir poiiU au^iuciilt^ d*' jnur «'ii jour: Madame iSaud a im eutaut

malade. Hugo'»! seui reste traiKinill'« et fort.

Ah! bou! me voilii vexe. Uii devait uio joiier deraain et

voila que Uiipont est mal-ule; oii joiie hl FUle. mal gardce et

le ballet de (Jtisf'u-r, 4t)<iir. de r<'cette!

>Tant pisV conime dit iiioii puiiin d'Aj^canio; je ne prendrai

pas pour cela le mode mineur. Kappelle-moi au Souvenir de

Mme d'A. . . Je la remercie siueereinent de rint(3rct qirelle

veut bien preudre uux peripeties de mon drame; c'est par

aflection pour toi, mais je ii'en suis pas nioins reconnaissant.

Adieu, adieu, je t euibrasse de toute mon äme et te soabAite

le vent dn >iord, puisque tu es k Uoine.

Ton ami)

H. Berlioz.

4. Heinrich Carl IJreideusteiii.

geb. 28. Febr. IT'JÜ zu »Steinau in Hessen, gest. 13. Juli 1876 in

Bonn, wnrde daselbst 1823 Universitätsmusikdirektor und später
Professor der Musik. Die Krrichtun^^ des Bonner lieethoven-Denk-
mals, daa in Liszt seinen optVi tVrudi^steu Förderer i'und, ward durch

iliii angeregt.

Toast auf Dr. Franz Liszt,

ausgebracht zu Bonn am 31. Okt 1811 durcli Prof. Dr. Breidenstein«

Meine Herren,

l>;is was uns heute hier zu eiiitM* l'i >tli< lun Feier zusammen-

getuhrt hat, ist die Absicht, eiuem Muuue uusre Verehruug

1 Emest L., französischer Dramatiker (1807—19tö).
2 Vietor 8cli.. iranziisiscljer Staatsmann 1^0} 03}.

3; Heinrich \\ . dor coniale Dieliter 1799— L'^öti

.

4i Alexandre D., iVau/ösisclier lionianGchriftstellcr (1803 - 70).

6) Victor Hugo.
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und Liebe zu bezeugen, der eben so sehr durch sein eminentes

Talent als durch seine hohe großherzige Gesinnimp: der Welt

bekannt ist. Seine Verdienste um die Förderung der Tonkunst

dareh seine bis dahin nnerhörten Leistungen auf einem Instru-

mente, welches allein den ganzen Heichtlium der Harmonie

mit allen Keizen der Melodie und des Rhythmus verbindet,

mflssen selbst von denen anerkannt werden , die durch den

Glanz seines Namens mehr oder minder in Schatten gestellt

woi'den, oder die, in einseitiger nnd engherziger Anffassnng nnd

Benrtheilung künstlerischer ThAtigkeit befangen, d^ Fort-

sehritten der Zeit nnd den Ergttssen eines hochbegabten er-

finderischen Genius zn folgen nicht im Stande sind. Nicht

minder ansgezeiohnet sind seine originellen nnd geistvollen

Schöpfungen im Gebiet der Tondichtung, von welchen man
freifich nnr dann erst eine richtige YorsteUnng und den höch-

sten Genuß empfängt, wenn man sie unter den ZauberhAnden

des Meisters selbst hat ertönen hören. Aber so groß nnd be^

wondernswerth der Künstler ist, der bis zu dieser Höhe der

Vollkommenheit sich emporgeschwungen, so ist er doch noch

größer nnd achtnngswerther, wenn er neben dem seinigen auch

fremdes Verdienst gelten Iftßt, wenn er großen Vorgilngern, die

ihm zugleich Vorbilder waren, den Tribut der Dankbarkeit und

Bewunderung nicht versagt und wenn er willig nnd freudig

anerkennt, was er ihnen schuldig ist. Und auch hiervon hat

unser gefeierter Gast die glänzendsten Beweise gegeben, vor

Allem aber durch die wahrhaft röhrende Pietät, welche er bei

Jeder Gelegenheit gegen den unsterblichen Meister bewiesen,

dessen Wiege umstanden zu haben unsere Mauern stolz sind,

nnd anf dessen Altar er noch unlängst unaufgefordert ein so

reiches Opfer niederlegte. Wer so denkt und handelt, meine

Herren, der beweist, daß er der höheren Gaben und der Güter,

womit ein gütiges Geschick ihn gesegnet, würdig ist, und

doppelt wohlthuend ist uns die Gewißheit, daß der Mann der

Ehre auch der Ehrenmann ist Und so rufe ich denn ans

vollem Herzen, rufe es im Namen alier seiner zahllosen Ver-

ehrer, nnd rufe es insbesondere im Namen der dankbaren Stadt

Bonn: Es lebe Herr Franz Liszt hoch!
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5. Delphine Gay de Girardin,

französische Si hi iftstellerhi . Tot liter der französischen Dichterin
Sophie Gay. seit 1881 Gattin des Publizisten Kinile de Girardin
(1ÖÜ2—81], wurde 20. Jan. 1H04 zu Aachen geboren und starb in

Paris 29. Jörn 1655.

Voiis croirez ä tons med roorrots n'est-ce pas, Monsieur, qnand
je V0U3 aurai dit que demaiu M. Victor Hugo, M. de Balzac

et M. de Lamartine doiveut diner chez rooi. Vons comprenez

, que je ne peux pas les qnitter m^me pour aller tohs entendre.

Voulez-vons venir nous voir meroredi soii. an moment? Je

ponrrais du moins vons parier de voa suce^s et voas remercier

encore de rotre aimable sourenir.

Luüdi Süir. [Paris, 15. od. 25. April 1844.]

6. Marie Dorval,

berühmte französische Schauspielerin, gest. 1849.

Monsieur Listz, je me suis presentee deux fois k votre

hötel Sans avoir eu le bonheur de vous y reueontrer. Je ne

veux polnt faire de phrases ayec vous. Je vous place trop

haut dans ma pens^e pour eela. Je venais ä vous pleine de

confiance vous rappeller une conversation que nous avons ene

ensemble ebez moi la demi^re fois que je vous al vu, au siget

de mad. Pauline D. Je vous dis alors quVle ^tait fort mal-

heurense, et vous, k rinstant, vous m'avez manifeste le d^sir

de lui etre utile. Je ne vous en ai plus reparlö — mais de-

puis ee terme neu n'a cbang^ k sa Situation, an contraire!

— voules-vous m'aider k lui venu* en aide? mais je ne suis

pas riebe taut s*en fautl et je souflßre horriblement de ne

pouvoir comme je le voudrais lui t^moigner mon amiti^. J'ai
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cheroh^ aatour de moi, et daas le pasa6 ... et je n^ai oflö

m*adresser qii% toqs, car je le sais, monaieur Liatz, yous 6tea

admirablei vons ^tes prince par le eoeor comme par le talent.

Je joins ici une lettre de mad. D. dcrite ä moi. Brfilez-U

apr^s l'avoir lae.

A Yens monsieur, et de tonte mon &me

Le 13 mal [18]44. rae dn Bae 100 bis.

7. Rosina Stoltz,

ausgezeichnete Mezzosopranistin, geb. 13. Febr. i81o zu i'aris, trest.

daselbst Juli 1903, saug zuerst in IkUseel, 1837—47 an der Tamer
Großen Oper. Danach trat sie gastierend auf verBchiedenen BUhnen,
sowie in Konzerten auf, um sich bald von der ÖlTi ntlichkeit zurflck-

znziehen. Sie hat Lieder YerO£feutlicbt.

Permettea^moi, illustre ami, de recommander Ii votre soUiei-

tnde M. Caeini, po^te de talent et homme int^re.

Boyes asses bon ponr Ini faire esp^rer qo*ii pourra nn joar

6tire aasez heurenx ponr se tronver pr^s de vona.

Pardonnez et eroyez anx sentiments d^von^s de

Paris, ce 28 D^embre [1845].
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8. Nikolaus Baron Josika,

ungarischer Romanschriftsteller, geb. 28. April 1796 zu Torda in

Siebenbürgen. Zufolge seinei Beteiligung an der ungarischen Re-
olntion sah er sieh nach der Katutropne tob Vil^os genötigt,

ins Ausland zu flüchten. Seit 1850 lebte er in Brüssel, von Im
an in Dresden, wo er 27. Febr. 1866 starb.

Brnzellesy 25 Mars 1851.

Monsieur,

Je suis tonche de recoiinaissanee pour l'aimable accueil que

vous fites a la priere qiie notre ami Szerdahelyi^) a cn la

bont(5 de vous traiismettre de ma part, et j'ai devin^ d'avance

la aeule r^ponse possible que vou8 pouviez me faire parvenir,

au sujet du debut litteraire d'un auteur hongrois — par le

temps qui court: — car je ne me faisais jamais rillasion d'une

r^nssite proehaine.

La Sympathie que yous montres ponr la meillenre, mais

SBflsi ponr la plus maUieaTenBe des canses, dont nons aommes

les yietimes, mVnconrage k Tons dire, saus d^nr, la senle

priere que je d^ireraia vons adresser — en eas que yons

alliez ä Paris.

Tont ce qne je voudrais savoir est: s'il se trouverait un

^ditenr qui se d^ciderait k comir les chances d'nne Edition,

s'il m'^tait possible de pouvoir Ini präsenter nnc traduction

fran^aise faite avec soin et diseemement, — et si j'aarais la

Chance de tronver k Paris nn tradncteur, qni oserait enti-e-

prendre nne tradnction, an risqne de perte et gain, de moiti4

avec mol?

1) Ein Ungar, der sieb nm Lissts willen damals in Weimar
anfhielt

La Uftr»! Bxi«f9 «a lani HI. 2
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Je vons dirai francbement qiie je doute de la r^ussite de

pareilles recberches; mais je crois en m^me temps qn*il est de

mon devoir de Ica entreprendre pour n^aroir point ä me re-

procher de les avoir ncgligees.

Ilece%'ez, Monsieur, l'expression de ma reeonnaissance la

plus sincere pour rotre bont^, et penaettez>mol de me nommer
de cflcnr et d^ame votre ami, et de vous exprimer ma baute

estime, aiusi qne la sympatbie la plus vraie

de votre devou^

9. Friedrich Wilhelm IV.. Kuiug von Pronfsen,

geb. 15. Okt 179Ö, gest 2. Jan. 1861 in Sanssouci bei Potsdam.

An den Großberzoglicb Weimaiiscben Kapellmeister

F. Liszt in Weimar.

Ich habe mit Interesse Ihre Schritt jiber die letzten mnsi-

kalisclieii Scli«'])t'iiii;„''i'U des Kapellmeister^^ ^Va.i:ller zu Dresden*),

eines Aluniie.s. wrlchen sein Talent elM-ii so lifwuiidcm läßt, als

leider sein \'eil)n'eheu ihn herabsetzt, i"nt,H'<',L''iiirt'nümmen und

sage Ihnen dafür Meinen Dank. Charlottenburg, den 3. De-

cember 1851.

Friedrich Wilhehn^^.

Ij >Lohen^in und TannbHUser<. Ges. Scbiiften, III. 2. Abt.
2} Nur die Unterschrift ist eigenhändig.
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10. Joseph von Radowitz,

preußiächer General und ätaatsmann, geb. 6. Febr. 17B7 zu Blanken-
bnrg, gest. 26. Dez. 1863 fn Berltn. wo er 1860 Hinister des Ans^
wUrti^en, 1852 Direktor des Militiirstndienweaens war. Literarischen

Arbeiten hingegeben, lebte er J851 zurückgesogen in Erfurt

Erfurt, den 15^» Decbr. 51.

lliie gütif^e Zusolirit't und Seudiiut?, geehrter Herr, ver-

pflichtet mich zu dem verbiudlichsteu Danke. \on der Schritt

ttber die Goethe-Stiftung^} hatte ich bereits Kenutniß erhalten

und bin mit dem 1< bhattesten Interesse dem schönen Gedanken

.gefolgt, dem Sie eine so waime und beredte Fürsprache ge-

widmet haben. Dem Unternehmen Sülbat ist in jeder Hinsicht,

zur Ehre des großen Gefeierten wie zum Gedeihen der deut-

seben Kunst, der beste Fortgang zu wttnseheu.

Die Schrift über Wagner's Opern werde ich sofort lesen

und mit lebhaftem Interesse Ihre Ansicht über dessen Weg in

der diamatischen Musik kennen lernen.

Mein Vortrag in der hiesigen Aula, dessen Sie gütig er-

wähnen, bezog f^ich auf die ästhetische Bedeutung der Curven

in der altgrieehischeii Architektur. Das was über diesen noch

wenig' benditeten ( legenstand zu sagen ist, konnte ich in einer

Zusaniimukuntt erschöpfen, so daß fernere Vorträge hierüber

nicht statttinden werden.

Die Anssielit die Sie eröffnen, mir einmal das Vergnügen

Ibre-i Besnelies in Erfurt zu gewähren, nehme irh mit bestem

Danke an: irh werde uii -li lier/.lieli an dem Wiedersehen erfreuen.

Gen< hiiiigen Sie, h liLeehrtester Hen*, den Ausdi'uck meiner

vorzQgUehsten Hochachtung.

1} »De la Fondation Goetbe«. Leipzig, BroeUiam, 1851. Deutsch
bearb. von L. Bamann, Liest, Ges. Schnften Y.

0»
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11. Hans Christian Andersen,

feinsinniger dHnischer Dichter, geb. 2. April 1805 zu Odense anf
Fünen, gest. 4. Ang. 187d in Kopenhagen.

HochwoLlgcboren ilerrn Dr. L'iazi in \Yeimar.

Leipzig, d. 14. Juni 1852.

Theurcr, verehrter Hr. Dr. Li.sztl

Meinen innigsten Dank für all die Gtite und Freundschaft,

die sie mir geschenkt die schönen Ta^e in Weimar. Hier

sind meine Lieder, öik Iu ii Rlr die aus, welche Ihnen am besten'

gefallen; ich freue mich der TOnen-Taufe, welche sie erhalten

sollen.

Ihr innig ergebener

12. Fietro Raimondi,

überaus t'rucliibarer italienischer Komponist und hervorragender
Eontrapnnktist geb. 20. Dez. 178(; za Rom. gest. 30. Okt 1853 da-

selbst als Kapellmeister der Peterskirche.

Sti"« Amico,

Subito ricevnfa la vostra dil 25 (Jiii;i-ii«), ntUa (iiiale do-

mandate schiarinieiilo suil" excnziom' si d.\irli Oratorj. conie

della doppia Opera, mi aüictlo di farlo piü cliiaramente mi

sia pos.siljile. Ed incominciando dagli oratorj soiio esäi tre

"^eparati spartiti intitüiuli ri)ftfnr-(nnri,l,hc-Unmppe — di tre

parti ciascuüo, brevi pero, cosiche si pu6 calcolare che duiino
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circa un^ora e nn quarto per spartito. Questi si eseguiscono

uno dopo l'aitro alla bocca d*opera del paico scenico, colla

carta in mano a modo d^aocademia. In Roma Bono stati fatti

tuttl ogni sera, ma si potrebbe anehe eBegnirli ima sera primo

e secondo spartito, l'altra sera terzo spartito, e l'unione di

tutti e tre insieme. £d a proposito dell' unlone, eoco come fu

disposto qui in Koma. I posti degli individui che eseguiscono

gli spartiti divisi sono sempre quelli a bocca d^opoia, nei

qnali si piazzano depo gli esecntori del primo quelli del se-

condo, eec., e sono chiosi da nna scena che lascia Ubero ii

resto del paloo scenico in cui dovrä erigersi nn paIco a gradi,

e qaesto con una divisione in mezzo. Allorch^ si h all' nnione

sa qnesto palco, si pongono gli esecntori di an oratorio a dritta,

qnelli ddl' altro a smistra, e leyandosi in aria qnella scena

^Tisoria, si Tiene a fonnare tntto nn corpo con quelli che

erano al loro posto di bocca d'opera, e cosl si cammina in-

sieme. S^intende bene che le relative orehestre saliranao a

dritta e sinistra di qael palco che si h detto, e la terza resterä

al sno solito posto. Dm cantanti dir6 tutto insieme^ ben inteso

che le paxti sono corte e facili, e che tutto insieme st pn6

mandare in scena anche in qnindici {^omi. Abbisognano dun-

qne in tutto tre soprani, dne piü forti ed nno piü debole —
tre tenori, due piü forti cd uno piü debole — qnattro bassl,

tre piü forti ed uno piü debole, non arendo che un recitativo

e i concertL iUguardo alla tessitnra del cantanti in genere, k

sempre nei dovuti limiti, non avendo airuto mal indinszioni di

servirmi delle nltime estremitä delle yocI, sia nei salire che

nei disoendere, abnso un poco invalso nd momento presente.

I cori, composti di soprani, contralti, tenori e bassi per da-

Bcuno oratorio, possono essere in quel numero che piü si adatti

al Inogo ed alle circostanze, dod di trenta o trentasei per ora-

torio fira nomini e donne, dno a 60 o 70 per oratorio. Le
orehestre deyono essere tre come le commnni orehestre

con di piü due coppie di trombe in luogo di una ed i violini

corrispondenti a trentasei vod di coro, potrebbero essere sedici

per oTchestra. I direttori o püitatori dl battuta devono essere

tre, poich^ ndl* insieme d combinano dd tempi dispari uno
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dair altro, specialmente in im puiito ml qiiale uno hatte il

qiiattro tro contro (lue ttuipi pari, ( itilo olie piu juinato

dettagUo sia iuutile coa uu profe^sore qualc voi siete.

Rignardo poi alle ilue opere, VAdelasia h im' opera sem
in tre parti, äimile nell' anclamcnto a qualanque spai-tito mo-
demo. Abbisogna essa di uu primo ^oprano forte, uu tenore,

un baritono ed un basso, tutti di abiiita, esseudovi per ciascnno

molto da cantare, ^ in qtiesta parola ho detto tutto. Serve

aiichn un contralto, ma non e parte del peao delle altre, i

soliti cori di ambo 1 sessi ed uu^ orchestra conveniente. Nel
fatto vi sono anche delle decorazioni e scene dHnteresse.

I RusHci poi, opera bnffa in tre parti, ha necessitä dei

segnenti soggetti. Un primo soprano gi'aKioso ed elegante, nn
tenorino franco di scena, nna mamma mezzo soprano, e dne

bassi, nno poco piü sostenuto, l*altro piü tendente al bnffo; e

dne altii bassi di meno impoiianza. Cori di soll oomini e

corrispondente orchesti'a, forte specialmente nei violmi. Queste

debbono eseguirsi nna sera o pitt sere l'una, e cosi l*aitra, e

qnando il pnbblico se n'ä impossessato allora della bocca

d'opcra, debbono fonnarsene dne, nna accanto all'altra, eon

scene piocole corrispondentl al mezzo teatro per VJdekma
allVtro mezzo per i Enstwif dne sipari, l'orchestre poste

l'nna a dritta, l'altra a sinistra al solito luogo, e coi^ in-

comindare a aeconda della composizione con tntto eiö ehe si

praticö qnando si eseg:nirono separate.

L'ch nc«) (11 tutte le altre operc mie lo troverete sotto fascia

esseudo iu stampa.

Tanto in repliea alla vostra graditissima : salutatemi il

Mnratori, ed essendo stato per necessita prolisso, lasciate che

ml ripeta

Koma, alli 8 Lugiio 1853.

Essende indisposto, ho dovnto pregare persona ende espri-

mere i miei sentimenti in qnesta, senza poter foimare la lettera

con i miei caratteri.
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Salutatemi cai'ameute 11 M. Costa Spero mi rispoudcretü

subito.

Äff. Amico Teio

13. Alplionse de Lamartine,

der franzöBisciie Dichter und StaatHmann. geb. 21. Okt 1790 m
Macou, gest. 28. lebr. in Paris.

Bt. Point, 26 aoüt 18&Ö.

Mon eher et illustre ami; cette lettre n'est qa*iui regret —
pniBqne Je n*ai pn voir la prmcesBe'), mais e'e&t un remeretment,

puisqne Tons avez youIu me proenrer le banheur de la yoir et

de parier de vous avec eile. J'6tais parti bnit jours avant son

arriv^ ä Paris. Son biUet m'amTe Ii St. Point

J'y Tis dans nne retraite plus severe qn*li T^poqne oü votis

y aves improTisö nn de cea chefs-d'oeiivre dont nos ^elioB re-

tentiront jasqa*^ T^temel silence. II n'j a pas qoatre Jonrs

qne quelqu'un qni vons y avait entendn disait en regardant

ce piano mnet: >qa*ll se taise toigonrs par respect ponr la voix

qn'U a eae nn jonri«

Je pense ä vons sonvent, Ind^endant de tonte mnslqne.

Le rnnsieien en vons ne m'a Jamals pam si admirable qne

par ce qne l*homme 6tait dans Tartiste. Depuis ces henreux

jours nons avons vn, rons et moi, bien des faces et bien des

revers des ehoses bnmidnes. Mais nos natares n'ont pas cfaang4

avec les enreonstanceSy car il n'est donn€ anx drconstanees de

d^flsire qne les earaet^res qn'elles ont fait Nons sonunes fils

de Dien et non dn temps.

Adieu et amiti^. Lamaitine.

1) Sir Michael C 1^10-04), Komponist, Kapelimeister und Hof-
konzertdirektor in London.

2} Nur Nachschrift samt Unterschrift eigenhändig.

3) Bie FOrstlo Carolyne Wittgenstein yerweilte damals in Paris.
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14. George Sand,

große franzüsiselie R<nuauBcliriit!<telleriii. dcreu eigeutlicUer Name
Aurore Dupiu, seit ihrer Vermählung 1822 Mad. Dudevant lautete.

1801 zu PariB geb.» starb eie 1876.

J'ai «'te )»!en «'poiivant^^c de ce madame qui couimeuce

votre lettn'. nidu iLer Franz. Je ne »avais d'oü cela aortait.

La prnice>^»' m nssiirc rin'il n'y a pas de raison ä cela, et

je mc ruasure. Quuiid vn a ete s^i lougtcms san8 se voir, ou

ne suit (juels propos peuveut s etre mh eu travers des bona

süuvenir.s. Quant ä moi, je n'ai pas cliange.

J'ai vu M™'- de W. J'ai diu«' iivvc eile aujourd'hui. Elle

nie parait ('tre mw p< rsouiie da ifraud im rite et du momcut

qirelle est 1 objet de votre enticr dt'vouemeutj eile ne peut que

mMnspirer tous le?^ hom Hcntinu n.-^ (|Uf vou3 me recommandez

d'avoir poiir eile. Elle nie la'it ( aperer ()ue vom rae chercherez

jusqu a Nüh.Mit. si j v suis, quaud vous vieudrez ici. Je souhaite

qne cc öoit bieutotj ii'eu doutez pas, nou plus que de ma coii-

btaute amitie.

Paris, rue Racine 3. 20 65.

15. Heinrieh Marr,

ausj^ezelchueter Schauspieler, jreb. 30. Aug. 1797 in Hamburg, war
1837—47 Mitjjliod den Wirin ]• Ilurgtheaters, 1852—Ö7 artistischer

Direktor der Wcimaici llotbiihiie und sodann des Thaliatheaters iu

Hamburg, wo er 10. Sept. 1871 starb.

»Gesundheit und recht langes Leben,

»Ein Sorgenfreyes itglich Brod«,

Daran mag der Philister kleben

In seines Herzeus Angst und Kothl

Ich wünsche Dir aus ganzer Seele

Ein Leben — ruhlos, thatenvoll,

Wttnsch*, daß der Kampf den Kämpfer stähle,

Zu neuem Sieg ihn führen woUM
Und wirst Du einst im Silberhaar

Auf Trümmern stols als Sieger stehen,
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Dann ziert der Kranz l>icli schöner noch fttrwahr,

Denn — Grün auf Silberweiß steht schön!

So gut ich*8 kann hab' ich den Vers gemacht.

Nimm was ans gutem Herzen Ich gebracht

Weimar, d. 22^«°Octi) 1855.

Clemens Fürst Metternich,

üsterreiehisclier 8taatskan/.ler, geb. 15. Mai 1773 zu Coblonz. srest.

11. Juli 1869 in Wien, lenkte fast 40 Jahre hindurch die iiuüero uud
innere Politik OBterreichs.

Ce 20 Janv. 1856.

Je recevrai M"" Liszt tel jour qu il lui eouviendra de choiäir,

eutre une et tioiä hcures.

17. Alexander Baumaun,
der Dichter des *Vei Sprechens hinterm Herd«, geb. 7. Febr. 1814 in

Wien, gest. 26. Dez. 1857 zu Graz, gab mehrere Sammlungen nieder-

österreichischer DialektdiclituTijrni hernii^ di" » r teilweise selbst in

Hnsik setzte. Die aus den .Spitzen des iiterurisciien Wien bestehende
MSnnergesellschaft »BaumannshOhle«, eine Znflnchtestfttte der harm-
losen altwienerischen Fröhlichkeit, empfing durch ihn den Namen.
Bis an sein Ende war er »Künig« iderselben, und in seiner Wohnung
versammelten sich die Mitglieder, Gnomen genannt; unter ihnen

Grillparzer, Bauemfeld.

Wien, am 23. Januar 1856.

Mittwochbiatt in der Baumanushöhle.

Angepaßt! meme Herren, es sitat heute ein Mann unter

nns mit langen Fingern! ^ aber beruhigen Sie sich, — er

Ii Liszts Geburtstag.
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wird Iliiieu nicht» ütehlm als l^cwundcniiig:, Achtnüg", An-
erkeuuuug. Er wird Ihnen nichts rauluii, als die Hoäbung,

jemals wieder einen Künstler zu schaut n 0 einer Art. Nennt

ihn auch von der Newa bis zum Nil, vom Ohio bis zum Ganges

Alles sein cijjen, so lassen tldch wir uns vor Allem die gute

LandsmaTin^ehaft nieht abstreiten, und trotz vieler Übersetzungen

aus dem Ungarischen in s DeutHchf. aus dem Deutschen in'8

Französische, Kussischc und Weimarische, lassen wir uns das

ächte Original-Werk nicht ganz entreißen, und so gilt mein

herzlichster Gruß dem Österreicher Liszt; — aber noch mehr,

auch unser kleiner Staat hat Anspruch auf seine Zugehörigkeit;

er war Soupirer, er ist jetzt in der Höhle mit Haut und langem

Haar — darum dem Gnomen Liszt ein dreifaches Hurrah! —
Ja, meine Herren, Liszt sitzt unter uns — er, der alle

Länder und Städte durchwandert hat, er verschmäht es nicht,

in eine Höhle hinunter zu steigen, die im 4^*^*^ Stock oben

liegt, er, der von Weibem und Männern gehätschelt, von

Aristokraten und Demokraten auf den Händen getragen wurde,

da sitzt er, und reicht Christen und Juden seine unübertroffenen

Hände. Nur den Finger dürft' er rühren, um alle Elviren

heimzufahren, und jetzt sitzt er da unter den Gnomen und ißt

Kälbernes mit uns ganz wie ein wirklicher Mensch! — Wissen

Sie, wem Sie das zu verdanken haben, meine Herr(ai? — nichts

Anderem, als Ihren musikalischen Leistungen, deren Buf bis

weithin zu der Ilm erklang, und den bewährten Musikfürsten

anregte, sich persönlich von dem Werth Eurer hdhlischen
Musik zu überzeugen. — Wie bekannt, meine Herren, interessirt

sich Liszt für die Musik der Zukunft; daß er sich fttr Jene

der Vergangenheit interessirt, wird Niemand ableugnen, der Um
jemals Schubert, Weber, Beethoven vortragen hSrte; ob

ihn die Gegenwart interessirt, brauch* ich Ihnen nicht erst auf

die Nase zu binden — aber eine Gattung fehlt ihm noeh —
eine Musik, worin gerade Sie, meine Herren, ezceUiren —
die negative Musik, die gänzliche Abwesenheit aller Musik,

die absolute Nicht- Musik. Wer könnte ihm solche Männer-

Quartetten verscha£fen ohne Männer? wo würde er solehe Lieder

ohne Worte hören, wozu die Musik fehlt? wo wieder Chöre
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vernehmen, die für Taubstumme componirt wurden? — Welche

WohUust erwartet den viel angesungenen, angegeigten, durch-

gepaukten und foilgeblasenen Mann, wenn er nun Euren musi-

kalisclien Leistungen zuhorcht, und gar keinen Anlaß zam
Tadel tindet? lürgeiidB Trommelfell-Erachnttemng und lange

Weile, sondern ringsum blos guten wflrzbatten Kalbsbraten?

Welche Ehre fttr £ach, wenn Ihr sagen könnt: »Auch Lisxt

hat unserer Musik zugehorcht) und er lächelte, war zufrieden,

— und war satt!« — Freuen wir uns also gegenseitig flber

diesen musikalischen Triumph ohne Hasik — und niien wir:

es lebe der Musiker der Vergangenheit — der Gegenwart, der

Zukunft — und der absoluten Nicht-Mnsik— Dr. Franz Lisst.

— de eadem.

dramatischer Dichter, geb. 14. Jan. 18*21 in Cassel, gest. als kaiser-
Hcher Rat in Wien 17. Febr. 1877.

Ein Hoch flttr LisKtl

(Am 28. Januar Ibaö^).)

Hoch lebe Liszt! Es tönt das Wort
Zu Jeder Zeit, an Jedem Ort;

Wo je sdn Name klang, sein Ton,

Da klang auch dieser Segen schon.

Doch, wie ihn auch der Ruhm erhöht,

Ij Liszt hatte die Festauftührungen der Mozart-Centenai'feier in
Wien dirigiert.

Zur Erinnerung an

den König der üaumannshöhle.

18. Saloiiioii Mosentlial,
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(Jekroiit mit ewig grünen Kränzen.

Diireli v\ii> niiin irh den Pnis t'igäozeii:

Hoch lebt' Li-/.t ! hoch drr INu-t.

Der nie berührt dif keusrhc l^eier,

Dem nie ein Ton der Lante klniis^,

Wriin nicht <h r ]\[use heilV«'> Feuer

Dureh seine lielste SeeU^ drang;

Der nie die Hand znr Tri^^te führte,

Wenn nicht der Knß der Poesie

Die Lippe weiliend ihn berührte

Und seinen rinsrern Schwingen lieh.

Daher das ahnungsvolle Lauschen.

Wenn Liszt zn uns in Tonen sprach;

Wir hörten einen Flügel rausdien:

Es war der Dichtkunst Flügelschlag.

l'nd birort vv ivu-h srin l^ailcii^pitl

•letzt karg in m Iiu > Mantels Falten,

Ks lebt dies heilige (ietilhl

In seiner IJrust, in seinem Walten;

Denn wenn es gilt, der Muse Glanz

Zu huldigen iu ihren .Söhnen,

So ist er da, mit vollem Kranz

Die Stirn des Genius zu krönen:

l'^nd fragt man mäkelnd: wer ihn hier

lierufen hat zu solchem Amte:

Die Poesie, antworten wir,

Die ihm verwandte, gottentstamnitt
'

Drum Hoch Dir, der Du beigesteuert

Zu Mozart's .lubeltagc liast:

Wo je die Muse FcMc kicrt.

Da ist Franz Liszt ihr erster Gast!

HosenthaL

[Außen:] Zur freundliclien Erinnerung an den

von Herzen ergebenen Verfasser.
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19. Eduard Yon Bauernfeld,

öBterreichischer Lustspieldichter, geb. 13. Jan. 1802 zu Wien^est.
9. Aug. 1890 daeelbety naohdem er 1872 sitm Ebienbttrger Wiena

ernannt und geadelt worden war.

War Einer friseh in^B Meer gesprnngeu,

Ist in die Tiefe gleich gedrungen,

Ein kflimer Taucher wohlgemut.

Bracht' reich Korallen und Mnachelgat

An*8 Licht der Welt mit vollen Händen —
Die thJlt er anfangs gern verschwenden,

Und flbersehflttet gro£ und Uein

Mit schimmernden Perl^ und Edelstein.

IHe Leute fanden d*ran Behagen,

Des Tauchers bunten Schmnck zu tragen.

Ihn hatte lang dies Spiel ergötzt —
Doch ernster ward sein Sinn zuletzt;

Was soll er mit der Welt, den Leuten,

Die nicht erkennen des Schmucks Bedeuten?

Sie lobt das Spielzeug, lobt deu Glanz —
Glasperlen tlmn dasselbe ganz!

Und soll der Künstler für die Massen

Die edeln i\iien edel fassen?

Sie halteiTs doch für leeren Tand —
So scheinbar ruht der Geist, die Hand.

Doch galt's ein Werk der Kunst zu schafl'en,

Er ließ sich nicht iii'g Zimmer gaffen,

Zog aus der Welt^ zog aus dem Braus

Sich still zuilick in's stille Haus.

Und gilt's, was andre Meister schufen,

So recht au 's Licht der Welt zu rufen,

Zeitig und fertig, ni(!ht zu früh —
Da schont er Arbeit nicht und Müh'!

Das Werk gelaug — wir dtirfen's loben —
Mit Seel' und Geist, und auch — mit Proben!

Drum Heil dem Taucher, der zur Zeit

Der frischen Jugend-Freudigkeit
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Den Schatz gehäuft mit vollen Hilnden,

Ihn Jetzt als Ktlnstler zu verwenden:

Edle Roh-Perlen der Natnr

Sie fügen sich zur Perlenschnur,

Des Liebchens Brust damit zu schmflcken,

Dem Itlugen Kenner zum Entzücken.

Drum findet sich ein Freundeskreis,

Der ihren Werth zu würdigen weiß,

So laß sie klingen in alter Schöne

Die Perlenreihe Deiner Töne!

29. Jaiiuai- 56 'j. Bauernfeld.

20. AagQstin Thierry,

großer trauzösischer Geschichtsschreiber, geb. zn. Blois 10. Mai 1795»
gest. 22. Mai l'^öfi in Paris. Erblindet rnid nervenleidend infolge

2U anhaltender Arbeiten, setzte vr dieselben doch unentwegt mit
Hülfe von Freunden fort.

^PanSy zwischen 1. u. 20. Mal 1856.]

Monsienr,

Quand je suis venu en aide, il y a quatre ans, k la per-

aonne qui cherchait pour vous les reglemeuts de Tlnstitut^),

je n'ai eu ancun m^ritc. j'ai .sjiisi de grand coeur l'occasion

de m'acquitter d'une ancieimr; dette de reconnaisaance. Je me
souvenais qu'a Port Marly, dans les jonrs les plus douloureux

de ma vie, voiis aviez eu la liont^ de m'oftrir. avec nne gr.^ce

egale a votre aduiirable taK-iit, la seule distractioii qu'il y eilt

alors pour moi^j. Croyez Monsieur, quo je n'oublierai jamaia

ces momcnts (pie vous avez bieu voulu donner ä nioi seul,

»ans aiitrc auilituire. parec que j'avais besoin de eousülation.

La iKMsoniie de taut de c(jeur et d"('si)rit doiii 1 amiti^ nous

est couimunc, et a laqueile j'ai du l avautage de faire person-

1) Das Datum von Liszts Iland hinzugefügt.
2) Fürstin Cristina Belgiojoso (1806—71), heiühmt als Schrift-

stellerin und Patriotin.

8j Liszt verweilte im Juni 1S44 in Port Marly.
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nellement votre connais&aiice, vient d'amYer ici. Le s^qnestre

de ses blens est lev6^) et eile nVtftend plns qa'im paaseport

de TambaBsade d*Antriebe pour se rendre k Milan. Yous ap-

prendrez, j'en sm% sdr, Monsieur, eette nouvelle aree nn grand

plaisir, et ce qni ne yous en fera pas moins, c^est qne la

Prineesse de Belglojoso, sacbant qne J*allaiB vons ^rire, m'a

enjoint de ne pas onbßer de vons parier d^elle et de yons trans-

mettre ses amiti^s les plns vires. J'ai k remereier M"** la

Prineesse Wittgenstein de bien des cboses, de son extreme

bienveillanee ponr moi, dn cbarme que j^ai tronyö k sa eon-

versation et dn plaisir qn*elle m'a fait en m^envojant votre

notiee snr Chopin 2) et Texposö de votre fondation aead^nüque^).

La lectnre de cea denz Berits m*a int^ressö vlvement. H y
a dans le premier nne Emotion vraie et d'benrenx traits de

po^sie; dans le seeond, de lliistoire bien fsite et des vnes tr^

ing^lenses. J'aimerais, Monsienr, ä ponvoir quelque joar en

eanser avee vons; en attendant Je yous prie d*agr£er Tassurance

de mes sentiments d^affectnense gratitnde et de haute ad-

miratioD.

Augnstia Thieny^j.

21, Georg Herwegh,

politischer Lyriker, geb. 31. Mai 1817 in Stuttgart, gest. 1, April
1875 zu Baden-Baden, woselbst er. 1842 aus Preußen verwiesen,
naeh wechselndemAufenthalt in der Schweiz und Paris, 8eitl866 lebte.

Die lichte Blum' im cliinkeln Kiaiiz,

Den aus Geschicken Du gewunden,

1) Die Einnahme \ on Mailand durch die Österreicher im Aug.
1848 hatte die Verbannung der Fürstin Belgiojoso und die Ein-
ziehung ihrer Güter naeh sich gezogen, bis im Hai 1866 die Am-
nestie erfolgte.

2 *F. Cliojdn«, Paris, Eiscudi : In deutscher Übertragung
von La Mara, Ges. Schriften I. 2. Aiitl. 1896.

3) »De la Fondntion Goethe.« Ges. Schriften V.
1 Da Thien V blind war, ist das Schreiben nicht eigenhändig,

sondern diktiert.
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Francosca war's, o Meister Frauz,

Drin ich Dein Wesep tief empfunden

Hinan, Linaus zlclit uns der Klan^,

Wo Erd' und Himmel sieh berühren;

Znm Wonne vollsten Interf^an^r

Läßt sich das Herz durch Dich verfahren.

Die namenlose Trauer klärt

Sieh auf in Paradieses Weise;

Der Eng^el senkt sein flammend Schwelt

Und öffnet uns die Tforten leise.

Ich hör' und möehte niramersatt,

Den Athem in die J»ru8t heschwören,

Als könnt' ein fallend Kosenblatt

Den Frieden, den Du bringst, zerstören.

0 mehr als Zanber von Merlin!

Wie goldne Himmelsfunkeu blitzen

Die überird'sehen Melodie'n

Aus Deinen trunknen Fingerspitzen.

Fiid diese Hand voll Seel untl Geist

Darf Irli naeli .lakren wieder drücken —
Du lieber Magier, das liciilt

Mein Haus zehntauseudfach beglücken.

G. Herwegb.

Zürich, Sonnenbühl, 30. Oct. 56.

1) Das Gedicht wurde nach Anhören von Liszts Dante-Sym-
ihonie auf dem Klavier, gelegentlich eines BeBuchs des Meisters bei

Lichard Wagner in Zürich, geschrieben.
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22, Loais Spohr,

gefeierter VioHnvirtuos, Komponist, Lehrer und Dirigent, geh.

6. April 1784 zn Braunschweii?, frcst. 22. Okt. 1859 in Cassel als

Hofkapellmeister daselbst

8r. WoUgeboren dem Heim Hofkapellmeister Dr. Liszt in Weimar.

Cassel, den W""" Juni 1857.

Hochgeehrter Herr Doetor nnd College,

Sie haben mir durch die übiifiiis freundliche Übersendung

der mir noch fehlenden 3 symphonischen Diclitungcu abennals

eine so große Freude bereitet, besonders durch N""^ 1: Ce

qu^on eniend sur la j/iontagm^ von der ich so viel interessantes

und anziehendes gehört und gelesen habe, daß ich die hing er-

Selmte Ferienreise nicht antreten kann, ohne Ihnen vorlier auf

das herzlichste gedankt zu haben. Meine Ungeduld, die ge-

nannte ^iummer zu hören, ist so groß, daß ich mich schon

jetzt auf unsere nächsten Winterconcerte freue, die mir dazu

Gelegenheit bieten werden.

HotVentlich werden 8ie nun ganz von llirem, aus Ungarn

mitgebrachten Übel befreit seynl und sich der besten Gesund-

heit erfreuen!

Dieß hoü'eud und wünschend ganz

der Ihrige

Louis 8pohr.

23. Heinrich HolTuiann vou Fallersiebeu,

Dichter, Sprachforscher und Literarhistoriker, ^vh. 2. April 1798 zu
Fallersleben, gast 19. Jan. 1874 in Schloß Corvey a. d. Weser, als

Bibliothekar des Hemgs Ratibor. 1854—60 lebte er in Weimar.

[Weimar, 1867?]

Der Mann,

Der die Kunst übt mit Meisterschaft

Und Kunstwerke wie ein Meister schaü't,

La Mara, Briefe aa Lis/t. iJI. 3
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Der das Wesen der Kuust bat erkaant

Und jedem KltMtler reicht die Hand^

Und jeden nnterstötzt mit Rath und Tbat

Wie ein alter Freund und Kamerad;

Nie über der Kunst den Kfinstler vergißt

Und unter den Kttnstlem ein Mensch noch ist,

Immer und überall Liszt ist;

Dem für fremde Freude, für fremden Schmerz

Sehlägt in der Brust ein liebend Herz;

Der da %'erstebt zu scherzen und zu lachen

Und uns die Fremde heimisch zu machen,

Und sich dann am meisten freut.

Wenn er uns am meisten Freude beut;

Der nicht um seine Ehren zu mehren,

Andre will bekehren und lehren,

Sondern in der Künste Glanz und Gedeihen,

Suchet seines Lohnes Kranz allein:

Der die Philister haßt

Als eine unerträgliche Last,

Und jeden, auch mit Glacehandschuh,

Begrüßen möchte mit dem Kantschn —
Aber dem Edlen und Schöueu, wo es sich zeigt,

Huldigend naht und sitli fröhlich neigt

Und offen bekennt vor aller Welt,

Was er liebt und verehrt, was ihm gefällt:

0 daß er noch lange mit fHsehem Gemttthe,

In seines Geistes voller Blüthe

Im Gebiete der Töne
Wie ein König: schalte,

Und «las Hobe, Schöne

Meisterhaft entfalte

!
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24. Berthold Auerbach,

SomftiUBcliriftBtener, geb. 28. Febr. 1812 su Nordstetten im wttrttem-

ber^Bchen Scbwarzwald, gest 8. Febr. 1882 in Cannes.

Dir .Musik ist im Reiche der Seeleubewegimgeu das, was

im Keiche der Körperbewegung das Fliegen ist. Fliegen! Das

läßt sich nicht mit Gehen, Fahren. Keiteii, .Schwimmen ver-

gleichen. Es bcAve^-t sich in seinem eigenen Eh'meute und hat

seine l^ediuguugeu in sieb, die noihweudig sind, sonst wäieu sie

nicht da!

Für und dorch Franz Lisst am 7. Kov. 1857.

25. Allwina Frommann,

Malerin, Yorleserin der Königin und nachmahgen Kaisehn Augusta.

[Weimar, 1868?]
Hoeh Verehrterl

Sehr hoffte ich hente selbst meinen Dank zu sagen für die

große Gttte mir Edles nnd Schönes zu gönnen, aber ein Ueber-

au meiner femdlidieQ Brastfcrampfe macht mich leider unfilhig

za Allem anf Standen! so bleibt mir nur dnreh ein Wort warm
zn danken, daß Sie mein gedacht; die Karte mögte ich behalten

da es mir Ihre Handschrift scheint, die ich mir anfheben

mögte! —
In Entbehrung^ warmem Dank und besten Wünschen,

daß Cosima gekommen!

ergebeust

Donnerstag Mittag.

3*
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26. Otto Roqnette,

ScbriftsteUer und Dichter. Verfasser des Textes von Liszt» »Heili^r
Eiieabeth«. jreb. 19. April 1824 zu Kr()tf>Mcliiii in Posen, gest. 18. Mlüz

18% als Professor am Polytechnikum in Darmstadt

Sehr verehrter Freund!

Her Topist meines Mnst'ii}<i*t'olg<'s fühlt sich durch Ihre

li*'l*t'ii>\vjirdige »Sondunfc in hnlifüi (Jrndp ciitx'liiiditrt, und dazn

ertVciit, daß der ()herp^ie^^«'l ikr }rr»ttlieheu .Schwestera sich

grai]( an ihn nnd seine snlialtcrne Wirksamkeit «rewandt hat.

Kr tr.i^^t mir .inf, seinen ergehensten l>aiik aut den Altar der

Kiiii>t iiit drr /.u legeUy was ich hiermit in angenehmer Pflicht-

erfüllung ausfiihre. —
Daß die Arbeit und die liesehäftigung mit unsrer Heiligen

Ilinen Frende macht, gereiclit aurli mir zu freudiger Genug-

tliuung, uml ich sehe mit liolier Erwartung der Vollendung

entgegen. Sie laden mich so freundschaftlich nach "Weimar

ein, daß ich nur um so lioher daliin kommen werde. Ob
nnd zu welcher Zeit ich aber die Ixeise unternehmen kann,

hiingt leider noch von Umständen ah. Doch gebe ich weder

den Vorsatz, noch die Ilottnnng auf. Inzwischen lege ich der

Frau Fürstin meine Empfehlung zu Füßen, und sage Ihnen,

mit dem Sr<renswDn9che aller Musen und Grazien, einen herz-

lichen Gruß!

Hochachtungsvoll nnd freundschaftlich der Hurige,

Berlin, 27. Mai 1858. Otto Koquette.

27. Charles Graf Montalembert,

franzn>i-eher Publizist und Staatsmann, glänzender Redner, geb.
2Ü. Mai 181U zn London, gest. 13. März 1870 in Paris.

Paris, ce 30 Jum 1858.

f'her M. Liszt. je recois, uu moment de quittei- l'aris votre

b(uin*' ff interessante lettre du 24. .I'ai ete charmc de votre

bou Souvenir qui m'a rajeuni de piusieurs anndes. Je voudrais
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pouvoir von« repoudre d'iine fa^ou satisfnisaiite — mais rela

m'est impusbible. —- II y a plus de viugt-cmq an 8 (pie j'ai

reciK'iiii les mntenaiix de l'histoire de Saiute Elisabeth sur les-

quels vous voulez Ijieii inc coiisulter ^i. Je vous avoue que j'ai

perdu de viie l'ongine de la plupart des doeuineiits litiirgupips

que j'ai eites. et Je n'ai pab ä ce .siijet d'autreb lenseigueuieuts

que ceux imprimes avec le texte memc. Mais, si ina memoire

ne nie trahit pas, je crois pouvoir affiniier «uril n'y avait au-

C11IH iK tatiüu aucienne dans ces manuserits ({iie j'ai cousult^s:

ö ii y (^n nvait eu, j'en aurais probal)leineiit parle dans inie

editioii subsequeiite: car, sans que je ])iiisse me vanter de sa-

voir la mnsique, moii attention a ete de l)ümie heuie appeiee

Sur les aucienues me^lodies iiturgiques, par les travaux de

M. Bott^e de Toulmon^) dout j'etais le coUegue au Co mite
historique des arts et monuments.

Je suis heureux de vous savoir engage dans un travail si

digne de vous et si bien fait pour vous inspirer: j*esp^re que

vous viendrez nous le faire euteudre ä Paris, et je demeure

en atteudaut, aveo Que baute consid^ratiou, votre devou^

aerriteiir,

1) Er hatte 1836 eine mehrere Auflagen erlebende »HUtoire de
St« Elisabeth de Hongrie« veröffentlicht.

2 Auguste B. de f. 1797—1850;, Muaikachriftsteller, Bibliothekar

am Pariser Konservatorium.
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28. Napoleon III.. Kaiser der Franzo5?en,

geb. 20. April lÖOö zu Paris, regierte 1852—70 und starb, durch den
Sieg der deutachen Waffen Beines Thrones verlostig, 9. Ju. 1873

in Chislebnrst in England.

Palais de Compiegne, 23 Vi^ 1858.

Monaienr, Je ne ponvais reeevoir qu* avec nne vive satis-

faction la messe en nrasique dont tous 6tes l'antenr et dont

vons avez bien voulu vons-meme diriger l'execution k Weymar,

lors de hi premiere c^lebration de ma fßte*). Le seutiment

qui a inspir^ le graiid artiste donne, vous le pensez bien, nn
prix particiilier pour moi a sou auivre. J'en accepte tres vo-

loutiers riiommage et je vous eu öftre, mousieur, avec tous mes

remercimeuts Texpresslou de ma siucfere estiine.

M"" Liszt ä AVeymar.

29. Ludwig I., Köllig von Bayern,

geb. 25. Ang. 1786 zu Straßbnrg, gest. 29. Febr. 1868 in Nizza, naeb-
dem er 1818 der Regierung entsagt hatte.

An den Hof-Kapellmeister Kenn Dr. Franz Liszt

2U Weimar.

Herr HofkapeUmeister J>r. Liszt! Habe vermittelst des

Hofinnsik-Intendanten Grafen von Pocci mit Ihrem Schreibeii

vom 26^*^ des vorigen Monats zugleich auch das von Ihnen

componirte Tonwerk »die große Messe«*) empfangen. — In-

dem Ich Ihnen für die Mir dureb deren Ueberaendung bewie-

sene Aufmerksamkeit, Ihr großes Talent und ausgezeichneten

Leistungen zu scliiltzen wissend, gerne meinen Dank ausspreche,

versichert Sie mit Vergnügen der Gesinnungen seiner Wertb-

Schätzung

Ihr Ihnen wohlgeneigter

München dun 3'^" May 1859.

1, Die Mease tür Mänuerstimmeu.
2] Die Graner Messe.
3, Nur die Unterschrift ist eigenhändig.
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30. Ludwig Beclistein,

Märchenerzähler und -Sammler, insbesondere durch seine Bemühungen
um Sagen und AltertamBknnde seiner thUrini^chen Heinuit veidient,

geb. Si. NoY. 1801 in Weimar, gest. 14. Mai 1860 sa ifeiningen, wo
er als Bibliothekar lebte.

Hochverehrtester Freund nnd Gönnerl

Bereits unterm 5. April erlaubte ich mir, Sie Ijrieflich zu

ersuchen, mir das >Thtii"inger Lied«, das ich in Ihren Händen

ließ, wieder zurück zu senden, indem ich noch manches daran

feilen will, und ich wiederhole jetzt diese Bitte.

Leider trübt die Kriegsdrohung jetzt jede Aussicht anf das

baldige Erscheinen meines Gedichtes im Druck, was mich

ilußerst verstimmt, denn ich bin in sehr fibler Lage durch die

Stockungen im Buchhandel. Voigt und Günther scheinen keine

I^eignng zu haben, den Verlag zu übernehmen, und jetzt bei

andern anzufragen, wflrde nur abschlägiiohe Antworten zum
Erfolg haben.

Gem hörte ich auch zugleich, ob Sie die elegische Dich-

tung, resp. das symphonische Märchen behalten und oomponiren

wollen? Sollte dies nicht der Fall sdn, so würde ich es zurück-

erbitten, um anderweit darüber zu verfflgen. Hr. y. Bronsart

hatte ja auch Lust zu etwas dergleirlien.

Bitte lassen Sie mich nicht ohne baldige Antwort und er-

halten Sie mir Ihr schätzbares Wohlwollen, der ich mit grOtor

Verehrung mich nenne Ihren ganz ergebensten

Meiningen d. 10. Miu 1859.

Um Ihnen die Mflhe des Einpackens zn ersparen, soll der

Überbringer dieses, HeiT Baucondukteur Mdder, sich das

Mannscript von Ihnen erbitten, um dasselbe an mich zu be-

fördern. D. 0.
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ül. Maximilian II. K^iiii; von Hävern,

geb. 28. Nov. 1811, bestieg 184ö deu Throu uud starb lü. März 1864
zu Mttnchen.

Herrn KapeUmeiater Dr. F. Liszt iu Weimar.

Herr KapeUuieUter Dr. Liäzt, Durch Vermittlung Meines

Hofmuäik-Intendanten habe Ich das von einer Zuschrift an

Mich begleitete und Mir bestimmte Exemplar Ihrer »Mlssa

solemnis« erhalten.

Ich spreche Ihnen Meinen Dank dafür aus und setze Sie

in Kenntniß, daß Ich die gru Bärtige Composition Meiner Hof-

und Staats -Bibliothek zur wttrdigeu Aufbewahrung ttbergeben

habe.

Mit wohlwollenden Gesinnungen

Ihr

wohlgeneigter

München,

den 13. Mai ^^/^^^ i)

1859.

52. GüiUVied Guffens,

belgi»clier Mouumentaliualer. geb. 22. Jnli 1823 zu Ilassolt. Rchüler
von N. de Keyser, bildete sicli in Italien uud Deutschland weiter
aus und lebte, gleich seinem Studien^enossen und Freund Jan Swerts
1 1820—79 . mit dem er sieli wiederliolt zu gemeinsamer Arbeit ver-
band, iu Antwerpen, dann Brlissel, woselbst er 11. Juli 1901 starb.

AnverS; ce mal 1859.

Illustre maftre,

La liieuveillaiioe que vuus avez ))!en voulii nouf* t<^moiguer

peiidaut riuti r >t juur ä Muuicli iiuus eucoui'age a prendi'e la

libertt' ilc vuus ailrcsst r ceä lignes,

N<»u> soiniiK's |);u s ciius. illiistn' iiiaitre, ii i riiuir ;i Hruxelles

Uli iioiiil»]*' con^iili'rable des prinripali--- ceuvres d'art, produites

par 1 ccoie ullemaude depuii» Cornelius ^j.

1] Nur die UnterBchrift ist eigenhändig.
2; Peter v. C. (1783^1867;, der berOhmte Maler.
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Pour pouvoir mettre äüus ks yeux de la uation Beige uu

ensemble complet de Tart momimeiital alleraand. il nous mau-

que uiie (Tuvre de la plus haute iinportauee, les sept corbeauz

de M"" Moriiz von Schwind 'V

Cet ('iniiient artistc iiuiir^ av;iit d('j:i promis son (Piivi*e, a

Mimich iiirmt'. Depuis il :i t'orit pour autoriser le gouverne-

meiit Beige ä \n demaiidLi au Grand-Dtic de Saxe-Weimar.

Cette demande a «Ste faite par 1 iutermediaiie de M"" Nothomb.

Avant-hier, illustre maitre, le ministre des affaires ^trau-

geres nous a appris que l'oduvre taut d^air^e de vou Schwiud

n'est paa accor'h'e

A cause de 1 iniportanee de cette triivre magistrale, et pour

eviter la lacnnc regrettable que .son absence laisserait dans

notre exposition, le gouveiuenient Beige ferait avec bouheur

tous les sacrilices pour Tobtenir.

Votre Position ä la cour de Weimar, illustre maitre, et votre

Sympathie pour tout ce qui est et progr^s et gloire pour l'Alle-

magne nous font esp(5rer que vous pourrez puissamment nous

aider ä obteuir pour uu mois ou six semaiues l'ceuvre demand^e.

I^OQS vous serious bien Obligos, illustre maitre, si vous

vouliez au plus tot nous faire savoir, si uu envoy^ sp(5cial,

venaut au nom du Gouvememeut Beige faire personnellemeut

la demande au Graud-Dnc, aurait selon vous quelque chanoe

de r^nssir. Dans ce cas, l'un de nous serait cliarg^ de cette

honorable mission, et aurait ainsi l'oceasion de vous remercier

erbalement pour les bons Souvenirs que, gräco k votre bien-

veilUnce, notre s^jour ä Blitnich nous a laiss€.

Osant esp^rer un mot de r^ponse, illastre maitre, nous vous

prions de bien vonloir agr^r l'expression de nos sentlments

d'admiration et de dörotiement

rue des arquebusiers 3.

1) Der poesievoUd HÜrcbeninaler (1801^71}.
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P.S. Nons prendrons la libertä de vons faire panrenir de-

main on aprfes-demam un n*^ du Journal des Beanx-arts. Vons

y venrez quel inappr^eiable tr^sor d'art l'AUemagne a confiö

k la Belgique.

Victor Marie Graf Ilngo,

berühmter franzüsisehcr Dichter, Haupt der romantischen Schule,

geb. 26. Febr. 1802 ku Besan^on, gest 22. Uai 1885 m Paris.

Haateville bonse — 21 juillet 1859.

Voiis m'ares falt d^admirables envois. Je pcnse qne ma
lettre, eonfi^ k notre ami eommnn TeleM^), vous est parreniie.

Laissez-moi anjonrd'hui, mon eher pofete (car qni Test plns quo

vons?) yoiis präsenter nn jeime allemand-firaDgais, M. Louis

Eocb, qui märlte tontes tos bonnes gräces. Son p^re est un

des bommes les plus dignes et les mdllenrs que je saehe; je

Tous recommande de tontes mes forces le fils, jenne bomme
d^jä fort distingue. SMl vous est possible de le conyrir de

votre glorienx nom dans les bonorables efforts qQ*U fait vers

la science et vers l'avenir, je vous en serai personnellement

reconnaissant.

Je Tons serre la main.

Ex imo cordc.

34. Kardinal Giacomo Antonelli,

geb. 2. Ainil ISO»; iu Sounino, 1847 von Pius IX. zum Kardinal,
lööO zum Staatb»ekretär ernaont» leitete auch nach 1870 die ans«

wärtigOD Beziebnngen des Papstes and starb 6. Nov. 1876.

Sig"* Profcsäore Lis/.t a Weymar.

lUmo Sigiiore,

Iu L'orrispondeiiza al di Lei foglio del 12 Luglio mi fo im

dovere di assicurarla che il S. Padre ha accettato Tesempiare

1) Sandor Graf T.» ein Jugendfreund Liszts.

Digitized by Google



— 43 —
delU Meaaa con tanto sapere da Lei composta neUa circostaiiza

della Coiuuigrazione ddU Basiliea di Gran in Unglieria, ehe

Lei htk offeirto, e non ha potuto non rioonoacere in ei6 nn atto

della raa figliale devotione verBo U Capo della Nostra Santa

KeligioBe.

Volendo pol Sna Santitä testunoniarle in qnalehe modo U
Saa Bovrana soddisfazione, si h degnata eonferirle la Commenda
dell' Ordine di 8. Gregorio Magno, le eni insegne ho II piaeere

dl aeelnderle alla presente, riaerbandomi di farle piü taa^

pervenire l'atto, eon eni Le viene eonferita qnesta diatinzione.

Non laaeio poi di renderle le piü sineere grazie per reaemplare

di detto sno lavoro ehe sl h compiaeinta destinaimi; eaemplare

che cons6r?er6 eariaaimoy oome piodotto dell' ingegno di nn
bnon Cattolico eosl distinto nella aclenza della Mnslca.

Colgo con piacero questo incontro per assicnrarla della piü

distinta stima, eon eni Le aono

afflnd per aervirla

Borna

12 Agosto

1869.

35. leinrieh Laube,

Dichter nnd Diamatnrg, geb. 18. Sept. 1806 zn Sprottau, war 1850
—66 Direktor des Wiener Bnrgtheaters, 1867—70 Theaterdirektor
in Leipzig, 1871—79 abennals in Wien, wo er 1. Aug. 1884 starb.

Wien, d. 12. Septbr. 59.

Ich (Ijuike Ihnen ergebenst, verehi-ter Herr, für Ihren freund-

lichen Antrag, der leider wohl anch unter andern Umständen
für uüBer kleines Orchester zu kostbar wäi'e.

1) Nur die Untenchrift ist eigenhändig.
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In vorliegendem Falle ist das Halm'sche Festspiel schon

seit Monaten dem Capellmeister des HofburgtheaterS) Herrn Tifl,

zur mnsicalischen Bearbeitung Übertragen worden, und dieser

ist demgemäß schon lange damit beschäftigt.

Ich bin also schon deshalb nicht mehr in der Lage, eine

answärtige Gomposition ansprechen und annehmen zu können,

auch wenn die mnsicalischen Hilfsmittel unsers Schauspiel-

Theaters größer und die Akustik unsers schmalen Hauses
bessfr wiiren als sie sind.

Es bleibt mir also nichts übri^ als raeinen aufrichtigen

Dank zu wiederholen dafür, daß Sie unsre beschränkten Mittel

ffir würdig « lat htet, eine Musik von Ihnen aufzuführen.

Vuii'v Versicherungen großer Hochachtung bitte ich Ihrem

Wohlwollen empfohlen bleiben zu dürfen als

Ihr

ergebener Diener

An llenn Franz v. Liszt, Weimar.

30. Charles Baudelaire,

franzüßisclier Dicliter, geb. 21. April 1821 in Paris, gest. 31. Aug.
1867 daeelbsti begeisterter Anhänger Richard Wagners.

[Paris, zweite Maihftlfte 1861.]

Monsieur,

J'ai rencontr^ aujourd hui Madame Wagner qui m'a instruit

que vous aviez re^u une brochure de moi sur Wagner ^i, et

que vous seriez bien aise de me voir. J ai voulu pr^venir

1 'Vor hundert Jahren«, Festspiel zur Schillerteier; Liszt hatte
die bidier nicht edierte Hnsik dazu komponiert.

2< »B. Wagner et le Tannhäuser ä Paris«. (Paris, £. Dontu,
18C1.;
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TOtre Tislte, craignaDt que yoiib ne me tronvies pas, car je suis

plein d'affaires. Je BaiB que vons partes le 20. Je viendrai

voQS voir. 11 y a bien des ann^ que je d^irais tronver

roecasion de yous t^moigner toate la Sympathie qae m^inspi-

rent votre caraet^re et votre talent.

37. Blandine Ollivieri),

Lissts älteste Toobter, seit 1857 mit dem französiBehen Advokaten
Emile Ollivier verheiratet.

BeiehenliaU, ce 12 Aoit 1861.

Notre eher Unique,

Xf th^ siüttimes arrives aujourd'hui ä Reicheuhali uü uouü

avoiis ii uuve Cosima avec une mine süperbe, uu entrain d euter,

et un esprit des anges^;. Isotre petit voyage a 6t<5 lavibsant;

bean temp^i, belle bunieur, et Souvenirs plus beaux encore que

uous rememüiionb avec amour; tout contribuait a l'heureuse

disposition de nos ämes. Dieu sait le iiumbre d'haljitaüouä que

uous nous sümmes eliülaieü en Thuringe dont le eharme recueilli

nous gagnait tour ä tour. Nuremberor nous a ruport^s en

plein moyen-äge, nnlle pari je u'avais vu un aspect de ville

aussi curicux et aussi compl^tement interessant; d'ordiuaiie on

voit quelques rnines au milieu de maisons modernes, lä pies-

que tout eät restc comiue autrefois, pignons ehantournes, tri-

buTies, clochetons bizarrenient oiiies, la fantaisie individuelle

s'Cöt dcployee saus obstacles, tout est spontan^, plein de vie,

et Tart officiel n a pas impose ses ligues droites et ses mornes

peudants.

1) Die Orifir^nale der Briefe Ton Mad. 0. sind im Beeits IhresCktten.
2 Madame 0. und ihr Gatte hatten, gleich Richard Wagner, der

von Liszt anfangs Augast 1861 geleiteten Tonkünstlerversammlnng
des >Allf?emeinen deutschen Musikvereina« in Weimar beigewohnt
and in Begleitung Wagners die Heise nach Heichenhall gemacht,
wo Fraa Cosima BUiow, Liszts zweite Tochter, die Kur gebrauchte.
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A Mnnich e'est antre chose, cVst la ville d*uii roi; mais

d'an artiste avant tout: ces monuments de genres si divers

sollt tous dW goüt exquis, ils sont iuspir^s des cbefa-d'oeiivTe

de Tarchitecture sans £tre des copies, on s'y sent k Taise,

Vm\ est satisfait, Tesprit n'est pas tendn, on ^pronre du bien-

etre an milieu de ce» lignes esquises, de ces coulenrs harmo-

jiieube^, de ces proportions si jiistes; tona nons aTons quitte

Munich a resrret en disant trois fois hoch/ au roi Lonis.

Quel mallieur qne noiis n'aytous pas pa faire ce voyage

avec vous! 11 est vrai qiic iioii.s (Missioiis ete genes d'une part,

nous irauriüiis pas pu parier autaut quc uoiis l'avoiis fait de

la Fa((,st-S)/)nj)hoiii( doiit muis ehautions les plirases. eu ajoii-

tant raille commeiitaii rs J
. Waguer etait dann l'eiithoiisiaäme,

il nous expriuiait hi recounal.^^ancc qu il ^t)lls devait de la

joiiissanee si rare qne eette Symphonie lui avait doun^e; depuis

lono-teiiqj.-, il n'avait eprouve d emotion er>inplete par nne ojuvre

iniisi( ale. vi votre Faust d'uu boiit a l autre l'a iüteresse et

reuiuc jusqu aux entrailles.

Cosima est etendue eu ee uininriit <uv uueanape; eile me
deuiande ee que Je fais.— > Ah tu lui «'cris! je lui f'crirai demain!«

Wagner me charge de \uu> <liif (pril e.->t toujonrs au9si

nihcrn. Toii> ii<»tis vous embrassous eu vous adorant, en par-

ticulier votre enaorcclee

P.S. Ce matin, noas arons fait toutc^ les deux une coorse

daus la montagne, nous avons parlö de vous, jabotant comme
des pies; au bout de i'entretieu ehaeune s'est retir^e jalouse de

sa sceur. Je suis jalouse de Cosette, et Cosette par politease est

jalouse de moi, boune k rien, qui ne fnme, ni ne Jone an wbist.

Adieu, pensez-vous tonjours ji Dresde? rappelez-nous au

bon Souvenir du cousin^), mille teudresses encore du fond

du eoßur.

1) Liszts Faust-Sjmphonie war in Weimar anfgefttbrt worden.
2) Eduard Liszt.
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38. Dieselbe.

Les Salins, c© 25 6^'^ löül, .

La aeconsse a ^t^ si forte qu'il m^a falla quelqiie tempa

ponr me remettre^). Votre chambre 6tait prßte, jV avais mis

la table de Wagner, son encrier, votre papier k mnsiqne, quel-

ques brochures, et je d^plorais l'absenee de dictionnaires; mais

Yotis me donnez le temps de combier la lacnne et de ?ou8

röanir ees amis. Je vous adressais mille diaeonrs, tont en

arrangeaiit votre chambre, je in'^tais vne dans vos bras, j^avais

qnitt^ un instant la froide plannte, et maintenant il faut y
revenir.

Vous avez ea, Dieu raerci, une belle travers^e, la mer a

calme; je me suis imaginöe voir le Quirioal, et j^ai euvoy^

des baisers k an bean narire qni döfilait majestucusement de-

vant notre c6te, persuad^ qn*il vona portait. L'beureuse

travers^e anra 6t6 d'un bon angtire, et la pr<^cipitatioü de votre

d<^art me fait oroire que vons allez enfin trouver la paix, ie

repoB, et arrlTer an d^nonement d^ir6 depuis si longtemps.

Oe sont les vasax qne je faisais ponr Tons le 22 ce matin

ok j'avais le cceiir si gros de mon espoir d^^a. Les lannes

me venaient anz yeux, nialgre tout j'avais bean me dire qne
je serais amplement dddommag^e plus tard^ paroe que je toub

saurais plus heureux, que tout est pour le mieux dans le meilleur

des mondes et que tout vient k point pour qui sait attendre.

J'avais beau me farcir la tete de proverbes et vouloir me cui-

rasser de la sagesso des natious, l'instinct parlait plus fort en

ce moment-la, et Je n'ai pu soulager mon äme que par la

priere. Je demandais alurs a Dieu d'acccpter mes larmes, de

lea agrr^er comme un fai)»le tribut otiert pour votre bonheur.

Lecüurt^] a ecrit ä Emile qne vous Itii aviez donu(^ a lui

et ä Boiaselot^J une s^anee compiete cLez Eoubion, le aplen-

1) Liszt hatte auf dem Weg naeb Rom, woselbst er seine Ver-
mählung mit fler ^i;r^t^ll Wittgeusteiii zu feiern gedachte, f^eiiic

Tochter Bland lue iu ääiut-Tro])e/. iliiem äommoraufenthalti besuchen
wollen, war dann aber direkt gereibt.

2} Freaud Olliviers.

3) Klavierbauer in Marseille.
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dide Koul)ioii! Vous leur avez jou6 le Fattstf et ils sont eto

renverses (radiniratjou. Les paissantes sonorit(5s de Famt^
Ics suuvit^s enivrantes de la seconde partic leur ont oiivert an
horizon inconnn. Lecourt a demande a Hoisselot de lui com-

nmniqiier la mnsique que vous aves laissce ä ce demier, et il

veiit r^tudier; 11 est mnsicien jnsque dans le beut des ongles^

et il a um» comprehension vive des choses. Mais erndit ou

i^oiant, il est impossible, ponivn que l'on soit de bomie foi,

de vous resistcr, eher enclianteur des mondes^ comme disait

avec justesse l'auteur du mon^le enchante.

J'envoie ees lignes a la Priueesse, ainsi qu'une lettre de

Cosima et une de grand'maman, qu'cUe m'a adressee avec un

nielange de franrais et d'allemand ä Monsieur Franz de Liszt,

eliambellan de seiner Altesse le Grand duc de Weimar a Tropez

ile Saint est suppriinö comme toujoursj, Var. Dans qiiinze

jours Jf scrai aupres (Teile, je lui ecris tres souveut pour lui

abreger nn peu le temps d'attente.

A<li<'U, mon rlit r pere, laissez-inoi ('8])t'ier que vous nous

(l«'Mi(»iiiiiia«'erez bientüt on venant avec la Piincrsso partager notre

iiKMlcstr retraite, et nous remhellir par votr»- prrsence, comme
nos coUiiii'S et nos bois Hombres sont rcntlus radienx p:ir la

linni^rr ti'an^parciit*' et Im splciidi'ur du >ol( il Mon Ijeaii-pore

t'tuit tout heurcux äv Tidee de vou.s rf(n'\oir; e cst un liorame

plt'in de eo-ur et de tact. g"pnereux et delirat, une nature de

tViiime dnns le bon sens du mot. Au revoir et dUci-lä les

plus tendres baisers de votre tille devouee,

Blandiüe Ollivier.

[Ein beiliegendes Blatt an die Fürstin Wittgenstein lautet:]

Chfere, je yous adresse quelques lignes pour mon p^re aree

une lettre de Gosima et une de grand'maman pour lui. Son

d^part pr^cipit^ me fait esp^rer que vous touchez an teme des

chagrins et des amertumes^ et que votre senüment pers^v^rant

et courageux va trouver sa rdcompeuse. Je vons embrasse de

cocur en faisant des vceux pour vous et en nous souhaitant de

pouYoir bientöt vous reeevoir. Votre affeetionnee

B. OlUvier.
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39. Blandiiie Ollivier.

Paris, oe 2 avril 1862,

iVlou eher pere,

Ge mAtin ma premi^ pena€e a 4i6 pour vuiiä*); il iry a

plas mojen malntenant de faire eoramc autrefoia ud p61erinage

k la petite ebapelle Saint Vincent de Paul, que vous avez taut

fr^nent^e; cette cbapellc e»t ferm^e; je n'ai pas non plus mon

petit jardin oü je pUuitais les beanx losiers-roi que vous m^en-

oyieas an 2 avril; nons ne ponvons plus uassi nous r^onir tons

les trois anpris de grand*mam.in, nous exalter les uns les untres

k votre sijet. O'^tait a qui aimerait au mienx ce pere, in-

camation vijante de l'id^, nous projetions bien üh» lors de

prouver anx aimables bourgeois qui laissaient dchapper devant

nous que les enfantn des liommes de g^nie n'^taient d'ordinaire

que des er^tiiis, de leuv prouver k ees gens-lä quMls ne sont

eux-mfimes que des imb^ciles. T/uu de nous a 6t6 euleve au

moment de sa Horaison, alors qu'il aurut pn r^aliser taut de

beaux reves^); Oosuna est en Allemagne, moi seule suis aupr^s

de grand'maman comme autrefois, vous toujours loin comme

autrefois, et nous fetons ensemble le 2 avril süres que Gosima

au loiti et Daniel plus loin encore, sont unis ä nous dans votre

pens^ et se joignent ä notre priere, cette pri^re qui voudrait

attirer sur vous toutes les b^n^dictions.

Le cur6 de 8amt-Eug6ne est enthousiaate qnand 11 parle

de votre messe, 11 eap^re que ses chanteurs seront pr§ts pour

1) Der 2. April war Liszts Namenstag.
2] Ihr reiebbegabter j üngerer Bruder Daniel, 1859 kaum 20jährig

vsvstorben.
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Päqiies, n ddsire qac ce solt trh» bien ex^eut4 et k nn joiir

de solennitö religieuse; 11 n'a paa eneore vonln me laisser

aasister ä une rep^tition, il met de ramom-proiire k vouloir

me satisfaire et U n'est pas eneore asses content de resäcntion,

m'a-t-il dit, poar snppoBer que je pnisse y tromrer dn plaisir.

Je partirai dang six semaines ponr le midi, je penx

d^livr^e de mon pr^cienx fardeau qni se fait döjft. beanconp

aentir, la fin de Jnin ou an commencement de jnfllet Gosima
tn^a demandö k €tre la mamdne de mon mioelrä; et Emile se

joint k moi ponr voiis prier d*en %tte le parrain. Ne me re-

fnsez pa.s; car voiis savez: la croyanee g^örale est qu'un lefos

äcmblable porte malheiir au nouvean-n^. J'ai tant penaö k Tons

et j'y pense tellement tous les jonrä que jMmagine qno mon
miochc vous ressemblera

;
j'ui oette prdBomptioii

;
je venx donc

lü rattacber ä vous par un double lien.

M*"" d*Haussonville que j*ai rencontrde derni^rement m'a

donn6 de vos nouvelles, et m*a dit que vous avies tenn riguenr

aux Romaiu^
;
je lui ai fait coinprcndre alors qu'ayant beancoup

pratiqad le mutier de faire des heurenx, il ^tait asaes nap

turel que dan» certaine brancbe de ee mutier vous enssiez nn

peu de laBsitude.

Lcs 3ivterahle,s^) ont pai ii^ traduits k la fois en neuf languea!

I^a seeonde partie a pour titre Oosette. Kons devons aUer

voir M. de Lamartine cette semaine. Vous avez dft voir dans

les journaux que Wagner est autorisc k rentrer en Saxe, k

Dresde, sans condition aucune.

Adieu, ober et adorable pcre, je vous embrasse comme je

vous aime, du fond de mon ccenr. Emile vous exprime ses

sentiments d^affeetiou profonde et de ddvouement. Grand'maman

marcbe toujours sur deux b^quilles dans son appartement'], eile

a tr^s bonne mine, le teint pur, la peau transpaimite, Vmü vif,

k tel point que je lui dis quelquefois trös sinc^ment: »Comme
tu es Jolie, grand'mamanl« Elle pense certainement k vous;

1 A'icidr Hugos Koniaii.

2i LwLU Mutter, die in üUiviers Hausse lebte, Latte einen Bein-

bruch erlitten.
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mais eile a priö partienliferement poiir vous aujootd^bui; eile

vona b^it et vons embnsse du fond de son ccear, yoqs remer-

eiaat de tontes les Joies maternellea que toqs lai avez donn^s.

Je passe mon tempa maintenant ä Tenvier; eile a retronv^

d'anoiennes tolles portdes par yous; Traies reiiqnes que je veoz

faire porter h mon mioebe qui me foit d6Jä coudre avee fr4-

n^ie. Esp^Tons qti*il eontinnera ä. op^rer des merveilles!

Adieu, et mille tendrcsses.

Blandine.

40, Emile Ollivler,

französisclier Staatsmann, ^-^ b 2. Jnli 182» iu Marseillo. wnrdf^ 1847

in Paria Advokat, trat 1857 dem {jeaetzgebendeu Kürper bei, Über-

nahm Jim. 1870 mit dem Justiz- und KuUaBmimBterium zugleich

das Ministerprüsidinm. Nach Sturz de» Minlsterinins im Aii^. 1870
verließ er für mehrere Jahre Frankreich, wo er seit 1870 Mitglied

der Akademie ist. Er hat zahlreiche Sohrifteu veröffentlicht.

Mon eber Lisaty

Ce billet vous sera remis par mon ami Cochiii, directeur

dn Journal catholique h Corre^ondant. Ainsi qne vous Ic

verrez, c'est nn homme fort mtelligent. II vons donnera de

nos nouvelles et noos rapportera des vdtres: ce qni nons r^
jonira fort II vous remettra 2 ezemplalres de mon discours.

Blandine eontinne k porter merreilleusement sa ^ossesse.

Elle n'en a pas souffert un jonr. Vera le müien da mois

proehain, eile partira pour le Midi; eile ira s'^tablir poor faire

ses oonobeSy 4 edt^ de Marseille, ebes mon beau-Mre, m^deein

trea babile, oü eile trourera en m£me temps les soins de ma
soBur: oe qui enfin la mettra k Tabri des manvaises fi^vres qni

fondent qnelquefois ici snr les femmes en conobe, notamment

dana les mois d^^i^.

Votre m^ se fortifie, et eile commenee h mareber nn pen

plus Tite.

Yotre messe est toujonrs en r^p^tition k Engine: pent-

^tre sera-t-elle cbant^ k Päqnes; nons vons en donnerons des

nonvelles,
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\ • iiillez prestiuter uos vives et rcspectueuaes amitics a la

V0U9 embraääous de co5ur.

Emiie Ollivier.

10 avril

( tn hiu est le ;i;endrc (\v ISV üenoit d'Azy, Ic tres intime

anii de Montaleinliert. Falloiix i), Lacordaire*^). 11 a 6te maire

de Paris - - puis conseillcr municipal. 11 a doime sa d^mia-

sioii ä la suite d'un articlo en favcur du pape qui avait et6

averti. 11 est dos catholiqucs libriaux. J'ai fait mea Stüdes

de droit avor cux.

Lamartine et Delacroix '*; auxquels j*ai parlö de vous, vous

euvüient leurs amitie-s.

41. Blandine Ollivier.

Gemenos, 22 .luin 1862.

Mon eher pere,

Toujours. mais en <•<' moment surtout; imc luarque de ten-

«lit ssr dv votre part nie ravive; votre deruiere lettre si bomie,

si ('Icvt si paternt'llc m'a p»*üetree de reconnaissancc et je

pui,s (lirr au-^si quc je remplissai» de uia joie interieure tous

I('S oUjfts eiiviioiui.'uits. l'clit-prtit a tressailli lorsqiie aa mere

a apcivu votre eli' !«' i'criture. 8'il est vnii qiir l'enfant soit

lo retlet des imprrs^^ions qu'a eues s:i iiu ic cn Ic portant, je

inc flatff de Tespoir (|u"il vous re^öcmldera un peu. Vous

serez ,son ^cü\ parraiu et Oosima sera sa seole marraiue.

A|)prüUvez-vou3 les noms quc nons avous clioisis? Si c'est

un gareon Daniel -Emile, si c'rsi une fiUe Genevieve-Raclul.

Genevieve eät le nom de la mdre d'Emile et Rachel Tun des

miens.

1] de F., franzUMischer Gelehrter, Minister anter Lonit-Philippe.

2) Jean liaptiste L., französischer Dominikaner mid Kansel'
redner gest. 1861).

3; Eugene D., der fraiizötiiöche Maler ^1798—1063}.
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Si j'avais le moiudrc petit cspoir de vous voir venir cft

automne ou cet hiver k 8* Tropez, nons ferions simplement

ondoycr notrc enfant, et nous demanderions une dispense, ce

qui nous pcrmettrait de retarder le bapt^me jusqu^au momeiit

oü vous seriez lihre de venir uu peu aupres de nous. Ne
pourriez-vou8 pas vous echapper un moment? La Princesse est-

elle si tenue d'etre ä Kome qu'elle nc puisse, eile aussi, s'absenter

ponr une quinzaine de jours? Comme je ne connais pas du

tont l'^tat actnel de ses difficultes je me hasarde ä lui envoyer

mon invitation par votre intermediaire, eile m'excuscra si je lui

fais une demande intempestive. — Emile a reeu le peintre que

vous nous aviez adressc?, celui-ci lui a remis vos boutons de

manchettes
,

qiii, parait-il, sont exquis. Merei de les avoir

port^s k mon intention, ce seront pour moi de vraies reliqnes.

A propos de reliques, il fant vous dire que mon petit en por-

tera dds sa naissance. Grand'maman, qui est tonjonrs rest^e

le grand conservatoire, ma doime de ieilles chemises ä

vons, dans lesquelles j'ai taill^ 6 petites chemises ponr eh^,

qne j'ai cousues, piquees, orn^^s moi«meme, tout en priant ponr

lui et dwandant h Dien, qui m*a accord^ la gräce nniqne

d*avoir nn p^re tel qne vons, nn man tel qn*Einiüey de me
donner enoore r^panonlssement eomplet de la matendt^. Ah
quelle belle Tie de femme j'anrai ainsi, fiHe d'on grand geuie,

d'nn noble ccenr, ä^un 6tre marqnö du aeean divin, eompagne

d'nne natnie lemarquable, d'nn grand oaract&re et d'nn tendre

eoBur, je deTenais eneore la mfere d'nne dme d'^te! Vos

priores, eelles de gtand^mamaH, la Sympathie qne tons me t4-

moignent en ce moment me porteront bonbenr, je serai r^com-

pensäe diiM mon enfant non pas ponr mes m^rites, mais pour

les m^tes des miens.

Emile est mmnte&ant suiohai'g^ de besogne. Lui, qui

m*^(niyait tons les jours assez longuement, a juste le temps de

me donner signe de vle, neu de plus. Jules Farrei) vient de

perdre son gendre, de Sorte que tont le fardeau de la diseus-

sion retombe sur Emile et sur U. Picard'). 0*est le bndget

1) Französischer Advokat und Staatsmann (1809—1880).

2) Eraest P. :1821—17), französisoher Advokat nud Staatsmann.
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qni sc discnte en ce moment. Emile a dit quelques mots qni

out ea do soceesy il prend de jour en jour plus d^antoritö

aar ses coU^es, od sent en lui U loy«utd, la conmtion, il

^leve les qnestions, ne fait pas de mesqnines ehieanes, et

jamais n'abose de Bon esprit, ou de ses talenta d'oratenr

poor ^eaiier la Derniörement, il a si bien parl6 dans

les bareaux que M. de Momy^) Ini a dit qn'U allait demander

des voix ponr qn^U fot nomm6 Commissaiie. Ceci tenait du
p rodige, anssi Emile ne crnt-il pas an ii^snltat; mais le

miracle fot op6r6y Emile fait partie de la comnüssion qni

s^oeeope de la qnestlon dn Mexlque.

J*ai le^n derni^rement nne lettre tres affectneuse de Lecourt|

qni me demande: »Oü trone le grand Frana?€ Le cnr^ de

8^ Engine, qn*Emile a tu, il y a qnelqnes jonrS| fait toiyonra

r^p^ter votre messe que Ton tronve tr^ difficile et qn'il tient

ä faire ex^nter dans tont son eclat.

Vous ne me parlez pas de tos travanx, et cependant je

sais qne vous £tes occup^ ä de saintos et helles cenvres; vons

composes beauconp de mnsiqne reUgieuse, et vous ranves le

chant gr^gorien. Ah, si je pouvais tranqnüle, dans nn ooin

de Totre ehambre, vous entendre phraser quelqne belle pens^
k peine ^ebappöe de votre plnme, et partager nn pen de ce Pap

radis qne vons crdez Imm^diatement autonr de vous, je laisserais

bien de cöt^ toutes les solennit^s qui agitent Romo en ce mo-

ment? Le clerg^ frjui9ais se disttngne en effet par le bmit de

ses manifestations; im supMeur de je ne sais plus quel ordre

d*Italic disait derniirement: »Nous avons denx Franfais an

convent^ rien qne denx: ils nous rendront fons!« Je fr^nen-

terai M"* Ooehin ä mon retour. Nous parlerons de vons; ear

vons l'avez ensoreel^e, enchant^, eUe aussi, eher grand prStre

de la magie blanche.

Je vous embrasse du fond du cmur, en vous demandant

votre h^^diction ponr nons deux.

Votic fiUe jvffcctionndc

Blandine Ollivier.

X) Henog von M. (XSll—65;, PrUsident des Corps %islatif
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Grsnd^maman va bien, eile Itt »vee beaueonp dHnMr^ les

Miseräbte»; aon indignation contre los Bh^nardler commence k
deveDir iaqui^tante. Elle prie tous les matins ponr moi, ma
bonne grand'm^l Pniaae cet enfant, qirelle aime deju d'nn

8i toncliant amonr, Id donner beaneonp de joiel Cosette va

veair le aoir ponr Ivi tenlr eompagnie pendant mon abaence

et veiller nn pen snr son rC^girae. Elle sMnstallera dans mon
petit appartement.

42. Emile OlüTier.

OAnenoB.

Mon eher Liszti

Me volei anpr^ de Blandine^). Je Tai ti'onvee en parfait

^tat: oalme, sonriante, rcpos^ comme si eile revenait d'nne

Promenade nn pen longue, et non pas comme an sortir d*nne

erise yiolente. Les donlenrs l*ont prise dans la nnit dn 3 JnUlet.

Elle les a snpportäes senle jnsqu'ji 7 heures. A 7 benres,

eile a appel^. A' ^ Ten^uit est n^ en ponasaat nn eri

d^nne foree remarqnable, qpx annon9ait aon aexe. Elle n*a

preaqne paa aonffert et aon viaage ne a'eat paa alt&r^ nn in-

atanty ni la s^i^t^ de aon eaprii A peine a-t-elle fait en-

tendre qndqnes inteijectiona italiennea: Dio santof ete. La
natore a opdrd en die d'une mani^re bienveillante et ealme.

Si la fievre de lait so paaae bien, comme nona Teap^rona, tont

aera termm^ qnant k eile.

De Teniant je ne pnis vons dire grand*cboBe. II paratt

fort: 11 eat bmn; il a des cbeyeux qni aont noirs. Eat-U bean,

eat-il laid? k qni roaaemble-t-ii? Je n'en sais rien. On a

aenlement remarqnd d^ le premier moment en lui denx cboaes:

dea yenx grands et noirs qni brillent comme de vraia miroirs;

son cri plein, sonore, mnaical, comme la voix de sa möre.

V Sie hatte am 3. Jnli einem Knaben das Leben geachfnkt:
Daniel Ollivier, der gegenwärtig m den gesehät'/.testcn Advoivateu
in Paris süblt
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Noui* allons le faire baptiser en votre nom et en cdni de

Goaima. Demandez k üieu qn'il nous le consenre et qii*il en

fasse im bomme de bien.

Blandine, mon p^re et moi, nous voiis embrassoas de ccsnr.

Mes meilleores ainiti^ k 1a Princesse.

SanicUi, 5 Juilkt 16ö2. Lmilu OlUvier.

43. Biaudinc Ollivier.

Mon eher p^re,

Je Tous dcris de mon lit oü j'ai 6t6 oblig^e de me fonirer

de nouvean depuis hier. Je m^^tais laissd aller k piötiner daas

ia ebambrCf au lieu de reater tranqoillement ^ndne snr ta

tenrasse. Je conrais au berceaa quund le petit ^tait rentr^, je

mtais debout, i)eneb^ snr lui a le dorloter on bien k lux

conter moult cboses que je m'imaginais §tre eomprises, tant la

pliysionomie dn picionn est anim^e et mob]le> vive et mutine

parfoiSy eomme ceUe d'un gamin de Paris, röÜ^bie, path^tique

dans d*autres moments. Je voudrais vous le montrer, bien qa'ä

23 jours on ne soit d'auenne fa9on un antiqne. Nons aTona

la peau qui })öle encore, nons avons grand beaoin de nons

remplii-; mais ce ([iie nons avons ponr nous, ce qni estinoon-

test^, eo sont les plus beaox yenz dn raonde, Iis sont grands,

noirs, vifii, brillants, humides, le blane de 1*<bU est bleu, et

nons avons äijk de longs cils noirs. Jusqu'ä pr^ent eet enfimt

n^a rien de moi et cW tont le portrait de son p^re. G'est

par les yeuz senlement qn'il difffere de lui, lea yenx dn petit

sont moins rapproch^s dn nez, plus longs, plus en amande, ee

qui me fait esp^r qn'il ne aera pas myope, mais fl a le front

d^Emite, les cheveuz plante eomme Ini, U a oomme Ini les

oreilles bien faitea, fines, bien bord^ea, d^tach^es, ce qui est

assez rare, lea mains longaes et effil^es, maina d^artiste, il a,

Ini anaai, la bouche d^mosthdnienne, la fövre sup^rienre qni

avance k la fa^on des masqnea antiques; oette conformation de

la bouche donne k la voix plna de port€e, et lui permet de ae
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faire cntfridrc «Ic tii's lolii, snns crtort. En ntteudant que

Daniel-Emile nous fasse eutendre sa parole, de ses petites l^vres

sVchappent nne puissance de eris pleiiis, sonorea, trcs mäles.

lleuieusemcnt (pi'il est bon eiit'ant, il ne crie que justc cc quHl eii

fallt poiir ne pas iious donner d'inqiiietudes sur sa snnt6. II n'est

pan gros, et uc sera jainais, je erois, un pouffian; mais il est vi-

goureiix, MOS jietites mairis st'irent mon poignet avee t'orav. Je le

noiirriSj mon lait parait lui convcnir: car il fait de hom sommeils,

et la nuit il me laisse cinq heures de siiite tranqiiiilc. Au eom-

ineneeraeiit de Septembie dous partiroiis pour Tropez, oü je

coDiiitr rester un an au moins, voulaut finir de noin-rir pieionii

a 1;( ( .iiiipagnr, pour lui douner un tonds de saute qui lui per-

mette plus tard d'cxceuter tont ee qn'il projetcra de bon et de

giand. Fauvre etre fragile, je ue nie n'-velllt juis» une fois sana

reuiereitr Dieu de me l'avoir eonaerve pendunt la nuit, et je

ne ui'endois pas uue toi« s;ms le lui reconimander et saus ])rier

les etiTS chers, qui ne sont plus aupr^s de nous eu ebair et

vn OS, mais qui coutiuucut de vivre pnrmi nous. par la priere

et le Souvenir, mon pauvre Ihinielj le frere d'Emile, sa raere,

de veiller sur lui Puisse eet eufant eroitre, prof»p^^rer, realiser

uos reves, et coutinuer la tvaditiou de f^on pere! Aimez-le

aussi un peu, votre tendrc^ sollieitude lui portera bonheur, eile

lui attirera, commo eile a attire sur nous autres, ies grd.ceä de

Dieu dout vons rt» > Teiu ä tant de titres . .

—

.

Les plaisauteiies de t» sur Etex') ne sont pas niauvaises!

Etex lea merite. Je n'ai juuiais vu de vanite plus naiis.-aboude.

La vanite rend sut, dit-on, chez lui eile ost < niossale, f*i

disproportionnee avee aes uutres facultes, qu elle i a rendu tbu.

II SR cToit serieusemeut un nouveau Michel-Ange. Au lieu de

coutinuer a seulpter de sou niieux, il abandonne lo liinl re et

le ciseau, ponr se livrer a une peiuture extravagammeut ditiormc.

Bon atelier est tapisse de nudit(^9 ^pouvautables
,

qu'il va en-

voyer ä Te-xp* .sition. Comme il uons parlait de ses deboires

comme arcliitecle, on n'avait pas adoptd son plan de l'opdra

1) Antoine E., französischer Bildhauer, anch Historleninaler
und Architekt (1808—88).

Digitized by Google



— 60 —

ainsi conpii: l;i x-i-uv cu tbl'me de cutlKHlruh' »[othiqiie, huutf

(Miinnu* U's tourrt de Notrt'-D a m e, la salle <'n forme do

(•iiMjuc lomam, avec sralerics rxtt'ririircs jardins, style luo-

dfiiic. Etex f''tait donc indi^iie eoiitre h sieclo. ronh-e TEmpire,

cuutre la Fiaiice, coDtr»' los conteinporaina. coiitre le cretinisme

actuel avait rejete >on plan. Je ine liasardais alors ä lui

demaiulrr si Ton (les crctins du jury) reeevait j^eä peintures.

— >Ah je les attrape bien!« -— ine repondit-il, — »je suis

decore!« Et.mt d«'core comnic siiil})teur, il en profite poiir

inonder i'ex]M -iiiiin de ses eiuüte*^ detcstablea, que i'on est forc^

de recevoil- ([e par ie peül rubun roujfe.

^Vvez-voiL> In k.-i Miarrahk.s? Je, vicns «le les teiminer.

.I'y trouve bien drs imperfeetions et peu de beautt's coinparables

a Celles qiie contiriit le (leuxu ine volnnie. Mais decidement oe

livve est l)Ou par le sentiiin ut liumain. miserieordienx. patbe-

tique qui s'en degage. 11 n'attenue
]

I borreur du crime,

niais il attendrit sur les eonpables, et sui tuut sur les malbenreux.

Je voiis assnve. je ne puis parier quo puur moi. je sens qn'il

me rend meilleure, et si niou gout litleraire se rc'volte quelque-

fois, moü äme se dilate et est exoitee k d< Ii desseins. Je

trouve que nous, qui a des degres diff^rents ommea les pri-

vilögi^s, les henrenx de ce monde, nons ouldious trop les im-

menses ninltitudea qui souffrent, qui pleureut, <jui eourbent en

silence ItMir tete sous des fjitalit^s inexorables. L'Eglise a

raison lorsque lo mercredi des Cendres eile uous met de la

poussiere au front, pour nons rappeler d'oü nous venons et oü

nous allons, et pour abattre nos orgueils terrestres. Iis ont

raison aussi les boniines de y^enie qui nous arretent un momcnt

dans nos amhitions, dans nns rnpiditi's, dans nos egoismcs,

daus uüs raffmemeuts sur nous-memes. dans nos volnpt^s, dans

nos araities, dans nos amours, dans nos liaines, dans tous les

eniportements divers de notre vie, pour nous dire: Songez a

ceux dont la seuie pens('e est de savoir comment ils mangeront

ce soir! Songez ä ceux duid aucuue elartö n'a jauiais illumine

la consciencc! Songez aux parias et anx niaudits; une niain

teuduf a propos, une parole pronoucee avec douceur pcut eviter

m uaufragc!
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Pardon de ce bavardage. Je ]i*ai eotfamenc^ cette lettre

quc pour vooB remeroier dea deux vdtres, pour voua dire qae

je yona adore, qu'Emile vons porte dana bod eoanr, et e'eat ce

qae J'allais oublier, taat il me aemble Inntäe de vovs Tapprendre.

Nona Tondrions biea entendre Toratorio 8^* ISUabetk* Anx
fötea de No€l Emile viendra me rejoindre k Tropez, Si nons

ponviona tods y voir!

Je TOQS embrasae dn fond da coear.

Yotre fille affectioniK^e

Blandme Ollivier.

Grand'muman est lavie de votie lettre. Elle attend le pere

Hermann^), et loi fera une r^ception cordiale »puisqu'il eat

bien chang^«. Elle ^tait un pea triste de n^avoir point de

voB noayelles. Ecrives-lui Ic plus que voos poorrez, eile lit et

relit TOS lettres, les nimine, les admire, les m^dite et les com-

monique anx privil^ds. Cela la fait vivre et la rend heureose

poor longtemps. Je Ini al ^erit avant-bier, bien qu'^tant fa-

tigvöe. Le 26, e'^tait la B** Anne, et je ne vookis pas que

mea aonbaita Ini manqnassent Je lui ai envoy^ nne möcbe

de ehevenz de Danid.-Emile, il est nd avee dea cbevenx eh&tain-

fonc6. GoBima m'öcrit qn^elle est fatignde et sonlfirante. Je

cralns qa'elle ne puisse paa aller voir grand'maman eette ami^.

Wagner, parait-il, a loa6 la plus belle maison de Biebrioh, il

a un süperbe jardin, bord^ par le BIdn; mais il eat d'ane

bnmeor de dogne parce qn'U n'a pas d'argent — M. de La-

martine noas a ^rit nne cbarmante lettre de fäicitations*

Mlcbelet') ansai, 11 envoie ä mon Danlel-Emile ses caresses

paternellea.

Adien encore et de nonveaa an tendre baiser.

Gömenos, ce 27 Juillet 1862 »j.

l: Hermann Cohen, früher Schüler LibstB, gefeierter Pianist,

war als Frater Augnstln In Paris dem Karmeliterorden beigetreten.

2) Jnlea M., französischer Historiker (1798—1874;.

3) Wenirce Wochen später, im September schon, erlosch das

Leben der an Anmut der Seele und des Körpers so reicheu juugeu
Fran.
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44. Carl Friedrich Weitzmaiiu,

fortecfarittlich gesinnter 'rheoretiker iiiid SchrifteteUer, ffewiej^ter

Kontrapnnktiker, geb. 10. Aug. 1808 in Berlin. ^^ef*t. 7. Nov. 1880
daäelbät. wo er neit 1847 als Lehrer wirkte.

Hochgeehrter HeiTl

Mit ^KtlU r Freude enipliiig ich von Frau v. Bülow die

iM'l.inldiil), lliiu'ii diesp Zeilen zusenden zu dürfen. Denn das

Stillleheu untei' dem tiefblauen Himmel Italiens sollte bisher

durch keine Kiinnerung: un die Stürme des kalten Nordens

getrübt vverdeu, und 80 niuliten selbst Dire innigsten Freunde

und Verehrer sieh schweigend l)egnilgen, von Zeit zu Zeit die

Versicherung zu i ilialten, daß es Ihnen wohl gehe! Ihre duftig

frischen Köiuisilieu lilatter». aber haben uns von Neuem be-

wiesen, daß .Sie bieh nur in dem Dolce far — nmlU) woiil fühlen

können. Ihr erschütterndes (iemalde\) läi)t uns die "Wirkung

des erhabenen Misercrc Allegri's-) nachfühlen, wenn es unter

den (leheiuinißschauern de.s heiligen Charfreitags im hohen Dome
St. Peters' vom gläubigen Ohore angestimmt wird; die süßen

Töne Ihres Srhliinimerlicfks''\ flehen vertrauensvoll zum Himmel,

dem Kinde seine Unschuld, seinen seligen Frieden zu bewahren,

und Ihre treffende Schilderung der ^^tiiumung, in welche die

andächtige Gemeinde einer längst entschwundenen Zeit durch

die einfach frommen Töne von Areadelt's *] Ave Maria versetzt

wurde, erffillt uns mit Wehmuth über das verlorene Paradies

der Kindheit!

Werden Sie es aber verzeihen, daß ich gewagt habe, das

Secirmesser, dessen Heft ohne Schneide hier beiliegt, an eine

Ihrer lebensvollsten 'rondiehtnngen zu legen, um lUinden den

sinnvollen Organismus derselben zu zeigen? Dürfen wir feraer

wagen Sie zu bitten, uns wo möglieh einigen südlichen Leucht-

1; >£vocatloB a la Chapelle Sisthiec für Klayler odej^ Orgel.
Leipzig, Peters.

2) Gregorio A. (IÖ90— 16ö2;, Koinpouist römischer Schale.

3) Bereeuee fUr Klavier. Leipzig, Feters.

4) Jacob A.. niederlSadiBcher Komponist (1614^76}.
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nnd Brennbtolf für die nordische Fackd^) zukomyicn zu lassen?

Daß H. von Httlow wiederum die HauptÜamme derselben ange-

zündet hat, zeigen die inliegenden, von ihm »gesammelten glü-

henden Kohlen c. Beine rastlose Thätigkeit Uberhaupt grenzt

an das Unglaubliche. Er hat für diese Saison nicht nur

4 Orchesterconcerte und 3 Olaviersoii*<5en in Berlin unternommen,

sondern ist dabei fortwährend anf Knnstreisen, ohne seine vielen

abspannenden Unterrichtsstunden anßer Acht zu lassen. So

giebt er z. B. heute deren 6, spielt morgen in Dresden, setzt

übermorgen seinen Unterricht hierselbst fort und concertirt Tags

darauf in Hamburg, von wo er in selber Nacht abreist, um
das Hofconceii; in Berlin nicht zu versäumen. Auch er gehört

zu den Feuergeistern, die ihren Genuß nur im Genußschaffen,

ihren Frieden nur im fortgesetzten Kampfe finden.

Noch geben wir niclit die Hoffnung auf, Sie, hochverehrter

Meister, bei der nilchsten TonkflnstlerVersammlung freudig zu

begrüßen und unsere Aufführungen mit Ihren Compositionen

zu schmücken. Denn unter den zur Aufführung eingesandten

Partituren habe ich bis jetzt nur eine einzige von Bedeutung

gefunden, eine hohe Messe für Solo- und Chorstiromen mit

großem Orchester von dem Organisten 0. August Fischer in

Dresden^}. Alle übrigen Eingaben erschienen mir wie spottaide

Karikaturen aof die alte classisebe oder die neoromantische

Musik.

Frav TOB Bfllaw ersucht mich, Ihnea mitzuth^ea, daß ihr

letztes Schrellm nach Born zwar schon vor 14 Tagen ab-

gegangen sei, daß aber leider vergessen wurde, auf die Adresse

for MarmUe zu setzen. Ebenso fordert sie mich auf, Ihnen,

hochgeehrter Hen-, folgende Erläuterungen Über die sehoB Mher
nach Rom geschickte FoiU i^Espagm zu geben. Im britischen

Museum zu London fand ich eine Handschrift vom Jahre 1732

mit mehreren Claviercompositionen ans joier Zeit und copirte

einige dersdben. 8o z. B. die in meiner Geschichte des Olavier-

1) Eiuc seit 1864 erscheinende nerlincr AVoclionflchrift zur
kritischen Beleuchtung der Theater- und Musikweit«.

% Hervorrageuder Orgelvirtnos, auch Komponist (1828—^92,.
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Spiels abgedruckten TonstUckc des Pasquiui*) und Duiante*).

Dieser Codex entliicit unter Anderm eine Folg:e von Variationen

über die Fullia von D. Scariatti ), deren Thema allein ich

jedoch copirte, und welches Frau von Bülow Ihnen vollständig

zukommen ließ. Die 22 Partite bestanden größtentheils nnr

aus den das Thema tragenden, mannigfaltig: arpeggirten Accorden,

waren also im Geschmacke der »galanten Veränderungen« jener

Zeit. Die Bezeichnung der Handschrift war entweder: Add.

Ms8. 14} 166 oder findet sich vor in der List of aMUkim^
1843. Corelli^J hat jene Melodie ebenfalb zu 24 Yariatioiieii

fflr die Geige benutzt, die sieh am Schlosse seiner In Born nad
später in Amsterdam gestochenen: Sonata a Vkllmo e Vtohne

o Cimbaloj op. 5 vorfinden. Diese letztere FblHa beginnt

wie folgt:

1. Adagw.

•-••-^fe rr l^i ß-

*

~'—'—5^

5 £16

T r

—

^* 1 1

:» l!6

^ u^Tifl^,^^ p ^ p

1 ]'>emardo P. (1637-~1710}, Organist an S. Maria Magglore
in Kom.

2j Frauccäco D. 1684— 17ö6i. Kompouist neapolitanischer Schule.

3) Domenieo Sc. 1685—1757}, berOhmter Klavierspieler und
-KomponiHt.

4; Arcaugelo C. tlüü3—1713,, rümischer Violinvirtaos and -Kom-
ponist.

Digitized by GoogI(



2.

|=y=c
4

I T

!

9 ft t;6

—0 i -

4 b7 0 6

-rf-

r t N *
1

* 1 1—1—t-q

•

i^. i—i—^- i» 1 1

1—1—U-

7 ß
. - i. .-

^

1

Digitized by Google



^ 66 —
Die Variationen von Scnilatti sowohl wie die von Gorelli

sind wabrscheinUch in der reichen MnsikgammliiDg des Abate
Bantini au Rom befindlich«

Ihr mir dnroh H. v. BUlow frenndiichst mi%etheUtefl gütiges

Urtheil ttbei* meine QeseMehte des Qavüurspiüa ^) hat mich hoch

erfreut, ebenso ein wohlwollendes Schreiben Aber dieselbe von

F^tis^) aus Biüssel; endlich hat mir der Ffirst zu Hohenzollem-

Hechingen soeben huldvoll das Ehrenkreuz seines Hansoidens

verliehen. In Arbelt habe ich jetzt eine GescMchte des Claviers

selbst, dessen Anfänge noch sehr im Dunkeln liegen, und gleich-

zeitig habe ich die Materialien zu einer Qeschichle der Fuge
nid des Canons gesammelt, die zu sichten, zu ordnen und zu

gruppiren ich bereits begonnen habe.

Mit den herzlichsten Wfinsehen fttr Ihr Wohlsein von II.

und Frau von Bülow und von meiner ganzen Familie, deren

stolzestes Mitglied jetzt Hngo ist, weil ihm Ihr vortreffliches

Medaillon^Rellef zu Weihnachten wurde, und mit inmgster

Uochaehtung Ihr treuergebener

0. F. Weitzmann.

Beiiin, d. 28. Januar 1864.

45. Carl Alexander. Grofslierzoi^ von Sachseu-Weiinm

,

geb. 24. Juni 1818 zu Weimar, gest. ö. Jan. 1901 daaelbst, wo er
seit 1853 regierte.

Votie lettre du 16 de CO mois mc pronve qne Vous con-

tinuez, mon eher, ä conserver quelqu'intärSt k Weimar. Je

m'en vejonis d'autant plus quc je commen^ais ä en douter, de-

puis que Vous ne m'a\ ez pas röpondu a la lettre si pressante

<iue je Vous ecrivis, il y aura maiuteiKint 2 mois. Elle Vous

disait que Bronsart etait appeld a Beiiin, eile Vous racontait

1} 1863 erschienen.

2) Fran^oi« Joseph F. (1784—1871, Direktor des Brüsseler Kon-
servatoriums. Mastkgelebrter, Theoretiker» Schriftsteller, Komponist
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que je foraiB moD posnbl« pour fixerHflUer-Hartiingi) äEisenach,

eile Vohb demandait conseil pour remplacer BroiiBart, Comme
Yens ne m^aves paa r^pondn et que ni le magistrat ni les

habitantB d'Eiaenaeh n*ont vonlu aagmeuter les semniei) que les

uns et les autrea ont aceord^es pour r^aliser lea proJets MttUer-

Härtung, il a bien faUn le plaeer ioi pour remplacer Montag 2).

Je tftehe et tftcberai, si Dien pennet, de lui foeiliter la r^isation

de ses projets, et cela taut pour Weimar que pour Eisenach

et le pays.

En aitendant veuillez Yous occuper du choix d*un bon

malire de cbapelle pour mon thdfttre et les eoncerts de la cour

qui, dans Yotre absence, puisse revoir Yos int&dfs qul sont

les miens. Je yeux nn homme habile et ä horizon large,

car mon aeceptation du protectorat snr le Deutsche Muaüo-

verein doit Itre une räalitö, non une phrase.

Ilresde et d^antres villes nous oontestent encore la rösidence

de la direction de la SckiUersHflung ä Weimar. J'eapfere que

nous Temporterons. La d^cision ä T^gard de la pnblicitä des

dons et des noms est en attendant une victoire vMtable du

bon s^.
Yens finissez Yotre lettre par une phrase spirituelle mais

fort impatientante pour quelqu^un qui s'intäresse ä Yotre bien

TÖritablement (comme Je Yens Tai prouv€). Je veux que Yous

me parliez de Yous elairement et imm4diatement. Oü en

§tes Yous de Yos affaires? Maintenant qn'il y a un an de

pass^ depuis la mort du prinoe Wittgenstein'), il n'y a plus

de raison humaine on de pouvoir terrestre qui puisse s'opposer

ä Yotre Union. Si eile n'a paa lieu, la raison en est en Yous,

ou en eile. B^pondez-moi läpdessns, Je Yous prie.

Cette lettre commene^e ä Weimar est termin^ ä La Uaye,

oü la maladie de la Reine, ma belle-m^re, a appel^ la Grande-

1' Karl >r -FT '^*A^ IäUV srit I^ÖS Musikdirektor in Eisenacb.
wurde 1865 KirrUeumubikdiruktür in Weimar und war 1872—1902
Direktor der oLhenogl. Musik- und Orehestersehule daselbst; er

lebt jetzt in } Berlin.

2) Musikdirektor in Weimar.
3) Der Qatte der Fürstin Carolyne W. war im M&rs 1864 un-

erwartet gestorben.

5*
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Dnchesse d'abord et oü la jnort de S. M. m'a fore^ ensuite k me
rendre moi-m6me. U^pondez tontefois k Weimar, oü je serai

de retonr, 91 Dien pennet, bientot De loin comme de pr^
je Yous tends la main bien amicalement, quoiqne Voob com-
menciez k me donner iMd^e qne je sois seul k le faire.

La llaye, ce 8 Mara 1865. ^

46, Derselbe.

Weimar, ce 14 d^ÄTril 1865.

Votre lettre du 31 de Mars, moii elier, replac« la plnmc

dans ma inaiii d'autaiit j)lus que les int(5retji de Weimar, qui

m'avaient dicte ma precedente lettre, ne me permettent pas de

treve dans nos i.ipports ejjiätolaires. — Si j'appr^cie Votre

oiiiuion ;i Tc^urd du clioix d'mi nouveuu iiiaitre de eliupelle

que Vous d^sirez voir soumiB uu jiigcment IHutrelstedt pour

»eause d'amiti(' . il v>t copendant tont iiaturel que iiouä de-

mauditUL-j euuscil ii Vos iumii'ies. Kn eouseieuce, mon eher,

il n'en pouvait etre niitreiiieut. Veuillez dune me conseiller si

Vous iie souhaitez pas uous eoui^eiller. \'ou.s ne pouvez me
refuser ce Service d'autaiit moius que je suppose que ce n'est

pas pour faire uiie phradc que Vous m'avez remis lo protcctorat

du twue (IcHtsrhc 3fimJcverfin. — .Ic ne connais pas person-

uellcmeut Oottschalg^) de Tiefurt, mais jV'u ai tonjours entendu

dire beaucoup de bien, a part celui que Vous m'en dites.

Votre recommandation sufHt pour qu'U devienne pour moi

un sujet d'interet particulier que Tavenir prouvera, si Dien

permet. —
1) Alexander Wilh. G. (geb. 1827), naehmalB Hofoigaaist in

WeimaFi Redalitenr mehrerer Musilczeitnngen.
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J'iyoute k cette lettre la copie d'un rapport qui vient de

m'etre adiess^ et qjtä se rapporte aus affaires de thdlLtre. Je

n'ai pas voiilit prendire de r^soliitioa tum Voqs avoir eonsnlt^

et Tai dädai^ nettement en plein conseil YeniUes donc

m'^Udrer et me diriger malntenant.

8i je ne tronTais pas parmi les ehoses banales la plus

banale la plainte, je Vena plaindrais, mon eher. Je me r^seiYe

de le fure lorsque je verrai que d^id^ment il u^y a plus

d'lflsne ponr Yous de ce qui depuis 12 ans est poux Yous la

cause de tant de joies et surteot de tant de douleurs*). Or,

mon amiy ma raison se refnse ponr Tbenre ä. admettre eette

imposaibilit^. Le seul obataele r^l a ees86 par la mort du

prinee; sans doute, eomme Yous le dites tr^s bien: »le cceur

a ses raisoDS auxquelles la raison ne comprend rienc, aussi

est-ee 4 Yotre cwur que j'appelle pour me donner raison si je

Yous obserre que Yos nombreux amis en de(ä des Alpes ont

aussi des droits snr Yous, surtont depuis que Yous leur arez

enseign6 k former pbalange et k Yous respeoter eomme guide,

et que leur cause, qui est la Yötre, lenr donne le droit de

d^irer pour le bien de leor cause eomme pour la Ydtre de

Yous Yoir mettre ^nergiqnement la main k oe qui pent Yous

assurer le bonheur.

Adieu, mon eher, la Orande-Dueliease me Charge de ms com-

pliments pour Yous, r^pondes-moi bientut et prCtez assistance k

Yotre affectionn^

C. A.

47. Derselbe.

De la Wartbourg, ce 12 de Mai 1865.

La lettre que Yous m'aTca adress^e du Yatican, le 3 du

mois, vient de me parrenir'). Je l'ai lue ayec nne donloureuse

Ij Seine BeziehnTigen zar Fürstin Wittgenateia und die ver-

eitelte Vermählung mit ihr.

2} Der Brief enthielt die Mitteilang von dem am 26. April 1866
erfolgten Eintritt Lissts in den geistlichen Stand.
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Emotion. Si toat chaiigement (Vexistence est chose s^riense, il

BOUS le parait doublement lorsque le coenr est accontomö depnia

longtemps & attaeher an int^rSt particulier k la peraonne qui

brisant avec nn pass^ glorieax a tant de titres, va an-derant

d*iin avenir d'nn toiit autrc caractere. Pnisse-t-il Vona porter

bonheur!

Comme Vons m*avez donn^ Votre parolo d'honneur de veiller

Sur les int^rOts artistiqnes de Weimar loraqae, an moment de

k qnitter, j^ai rempli ä Wilhelmsthal le d^sir qne Vons m'arez

indiqu^ eomme condition — mdme de Votre retour— et qn'ime

parole donnee est chose sacr^e, Vous ne tronverez qne
naturel et eons^quent qne, m'appuyant sur le mot »aaer^«

attbehiS h. cette parole donnöe, je continue iL Vona demander

Votre aide ponr tont ce qui en a besoin.

Je Vous tiendrai an courant des nominations qni devront

dtrc la cons^qnence de Votre rdponse Ii mes qnestiona et qd a

accoinpatriid Votre lettre, Ponr anjourd^hui Je me bome Ii Vons
dire qu'en formant des vcenx ponr Votre bien, je le fais^ mon
eher, avec l'äme Inen söriense et bien tristement pr^occnp^, ^tant

Votre tont affeotionn^

0. A.

48. Emile OUiyier.

Mon eher Liszt,

Depnis hier, votre m^re est trfes grayement malade. Je

pese mes mots: il y a gravite, mais non pdril. Qnand vons

recevrez cette lettre, tont sera iini d^nne mani^re on de l'anire.

Si l'^tat s'est aggravö, je vons en anrai averti täl^graphiqne-

ment. Si vons n'avez rien re$n, il n*y anra plus rien ä cramdre.

Le mienz ae sera pronone6. J'ai anssitöt insti'mt IfBaqnet^)

de Bon ^tat, quoiqn'eUe m*ait dit qn'elle ne vonlait peraonne

et qu'elle ne demandait personne en appnyant anr cea mots.

II viendra la voir . .
.— .

1) Abb4 B., Beichtvater der Familie.
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Adieu. Je tous embrasse de ccenr. Je youb le r^te,

quand cette lettre vons arrivera, le sort de votre m^re aera

fix^. 8i eile a dt nona qnitter: ce aera aceompli, et vons le

Baurez par d^pßelie. Si non, eile aera en voie de gn^aon.
La maladie est nne bronebite eapiUaire. Je n'ai paa beaoin de

dire qne nons ne n^ligeona aoeun sein.

Emile 0.

1" fövrier 1866.

49. Derselbe«

7 fevrier HO.

Moii chei" Liäzt,

Lp iTiienx qiie je vons signnlais n'n point iUnv. VA hier

soir, ii oiizc hoiires, eilt- a cvi<»{- de vivro. Ales frercs et moi,

nou8 Uli avons ferinr It-s yciix, noiis l'avon« fait iMiscvelir, piüs

j'ai d6po8e un baiser snr son front pour vou8, i)üiir Blandine,

pour moi. Elle a rern TExtreme onetion. Demaiu, nous la

conduiroud au lieu du rcpot».

8 fevrier.

Je reviens de In triste c^monie: Voici len paroles que

j'ai prononc^— j'ai acquis un terrain et j'y ferai mcttre une

pierre avec son nom et eette inscription de TEecl^^iaste : Qui

ifwemet feminam bonam^ hauriet jucmtditafem- a domino. —
Vons m'obligeries en ^erivant deux lignes affeetnenses i

mon fr^re Adolphe, qui, aans y avoir les m^mea raisona que

moi, ä 6t6 pour votre m^re, dana aes demiires beures, aiissi

d^vou6 que le fila le plus tendre, et aans rasaiatanee dnquel

Je n'aoraia pu m'aequitter de tous cea tristea soins.

Mes remerdements k la PrineeBse pour aon t^l^amme.

Je V0118 embiaaae de ooenr.

Emile OUivier.
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50. Carl Alexander, iirorsberzog von äachsen^Weimar.

AVeini.nr, ec 20 de f^vrier löOü.

Les journ.'uix mVmt apjuis la inoit de Votie Merc: je vicns,

mon eher, Vons expriiner la part que je ])rends a Votre dou-

leur et Voua croirez a iiia aiiieerite si Vous consultez Vo9

Souvenirs. Iis Vous diroiit que si meine l'^poque est loin

derriere nons, oit de fait je Vous tendni>« la main au Heu de

prendre la plume, je ne Ic fais moins anjourd'hni en id«''e

parce que je Vous sais dans r.ittlictioii. ^^' demande ii Dieu

de Vous sontenir ntin que Vous puissiez troiivt r iine coiisolation

dans Sa inisericorde, une distraction daus les talents dont U
Vous a douL^.

Mon fils en Votis apportant nies comiiliincnts aHVctuenx,

Vous a prouve eneore avant que Vous ne rcccvif/, rette lettre,

(pie nous ne eessons m eesserons d'ainier et de cultiver a

Weimar les noms <[ui lui sont chers. C'est Vous dire si nous

avons soin d'y cultiver ce quo Vous y avez cr^e. Uu reste,

je sais que d'autres iduines (|iit' la niienue Vous le prouvent

en Vous tenant au courant de notrc aetivite musieale. Je viens

d'assister hier a uii frrj^ beaii i-(nirt'ii a Iriia oh la nonvelle

eomposition de Bruch ^ Fnfhjofssatjr a <''t<'' r*'present^e avec

sui'ci s apres que son opera: Lorrley a dte appiaudi au th(^Atre

de Weimar, et je vais assister a un nouveau concert sons la

direction de Miiller-lluituug qui, j'esjjere, sera anssi beau que

les autres, sc« oiuh' qu il est par l'academie de ehant que nous

devoüs a sun inlatigable z^le. J'ai assur(5 ä uotre deutsche

Mufiikrcrein Cobuurg comine arene pour cette aniiee et AI. Gille^)

Vous dira si mon aetivite icpoud a med promesäes de pro-

tectenr.

Adieu, mon eher, la Uivaude-Ducbesäe me cbarge de ses

1 Max B. im Orif^nale steht irrttimlich Bruckner). Komponist,
Professor an der Berliner Hochschule 'geb.

2) Carl Cr. 1M13- Justizrat in Jena, Generalsekretär des
Allgem. deutschen Musikvereins, nach Liszts Tode auch Kustos
des durch FUratin Marie Hohenlohe gestifteten Weimarer Lieit-

Mosenme.

Digitized by Google



- 73 -

cotnpliments pour Vohb; je Vous salue par le sonvenir de

Weimar eonune d^ime sorte de patrie pour Von». Elle Test

en effet, ear tont Heu le devient oü Ton a sem^ le bien et oü

on le sait eonsciencieusement cnltiv^

Charles Alexandre.

51. Alexis Graf Tolstoy,

rnseisoherDiehterfgeb.24.Atig.1817in StPetersborgr»gwt 28.Jan.1875.

[Kom, Miliz 1866.]

Mon tr^s eher Monsieur Lisst!

Votre proposition d^hier ^tait trop belle et trop flatteuse

ponr quo je ne la saisisse pas au toI. Voici donc denx petltes

po^sles A et B, qui, peut-6tre, poarront fonmir Targile k Michel-

Angc, on encore denx petita caiUoux qui deviendront pr^ienx

quand BenTesnto daignera les monter'). A ce soir donc, et

si Yotre fit n*a pas 4M trop ineommodei nons serons henrenx

de Yens VotMi encore. Gonsid^res-nons comme Yos PhÜ^mon
et Bands, nons Yens offrona ce que nons ponvons.

NB. Dans mon orthographe latine j'ai sniYi la prononclation

allemande.

Encore nne fois k reroir an Monte Mario Ii 6 benres. Qne
Dien yous garde! A Yens de tont mon coenr.

Alexiä Tolätoy.

52. Friedrich Sraetana,

eigeoartiger bühmischer Tondichter, auch Klaviervirtuos, geb. 2. März
1^4 zvL Ldtomisebl in Böhmen, war 1866—74 Kapellmeister am
Nationaltheater in Prag, wo er, geistesgestört, 12. Hai 1874 starb.

Hochverehrter Meiater!

Es wurde mir die angenehme Aufgabo zn Theil, mich im

Namen der Umehokd Beseda für die bereitwillige Erlaubnis Ihr

1) Liszt schrieb später za Tolstoys Ballade ^Der blinde Säneer«
die melodramatiBebe Klavierb^leitang. (St Petersburg, Besser.)
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Mi;i.Htei'werk vorftihreii zu dilifen zu bedanken, und aassndrfiekea,

wie unser Verein diese Auaxeichnnng hoelusuBebitsen weiß,

dnrch welche er in den Stand gesetzt wurde, ein 80 benror-

ragendes, das Gepräge der Vollendung, des Genies, manifesti-

rendes Kunstwerk zuerst in unserer Stadt zur That gebracht

zu hallen. - -

AVenn ich aber auch nicht offiziell dazu bestimmt worden

wäre, diesem Ausdrucke der Bewunderung und des tiefsten

Dankes zum Dolmetsch zu dienen, so hätte ich mir nie die Ge-

legenheit rauben lassen, schriftlich meinen speaellen (jef&hlen

Ihnen gegenüber Luft geben zu dürfen.

Es war in Pest, wo Sie, mein hochverehrter Meister, mir
die Erlaubniß zur Aufführung des Oratoriums in Prag in Aus-

sicht gestellt haben, jedoch unter der Bedingung, daß ich

selbst das Werk studiere und leite. — Gedenk dieser ehren-

vollen Mission, habe ich das Werk mit dem Angebot aller

meiner Krftft<%, mit der ganzen unbegrenzten Hinneigung eutlni-

siastisfher Bewunderung in Angriff genommen, (wenn ich mich

so ausdrücken darf) und auch geleitet. — Die AufßlhruDg war

tadellos. - - Es iät freilich schwer, zu sagen, es war tadellos,

wenn man selbst dirigirt hat, und dann darüber sehreiben soll.

— Aber Union, meinem geliebten, verehrteu Meister gegenüber

) »rauche ich nicht in übel angebrachter Bescheidenheit mit den

Wo) ton zurückzuhalten, wo es gilt, die Wahrheit zu berichten.

Also wie gesagt, Orchester, verstärkt auf 10 Contrahäase von

beiden Landestheatern und sonstigen Kkhtigen Privatkräften,

16 Violinen T"', Secundi, 10 Violen, 10 Violoncellen,

überbot sieh selbst, Alles makellos, die Hegleitung auf ein Haar

in den schwierigsten Eintritten, Schwung und Kraft; die

Chöre rein, sauber, fest, voll Zartheit und wieder voll Kraft

und Macht; die Soli in besten IJ.inden, namentlich die h. Elisa-

beth. Diese Partie wurde von Frl. liubenicek so meisterhaft

gesungen, so voll Gefttlil, dramatischer Walirlieit, daß beinahe

alle ihre Solos(< llen von einem wahrhaften Beifallssturmc des

hingeris^eiu n Publikums begleitet wurden, uthI ich selbst beim

Dirigenteupuite, von ihrer Leistung mit hingerissen, zu thun

hatte, nm nicht in laute Jobelmfe auszubrechen. Überhaupt
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war dsA Publikum so meinem Leidwesen In Belnem EnfhnsiaB-

muB gar Dicht zu aüllen; ich sa^e zu meinem Leidwesen, denn

es verdarb mir nur zn oft die herrliebsten Naclispiek nnd

orchestralen Verbindangen zwischen manchen Steilen durch

seinen Beifallssturm. —• Nach der ersten Abtheilung wurde ich

zweimal, za Ende des ganzen Oratoriums dreimal gerafen. Dies

schreibe ich nur, um Ihnen eine Vorstellung zu machen, welchen

Eindruck Ihr bewandertes Meisterwerk hier in Prag auf das

alle Bäome des groBen Neast&dtertheaters überfallende Pnbli-

knm gemacht hatte.

Leider ging die sehnlichst erwartete Wiederhohmg des Ora-

toriums durch egoistische Sonderinteressen der H. Theater-

direktoren in die Brüche. Gastspiele im deutschen, Gastspiele

Im böhmischen Theater, die Geldtasche der Theaterdirektoren

waren nnüberwindliche Hindemisse! Denn nur durch die Über-

lassung der beiden Theaterorchester auf einen Abend war die

Auffübmng des Oratoriams eniK »glicht Auf einen Abend thaten

die Henren, natürlich gegen Bezahlang, was wur verlangten, anf

einen zweiten Abend Jedoch war alle unsere Bemühung nnisonst.

Indeß kam die telegrafische Kacbricht aus München um die

Zurückstellung der Partitnr an, nnd so verschwand auch die

letzte Hoffnung für eine nahe spätere Zeit von selbst. — Wir

hofften fttr Mai eine Wiederholung; indeß brach der drohende

Zwiespalt zwischen PreoBen und Österreich bis zum nahenden

Kriege aus, nnd somit verschwand alle Hoffnung für die Aus-

ftthrung. Doch geben wir die Zukunft nicht auf, nnd freuen

uns abermals anf ein Ähnliches Musikfest im wahren Sinne

des Wortes. —
Genehmigen Sie, meine ewig treuen und unwandelbar be-

wundernden Gesinnungen hiermit wiederholen zu dürfen.

Ihr ewig dankbarer

Friedrich Smetana.

Prag, 15. Mai 1866.
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53. Carl Alexander, Urolsberzog von Sachseu-Weimar«

Eisenach, ce 24 de Novembrc 1866.

La lettre qne j'ai rcQue de Vous, nion eher, apres Votre

retour a llome, m'a pronv^ que Vous ne nous avez pas encore

©ntiereinent oublie. Votre memoire — celle du ccenr sui-tout

— sera mon interprcte, si j'ajoute qne si cettc preuve m'a

apporte une certainc satisfaction , eile est melee ä des senti-

uients dont personne mieux que Vous ne saurait mesurer les

peines. Mais cc n'est pas pour r^rriminer que j ai pris la

])lTinie. c'est pour faire appel aux riches dons que Dieu

Vous aecorda, en meine temps qu'a cet psprit siipörieur qni

avec ses aspirations nobles, libres et 61ev^es, me montrait jadis

des liorizons toujours nouveaux et toujours larges.

L ete prochain, si Dieu perniet. scni le jubile des buit cents

ans d'existenee de la Wartbourg. J'aimerais mnrqiier cetfe

ei)(»qiie d'une faron (pii en soit digne; l'idee d y faire executer

Vdtrt' oratorio de S'' Elisahrth se pr('>*ente tont natnrellemeiit,

eoinine r^pondant a la fois ;i la signirication du moment eomme
;i eelle du lien. Mais il va sans diro — tont aussi naturelle-

nient -— qne cette idee ne trouverait une exi'^cution compl6te

que si Votis-ineine, Monsieur, Vous Vous chargiez de la direction

de Volle ou\iage'). Vous demander de le faire est le bnt

de ees ligne^^ Vcuillez nie rdpondre sv ee sujet et bientöt,

paree qiie le prugrannne de la fetc en depend. — Vous voyez

que Vos peripeti^s ne sauraient atteiiulre l'habitnde que j'ai

eontraetee depnis loncjteinps de m'adrL'ssiT a Vous pour con-

ronner un onvrage entrepris, ou en ouvrir de nouveaux silloiis.

Aussi ne me tiüiiveroz- Voiis que oon9(*quent si je Vous ferai

adresser des questions pour oouiV)I(n- quelques lacunes de nion

orcbestre et pour Vous demauder cu particulier quels seraient

les appointements approximatiis auxquels pr^tenderait Voti'e

eleve M. Sgambati, s'il se d^cidait u uccepter un appel au-delä

des Alpej}.

1) Eb ^oschah bekanntlich.
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Vom me dites 6tre de retour dans la vüle ^toraelle. Bon

immnabUiM expliqnei« mienx qne ma parole qne je pnis restor

Btable dans mes sentiments, malgre tont ce quc j'ai (^prouv^

et (\yw je Ir prouve en me nommant

Votre tout aflfectionne

Chaileü Alexaudrc.

54. Kardioal Lncian Bonaparte,

geb. 1828, gest. 19. Not. 1876, war der Enkel des Fürsten Lucian
on CaaiuOj Bmdera Napoleon I.

Pariä, le 16 Janvier 18ü7.

Hon elier Oommandeur,

Je m'empresse de venir vons remereier de votre aimable

pens^ ponr le Jour de ma fite. Je vons assnre que je anis

Bine^rement tonch6 de cette nonvelle marque de votre sonvenir.

Je n'ai pn m*en taire avec S[a] M[i\jeBt^]. Priei bien ponr le

Saint P§re et ponr Elle n*eBt-ee pas?

YeniUes agrter, mon ober Gommandenr, tons mes meiUenrs

sentimenta d'estime et d'attaebement en K[otre] 8[eignenr] J[^Bns]

0[hri8t].

55. Georg II., Herzog von Sacbseii-Meiiiiiigen,

geb. 2. April 1826, regiert seit 1866.

Lieber Herr Abböl

Ueberbiinger dips^er Zeilen ist der Ihnen bereits bekannte

Kirchen-Musikdirector MüUer aus Balzungon welchen ich nach

Rom sandte, um die äixtinische Kapelle iu der Charwnclie zu

hören. Da Sic auf diese Kapelle, wie ich vormuthc, großen

Kinflnß haben, gestatte ich mir die Freiheit, Sie mit der Bitte

zu belästigen, womöglich Hei'rn Müller zu den Proben der

1) Bembard H. (18S4—83;, Kantor in Salinngen.
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siithüscben Kapelle Zutritt verschaffen zu wollen und ihm Uber

dasy was die Sfoger während der Osterfeiertage singen, Auf-

schluß m geben. Es wflrde mich zu wflnnstem Dank yer-

binden^ wenn Sie in dieser Beziehung etwas ffir den Ihnen

Empfohlenen thun wollten: Sie wflrden danut der kirehlichen

Gesangsknnst wohl einen Gefallen erweisen; denn Müller hat

den Salzunger Eirchenchor bereits auf hohe Stufe g^raeht und

wird das Vorbild, das er in Rom findet, ihn begeistern, immer

Trefflicheres zu leisten.

Wie ich hoffe, steht mir die Freude bevor, Sie im Laufe

dieses Sommers hier in Meiningen zu sehen: es ist uAmlicb

sehr die Rede davon, das Musikfest, welches vergangenes Jahr

in Coburg stattfinden sollte, hier abzuhalten. Da dflrfen Sie

nicht fehlen! Vielleicht gelingt es Mflller bis dahin, Ihnen

einen der von Ihnen komponlrten kirehl. Gesänge vorzufahren.

Mflller ist sehr eingenommen fflr dieselben, hält sie aber fßr

sehr schwierig.

Meine Frau trägt mir auf, Sie zu grüßen. Indem ich Ihnen

nochmals meinen SchtttzUng wärmstens empfehle, verbleibe ich,

lieber Herr Abb6
Ihr ergebener

Georg Herzog zu Meiuingen.

Meiningeu, den März 1867.

50. Emile Oiiivier.

Mon eher Liszt,

Vendredi soir, chez M""' Eiard'), Plante^) et »Saint-Saena

out ex»''eut(i vos /';v hch.i^ Tasse, TTrro'idc fumlrre. IIa ont di-

vinement jouc, avüc uuo verve, uu *_iitraiii, imc conviction ad-

mirables. Le aucces a ete ioimeuso pour eux ei puui vous.

1 ) Wittwe des berühmten Tariscr ir lügelbaners, Liszt von Alters
her befreundet.

2) Franeis P.f französischer Klaviervirtuos (geb. 1889).
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J*ai efitendn vos chefs^d'cduvre ä oötö de IP* de Mercy % qni

ätait raTie. Berlioz ^tait sorü de son lit poiir assisier k eette

belle s^aDce. Les firard se sont mis k YOtre disposition avec

la plus oharmante amabilitö et out fait les choses ä menreille-

J*esp^re qae ce soavenir de cenx qni tous aiment k Paris,

Yoas sera doax. Je sais sür qae vons feriez an v^ritable

plaisir k Baint-Saena et k Planta si vons lenr adiessiez denx

mota de remerciement Iis en seraient fiers et ils le m^ritent

Je sals toiyonrs aa mllien des travanz de la Session et

Jlgnore qnand nons serons libres. On dlt beauoonp iei qae

V011S Irea k Pesth ponr le Cottronnement De lä irea-voas

toigoors k Weymar? je feral mon possible ponr y venir. Yens

recevrea ces jonis-d an yolnme dans leqnel j*ai recnellli mes

principanx diseonrs . . — .

Je Yois ane foale de personnes, qui me parlent sans cesse

de Yons et qui me ehargent de les rappeler k rotre sonvenur:

l*Abb^ Bauer^ qae je rencontre sonrent cbez M"* de Bloeqne*

Tille'), Qoimod qni ylent d'obtenir an y^ritable snee^s aree

son Faust, les S^gmr^) qni assistaient k la s^ance, Girardin,

qd dtait venn qnoiqae ne eonnussant pas les ESrard, Legony^,

ete. Votre soayenir demeare yiyant et affectaensem^at consery^.

Qnant k moi, ne dontes pas de ma tendre affeotion.

2 Jain 67. Emile.

57. Eduard Bendemann,

Historien- nnd Bildnlsmaler, besonders dnreb seine »tranernden
Juden in Babylon« bekannt, geb. 3. Dez. 1811 in Berlin, gest. 27. Doz.

1889 zu DÜBseldoif, nachdem er 1859—67 die dortige M&lerakademie
geleitet hatte.

Sehr geehrter Herr,

Im Begnff von Rom abziirciseu. nprechc ich ihnen mein

aufrichtiges Bedauern aus, daß es mir nicht mehr möglich war,

1) 6rä6n Louise de Mercy-Argcnteau, Gattin eine» Kannner-
herrn Napoleons ITT . durch ihre eifrige I^opaganda tlir die neu-
rusBiacbe Musik Uekuant.

2) Hofprediger in den Tnilerien unter Napoleon III.; nach
Sturz des letzteren entsagte er dem Christentum.

3) Marquise de Bl., franzüBische Schriftstellerin.

4} Graf de S., franzöflischer Historiker [1780—1873;.

^ j 1 y Google



«

— 80

Sie persönlich anfsasuehen. Zugleich bitte ich aber auch dies

entBchnldig^ sn wollen; m der guten Absicht hat es nieht

gefehlt, aber bis vor wenigen Tagen hielt mieh eine starke Er-

kältung ab, die mir fast wiedemm meine Stimme geraubt hfttte,

und zidetzt der Mangel an Zeit, den ich ja aber auch bei Ihnen

in noch höherem Maaße voraussetzen mußte.

Ich sage Ihnen also hiermit Lebewohl, indem ich nicht

unterlassen kann die Hoffnung hinzuzufügen, daß viell^eht zn

einer gflnstigeren Zeit anch mein Wunsch noch in Erfüllung

gehen möehte, Ihr Bildniß zu zeichnen.

Mit vollkommster Hochachtung

Ihr ganz ergebenster

Korn, 2ö. Juuy lbö7.

58. Kardinal Gustav Hohenlohe,

geb. 2f5. Febr. 1823 in Schloß Kothonburo^ ji. d. Fulda p-cst 30. Okt.

18% in Korn. Von ihm hatte Liszt 25. April 18(id die priesterlichen

Weihen empfangen; bei ihm auch wohnte er Über ein Jahr Im
Vatikan, wie er in Villa d*EBte bei Tivoli sein alljShrlieher Gaet war.

( 'her et aimable Commaudeui',

Un seiitinient de pvofonde reconnaissance vers l*EmpeTeur

Fran(;ois- Joseph, pour tout cc qn*il a fait demitoement ponr

Cüonstantin ^
)

mUmpose dea devoirs anxqnels je ne sauriuis

manquer. Le Landgrave de Ffirstenberg et les 'nitif s Aiitri-

chiens qui se troiivent ici avec ces messieurs de l'Ambassade

ont döclare s'abstenir de toutes les grandes soci^t^s, aca-

fldmics, etc. dö ces jours, apres Talfreuse nonvrlle de la mort

dtt fröre de l'Emperciir^). .lo dois m'y joindre et je ne puis

done — k mon grand regret — venir ce soir, d'antant plus

1) Kürst Constantiü Hohonlohe. jUnj^ster Bruder des Kardinals,

Obersthofmeister des Kaisers von Österreich, dem Prinzessin Marie,

Tochter der FflrBtin Garulyue Wittgenstein, vermUhlt war.
2, Kaiser Maximilian von Mexilco.
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que ayant et6 bion indiaposd hier, je risqnerus, ou sortant

le aoir, nne reehntei mais je l'anrais risqu^ probablement a'il

n*7 avalt pas cette antre dif&cnltö qne je nW Bumonter.

Je snis persaad^ qne Vona serez de mon avie, et J*e8p6re

que Voss vondrez agr^r mes excnaes avee les expresBions de

la plns flinetee amiti^

de Votro tout d^von^

ru w. 1 II X ^ofirr Card. d*Hohenlobe.
[Korn,] ö JuiUet 1867.

51). Carl Alexander, (iroisberzog von Sachsen-Weimar.

U y a des individualit^s anxqneUes parait ßtre d^voln le

den de faire plaisir. Vons, mon eher, paraissea ßtre un de

ces ^Ins, via-lb-Tis de moi, en tous leB eas. Votre lettre de

Bäle en date du 5 de ee mois me le pronve dJe nonveaii.

C*eBt par cet aven qne Je d^sire Vons remereter. C'est snr

nne connaisaanee de caraet^re et de choseB de 25 ans de dnr^e

qne Bont bas^ les sentiments qno je Vons expiime— Hb sont

donc solidement basös; k plus forte raison est-oe le cas avee

raffection et la confianee qne je Voits porte.

Oe n'est qne continner tontes ces exp^riences et assertions

qne de me parier de ce doiit Vous avcz hien voulu Vous

cbarger k Tegard de M. H[eyBe] ^) ;
gräce ä Yous, tout mo semble

^re entre dans tine bonne Voie. J'en profite anssitöt en Vons

priant de lui dire de ma part »qne r'rt.iit nvec une vraie

satisfaetion que J'apprenai» avee quelle facilit^ il semble venir

an devant de mca d^sirs.« Vcuillez ajouter »que je serfufl

eharm6 de mettre la scene de Weimar a la dispoaition de sa

muse et qne je croyais qu'en aceeptant le titre de raon »biblio-

thöcaire particulier« (Pnvat-Bibliothekar des Großherxoys) il

anrait ä la fois une position a^r(^.able qui ne le g^nerait en

.rieoi et la faeilit^ de profiter de la Bc^ne Sans qn'on Ini en

1) Der Großhersog wttnaehte den Mflncbener Dichter Panl H.
(geb. 1830) naoh Weimar in liehen.

L» K»r», Bri«f« m Unt. HI. 6
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iiicombe iinc respoDSabilitö qnclcoDquf).« Iteste k s&voir quda

appoiDtemeDts il deraande. Le savess-Vous? Je ne vondrais

pas d^buter de suite par les mille thaler qne je ponrnus Ini

laisiier en definitive. Une somtne moindre pourrait Buffire pour

leü debnts. Pourriez-Yous le sonder? YeuiUez nie r^pondre

sur tout ceci eomme aussi sur l'öpoque poflsible de Ba venne.

Si je Vous dis que les fötes du B Oetobre Bont paaa^es de

fa^on ä me prouver dereehef qne Yos eonseils ^ient bonSf

Yens avez agi Selon Yotre eonscience et qne Yens me con-

uaiBsez comme

Yotre iidele et affeetionn^ ami

Cluirk'ä Alexandre.

Weimar, cc 12 d'Uetobro 1807.

60. Marie von Monkhanoff, geb. Gräfin Nesselrode,

eine in politischen wie künstlerischen Kreisen hervonagend ge-
Bchätzte, geistreiche, dabei fein nuisikaliache Fi'au. Freunain Liszts

und Wägers. Letzterer widmete ihr seine Schrift: »Das Judentum
in der Musik«.

[Oktober 1807,]

Merci d'avoir tenu une proinesse qni m^ötait bien chöre—
je n'osais y compter et je pensain a vous, k votre voyage, avec

nne fixit^ inqui^te et triste, toat-ä^fait insuppoi-table quand on

m'a apportd votre lettre. Poor 6tre completement rassurte,

je voudraia vous savoir k Borne et Garibaldi dehor« , .— •

J'esp^re avant de partir apprendre par M™* de Bfilow ce qui

m'interesse pIns partieuli^rement. Elle me eontinne ses bontes

— je la voia chatpie jour - - jamais assez ä mon grö, eile

inspire de la Sympathie et de Tadmiration h tous cenx qui ont

de quo! la comprendre. La G^*^' D""'" Hölene et M^'« de Rahden

dont le Hiiffirage n'est point banal, rapprdcient avec enthonsiasme.

Inutile de vous dire it quel point clles ont regrette de ne plus

vous troaver iei. Kubiustein a abrenv^ d^ennuis M'^^ la G^^ D.

1) Hofdame der Großfürstin Helene.
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Api^s s*dtr6 qnerell^ avec tout le monde, il Ini avait promis

de rester encore nn an au coDsenratoiro. A peinc ^tait-elle

aniv^e k Carlsbad qii*!l hii annonoe son d^part poiir l*Am4riqae.

Hais il sera remplae^ dnrant rhiver par Berlios, et la direction

des eoneerts nV perdra rien. La G^* D. et Berlioz sont r^-

eiproquement enchant^s. Elle Ini donne 16 mille francs pour

3 mois, le löge au Palais et tftehera de le fixer en Rnssie.

£ntendrais-je jamais YOtre trio? j*en donte et eependant

r^^e. Les meillenres ehoses de la vie sont pent-^ti'e Celles

qn*on n'a fait qn'eiitrevoir et röver. Ii en reste dans Täme
une empreinte dternelle et yraie.

Ne m'oubliez pas eompl6tement» Nicht vemtr^n und ver^

gessen. Dien sait ponrquoi ces deiix mots I'antre soir m'ont

fait un mal affrenx. Une hnmble place dans votre sonvenir,

mais bien ä moi, voilä tont ce qne j'ose vous demaader. Ecri-

ves bientdt ä M*^" de BfUow — je compte beanoonp snr eile.

Tonte Yotre

M. Monkhanoff K.

Si Tons mWiviea de loin en loln! Mon adresse immnable

Yilla Kalergis Baden-Baden.

61. Dieselbe.

Varsovie 1«' J. [1868.]

Palais Potocki.

. — . Votre cliöre lettre m'a trouv(^t^ j\ Vientie oü je n'ai

presque pas en le temps de dormir pen iam une semaiiie qne j'y

anis rest(5e. Mes amis et amies voiiiaient me v(»ir spule, les plus

presäes venaieut di'S 11 Ii. du m;^tiu, les mieux avisrs ä 11 du

soir — et dfä medeciuä brochant aur le tout. Od (jue je sois,

j entends beaucoup parier de vous - Blome^, eliercbant ce

qui uous rappi'oche (il couuait ma doctrine de »s'aimer eu

1, Graf üstarreiohisober Diplomat.

6»
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T.iszt^) m'a exprime pour votre peraonne une adiuiratioiL in-

telügeute et sans reserve. Mais äon enthoosiasme est comme

»a nature: ardent et sec. Noub iruvons pa lester d'accord.

II voudrait tous voir au com eut, oü f st Selon Ini l'acbM'ement

de toute grandeur et de toute perfection. J*ai soutenti que

\ütre cenvre, votre individaalite — votre apostolat doivent

militer eii pleine vie; vous avez place a une hautcur inconnne

jnsquMcj l idi^aL de l'art et des artistes. Yous etes, disait le

Pere Grätig nn p^cheur d'ämes. Oä puiseraient-elles ienr

lumifere, leors forcea, lenrs aspiration.s si vous disparaissiez —
je sais des personnes que eela reudrait ameres et decoorag^.

Vous vous deveas k tous, grands et petits. Wir können und
u'oUcn Sie niefU f.ntbettren.

Ou d«'sire, ou C9p^re, je ne sab mr quelles donnecs, eu-

teudre ä Vieiinc N'' FAimhcth. Ma lilic, qui rapporte tout ä

ce qu'ellc cLcrit le plus, preteud que vous auriez contre vous

1«' parti anti-reUgieux et serait süperbe de l'ecraser k coups

de beaute. Joachim'-' s'est inform»^ de vous et des Bülow avec

tendre-^se — ses concerts etaient tres suivis, niais pas par le

high Jifr^ (jui ne niord nulle part ä la Konunor-Musik . .
—

.

yV'*" la G*'^ 1>. Ilelen<' est eu neirociation avec Tausig 'i

pour ie (N)uservatoire. lli-rlioz l'alt merveille — il a transtbrme

rorcliestri^ et le public. Petersbourg lui rend hommage de

toutes facons — 11 se plait a ces douceurs nouvellee, luais

le climat Teffraie —• il est cette amiee-ei d'une rigueur ex-

treme . . — .

Ai-je hcsoiu de vous dire, que la seule vne de votre ecri-

ture ruvivc ma pensee et me fait onblior le iiiilieu (jui m'en-

tourc, comme s'il n'y avait plus ni temps ni cspace. Il^las,

vous etes do tout ce qu'ou peut dire et penser de vous,

et — cela ni a toiijours desolec — il n'y a pas le moindre merite

ä vous aimer. Au coutraixe — ii taut vous laisser trauquille et

1 Französisclicr katholischer Theolog, Professor der Moral an
der Sorbonne zu i'aris löüö—72;.

2) Joseph J., der große Geiger (geb. 1831), Direlctor derHoeh-
Bchule in Berlin.

äj Carl % (1841—71), der geniale Pianist, Liszts ScbUler.
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acceptor uvec recoiiiiaissance ce que vous uccordez de souvcnir

et de bienveillauce. Adieu — je vous baise les maiiis.

Marie Moukhanofi' N.

02. Walter Bache,

geb. in. Juni 1S42 zu Birmingham, gest. 2(5. März 1H88 in London

.

wo er seit liiöö als Pianist, Lehrer und Dirigent lebt« und. ein b«;-

geisterter Schiller Liezte, die großen Werke stines Meiäters mit
odler SellMitlcMigkeit suerBt in England einführte.

38 Welbeck St., Cavendish Square, London W,

Hochgeehrter Hen* Doctorl

Sie werden mein langes StiUaohweigen nach dem Empfang

Ihres gütigen Briefes geinB keinem Mangel an Respect zu-

schreiben: wenn ich mich hinsetee nm mit Ihnen zn correspon-

duren bin ieli immer verlegen— was hat man zu sagen? oder

wovon soll man erzllhlen? Jetzt kann ich Ihnen wenigstens

mein Concertprogramm beilegen: dieses Jahr hat das Goncert

in einem größeren Saal stattgefunden [es war ein Publikum

Y<m ohngefiihr 1000 Personen] und deswegen habe ich das

Programm etwas mehr popnUkr als das vorige Mal machen

mflssen. Klindwortli ist mir bei der ganzen Geschichte äußerst

freundlich gewesen. Ma»t^»pa^) hat sehr gefallen. Orphie^)

dagegen paßt nicht gut m einen so großen Saal (d. h. das

Arrangement flir 2 Klaviere)']. Mignon*) wurde sehr hfibsch

gesungen und man wollte es zweimal bOren. Abgesehen von

den unvermeidlichen Gomplimenten, die jedem Goncertgeber

6**" Ranges zu Theil werden, bin ich wirklich flbeizeugt, daß

mein Goncert auf dne bescheidene Weise seinen Zweck erreicht

hat und daß eine Orchesteraufftthrung von einigen Ihrer Orchester-

werke den besten Erfolg haben würde. Wenn ich das Qeld

dazu haben werde , weiß ich wirklich nicht; denn in dieser

Beziehung geht es mir immer sehr schlecht und mit diesem

1) u. 2) SyTii])lioni3c]n-^ T>iclitTm,[;cn Täszts.

3) Von Bache und KUttdwortb gespielt.

4; Lied von Liäzt.
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Conceit balje ich ziemUcb verioren ^die lOOÜ Menschen waren

meistens gratlt« eingelasden). Das Concert^ was wir eigentlich

diesen Sommer veranstalten wollten, ist i^egeu der Abrdae
Klindwortb' durchgefallen: ich fürchte Sie werden mich für

Kinen halten, der vieles verspricht und l^ichts vollbringt—• aber

als ich letzten Sommer %'on dieser AnfAlhning sprach, glaubten

wir ganz sicher Klindworth in London zu behalten.

Ijoltrwjrin wird in der italienischen Oper einstndirt — die

Zeitungen fangen schon an darQber zu rflsonniren — aber ich

glaube es wird einen großen Sncces machen und dann werden wir

in ein paar Jahren andere Wagnersche Opern bekommen. Rubin«

stein ist eben angekommen: hat schon das Beethoven^sche Gdnr-

Goncert gespielt: sehr großartig und massiv, aber anch nach

meinem Dafürhalten manchmal etwas kalt (z. B. im Adagio) und

ein klein wenig roh. JaHl ist auch hier und scheint besser als

je zu spielen: leider spielt er hauptsächlich Hiller') und Rei-

necke Es ist wirklich eine große Freude zwei so bedeutende

Kflnstler wieder zu höran, besonders nach den Spieldosen von

Hall^^) und M""> Ooddard<^}, Pauer*) etc. Aber es ärgert mieh

sehr, daß alle beide Ihre Werke so ^nzUch vernachlässigen

- - es ist höchst feig und unwOrdig. JaSU ist bekannt als

homme de sociHe^ der in Leipzig Relnecke und in Rom Liftist

spielt — aber Rubinstein! der so furchtbar gegen das Treiben

nach Geld (was allerdings in London sehr stark existirt] rftson-

nirt. Was thut er sonst? Er kommt von Petersburg her und

spielt uns Lieder oJme Worte von Mendelssohn! Ich bat ihn

einmal Ihre Sonate zu spielen, aber er m^nte »er kOnnte sie

nicht spielen«. Bei Juden wie J. und 8. kann man auf Alles

1] Alfred J 1832-82. Kla\ iervirtuos und Komponist
2] Ferdinand Ii. ^1811 -8ö}, Fianistj Komponist, Dirigent und

Muslkschriftstcller, der neudeutschen Sehnle feindlich gegenüber-
tretend.

8) Carl K j^eh. 1«21\ Kompouist, Pianist, Lehrer, 1860—95
Dirigent der Leipziger iJewuiulhaus-Konzerte.

4) Charles Hall«' 18H)-^)5:. Pianist und Dirigent, lebte seit 1848
teils in Lnn ! m teils in Mancliester, 1888 geadelt und mit Wilma
Neruda-Norinau verheiratet

6; Arabella 6., englische Pianistin :gcb. 1838).

6j Emst P. (geb. 1826), dentscher Pianist, seit 1851 in London.
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gefftßt aeiii; aber daß ein elirKober Musiker, der einmal zu

dem Yerstiliidniß Ihrer Werke gekommen ist (Gott weiß sie

sind nicht sehr sehwer stt begreifen), wieder zarttektreten kann,

seh^t mir ganz nnd gar nnmöglieh.

Wie leid es uns gethan hat, daß Bie diesen Sommer nicht

kommen konnten! Ihre Anwesenheit kfttte mehr gewirkt als

Alles andere — aber ieh hoffe immer noch, daß Sie einmal

kommen werden. Es wird mir alle Tage mehr und mehr zn

einem Bedflrfiiiß Sie wieder zu sehen: gewiß werde ieh nie

vergessen was Bie für mich gethan haben.

Frftnlein Mehlig ist hier und macht Buochs: Sie hat mir

die Ehre gegeben in ihrem Concert das Hesmmron^) zn 2 Pianos

mit mir zu spielen: leider habe ich nicht gut gespielt.

Von der philharmonischen Gesellschaft wird wohl eine ofli-

cielle Antwort an Etöe gekommen sein. Der Secretair hat Ihren

Brief immer noch bei sich und wollte darauf antworten. Klind-

worth wttnschte sehr Bie diesen Sommer zu treffen, aber jetzt

wird es wohl unmöglich sein. Leben Sie sehr wohl, geehrter

Herr Doctor, und denken Sie dann und wann an mich, der

Sie immer vor den Augen hat — entschuldigen Sie, daß der

Brief so lang geworden ist, und glauben Sie mich immer Ihren

sehr treuen auÜrichtigen SchQler (5^^ Classe)

Walter Bache. _
den 18^ Mai [1868].

63. Ladwlg II., König von Bayern,

der Schirmherr IJichard Wagners, geb. 25. An^st 1845 iu Nymi>hini

bürg, regierte seit 4 und endete IB. Jani 18Ö6 in den Hateu
des bLarnberger Sees.

Monsieur l*abb^.

J*ai re$u la partition^} quc vous m*avez envoy^ pour mon
jour de f§te. J'en ai^ fort agr^blement surpris et vous avoue

1} Konsertwiationen von Liszt.

8) Die dem KOnig gewidmete »Heilige Elisabeth«.
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de bon ccear que vous n'aariez pn me faire im plus grand

plaisir que de me mettre en posseasion dW oavrage dont les

beaut^ sublimes m*oiit tant de fois enthonsiasm^. Aussi je

m'empiesse de vons en remercier bien chalenrensement et vous

ezprime le vif d^sir qne le eiel daigne Yons consenrer pendant

de longiies ann^es eneore cette force er^trice, dont l*effetfait

la eonsolation et la gloire de vos contcmporains. Agreez les

salutations de

votre bi^ afTectionoe

Louis.

Cblttean de Berg, le 31 aoftt 1868.



Letzte Jahrzeiinte:

Weimar, Pest, Rom
1869-1886.



64. Marie von Moukhanofl', geb. Gräfin iNeisseirude.

[Mäns 1869.]

Tatisig: A siirpajj»^ raon attente, il joue tout aiitrpment

qu'on ne me l'avait raconte, mit finn verkh'y'rMrt Ohjrhfin'föt

!i la Joachim, im«' puissance concentret^ dont on iit' voit jamais

ie lond — dos tlt-tnils exqnis. et heaneonp de jjoesu' quand

il s'v laisHi' aller, b ou O jiersoniK's ««xreptees, on iir Ta pas

pniiifuks 11 Varüovie. la presse musicalc .st^st montrec plus ab-

surdii et mis^raMt' qiie de cotifiirae -— los sots paralleles avec

Rnbinstein et Wieiiiawski ') ii'uiit i)a8 manqiu!, la norabreiise

clienteie des ^V(•rtheimer2) prenant parti dana le» froideuis de

famille, s'est priv^e de Tentendre. Le» t'arons d'ßtre de Tansi>r

tr^s exclnsives döplaisent aux g^ens d'ici, accoutumös aux

tiagorncriea expansives et aux rechoroln^ä de popnlarite. Pour

moi, il a ^t^ charmant et quoiqn'ou m'ait dit de Ini tout le

mal ijussible, il m'est rest«^ dans le ccenr. D'abord parce qu'il

vous adore — ü parle de vous avec tout Tesprit qu'il a et

avec tendressc d'enthousiasme qu'il ne prodigue gnere — il

dit, et je n ai pan de peine k le croire, n'avoir aim6 que

V0U8 de toute sa vie il arabitionne votre jugement et vutre

suffrage, voudrait von^ cousulter sur l)ien des choses dont il

m'a entreparl^. Pourquoi ne se pr^cipite-t-il pas ä "Weimar

1 Joseph W. geb. 1837 . ])olni8cher Pianist, der aveli bei Liut
studiert hatte, lebt seit Jahrzehnten in Brüssel.

2} Familie, in die Tausigs von ihrem Gatten geschiedene
Mutter dureli eine swelte Ehe eingetreten war.

Digitized by Google



— 92 —

apres le 20, c*e9t lä une de ces bizarreries que je ne m'ex-

plique point. II en a beancoiip, et de partis pris de s^he-

resse, mais compens(^.s p:ir des ^lans spontanes d'nn heuretix

natiirel. Vous mc trouvez partiale parce que je coraprends

ses petits griets contre la rac« allemande — eUe-mßme se

disstmule oii en ignore le v^ritable motif . . —

.

Dites-moi qnand et combien de tempa vons restez k Hatis-

boiine. Si ma aantö et mes financcs me le permett«nt, je suis

capable de vous poursuivre jiisquc la. Au fait, je pr6f^re toiis

voir sans concurrence. A Yienuej il ne resterait rien ponr

paiivre moi. Vous seres absorbc par qui de droit. J'ai toujoura

eu ä propos de vous nn sentiment de Jalousie sonfiTrante et

d'hnmUit^ qui paralysc mes mouvements. Mimi Scblemitz

m*a fait commetti c, par aon \ oyage k Weimar, le p^h($ d^^vie

et pourtant je Taime und iefi gönne es ihr^ jusqa'ä un certain

point.

Adieu — faites-moi la grUce d'nne ligne de rt^pouse. ün
m^apporte eneore un t^l^gramme interrogatif de K"* la 6^*

H^i^ne au sujet de Tausig. II a refus^ ici de brillantea

propositioBS, ne voulant pas remettre son coneert de Berlin.

Peut-etre va-t-il se d^ctder, car on insiste beanoonp k P[6ters-

bourg\ La petite ^gliae de liubinstein est en ^moi — je d^
teste les comparaisons en gön^ral — et celle-ci en particolier.

U faut $tre bien superßciel pour nommer le mSme jonr Tausig

et Rubinstein. Grandissime sucees de UaJka^) (tradnite en

russe) ä Moscon — un td^gramme enthousiaste et fraternel

pour le pauvre Moniuszko — 3 N**^ bisa^, entr'autres la Ma-
zurka. C'est un progr^s— on sifflait, il y a 3 ans, c^e de

Glinka^) anr le m#me tb^tre.

Adieu encore et a toujourä

Marie Moukhuuoff

1) Oper von Moniuszko (poluischer Komponißt, 1820—72;.

2) Michail 6. ;1808—67), lusaischer Komponist, ßegrUnder der
nationalen rnssisehen Husikriebtong.
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ü5. Franz Witt,

geb. 9. Febr. 1834 zu Walderbach in Bayern, gest. 2. Dez. 1888 als

katholischer Pfarrer in Sdiatzhofen bei LandHhut. atisgezeiclineter

i üDgelehrter, auch Kompunißt, begründete 18G7; den »Allgeui.

deittochen CScilienvereln zur Hebung des klassiBcben Kircnen-
gesangs, sowie die von ilmi auch redigierten Zeitungen: »Fliegende
Blätter für katholische Kirchenmusik« und »Musica sacfa«. Papst

Pias IX. ernanute ihn 1873 zum Doktor der Pbilo&ophie.

Begensbnrg, 8. Juni 1869.

Ew. Hoehwohlgeboren)

Ich habe noch nie. auf der Welt etwas Bedeutsames zu

Stande kommen 8eh< n ohne Kämpfe und große Hinde,vnisse.

Auch unserem Vereine fehlt es nicht daran. Lm so nüthiger

wäre uns die Anerkennung durcli lioni, die Übernahme des

Protei torates durch 8e. Majestät den König von Baiern. Herr

Dr. II. von Bülow fragte mich bei meiner letzten Anwesenheit

in München, ob Ew. üochwohlgcboren schon an 8. Majestitt

gesch l iebe u hätten. Ich wußte darauf keine bestimmte Antwort

zu gel)eu.

Iii, V. Bttlow schreibt mir, ilali seine Gesundheit so cr-

fichtittert sei, daß er die bereits zugesagte Soiree bei Gelegen-

heit des Musikfestes wieder absagen müsse.

ISuu halte ieh aber die Sache, besonders aber die Wider-

legung so vieler Vonirtheilc und s<» unbegründeter gegen Ihre

Compositionen für so Nv icluig, und ist mir selbe eine solche Her-

zensangelegenheit geworden, daß ieli nicht so sehneli verziehteu

kann. Ich erlaube mir daher au Ew. Hochwohlgeboren die

ergebenste Anfrage zu richten, ob ich mich nicht nach Berlin

an Hrn. Tausig wenden soll. Selbst an Hrn. Bnonamici den

Schüler des Hm. v. Bülow, habe ich schon gedacht. Sollte

ich bis Ende Juni weder von Ew. Hochwohlgeboren noch von

Hrn. V. Bülow Antwort erhalten, so würde ich wenigstens den

Versnch machen, Ilrn. Tausig zu gewinnen.

1) Giuseppe B. (geb. 1846), bedentender Italienitdier Pianist,
Dirigent de« Gborrereins »Chernbini« und eines THo-Yereins in

Florenz.

Digitized by Google



— 94 —

Das Erträgniß der hiesigen Soiree vom 17. April babe icb

nach Befehl des Herrn von Bfllow mit 300 fl. bayr. der Nunr
tiatnr in Mfinchen flbergeben.

Die Aufführung Ihrer Elisabeth hat mir eine neue Welt

eröffnet und habe ieh an jenem Abende Ihnen im Geiste tausend-

mal die Hand gektlBt. Ieh voUte 8ie nähmen sieh auch der

Oper an, die leider ganz unchrisüieh vielfach vird.

Das Ave maris Stella'^) haben meine 4 Sänger am 15. Mai

bei der Maiandacht gesungen. »So Schönes sei noch nie gesungen

worden sagte Begenshui'g. Es hat noch daam alle Anlage, populär

zu werden im edelsten Sinne des Wortes. Ich habe es deßhalb

auf das Programm des Musikfestes am 5. August gesetst und

hoffe davon emen bedeutenden Eindruck.

Indem ich nochmals den Verein Ew. Hoohwohlgeboren

bestens ans Herz lege und bitte, über meiner guten Absicht

meine etwaigm Ungeschicklichkeiten zu vergessen, bin ich in

tiefster Ehrfurcht

Ew. Hochwohlgeboren dankschnldigster

P.S. Die Missa Tu es Feims von Palestrina ist fast fertig

gedruckt

66. Carl Alexander, Orofsherzog von Sachsen-Weimar.

Yeuide, 17 Juin 1869.

En touä les cas ce n'est pas Toriginalite qui manque ä la

propo8ition que m'apporte la prcmifere lettre, mon eher, que

YouB m'avez adressiSe depuis Yotre retour ä Bome. La choae,

1) Von Liest.
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Sans donte, est faisable; inais eile demande k §tre considOr^e

de plus d'un point de viie pour qu*elle ne devienne pas nn pro-

yerbe en aetion. S*il s'agissait d'intitiiler ce demier, je l'ap-

pellerus: »^viter de Youa mettre k la foia bot et entre denx

ehaises.€ II fandnit donc, pour Mtßt ee double inconT^ie&t,

examiner k fond ^entuaiit^s et eonditioiis. Je m*eii oeenperal^

si Dien pennet, k mon retour de Yenise, oü je me fmh rendu

an-deraiit de la Qrande-DncheiMe revenant de Corse.

Je me plains de ee qve Votre lettre aoit eomme iine in-

acriptioii en style lapidaire. Cela anffit pour nn monnment on

nne m^daUle. üT^tant nl Tnn ni l'antre, je r^olame nne lettre

en sfyle äpiatolaire qni m*apporte' tont simplement de Vos

nonvdles qne Je d^ire anasi bonnes qn'^ent eompUtea les

ictolres qne Tons yenes de gagner et k Yienne et k Pestb,

oe dont s'eat r^joni aine^rement

Yotre tr^a affectionne

Charles AlexuuUre.

67. Franz Servais,

belgischer KomjioniBt und Dirigent, Sohn des berühmten Cellisten

fCleichen Namens, vollendete, 1847 in Petersburg geb., bei Liszt und
BUIow seiue Studien, lebte aameist zn Hai in Villa Servals und

Btarb 13. Jan. 1901 in Aaniöres bei Paria.

Municli, Mercredi, 23 Juüi ibüy.

Bien ober et y6ü6i6 Maitre!

Monaienr de Bfllow me commnniqne lea qnelqnea lignes oü

Tons me pries de Tona mettre an eonränt de ee qni ae passe

iei. — Trte bonortf de yotre confianee, Je yons dirai eependant

qne je regrette yiyement qne Toecaalon de yons itre agrteble

ne se manifeste sons des anspices plns benrenx, plns r^jonlssants.

— H. de Bttlow ^tiut tr^s abattn oes demiera temps, nn snr-

eroft de fatignes pbysiqnea Jointea moralement k de continnelles

eontradictions de la part de ses antorit^s, l'ont, ponr ainsi dire,

aatoti. — A la Mtmkst^nule et an Th^tre, il y ayait des

Jonra oü il dtait oecup^ pendant 8 et 9 benres; et il rentrait

Digitized by Google



— 96 —

ohez lui vraiment brise. Mai» du Theätre pris isol^nent ve-

Dait, je penae, nne ^ande partie de son abattement: Le Roi

»voulant de grandes ieavres, ex^entioDS publiquea et priv^es,

tont en recotDmandant de faire de l'argent et des öcono-
mies«. — LlntendaDt »sans caraet^re, pldn de faiblesse,

lorgnant le rol de l'flßii ganche et de Toeil droit iiiToqiiaat le

äourire du public^ la bonne gr&ce des aboim^y rassentimeiit

d^une presse sans coulenr tranch^e«! — M. de Blllow de son

cöt^, forme et d^id^p ayant qd bnt, voyant le vrai cbemio,

»la voie qui mdne ä l'art«. Entre S. M. le Boi et M. de

Bfilow, je crois, mon bien eher Ha!tre, qne M. de Perfall^} se

troiive eomme im vrai trait de d^snnionl — C*est vraiment

nne fatalite qifil n*y ait point nn Intendant d^int^ress^ comme
Position pecuniaire qiii pnt aroir nne conviction; qni partageftt

les id^es du Koi et de M. de Bfllow, et par son Energie fit

face a MM. les abonn^s et a la presse. — M. de Bfllow ne

peut iutriguer, sa natnre s'y oppose, il est It sonbaiter et k

esperer que la lumiere se fasse d'un autre cot^. — A defaut

dMntendant, il semit peut-ätre encore prdf^rable de sonbaiter

<liic M. de BUlow ait la hante^main snr toute la partie mnsi-

cale du Thi^atre et quo pour la eom^die et le drame Ü y ait

un intoiulaut avec lequel on püt agr^ ablerne nt a'accom*
moder! —

Tristan und Isoidc a ^t^ donn^ Dimanehe soir; les artistes

^taient L-baleureus<'iueut rappcleä ä trois reprises apr^s ebaqae

acte, et ä la cbiite finale du ridcau une demonstration ent Uen

en favcur de M. de Büluw, le pnblio aeelama son nom, le

ridean s'elevait, toujours (3 fois) ne laissant aperoevoir que le

oouple rayounant M. et M""' VugP). — Iiier, Mardi, ent lien

ponv le Koi une seconde execution du Tristan. Le parqnet

senl 4tait gwm par les familles des membres de rorchestre,

qni en avaient obtenu Tautorisation ; on ii'applaudissait point,

on (^coutait religieusement. L'ex^ution du T'riaian a {'X6 magni-

iique, M*"^ Vogl s'est tout-ä-fait transform^ daas oe rdle. Tont

1; Damals Hoftheater-Iutendant.
2) Heinrieb (1846-1900) und Therese V. (geb. 1846), die Dar-

steller von Tristan und Isolde.
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le monde reste interdit d*^toimemeiit| du jour au lendemain,

eile s^est lut Yralment nn nom!

Le Tristan dütnt done passe, Je erois, mon bien eher Mattroy

qne H. de Bfllow trouyera un certain repos et qo'il r^dohira

avee ealme k la sitoaiion präsente; dans T^tat d'^eiremeikt

complet oü U ae trouvait dana les deniiers temps, !1 n'eat pas

du tont ^tonnant qn'nne d^termlnation extreme le prit. Je

voudiais quHl profitAt du eoug^ qu'on Ini a aeeord€ eu r^ponse

k sa d^mission, et qn'ü eonsentit k accepter une mvitation

que Itti fUt ma mire, de venir passer deux moia k notre Villa

de Half oü l'air de la eampagne est d^lideox. J'irais avee

My iraraillant le plus poflaibley essayant de mettre mea 22 ans

et mon attaehement an niveau de aes id^s et de son earaetöre.

Pour ae ddlasaer musiealement, ü pourrait 7 faiie de la musique

d'6t6 avee mon fr^re^), KdmpeP) et Laasen') qui y viendront

^galement. Puis, a'il veut travaUler k aon Edition Beethoveni

11 y trouTorait encore tont le ealme n^ssaire; si la eampagne,

an bont d'un eertain tempa lui devenalt monotone, il y a, ii.

deox beureB de ebez nous, Oatende oü la mer est magnifique,

Spa, qui est nne ravisaaiite viUe d'eau. Enfin je erois qu*il

lui faut nne distraction queleonque, eelle-ei anrait Tavantage

de Ini 6tre Offerte de grand «Bur, avee reeonnaiaaanoe, et oü

il aerait mattre abaoln de aes aetiona. Seulement je crains

qu'ü ne pienne aon eong^ qu'apr^ les examens de la Muaik'

Sehnde (1** Aoüt); d*ici lü, U y a eneoro longtemps!

Les joumanx ont annoncö qn'un eong^ ^it aeeordö k M.

de Bfllow, et qne le JRhemgold reatalt annonc6 pour le 25 Aoüt
(Sons qudle direction . . ? Biebter^) . . ? je Tignore.) EnfiU)

mon bien cber Mattre, si nne ^tincelle queleonque jaillisait d*un

1) Joseph Servais (1860—86), vortrefflieher Cellist, damals in

der Weimarer Hofkapelie angestellt.

2: AnguBt K. (1^1-91), Violinist, seit im Konsertmeister
in Weimar.

3} Ednard L. (geb. 1880), Komponist, Hofkapellmeieter und
nachmals Generalmnsikdirektnr in Weimar.

4) Hans K. (geb. 1843\ der uachmali^e Wiener Hofkapellmeister
und berühmte Bayreuther Dirigent, damals Chordirektor der Miin-

cbenor Oper.

La Mar», Bri«r« «n Linst. lU. 7
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JoTinia], je m^empreaserais de vous la faire conaattre. JnaqVk

ce jonr ila ^taient insignifianta et je donte fort qne Tespiit

Saint lea ^claire.

Boyes heurenx de ce qne le pen de plaee qni me reate

impose des limites deseriptives k mon enihonaiaame ponr

Tristan ei holde. Bans eela, je n'en fijüraia pointi J'en ai

anivi avec fervenr chaqne r^p^tion et ez^ntlon, et je vons

le dis franehement, je craina fort qne ToenTre n'andanüaae mes

panvres aspirations!!! Je aiiia tont bonlerera^. —
Adien, bien eher et r^n^r^ Mattre, Tenillea compter snr mon

attaebement aans bomes et me croire

Votre tres respectnensement dövon^

08. Camille Saiut-Sue'ns,

geb. 9. Okt. 1836 zu Paris, wo er lebt, berühmter fran&Oaiacber
Komponist, Klavier- und Orgelvirtuos.

Lundi. [Zweite Jnnibälfte 18691).]

Ober mattre^

Je ne puis vous diie ä quel poiiit je suis touche de l'ac-

cueil que vous avez fait ä mon concerto^j. Piiisque vous d;ii-

gnez vous inti resser ciicoro a moi, malprr^ mon imparduunable

ne^ligence, je vous vu punirai cettc sorauiue en vou3 adressant

quelques morceanx de moi que vous me dcmaudcz depuis long-

temps dejä, et qui, daus leur interet, ii'auraient pas du sc faire

aiiluut desirer.

J'ai beaucoup j(m<' de votre muiiqiie cet hiver avoc M"*
liolmes'') et avec iiu de mes öleves, quo connaissent lues

l; Vcrp:leiohc Liszts Bri( f :m S -S.: La Mara, >F. Liasts Briefe«^
II, Nr. 91. Leipzig, Breitkopt <^ liiirtol, 1893.

2) 2<i Goneerto, G-moll.

3) Asgasta H., Pariaer Pianistin and Komponistin (1847->1903).
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amis de la YilU Medici et qui a arrange la partie du 2^ piano

de mon coneerto. Je vous assure que yos po^mes symphoni-

ques ne sont pas trop mal appr^ci^s quand nons les jouonB. Oea

temps derniers Hungaria a fait furenr, on ne peut s'en nuMMuder.

Ah! si j'avais im orchestre!

La Princesse de Sayn-W[ittgeu8teinl pense toujoure monter

S^' Elisabeth] mais il faudrait une traduction surveill^e par

vous. Lea maavaises traductions tont effiroyablement dan-

gerevses.

Les pluB tendrefi respeots de votre d6voa6 dueiple

C. Saint-SaCns.

69. Franz Servals.

Bien eher et tres illustre Maltre!

Si y-Ai attendu queique tetnps avant de r^pondre h votie

pxcf'ilente lettre, c'est qne j'esp^^rais vous doiiner quelques nou-

vellt s plus ou moius sati^faisuuteB ü Tegaid de M. de Bülow.

Mnliioureusement mon .Ltiriite s'est tromp^e, il ins. ete ira-

potfsible de reussir ä emmeuer le eher malade a llul: il n'rtait

iiK-nip p;i3 eil ^tat de supporter le voyage, me disait-il. .le le

K'brrettr iiiliniment, car uiic (»eeasion etait donncü ä ma
i'auiiiie de ])rouver la reconnaissanee due a luon illustre Maftre

et h M, de Hülow. Daus les derniers teui])s, il f'ut tres ab-

sorbe daus ses idees, et il est resoln d'en iinir avee Munich.

Hier se sont terniines les examens et eoueerts de la MumJc-

srhftk, le tüut etait tres brillant et leg ('•Irves out otTert ä M.

de Bülow une ina^ifique couronne de lauriers eu argeut.

M. de Btilow part deniaiu ; il se retire ponr une dizaine de

jours avee M"'^ sa mere daus les montagnes, puis reviendra

ici pendant denx ou trois jour?, le tP!]i|>s de tout cmballer; il

passerait, me dit-il, un hiver paisibk u Fioience. Je vous dis

ceci Sans son autorisatioii; hier, comme je lui fais.iis part de

mon d6sir de vous cerire, il n'ajoutait quMl vous auruit informu

lui-m^me, que ses affaires le regardaient! —
7*
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Je !<• Mi\> n 1 Ut aicnt partir avec le plus «rrand (^hagrin,

CHT noits cntcudions admirablement. je vtill»' mi aoii lo-

gfijjeiit ju.'i(iu';iii inois de Septenibre et Ini .•«uis bieu reconnaig-

saiit d*' soii amabilite; je ne puiä que lui souhaiter le repos

le plus etiiracc. car TArt reclame 9on intelligeiice

Ler* eoiict rtö de la Mum'kff'huk etaieut, vuu» diiai-jc, tres

brillaiitH, <'t il vous .ieni pt ut-etre a^'eable de savoir qiie le

j<'nric Kiucci 1 a fait d'enoiiuey pio^'esi, il :i tres bieu Jone

III! <-onr( i t(» 'le Hummel et obtenu nn l)eau et leg^itinie succen.

M. Hu(maiiii( i a joue d uiie fa<;(iii >[il( iidide le coneerto \tni bj

(1< IW ctliov« II, eu vrai aiti?.te. L accüiiipafrnemeut du 3® con-

s erto de Kuliinst(?in reduit pour uii »ecoud piauo n'a point paru

cncore, niain paraitra sous peu.

M. l)iiineke''^i a passe par Munieh ces joul•^ derniers. il m'a

rompli d'une Ineu f^rande joie, tres illusti'e Malti'e, en m'an-

uüiiraiit vütre prochaiiie arriv<^e poiir le Fhcinffold. Malhenreiise-

ujent tantot on le remet (I'uh mois, tantöt il reatc fixi' ponr

la flu Aoüt, vt OH ne sait ä quoi s en teiiir. Merei intiiiiiiu iit

de vos büinies paroles a propos de Tristan. Elles me reudeiir

\wY de nion adniii ation. Tout t n ui'eneourageant de la ma-

aiere la plus liatteuse par un mol, t lit i et veneie Maüre, vous

remoiitez le barometre <lu Tabattümeut ä 1 exaltatiou, merci de

j^raud lu'iirl

Tue ijlee nie preoccupe eii ce moment; ayant vu les re-

sultatH produits par les Cleves de Rheinberger 3] je ne serais

pas oppose d'entrer modestement danö sa classe, M. de Bülow

et Cornelius me le coiiseillent. Dans les demiers temps,

Cornelius me faisait faire des ehoials ä 4 parties). Je faisais

eela de ta^-on ä niettre dans les harmonies le sentiment des

paroles, - - eela plaisait heuueoup a Cornelius, qui meme me
fit riionneur dr luiter plusieurs cliose^ ; nuüs prccisement ec

que Cornelius trou\ait beau, M. de Biilow le trouvait mauvais!

1] Ein junger, von Liszt an Bülow emptoidenei' Italiener.

2; Felix D. (geb. 183u}, Komponist nnd Masikscbriftsteller, seit

1884 KompoBitions-Professor am Dresdner Konservatorinm.
3^ Joseph Rh. ;183y— 1901:, Münchner Hofkapelimcister, fracbt-

barer, die strengen Formen bevorzugender TouBcbüpfer.
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et pour me forcer a la simplicite, ils rae proposent d'entrer

dans la classe de Rheinberger. Quelques jours avant de parier

de Rheinberger, Cornelius me disait d'ötudier par im tout autre

Systeme que les autres, d'ecriro. d'^crire tm masse et d'apprendiT

par pratique. -— Enfin, clier et v^n»^r6 Maitre , je serai bien

henrenx de voqs rencoutrer, je me permettrai de recourir k vo»

bona conseils.

Conielius parle aussi, mais vaguenieiit, de quitter Mnnich,

il craiiit qu'on hii sera oppos(? ici, apres ie depart de M. de

Bülow. II vons aera pent-etve agroable de savoir que Taiitori-

sation pour le monument de Chopin a ^t^ accordt^e a Varsovie,

— le travail e^t ronfie a inon beau-frere et la souseription

rencontre, parait-il, beaueoup de Sympathie. M. Godebslii,

paasaiit par Munirh derniereinent, croyaiit que cette nouveUe

vous interesserait, m'a prie de vous la eomiiiuniquer ; i! vous

presente ses bien respertueux liommages et vona est bien re-

connaissant pour les d^marchea que vons aves bien voulu

faire k Weimar.

Ainsi, eher et illustre Maitre: au revoir! et aver la plus*

vive impatience: au revoir! Bn attendant, veuillez croire ä

l'attachement sana borneä de votre bleu lespectueiUk

Mnnich, 6 Aoftt 1869. Franz Servals.

70'. Adolpli Henselt,

f
roßer Pianist und Lehrer, poesievoller Komponist, geb. 12, Mai
814 wa Schwabach bei Nürnberg, lebte seit 1838 in St. Petenbni^,
zum General-^Iusikinapektor der kais. Erziehnngshänser ernannt,
später geadelt. Er starb 10. Okt. 1889 zu Warmbrann in Schlesien.

Planegg, den 22^ Angnst 69.

Mein verehrtester und theuerster Freund!

Ich höre, daß Dein Rehwiegersohn München verlflßt! Wenn
dem also, so beeile ich mich, Dich hiermit ganz im Geheimen

1) Cyprian Godebski.
2) Hans v. Bülow.

Digitized by Google



— 102 —
aufmerksam zu macben (Ihr iiiuget iiuit darauf rrricctireii oder

nicht), daß er geradp jetzt in Petersburg ein sehr geeignetes und

jedt nfalU ein vorzuziehendes Terrain fände, nra so mehr als

t ine solche Capaeitu jetzt sehr fühlbar zu vermissen ist. (Anch

wüßte ich iS jemand, den ich einst lieber auf meine Stelle treten

sähe, als Deinen Schwiegersohn.) Freilich sind die climatisclien

Verliältuisse in Krwilgung zu ziehen. Falls Ihr bei mir Er-

kundigungen einziehen wollt, ist meine Adresse bis zum 28.

dieses »Gastein. im Gefolge S. K. H. des Prinzen Peter von

Oldenburg«, bis zum 10. 8ept. »(Jörlitz, bei H. Landsyndikns

Birkner«, bis »um 20. » Bondershausen < und dann gehts nach

linßland.

Man sagt^i mir, daß Du Münelicn j»assiren würdest, ich

treffe jedoch die ^ü^kehrung, daß wenn der Brief nicht in

Deine Ililnde kommt, er in die lueinigen znrtlckerstattet werden

muß; es versteht sich von seihst, daß ich Dieli abgewartet

hätte, wenn ich iiiieh nieht, naeli ^OjiUirigem Brauch, zum Ge-

burtstage mein<*H Prinzen einfinden müßte ^).

Mit besten Wünschen für Dich und Deine Angeh(»rigen

Dein

treuster Freund und Theilnehmer

Adolph Henselt

P. S. Eraclitest Du meine Mittheihing für Deinen Schwieger-

soliu nicht für annehmbar, so existirt dieses Sehreiben nur

zwischen uns beiden.

71. Franz Witt.

Stadtamhof, den 2. Febr. 1870.

Ew. IIocliwohlgeboren

!

llochverelirter Meister!

Mit walcher Freude lag ich Ihren letzten fbr mich so ehren-

den Brief! Nicht meinetwegen, meiner Ehre wegen freue loh mich

1) Er war dem Prinsen von Oldenburg intim befreundet.
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allein! Wenn Jemand seine ganze Ruhe, ja sein Leben, weil

seine ganze Kraft für eine gute aber angefochtene Sache ein-

gesetzt hat, so freut er sich wohl mit Recht Jeder Sympathie,

die diese Sache findet Und wenn auch erst kurz einer meiner

Lehrer in der Theologie gemeint hat, ich hAtte sicher mein

Interesse besser gewahrt, hfttte ich mich nach seinem damals

gegebenen Rathe für eme UniTersitätsprofessur ausgebildet, so reut

es mich nicht im Mindesten der Musica treu geblieben zu sein.

Das durch Hm, Haberl flbersendete Pafer no^^) und Äee

Maria^ fflr welche ieh nie genug danken kann, erscheint in

der zweiten Musikbeilage (zu Nr. 8} mwiet »BiAtter« und wird

Hr. Pustet Ew. Hochwohlgeboren 100 Abdrflcke zur Ver<-

ftgung stellen.

Die BiAtter selbst habe ich nicht weiter gesendet, weil Zei-

tungen die Nachricht brachten, Ew. Hochwohlgeboren hAtfcen sich

Mitte Dez. nach Paris begeben. Ich gedenke zum Passionssonntag

nach Rom zu kommen, obwohl die Sache nicht entschieden ist.

Und nun konune ich mit einer neuen Bitte, weil ich weiß,

daß Monsignore^ Barmherzigkeit t)ben zur zweiten Natur ge-

worden ist Eine Nichte Louis Spohr*s, Frau Professor Scbmifa

daMer, möchte einen preiswArdigen SalonflAgel von Bechstein,

und, da ihre VerhAltnisse nicht glAnzend sind, zu etwas er-

mAßigtem Preis. Da sollte ich helfen und kann es nicht, da

meine Stimme bei Hm. Bechstein nicht ins Gewicht ftUt So-

mit wage ich die Bitte an Ihr Herz um einige Zeilen an Hm.
Bechstein in diesem Betreffe.

Betrefib des GAcilien-Vereines wird wohl Hr. Haberl sich

Aber die Schritte, welche er zu ihun im Sinne hat, mit Ew.

Hochwohlgeboren berathen. — Mir geht es sehr gut Ich

predige alle Sonn- und Feiertage, verrichte meine seelsorglichen

GeschAfte mit Freude und Lust, habe aber die gewünschte

Stelle als Ho^rediger in Mttnohen nicht erhalten kOnnen.

Mit unvergAnglicher Ehrfurcht, etc.

dankschnldigster

Franz Witt, Beneficiatus.

1) u. 2) Lisztsche Kompositionen.
3} Bach- and Mosikverleger in Regensbarg.
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72. Marie tirftlin llossi,

Tochter der gefeierten SSBgeriti Henriette Sontag (1804^64).

Ober Monsieur Liazt,

Le grand jonr — qni doit faire tant d^heui'enx ä Preabourg

— approcbe ä pas rapides! Je viens prondre les ordres de

mon Kattre. Je Mvb fiere de me ranger fions votre 6tendard

et de ponvoir m^associer h votre belle aenm de cbarit^^).

Povrvn qiie Je ne me rende pas trop indigne de mon rdle,

<iuelque petit quMl soit. Cette malbenrense giippe qui me
tonrmente depnis 3 mois ne m*a point encore enti^rement

quitt^e, et ma voix n^est pas dans son ötat normal qnoiqne je

fasse des progrte jonmellement. — Je cboiäs done des laeder

anxqnels je suis habitu6e et qni soient bien dans ma yoIx.

Appronvez-vons votre Fisekerknabe— nne Serenade de Braga^)

ftvec Violoncello (e'est m61odleux — et dankhar). Pnis nn petit

Knbinstein on Brabms — et nn de vos JUeäerl

Gomme ces 4 morceanx sont tr^s conrtSy, on pourraii les

cbanter denx par denx. Appronves-yous? ebangez, ordonnezl

— Je tiens k cbanter denx de vos compositlons — le Fisdier^

latabe et pent-6tre le ravissant: Kling leise mein Lied. —
Pent-§tre qn'a la place d*nn Brabms la Promessa de Rossini

serait plna dankbat* — plus effectlve, comme ^ait le bon

Lord Westmoreland^)?! Le bonhenr de vons eniendre l'em>

porte snr la penr qne j'^pronve de cbanter; e'est que

»Liszt oblige«^) et mon impnisaance ä satisfaire k mes ob-

ligatlons est senle k la bantenr des drconstances.

1; Sie ^viikte neben Liszt bei einem Wohltätigkeitskonzert mit.

Der Meister schrieb darüber an die Fürstin Wittgenstein: »La O«
Marie Kosbi est nne delicieuse eantatrice de salon, d'excellente
methode et parfait bon goüt«.

2 Gaetano B. fgeb. 1829), italienischer Cellovirtnos und Kom-
ponist in Florenz.

3! Fnr'iic, iier Gesandter in Florens und später Berlin, dilettie-

render Komponist (1784—1809).

4) »G6nie oblige« hatte Lisat in seinem Kaehraf an Paganloi
gesagt. (Ges. Schriften, II.)
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Au revoir, eher Monsieur, »id cmnpo äeüa glorial et oroyez,

en attendant, k Texpression de mes scntiments les plQfl d^von^.

On me dit k TinBtant qne rous voules bien avoir l'immense

amabilit^ de m'aecompagner! Mereil Hille fois merei

d^avanoe! •

Presbourg, 11 Avril [1871],

73. Franz Kroll,

geb. 22. Jani 1820 sn Bromberg. gest. 28. Mai 1877 in Berlin, wo
er, ein Schüler LisztB, seit 1849 als Klavierspieler, Lehrer nnrf Kom-
ponist lebte. Seine kritische Auegabo von Bachs »Wohltemperier-
tem ELlavier«, wie die von ihm herauB^egebene «Bibliothek älterer

und nenefer Klaviermmik« erwarben ihm einen klangvollen Namen.

Bad Wildungen, den 15. Juli 71.

(bei Hm. Bentmeister Waldschmidt.}

Mein geliebter^ herrlicher Heister!*

Wie BoU ich Dir die tiefe Bflhnmg und innigste Erregung

ansdrtteken Aber die ttberans herzliche nnd gütige Anfhahme,

die ich bei Dir gefimdeii, nnd deren geistige nnd gemttthliche

Nachwirkung für mich fortdaaem wird in segenreicbster Weise.

Dein sartes Wohlwollen tmd die Höhe nnd Größe Deines

Geistes nnd Henens haben in meinem kldnmflthigen, von

Zweifeln nnd Scrnpeln gequälten Innern einen Licht- nnd

Wirmestrahl anflenchten lassen, der nicht mehr erlöschen kann

nnd reinigend nnd belebend mich durchdrungen hat Sowohl

in dem, was Du mir Tröstliches und Ermuthigendes gesprochen
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hast, als auch in der himmlischen Nachsicht^ mit welehör Dn
mich ertragen hast, vor allem aber dnreb den Einblick, wel-

chen Da mich in Dein starkes, weiches nnd großes GemQth
hast thnen lassen, habe ich die Gewißheit bekommen, daß Dn
mich nocb wttrdig erachtest, Dir mich nahe nnd Terbnnden

fühlen zn dttrfen. Das, was Dn an mir getban nnd gewirkt

hast, ist dasselbe, wovon »die Harzreise im Wintere in so

ergreifender nnd inniger DarsteUung unsterbliche Ennde giebt

Die ersten Tage meines hiesigen Anfenthaltes verliefen

ziemlich tranrig fOr mich nnd nur die Erinnemng an die nn-

vergeßlichen Stunden in Weimar gab mir Mnth nnd Ergebung.

Jetzt geht es mir etwas besser, obwohl ich mich der Illnslon

nicht hingebe, völlige Heilung zu finden. Der Gedanke an

IMch, mein herrlicher Liszt, und mit welcher Hohdt Dn Deine

prometheischen Leiden trSgst, httlt anch mich aufrecht, der ich

ja nur Gemeines erdulde. Möchte Gott, wie er Deiner Kuhmea-

krone viele Domen beigegeben hat, reiche nnd schdne Blumen

daraus entsprießen lassen: große und nnvergftnglicbe Werke^

den Menschen zur Erhebung, Dir aber, Dn guter, vielgeprtlfter,

großer Mann, zu köstlichem Tröste imd Deinem Herzen zu

sttßer Befriedigung.

Von ganzem Herzen und treuster Gesinnung Dein dankbarer

Es ist traurig, daß die Spraelie in ihrer lüvellirenden Weise
eben dasselbe Wort für den Ausdruck der tiefsten, innigsten

Yerpflicütuug, wie ftir deu baualer Höflichkeit darbietet, und

1} Von Goethe.

74. Derselbe.

Wildungen, den 31. JnU 1871.

Geliebter hoher Meister!

Digitized by Google



— 107 -

daß sie nicht ftii- die tausend versteckten Nüancen der Empfin-

dung einen Rede-Accord zu bilden fÄUig ist, welcher dem Ein-

geweihten die ganze Stimmung des Sprechenden treu und lanter

vermittelte. So aber vennag ich für die hohe Freude, die Dn,

mein gütiger, herrlicher Frennd, mir durch Deine letzten liebe-

vollen Zeilen und die beiliegende Sendung abermals bereitet

hast, Dir nur meinen gerührtesten und berzUchsten Dank
aonnspreohen; der doch in meinem Innern als ein jnbelnder

Hymnns nadiklingen wird jetzt nnd immerdar. Wie lieb nnd

aufopfernd hast Du Dieh in der Dir gewifi nngewohnten Auf-

gabe gezeigt nnd mir^ kösfliches Zeugniß yon Deinem liimm-

lisch guten, wohlwollenden Herzen gegeben, das wie ein be-

lebrader, erquickender Balsam in meine kleinmflthige Seele ge-

drungen ist'). Ich habe den Aufsatz sofort an Fflrstner ge-

sdnekt, der mir bereits den Empfang sehr erfreut und flber-

rascht angezeigt hat und, wie er schreibt , die Absicht hat,

Dh: persönlich für Deine mächtige Förderung unseres Unter*

nehmens seinen Dank abzustatten, von welcher er sich den

größten Erfolg yersprichi

Die so schöne Aussicht, im nftchsten Jahre wieder die un-

auääprochliche Freude zu haben, Dich in Weimar sehen zu

dtirfen, wird wShrend der ganzen Zeit erhebend und erfrischend

auf mich wirken, wie ein zauberkrftftiges Amulet gegen alle

Mißstimmungen und Ifiseren. Möchte es mir dann vergönnt

s^, zu erkennen, daß alle die schweren und Terhangnißvollen

Trübungen der Vergangenheit nicht vermocht haben, die Klar-

heit und Milde Deines erhabenen Sinnes zu schwächen, und daß

der allmächtige Lenker der Schicksale der Kleinen und der

Großen auch in Dein vielduldendes nnd vielgednidiges Herz

köstlichen Trost nnd sfißen Frieden ergossen hat.

Lebe wohl, mein innig geliebter, herrlicher Liszt!

Dein treu ergebener, dankerfüllter

Franz KroU.

1) Ein on}])fe'liIondcr Aufsatz Liazts Uber »KroUs Bibliothek«,
die bei Furstner in Berlin erschien.
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75. Marie von MoukUauoft', geb. (»rätin Nesselrode.

Ottensheim bei Linz, OberöBterreich. [Nor. 1871.]

Comme c'est plaB hBimUeh de Yons savoir ä Pesth qne par

delä les moDts! Je pr^förerais Weimar, par ambition povr le

jenne Empire et d'antres raisons eneore, mais il ne m'appar-

tient pa» de diriger le cours des Astres et Je me contente de

vons savoir aceessible k une foule de qnestions qui piessent

sous ma plume. Oü et i qnand le Chrisi^)'? Combien de

temps reatez-*yoii8 en Hongrie? Quelles aont les chances da

6^-Duc — et du Deutsche Musik Verein? NVst-ee pas outre-

cuidant de tous interroger ainai du fond d*une solitnde, oü

nuUe nottvelle ne p€n^tre, paree qu^il n'y vient que des el^ri'

eaux plus occap6s des choses du eiel quc de nos int^i^ts

teiTestrea. Du reste, je leur retire un reproche ^logieos — si

la forme ne leur importait pas plus que le fond^ ils habiteraient

la region de l*id^l et sauraient dire ee qui ä'y passe. Par-

donnez eette boutade, Je continne mes in?estigations afin d*^ai-*

rer ma ronte tr^s ind^eise qne j'aurai Ii parcourir quelques mois

eneore, arant de rejoiodre mon man. Le »p^nniaire« m'em-

peche de retoumer k YarsoTie. Yienne est bien ober et j'y

connais trop de monde. 81 cependant vous y vemex avant la

fin de l*ann^, je parviendrais peut-^tre k yons rejoindre. Hais

11 faudrait que je le saehe bientot — les Impromptus ne sont

pas admis sur mon programme. Lueeme — pourrait bien sV
trouyer au mois de Mars. Vous savez sana dontc par Gosima

que nous arons pass^ quelques joars ensemble; ee qu'elle n'a

pu Yous diie e*est iHmpreasion profonde, admiratlvey enthousi-

aste et attendrie qu'a produit sur mot leur Int^eur. Votre

fille est grande dans le bonheur eomme eile l'^Stait dans Tad-

ersitz. A l*abri de ee g^nie qu'elle eomptöte et barmonise,

tont en eile est ^panoui. Son aetivit^ matemelle, sa bont6

fdmmine, sa gaiet^ sereine, sa beautö, son ebarme. Elle est

aim^e, appr^l^e, eomprise comme eile ne Tayalt Jamals 4^,

1; Lisztö Cluistus-Oiatoiium.
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Iiü est le secret de sa voeation trop imp^riease ponr ne pas

dtre aoeomplie. Rien ne ponvait söparer ees deux ßtres, et

9iy eomme vons le disiez un joiir, ils ont mia Tamoiir k la

plaee de la religion, c'est qa*il lenr inspire tont ce qne celle-ci

ordonne. Lea enfants se d^eloppent joyensement dans cetto

Imnineiue et cbaode atmosph^re de tendre soUieitade, d'attention

snivie et inteUigente. Wagner lea adoie tone leB cinq — il

est avec eiix d'une gräce charmante, et me disait nn soir tandia

que CoBuna s'etait eloign^e: »lionfl avons beaucoup parle de

Bayreuth; ich habe mich aufge-regt^ rigenflieh ij<t mir eme

Krmikht^it der Kinder^ ein Ereigniß im Kindsximmcr^ jctxi

wichtiger als Boffreu^ und die Nibehmgm.* £t e'est la

YÖrit^. Cosima est ])!nB ambitienBe, plus passionn^e qne son

mari ponr le anoe^ d'ailienra presqn'assiir^, du Festapid. Voua

savez los mervellles de propagande accompliea par Mimi^) —
le z«le dt* Loen, qul ne se d^vone qn'ä bon escient — l'en-

thousiasuie de Löbser (onc conquete de notre eher Tausig) qoi

prend 60 Scheine, ^) et fournit l'orehestre, Taetivit^ du Wagner-

V&rein de Vienne, etc. Le plus difficile sera de ti'ouver

Brtinnhilde. Quelle est donc cette P"***^ Georgienne belle a miracle,

riche ä milUons, qui ebante ä Peath? Je yaia torire k Miba*

lowiob-^) — raais se souvient-il encore de ma pauvre personne?

Oü est l'^dition Tansig du Concert de Chopin Adieu, j'ai

bien besoin de reroir votre dcritare. 11 y a s'i peu de cliones

qui me fasaent vraiment plaisir en mVrrachant ä moi-meme,

ou en me rc^conciliant avec ce moi triste et d^urage dont je

suis parfois tr^ laase. Ne m'oubliez donc pas. Vivre dana

votre soavenir est nn mode de rexlstenee qni Ini donne qnel-

qne paix.

Tonte h vona —
Marie Honkhanoff N.

1] Die damalige OrSfin Sehleinita, jetat Gräfin Wolkenatem-
Trostburg.

2) PatronatBScheine.

3} Edmund v. M. :^eb. 1842], Pianist und Komponist, jetzt Di-

rektor der Landes-Musilcakademie in Badapeat
4} Bearbeitung des £-moU-Konzerte.
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7C. Au\'<n i!ui'iii-i"in.

*iftr t'eoiale Pianist und Kom[K»ni-t. ?eb. Nor. 1829 zu We^h-
»otvuetz in BessarabieD. ge^t 2iJ. Nov. l??^! in Peterbof bei

St Petenborg'.

Vienne. le 21 Fevrier 1872.

BeoK^oyi Di*a remu votre alrnnMe lettre — jcnepaisVous
dirfi r ombieo je suis toQcb^ de Vos bona proe^^ vis-Ji-vis

de moi, et combien je me sens bonor^ par la Sympathie que

VooH mVxpriinez a tonte occa:^Ion — mais U m'est tont ii £ut

impOHHible de in'abs< nt'^ r (Vici, ne fut-oe que ponr mi jonr —
ffit-ee m^me jtom le bat de gagner de Targent, (ce dont j'ai

rnalbf'iireoaeroent graD(l<'ment besoinj les rv^p^titioiia, eoncerts

l'op^ra, etc., ete., enfin les oeeiipatioDä s'accumulent de teile

Horte qae je ne parviens pas mßnie k finir quelques composi-

tiooB qiii nif; tierinent ä ca>nr, et qne j'ai ea rimpradence de

promettre a M. Benff '') k date fixe.

Je me n-jouis beanconp de yofre promesse de renir pauer

quelques jom» ici aa commencement d'Avril, j'esp^re que Vous

pourrez aHsinter ä une repr^sentation de i'lerawiors^). An rt voir

donc u cvUt' C'im{n(i-\k et souffrez qae Je me dise Votre tout

d^voa^ anii et sinc^re admiratear

Anton Knbinstein.

77. Georg II., Herzog von Saehsen-MeiniDgeo.

( 'her Liszt,

J^^taid Wen sfir que vous prendriez une vive part ä la

douleur navrante qui m'accahle k la snite de la mort de mon

öpouBo bleu aimdc^). Veuilleü accepter roes remerofments de

in^avoir fait part de votre Sympathie et agr^ez TeipreBsion

1 Kitbin.^t( in dirigierte damals eine Saison bindnroh die Wiener
MubikvereiuB-Konzerto.

2) Bartholf S., L i[>/i^^ci Moslkverleger.
H Oper v<ni Kiihinstein.

4 lierzogia Fcodora, geb. Prinzessin Uubenlobe-Laugenburj^.
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de ma baiite conaid^ration, aveo laqnette je snis, eher

Votre bien d^von^

Georges de 8. Meiningen.

Meiniagen, l^'Mars 72.
'

78. Robert Franz,

* der große Heister des Liedes, Bearbeiter Badiseher irad Hlndel-
Bcher Tonwerke, geb. 28. Juni 1815 zu Halle a. S., gest. 24. Okt.

1892 daselbst, wo er als Universitäts- Musikdirektor, zum Ehren-
doktor der philosophiscben Fakultät ernannt, lebte.

Hoehverehrter Herr Doetor!

Wahneheiidieli werden Sie yod Sander*) ein ReiiBions^

exemplar des Frans-Artikels^) bereits erbalfen haben. Sie

flteUten seiner Zeit frenndlich anheim, demselben ein knnes

Naehworty das sowohl die früheren Ansiehten Ton Nenem be-

stätigte, als aneh die seit 16 Jahren der Berflcksichtigung

werthen Ergäuzungen briohte, beifügen sn wollen. Ein Frennd

von mir, Herr E. Tanbert^), bat einen derartigen Entwurf

niedergesehrleben, der Ihnen Jetst znr Ansieht Yortiegt, um
entweder angenommen oder abgelehnt zu werden. Konnten

Sie sich zur Annahme bewogen finden, so würde ieh mieh dar-

über anßerordentlieh fronen. Tanberts Bemerkungen seheinen

mir m Ton nnd Haitang au Ihren früheren Ausführungen in

nieht gana unbefriedigender Uebereinstimmnng an stehen und

stützen sich außerdem auf Thatsftehliches, das zwar Diesem

nnd Jenem etwas bitter schmecken mag, niehts desto weniger

aber an der Zeit sein dürfte, einmal unTerhoUen ausgesprochen

zu werden. Insofern es aus Ihrem Munde kommt, wird es von

schwerwiegender Bedeutung sein und kann nur daau dienen,

1) Buch- und iMusikverle;;er in Leipzig, Firma F. E. C. Leuckart.

^ Von Lisat, zuerst in der »Neuen Zeitschrift für Musik« 18öö
erschienen, dnnn in BroBchiirenform (bei Sander). Später aufge-
nommen in »Qes. Schriften < IV.

3) Emst Eduard T. (geb. 1888), Schüler Dietrichs nnd Kiels,

Komponist und Mnsikschnftsteller, Seferent der »Post« in Berlin^

i
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meinen persöDlichen Angelegenheiten eine Wendung sn geben,

die mir vielleiebt noch die Genngthnung bringt, die von mir

eingehaltene Kunstrichtung im letssten Viertel meines Lebens

2ur Anerkennung gelangen zu sehen.

Wenn ich vordem letztere ruhig abwarten konnte, sind doch

jetzt die Verhältnisse so gestaltet, daß ich eine Bewegung der

öffentliehen Meinung zu meinen Gunsten nur dringend wflnschen

muß: die Grflnde sind Ihnen ja hinlänglich bekannt >).

Man beabsichtiget nun zunächst, mir womdglich eine Untei^

stfttzimg ans Staatsmitteln zu erwirken und möchte sich dabei

in erster Linie auf meine Bearbeitungen berufen. Leider sind

die Ansichten über sie noch sehr gespalten und erschweren es

daher den Behörden, sich ein Ürtheil Aber deren Werfii oder

ünwerth zu bilden. Versüß sich doch neulich die atAUgemeine

musikalische Zeitung« in einem Berichte aus Halle noch zu der

Behauptung: »ich habe Jahre lang mit meinen Bearbdtungs-

experimenten die besten Kräfte der hiesigen Singacademie nutiE^

los vergeudetU Fände nun meine Thätigkdt als Bearbeiter

im Nachwort Ihrer Broschttre eine nicht ganz ungOnstige Be-

urtheilung, so wttrde dies in Berlin an entseheidender Stelle

nicht nur den Ausschlag geben, sondern auch niedrigen Bos-

heiten ein ftlr alle Mal die Spitze abbrechen. Daß letztere

gegenwärtig an der Tagesordnung sind, ist zwar eine That-

Sache, in die man sich nachgerade fDgen lernen sollte: jedoch

mit gebundenen Händen und Fflßen sich begeifern lassen zu

mttssen — dazu gehört größere Resignation, als mir zur Ver-

fügung steht. —
Blicke ich auf mein vergangenes Leben unbefangen znrttck,

so ziehen Sie sich wie dn goldener Faden durch dassdbe.

Stets standen Sie mir in den entscheidenden Momenten schützend

zur Seite und ich vermag Ihre Person von den Wandlungen,

die auch mir nicht erspart blieben, kaum noch zu trennen.

Gewiß täusche ich mich nicht, wenn ich Ihr stilles Walten erst

Ij £ä bandelte sich darain, da Franz bei sunehmender Taub-
heit der Ansttbung seines Bernfes entsagen mußte, ihn dureh Stif-

tung eines Ehrenfonds der materiellen Sorgen zu entheben.
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kflralich wieder spürte, als mir die Beethoven-Stiftung'; mit

einer Elirengabc nalie ti'at — nehmen 8i(^ tausend Dank ftir

soviel Liebe und Oflte! Mrige Bich auch Ilire wahrhaft adelige

Natur in nnzähh'gen Beispielen schon bewährt haben, — wer

ihren Einfluß an sich wahr nimmt, wird sich mit vollem Recht

für ausen\'ählt und berufen halten dürfen.

In (luukbarer Verehrung und Ergebenheit Ihr

Ualie, d. 10. März 72. Hob. Franz.

79. Marie von Honkbanoff, geb. (irftfin Nesselrode.

10 Aoüt 1872
,

au Marienbad d'heuren.sc memoire.

DepuiB CaBsel) je n^ai pan eu une semaine de a^our tran-

qniUe. LUnventlon du t^legraphe conibin^e avec ce qn'on pre-

sume de mon d^ronement k la famille nc me permet plua les

Profframni'Bgiam, La g^ographie, iV^eonomie, et auBsi ma
s.mt(^ se trouvent fort mal de ce d^rdre — mais que faire!

Cbangcr de projetB est plus ais^ que changer sa nature. T.c

pen de raisons que j'aie d'etre encore de ce monde c'est d'alier

Ott i'ou a besoin de moi. Tant va la cmche — vous aavez

le regte — je me r^serve de vous en apporter un morceau k

Weimar— car— en d^pit de Unit il m*y iaut mes löjonrs.

Un caprice royal a\ ant remis ie UViatm au 18, j'ajourne en-

core une fois l'occasion de me raccommoder k Wildbad. Cette

fois-ci l'economie et la g^graphie conseiUent d'attendro le bou

plaiBir de Mnnich au Marienbad. Wiml Schleinitz nons

yiendra de Salzburg — Fredro^) est ici, M. de BtUow bien

portniit, rajenni, charmant d'esprit et dMiumeur, a dirigö le

Hoümidfvis d'une faeon merveilleusement rövelalrici". — Je nc

rcconnaiasais plus rorchestre, les clioeurs, les clianteurs de

Munieh. Un grand sonffle po^tique de Tunit^ — nne finesBe

1 Stiftung des von Liszt gegründeten und präBidicrten »AU
gemeinen deutschen Mnsikvcreins«.

2) Graf F., polniBcher Schriftsteller.

La BrleC» m Uni III.
'

B
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dans lea ddtails, une ciselure dMutentions, de pbrase, de mouve-

ments, comine si M. de B. jouait d'un aeul instrumeiit ä Ini

tottt senl Mais anssi, quels applaudissemoDts, quel enthoust-

asme. Perfall Terdissait de sa löge, tandis que nouB Yoci-

föriona . . — .

Dites-moi ce que vons reste» de temps k Weimar et qaand

les fötes Bttptiales qui m'effraient auront-elles lieu. Le 21,

M. de Biilow dirige iei nn concert da Wagner Verem avec

HalliDgeri), WUhelmJ, etc. — C'est you8 dire que quelques

lignes de votre pr<>grainme me trouveioiLt jusqu^au 22.

Tonte votre de tont mon invaiiable attaohement

Marie Moukhanoff.

80. Robert Franz.

1 1 oe Ii V erchiU'i- Herr Doctov

!

Der Conzertsünger Jos. Rissd in TTfumover, ein recht tüch-

tiger und gebildeter Künstler, liat mich gebeten, Ihnen ein

p]xemplar seiner Broschüre: SrJfNherfs Goetlie-]Jeder zu über

senden. Diesem Wunsehe komme ich mn so lieber nach, als

der Verfasser seinem i^tofte nicht nur eine warme Begeisterung

zubringt, sondern auch manche Bemerkung einfließen l.ißt, die

von einer feinen Beobachtung Kunde giebt. BoUte Ihnen der

junge Mann vielh'i( ht späterhin zu begegnen suchen, so lassen

8ie sich denselben hiermit bestens empfohlen sein: unter den

Sängern wird uinn Wenige linden, die mit gleichem Kruste und
Bildung der Kunst zu dienen verstehen, wie er es thut. —

Gern möchte ich diese Gelegenheit benutzen, Ihnen Erfreu-

liches über mich mittheilen zu können. Leider geht es aber

mit meinem (ielnir täfrlich mehr und mehr bergab: wenn der

schlimme AVinter vorüber ist, werde ich wohl nur noch die

schwachen Reste eines Organs, das dem Musiker doch so un-

entbehrlich ist, aufzuweisen haben I Hielte mich nicht der Ge-

danke, von tlieiluehuieudeu Meuächeu zu wiaseu; aufrecht, meine

1) iMathilde M. (geb. 1847;» Münchner Plrlmadonna, nntefrichtet
jetzt in Berlin.
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Lage wfirde geradesn 20m Verzweifeln sein. Unter diesen hnbe

ich aber stets Sie in erster Linie eiMoltt — eine Thatsacbe,

die sdion ansreiebeDd za trösten vermag.

Im Verlaufe des letiten Jabres bat sich die Anfmericsamlceit

des PablUiiuns meinen Liedern lebhafter angewendet, als es

fiüber der Fall war. Die Brosebllren Fon Dmen nnd Ambros^]

haben offenbar gOnstig anregend anf diese Bewegung hingewirkt.

Es widerfahr mir sogar die zweifelhafte Ehre, in den Serien

der E. P. mit aufgenommen an werden: awar in einer wieder*

borenen, aber dnrehans nicht verklärteren Gestalt! Die Herren

Verleger verfdgen eben über die Geistesprodnkte der Autoreu

in sonverftnster WiUktthr: sie schlachten sie ab und pökeln sie

tm — ganz wie es der Fleischer mit seiner Waare macht. —-

Von Taultertj der sirli mm wieder in Berlin angesiedelt liat,

sah ich neulieh einige Liederhefte, die mir sehr gefielen. Hoffent-

lich gestaltet sich ihm die Zukunft recht naeh Wunsch, was

freilieh in der Beiehsmetropole, wo die Gegensätze wild genug

anfpinandpr stoßen, nni einigen Schwierigkeiten verbünde sein

dürfte. Er besitzt aber die nöthige Elasticitftt, nm derer sehließ-

Hell Mtnstcr zu werden. —
lieber den Verlauf der Al)sichteu, die das Berliner Görnitz

mit mir vor hat, höre iili nur Günstiges. Augenblicklich werden

sie aber durch schwere Landescalamitäten einigermaßen ])arar

lysirt: gegenflber der Noth in den Ostseeprovinzen und den

Verwttstongen des großen Feuers in Boston müs.sru \wohl die

Interessen des Einzelnen dnstweilen schweigend in den Hinter-

gnind treten. MOgen aber die Bemühungen des Comite aus-

fallen wie sie wollen: ein günstiger Rückschlag anf meine Com-

positionen wird nicht lange auf sich warten lassen nnd meinen

Freunde wie mir jene Satisfaction vorscliaffen, welche die

Ueberzengung gew&hrt, der .Kunst nach besten Kräften gedient

zu haben.

Mit der Versicherung steter Dankbarkeit nnd Verehrung

Ihr

Halle, d. 7. Dee. 70. Roh. Franz.

Ij Dr. Aogast Wilhelm A., Mneikbistoriker in Wien (1816—76:.

8*
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gl. Solle Henter,

von Liszt als erste PlaBistln der Gegenwart geschätzt, geb. 29. Juli
1846 iB Mflnchen, lebt seit 1901 in BerUn.

Wien, d. 24. [Febraar oder März 1873?]

Hochverehrter angebeteter Meister,

Noch stehe ich unter dem nnvergeßlichen zauberhaften Ein«

druck der letzten Tage, so daß ich eigentlich im (ieiste und

mit dem Herzen noch ganz bei Ihnen weile und da Sie gestern

selbst ausgesprochen haben, mein Herz sei stets am recht^^n

Fleck, so werden Sie mir hoffentlich diesen theuren Platz nicht

mißgönnen; damit will ich zugleieli die Bitte verbinden, Sie

mögen mir gestatten, Ihnen von Zeit zu Zeit ein Lebenszeichen

von mir geben zu ditrfen und bei Ihnen anzufragen, wo und

wann wir im kommenden Frühjahr das Glück haben können,

in Ihrer Nähe einige Wochen verweilen zu dürfen; wie sehr

ich micli schon jetzt darauf freue, könnten Sie nur sehen, wenn

Sie einen Einblick thun bnuiten in mein von den letzten Tagen

dankert'illltes Herz; eine baldige Wiederholung dieSOT unvergeß-

lichen Stunden wird zugleich die Erfüllung lang gehegter sehn-

lichster Wünsche sein. — Soeben machte ich Fi'au Bösendorfer

durch die ClxTlti lriirnnü: Ihrer Grttße glflcklich, wofür sich die-

selbe «liirch <li<' Mittheilung revanchirte: Eine OziUag Ko. 2

werde sich in den nächston Tagen in Peraon der Frau A. X.

Ihnen persönlich zu Füßen werfen, und mit diesem als Reiseziel

vorgenommeneu Kniefall die Bitte vereinen, Sie nir>chten in

ihrem nächsten Conzert in Wien nur ein ganz kleines Stück-
chen voitragen und zwar mit ihr auf zwei Flügeln; — sie

zweifelt um so weniger au der Erfülhiii;^ ihres bescheidenen

Wunsches, da sie dt-r l'^nterstützung seiner Exzellenz des Hrn.

Erzbischof Ilaynald sehr sicher ist, wie sie behauptet. Ich

gestehe für solches Unterfangen keine Worte zu haben. Sie

aber, edler hoher Meister, werden derartige unerhörte Zu-

muthungeu hoffentlich als Feiertsi{;>lM histigung aufnehmen und

die ernstere Seite der Auffassung, die Entrüstung, Ihren zahl-
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losen Anbetern ttberlaaseu, zn denen in erster Reihe zählt und

stets zählen wird

Ihre ewig tren ergeboie dankbare

. Sofie.

82. Robert Franz.

Hoehrerehrtester Herr Doctor!

Wo soll ich nur die Worte finden, nm der Dankbarkeit,

die ieh Ihnen im tieftten Herz^ sehnlde, Ausdrock zu gebeu ^j?

Eine lange Beihe von Beweisen liebevollster Theilnahme 11^
seit Jahren yor mir ansgebreitet und jetzt krönen Sie dieselbe

noch durch einen Akt der Qttte, der weit Uber das Verdienst,

worauf ich etwa als EflnsÜer nnd Mensch Anspruch machen

könnte, hinausreicht! Doch war dergleichen von Jeher Ihre Art
— man wird sich also dabei beruhigen mUssen. —

Die Sammlungen filr den Ehrenfonds haben, trotz vieler

erschwerender Umstitnde, einen weit günstigeren Verlauf ge-

nommen, als ich zu hoffen wagte. Daß ich von Haus aus ein

Unglflcksvogel bin, wußte ich längst und so ttberraschte es mich

denn keineswegs, als sich gerade im entscheidenden Augen-

blicke von links nnd rechts schwarzes Qewdlk anfthflrmte.

Zuerst ging der Herr von Keudell^), auf dessen anregenden

und vielvermogenden Einfluß mit Sicherheit zu rechnen war,

als Gesandter nach Oonatantinopel; kurz darauf legte eine

Fenersbrunst fast ganz Boston nieder; dann kamen die Sturm-

fluthen der Ostsee und endlich kreuzten recht unerwartet Samm-
lungen fttr Frau Schumann die zu meinen Gunsten. Nur
der außerordentlichen Energie und Geschäftsroutine des Herrn

Senfit von Pilsach ist es zu danken, wenn diesen Schwierig-

1] Liest hatte am 8. März 1878 in Bndapest zum Besten des
Ehrenfonds für Franz eine Soiree veranstaltet.

2 Robert V.K. 1820—1903 war 1871—73 deutsfhcr Onsiniter
in Konstantinopel, dann bis 1887 Botschafter beim Quirl ual iu Kom
und privatisierte darnach in Berlin.

3} Clara Seh. (1819—96;.
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keiten gegenüber dennoch namhafte BesnlUte ersieh; worden

sind. Darch Nichts ließ er sich irre maehen und Tdrfolgte

sein Ziel in treuer Ausdauer auch zu Zeiten, wo man wohl

hätte den Muth verlieren kOnnen. Daß er dabei durch den

moralischen und materiellen Einfluß der ttbrigen Comit^-Mlt-

glieder wesentlich unterstützt wurde, unterliegt selbstverstilnd-

lich keinem Zweifel — doch schm&lert das sein Verdienst

durchaus nicht.

Wahrscheinlich gelangen nun die Sammlungen fOx den Ehren-

fonds im Laufe des Frflbjahrs zum Abschluß — Sie in erster

Linie werden dann erfahren, welchen Verlauf die Angelegenheit

Oberhaupt genommen hat. So viel scheint aber sehon jetzt

festzustehen, daß mir die Sorgen fflr die Existenz von den

Schulfern genommen werden. Muß nun dergleichen an und

fOr sich eine große Erleichterung gewähren, so kann ich doch

auch die Thatsache, daß mir so viele treffßche Menschen eine

herzliche Theilnahme zeigten, nicht hoch genug anschlagen: in

Zeiten der Koth fühlt man ja erst recht, was das eigentlich

bedeuten will. —• Rechne ich endlich noch dazn, welchen Ge-
winn meine Kunstrichtung aus jener Bewegung zog, so stellt

sich eben das günstige Facit heraus, dessen ich oben erwähnte.

Mag sich daher mein Sehicicsal später gestalten wie es will

und muß — stets wird mir der Winter des Jahres 73 eine

Quelle trostreicher Erinnerung bleiben, aus deren tiefstem Grunde

mir freundlich Ihre lieben Augen entgegenIeucht«L

Mit der Versicherung unwandelbarer Dankbarkeit und Ver-

ehrung Ihr

Bob. Franz.

UaUe, d. 6. Mäi-z 73.

SB. Derselbe.

Ilochverelirter Herr Doctor!

Ihr Brief häuft wieder Güte auf Güte üher mich und ich

habe nichts dagegen zu bieten^ als ein dankbares Herz, das

Ihnen aber auch so lange ich lebe schlagen wird. —
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Die Einführung meiner Lieder in Pest ist schon an und ftlr

sich ein selir erfreuliches Ercigniß — daß aber Sie ihnen diesen

IMenst ci-wiesen habend Iftßt in Zukunft gar keinen Zweifel an

ihrem Werthe aufkommen.

Den beiden Damen, der Fran v. Semsey^) und Frau DunkP).

haben Sie wohl die' Güte, meinen ergebensten Dank für itu*e

liebenswürdigen Bemüh luij^t j) in ineinom Interesse zu sagen —
diese Vermittlung wird ihnen sicherlich werthvoller sein, als

wenn ich persönlich meinen Verbindlichkeiten zu genügen suchte.

An Rissö habe ich Ihr Urtheil über die »Studie« weiter-

gegeben: es wird ihm ohne Zweifel ein lebhafter Antrieb zur

Fortsetzung seiner literarischen Arbeiten werden. Schon früher

habe icli ilim in Betreff meiner Einiges mitgetheilt, das freilich

mancherlei Vorstudien nöthig machen dürfte. Bisher brachte

man gewöhnlich meine Richtung mit Bach und Händel, Schubert

und Schumann in Verbindung:. Das ist aber nicht ganz er-

schöpfend. Zwar stelle ich es keinen Augenblick in Abrede,

daß jene vier Meister einen mächtigen EinHuß auf meine Ent-

wicklung ausgeübt haben: als Fundamente derselben kann ich

sie jedoch nicht auffassen. Diese sind im alten proto^*taTiti>f hen

Choral, der meine ganze Jugendselt fast aii^schließlich be-

herrsohte, zu suchen und auch unschwer zu finden. Die Struktur

meiner Cantilene, die Haltung der Bässe, die Führung der Mittel-

stimmen, die Behandlung der Tonarten und deren Harmonie^

endlich das Hinttberspielen des Ausdrucks in die alten Kirchen-

töne, sind die äußeren Formen, in denen sich jene Beziehungen

unzweideutig darstellen; allerhand transcendente Neigungen

möchten dagegen als die idealen Bertthmngspunkte bezeichnet

werden können. Faßt man dabei nun noch die Thatsadie ins

Auge, daß der protestantische Choral im Grunde genommen

nur ans dem altdeuts< hen Volksliede hervorgegangen ist, so

treten damit gflmz neue Factoren in die Scene, die über manche

Erscheinung genügenden Aufschluß geben.

Bach und Händel, die nur als Cuhuinationspunkte des pro-

1) o. 2) Sie waren bei Lissts Frans-Soirfie die Interpretinnen
seiner Lieder gewesen.

Digitized by Google



12U ^

t«*stanti.«'( lic'ii rli(>i.il> zu lii'Zt'icliiK'ii riiiul, erwiesen mir nun den

großen l>i''ii>l, meine Ansdrueksforincn zu erweitern; Sclmbert

und »Schumann dagegen <lle Wohltliat, mich juit der Gegenwai't

in Verbindung zu setzen.

Diese kurze .Skizze der (ieuciiis meiner Entwicklung berulit

sf'liwerlicli auf Tiiuseiuingcn — sogar eine strenge Beweis-

l'ülmmg ist liier möglicli. J)Hmit wird aber freilicli eine Per-

spektive eröffnet, die einer wissenschaltlicheii Behandlung des

( ;egenstandes erhebliche Schwierigkeiten bereiten dürfte: man
wild die »Stilarten hingst vergangener Zeiten mit heran ziehen

müssen — eine Aufgabe, der heut zu Tage nur ^^elir Wenige,

eben Leute wie Sit , vor deren genialem lUick Zeil und Raum
versebwuHb'jt . gewachsen sein dilrften. Mir sell)st sind diese

Dinge tiuiici- nie so recht znm klaren I'ewnßtscin gt'korameu:

meiner gegen wiirtigen \'erlassuiig liegt es jedoch sehr nahe,

eine ernste Abrechnung mit der \ » rgaugenlu it zn halten —
als Ivcsultat (h'rselbeu lege ich Ihnen (»läge Bemerkungen vor,

(leren Werth oder I nwerth sielierlieh Niemand schärfer zu durch-

dringen M issen wird, als Sie, hocliverelirter Herr Doctor! Seien

Sie mir aber nicht tidse . dal> ich Sie mit dergleichen weit-

schweifigen Anseinaudeisetziiiigen belästige -- ohne alles In-

teresse sind sie jedoch nicht und das gab mir den Muth, sie

Ihnen zur freundlichen Begutaclitung vurzulegeu. Sollten wir

uns. wie Sie es mir ja so lieben>wiir(lig in Aussicht steilen,

persönlich noch einmal liegegnen, dann erlaube ich mir, ihnen

einige merkwfirdige Thatsacheu, die sehr für jene Ausicliteii

api'cchen, mitziith« ileu. —
Mit der Versicherung unwandelbarer Dankbarkeit und Ver-

ehrung ihr

HaUe, d. 18. März 7a. Kob. Franz,

84. Franz Servals.

Mon bien eher Mattre,

Voila l'hiver et mes fredaincs i)assees! Je viens me pre-

äeiiter a votre souveuü-, charge d'un assez peu importaut sejoui*
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{•11 Italic vi pniiiieli^ par le suci-es ile nies dirses et de mes

bemols! Le Tas.^e^] a ete ex^at^ k Gaud et ii Anvers Bolen-

nellement au Tb^Mre avec costumes et decors, choenrB et

fanfares dans les cotdisses, etc., etc. Si j'^tais la grenonille

de la fable, j'avoue qirai\joard*lini je aems parfaitement enfle

r^tat de b(cuf. — rnur vous rassuver sur la dispositlon de

mou phyaiqnc et moral, je yous dirai que je nc suis ni plns

ni moinB eananieus qn'anparayant, et qne la modestie, ce dia-

deme qu'on aime i voir au front du sage, m'attire les cor-

diales louaoges de tous les aftabi^ d'amonr propre. (!)

Ne poovaut conduiro moi-m^me, j^ai renone^ k l'executioii

de Paris ^—^j'attpudrai une <5poque plus propice pour y donner

nue s^aiice a la veille de lächer mon ballon . . . »Faites

attention^ jenne hommc, dirait un Mentor, que yoiib n'ayos pas

k desoendre en parachutc.«

Des nonvelles de Weimar m^annoncent que vous ne l'en-

solcillerez pas cette ann^e; vous passcriez V6t6 anx environs

de Kome, eomme vous me disiez Tautoinne dernier. Je n'ai

qu'un regr&ty c'est de ne pouvoir me retremper un moment

pres de vous cette anu^e. - - La Princesse Wittgenstein m'avait

fait ä Rome un sncc^s de Narrateur; je lui avais un jour

cont^ le JihcingoU la Walküre^ Stegfried devaient suivre,

quand je tombai indispos^. Je rcstai trois .semaines saus pou-

voir aller chez la Princesse. Pendant ce temps, eile desceudit

k l'ötage infi^rieur, — jf rignorai, j'accrochai a trois reprises

des cartes, qni ne lui fureut point remises, k T^tage aban-

donnö; et aprfes sept ou huit semaines, quand je d^couvris le

nouvel dtage et que j'allai faire mes adieux, Elle me fit des

reproches d'avoir 616 si peu sensible au succes de uar-

rateur qu'elle m'avait fait . . ! A mon grand d^sespoir,

eile n'a jamais sembl^ croire a mes explications. —
Oes jours-ci, je dois me rendre a Paris. Des poetes m'ont

ofl'ert une Säpho et un Kynaste. Je ne voux ni de l'une ni

de l'autre. Etant k Paris moi-mSme, je ne m'en irai pas sans

1) »La mort du Tasse«, Kantate, dio Servais den großen Römer*
preis eintrug nnd zu sxenlseber AuftUhrung kam.
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avoir ud sujet » soi-t ablc«: — cn atteiulaut j'ai fait quelques

riens qui, dans Ics tntures solr(5oH woimaroisea, remplaeeront

avantagensemeut le »petit sifdet de Koland« on »la flüte

iiivisible«.

Je eompte j^nm^r h Hai Ic priuteiiipä, l'et^ et rautomne.

Voila, mou bien clier Maitre, mes faits et gestes, vis^ea et pro-

jets. Je seraii» sl heureiix d'avoir deiix lignes des vos noii-

velles. I^Wez-voQs pns, par hasard et poor roon bonheur,

une partition de votre Christ qni sommeille cheas vons et dont

vouB ponrries vous passer qiiclque temps? Je voodrais beaa-

coup la connattre plus ä. fond, et en procurer la connaiasance

ä quelques artistes beiges.

ToUte la famille vous preseute ses respeets et aflfeetions;

j'en adjoins une grande qaantit^ poor ma part et toqs em>

braase de tout mon eceur.

Votre 6lhye bien affectionn^

Amsterdam, 29 Mars 1878. Franz Serrais.

P.S. Je snis en Heilande depuis quelques Jours pour rendre

les dei-niers devoirs ä un consin-ami qui y est d^c^^. — Hier,

on a ex^nt^ (assez m^diocrementj la Passion de Bach (S^Mathien).

— On me parle beanconp ici de votre Elisabeth.

85. Ct'sar Cui,

geb. 6. JuD. löi^ zu Wilua, Komponist jungrossischer Scbnle and
Mnflikschrifisteller, bekleidet eine Professur an der Ingenieur*

akademie zu Petersburg.

[Wahrseheiulieh April 1873.]

Müiiöieur,

Je me permets de Vous presenter mon uouvel opera*),

comme un faiblc temoignage de mon admiration profonde pour

Vos Oeuvres magnifiques, et pour toute Votre aetivit^ mosicale,

1 »AMlliam Bateliff«. Siehe La Mara, »Franz Liaats Briefe«,

11, Nr. 128.
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empreinte crime ^terueUc ai'deur juvdnUc et d'uu amonr infini

pour rait.

J'oserai appeler Votre bienveillante attention snr le quatri-

^!me acte, et Vous deraander, suis- je dans le vrai en traituut

de cette manifere les situatious diamatiques?

II est bien posBible que je fasse, cet ete, uiic petite ex-

cursion a retraiiger. 8i cela arrivait, inon but principal serait

d'avoir culiu le bonheiir de faire Votre connaissance. Oü Vous

trouveraia-je au commeucement du mois de Juillot procbain?

Votre profond et toat ä€von6 admirateiir

86. Anna Mehlig,

jetzt ifraa Falk, aasgezeichnete Pianistin, geb. 11. Juni 1847 in

Stattgart, dankt dem Konsemtorinm ihrer Vateretadt imd Fmz
Limt ihre Aunbildang und lebt, seit ihrer Verheiratung 1880, Ton

der Öffentlichkeit zurttckgezogen in Antwerpen.

Stuttgai't, 1. Juni 1873.

Mein yerehrtester Meister!

Darf ich nach so langer Zeit es wagen, den verehrten

Master wieder einmal mit wenigen Zeilen zu belästigen? Darf

ich mit mdnen innigsten Empfehlungen nnd Großen wiederholt

sagen y wie mir die Zeit meines Welmaraner Aufenthalts, die

Standen bei unserem theuem Meister nnTergeßlieh bleibeni und

wie ich immer nur den Wunsch habe, solche Stunden noch

^mal genießen zn dUifenl Ich habe es jetzt gesagt, bitte,

seien Sie nicht bösel

£s war meine einzige Hofoung, Sie verehrter Herr Doktor,

letzten Winter in Wien oder Pesth zu sehen, wo ich mich

Uingero Zeit anfhielt; ^eser Wunsch wurde aber durch eine

längst projektirte Italienische Reise vereitelt, die ich am 1. März
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mit Coninann') und Hecriuanii^) antreten mußte; und so frage

ich jetzt immer, wann und wo werde ich so glttcklioh sein, den

theuern Meister wieder zu begrttßen, nach so langer ereigniß-

reielier Zeit. —
Darf ieli es wagen, diese Zeilen einem Herrn mitzugeben,

drsseu Ii .rli>t. r Wunsch es ist, Sic sehen und sprechen zn

dürfen? Vielleielit \ erzeihen Sie mir meine Kühnheit, wenn

Hie Herrn August Ivreißmaiin, roTirrrtsäuger aus Boston, gehört

haben; er i>at mich so dringend um einige Zeilen, daß ich

uielit anders konnte und ))itt6 Sie tausendmal, meine innigsten

ihnl)*' von ihm in Empfang zu nehmen, und vor Allem mir

nicht bfise darüber zu sein. —
Indem ich nur fdr mich hotfe und wünsche, daß mir end-

lich auch das ( llflck zu Tlieil werden möchte, mich wieder vor-

stellen zu dürfen, küsse ich meinem theuern verehrten Heister

die lliinde und verl)leibe

Ihre dankbare tief verehrende

S7. l'Yiodricli von Bodenstedt.

hervorragender Dielitcr und Schriftsteller, geb. 22. April 1819 zu
reine in Hannover, lehte als Erzieher und Lehrer in Moskau und
Tiflis, als Prol'caäor in MUuchen. als Hoftheaterintendant (geadelt]
in Meiningen and endlich in Wiesbaden, wo er 18. April 1892 starb.

Franz Liszt zum 9. November 1873»).

Auch uns, im grünen ^Vl i ragruude

Erschoil die laute Jubelkuuiie:

1 Bernhard C. geb. 1822], VioloncelliBt, unterrichtet in Frank-
furt a. M. am Hocbschen Konservatorium.

2) Uugo n. geb. 1844;, Geiger uud ^uartettißt, lehrt gleichfalls
am llochechen Konservatorium In Frankfort

3 Liszts goldnes Kttnstlerjabilänm wnrde in Budapest festlich
begangen.
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Es rfl8tet sich das stolze Pest

Zii einem königlichen Fest

Fflr der Magyaren LieblingssohDf

Zngleicb den Liebling aller Welt»

IMe er ein halb Jahrhundert schon

Dnrcb seine Knnst in Zanber hält

Des Hüelit'geu Tagesruhmes Wugcu
Kusch wechselnd rauschen auf und uieder,

Kommt eine neue anorezogeu,

Zerlließt gleich die Noiliergiiig wieder,

Und in dem nmuli\olU ii Tr«'ih(>n

Nur wenig grolic .NaiiKii bleiben.

Doch wer sich frisch ein lialh Jahrhundert

Ruhmvoll bewährt in Näh' und F(Mne,

Von Alt und Jung geliebt, bewundert)

Dem glänzen ewige Ruhmessteme

Wie Dir, dem Doctor »nul Abl)ate

Der Tonkunst, St. Franciscus Liszt!

Dir tönt auch meine Festeantate,

Weil Du des Ruhmes w^flrdig l)ist,

Und weil nicht hlos aus fremdem Munde

Dein Ruhm in meine Ohren scholl:

Dir dank' ich manche schöne Stunde,

Gesegnet, frucht- und weihevoll.

Du hast mir oft das Herz l>owegt

Durch Deiner Töne Zauherklang,

Zu höher'm Flug den Geist erregt:

Ich kann nur danken in Gesang!

So geh* ich dieses Blatt den Wuidon,

Ans nnserm stillen Werrathale

Znr Donau seinen Weg zu finden

Zum reieh belebten Krönu^saale»
Wo unter Klilngen Jubeltönig

Dich heut geweihte HUnde krönen

Mit Bos* und Lorbeer, als den König

Im Reich des Schönen und der Schönen.
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LaA unter all den HuldigungeD,

Die beut in vieler Völker Zungen

Zu Deinem Jubelfest ersehallen,

Aucb meinen Festgruß Dir gefallen,

Dem sich der Wunsch eiut: Gott erhalte

Dich uns noeli lange, und Er walte

Daß schaffensfroli der Geist Dir bleibe

Und immer schön're Früchte treibe!

Meiuiugen, 0. Novbr. 7i5. Abends.

88. Adolf Stahr,

vielseitiger Schrifteteller, geb. 22. Okt 1806 in Ftenslan, gest.

3. Okt. 187B zu Wiesbaden» lebte 1836—.52 als Gymnasialprofesior
in Oldenburg, dann vorzugsweise in Berlin.

Berlin, MatthÜkirehstr. 21. W.
6. Nov. 73.

Mein hochvereiirter und geliebter Freund,

Dein GlttckM unsehtelegramra aus Bom zum 22. October traf

mich leider auf dem Kraukenlager, von dem ich erst heute

soweit erstanden bin, um Dir, vor allen andern zuerst, meinen

herzlichsten Dank fUr Dein liebevolles Gedenken meiner, wenn

aucli nur mit wenigen Worten, aussprechen zu können. Dieser

Gedanke ist zugleich begleitet von unsrer freudigste Theilnahme

an Deinem bevorstehenden goidnen Jubelfeste, zu welchem sich

Dir sicherlieh aus ganz Europa — und darüber hinaus —
Huldigende und CJlückwünsehende nahen werden. Mögen ihre

Stimmen nicht ganz die unsrigen übertönen, die jedenfalls an

Liebe und Treue der Meinung keiner anderen nachstehen!

Wenn ich das Jahr 1878 erlebe — wozu nicht allzuviel

Aussicht ist — so würde auch ich ein fünfzigjähriges Erinne-

rungäfest meiner schriftstellerischen Laufbahn zu begehen haben.
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Doeh imflmirt sich meine Stimmimg im Gedanken an solche

Möglichkeit in dem Ansrnfe eines alten Jugendfreundes, des

Schauspielers Theodor Döring'), der beim Erwachen am Morgen

seines, von nah und fem feiernd begrfißten, 70^*** Geburtstages

seuier Frau zurief: »Ach, Mathilde! ich wollte ich wSie hent

zwanzig Jahre und kein Mensch wllßte von mir!« Du frei-

lich, dessen Silberlocken die Anrcole ewiger Jngendfrische um-
giebt, wirst — dessen bin ich hoffend gewiß — an Deinem

Jnbelfcste solchem Empfinden fem sein und noch lange, lange

bleiben!

Ich bin noch zu schwach um mehr zu sagen, als daß ich

sehnlich wltnsche^ Dir noch einmal mllndlich recht von Herzen

aussprechen zu können, wie sehr ich Dich lieb habe!

Dankbar und treu der Deine

Adolf Stahr.

89. Fanny Lewald Stahr,

geschätzte Schriftstellerin, geb. 24. Wktz 1811 zn Königsberg i. Pr.,

geat 5. Aug. 188d in Dresden, war seit 1855 Stahrs Gattin.

[Berlin, 6. Nov. 1H73.]

Theiirer Freund! und hochveri'lirter Meister!

Während Sie jetzt Ihr Jubelfest als Künstler glorreich er-

leben, habe ich in diesem Herbste in stillem Gernttth lebhaft

den Tag mir wnrlis:« lufen, an welchem ich im Jahre 1848 in

Wdmar Sie, und bald darnach den jetzigen Großherzog kennen

lernen — und ich habe die Stunde recht gesegnet. Wir haben

viel erlebt seitdem — viel erleben und große Umgestaltungen

im öffentlichen T^t ben sich vollziehen sehen — aber das herz-

lich theUnehmende Zusammenhalten ist zwischen Ihnen und Stahr

und mir — die wir ja eigentlich nur ein Mensch sind — das

immer gleiche geblieben, und ich meine, in der Achtung vor

1] Berühmter CharakterdanteUer der Berliner QofbObne
(1808-78).

Digitized by Google



- 128 —

dem Streben und Lelatcn sind wir mit einander für einander

gewachsen.

Lassen Sie mieh hoffen lieber Freund! fittr mich, fOr Sie

und uns Alle, daß Stahrs trübe Voraussicht sich nicht erfttllen

wird, daß wir» obschon er augenblicklich reeht angegriffen ist,

auch sein Jubiläum erleben, und daß Sie uns dann nicht fehlen

werden, rnstig, wie der Himmel Sie erhalte, ihm die gute Hand
zu drücken.

Und so gehe es Ihnen wohl! und lassen Sie es mich immer

anssprechen, daß— wie hoch ich den unvergleichUeben Kfinst-

1er in Ihnen auch bewundere, der Mensch Liszt mir noch lieber

ist und stets größer erschienen als selbst Jener.

Alles Olttck mit Ihnen — und beten Sie, daß anoh mir

das meine, wie ich zuversichtlich hoffe, noch erhalten bleibe!

Von Herzen

Ihre

Fanny Lewald Stahr.

1)0. Josef UesHauor.

als Liederkomponist erfolgreich, geb. 2H. Mai 17^)8 zn Prag. gest.

G. Juli IbTö in Müdting bei Wien, au welch letzterem Ort er meist
lebte.

Ischl, ü. 11. T6,

Lieber, alter Freund,

Obgleich dieses Blättchen in dem großen Sturm, der Dir

Lorberkrftnze und Blumen von allen Seiten zutragen wird,

spurlos verwehen dttrfte, so drängt es mich doch, es Dir zu

senden.

Genieße die Freuden Deiner irdischen Verklärung im voU^

sten Maße und möge die himmlische noch lange fern

bleiben.

Mehr und besser zu schreiben, vermag ich nidit, denn

ich bm so gut wie blind.

Mit der alten Fi-eundschaft der walte

Dessauer.
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511. Fried rieh Pro Her,

großer historischer LHudechaftsniak'r. f<ch. 2ö. April 1S04 zu EiBenach.
gest. 23. April 1H78 in Weimar, seit 1831 an der dortigen von Goethe

gestifteten Zeichensehnle t&tig.

Verehrter Freandi

Bittgedenk eitier aehönen Zeit meines Lebens, will ich an

Deinem Festtag nicht fehlen, und so komme ich mit den besten

nnd innigsten OlflckwfiDsehen. Gebe der Himmel, daß Da in

Deiner Weise fortschaffen kannst, denn Besseres können wir

doch nkht bringen, als was Gott nns zngetheüt

Wt dem besten Gmß treu

Friedrich Preller.

Weimar, 7. Kovbr. 1873.

92. Btanislans Graf Kalckrenth,

LandBchaftsmaler, geb. 25. Des. 1820 za Kosmin in Posen, gründete
18G0 die von iliin geleitete "Weimurer Kunstscliule. die er unter
Mitwirlcung von Büclvlin, Lenbaeb. Iv. liegas ii. a. m frroüer Blüte
brachte. 1876 trat er vou der Direktion zurück; er atarb 25. Nov.

1894 in München.

Hochverelirter Meister!

Mit herzlicher und freudiger Theilnahmc haben wir von

dem Jabilftnm gehört, das Sie in diesen Tagen feiern. Daß

dieses nicht an den Kflnstlern der Weimarischen Kunstschule

YOrttbergebcn kann, olme daß diesen Gelegenheit geworden wäre,

Ihnen, hochverehrter Meister, ihrer Aller wärmste Theiluahme

an dem schönen Fest auszusprechen, ist wohl selbstverständ-

lich; ich aber, dem der ehrenvolle Auftrag zu Theil wurde,

die Gesinnungen der Mitglieder der Schule zu Ihrer Kenntniß

zu bringen, betraclite dieses als eine besondere Qenugfhuung,

und als ein glilek\ erheißendes Omen fflr die kommende Zeit,

in der ich, nach fast wiedergewonnener Gesondheit, die Leitung

der Schule wieder übernehmen kann. Wenn es auch keinen

wahren Künstler geben kann, der diesen Ihren Ehrentag nicht

mit freudiger Dankbarkeit ffkr Ihr großartiges rastloses ktlnstr

La Mars, Briefe M Lieat HL 9
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lerisclics ScIiaAcit und Wirken mitfeierte, so habe ich gaus be-

s^onder:} dankbar zu bckundcu, mit welcliem ächten Wohlwollen

Sie allen kilnatlerisi'heu Bestrebungen in Weimar entgegen-

getreten sind. Die steigende Verehrung, die wir aus umerster

Tberzengung dem großen Meister entgegentragen konnten, ist

uns selbst zum beneideten Vorbilde geworden auf unserem

Pfade, — und wenn wir Ihnen heut unsre herzlichste Theii-

nähme an Ihrem Ehrentage aussprechen, so geschieht es nicht

olmc i\Hn (icfülil wahrer Dankhurkcit für Alles, was Sie direkt

und indirekt auch für uns, die JUnger der bildenden Kaust,

liier gewirkt liaben. Wie jeder Tiig, den Sie uns durch Ihre

Kunst verlierrrichten, uns unvergeßlich bleiben wird, so werden

wir nie des freundlichen NVohlwoUens vergessen, womit Sie

Jedt; personliche Begegnung mit uns gekennzeichnet haben, das

Bie allen unseren Erfolgen luiveründerlieh bewahrten. Möchte

es uns recht bald vergtinnf sein Ihnen die guten Wünsche zn

bestiitigen, die wir Alle gleichmäßig für Sie hegen.

Mit hoher Achtung habe ich die Ehre zn zeichnen Ihr

gehorsamer Diener

Weimar, d. 8. Novbr. 1873.

A. Grätiii vou liacke,

Pahistdame der deutschen Kaiserin Angusta.

Monsieur,

S. .M. riuipäratriee me eharge de vous exprimer toute la

part qu'Elle prend ä la fete solenuelle qui se celebre en ce

Jour: Elle y attache un double prix; d'abord parce que cette

fete eousacre un souv»^nir important et qui marquera sa date

dans l'histoire de Tart; — eusuite parce qu'Elle sent mieux

que toute auUe les ser\rices que vous avez reudus au sol
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Weimarien et k Sa famille, (|ui voxlb en aura une invariable

reconnaissanee.

Yeailles a^^er, Monsieur, Tassurance de mee sentimenta

es plna distingnös.

Ooblence, IONoy. 1873.

1)4, Julius <Jiaf Aadrassy,

geh. 8. März 1823 za Olühpatak in Ungarn, gest. 18. Febr. 1890 in

Volosea» wurde 1867 nn^lBcher .{finisterprUsident, war 1871—79
O&terreiclibclier Minister des Äußeren und Reiebskanaler.

Monsieur l'Abbe,

('e n'est qu'en retournant a Vieuue ces jours-ci que j'ai

regu votre lettre du l^"" et la belle ceuvre que voua avez eu

i'amabilitd de me d^dier'].

Lea paroles pleines de c(riir et de gratitude dont vous avez

accompagn^ cet envoi, m'ont vivement touch^.

Accepfez, je vons prie, les remerciments les plus sinceres

d'nn foinpatriote heureux d'avoir pu contrihuer a rattacher a

la Hongrie uiie illustiation, que le moude musioal eutier nous

envie h juste titre.

Le (ieiiiej dit-oii, ne coniiait pas de patrie — vos paroles

et voa iaits prouvent qu'U n'en est pas toujour» ainsi. G'eat

1] »äzözat und Hymnus« 'für Klavier zu 2 und 4 Hüaden, so-

wie für großes Orehester; bei Rözsavölgyi u. Comp-, Budapest er-

Bohienen.

9*
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ttn merite de plns ä mes yeitx — et une raison de plus pour

vous prier de croire k Testime toate paiiicnli^re et TadmiTatioii

la plus sincere

de votre d^vou^

Andrej.
Bude, ce 29 Kovembre [1873;.

1)5. Walter Bache.

68. Great RusseU Street» Bredford Square W. G.

am 29*«^ November 1873.

1 10c 1 1^eehrtiM" Meister!

Bic luüicii am 1 »oimcistn'r Alx'ud einen großen Triumph

in London HetVicrt. Icli wünsche nur dnil Sie zugegen ge-

wesen würeii! Icli srliickte Ihnen vor einigen Tatren das Pro-

gramm und habt' jetzt nur zu sagen was sicli von seilest ver-

steht: daß unter IJiiluw s wunderbarer Leitung- jede Aufführung

eine ganz präclitige war: dieser Vortrag des Baßchirinets

imd der Viohnen z. B. des IIani)tniotivi< im Tasso^). diese

Weicliheit der Holzbläser in dem Trio (h r Weber'schen Polonaise

wird mir unvergt JUieli bleiben. Kurz BHlow war mehr als

zufrieden — er war so<^ar enthusiastisch fiber die Orchester-

leistuHiren, und damit ist Alles gesagt: es versteht sich daher

von selbst, daß f1ie "Musiker mit dem größten Kifcr gespielt

haben — denn mit Bidow i>t es nicht anders möglich —
einige haben sogar ihre Stimmen zu Hause atudii't, was iu

unserem London nneli gar iii(dit dagewesen ist.

Üas Publilium war erstaunt wie könnte es anders sein?)

und enthusiastisch. Ich hekemnu mit jeder Post Dankbriefe

von Tionten, die versichern, noch nie ein so scliones Concert

gehört zu haben. Ti iskm-¥ma\^ mußte ^\ iede^holt werden.

Ich habe sehr gestrebt das großartige Concert mit meinem

Spiel so wenig als möglich zu verderben und im gauzen ge-

1) äymphonisehe Dichtung Llssts.
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nommen war Uen* von BlUow zufrieden mit mir. Wenn es

anf irgend eine Weise mdglich sein wird (nacli Bfllow's amerika^

niseher Heise), wieder so einen Abend zu arrangiren, werde

ich es gewiß nieht Tersftnmen. Mit Bfllow geht es ganz wunder-

bar zn. Er spielt überall, nnd Alles von Bennett ^] bis Beet-

hoven, nnd ist dabei so nngewöhnlieh iiihig/ heiter nnd liebens-

wfirdig, wie ich ihn noch nie gekannt habe. Jetzt Idien Sie

wohl, lieber Herr Doetor — Gott sei Dank, daß ich Ihnen

endlich von einer wirklich vollkommenen Anfftthrang Ihrer

Werke berichten kann: Wir dürfen nicht vergessen, daß ohne

Liszt nicht allein kein Orpheus nnd kein Tasso da wären —
sondern anch kein Blllow, möglicherweise kein Tristan und

(vom aublime ia ridumhus giebt es nur einen Schritt) gewiß

keine ehrlicliselnwoUenden und Sie liebenden Musikanten wie

Ihr treuer Schiller

Walter Bache.

96. Albert Graf Apponyi,

ungarischer Politiker, geb. 1846 in Wien, gegenwärtig Präsident
des ungarischen Abgeordnetennanaes.

eher Maitre,

C*e8t peut-^tre plus qu'inutile, mais je ne pnis m*emp€cher

de vous adresaer quelques lignes k Tapproche du jonr de l'an.

Qne ce mSme bon Dieu, qni vons a combl^ de ses dons,

venille bien Hre consdquent, s'il est permis de dire ainsi, et

vons accorder de travailler beaueonp eneore et de jonk des

fmits de vos travaux. Je ne saurais vous adresser d^autres

vosux que celui-1^ eher et y€üM Maitre, et je pnis me bomer
k ces quelques mots, parce que vons me connaissez assez ponr

savoir de quelle fa^-on je les entends. —
YeuiUez dlre bien des choses k Mihalovich de ma pai't,

il sait que je suis tr^s sinc^rement son ami, je n'ai donc pas

1] AVilliiim Stemdale B. (1816—76), englicher Komponist Men-
delsBohnscher Kichtuag, auch Dirigent.
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heaoin de (letniller tont Ic bien que je lui äouhaite. Je me
rends a Vienne le 2 Janvier, et je vous y attends. Mihalovich

pourra in'adresser ses ordres k Tbötel Steidi Frankfurt.

Adieu et au revoir bientot, eher Maitre; croyez ä Tentier

et iualterable d^vouemont de

Votre tr^s reconuaissant

Eberbard, le 30 Döcembie 1873.

97. Francis Hneifer,

Dr. pbi!., geb. 1843 zu Münster, gest. 1!). Janaar 1889 in London,
woselbst er sich IHHiJ als Miisiksehriftsteller niedergelasFCTi hatte

und seit 1H78 Miisikreferent der 'Times« war, als welcher er, im
(Gegensatz zu seinem VwrgUnger Davison, begeistert für Wagner

eintrat

ö Fair Lawii, Lower M ertön, London S. W.
Jau. 15*^ 1874.

Monsieur,

J'ai pris la lilierte d< mls envoyer inon livre sur irichard

Wagner et la musique de raveuir^) daus le dernier chapitre

diHiuel V0U8 ü'ouverez quelques mots sur vos chansous. Le
plan de mon u^uvre le rendait impossible d'exprimer tont oe

que je 8en8 d'admiration pour votre g^ie; mais je pnis vous

assnrer que ce qui a ^t^ dit n'est qn'nne eicpression faible de

la gratitnde quo je vous dois pour les henres da plaisir le

plus paro et exaltö que les dons de Totre mnse m'ont fait

sentir.

1; *iiicliaid Wagner and the Music of the Future«, in deutscher
Aufgabe unter dem Titel »Die Poesie in der Musik« ersehienon
Leipzig, F. £. C. Leuekart (Const Sander), 1874.

Digitized by Google



— 135 —

Agrte, Monsieur, l'expreBsion de mon respect le plna

profond.

Yotre tr4s d^von^

08. Friedrich Fenstel,

Banqaier in Bayrenib, als Venraltiingsrat der Btthnenfestopiele nm
dieselben hochverdient

Bayrcüth, 7. März 1874.

Hochwürdiger, Uochwohlgeborener Uerrl

Unfler verehrter M^ier, Herr Bicliard Wagner, bat uns im

Laufe des Winters einmal angedeutet, daß Sie dem Unter-

nelimeiL Ihre werl^tliätige Theilnahme im Lanfe dieser Saison

zuwenden würden. —
Wir sind so frei daran— olme Vorwissen des Meisters —

anzuknüpfen und Ihnen auszusprechen, mit welchem Danke

wir es begrttßen würden, wenn Sie Ihre edle Absicht ver-

wirldichen würden. —
Bei den großen und systematischen Verdächtigungen, denen

das Unternehmen fortwäbi'cnd ausgesetzt ist, erscheint es uns

doppelt nothwendig, daß von Zeit zu Zeit wirksame öffent-

liche Manifestationen zu Gunsten desselben stattfinden. —
Wer könnte dazu berufener sein, als Sie, Hochgeehrtester

Herr, der unter die ersten Ooryphilen der erhabenen Kunst

zahlt!

Ihre Theilnahme sichert dem Unternelinien die Sympathie

gleichzeitig der gebildeten wie der musikalineheii Welt!

Wir sind zwar für die nächste Zeit durch die Theilnahme

Seiner Majestät unseres allergnädigsten Königs — der ftir

100000 eintritt — der Geldsorgen enthoben, indeß bei der

großartigen Natur des Untomehmens läßt sich schon jetzt mit

Beatimmtheit vorhersehen, daß weitere Mittel nothwendig sind,

wollen wir dasselbe als vollständig gesichert erachten. —
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Indem wir um Entschuldi^ng bitten, daß wir Sie mit dieser

Angelegenheit behelligen, geben wir das Weitere Ihrem weiBen,

besseren Ermessen anheim und verharren m größter Hoch-

achtung als Ihr

ganz ergebenster

VerwaltnngS'Rath des K. W. Theaters

lleini Alihe l.iszt

lütter liülier Orden pj,).

Pesth.

99. Friederike Fürstin Aaersperg,

früher Hofdame der Erzlierzogin Sophie von Österreich, wnrde
Dominikanerin und fUhrte den Klostemamen Schwester Baymondine.

Trfes eher Abh^,

llem euse de muu succcü; futiguee de mn course; je rentre

dans iiKi taniere et je luisse faire le Coinite constitn^: »"W aid-

ste in~A uersperg-Uohenlülie-Dönhoff« tout va sur rou-

Irttes; et le 31 qui convient parfaiteniont a ina coiisine sera

iin Jüur, qui, j'en suis suve, confondru en succes tous scs

predecesseurs! Ma cousine accepte avee aiitant de recon-

naissance que d'empressement le purlagu du la recette, et la

rrincesse Maiie ll^ohenlohe] u ete si gracieuse de me feliciter

1} Der Brief ist von Feustels Hand. Unterzeichnet sind neben
ihm noch KaeiTerliMii und Muucker. letzterer ßürgermeiater von
Bayreuth.

2 Das aristokratische Komiie eines Wohltiitigkeitskonzerts,

das, TOQ Schwester Itaymoudine angeregt, im Palais Auersperg
stattfand und sich, dank Liszts Mitwirkung, großen Erfolgs rOhmen
durfte.

Digitized by Google



— 137 —

non aeniement de mon buco^s, mais eile Joint encore ses efforU

k eenx des antres poiir rendre la Victoire plus (brillante et plus

sAre. La Comtesse Dönhoff^) attend tos ordres, quelle piöce

exercer? Elle dtait ravle de joie, et ravisaante par sa joie.

— Waldstein est ddjä tont k TcDuvre et ma eousine, V^olne

comme ime Jeanne d*Arc, ne songe qu*k s*entendre avec la

Princesse Marie H. ponr vons rendre la soirde ausai agr^able

que possible! Waldstein voulait proposer mie matin^e an lieu

d^une Boir^
;
je me suis abstenne de tont jugement et de tont

eoDseil; Je me borne h vons faire ce petit eomm^rage en

vous priant de ne pas onblier la promease fute de revoir —
c*eai-ä-dire de Jeter nn ooup d'cBil snr les eompositiona du

Bi^y. P. Baymond quand vons serez k Vieone. Frapperai-je

alors k votre porte? on frapperez-vons k la ndtre ponr iroir

le tablean de nos miadres et le champ d'honneur oü eroiaaent

des lanrieia dont rotre memoire aera enoore conronn^ qnand,

tomb^ en oendres, ma reconnaissance vons b^nira encore par

Celles qni me surrivront? —A revoir encore nne fois, J'esp^re,

et pnis i Dien ponr cette vie et k revoir ponr Tantre! Avee

la plus vive reconnaissance qni Jamals a ^t6 sentie,

1} Jetit Gräfin Marie Bfllow» Gattin des deutschen Beicbs-
kanzlers.
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100. Carl Alpxander, tirolsherzog von Sachsen-Weimar.

T^a ilute du Joiii- oii, il y ii (iiuiuanti' ans, Voiis donnates,

iiKni eher, l;t piouiirr«' fois puhliqucment libre ctiurs ä Votre

jjcnif'^ r\j)li([u<' le biit de ccs li^n<'S plus elocpiemraent quo

mos jmiolt's iif j)nui n>nt le fairo. ileiutniscmcnt Vohs nio cou-

naissez iiup iiuii \)om' iie pa3 savoir quo i)anui Vos iiuinl)i(Mix

amis*. f't paiini le.'^ admirateurs , cncort' pluB nombreux, de

Votre gciiie, prrsoniu' ne saurait :t <Ntte occasioii solennelli;

Vüus parier luiijrajr»' di' l'estime, de la recüuuaissauce et de

raniiti«* plus Hiiict icint'Tit ([iie moi. Yüuü savez tout autant

(•nniliien la ( iraudf-Uucltebsn'. cumliieii toute nia fatnille sym-

pathise avee les seutimoiits que jt- xous porte. Aussi eu ti'ou-

verez-Vous iei et la preuve et l'expi t ssion.

II incoinbait au noui de Weimar vt aux devoira qui en

d«^coulent pour moi de marquer eet auniversaire k sa vraie

date par uue scdeniiite publique dont Vous eussiez <?te le

eentre. Votre modestie s'y est refusee. Je la respeete tont

en la regrcttant. Ce n'est pa^ eontredire tontefois que

de donnor expicssion publique ä ecs devoiis puisqu iis me sont

dietes par Ir iiom que Je porti*. Kn Vous icmettant la ])laque

(h- iiioii ordir, je sais (pie je ni adirs»' ä uu ciievalier qui

(lr))iii> it-ndre »'iitanee a servi fidt leinent sa devise*-*;, car

il a \fille et il a monte. Puisse la beuedittiun du ei«'! :u*-

eompasruer toujours eelui (piMOlle sVst phi de doucr si parti-

eulitrcmeut — lel e.st lo vu'U intime de

Votre vieil ami

Charles Alexandre.

Weimar, cc 13 d'Avril 1874.

1} Am 13. A|>ril 1823 Latte Liäzt im Kedoutensaal zu Wien
jenes denkwürdige, durch BeethoTena Teilnahme aiisgeieieluiete
Kon/ort gegeben, mit dem seine europäische Berühmtheit als
Klavierspieler begann.

2; »Vigilando aacendimus«
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101. Solid Menter.

Prag, d. 14. April [1874].

Hoehirerelurter Meister!

liiü heute weiß ich uui li uicht wo ein vierbiintliger Wal-

hiircnritt uufzutreil)en ist, aber ein ganz uiuleres Stilck unter

dem Titel Walkürenritt ist mir heute aus der Musikalieii-

liuiilliiug zugeschickt worden, welches unter anderen >Ierk-

wiiiiligkeiten auch diese hat, von niemandem gesetzt zu sein,

wenigstens hat der jedenfalls sehr beliebte Arraiusvhschrftr dem

r. T. l'ubiikum seinen Namen vorenthalten, wahrscheinlich

au» berechtigter Furcht, selbst gesetzt zu werden. Da ich

nun hier nichts besseres auttreiben kann, erlaube ich mir, an

Sie, lioi'liverelirter Meister, die Bitte zu stellen
,
jenen Wal-

kfirenritt, welchen Sie mit mir zu spielen die Gnade haben

wollen, durch Hrn. Breitner nach Preßburg besorgen zu lassen,

so daß ich am 18**" April daran büffeln kann, was ich jeder

Zeit sehr nöthig habe; wenn ich noch einen Wunsch äußern

dürfte, so wäre es der, auf dem Programm \on meinem durch

Heirathen eiTungenen Namen ebenso wenig Gebrauch zu machen,

wie der willkiu'liche Walkürenarrangeur von seinem Namen. . — .

Für heute will ich aufliören Sie zu langweilen, was ich in

Preßburg leider fortsetzen werde und wozu ich Ihnen, hoch-

verehrter Meister, .schon heutig condoliere, aber hoftentliel» wird

unsere geliebte reizende Gräfin*) da sein, um das («leichgewicht

herzustellen. Wie dankbar ich Hinen für die hohe Auszeich-

nung, mit Ihnen spielen zu dürfen, bin, brauche ich Ihnen

nicht zu sagen.

Ihre ewig treu ergebene

Sofie.

102. Der Vorstand des Maria Elisabethen-Vereins in Prel'sburg.

Presboui-g, ce 28 Avril 1874.

Monsieur l'Abb^,

Perraettez-nons dv. vous exprimer, an nom de ia petite eon-

gr^gation de Elisabeth, uotre profoude reconnaissance et uos

1) GrSfin Dönhoff.
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plus sinec'ivM remerciint'iits pour la soinme de 500 fl., qui,

äelon votre genereuse iuteution, noua a <^te remise aa profit de

nos panvres.

Le gt'nie vt Tart miä au aei vico de la charite est un beau

et tourhant s*pectacle quo vous avez souvoiit oflert au monde,

niaia on iie hc lasse copcudant jamais de Tadmircr. Les

applaudisseinents de la foule s'e\ anouissent, mais les prieres

et les henedictions des pauvres que voua avez äoulages et

accouius trouveront leur eelio dans le eiel!

Veuillez donc, ^loiTsienr TAhbr*, agr(5er Texpression reiterec

de notre ainccrc recouuais^^ance et de notre plus profonde estime.
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103. 8oäe Meuter.

HochverebTter, geliebter Heister!

Immer ist es wieder Dank, herzlichster Dank, den ich

Ihnen auszusprechen habe, gleichviel ob ich als stumme Be-

wundrerin Ihrer unsterblichen Schöpfungen, ob als entzückte und

verzückte Zuhörerin Ihres unbeschreiblichen Spiels, oder als

zitternde und bebende Mitspielerin an Ihrer Beite erscheine.

Unvergeßlich fUr's ganze Leben ist jeder einzelne Kindruck fftr

sieh, lind ^enügend^ mich Ihnen, edlei' Meister, zu ewigem Dank .

zu verptiiohten.

Sie aber, der große Geber, der edle Weltbeglttcker, lassen

es dabei nicht bewenden, und so habe ich dieser Tage wieder

Ihrer Huld ein Zeichen zu danken, das mich doppelt beglückt,

da ich weiß, daß Sie der Urbeber, die alleinige Ursache des-

selben sind.

Die fiinkelnagelneue »Kammerrirtnoam« dankt Ihnen hene-

liebst nnd bat keinen sehnlicberen Wnnscb, als Ihnen stets be-

weisen zu können, wie sie ganz erfüllt ist von Dank nnd

Liebe ffir Sie, bocbverebrter Meister.

Hit dem Wnnsobe, daß diese Zeilen Sie bei bestem Wohl*

sdn antreffen mögen, verbinde icb die Bitte nm Ibre fernere

Hnld nnd bin mit tausend berzlicben Grttßen

Ihre ewig dankbare

Sofie.

Schloß Steyershertr. Xiederöät^irreich,

d. 24. Miii [1874J.

1) Kaiser Frans Josef von Österreich bstte sie daza ernannt.
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104. Theodor Katzenberger,

KlaviervirtnoH und Dirigent, anch Komponist von ElaTieretUelcen

nud Liedern, geb. 14. April 1840 zu CroL'lireitenbach in Thüiiiif^eu.

wurde 1800 Schüler Linzts. de!*sen \\ erkt- er uaehmals begeistert

zu verbreiten bestrebt war. 1859 zum .Sondershausenschen llot-

pianisten ernannt, nahm er nach Konzortreisen 1468 seinen Wohn-
sitz in Düsseldorf, den er 1878 mit WieBbaden Tertansehte. Hier

starb er U. März 1879.

lloehzuverehrender Herr,

Geliebter Meisterl

Wenn ich erst heute dazu komme, lliiien über die Auf-

' liiliniiig ilcr ///. Klmthcth in DüsseUlorf et\\iLs Näheres mit-

zutheilen, so ^\olUil 8ic diese Verspätung damit iiitschuldigen,

(laH ieli unmittellKii- uach der AutTiiliiuiig eine Erliolungsreiso

von mehreren Woi Ih ii ajitreteii iiiuj^te und erst gestern zurüek-

geki lüt bin. — Die Aiitt'ülming j;iiig - wie ich Ihnen bereits

iiaeli Pest meldete — ganz vortreft'lich ; die CliOre '190 aus-

erlesene Stimmen und das Orehester, verstärkt durch viele

Tonkünsthr aus Cölu (von Königslöw 'j, Hob. Ileckmann^) pp.),

Aachen, Elberfeld und liarmen leisteten geradezu musterhaftes

und von den »Solisten zeiehneten sieh besonders aus: Frau

Scherbarth-P'lies^j Elisa))eth) und Herr Schelper^) (Ludwig).

Flau Scherbarth blieb Frau Dr. [Merian-jCienast^) in Weimar

wenig schuldig. Fräulein lirei<lcnstein •''j sang sehr brav. Das

Werk geliel ungemein, viele Nummern fanden enthusiastische

Aufnahme. Diese Thutsache faud ich zu meiner aufrichtigen

1; Otto von K. geb. 1824 , war 1858—81 Konzertmeister der
GUrzenichkonzerte in Cöln.

2j ViolinvirtuoB. Konzertmeister in Cöln und TUhrer des nach
ihm benannten Quartetts (1848—1)1).

3) Lonise Seh.-F., jetzt an der Brannschweiger Hofbttbne.
4) Otto Beb. (geb. 1844), seit 1876 Baritonist des Leipsiger

Stadttheaters.

üj Emilie Mcriaii ^^eb. Genast iu Weimar, feinsinnige Lieder-

Sängerin, inäbesoudere eine der ersten nnd poesieyollsten Inter-

pretinnoTi der Lisztschen Lieder.

ü, Marie B. gest. 1895; aus Erfurt, KeprUsentantin der Land-
grüfin (»Elisabeth«), widmete sich mit Vorliebe der Wiedergabe von
Kompositionen Lissts, dessen Sebttlerin sie anch am Klavier war.
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Freude in den meisten rli. lUättorn bestätigt ; Dank i Vor-

sehung, (laß der Ililler'selie Einfluss zu Ende gelit. i Iniircns

wird die Elisabeth nächsten Winter in Cöln und AI.-Gladbach

aufgeftthrt; mem Verein wird mitwürken. — Der Besuch des

Coacertes war sehr stark, der ganze Niederrhein war durch

seine Capelhueister und viele Musikfreunde vertreten, ich nenne

nur: Hillcr, Max Bruch, Gerusheiui >), Mertke^), Ant. Krause^

,

Wasielewski'*), Bieunung^), Emil Uitterahaus '^j. Alles dies ist

höchst erfreulich und eimuntert zu neuen Thaten. Ich be-

absichtige nächaien Winter meine gewöhnlichen 4 Concerte für

ältere und neuere Kammermusik, diesmal wahrscheinlich mit

dem Florentinerquartett^), und 8- -4 Concerte für Soli, Chor

nnd Orchester, nur neuere Compositionen, u. :i. Ihren Christus^

aufzuführen. Doch muß ich erst die gesehäftliohe Seite ge-

sichert sehen. Ich habe mich dicserhalb an einige Freunde

adressirt, von denen ich erwarte, daß sie mir im Notlifall eine

Quelle eröffnen. Die Orchester-Coucerte sind hier enorm theuer

und bei der Fluth von Conceiiien, die uns jeder Winter bringt,

ist nicht immer auf ein gcnttgend zahlendes Publikum zu

rechnen. Ferner möcht(; ich gern am 1. October die heil.

Elisaimth in scenischer Darstellung aufführen. Würden Sie,

hochverehrter Meister, Ihre Zustimmung hierzu geben? Selbst-

verständlioli wdrde ich nur unsere hervorragendsten Malei' mit

der ATistnhrung der Decorationen pp. betrauen.

Von meiner pianistischen Thätigkeit kann ich leider nicht

viel rühmliches aagen; ich habe vorigen Winter kaum (i mal

öffentlich gespielt und konnte nicht einmal einer Einladung der

1} Friedrich G. (geb. 1H3!) . Kdmponist und Dirigent. Lehrer
der Komposition und des Klavierspiels an der üocbschnle in ßerlip.

2) Eduard M. (1889—95), Pianist und Komponist, lehrte am
Cölner Konservatorium.

3 Anton K. (geb. 18H4. Pinnist und Komponist instruktiver
Klavierwerke, war 18ö9~ü8 .Musikdirektor in Barmen.

4 Josef Wilh. v. W. (1822-96), Violinist, Dirigent nnd Mnsik-
schriftsteller znletzt in Sondersliausen.

ö) Ferdinand Br. (1830—83), Musikdirektor in Aachen.
6) Diehter (1834—97), lebte als Kaufmann in Bannen.
7) Von dem Mannheimer Geigenvirtuosen Jean Becker il836— 84)

begründet und su Weltruf gebracht.
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(iowandhaiisdiieotioii in Leipzig Folge Icifiten, weil ich durch

Siunden und Proben so t'urchtbur in Anspnicli genommen worden

war. Kommenden Winter gedenke ich ;i1)er Alles nachzuholen,

denn die neue Musikschule, welche das preuß, Oultusministcriura

in ÜUsseldorf zu errichten gedenkt, dtirfte einen guten Theil

meiner Stundeupraxis absorbiren. Max liruch setzt alle Hebel

iu Bewegung, um Direetor dieser Anstalt zu. werden; ob es

ihm gelingen wird, bezweifle ich.

Doch genug ftlr heute! In der Hoffnung recht bald ein

paar Zeilen von meinem innig verehrten großen Meister zn f r-

halten, habe ich die Ehre zu sein ihr dankbai- ergebener ächüler

Düsseldorf, 12. Juni 1S74.

105. Herge von MoukbanolT,

Inteudaut des Theaters zu Warsrliau.

Varsovie, 2/14 Jnin 1874.
.Monsieur l'Abbe,

Le Portrait, que vous avejs trac^ en de si belles paroles

de Celle que je plenre^), Vous dit assez quelles sont mes
sonflOrances. A travers ma doulenr Je Tons suis profomddment

reeonnaissant d'avoir peuse a moi.

>Vivez de la plenitude de la viel«, mVt-eUe dit, en me
quittant, mais quelle pent ^tre la vie quand tont le charme
en est perdu?

Votre respectueusement d^vou^

1] Seine Gattin, Frau Marie v. Monlüianofi^ war gestorben.
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106. Franz Haberl,

anweseichneter Mnsik^lebrter, geb. 12. Ai>ril 1840 m Oberellen-
bach in Xiederbayorn. wurde Priester. IHT)?—70 OrjraTiist aii S- Maria
deirAnima in IJoin. ] 871— 82 Donikapellineister in l^ef^eusbur^'-. wo
er, 1887 zum Dr, thcol. hon. e. von der Luiversitiit AVürzburg er-

nannt, lebt. Er beplindete daselbst eine von ihm geleitete Kirchen-
Diusikschule , sowie einen Piilestrinaverein und gab die Oeeamt-
uuBgube von Falestrinas Werken, sowie zahlreiche wertvolle mosi-
kaliscbe Schriften heratiB. Anch redigiert er seit 1888 die Zeitschrift
»Mnsiea saera«. Er iat Generalpräsea dea allgemeinen CScilien-

Tereine.

Regensbnr^, am 25. Juni 1874.

Uochgeeliiter Herr Doctor!

leh war untröstfieh, als ich im TOrigen Jalire die Naehiicht

erMelt, Ew. Hochwohlgeb. hatten mieh mit einem Besuche in

Begenabnrg beehrt; leider war ich gerade jenen Tag yerreiBt

Ew* Hoehwohlgeb. werden es nicht fflr leere Schmeichelei halten,

wenn ich Sie versichere, daß die hohe Ehre Ihren Umgang in

Rom genießen zn kdnnen, und beim Cäcilienfest in Eichstädt

Hochsie wiederzusehen, zu d« ii schönsten Augenblicken meines

Lebens zählt, und daß beinahe kein Tag vergeht, an welchem

ich mich [nicht] an Sie erinnere. Sie werden es daher nicht

ungfltig anfhehmen, wem ich mir erlaube, Tlochsie zu dem vom
2.—6. August stattfindenden Cäcilienfest in Regensbur^ ein-

zuladen, wenn wir aueli nicht hoffen dürfen, daß Sie die weite

Reise /u einer vom künstlerischen Standpunkte aus 80 gering-

fügigen Versammlung und Production unternehmen werden. Ich

erlaube mir diese Einladung zu machen, weil ich aus Ihrem

Munde weiß, wie sehr Hochsie den Bestrebungen des deutschen

Cilcilieüvereiiis geneigt sind, und weil bei dieser ( it legenbeit

endlich einmal der Anfang zn einer kirchlichen Musikschule in

Regensbnrg gemacht werden soll.

Sie haben in einer Zuschrift an H. Witt so schlagend be-

merkt: Tempus faeiendi Dommc. Nun paeke ich die Ge-

legenlieit beim Schöpfe, aus einem kleinen, bescheidenen Anfang

mit der Zeit und dem Segen Gottes etwas Danemdes zu machen.

L» Harn, Briefe an Lint. III 10
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Geiiebmigen Ew. Jlockwolilgcboren den Ausdrack meiner

Innigaten Dankbarkeit^ Verebrang nnd Hochachtung, mit dem

10?. i)erselbe.

Ki'genäburg, am 24. Juli 1874.

I lochverehrter, Hocliwohlgeboreuci lltir Abbö!

Ich bedauere ven Herzen, Ew. Hochwohlgeb. bei der

5. üeneralversaraniliing iu Kegensburg nicht gegenwärtig sehen

zu können, imd danke Ihnen für Ihre aufmunternden Zeilen.

Was den HrU. Stcmislmis^ Kp. et Mattyr anlangt, so steht

ein eigenes Offmiwn im Projuium von Polen, das ich Ihnen

mit den übrigen gewünschten Büchern durch II. Pustet zustellen

lasse. Ich habe zugleich an polnische Freunde geschrieben,

um die etwa vorhandenen gi'egorian. Melodieen zu diesem Of/i-

nmn proprium zu erhalten, und werde Ihnen dieselben nach

Empfang sogleich flbermittoln.

Die Orgelfragc in der Aninnt^) acheint, wie Dr. Jänig*-^)

schreibt, eine .sehr erfreuliche Wendung durch llochihre Zu-
stimmung und Aufmunterung zu erhalten, und es ist mir ein

hl. Vergnügen, eine anständige Kirchenorgel in der deutschen

2<ationalkirche zu wissen.

1 Die Kirche S. Maria deirAnima in Rom.
2) Rektor der »Anima«.

zeichnet

Ew. Hochwohlgehoren ergebenster
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H. Dr. Ambros habe ich sebon ror Wochen zum Feste

nach Regensbtirg gebeten, aber keine AntwoH von ihm er-

halten. Hat vielleicht meine allgemeine Adresse «Dr. Ambros
in Wien« nicht ausgereicht?

Ich werde mir die Freiheit nehmen, Ihnen nach acht Tagen
die Missa Asemdo von Pierlnigi- da Palestrina, sowie das

Motettenheft als Zeichen meiner tiefsten Verehrang zn flber-

senden, und verharre mit bekannter Hochachtnng Ew. Hoch-

wohlgeboren

ergebenster

Fr. X. llaberl,

Domkapellmeister.

108. Peter Cornelius,

der poesievolle Dichterkomponist, Liszts Schillert mb. 24. Dez. 1824
sn Mainz, gest. daselbst 2ß. Okt 1874.

Mainas, Aktieubmuerci,

Am 26*"" July 1874.

Thenrer Freund und Meister!

Es muß Urnen nnbegreiflioh erscheinen, daß ich mir die

Freade Ihres letzten Briefes so lange vorenthielt Gegen Ende

des Schuljahrs drängt sich immer so manches zusammen, ich

wollte hanptsSchlich neben meiner Schnlpflieht noch die h<)here

ftor meine eigene Aiuse erfüllen und einige Arbeiten noch vor

meinen Ferien druckfertig machen, um dann gleich mit dem
B^inn meiner freien Zeit an meine größere Arbeit geben zu

können. Außerdem hatte ich manche Besuche; Sie wissen,

Mflnchea ist ein Brennpunkt für tausenderlei An^<gang8punkte

von Vcitcnflgungs-, Sommer- und Badereisen! So kam es, daß

ich das mir von völlig unbekannter Seite abgesehirkte Zollamt-

päekchen — ohne Angabe des mir t*o werthvollen Inhalts —
einmal vergaß, dann, wenn es mir wieder einfiel, nieht Zelt

fand, es mir abzuholen und so weiter. Erst in den letzten

Tagen vor meiner Abreise holte ich es denn endlich und war

ebenso freudig als leidig ttberrascbt, Ihren lieben Brief zn er-

10*
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hatten, von dem ich keine Ahnung hatte— denn diese Ansteni

fttr mein Heiz hfttte ich sonst nicht so lange der Gefahr des

Vertrocknens aiisppsct/.t.

Nun uiacbe ich mich nnveizdglicb an Ihre schöne Hymne*)

und denke dieselbe Anfang August an Herrn Taliorsky-) zu

senden. So b( cr:mn icli uicine Ferien 1870 mit der Cber-

setzung des Stani^as^ und freue mich nun zu hören, daß Sie

jetzt anfangen wollen diesen Text in T«inen zu verewigen. So
werde ich doch als deutscher Dolmetsch für die Töne unsrer

drei großen Meister später meine (ieltung behaupten, denn Sie

wissen, .luch in Wagner's Schäften hab' ich mich eingedrängtf

(auf Cosima's Wunsch 22. 5. 75) und einem seiner Erstlings-

werke Worte untergelegt.

Sie werden mich recht langsam schelten, daß ich '.uni i-

noch nicht mit »unsrem^ Hnrhier'^) in's Feld gerückt bin; ich

habe längst alles I^öthige beisammen, auch, wie ich glaube,

eine recht hübsehe neue Ouvertüre nach Ihrer Angabe, 80 daß
das Namen-Motiv in den Vordergrund gestellt ist.

lUegro motto
// 2

1»*-

A - bni Has - san A - Ii E ' be Be • kar!

A ucli für (lic Kdst'n-Scene liabe ich eine kleine Erweitfriing,

die dann auch die Stelle des zweiten Themas in der Ouvertilre

vertritt sowie einige glückliche Striche . . — .

Möge Ihnen der Aufenthalt auf Villa d'l>tf' »'inshveilen

wieder auf 10 Jahre Kraft zu Ihrem st lionen und edieu SchaÖen

verleiben. Seien Sic herzlich umarmt von ihrem

Petrus.

1) »Hymne de lentant ä son ruveil« von Lamartine. Über
Corneliu»'^ Übersetzung derselben stehe: La l^Iara, »F. Lisat'i Briefec,

II, ^'r. 154.

2 Pester Musikverleger.

3, Cornelias' Oper »Der Harbier von Bagdad«.
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100. August Freiherr von Loeu,

geb. 27. Jan. 1828 zn Dessan, gest. 28. Aiiril 1887 in Jena, war,
mannigfach scliriftstellerisch tätig, seit 1867 Generalintendant der

Weimarer Bofbttbne.

Eisenachy 26. Jnli 74.

Hoehverehrter Meisterl

. — . .Hier wohne ich jetzt — Villa Arnswald — wie

UD^eic bescheidene Wohnung genannt wird, mit meiner Familie,

während die Ilcri-scliaften in Wilhelmathal sind. In der Eiv

inuening schwelge ich im Tristan^ Sie hahen anderweit erfahren,

lieber Meister, wcldien allgemein großartigen Eindruck das

Werk machte nnd wie selbst die Gegner dieses Mal doch Ke-

Spect zeigten xm- I i Größe des Kunstwerks. Wie wir Sie

Termißten, und wie oft wir Sie herbeisehnten, wird man Ihnen

auch gesehrieben haben. Der Meister, der geistige Mittelpunkt,

der immer gütige nnd tlieilnehmende t^reund fehlte dem Feste;

und doch waren wir auch I lirer Theilnahme in der Feme sicher

und in der Kapelle, die sich selbst tilidtraf, fühlten wir das

Foi*twirken Ihres Geistes. Ihre Frau Tochter antwortete au

ein Teleorramm
j welches des Großhensogs Bewunderung aus-

sprach, in Wagners Namen so überaus freundlich, daß der

Gnädigste hoch befriedigt war. Ich freue mich, daß Alles so

gelang. .—

.

Kdne Frau nnd Tochter großen herzlichst. Ich bitte nicht

dämm, ich weiß, daß Sie mir Ihr mich so beglttckendes Wohl-

wollen erhalten.

In trener Anhänglichkeit Ihr Sie hochverehrender
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UO. Iranz Doppler,

FlütenvirtuOB und Komponist ung^arisclier Ojit i n. *;el). 16. Okt. 1821
in T.ember^^ ffost. 27. Juli 1883 zu Baden bei Wieu. ließ f=ich nach
KoDiertreisen au» l'ester Tiieater als erster Flütist feaseln und
wirkte eeit 1858 in gieieher Stellmifc, Bowie als Balletdiri^ent, an

der Wiener Hofoper.

llochverelirtcr Herr uud .Meister!

Erst vor weuig Tagen von meiiK^r Ferienreise zurückgekehrt,

sei mein Erst«'s, Ihnen verehi'ter Herr Abbe, für jenen — mich

hochflbenaschenden — durch Ihre so unendliche Güte mir

unverdient zugewendeten lietnig von 50 Stück Ducaten,

welche mir durch Herrn Julius Schuberth aus Leipzig*) in

Ihrem Auftrage zugesendet wurden, meinen tiefgeftlhlten Dank
auszudrücken.

Meine Bctheiligung an der Orchestrirung Ihrer wunder-

baren ung. Uhapsodien war eine so geringe ^j, daß ich nur mit

Zagen daran gehen darf, an dem Ehrenhonorar des Verlegers

zu participiren ; und mit erhebendem (iefühle denke ich noch

lieutc h'hhaft an jene Tage zurück, wo mir — durch Ihr gü-

tiges — mich so besonders auszei«"hnendes Vertrauen, die Ge-

legenheit geboten wurde, mich mit diesen Urquellen unserer

theuren heimatlichen Weisen aufs innigste vertraut machen zu

können.

<;leich bei Jieginn unsc^ri^r Theaterferien konnte ich dem
l)i;iiii:e nicht widerstehen, vor allem — linyrputli zu besuchen,

uud iiiiserm Ikiehard Wagner nipin«* J l(i<-li;i('lituim- darzubringen.

Die unendliehe Güte, welclic mir sowohl von »einer Seite,

als auch von Srite de??sen liebn iclit r (ionialdin zu Theil wurde,

wird unvevlö><]ili(}i in dniikbarsttr Erinnerung nnr bleiben;

leider konnte mein Aufenthalt in Bayreuth nur ant « ni/, kurze

Zeit beschränkt sein, indem mein lieber l^nidor^^ mich bereits

in Stuttgart mit Sehnsucht erwaitete, um mit ihm eine lieiae

1; Musikverleger.
2 Er war bei einigen dernelben Liszts Mitarbeiter gewesen.
:^ Karl D. (1826—1900), ebenfalls Fiütenvirtaos, Masikdirektor

am Landestheater zu. Pest, seit 1856 Hofkapellmeiater in Stut^art.
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zu s^er Kur in die Schweiz anzutreten. Die angelegentliche

Bitte aoBsprechend, innig verehrter Herr und Meister mögen

wie bisher, auch in der Folge Ihre so hochbeglttckende wohl-

wollende Qesinnnnng bewahren Ihrem trenergebenen

Wien, 14^" August 1874. Franz Doppler.

Iii. Mariaiin(^ Hraudt,

geniale Altistin, die als sinkende Darstellerin in ihrer Zeit unüber-
troffen blieb, geb. 12. Sept. 1Ö42 zu Wien, gehörte 1008—02 der
BerUner Hofoper an, sang in Hayrenth, vier Winter in Amerika
und lebt, seit 1889 von der Bühne zurückgezogen, lehrend in ihrer

Vaterstadt.

Bayreuth, Hotel zum Reichsadler, den 17. Aug. 1874.

Mein theiirer, hochverehrter Meister,

Da ich höre, daß Sie augenblicivlich mit einem gi'oßeu

neuen Werke beschäftigt sind, so sollte ich eigentlich nicht

schreiben und Sic stören, allein, immer arbeiten ist nicht

gesund, und somit tröste ich micli, daß eine Icleine Unter-

brechung nicht 7Ai großen Unwillen erregen wird, umsomehr

als ich an Milderungsgründen ein ziemlich langes briefliches

Stillschweigen für raicli habe! Nachdem ich Sie, mein Meister,

im November als heimathlose Vagabundin verlassen, erhalten

Sie diese Zeilen nun von einer höchst anständig situirten nord-

dentsclien HnfnpcmsfSnorerin (freilieh nnr für ein JahrV die. mit

einer Verbesserung von tausend Thalern Gage, sich ins alte

Joeh sehmieden ließ! Oh es noeliujals gut thuii wird, können

erst die nächsten Monate erproben! l>er Winter war trotz

vieler Keisestrapazen ein an (leid und küustlerischen Ehren

«<anz ergiebitcer gewesen. Im Fel)ruar, wo ich ein paar Wochen

iu IkMÜn mich aufhielt, wurden schon l nterhandlungeu ein-

geleitet, da man ini( h zu A/ffrr Partliie der Amnerisj noth-

wendig gebraucht hätte, es wäreu aber /u viel Conventional-

strafen für ( iastspielkontrakte m zahlen gewesen, so ging ich

wieder fort ; als ich im Mära neuerdings hink.nn und ni.ui noch

immer keine Amneris hatte, ließ cä sich macheu, und ich will
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es nun vcrsnclieii, du ich unter tlni oriiustiL^>t< n Clianecii eintreten

konnte, (las Pulilikuin inicli in einer Weise jetzt aufnahm,

die inieii glänzend l'iir frühere Uuhill revaucliirte! Anfangs

Mai giTtL' gleicli mein Url.iiili .m April trat ich wieder ein),

und ieh hatte ( Jastsinele in Jiiga und Kr»nigsherg za absolviren.

In letzterer Stadt traf mich ein Brief von Frau ('osima, wo Sic

mich einlud naeli l^ayreuth zn kommen. Da ich aber sehr

mttde war naeh allen Aufregungen und Strapazen, auch schon

eine Sommerwohnung in der Nälie von Wien fUr mich gcmiethet

war, konnte ich nieht dauuils gleich zusagen, ging erst

nach Oestt rreich, wo ich im reizenden Weidlingau 4 Wochen,

Monat .luly, der vollkommensten liulic, ganz ahgeachieden FOn

der Welt. \ei lebte, was mich sehr ertVisehte. Anfangs Ane-iist

sollte ieh in Prag gastiren, wollte das aber abschreiben oder

auf liehen, um 14 Tage in Bayreuth zubringen zu können. Der

Direktor liatte aber seine Sängerin a conto meines Gastspieles

beurlaubt; so war es mcht möglich gewesen los zn kommen,

nnd ich kann mich nun nur 4 Tage hier aufhalten, da ich

noch nach Wiesbaden muß! Mau nahm mich hier sehr

freuudlicli auf. icli liatte mich jetzt nfcht mehr besonders ge-

meldet und war daher nicht erwartet worden. Oestern sah

ich mir das Theatta* an, das tiber meine Erwartungen weit

gediehen ist und ganz einzig zu werden verspricht, (ileieh

Sonnabend, am Tage meiner Ankunft, sang ich dem Schöpfer

des Lohnigrin was aus der Ortrnd vor, doch mag er kaum

eine Ahnung von dem erhalten haben, wie die Figur auf der

Bühne von mir gegeben wird; — denn einerseits ängstigte

ich mich, ihn durch etwas, nach seiner Intention verfehlt Auf-

gefaßtes zu erziirnen; zweitens hißt sicli in einzelnen Phrasen

und im Salon diese wuchtige Ueckengestalt kaum annähernd

wiedergeben. Daß ich nicht den ganz richtigen Hegiiff von

ujeineu künstlerischen Fähigkeiten damit erweckt haben mag,

sclieint mir durch die Thatsache ])estätigt, daß Wagner meint,

die Parthie der Waltraute würde die mir zusagende snin.

was ich, so groß nnd scliön ich die Parthie nach dem bisher

davon (belesenen finde, doch nicht ganz bestätigen kann! Denn

die große Scene, die ich gesteiii mit vieler Passion und wieder-
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holt mit dem Heister selbst und mit Josef Kabinstein ') dnreh-

nahm, ist^ obwohl im großen, mir zusagenden Styl, doeh

im Grunde mehr rhetorisch gehalten nnd gestattet nicht

die Entfaltung von Leidenschaft; der Wechsel der Empfin-
dung, der darin vorlcommt, wird nicht persdnlieh, er kann

nur erzählend wiedergegeben werden, nnd gerade dieses

Wogen und Schwanken in Geffthl und Leidenschaft igt meine

stärkste Seite, — nicht das Itberlegte Wiedererzählen des-

selben.

Freilich haben mich Wiigner's nie auf diM* Büline gesehen,

nnd nach meinem nimplen Äußeren hat noch nie Jemand er-

rathen, wie weit die Entitußening alles PeiHön liehen zu

Qnnsten einer Kolle mit mir vorgelit. f)b ho oder so aber,

das Studinm interessirt inicli an und für «ich, und vielleieht

kommt man mit der Zeit anf andere Ideen! Mittwocli reitie

ich leider schon wieder ah, Anfangs September geht es ins

gelobte Land, Berlin, zurück! —
Gestern sandte icli durch Frau Cosima meine Grüße an Sie,

geliebter Meister, aber gleich mit dem Vornehmen, selbst von

hier aus an Sie zu schreiben. Daß Sie bei Ihrer Arbeit sich

wohl fühlen, erfuhr ich! Weimar wird unglücklich sein diesen

Sommer und verödet! Eine traurige JSacliricht erfuhr icli

erst hier: den Tod der lieben Gräfin MLOukhanoff]. Er hat

mich tief betrübt, da ich diese außergew<)hniiche Frau erst im

vorigen Jahre in ihrer ganzen Größe kennen lernte!

Tsuii, theurer Meister, schließe ich mit tausend ehrfurchts-

voUeu Grüßen nnd bleibe in Nähe und Feme Ihre Sie hoch-

verehrende ergebene

1) Pianist (1847—84}, lebte seit 1872 in Wagners Umgehung In

Bayreuth.
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112. Lina fiainaon,^

Klavicrlehrerin und Musikschrit't^tollerin, Biographio Liszts, geb.

24. Jani zu Mainstockheiin bei Würzburg. leitete früher eine
Musikschule iu Nürnberg und lebt jetzt in München.

. Hochverehrter, lieber Meister!

Lange schon wollte ich brieflieh bei Ihnen eindringen,

schob aber diesen Moment immer hinaus, fürchtend, Sie zn

stören. Nnn lAßt sich mein Besuch nicht länger hinanssehieben,

ich muß 2U Ihnen, selbst auf die Qefahr hin, Ihre kostbare

Zeit länger in Anspruch zu nehmen, als es sonst Visitenbrauch

ist! Dabei komme ich nicht ohne einen speciellen Grund und

poche, wie schon manchmal, auf Ihre Gute und Htllfe, um die

ich in einer Sie betreffenden Augelegeobeit bitten möchte.

Sie wissen bereits durch Julius Schuberth von dem Projekt

eines Ihr Leben und Schaffen umspannenden Buches.
Sie wissen auch, daß ich den Aluth hatte den Versuch einer

Losung dieser schwierigen Aufgabe wagen zu woll^^). Mit

unendlicher Freudigkeit bin ich bei dieser Arbeit und gestehe

Ihnen gerne, daß ich in ihr die schönste und liebste Aufgabe

meines Lebens erblicke. Aber bange, unsäglich bange wird

mir oft dabei. Weniger gegenüber der kritischen und histo*

rischen Seite der Arbeit, als gegenüber derjenigen, die mir als

Ideal vorschwebt und die die psychologische Zusammen-
gehörigkeit zwischen Ihnen und Ihren Werken dar-

legen soll. Das Material flber Ihr personliches Leben selbst

liegt nur fragmentarisch, sehr viel sogar ungenau vor. Daten,

die Anhaltspunkte geben könnten, sind flüchtig, zerstreut, oder

fehlen gänzlich. Dieser Umstand zwingt zu einer äußeren und

mehr allgemeinen Darstellung Ihres Lebens, und entfernt mich

mehr und mehr von meinem Ideal. — Gerade bei einem Werk
flber Sie fohle und sehe ich immer deutlichei', daß der Haupt-

werth und Schwerpunkt in der Darlegung der feinen psycho-

logischen Fiiden liegt, die Person und Kunstwerk dnrchfleehten.

1 Die dreibiindige Biographie Liszts eischien 1860—94 bei
Breitkopf & Härtel.
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Sie siod deijeuigc unserer Tonheroen, Uel dem persönliches

Denken und Empfinden sich zum Kunstwerk dichten wie bei

Keinem

!

Dieser Einsiclit und l'eberzeugung gegenüber muß, wie die

Dinge zur Zeit noch liegen, meine Arbeit zurüelctreten und —
im Vorliof sicli bewegen. Das drückt mich nu dt r und maeht

mich tief traurig, während doch zugleich da^ klare Selten, wie
sie sein soll, mich glücklich stimmt und geistig entflammt

Ein Paradies vor den Augen zu haben ohne es betreten zu

können ist seiige Unseligkeit in mehrfacher Beziehung. Aber
bie können mir helfen!

Das, was mir namentlich zu meiner Arbeit feblt, das sind

chronologische und lokale L^aten, bezüglich Ihrer Oom-
positionen. Erstere wußte ich mir zum Theil dadurch zu

verschaffen, daß ich die Verleger derselben um die Jahreszahl

ihrer Yeröffentiichun<r bat, welcher Bitte sie auch bereitwilligst

nachgekommen sind. Freilich bedürfen diese einer Oorrektor

und um diese möchte ich Sie bitten. Lokales fehlt ganz und

gaTi und doch ist dieses höchst wichtig, denn aus beiden Mo-

menten erst läßt sich znrückschließen und der psychologische

Zusammenhang, dessen ich vorhin erwilhnt, auffinden. — ^fr.i Ilten

Sie die große (iüte haben und den Fragen der beigelegten

Zettel die Antwort nicht versagen?

Erschrecken Bie nicht, lieber Meister, über raeine Bitte,

aber wohin kann ich mich wenden, wenn Wahrhaftigkeit
mein Buch über Sie auszeichnen, wenn meine Arbeit eine in

Anbetracht der Sache nur einigermaßen fördernde und würdige

sein soll, als an Sie? ! Wären Sie uns dieses Jahr nicht nach

Rom entflohen, würde ich nach Weimar gekommen sein . . — .

Mein Brief ist sehr angeschwollen. — Verzeihen Sie, wenn
er Sie belästigt; aber ich habe den Muth zu glauben, daß Sie

nicht ungern meine Bitte erfüllen werden, schon darum, weil

der Ernst und die Lauterkeit meines Wollens Ihnen nicht ver-

borgen sein kann. Ich hoffe darum mit Sicherheit auf eine

baldige Keinittirung meiner Zettel.

F/uH'ii Brief mir zu schreiben, das, theurer Meister, brauchen

Sie nicht; ich verzichte auf eine solch iuuige Freude, wjeil ich
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mir wirklich recht schwer gefallen, Sie mit meiuer Bitte be-

helligen zn miissen.

Seien Sie herzlichst gegrltßt!

Ihre

trea ergebene

NUnilier;;, Ucii 22. August 1874.

Juiura Kahrer,

bedeutende l*i:nii>tin. jreb. 14. Jan. 1853 in Mistelbnch bei Wien,
ätudierto erst aut dem Wiener Konservatorium, dann bei Liszt und
H. V, Bttlow, verheiratete sieh 1874 mit dem ausgezeichneten Geiger
Eduard Happoldi und lehrt seit 1890 am Konsenratorlnm zu Dresden.

bk-ttiu, ücu 28^«» Sept. 74.

Hochverehi^cr Meister!

Indem ich hierdurch meinen innigsten Dank flQr Ihr freand-

liches Schreiben ausdrflcke, erlaube ich mir Ihnen, Herr Doctor,

meine am 30^'" d. M. hier in Stettin, bei meinen lieben Pflege-

eltern Herrn und Frau Itz^g stattfindende Vermählung mit Heirn

Ednard Rappoldi Professor an der Kgl. Hochschule zn Berlin,

anzuzeigen.

Meine kleine Schwester Olga bleibt bei den lieben Itsigs,

welchen ich, so lange ich lebe, zu größtem Dank verpflichtet

1; R. 1839—1903 , Schüler von .Tausa und Böhm in Wien, war
Kapellmeister, sodann 1871—77 Mitjrlied des Joachim-Quartetts und
Lehrer der iierliuer Hochschule, darnach bis IBOd erster Hofkonzert-
uiiister in Dresden, wo er sugleleh die erste Geigenprofessur am
Konsenratorinm bekleidete.
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bin; ich aber werde nftchsten Monat meinen bleibenden Wohn-
Site in Berlin aufschlagen. Vorigen Sommer machte Ich sehr

strenge Stadien bei Meister Bttlow in Thflringen, und erlanbe

ich mir^ Ihnen das Resultat derselben mitzuiheilen, indem ich

Ihnen, hochverehrter Meister, die Abschrift eines offenen Emp-
fehlnngSBchreibens von Herrn Baron von Blllow zuschicke. —

Herr von Bfllow ist wirklich eine so edle Natur, wie ich

fast noch nie kennen gelernt; trotz seines Nervenleidens be-

schäftigte sich derselbe neun Wochen fast täglich mehrere Stun-

den mit mir! — Es war fhr mich eine unvergeßliche Zeit! Ich

würde mich unendlich glflcklich schätzen, wenn ich wieder

einmal Gelegenheit fände, Ihnen, Herr Dootor, vorspielen zu

dflrfen!

Ob Sie sich noch zuweilen meiner erinnern?

Nächsten Winter werden Sie vielleicht öfters von Frau

Rappoldi lesen, da ich durch B.'s Empfehlung schon zu den

versehiedensten Oonzerten engagirt bin. Ich wtb*de mich un-

endlich freuen, wenn Sie mir auch zuweilen nach Berlin

schrieben; vielleicht beglttcken Sie mich auch einmal mit Ihrem

Bilde, damit ich ein Erinnerungszeichen von Ihrer geweihten

Hand besitze.

Indem ich Sie bitte, mir auch Ihr ferneres Wohlwollen zu

schenken, verbleibe ich

NB. Mein Bräutigam sendet seine hochachtnngsvoUsten

Empfehlungen!

Ihre Sie hochverehrende
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114. Filippo ii'ilippi,

geb. 13. Jan. 188 ^ zu Vicenza, {?e^^t. 25. .Inn i 1887 in Mailand, ita-

lienipfher Musikschriftstellcr, Mitredakteur der Mailänder »Gazetta
miisicaie« u.Keferent der »rersuvtranza«, trat eitrig lür K. Wagner ein.

Milan, 12 octohre 1874.

61 Corso Venezia.

Mon eher et ilLnstre Maestro!

.)»' d(Ms avant tout vous reniercier iDfiuinient du charmant

.K'fMieil quo nvfz fait a mou anii CMponi, le correspon-

dant l\'irisjieii ilc I i JWsrrrranza et du J'finfnlhi. Vous aurez

vn SOS iuii)re8sions »ur an visite ä la Villa d' Piste dans le.s

artielcs qn'il a rcrit dans los doux joiiniaux. — Je cherche

a suivro nvoo lo plus vif interöt la uian lic de votre tecüiido

aotivit<'', toujours ä jirofit de Tart. J'ai fort envi^ tous ceux

(lui out ou lo bonlitur d entondre vos nouvelles compositions:

(luelqu'un, je crois M. Lihani, m'a dit niorveillos d im oliaut

ck'giaciuo funcbre, quc vous uvez composc cu souveuir d'ime

damc

Je vons (^oris, cotte fois, poui vous dtmaiulor un renseigne-

ujout i t pour vous supplier do iin' repondre une lig-up. Nmis

avoiia au Consorvatoiro de Milan um- ('dovo do l*iano (jui liouiic

iM'.-uicoiip (rfspt-raiicfs : :\ la fin de sos rtudos, son j)rofossour

voudiait liii l'aiir joiicr im ('(Uioert de Tiano avoc oroliostre,

qui no x 't rniuiu a Milan, qui soit hoan, d'oflfet et d une diffi-

eulte u prouver los forees de 1 elcve. Je lui ai couseille ie

t'oneort de LIszt :
i cliii quo j'ai outendu jouor olio/. vous h

Weimar par M. lirassiu-i, aeotunpat^ne sur le Piano par M.

de I/assen. Je erois qu il est on )ni hcmol: mais je iio sais

pniiscinont le Nuni«''ro do TOpus, ni oü il a ete publie.

Je crois qiie ce niemc coueert est celui que joue si bion et

1) Ele^e %nm Oediichtnis von Fraa MonkliAiioff.

2 Louis T. 1^10—84
,

vorziigliclier Pianist, unterricliteto am
Konservatorium zü. Brüssel und zaletst an dem 2u St. Petersburg.
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avec taut de suceea mon jeanc ami le pianiite Breitner - -

Je YOUB sei'ais tths reconnaissant de mHndiquer oü trouver ce

Concerto avec les partiea dVehestre.

A Milan, nons tächons de r^pandre le goüt ponr les grands

mattres. La sodetd dd Quwrietto a donnö nn grand eoncert

ayec OTchestre, chceurs et soIi; on a ex^ut^ nne Sinfonia^
Oantata de Bazzini'), ceuvre tr^9 remarqnable, au point de

vne SQrtont Byrnphoniqne. Noub esBaierens nne autre folB la

9"*y si nons tronrons les Bolistes oapables dVn aborder

lea dif&cult^s. Bfllow a d6jä fait Jener ici, soiis sa direetion,

et ayec un ezcellent r^Bultat, le Sdterxo et VAdagio, II nons

reste le 1^ Tempo et VInno aUa Qioia. A pr^ent nouB avons

ici Bendano^), qui a fait beanconp de progrds et Jone la bonne

mnaiqiie. II donne son coneert le 20 la Soeietä dd Quarietto

et pnis ira h Leipzig oü il est engag^ par le Geujondhaual

JMrai k Paris en Janvier ponr Tonvertnre dn nonvel Op^ra,

et püis, j^esp^re, k Yienne ponr les concerts de Wagner. J*e8->

pftre vons y tronver. —
Je Tons demande mille fois pardon de mon bavaidage et

si rons avez la bont6 de me r6pondre un mot Je vons serai

infiniment reconnaissant.

Agr^ez, eher Maitre, les assnrances de toute mon admira-

tion et d^youemcnt.

1; Ludovic ]\r.. l'iauist geb. 18öö in Tiie.st , im Mailänder
KoDservatoiium iiud weiter bei IJubinsteiu und Liszt ausgebildet,
lebt in Paria.

2 AntDuic» B. 181K— !)7i, italieni.'<cher Violinvirtuos und Kom-
ponist, eeit 1880 Direktor des Mailänder Konservatoriums.

3) Alfonse B. (geb. 1853), Schaler Tbalbergs, Pianist nnd Kom-
ponist
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115. Carl Riedel,

geb. (). Okt. zu Kroiicnbcrg bei Elberfeld, f^est. 3. Juni 1H88
in Leipzig, wn^ielbst er 18ö4 den bis zu seinem Tode von ihm ge-
leiteten au!*gezeichneten J\iedcli*ehen GeHUDgverein gründete. Als
lirendels Nachfolger wirkte er seit 1868 verdienstToll als Vorsitzen-
der des A llireiMcIiu'i) deufM heii MuBikvercins, zum Professor, kgl.

bücb». Kapellmeister andKhreudoktorderUoiversitätLeipzig ernannt.

Leipzig, d. 19. October 1874,

Sdir gi'cbrter Herr Duetor!

Zu Ihrem Gebui-tsfeste sende ieh Ilmen meine herzlichsten

(ildckwOnsohe, denen sieh die meiner Frau nicht minder auf-

richtig anschließen. Möchte es uns ^ergiinnt sein, persönlich

uns davon fibery^eug^en zu können, daß Sie Ihr neuestes Lebens-

jahr gesund und heiter verl)ringen: uKichteu >Sic uns Gelegen-

heit gebeu, dadurch, daii Sie 1875 Deutschland wieder Ihre

uns Allen »o thenre Gegen wai t g('»nnen. persönlich Ihres Wohi-

betindens uns zu versichern! lloflentlich dürfen wir in 4.

5 Monaten den Thüringer Bahnhof mit der frohen Aussieht

betreten, unsern hochverehrten Meister wieder von Angesicht

xa Augesicht zu begrüßen!

Mit weniger reinen Gefühlen ist über Ihre von uns gehoffte

Anwesenheit bei ih r iiät hstjährigen Tonkünstlerversammlung in

j^tuttgart zu sprechen, welche (Jille mit euertrisclter (Jeschick-

liclikeit bereits im Februar d. J. für Mai-Juni 1875 präludirt

hat. Nicht, als ob uns niclit gerade Ihre Gegenwart bei allen

nnsem Festen auf's Höchste erwünscht wäre! (Sic kennen zn

gut unsere anhängliche üesinnuugi avoI aber würden wir es

vorziehen, Ihre persönliche Theiluahme sei ein Akt reinster

Freiwilligkeit, und es wäre Ihnen wie uns die peinliche Situation

erspart, über dieselbe wie Aber eine Art T 'noficium für die in

Rede kommende Stadt zu sprechen. Wir haben diese Pein-

li<'hkeit bei (ielegenheit Braunschweigs bis auf die Hefen kosten

müssen. Die damaligen Vorkommnisse werden Ihre früheren

Krfahrungeu bestätigt liaben, daß es noch eine Anzahl Städte

giebt. wo ohne Ihre persr»nlic]ic Anwesenheit eine Tonkünstier-

versammiung nicht zu ermöglichen oder wenigstens ganz und
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gar auf die Spitse gestellt iBt. 80 seiner Zeit Carlsruhe , so

Braunachweig, so Stuttgart, wo gieicliwol die sonstigen Be-

dingungen für ein derartiges Fest gflnstig zu sein scheinen und

welche Stadt für uns in Betracht zu ziehen von großer musik^

politischer Wichtigkeit ist Daß von Seiten aller hedentenden

Tonkllnsfler Stuttgarts Ihre persönliche Theilnahme gewünscht,

ja vorausgesetzt wird, ist sicher. Diesmal möchte ich mich

und den Verein nicht wiederum einer Täuschung und der mehr

als bitteren Elrfahrung aussetzen, alles sorgfiUtig Erwogeue

und mllhsam Aufgebaute schließlich wieder zusammenatflrzen

zu sehen, Kraft und Mühe vergeblich aufzuwenden und, ich

darf es wol sagen, zwecklos meine Gesimdheit zu opfern. —
Gflle möchte, wie er mir mittheilt, die von den treibenden

Stuttgarter TonkQnstlem dringend gewünschten und bereits

Ende August uns warm ans Herz gelegten ofifizieUen Schritte
'

in Stuttgart nicht vornehmen, ohne Ihre Anwesenheit beim Fest

in begründete Aussicht stellen zu können . . — .

Daß die Versammlung m Halle gl&nzend verlaufen ist,

werd«[i Sie lAngst wissen. Den Höhepunkt bildete Ihre Fausi-

sympkoniej welche das Gewandhausorchester mit sieht- und hör-

barer Hingabe und Freude unter Seiiriz^j vortrefflichster Leitung

spielte. Dss war ein durchschlagender Erfolg!

Zwischen Braunsohweig und Halle haben viele Versuche ge-

legen. 1) Dresden, wo ich übrigens überall freundliche Auf-

nahme und Zusicherung fand, auch bei Excelienz MiniBter von

Falkenstein. Dort hfttte das Fest aber am 5). August erst

stattfinden können und zu der Zeit waren die Pauliner ^} nicht

zu haben. Schade um Drftsekes Sinfonie, welche wir in Dresden

hätten bringen können! 2) (Jotha, wo wii* nlirr das Herzogl.

Hoftheater nicht bewilligt erhielten, wie wir leider erat nach

dreiwöchentlichem Harren erfuhren. Gilie hatte sich diesen

nicht gerade angenehmen Unterhandlungen mit Cohnr^r unter-

zogen. 3) woUte man uns in Halle zuerst nicht die Markte

1) MaxS. (1827—80:, dirigierte 18ä4"«9 die Hofkiipelle des in

Löwenberg residierenden FUrsten ¥. UohenzoUern-Ii«chiugeu und
seit 1871 die Stnt^rter Hofkapelle.

d) Univcfaitiits-Sängerverein in Leipzig.

La Kftift» Briefe »b Lint. UL tt
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kirche bewilligen. Wir reisten dann nach Merseburg und er^

reichten auch den dortigen Dom für dio itpiiioz-Kequiem-

AntTttbrung, welche aber HchlieiUieh doch in Halle Htattfaiid,

da man uns dort nachträglich dennoch 1) die Moritskirche und

2) die Marktkirelie zugestand. Daun aber versa irte 4, der

Fürst von .Sondershauseu f(ir Halle seine Hofkapeile, weil er

sie nicht für eine kleine Provinzialstadt hergeben wolle. Ich

liin dann ö na« Ii Altenbur^, 6) nach Defisan gereist; es gelang

aber trotz allen Entgegenkommens seitens des H. Intendant

Haumbaeh pp. pp. nicht, die zerstreute Kapelle zu sammeln.

Schon hatte ich 7) das Fest für Sepfciiiber in Dessau in's

Auge gefaßt, als wider Erwailen mein Vorschlag, das Gewand-

haus-Orchester zu engagiren, zu einem gilnstijfen Austrag ge-

langte. Die Arbeit für Halle thürmte sich inzwischen haus-

* hoch auf. Es ist aber Alles iilicrw iinden worden und glficklich

ftberwunden. Allerdings wurde ich in Folge der Anstrengungen

krank, und so werden Sie es erklärlich finden, wenn ich für

75 einen glatteren Verlauf der Tonkfinstler-Yersammlnngs-

Insceniinng wün.«schte.

Mit hochachtnngsvoUem Graß

Ihr treu ergebener

0. Riedel.

HO, Jessi Lanssot, geb. Taylor,

spUter die Gattin Karl HiUebrands, lebt, vielfkeh sehriftstellerisoh

tätig und das Yer»tändniB deutscher Musik in Italien emsig fördernd,
in Florens, wo sie die »Bocieta Gherubini« gründete and dirigierte.

Florence, 36 Lungamo.

19 Oct 74.

eher et tres venire Maitre,
4

Notre voisine et amie Miss Isabella Giffoid, que vous aves

vue chez nous, et qui est sculptriee americaine, travaille ä un

huste de vous, de memoire et d apres des photographies dout

vous avez bien voulu lui en fournir une vous-mßme. La circon-

stance douc ne vous ^taut pas ineonnne, la personne elle-m£me
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n'ötant rien moins qnMndiscrete, mais ayant tontefoia le d^ir

fort natnrel de vona revoir pendant quelques minutes, ai la

ehoae ^tait poaslble, je passe cette fois-ci par-dessus mes scru-

pules habltnels, qui roe dictent) en oas pareil, un refus abaolu,

invariable, et lui donne ces lignes— car eile a le conrage de

partir ponr Rome, aans m^rae oaer esp<h'er que vous la recevrez

— Sur la Chance aeulement de vous voir pendant quelques

minntes. Je ne la erois paa indigne — certamement son buste

ne aera paa de bien prfes le moins bon qui alt fait de vous,

et eile s'est passionn^ ponr son snjet cette fois-ci. Que von-

lez-Tons? C'est comme cela, et c^est si naturel anasi! Elle

eompte ne lester qne quatre ou cinq jours k Borne. Une
audience qne yous lui accorderiez ne tirerait donc pas a eon-

s^nence et —> Je le r^fete — n*amenerait aucnne indiscr^

tion de sa part. Je la connais asses pour vons le garantir.

Quant ä moi, je lui souhaite tout le sncc^s posslble aupr^s

de voufl— Je me r^jouis d'ayance des nouvelles qn*elle m*ap-

portera — je me mets k vos pieds, en vous assurant de mes

aentiments tout-ärfait inalt^rables et vous priant de me con-

server un sonvenir bienveillant

Yotre d^onde et affectionn^e

117. Walter BacUo.

London, 19^" October [1874].

Sehr geliebter Meiater!

Meine herzlichsten Glackwtlnsche zu dem 22'«»! Mein kurzer

Besuch bei Ihnen ist noch ganz frisch in den Gedanken und

ich hoffe sehr darauf, Sie nächstes Jahr in Weimar zu sehen.

Herr von Bttlow ist seit dem 1**" October hin ,
t;r hat

wieder angefangen zn spielen (was er den ganzen Herbst seiner

n*
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Gesimdhdt wegen Dicht konnte). Er spielt 6 nnd 7 Stunden

täglich und ist vorgestern zum ersten lial aufgetreten und swar

im Crystal Palace mit der Rhapsodie hotigroise (sehr gut be-

gleitet) und Soli von Chopin — als Da Capo-Stttek hat er

Ihren Otwmenreufen zugehen müssen. Am 31^*^ October ist

sein ei'Ster Recital — aus 3 Werken von Beethoven bestehend

— Sonate PaUiSHque, Op. 106 und DiaMU-VariaHonm, Dann
geht es los mit seinen Reisen nnd er wird viel in Provinzen

sein. In Manchester wird er Ihr A dur Concert unter Halle's

Direction spielen. (Halle dirigirt sehr gut,) Dasselbe Werk

wird auch von Dannrenther \ am 28. iS'ovember im Crystal

Palace gespielt, walirscheinlich von mir iu der Albert-IIall (man

könnte ebensogut in Piazza Colonna^) B])ielen. aber ich thue es

als eine Probe /u meinein Coneeii;) nnd in meinem Concert

unter Bülow's I.» idmg. liillow instrumeiitirt die Olanerbegld-

tung y.n Schuberts Gott in der Ncttur fflr mein Concert —
wenn ich nur einen gnten Chor zus^ammonseliaflen kann (wie es

mir bei der ersten AiitYülirung des Psalms gelang — aber

zahlreicber ,
winl » > ^rovisf? ein seliönes Concert werden. Meiner

unglileklielien Hand wegen liube ieb erst seit 3 Wochen wieder

spielen können, aber ich liabe letzte Woche in Newcastle di-ei

Concerte gespielt, Beethoven Es und G und Bach-Sgambati in

D moll . .

Ich werde Ihnen wieder schreil)en soglclcli nach dem großen

Concert im Febniar. Wenn Sie im Winter Tivoli verlassen,

werde ich es ganz gewili aus den Zeitnngen erfahren — und

vielleicht schreibt mir Piuner gelegentlich. Jetzt werden die

6 Etttdes geübt. Immer, mein geliebtester Meister, Ihr treuer

Sehttler

\Valter Bache.

I](ilow i^t sehr wohl und aehr heiter und ruhig — London

gefällt ihm.

1) Edward D. (geh. 1844\ dentscher in London lebender Klavier-
spieler. Lehrer and Masikschriftsteller, der eifrig fOr Wagner wirkte.

2) Der bekannte große römische Piata.
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118. Marie fisperance Ton Schwartz, geb. Brandt,

als Menschen- und Tierfrenntlin ^*l•^;en8reich wirkend, als Schrift-

stellerin nnter dem Namen Elpis Melena bekannt, geb. 8. Nov. 1821

zu Southgate bei London, gest. 20. April 1899 sn Ermattingen in

der Sehwel«^ nachdem eie weite Belsen nntemommen nnd mehrere
«Tahnehnte anf der Insel Kreta gelebt hatte.

22. Oct. 1874.

Excelleutissimo,

Cc ne sont ni des fleura de Nico ni des Muguolias — rien

digne de Vous; mais de pauvres pctites flenr.s d'une modestie

Superlative qui viennent vous porter ä l'occasion de ce beau

jonr mes plus sinc^res felicitutions — quant ä moi, c'est k

ceux qui out le bonheu r de Vous eonnaitre et de posseder une

^tincelle de votre bienveillancc qu'on devrait faire des felici-

tations — jV' suis, je l'cspere, de ee nombre et j'ose me nom-
mer bien heureuso par ce don du Ciel.

S'il y a encore des va'ux ä fain; pour votre felicite, si ou

pouvait vons soulmiter d'obtenir plus que vous n'avez sous

tous les rapports, voiis savez bien que personne plus que moi

n'onverrait des vceux ardents an Tont-puissant pour Votre

tiiomplic et boiiheur; niais que s:nuait-on vous deairer? .1»»

ine hornerai donc :i souhaiter que vons soyez coiisorve ii vos

.'imis et admirateurs de Ion es longues annees vn jouissance

de pleine saiit^ et des iuspirationa non troublces de votre

genie.

M'oubliez pas par la dist&uce noua i^pare votre plus

dcvouiSe et afiectiouu^c

M. E. do Scliwartss.

119. Jessio Laassot, geb. Taylor.

Lieber, hochverehrter Meister,

Wie kann ich Iliueu danken für Ihre Güte und Tiiebens-

würdigkeit! — Fast muß ich jetzt bereuon, d.iB ich unserer

guten liachbarin eine Zeile an Sie mitau^eben wagte. Poch
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wird sie Ibneii wohl erklärt haben, daß ich bei der Hälfte

ohne Schuld war. In der That hat sie mich dermaßen llber-

rascht mit dem Abgoß der lieben Orpheus-Hand , daß ich

meinen Augen Icaum trauen konnte^).

Dankbar küsse ich Ihnen die Hand, verehrter Meister —
mein Kleinod soll wie noch kein Juwel verwahrt werden —
daß Sie aber die Güte hatten, so etwas zn erlauben, ist f&r

mich beinahe so unerklärlich, wie daß Miß Gifford die Courage

hatte, Sie darum zu bitten. Es giebt aber Himmelsgaben, die

man fromm und dankbar hinnehmen muß ohne zu genau

prfifen zn woUen, wie man dazu gekommen ist und in wie

fern man sie verdient.

In diesem Geiste also und in der Hofihung, daß die Aus*

sieht, welche man bringt, Sie dtirtten im Februar hier durch-

reisen, sieh bestätigen wird, bin ich, so lange ich lebe, in

hdchster Verehrung

Ihre dankbar ergebene

J. Lanssot
3ü. October 1.1074], Florenz,

120. Carl Friedrich Weitzmann.

Hochverehrter Freund!

Den Inhalt Ihres liebevollen Briefes, in welehem Sie der

Wittwe Franz Bendels^) so herzlich und innig Ihre Theilnahme

darlegen, habe ich ihr sofort nach dem Empfange mitgetfaeiit

Es gewährte derselben eine große Befriedigung, durch Ihre

eigenen Worte die Bestätigung zu erhalten, daß nur der be-

täubende Trubel, der Ihnen, hoher Meister, bei Ihrem Jubelr

feste von allen Seiten dargebrachten Zeichen der Verehrung

1) Dieser von Hiß Gifford abgenommene Gipsabguß von Liszts
Hand, dessen Fonu die Bildhauerin zerstörte» wurde als Uniknni
später von Frau Hillehrnnd, samt allen an sie gerichteten Briefen
des Meisters, dem Großherzog Carl Alexander für das Liszt-Museum
zum Geschenk gemacht

2) SchiUer Liszts, Pianist und Komponist (1633—74).
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die Ursache der Verzögerung anerkennender Worte fflr Ihren

begabten Schüler gewesen.

Eine für mich tieftranrige Ursaclie der Vt r/.r.irerung meiner

Antwort auf Ihre mich so warm bertlhrenden Zeilen aber war

leider die schmerzvolle Krankheit und der Tod meiner lieben,

guten Frau. Der Verlnst eines so treuen Wesens ist sohwer

zn ertragen und zu verwinden. —
Was micli anfr(ltt*'lte und mir einen hellen Lichtblick «r<*~

währte, war der Besuch Julius Sterns, der mir mittheilte, daß

er bporonnpn habe, Ihr colossales Orchestemerk , die FauM-

s^mj^ionie ^ einzastndiren und iiiicb einlud, den Proben der-

selben beizuwohnen. Durch volle Liebe und Beharrlichkeit ist

es ilmi denn rmeh gelungen, nach IH sorgsam und verständig

eingehenden Proben uns eine Aufführung zu bieten, die dem
gewählten, sublimen Vorwurfe würdig entsprach. Uer weite

Concertsaal der lUsichshallen war gestern, bei dw ersten Auf-«

fithrung Ihres Meisterwerkes total gefüllt, und die Anerkennung

nach Jedem der drei Bätze eine so glänzende und rauschende,

wie ich sie in Berlin nur äußerst selten erlebt habe. Keine

())tpv>sition, die sonst fast bei jedem neuen Werke auftritt, war

bemerkbar; der sttinnische Beifall wollte nicht «Tiden, und

Stern mußte nach jedem Satze zwei und drei Mal hervor-

treten um, in Ermangelung des Tondichters, die enthusiastische

Anerkennung des Declamators in Empfang zu nehmen. Er

hat llire Poesien mit seinem Orchester in so verständnißvoll

eingehender Wei?e vorgetragen, daß Sie selbst, verehrter Freund,

ihm Ihren Händedruck nicht versagt haben wtlrden. Der

grübelnde, zweifelnde, dem Schöpfer sich ähnlich fühlende und

wieder verzweifelnd in den Staub sinkende Faust trat leben<üg

heraus und der für ihn so charakteristische Takt wirkte

eindrin^Ueh und ergreifend. Gretchens Frömmigkeit, Liebe und

Ergebung, Mephistos Hohn und teufliche Zerstörung der edel-

'sten und heiligsten Motive, des geretteten Gretchens versöhnende

Erscheinimg, alle diese großartigen leben- und geistvollen Scenen

übten eine mächtig packende Wirkung auf die Zuhörer. Es

wurde wieder einmal k!:ir. daß eine inhaltvolle, charakteristische

Musik auch auf den Laien, der nichts von der originellen
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Form, v(»ii ilcr kunstvollen DurchtÜhruii}^ der Motive ahnt, ihren

Kindruck niemals verfehlen kann, wenn er mir im Stande ist,

unhelanfren zuzuhören und überhaupt ein Herz im Leibe hat.

Sie haben mit Ihrer Faustsifmphonic ein »gutes Stück Geiste

gesehaflen.

Nehmen Sie, imeliverehrter Meister, dafür meinen und

meiner Familie, meiner Schüler, die stets überojlückli<*h sind,

wiMin es ihnen o^elang, Ihnen persönlich ihre Huldigung dar-

bringen zn dürfen, Julius Sterns und Aller, denen ea Ernst

um die Kunst ist, innigsten Dank, ebenso die Versicherujig

aufrichtiger Hochachtung und Hrgebenheit

Ihres treuen Freundes

C. F. Weitzmann.

Berlin, d. 15. Kov. 74.

121. IJaroü de Heeckeren,

oiederlündiBcher Staatsminister nnd außerordentlicher Gesandter
in Wien.

Vieuno, Ic 18 Novembre 1874.

Monsieur l'Abbc^,,

[.f l.s Odobre devnier J'ai cn riionnenr de vous .adresser

unc Ifttrc Ii liome; cette lettre etant restee sans repouse, je

dois >iippf»ser qu'elle n'est pas parvenue ä votre adresse.

Je [Meiids done la liberte de vous adresser ees ligues, dans

l't^spoir (jue cette fois-ci je serai plus heureux. Voici, Monsieur

rAbb«', d«' qnoi il s'agit.

Sa MajesiV Ii Roi, mon Aiiiirti^tc Souverain, m'a chargc de

vous prier d'.jssisii i n d, ;iuditi(ins (|iii auront lieu au Ohateau

du Loo, pruv int i' dt- ( iueldre, Koyaume des Fays-Das, .vcrs le

commcnceuieiit du ninis de Mai prochain.

JjCs auditions (onsistcnt en r<'nnions artistiques qni durent

habituellement de 8 a 10 Juuis. dü Idn Juge des progrrs qne

h'S jeunes gens et les jeunes personnes subventionnes par Sa

Majeste pour se pcrfectionucr dans les diflerents ails, ont fait

pendaut Ic semestre Ocoule,
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8i 8a Miye8t6 m*a ohargö de vous faire parvenir cette in-

vitation dto ä pr^ent, e^est parce qa*Elle craint qn^mi artiste

avssi c^lfebre qne vong T^tes, Monsiear l*ÄblMS, diapose d\tt6-

remmeDt de aon temps. Le sdjour an cbätean du Loo est

fort agreable.

Oserai-je vous prier, Monsieur l'Ahbc^, de m'informer si vons

acceptez Tinvitation de mon Koi; dans le cas afftrmatif, j'anrai

sein de vons avertir lorsque la ilate de ces anditions sera fix^e.

Yenillez agr^er, Monsieur TAbbe, les assurances rcitdr^s

de ma haute consid^ration.

Miuiatre des Pays-Bas k Yienne.

122. Jules de Swert,

f?eb. 16. Aug. 1843 %u Lüwen in Belgien, gest. 24. Febr. 1891 zn
Ostcnrlr Itrilcntender VioloncellkUnatler. Schüler von Servais, wirkte
in yerächieUenen deatschen StUdten bis er 1888 Direktor der Musik-
ichnle in Ostende und Lehrer am Genter und BrUgger Konserva-
torinm wurde. Er sebrieb Opern, Cellokonierte und andere In-

stmmentalwerke.

Ober et illustre Maitre,

.T'ai appris par les journaux (prune acadi^mio de musifpie

(lont vous auriez acrcpte la prosidenoo, vcnait de se fonder ä

l*ostli. 8i tolle est la verito et Ignorant completomcnt si nn

professeur de violoncclie est deja engage ponr la susdite aca-

demie, je preuds la liherte de venir vous eii faire la demande

sous le seeaii de la discnition. Älu par inie adrairation Sans

boracs pour vos couipositions, j'ai depiiis lougtemps le plus

vif d^sir de vivre duus votre atmable voisinage, de n^eliautler

mon frßle talent aux rayons ardeuts de votre immense genie.

C'est uüiquement sous cette iuüuoucc t^ue je im la dcmarcUe
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actuelle et non' pom* solUciter tine place. Attssi j'ose esp^rer,

eher Maitre, qiie vous ne la tronverez paa indiser^.

Croyes-moi toujoiirs, eher et illustre Mattre, un de voa plus

dcvoU^s admirateurs.

Paris», 24 Novembrc 74.

Adresse: llruxt lies, chez MM. tSehott, ttiiteurs de musiqiu'j

Montagiie de la Cour 82.

12:). ihi'M' Eicliberc:,

ß;eh. 21. Jau. IMö iu Berliu, gest. 13. Jan. ISDS daselbst, wo er als

Musiklehrer und -Referent, Komponist und Diri^jä^ut eines gemischten
Chorvareins lebte.

Hochverehrter Herr Doktor!

Weim dem Unterzeichneten auch die hohe Auszeichnung

zu Thcil geworden ist, während der Tage des Beethovenfeates

in Weimar, im Sommer 1870, Ihnen vorgestellt worden 2U

sein, so darf er doch nicht hofien, noch in Ihrer von so vielen

Näherstehenden in Anspruch genommenen Erinnerung zu sdn.

Kichtsdestowi iiiv^n nimmt er sicli die Freiheit, dem hochver-

ehrten und viellieschäftigten Meister mit diesen Zeilen lästig

zu fallen, in der Hoffnung, Ihnen eine nicht nnerfrenliche Mit-

theilung zu macheu.

Nachdem, wie Ihnen iiekannt sein wird, gerade Bertin

.lahrelang der Hort stärkster Unduldsamkeit gegen alles Nene
auf dem (lebiete der muRikalischen Produktion, wenigstens

gegen alles, was dem Fortschritte huldigte, gewesen, ist es

jetzt auch hier gelungen, das Eis zu brechen und das Pub-

!

Digitized by Google"



— 171 —

likum, vor Allem .iber eine große Z»lil intclligcuter Musiker

lebhaft in dieser Hicittiing zu intereäBiren. ich habe unter diesen

Umständen geglaubt, nicht länger zögern zu dürfen, um unser

Publikum mit der hier noch nie .uif^efnbrten UcUUjcn Eli.^a-

beih bekannt zn maelien und tindc sdion Jet/i in allen Kreisen

das Icbliiifteste und eingehendste Interesse fUr da« von allen

betheiligten Sängern mit seltener Lust gesungene Werk. Die

Auffühnmg findet Freitag, den 11. Dezember in den Keiehs-

hallen, einem neuen, ca. 2000 Personen fassenden Saide, statt

und die Hauptpartieen sind in den Iiiinden des Fräulein Hrciden-

stein aiiB Erfurt und des Königl. Sängers Um. Schmidt von

nnsrer Hofoper.

Dies dem Komponisten des gewaltigen Werkes mitzutheilen,

war mir die angenehm-^ ff Ptlicht, und ueiiu ich auch nieht

wage, Hochverehrter Herr Doktor, auf Ihre Anwesenheit beim

Konserte zu rechnen, so bitte ich mir wenigstens die Erlaubnis

aus, Dmen auch Aber den Ausfall desselben berichten zu dürfen.

In Vorebrnng und Hoehacbtung

Berlin SW., Alte Jakobstr. 146. 28. November 1874.

[Von Lissts Hand dazu bemerkt:] Telegramm: Aufrichtig dankt

mit geistiger Theilnahme an Ihrer Elisabeth-Aufführung Liszt.

124. Bttore Pinelli,

italienischer Violinist, Diri^aint und Komponist, geb. 18. Okt. 1843
in Rom, von Joachim gebildet, fjrilndetc in seiner Vaterstadt 1867
mit Sgiimbati cinn rrcse!l> ]i:ifr tur klassisdir Kninmermnsik, sowie
187-1 eine römisclie Orciie&tergeäellachaft. Auch bekleidet er eine

ViolluprofesBur am >Liceo musicale«.

Illustre Commendatore Liszt,

\ai piü orrata ricompensa eh'io mi potessi attendere per le

faticose eure da me prostate alla istitusione d'una Societü
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Or(*liestr»Ie, od ;illo sviluppo in genere della masic« classica

in Koma, si h statu In 8ua pre/iosa e cortese lettera da Villa

d'EHte
;
voglia credere, Signor Oommendatore, che io ed i miei

colloghi sappiamo profondainente appreszare tutto Tonorc che

Ella ci volle con la Bua Icttora aocordarc, ed io particolar«

mento ne faro tosoro per raddoppiarc di zelo e perseveranza

nell^opera incfMuinciata, la quule se c di molto siiperiore alla

IK>chezza del mio ingegno, non lo h pnnto alla forza della mia

volonta.

Accolga diinque, lUnstrc Signore, i sensi della nostra viva

gratitudine, e con venerazione profouda ho Tonore dl segnarml

Suo dev™" c aCf™«

Ettore l'iuelli.

Koma, 4 Decembre 74.

32 Marroniti.

125. Julius 8tern,

geh s. AtiET. in ErcHlau, gest. 27. Febr. 1^.^ zn Berlin, be-

gründete daselbst 1847 den bis 1874 von ihm geleiteten 8tern*8cheii

GeBangTerein, eowio 18ö0 das niich ihm benanBte KonserTatorinm.
Zar Zeit nachstehenden Pii iirs dlrio^ierte er auch die Konzerte in

den ReicliahalleD.

Mein hochverehrtci* Meister,

V(»r<'rst <*rlanU«'n Sio mir Ibiieii lueiiit' licr/.ru-listt'ii WflTisrhe

fiir ein gesundes Jahr darzubringen und d.uiii Ihnen sagen zu

dürfen, daß mein Orelustcr in diesem AViTitor ordcntlieh Liszt

studirt und aufführt. Wir hahiii drcinial die Prcludcs^ das

Ksdur Concert; 4 mal die Faust-Sinj\>tik gemacht. Die Tlieil-

nahme für die Fanst- Sinfonie ist eine ganz außerordrntliebe

und Sie würden unser gutes llerliu nicht wiedererkennen, wenn

Sie es jetzt besuclien würden.

l)a.H führt mieh ganz natürlich zu einer bescheidenen An-

frage, ob Sie, s'lio Sie naeb Pest gehen, nidit liierber kommen
möchten und ein Liszt-( "oncert leiten möchten? Ueljerleg-t^n Rie

den Yor«»chlug. Ihre Anwesenheit würde uns Allen Luisen
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bringen. Es fehlt uns, andern Bestrebungen gegenflber, an

einem Bannerträger, einer Autorität. — Der Direetor der Keiehs^

hallen, Herr Sehlegel, wflrde Alles thun, wenn Liszt hier ein

Coneert leitete. Um das Programm wäre leb nicht verlegen.

Das 65 Mann starke Orchester ist gut; der Saal ist prächtig,

faßt 2000 Personen; die Orgel bat 20 Register. Ich selbst

habe awar keinen Ober mehr; leb denke aber, Herr Eicbberg,

der die heiUffe Elisabetk aufgeflobrt bat, wird uns gern helfen.

Hr. Weitsmann wird meine Angaben gern bestätigen. Viellelobt

geben Sie mir reebt bald ein Wort und halten Sie Sieh, mein

hocbverebrter Heister, ttberzeugt, daß icb meine Mittel, meine

Zeit mit wahrer Freudigkeit zu Ihrer Disposition stelle. lieber

das Materielle wttrde Herr Direetor Schlegel nach Ihrer Be-

stimmung mit Ihnen in Verbindung treten.

Mit alter imverlöschlieber Anhänglichkeit

Ihr

Berlin, 214 Friedrichsstraße.

[Anfang Januar 1875.j

120. Karl Uofl'baiier,

Kompouisr, geb. 1850, gründete und leitete seit 1872 einen GeBan|f-
Torein inMUuchen und siedelte l'^HO nach Frankfart Uber, wo sein

Leben 1889 im Main endete.

Hoehverehrtester Meister!

Innigsten Dank für die liebenswflrdige Beantwortung meines

Briefes. Daß Ew. Hochgeboren der Auffllhrung^) beiwohnen

wollen, erftnt mleb mit nnsäglieber Freude. Selbstverständlieb

whrd das Coneert bis nach Ostern yerscboben, und die em-

pfohlenen Solisten, soweit es in meiner Macht steht, berbei-

1] Von LieatB »Christus«.
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gezogen. Der Chor wird aus ca. 120 tficbtigen SAngern be-

stehen; die Kenitruppe desselben hat den Girislm bis auf das

Stahat maier dolorosa vollkommen inne nnd ist davon entzfiekt.

— Diesen Verein grltodete ich, nachdem ich mich in zwei

Männergesangvereinen als Dirigent hervorgethan und dnroh

vieles ClaTiemnterricbten genug Bekanntschaften erworben hatte,

um einen Franenchor bilden zu können. Zur AnffiDbrang

werden außerdem Sänger ans den BlrebenehÖFen mitwirke.

Das Orchester vom Hoftheater ist wahraeheinlich unzugttnglioh,

was jedoch nicht sehr bedanerlieh. Es sind so verrostete

Elemente in demselben, daß ich Furcht hätte, mit den Leuten

Etwas durchzuführen. Scenen aus J?o»u!0-Berlioz nnd die

Haroldsinfotm spielten sie im vorigen Winter so absichtlicli

miserable, daß diese Praditwerke unverständlich nnd vollständig

wirkungslos vorübergingen, wozu allerdings anch Herr Levi')

sein Portioneben beitrug. Iling^en halte ich Koch's Sinfonie-

Kapolle, natürlich durch tüchtige Musiker vernfilrkt, für geeignet.

Dieselbe trug erst neulich eine arr. Khap.sodie von Liszt und

die Meistcr9in{/€iv\i\ criim'i zur allgemeinen Zufriedenheit vor. —
Der Odeonsaal wird jedenfalls besorgt. —

Fehlt noch der Dirigent, der sich nun lidinihen wird, ein

möglichst günstiges Bild von sich zu entwerfen. Im 21. Lebens-

jahre (1871) componirte ich, von aller Welt verlassen, in tiefster

Einsamkeit eine Oper Contahi, zu der mir ein talentvolles

Miulehen, das nun meine Frau geworden, den Text dichtete.

Nach Be(;udigung deä Werkes schrieb ich an Ii. Pohl, ich wolle

ihm eine Oper vorspielen, von seinem Urtheil solle es abhängen,

ob ich mich mit ihr in die Welt wagen dürfe oder nicht.

Trotzdem er mir von der weiten Winterreise abrieth, stand ich

bald an seiner Thür, und spielte ihm die ganze Compoaition

vor. Er war tiberr.iselit und erfreut zugleich, und rieth mir

eutscliuHlen dazu, das Werk zur Aufführung zu bringen. Dann

ging ich zu Kiedel, derselbe ersuchte micb, ihm nur f^inzel-

heiten vorzuspielen; bald jedoch wurde er anderer Memung,

1} Hermann L. (1839—1900;, Mttnchner Generalmusikdirektor,
feinsinniger Wagner-Dirigent In Bayreuth leitete er »ParBi£»l«.
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ließ sich nun auch das Werk vollHtäiulig vortragen, und scbrieh

dann an Cornelius: »Fürelite Dich niclit eine ganze Oper an-

zuhdren, es wird Dir große Freude bereitende

— Nun hatte ieh schon Math genng, nm den Gedanken

aufkonunen zu lassen, mich Ew. Hoohgebojren verzostellen, was

aber leider nicht zn ermöglichen war, und w&hlte ich deshalb

Mltnehen zum Ziele. 0! dieser Hort der Znknnflt Cornelius

und Porges'} waren die Einzigen. Coiiielius, der göttliche

Mensch, schloß mich liebend in sein Herz; in den letzten zwei

Jahren war ich sein einziger Umgang, und die er starb mußte

ich noch nach Mainz kommen. Seiner Zeit hat er ganze Par-

tieen ans meiner ComaSa gezogen, und ditscs liüchlein, das

mir nach seinein Tode zu Gesicht kam, ist mir als Keliftuie von

dem Theuern geblieben. Oft sprach er mit heiliger Begeisterung

von Meister Liszt und dem schönen Weimar und setzte dann

hinzu: Da hättest Du hingehört. — Cornelius war in den für

mich sehr schweren ersten Jahren meines MOnchener Aufent-

haltes der belebende Sonnenstrahl. —
Von Borges wurde ich ebenfalls auf das U^zlichste und

Liebenswfirdigste empfangen. Lange beschftftigte er sich mit

meiner Partitur, und wußte mir immer Neues und Erfreuliches

zu sagen. — Schmefzlich war es mir daher, als sich unser

so schöner Verkehr zu verlindem an6ng . .—

.

Nachdem es Perfall, Williner 2) und Levi gelungen war,

trotz königl. Ordre (die Comelins bewirkt hatte) die Aufftthrnng

mmer Oper zu hintertreiben, beschloß ich, mich zum Dirigenten

heranzubilden, was mir nicht schwer fiel, da ich durch drei-

jähriges Mitspielen im Gewandhausorehester als Cellist Gelegen-

heit genug hatte, die Äußerlichkeiten des Dirigirens kennen zu

lernen . . —>

.

1) Heinrich P. (1837—1900), Musikschriftsteller, wurde 1871

kOnigl. Unslkdirektor in MOnchen und daselbst 1886 Grtlnder nnd
Leiter des nach ihm benannten Glesangvereins, mit dem er eifrig

für Liszt und Berlioz eintrat.

2] Franz W. (1832—1902), damals Hofkapellmeister in Mltnehen,
spitter in Dresden, zoletst Leiter der Gflrzenloh-Konierte nnd des
Konservatoriums in Cöln.
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Cornelius war al» echU'i- Fn nnd von ineiiieni ersten Auf-

treten an znjregen uiul nalim innigsten Anfluil an meinen

kleinen Triumphen. Als ich ihm vertraute, den Citristus mit

einem neu zu bildenden Verein auffuhren zu wollen, rief der

sonst so überaus bedächtige Freund: »Du bist der riclitige

Kerl dazu!«

Hochverehrtester Meister! 8eien Sie vernicliert, daß ich Muth

und Kraft genug in mir fühle und mir außerdem auch alle

äußeren Mitt*'I zu (Jebote stehen, um mein Vorhaben in ge-

diegener Weise durchzufüiiren. Sollte mir aber des Sebieksals

Tücke mein großes Vorhaben durch irgend einen unvorher-

gesehenen Fall besehädiö-en wollen, so würde ich noch in letzter

Btunde abbrechen. Entweder durchaus gut oder gar nicht.

— In der beglückenden Hoflnung, daß Ew. Hochgeboren

mir die Aufführung nach Ostern gestatten, und Ihre hohe

Gegenwart einer Schaar von begeisterten Anhängeni nioht ver-

sagen werden, verhaiTe ich

Münehen, den 7. Januar 1875^).

(Scbwabingerlandstr. 17.)

127. Otülie Gräfin Wafs,

Übersetzerin von Liszts Buch >Fr6dMc Chopin« ins Ungarische.

eher Abbö,

La vollä enfin cette letti-e qni m'a 6t6 promise depois si

longtemps et que je viens de recevoir dans un moment oü je

ne w*y suis vraiment pas attendue: dans un de ces sombres

moments de d^couragement et de doute, oü Ton croit que tout

est fitti, que tout est indifferent, oü la vie nous semble n'avoir

plus rien ä nous offrir — et voilä que votre lettre me vient

1 Die Atimilirun^j des >Chri8tu8< fand in Auweaenheit und sor

Zufriüüeubcit deb Meisters am 12. April lb7ö statt

ehrfurchtsvoll
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comme nn joyeox message, oomme pour me pronver qu^U n^y

a de t^nbbres aussi profondes qai ne pnusent fitre ^lair^es,

ponr OD moment, par un rayon de bonbenr.

Je leor snia bien reeonnaissaDte k ces Polonaises de Cbopin,

qai m*ont vala rinBigne honnenr de votre pr^ieuse lettre:

— quant k ce volame dont voas rons daignez rappeler, c^est

encore et tonjours ä moi de vous en remeroier. O'^tait nne

oecnpation qni a eu taut de charme pour moi — j^^tais sl

beorenae de m^eBtretenir a^ec vous, do me nonrrir de vos

pens^i d*4tre — si j*ose le dire — en relation intinie avee

le Q^nie de Liszt! Ce n'est *pa8 pen de ebose quo d*avoir en

ce bonbenr-läy et croyez-le moi que je vona en suis tr^s re-

connaiaaante. J'anrais encore bleu de choaes k vous dire ai

Je ne craignaia paa de vous 6tre importune et d'abnser de

votre bont^ pour moi. Permettex-moi seulement de vous rappeler

le nom de l*ami qne nona venons de perdre — le nom de

Roflti^): l'ami qui voua a 6t6 si d6vouä, dont le deniier aoupir

a €t6 an hommage k voua, qui a dit adieu ä la vie en ^eoutant

le langage divin de votre Messe de Ortm^ ce Benedictus sublime»

dont le cbant Celeste a 6t6 une digne pr^paration k l'Etemitö

qui venait de s^ouvrir pour lui.

Yotre toute d^vouce

10 Janvier 75. Ciansenbourg.

1) Ungarischer Edelmann, warmer Anhänger Liszts.

La Mar a, Briefe an Li:>2t III. 12
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128. DoQ tiuerriuo Amelli,

italienischer Husikgclehrter, Bibliothekar der »Ambrosfana« in Mai*
laod und Clu.'tVedakteur der ital. Zeitschrift >Mu8ica sacra«, nachmala

Benediktiner in Monte Casaiuo und daselbst 1903 Teratorben.

Ciliar»"'** Signore,

Mi :*ou(> t'jitto ardito d im iure alla S. V. ima copia dell'Es-

tratto i\<-^\\ Atti del Coiigresso di Veue/.ia suUa ristaurazione

de 1 Iii Mu^ica Sacra, «• sprro cbe i sentimeiiti e i voti ivi

(sprcssi sarauiiu stati tV'dcli iiiterpreti altresi di qiicUi della

S. V. l'erciü iu nutro liduda ciie anclu' Ella sarä per favorire

la d!l^ii>ione di (luestu movimento a favore della musica sacra

iu llalia, massime cooperando alla attuazione del 3" voto

espresso dal C^ongresso, la fondazione cio6 d'un repertorio e

d uu l'triodico di Miisicu Sacra. A questo io spero di presto

riu:jeir\i. raolto piü sc, come mi iusingo sperarc;, avrö Tajuto

della tanto valente ed illustre di lei penna. 11 Ptogramma del

L'eriodico e del Repertorio ml riserbo piü tardi di farglido

avere, tuttavia esso si piH> giä rilevare dal Discorso al Congresso.

Se pertanto la 8. V. vorrä compiaeersi di farmi arere risposta

in propositu, a mezzo anche dell'Illustre suo amico Sig. \^tt,

io le aarö tentitissimo, come lin d'ora me le professo coUa

masdima stima e conaiderazione

Deila S. V. M*« R*^ Devotis"« SerFO

Miiuuo, i'6 Oeuuajo 161 ö.

129. iranz Witt.

z. '/.. llegeusburgj 15. Januar 1875.

llocligeelirter M< i>ter!

Für die Zusendung des liriet'es des Hrn. Auielli danke ich

besteuä. Ich wußte nicht, daß Sie noch iu Tivoli, da die
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Zeitungen von einer Reise nach Pesth berichteten. Da ich bis

ea. 9. Febr. hier in Begensborg sein will nnd die Blätter nicht

alle habe, so sende ich einstweilen nnr das Voi^ nnd Beiliegende

unter Krenzband. — Wegen meines Eintrittes in ein Kloster

habe ich mich vor der Hand in Oberösterreich angefragt. Ich

bin nicht mehr gesund genug, um immer doppelte nnd drei*

fache Last zn tragen. Obwohl ich die Seelsorge allem vor-

Züge, so erlauben es doch meine Kräfte nicht mehr. Mein

Ldden scheint z. Zt. nicht gefährlich, aber chronisch zn sein.

Es ist merkwttrdig, daß zur nämlichen Zeit, wo die Welt

(wenigstens die Fachpresse pp.) mir alle mögliche Ehre anthnt,

mein dankbares Yaterlaind keine Stelle für mich hat, die mir

Ruhe und Auskommen gewährt. Ich liabe bei Pustet in

10 Jahren 1 2 000 fl. verdient und habe alles auf meinen mise»

rablen Stellen zugesetzt, um zu Gunsten der Sache hie und da zu

reisen pp.— Sollten Ew. Ilochwohlgeboren (ielegenheit finden,

dem bayer. Gesandten Grafen Tauffkirchen davon zu sprechen,

so kann dieser Herr vielleicht auf Ihr gewichtiges Zengniß hin

das unerklärliche Mißtrauen der bayer. Kegierung gegen meine

moralisch und politisch untadelige Haltung oder den Veithi

durch einen Bericht mildern. Ich habe nämlich jüngst wieder

gebeten, Se. Majestät möchten das Protektorat der Oäcilien-

Vereine übernehmen, aber abschlägige Antwort erhalten.

Dürfte ich bitten, wenn Sie es für gut finden, mir einige

empfehlende Worte an ii L^i nd einen Berliner einiiußreichen Mann
zu geben, der eine die Sache betr. Vorstellung dem preuß.

Cultus-Minister selbst vorlegte? Laut Fl[iegendeJ Bl^ätter] 1874,

p. 88 stehen wir mit dem preuß. Ministerium sehr gut— aber

die Hrn. haben viel zu thun und branchen Hahner.

In unwandelbarer Treue und Dankbarkeit

erg.

Dr. Witt, Pfr.

12*
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ISO. Elise Polko, geb. Vogel,

musikalischa MSrehenerzählerin, geb. 31, Jan. 1823 in Leipxig, gest.
16. Mai 1899 Httnchen.

Hochwüi-digster, innig verehrter Herr Abb^!

Gestatten «Sie mir, Elise Polko, die 1 btrliriiitrerin eines

ICuthusiasmus zu sein, tleu am 15^*'" Jaiiuur liier in >[inden, in

dem 3^*'" Sinfonie -Coneert unseres hochbegabten .Musikdirector

(J. W. von Kaulbais aus Petersburg Ihre, Frau Niemami-Sec-

bach ^

)
gewidmete Bürger sehe Lenorc hervorrief.

Hier in meinem Salon, Angesichts Ihres Bildes, erklang sie

zum erstenmal, gesprochen von der genialen Tragödin, die mit

vollster Begeisterung ihre Aufgabe erfaßte, und begleitet von

Herrn von Kaulbars, der, obgleich Geiger von Profession, die^

selbe mit größter Hingabe in glänzendster Weise ansflihrte. —
Wie mich selber das Ganze erfinßte, vermag ich nicht m b^
schreiben; unser Kleeblatt, Ausführende und Znhdrerin, war in

tiefster Seele eipriifen und bis zu Thränen bewegt van

Gewalt Ihrer Illustration. Ich will nnr erzählen, daß «neb die

große Menge am Ooncertabend hingerissen wurde von dieser

Doppeldichtung in Worten und Tönen und möchte Ihnen Dank
bringen ans vollem Herzen, zugleich im I7amen Fraa Beebachs

und ihres Begleitei's, Herrn von Kaulbars.

Wie weit auch dies Blättchen wandern, — wo es Sie anch

ermchen mag, — wenn Ihre Augen darauf ruhen, wird der

Frtlhlmgshauch einer warmen, immittelbar dem Herzen ent-

strömten Begeisterung Sie umwehn, die aus weiter Feme zu

Urnen zieht —
Glticklieh preist sich, die Vermittlerin sein zn dflrfen,

hochverehrter, hochwUrdigster Herr Abb^,

Ihre dankbar ergebene

Mindell, \\\^üukn, ^ > ja^ -m^A
d. 21'- Jan. 1875. 7^ ^«»^»c .

1 Marie N.-S., berühmte Schauspielerin (1835—97}.

2; Mit melodramatischer Pianofortebegleitnng von Liest
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131. Hans von Ilronsart,

vornehmer Komponist u. Piani^it Lisztscher Schale, f^eh. 11. Fehr. l^^''0

zu Bei'liD, dirigierte, nachdem ai sich durch Konzert-Reisen bekannt
gemftcht, 1860-62 die Enterpe Konzerte in Leipzig, 1865—66 die

von Bülow gegründeten Konzerte der »Gesellschaft der Mnsik-
Ireunde^ in Berlin. lS>(il wnrde er Intendant des k«n. Theaters
in Hannover, 1887—95 nahm er in Weimar die gleiche Ötellung
ein. Seitdem widmet er eieli, in Hllnchen lebend, gans der Kom-

poaltion.

Hannover, 25. 1. 75.

, Mein hochverehrter Meister!

Die tKuhtigen Tage, die ich vor einigen Jahren in Ihrer

I^ähe verleben durfte, haben sich meiner Erinnemng eingeprägt

wie Lichtstrahlen, wie ein Nachschiramer des sonnigen Glanzeä.

in dem die ganze Weimarer Zeit meines Kllnstler!eh(»ns hinter

mir liegt. Damals gehörte ich zu den Auserwälüten , die in

der iiäclisten Nähe des grolJen Meisters leben, tn^lirh beleh-

rnng nnd r>esoj«:tenmg von ihm empfangen durftt.'n, wie die

Planeten In größter Sonuen-Kähe durch Licht und Wärme be-

vorzntrt sind.

Nun ist mir längst eine weitere und dunklere IJalin juiltp-

wiegen, nnd nur ;?plten und Auf kurze Zeit ward es mir verginuit,

nitinein MuiisttT wieder zu nahen, wie die weithin irrenden

Kouu ten nur selten und auf kurze Zeit in Bonnen-Nähe ver-

weilen dürfen.

Wann wird mir Jiolche^ (üfiek witMler beschieden sein? —
Ein triiti*rcs VeispitM-licu , weh'hes 8ie bei unserer 1et/t<'U

AnweHf'uiicit in Weimar meiner Frau srnben, uns einniai in

Hannover besuchen /.u nullen, wrmi hier ein aiißerorewöhnliches

Musik-Ereigniß statttinden sollte, erweckt in mir die kühne

Hoftnung, daß die tnr Ostern d. J. vorbereitete Aufftthrunir «h r <

heiligen Eh'mh fh Ihnen vielleicht Veranlassung geben konnte,

zn uns zu kommen. Zwar kennt der Himmelf^rnum kein Bei-

spiel, daß die Sonne zu den Wandelsternen ^'•ekoninien wäre,

aber ich verlasse micli fest auf das Wort des heiligen Luea>,

das er im 37. Verse des ersten Kapitels seines Evangeliums

verkündet.
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Sie werileu vielleicht stauneiij daß ich die Aufführung eines

Werkes. Meiches sich bereits seit Jahren in allen dentscheu

Gauen und darüber hinaus eingebfirgrert hat, ein außergewöhn-

liches Ereigniß nenne; aber es ist in der That fast als ein

W linder anzusehen, daß die von chinesischen Mauern umgebene

alte Welfen-Kesidenz ihre Thore, durch welche bisher nur Ora-

torien von Mendelssohns werthen Geschäftsfreunden und seligen

Erben zollfreien Eiiiscaiii: tiiulru, Schumann und Genossen nur

seliuclitern sicli durchschmiiu-ir« In durften, Jetzt Ihrer Unga-

rix lu ii Königstochter zu. glonekhem Einzug willfährig er-

schließt. •

E-> ist mir nämlich entllic h ^-elungen, die vom Theater un-

abhängige Singakademie zum Studium die<?es Werkes zu be-

wegen, welches nun, naclult'in die ersten Proben st.-ittyefnnden,

die ^litw irkenden in solchem ( irade zu inleressiren beginnt, daß

die Singakademie, aus l.in|Lrj;iliri<rer Letharj^ie erwachend, sirit

ganz von ihrem alten SchU iidrian emancipiren, und mit Hinzu-

ziehung der bistrn Miinnerj^^esanir-Vereine, energisch eine mög-

lichst mustergültige AulTühriing er-,treben will. Dieselbe soll

in der Oharwoche oder am t rsten ( isterti iertage im Königlichen

Theater stattfinden, und sind die Soli in den Händen unsrer

besten Opern -Kräfte. Was aber der Aufführung die hocUsle

Weihe geben würde, das wäre die Anwesenheit des Meisters! —
Ein solcher Traum ist fast zu kfihn, als daß ich schon an

seine Erfüllung glan))en sollte; aber die herzliche Bitte will ich

Ihnen, uiL-in hochverehrter theurer Meister, n\ eniirstens in meinem

und In^-as Namen anszus])reeiien wagen, und die Mittheilnng

anscLIießen, daß liiilow mir :5eiuen Besuch zu Ostern angesagt

hat. Er will die kurze Pause zwischen seiner Englischen und

Amerikanischen Concertrei.^e freundsehaftlich mir widmen, und

wie reizend wäre es, wenn er hier mit Ihnen zusammen träfe.

Sie kommen ja zum Frühling wieder nach W'eimar, und

von dort nach Hannover ist nur eine Viertel- höchstens Drittel-

Tagereise 'j.

Inga trägt mir die herzlichsten GrtLße auf; ich verbi«ibe

1, Der Meister kam.
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mit der lUtte, der Frau Filrstin unsere respectvollsten Em-
pfeblaogeu bestellen zu wollen, Ihr tieuergebenster und dank-
barei' Schüler r\

132. Kardinal Gustav Hohenlohe.

Öchloss Kaudeu, 18 fevr. 75.

eher aini,

J'avais envoy^ ä la Carolyne une lettre pour Voiis,

cependant je crains que ma lettre ne Vouä aura plus trouvö

ä Korne, et je voudrais pouitant me rappeler a Votre bon Sou-

venir, et Voua dire eoinnie je suis touche de tont cc que Vous

ni'avez dit dans Vos cheres lettres. En meme temps je puis

Vous assurer, que ce sera un vrai bonheur de Vous garder

cbez moi ä Schillingsfiirst et ä la Villa d'Estc toute Tannt-e:

on?«uite je Vous prie de me fnire «invoir le jour on Votre

Oratorio aura lieu a Munich. 81 j'y puls venir, je uy man-

querai pns. Je suis oblige de nie soigiier eneore a cause de

cette in.'ilhoureuse foulure; a ]iehie qne je serai ^(jt t 'ujr }>.<<]taflet

pour voyager, je rcfonrnerai ä Schi Uliisrstu ist. Vouh poiirriez,

si Vous vouliez ni honorer d'une lettre, m\''crirc ;i IJ:ni<l»'Ti

OU bien ^^i Vous venez iei en personne, eo sfia (;uit niieux.

.1 ai <^te iiidicriic de la nouvelle du vol quOii a fait dans

Votre loiris ;i TN-st. C'eyt affreux. J'espere Cii nnra ve-

trouvt' tons le.< objets? Gldeklicherweise sind Ilirt- Ijub. i r> ii

unsterl)lieli, und diese kaim Ihnen Niemand rau'Hn.

lez Vous Souvenir <lc moi dans Vos saintes prieres, et conserver

Votre amitie a Votre

tres aÖ'cctiouue ami et serviteur

(jusiavc.

1] Schloß des HerzogB von Ratibor, Bruder des Kardinals.
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IHH. Johiiim von Merbeck,

geb. 2.3. Dez 1831 zu Wien, geat daselbst 28. Okt. 1877, wirkte in

seiner Vaterstadt hervorragend als Dirigent dea Männerffesang-
vereina und der Gesellscbaftskouzerte wie als erster HoikapeU-

meister und Direktor der Hofoper.

Hocbvercliil«'!' Freund und Meister ^j!

Wt'im Ihiicu seit einer lieihe von Jahren meine brieflieben

Alittheilun«<eu ein Reweis meiner freunilschaftlichen Verehrung

und Ergebenlieit sein sollten, so müßten f^ie mich wahrhaft

für einen Abtrünnigen halten— hat sich ja <lnrh meine Lässig-

keit im Briefschreiben zn einer förmlieheu Manie heraus-

gebildet.

Ich kann mich jetzt leider nieht zn denjenigen der Ihren

zählen, weiche einen lebhaften brieflichen Verkehr unterhalten

und gleichzeitig werkthätig sind — und bitte ich Sie daher,

in Ihrer gewohnten GOte und Milde meiner eingestandenen

SchwUche g^enüber ein Auge znzudi*f!cken, das andere aber

ofifen zu halten fttr einen aiterprobten activen Freund, der nn^

beirrt von AUen und Allem f^r Ihre Sache fiberzeugungsvoU

einsteht.

Nun ohne weiteres Praeambulum zur Sache selbst. Wäre
es Ihnen, hochverehrter Freund, angenehm, wenn ich etwa

Anfangs April die Graner Messe in der Hofkapelle aufführte

und ferner die Glocken von Sira/fburff am 22. MSiz in einem

Abend-Concert im Opemhause (mit den Solisten, Orchester und

Chor des Operntheaters) feierlichst erklingen lasse?! —
Ich fürchte im Vorhinein, Sie werden aus Gründen, die ich

gar nicht weiter erörtern will, starke Neigung haben, be-

züglich des zweiten Theiles meines Anlingens »Neinc zu sagen;

— bitte Sie aber dringend um ein »Ja«. Die Motive meiner Bitte

sind stark und rein — selbstlos; erfreuen Sie daher mit nur

1 D:is .Schreiben ist ohne Nachi^clirifr uud mi'^ kliMnen Ver-
itadernugea abgedruckt in: »Johann iierbeck. Ein Lebensbild von
seinem Sohne Ludwig«. Wien, Gutmann, 1885.
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einer zusagenden Zeile, oder prleich mit i bersciiduiio: der >Straf)-

burger-G!oei<en< -l'artitiir Ihren in aufrichtigster, unerschütter-

licher Verehrung ergebensten Freund

J. Herbeck.

Wien, am 25. Februar I87ö.

P. 8. Welch gioße Freude es Vielen und mur bereiten würde

8ie bei beiden oder wenigstens bei einem der projektirten

Anlässe in Wien zu urissen, brauche ich wohl nicht besonders

zu betonen^,.

134. Waller Bache.

London, den 7^»» März [1875].

Geliebtester Meister!

Vor ein paar Tagen scliickte itli lliHcn zwei Prograninir

von tnciiiem letzten Concert — und jetzt möchte ich Sie mit

i'iii paar Zeilen belästigen, um Tlnicn zu sagen, wie Alles aus-

gt'falK'ii ist. war wahiliattig ein Liszt-Fest, wie ieli

noch keins jrt seluMi habe. Wie Sie wissen ITriT von Billow

hat Allf'> diii^ii t und war mit Orchester und ( hör höchf?t zn-

friedeii, auch mit dem Solo-Tenorisfcn. der schon \nr zwri Jahren

den Psalm gesungen hatte. Damit ist so eio::eiitlicli Alles ge-

sagt! was brancht man mehr -/u schreiltenV Aber es hat mir

große Freude gemaclit zu sehen, wie alte Chormitglieder, die

vor 2 Jahren den Psalm sanken, sogleich ihre Mitwirkung

wieder zusagten — und wie sie mich nach der AufftHirnng

aogleich nach dem nädisten Concert fragten und sich bereit

«1 klärten andere Werke von Li;;jzt einzustudiren. ^lelir Wohl-

wollen nnd Enthusiasmus kann man sich gar nicht wüiisclit n.

Das Publikum war auch sehr enthusiastisch und viel zahl-

1 Liszts Antwort siehe: T.a Mara. Fr. Liszts Briefe« II. Nr. Kiö.

Tit>tz; des iMeisterb Eiusprucli aber erfolgte Ilerbecks AntYührmig.
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reicher als bisher. IHt jrroße Saal s;ih sehr schon aus. Ver-

zeihen Sie. lieber .Meister, (iaJi ich getreu Ihren Willen eine

kleine l'cileniik angefangen habe wie Sie sclion auf dem Pro-

grauiiii vielleielit bemerkt haben'. Die conservativen Zeitungen

srind natürlicli oehr wUthend — aber ich glaube, es wird gut

gewirkt haben. Ich muJ) Ihnen noch erzählen, daß ich nach

der Weber-Liszt'schen l'olunaise einen colossalen Hervorrnf

liatte es war eine wirkliche Antizeitungsdemon^tration] und

daJ> ich darauf die Weber'sche Polonaise pur et sii;ij>k nebst

allen llariiiouieunsauberkeiten gespielt — es klang wirklich so

elend als mau hatte wünschen können. Aber die Idee getiel

dem Publikum und ich )>ekam darnach wieder einen Hervor ruf,

wie ich wohl nie wieder erlel)en werde. Ich wollte Sie könnten

unser Oystal-Palace-Orchester hören ;NB. unter Uüluw's Lei-

tung ! Es war wirklich eine Musteruufführung, wie man selten

hört. Herr von Uiilow ist, (jlott sei Dank, sehr wühl und

scheint besser als je zu spielen lachen Sie nicht dartiber;.

Er ist auch von einer Liebenswürdigkeit und Sanftigkeit wie

man sich gar nicht denken kann. Hätten Sie ihn in den

Proben gesehen, Sie hätten ihn wahrhaftig gar nicht wieder

erkannt! Alle Chordamen, die ich auf alle möglichen Schimpf-

worte sorgfältig vorbereitet hatte, sind in ihn geradezu verfiebt

— und einstweilen hat er unter uns gesagt) etwas Scheußliches

durchgemacht — d. h. Agenteuprellerei —> was ihm vielleicht

seinen ganzen Gewinn von 6 Monaten entzieht! Aber das darf

Niemand wissen — denn seine einzige Ohanee das Geld wieder

zu bekommen liegt darin, daß der Agent seinen Credit auf-

recht hält I^ächsten Sonnabend spielt er zum ersten Hai mit

Joachim zusammen! (Jacob und Esanl Jacob spielt Violine.)

Was wir hier in London machen werden wahrend Herrn vo|i

Bfilow's Abwesenheit in America, kann ich mir gar nicht

denken! Ich hätte nie geglaubt, daß Ich ihn jemals so sehr

lieben kannte!

Liebster Meister, wenn Sie es erlauben, so werde ich Sie

diesen Herbst (Anfang August oder Anfang September) be-

suchen — den größten Theil meiner Ferien werde ich wahr-

scheinlich bei Kliudworth in Tyrol zubringen. Ich werde so
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frei sein, später an Sie zu. schreiben — daini werde ich bitten,

daß Sie mir sagen wann und wo ich 8ie besuchen darf —
und daher bitte ich besonders, daB Sie auf diesen Biief keine

Antwort schicken — denn ich weiß, daß Sie in diesen Sachen

nur zu großmüthig sind — und ich werde Sie sjtäter um ein

paar Zeilen bitten müssen. Aber wenn mein lieber Freund

Pinner immer noch bei Ihnen wäre, könnte er mir wahrhaftig

einen kleinen Brief zukommen lassen, um mir Auskunft über

Sie selbst zu geben und mir auch zu sagen, ob er noch be-

absichtigt diesen Sommer London zu besuchen.

Mein liebs'ter Meister, leben Sie wohl, und glauben Sie

immer an meine Treue und Liebe. Ihr dankbarer Sehliler

Walter Bache.

P. S. Der Psalm ist bei Lucas <& Weber herausgekommen
— im Klavieraaszng mit deutschem und englischem Text —
sehr billig und ausgezeichnet Auch der Sehnitterekor^) —
Preis 6 pencel

135. General Oeorg Klapka,

Führer im angariscben Hevolutionskriege, geb. 7. Aprii ib20 zu
Temesvjir, gest. 17. Mni 1892 in Budapest. Bei den Siegen der
Ungarn war er mit Görfjey der Hehl des Taj^es, mußte aber, bu-

der WaflFeiiö treck ung det; lot/Jcren bei Vilhigos, als Komman-
dant der Festung Komorn kapitulieren, worauf er bis zu seiner

Amnestie ins AuslaDd ging. Er hat »Memoiren« u. a. TerOffentlieht.

Mon illustre compatriote,

(serais-je vous prei^^eiiter et recummauder ii vutru grueicux

HCrueil Uli artiste de Vieiine, ^fuiisieiir de Müller, qui serait

trts heureux de pouvoir vousj prescuter ses reäpectueux hom-

mages.

Je prolite de cetto occasion en vous cxprimant moi-inemc,

1; Aus »Prometheufi« von Liszt.
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moTisit'ur TAbbe, mes »eutimcnta de respect et d ancienne ad-

miratioD 'j.

BudapL':it 24 Mars 1875.

Hotel Archidiie Etienne.

Ludwiir IL, Köni? yoii Bayern.

Herr AUUate Ih-. Liszt! Aua Ihrem gestern an Mich ge-

laiiirten Sclireiln'ii ha)»* Ich mit Vergnügen entnommen, daß

Sie dt r hier stattfindenden Aufführung der Tondichtung Christu^t

dir Aufmerksamkeit Ihrer Gegenwart erweisen wollen. Icli

danke Ihnen für Ihre Zeilen und liabe Grund zn hoffen, daß

die Darchfnhrung des lierüluuten Werkes zu Ihrer Freude

ausfallen A\'«'rde. Mit der Versichernng fortdauernden Wohl"

wollens bin Ich

Ihr

geneigter

Ludwig.

München, den 12. April 1875.

1 Auf der EUckaeite des Briefblattes verzeichnete Liszt seine
Antwort:

Illustre G6n6ral,

Veuillez etre persuad^ de mou empressement ü servir de mon
mieux votrn rc^rommandi' ; et nnTt'ez,. je vons prie. rexjin'-^in'n d''3

sentimeutb de haute cousidcration nvec lesquels J'ai i'houueur de
. deniourer Totre tont ddroue ser\*iteur. F. Liast.
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137. Karl Hiüebrand,

Historiker, geb. 17. Sept. 1829 in Gießen, lebte in Frankreich, seit

Ibii) als Korrespondent der »Times« in Florenz, woselbst er 19. Okt.
1884 Btarl). Sein Werk »Zefteiif Völker und Menschen« und andere

seiner geiBtTollen Sebriften überleben ihn.

eher Maitre et protecteur,

Commeut vous exprimer ma surprisc en recevant et lisaut

votre bonne lettre • ? Elle n'a et^ egalee ((110 pur Ic Bontimeut

de la lecoimuiäsauce la plus vive, la plus sinci-ie, dire,

hl plns tcndre. 11 u"y a que vous pour faire de eeti choaes-lä

et pour les faire de cette raaniere.

Maiutciiant que vous ii-pondre quant au fond? 11 y ri la

deux questlons distiiK-trs, si je ne me trompe: et ä toutcs led

denx je me vois oblige de repondre d'uiie faron dilatoiie.

D'im cote, il s'agit d'aller fittanto pi'hnn piüscuter uies hom-

mages a S'on]. A|^ltesse]. K[oyale]. et vouti jugez si j'ai hatc

d'aller la rcmercier de ce grand houueur, de cette eontiance

immerit^e, de ce souveuir fiatteur; maia je ue peiise gu^re ötre

libic avaiit deiix 011 trois mois, reteuu que je suii* cu lialic

j)ur des eiigagciuciils. Je compte cependant passer l'^t^ en

AUeiuagnc uu en Tvrol, tout ou eu paitie. et üi vous iie croyez

paä quMl soit trop taid, je demanderais alors :i Mou.st iL'iit iir

le Graiul-1 >uc la permission de mettre ä si-s pieds rexprcssiuu

de. ma irvatitudc D autre cotey il y a iiiie positiou perma-

iieute en viie, et iiue pusitiuii permaiifulc daiiä la ville de

Goethe, daiiji la ville que vous habitez, auprfcs de deux sou-

verains d'un esprit si eleve, qui gardent comme un depot preeieux

Ics traditious les plus cheres a tout Allemaud et qui les gardeut

avec une iutelligenee si rare. 11 taut toutes les uecessit^s

d'une Situation donnee pour que je n'aille pas saisir de mes

qnatre mains cette main qui m^est sl gracleusement tendue.

Vous aa^ez eombien de positlons fizea et lueraÜFes j*al refos^es

depnis oinq ans; et encore cette ann^ mdme la direction en

chef de la Oasette d'Augsbourg (ceci tout k fait entre nous),

une cbaire ici meme ä Florence, et enfin une antre cbaire

V Der GroßhorzofT Carl Alexaniler wüiu^chto auf TJszf.^ An-
regung Frof. Hillebrand in Weimar zu sebcu und daselbst zu tesselü.
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ricliement dotee k rUnirersit^ de Munich, — tont eela un peii

pour garder ma tibert^, beaucoup poiir nchever nn grand trarail,

entrepris il y a un au et qni me prendra denx ans encore au

moins, travail auqnel je rae suis oblige par contrat viä-ü-vis

de M. de Oiesebreclit '} il'un c6t^, de Perthes (de Gotha de

rautre. Ai-je hesoin de vous dire que la pens^e de rononcer

a des habitudes douces et sacrees a la fois. a nn int^iienr

conqnia par de longnes annäes d'atteute et d'effortSy entre bien

anssi ponr quelque chose dans mes liesitations ?

Pesez tout cela, clier Maiti*e, et soyez bon et indulgent

« onime vons savez r^tre, si je ne mo r^nds pas ä votre in-

vitatiou avee Tempresisement que le Grand-Dnc ^tait certes .

en droit d'atteiKlrp, Vous qui aavez frouver le motjnstopour

tout, et qui touoliez aussi delicatement les choses de la Tie

que les touches de votre piano, dites une bonne parole ponr

moi k Totre souverain que je voudrais pouvoir appeler le nuen.

II tne serait on ne peut plus pc^nihle qu'il püt penser que je

ne sens pas toutc l'etendue de Thonneur quMl mc fait en se

sonvenant aiusi de moi; et si l'occasion s'eu präsente, je vous

serais oblige de mettre aussi aux pieds de M™® la Grande-

Duchesse mes liommages les plus respeetueux.

Une dernieve cliose cnfin: Serait-il indiscret de vous de-

mander tout au nioins quel genre de position on songerait k

me faire a Weimar?

M""® Laussot est tres fspnsible h yotro bou sou\'enir, et vous

envoie eomme toujours rt'X])ressiou de son admiration aftec-

tueuse. M'"^ do l^iiiihoff que je voTS souvent ici cbez les

Priuces Imperiaux. iwr ('hai o:e de vons diic iriille choses aimables;

pt raoi, mon eher et bion\ cillaut proterteur. je vous exprime

uue iois de pluä ma profoude et siucere rcconnaissance*

1 Friedrich Wilhelm lienjamin r. G., deutscher Historiker (1814

—89), dozierte seit 1862 in Mtlncben.

2) Verleger.

Florence, ee 26 avrii 1875.
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13S. Wilhelm HI., König von Holland,

geb. 19. Febr. 1817, regierte seit 1849 und Btarb am 23. Nor. 1890
in Schloß Loo.

Chateaii Royal dn Loo, ce 23 mai lö75.

Mon eher Grand-Maitre,

Votre modestie vons fera aam doute toqs demander en

quoi et pourqaoi Grand-Mattre! ? PermetteE-moi de venir

V0U8 dire qne je ne crains pas de la blesser, cette modestie,

bien qne tonte vdrite ne Boit pas bonne ä dire, ne m'en

veaülez donc point si je tronve la v^rit^ bI bonne, sl donce

et si pr^cieuse ä exprimer qiie je ne piiia la taire. .Jo dis

done Grand-Maitre en tont, coinprenant les nobles inapirations

de Tart en g^u^ral, telles qu'elles doirent 6tre aenties et ap-

preciees! Grand-Mattre en musiqne, incomparable commc senti-

ment, ainsi qne comme ex^cution, k tons ses confröres de i'art

mnsical, et surtont, avant tont, et ait-dessus de tont an monde,

Grand-Maitre des coeurs, et permettez-moi de m'inscrire en

tdte de cenx qne vons avez gagnd; car 1p sonvenir de votre

pr^sence an Loo est celoi de votre indnigente et je vons dirai

mßme de votre tonte patemeUe bont^, ce sonvenir restera

ineffa^ablement grav^ dans mon camr, ainsi qne dans cenz

de tontes les personues qoi ont en le bonhenr an Loo de vons

approeber et de jonir de vos splendides inapirations mnsicales.

Si je me permets j\ votre siyet de me servir de l'expressiou

de patenielle l)ont^, c'est qne je me permets d etre Tinteiprete

aiissi Meie qu'erapressä des sentimcnts d'admiration, et surtout

de bien profonde reconnaissance de tons mes pensionnaires

envers vous, pour toutes les bont^s sans nombre dont vous

avez bien vonlu les combler, ainsi qne ponr la bien graiidt'

indulgence qne voiia avez bien vonlu avoir envers leui*s bien

faibles talents. Vous avez su leri iiispirer d'un riouvean zele,

d'une nouvelle ardeur au travail atiu de tächer par Ik m('mp

de se rendre dignes de vos bont(^B et de se prc^parer journelle-

mcut d'avaiitage ä leur (':iriiere future. Qnniit a moi je dis,

quand voas le pourrcz, revenez-uouä le plus tot possible, rendez-
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iious :i toiH et ;i moi, tont le premier, EOtre eher Graad-Maitrel
Avant (lue de t« iminer cette lettre, permettez-moi de vons dire,

(lue je u'ai point oiiblic la promease que je vous ai fait, c'estr
ä-<1ire r. iuüi d'im toimeuii de cette biferc d'Amsterdam qul
?eiiildait \()us plaire et dont le goüt VOUS ^tftit agr^able et
dont Teiivoi vous panieiidra, je Tespfere, SOUS peu en vous
priant df voiüoir bien l'accepter comme un Souvenir de votre
sejonr uu l^oo.

Veuillez bieu me croire toujoars, mon eher Grand-Maitre,

Votre bien affeetioime

Franz fciervaits.

eher Grand Mattre?

Je reutre de Paris oii j'ai passe eu famille les quatrc der-

niers mois. Avant ciiieudii parier de votic sejour eu HoUando,

j'ecrivis immediati incut ä Lassen. Sa reponse tut cuntrariante

;

eile m annon^ait votre irba prochain retour ä Weimar. P^terle

qui ra'ecrit aiissi me fit eiiti evoir 1 impossibilite de vous reu-

coutrer; — j'aurais ete ai heureux de vous revoii'! eafiii je

dus me resiorner!

En ce iiioineiit. je suis pret ä. termimT. et je vous deman-

derai la periui.s^iiuii de \ niis rciivoyer, si je ne |>uis voud Tapporler

iiKti-meme: une Syin])lniuie-pueüie pour clueur et orchestre.

Aiicit'U Macbeth n'\ n, corrige et considerablement augment^.

J^eulenieut pluä ricn de Morhcth ijui vous etait antipathique.

Tout >e passe entre riiunime, les evencmcnts et le destiii. Tout

au plus si certaines sorcieres upparaisseut a certaiu Macbeth

1 Nur die Unterschrift ist eigenhändig.
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- cominc vi^^ion«. L'homme n'v est plus au^anti, mais trouve

sa ranyoii: ilans le culte de l'art et tlf Tamour. j'Cha^iir finn!

Sur les niütifs ri^unis de l'!iomnie et de la (lesliiK'f. Tonte

la partip cxplieative ci-devant di^clamatoire sr chantr pnr im

<*hanir d lioiumes pendant l'aotion instrumentale. L» s cliM iir-.

»liommes et femmes«; ne ])i t'iiiient part et nMntervieniit'nt eoni-

pletement que dans la pr-ioinison. Gril»ouille est respou3a1)le

de tout — texte et niujsique. Soii Maitre lui pardonuera-t-il;

— il a fait de son mienx et soigne le tout au delä de ses

moyeiis ordinaiies ; eCst ee qu'il ose dire. Vers le niois d'aout.

Je eompte envoyer l'ouvrage ä uotre aeademie. 8i eile en est

contente. eile doit le faire ex<^ciiter sons nia directum. —
L liiver deiiiier, j ai rtr ties eoiitrarie daiis ines projet-

d t'xecutiou. J'ai fini par rcntrer daiis ma eorinille et i»ar ui en

aller a Paris. Par ,«uite, j'ai retarde la publieation de quelqne;?

ouvrages. Le Ta^se devait paraitre ä Paris, — j'ai ehange

d'idees et retir^ ma partition (pour causes). On n'appreud

qu'a ses depeiis, N^anmoins je rae f<^lieite; tout est rcuiia

ä l' luv er procliain. Je crois m'entendre avec la maiäon

Sehott

.raunii ]H>tir eoUabornteiir Armand Bylvestre dans im opera

Merovee (tipoque meroviugieuue, Fr^degoüde, BruncUaut, etc.],

ou Fingal {d'apres Ossian'. —
J'aurais voulu venir ine recueillir un pen ä Weimar pres

de vous, et r^entendre ie Tristan', j en avais Men besoin. ear

Paris mnsicalement . . . . up m'elpve gnere! Les (eiivres frau-

^aises manquent de couception. De:^ iiiorceaux cbarmants mais

d(^plaoes, hors de Situation, jamais d unite. Oui, j'aurais bien

en l)esoin de venir k Weimar, mais je me foree h restor iei.

ä tenniner mon travail; puls je m'accorderai peut-etre le bonheur

de venir ii vous. —
Croyez, mon Iiien eher et venf^r«^ Maitre, a Tattaehemeut

et ä la profoude aflfection que vous porte votre recounaisdant

Franz Serrais.

1, MuBikrerleger in Mainz und Brttssel.

L» H«r», Bri«f» M lanU III. 13
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Mun trere vous pn-sente ses aflfectueux respccts, ii a eu de

grands succts ä Paris et en France.

Ual pres Brnzelles^ Yendredi, 29 Mai 75.

140. Minnie Hank,

hervorragende liühnensängerin. geb. 16. Nov. 1853 zu New York,
gehörte der Wiener und darnach der Berliner Hofoper au und er-

lang Bicb den Beifall der earopüi^ohen nnd amerikaniiciien Haopt*
Städte,

Rigi-Kaltbad, Jnly 12^ 1875,

Excellenee!

Es wagt es, theuerster Maestro, Ihre verelirende kleine

Kiinst-Bnthusiastin, Urnen einige Zeilen zu sehreiben, um Sie

zu bitten, Ihr gütiges Versprechen — diesen Winter in Pesth—
ihr einige freundliche Worte an die Frau Baronin Schleinits in

Berlin geben zu wollen, gütigst nicht zu vergessen.

Sie hatten die Gttte zu sagen, Sie würden sie bei Mrs.

Schirmer far mich lassen — die sie mir senden wlirde. Nicht
«

wahr, fheurer Meister, Sie zflmen nicht, daß ich mir erlaube

Sie daran zu ei'iunern? — Ich weiß wie sehr occupirt Sie

sind, und wie leicht [dergleichen] Ihrem Gedfichtniß entsehlflpfen

kann, und Sie erweisen Ihrer kleinen Freundin dadurch einen

sehr großen Gefallen. —
Wie sehr glflcklich wäre ich, wenn ich zur jetzigen Glanz-

zeit in Weimar sein könnte — , und nicht einmal ist es mir

gegönnt nächsten Winter in Pesth zu sein, wenn Sie dort sind,

und weiß ich auch jetzt gar nicht, wann ich das große Glttck

Iiaben werde, wieder in Ihrer tbeuren Nähe sein zu dOrfen. —
Ich weiß, es ist recht unbescheiden, was ich verlange, aber

bitte verzeihen Sie — und wenn Sie mich ein wenig der Mflhe

Werth halten so lassen Sie mich Ihre Jeanne d^Jre diesen

Winter in Berlin singen. Ja? ich bitte Sie nur dann, durch

einen Ihrer getreuen Jllnger mich wissen zu lassen, wo ich es

bekommen kann ^ Sie wissen ja, Maestro, wie Sie mich be-

gitickten, da Sie mir erlaubten es mit Ihnen durchzusehen. —
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Nun will ich l^ic nicht mv\n mit meinem schlechten Deutsch

belästigen — ich bitte nur noch meine lldchachtung der Frau

1^.11 (»nin Meyendorflf srütigst kund zu geben — und mit der

inuigsten V^crehrung für Sie theurer Meister — biu ich —
hochachtungsvoll ergebenst

14L Kardiuai Gustav liolioulohe.

Hdtel Hof-Bagaz,

Bad Ragas, ISJnillet 76.

eher ami,

A l'instant meme je rerois Voti'e honne lettre et je Vous

eil expiimc njca remerciments les plus siuceres, ainsi que mes

regrets de ne pas me trouver k Schillingsfürst. Vous savez

que nion ])ied malade m'<))>lige de prendre les bains ici, et je

ne sais i)as qu.ind j'en serai (luitte: ^;i Vous voulicz <5tendre

Votre gründe, bontc- jusqu ä venir iei, Vom n'avez qu'a me
dire un mot pour eommauder mi logis pour Vous. J'habite

nn chälet qui est eu cunimnnication avec l'hotel par un cor-

ridor. Dans la meme maison il y a l'Imperatrice Eugenie, un

princc dgyptieu et uu Geltchnrath de Berlin; singulier fritto

mistof

Si la eure ue me convieut pas, je retoiuneiai a Scliillinfi^.s-

t'iiiät uu a quelqu untre endroit que nia saute exigerait. En

tous les cas, je Vous tiendrai an courant de mes sejours, eu

cas que Vous ayez le tenips de ^euir nie voir, et si Vous

n avez pas d'autres nouvellcs de moi, je suis ici tout le mois

d'Aont et plns lungtemps peut-etre encore. —• Si Vous avez

ia rbaritable idee de veuir ici, veuillez me ti^l^graphier quelques

jours d'avance pour Ic logis.

13*
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Je .^ui.-? hlcn aisi' de Votre eiitrcvue aver Leurs Majestcs

AlU'mandfS lor-^ la fete tle ("li.iilea Auguste

Aüieu et au levoir. Triez pour Votie

trcs aftectioiin^ serviteur

Gustave.

P. S. 11 s'enteud de soi-meme que je suis heureux de ce qne

Vous irez liouorer la Villa d^Este de Votre pr^seoee.

142. Carl Alexander, Grolsherzof? von Sachsen-Weimar.

Usteude, ce 12 d'Aoüt 1S75.

Si Vous ne me connaissiez pas correspondant conacleneieux,

moo silencc, j^en convieus, pourrait Vous inspirer du doute ji

mon egard. En accusez, mon eher ami, les vagnes qui par

la fatigue des bains, me rendent souvent ineapable d'^rire,

et recevez enfin tous remeraiments pour la lettre qne j'ai re^ue

de Vous. Us Vous sont dus et eela sinceremeiity et pour les

paroles que Vous m^adressez, et pour les soins que Vous avez

pris par rapport k M. Hillebrand dont je pröfere garder eucore

la lettre jusqu^ü mon prochain retour, si Vous le permettez.

Si M. Hillebrand pouvait se d^cider k paraitre k Thorizon ä

l'epoque des fetes du 3 Sept., il y aurait possibilit^ de traiter

avec lui de vive voix et en Votre pi-^ence, ce qui serait d^un

double avantage. Si non, il fandra remettre tonte oette affaue

un peu aux calendes grecques, ce qni pourrait la compromettre.

Gr, comme la lettre de M. Hillebrand constate sa bonne volonte

de nons serrir, la Grande-Duchesse et moi, je crois qn'il y

aurait possibilite; mais pour le faire il serait ntoessaire de

nous accorder plus de temps, car Vous mVouerez que le

bibliothecaire particuller, tel que M. Hillebrand l'esqubse, en

serait un comme nous pourrait en präsenter un r€ve: il s^^va-

porerait chaque fois qu'on voudrait le saislr. Ne lui en ton-

cheriez-Vous pas un mot ä Lalbacb poste restante?! Je crois

1 In Weimar
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que c'e8t ce qu'il y aarait de plus pratique. En atteodant,

Je jonis — malhearensement rien que de loin — des sncc^s

de Tart dont Yens et Wagner sont les dignes serTitears. Dites-

le de ma part an po^te eompoaitenr, dont je serai et henreiix

et fier de snivre lea exploits Tann^ procbaine, si Dien pennet,

et si je vis, sons Votie ^de.
En attendant, e'est avec nne joie v^ritable qae je dis: an

revoir et ä bientöt, et que je Vons serre les mains bien affeo*

tnensement.

Charles Alexandre.

143. Karl Hillebrand.

prfes Laibach, ce 14 aoüt 1876.

HelaS) eher protecteur et ami, vous n'avez qne trop bien

pr^vn qn'il me serait impossible de me rendre cette ann^e k

iHnvitalAon gracieuse — trop graciense puisqn'imm^rit^e —
de S. A. R. 1}. Mes travanx m*appellent d'nne mani^re pres*

sante h Vienne et k Turin, pour y fouiUer les Arehlves, et

je n*ai auenn moyen de di£FiSrer ou avancer ce travail. Autre-

ment, juges si je me serais fait dire la chose deux fois. Tout

. — le Souvenir de Charles Auguste, l*hospitalitä de son petit-

fils, digne d*an tel aleul, la pr^enee de notre £mpereur, qu*il

a ^t^ le r€ve de ma vie de Toir, la edrömonie nnique et

caract^ristique, last not leastf votre pr^enee — tout, Je le

r^p^te, m'attirait irr^sistiblement, et pourtant je r^siste. Un
retard que j'apporterais malntenant Ii mon travail, je ne pourrais

le rattraper d'un an. Voulez-vous. encore une fois dtre mon
interpr^te, eher maitre, et mettre aux pieds de LL. AA. KR.-

mes remerciments les plus respectnenx, mes excuses les plus

humbles? Voulez-vous Leur dire en m^me temps que, si

Elles veulent bien le perm^e, jlral Tan prochain solliciter

une audienee pour Leur offHr mes hommages et Leur exprimer

1) Vergleiche Liests Brief an den Autor: La Mara, »Franr.

Lisats Briefe«, II, Nr. 170.
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m& reconnaissauie ? Dites-moi auäsi^ je vous en sitpplie, qttel

ost Tusage, et s'il ne seralt pas indiscret d'ecrii'e direetement?

Je n'ai aaoiino cxpcrience a cet egard; ct. lorsque, au com-

menoeineiit de I'etö, je dus refuser rinvitation du Piiiice Royal

a Potadam, je chargeai egalement an cbambellan de mes amia

de la coinmisii^ioii delieate, sans savoir si Je faisaia bien.

Ainsi douc nous vous verrons en Octobre on Noveinbre.

Quelle chanee! Nous causeroiis alors de voB bons projets et

des V)i<'ii\eillantes inteutions de Monseigneur k mon ^gard.

J'espere bien que vons tronverez moyen de vona reposer pendant

qiieUpies jours.

Toajours a vouä, plein de slucere reconnaiasance et de

reapecttieuse et admirative Sympathie.

Karl UiUebrand.

144. Augast VVilhelmj,

großer VioItnTirtaos, geb. 21. Sept. 1845 zu Usingen in Nassau,
von David, ilaiiptuiann. Raff ausgebildet, umreiste konzertierend

die gauzc Welt und lebt jetzt in London.

Hoeligeehrtei* Meister!

Tausend Dank für das unschätzbare Andenken, welches

Sie mh' und den Meinen dui^ch Ihre freundliche Dedication ge-

stiftet haben. Soll der Goethe*sche Sprach »das Nene klingt,

das Alte klappert« auch auf Sie Anwendung finden, so bedarf

er Übrigens noch der Ergänzung »aber besser, als das Keue

klingt.«

Daß dies bei Männern Ihres Schlages auch Goethe*s An-
sieht war, beweist die hohe Meinung, die er an einer andern

Stelle dem Alter zollt:

'Doch ins bekannte J^aiteiispitl

>-.Mit Math und .\niiiulli i^iii/.iiirrfltVu,

^^Naeh cintjui selbst^'i'älfcktciii Zirl

'Mit li(»M< tn Irren hinzuseiiweiieu.

^D.is. alle llt'ii'n, ist Eure Ptliclit,

>Uud wir verehren Euch darum uIcUt minder.«
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In diesem Sinne vansebe und hoffe ich, daß Sie noch

recht lange »khippern«. — Behalten Sie dabei noch eine freie

Stande fAr mich ttbrig, so wflrden Sie mieh unendlich ver-

binden, wenn Sie die greife Gttte haben wollten, meine bei*

folgenden Chopin-Transcriptionen eines Einblickes sn wflrdigen

nnd mir gelegentlich Ihr Urtheil mitzutheilen. —
Mit den heralichsten Grflßen in größter VerehmDg

Ihr stets ersehener

Wiesbaden, 17. Sept. 1875.

145. Theodor Forchbamuier,

'Sfh i'J Juli 1H47 /II Schiers in riraubUiiclen. studierte in Stuttg^art.

w urde Organist in Wismar, lööö Nachfolger Kitters alB Uomorgaaist
in ^lagdebarg. 1888 kOn. Musikdirektor. Er betätigte sich auch als

Komponist fllr sein Instrument

Hochverchiter Meister!

Mein Herz ist so voll von Verehrung und Dankbarkeit für

Sie, den edelsten aller großen Männer, daß ich mir die Freude

nicht versagen kann, Ihnen hiervon ein kleines Zeichen zu geben.

Denn auch ich möchte meinem Drange ^entigen und im Vereine

von Tausenden Ihrer innigsten Verehrer an diesem Tage voy

den Einen hintreten, zu dem wir Vorwärtsslarebendeu aufblicken

als zu uiiserm bellstrahlenden Vorbilde.

Teil Inin^e Ihnen nichts als ein Herz, das in glühender

Verelu un^ für seinen theureii Meister schlägt — nichts nls den

ernsten Willen, im Aufblicke zu Ihnen unablässig zu ringen

und zn strebm n.n b dem hohen Ziele, von dessen Verfolgung

ich nimmermehr abiaääeu kuuu! 0 wie bin ich Ihnen dank-
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bjir für die so liebenswürdige Aufnalime, die mir in Weimar
zu Tbeil ge\\'ordeii. Dies hat mich gestählt zu nener Adt
strengimg und Muth und Thatkraft neabelebt!

Mein Gefülil bri«'l»t mir ein, ihnen wie ein Sohn dem Vater

meine Xoth za Isiagen. Hinter mir liegt ein Leben des Kampfe*

und der Entsagung! Wie oft und wie schmerzlich beneidete

ich jene (Uücklichen, denen es vergönnt war, ihr ganzes Leben
ungehindert der Kunst zu weihen. Ich hatte jahrelang zu

kämpfen, bis mir gestattet wurde meiner Kunstbegeistemng frei

die Zügel schieße zu lassen — und nachher, da war*s m spfttl

Selten nur wurde mir das Glück äußerer Anregung zu

Theil, desto öfter aber beschlich mich Mißmuth und folterten

mich Zweifel und Verzweiflung. Doch so oft ich muthlos die

Hände in dt^n Schooß sinken ließ, ich hatte keine linhe und
der Kampf begann von Xeuem. Manches habe ich — auf

mich selbst angewiesen — erreicht, und bin mm soweit ge-

kommen, daß ich einsehe, wie unendlich viel mir noch fehlt

und wie lückenhaft uiein Wissen und Können!

l'nd wi<» Inng«' Imbo ioli mich vergeblich darnach gesehnt,

der Sonur iiiicli nahen zu dürfen, dt-rrii Stvalilen so Viele be-

irlfickt und nciihrlcht — und endlich wurde mein heißer Wunsch
ritVdlt und Sic li.-ihcn mich nicht von sich geuifsf^n . sondern

mir liebevoll die Hand gereicht, die mich dem Öchiamme gänz-

licher Entmuthigung entrissen. l'nd ich küsse diese Hand
voller Dankbarkeit, und ich will nicht rasten bis ich meines

ihcuren holien Meisters würdig geworden!

Dies mul)te i<di nin«'n sagen — veizcihcn ?>ie!

Es ist nicht die Sprache d<'r Zudringlichkeit, sondern die-

jenige ein(> >chlichten, redhcheii, begeisterten Herzens!

Mr»ge diest'i' schöne Tag, der 22. October, nocli oft wieder-

kehren, uns Allen, die wir Sie so innig lieben und verehren,

zur Freude und zum Segen!

Indem ich Sie bitte, mir ein freuudliclies Andenken zu be-

wahren, bin ich mit der größten Hochachtung

Ihr ganz ergebener

\Vi>mar.

den IH. October

1875.
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14$. Carl Alexander, Grofsherzog von Sachsen-Weimar,

Chäteau de Ueinrichsau, ce 31 d'Octobre lh7ö.

Mander des nonvelles eonniiea est chose ingrate, niais je

suis si aecontttm^ de Yons parier de ee qni m^oeenpe ou mMn-
teresse, que je ne coure gn^re le risqne que Yens tronviez de

ringratitnde de ma part k Yous racouter, mon eher ami, que

ma fille Marie est promise k eelui des princes de Reusa qul

fat ambassadenr d'Alleniagiie en Rassie. Les hautes qualit^s

d'esprit et de coeur qui distlngnent le prinee, rttsii|;e qu'Ü en

a fait et qui l'ent fait r^ussir partout oü le serviee de la patrie

l'a appel^y nous donnent droit d'esp^rer ee que uous souhaitons:

6. k. d* que Dieu daignera b^nir eette union. Nous sommes,

je Yous asaure, d'ayance persuad^s de la part siuc^re que Yous

y prendrez.

J^esp^re que vons aurez appris qu'avant de quitter Weimar
j'ai pass^ ä Votre porte; mais eile ^tait ferm^Of ainsi que celle

de Yotre Mont^u^giin^), de mani^re que je ne sais pas si

mou empressement a en des, t^moius. Yous Yous en ßtes

vengö en disparaissant comme nn beau reve au r€veil, ce qui

n*est pas g^n^reux. Je m'en yeugerai a mon tonr en Vons

adressant rincluae qui m'a ennuy^e et qui, Je nie flatte, Yom
ennuiera eneore davantage. Mais qui sait, les artistes soiit

inoalculables, peut-eti-o serez-Yous pour mon fächeux« le

contraire de ce que Vous ^tes pour moi: c. ä. d. g^n^renx.

J'adresse la Villa d'Este k tont hasard. K^pondez-moi

a Weimar, oü je retourne, comme la plupart des enfants k

l'^coie, ainsi donc lentement. On y projette en honnenr du

jubil^ de Tarriv^e de ÜoethOi tonte la serie de ses pi^ces, k

commencer le 6 de Nov. par TCrin'n et Elmirc avec la musi-

que de ' la Duchesse Amdüe, et k terniiner, si Dieu permet, le

jour de la mort du poete par la seconde partie de Faust avec

la rausique de Lassen. Cela est bien imaginc.

La Grande-Duchesse et mes enfants me chargent de leui*s

1; Liszts Diener Spiridion.
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compliment» pour Vous. Vons parlerai-je de mes sentimentsV

Kon, car Je rt^p^terais eucore nouvelles comtues.

C. A.

147. Eduard von Liszt,

Gonoralprokiirntor in Wii ii. Lbiselbst 8. Febr. 1879 verstorben, war
der .Stietonkei und intime Freund Franz Li&zts, auf den dieser den
ihm om Kaiser von Österreich verliehenen erblichen Ritterstand

übertrug.

Mein iuuig^t verehrter Frcnntl!

Herzlielieu Gini) und daukeudeu lliiiidedruck dem Compo-

nisten der Grauer Festmessei llerbeck hat sie heute in der

liofkapelle zur Anffttbriiiig gebracht und mir, meiner Frau und

Marie damit eine ungewöhniii lu' Freude gemacht. Das GlorUi

habe ich nie so zart gehört; doch blieb die Fuge weg. Die

Stellen im Cmlo^ welche sich auf das jtingste Gericht nnd die

Auferstehung der Todten beziehen, waren mir zu rasch und

zu wenig würdig. ])agegeu wurde das Bencdietus mit allem

Zauber der Innigkeit, den Du ihm gegeben hast, zur Geltung

gebracht. Die Sänsrer, namentlich Walter i), leisteten das beste.

Das ganze Werk war von Liebe, Pietät, höchster Sorgfalt ge-

tragen. Jede Nummer ging vollendet. Die Kapelle war mit

Menschen iibertiilll.

Dir t\hcv muß ich aus der Tiefe meines Herzens sagen:

Du hast mit dicf^or Messe Deinem vollen, freudigen und ent-

^^chlosscnen (ilaulMn ein Denkmal gesetzt, das Dieli als grofkn

Mrister in .nllrr Zukunft ])reisen wird. Die Fiille erhabener

Ideen, die l)uiH'li(lri!i,L''unir des Textes, der hohe Flug des (ieistes.

die Eiuheitiiehkeit und Klarheit des Ganzen: verkünden mit

Posaunen Deinen linhni. ha^t im Ki/rif den »göttlichen

Mittler-: dem Gemüthe der iMensfdieii nahe gebracht; Du hast

im ijioria für den langatlnnigeii Hymnus einen würdigen Aus-

druck gefunden, im Credx> das (Jeheimuiß der Menschwerdung

i; GuBtftv W. geb. 1836;, erster lyrischer Tenor der Wiener
Hofoper.
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wunderbar mit menschlichen Worten dargestellt. Mit mehr

Liebe als Bo im BenedißktSy hat keine menschliehe Seele den

Erlöser willkommen geheißen. Möge der Friede, nm den Du
im Dona tuj^ flehst, Dir werden, jener Friede, den nicht die

Welt, den nnr der von Dir im Brsurrexit Gefeierte geben kann!

Hättest Dn nichts geschaffen, als die Graner Messe, so bliebe

schon wegen dieses Werkes allein Dir meine wahrste Verehrung

und Anhänglichkeit.

Nimm nnsem Dank, Dn Gottbegnadeter! und mögen seine

Bingebnngen Dich fortan leiten nnd beglflcken!

Wien, am 31. 10. 1875.

14S. H. (inif Dumonceau,

Adjutant und Kabinetsaekretär König Wilhelm III. von Holland.

A Monsieur TAbbö F. Liszt k Korne.

Desirant s'as^nrer le plaisir de vous voir le printeinps

procbaiu a soii cliAteau du Loo, 8a Majeste le Koi me cliaige

d^s ä preseut de 1 honneiir de \ ous inviter ä assister aux \)vo-

chaiues auditions qni y ainoiit lieii dn 15 ]\fai an 2 «liiin.

B. M. espere d uiilaiit pouvoir se rejouir de votre

venut' (lu KlIe compte avoii- recours a votre avis, pour deceruer

apres coneonrs h ia ]>!u«i m(''ritante de ses dainos peDsioiiuaires

une mcdaillc d'or portaut le budte de Madame iUalibiau'j.

1} Marie M . geb. Garcia (1806—36), eine der grüßten Sänge
rinnen aller Zeiten.

La Haye, ce Octobre 1875.

Monsieur.
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Vona priant de bien voiiloir me mettre k mSine de faire

aavoir voti*6 r^ponse au Roi, je saUis avec empressemeiit cette

occasion pour vous reiioiiTeler TassuraDce de ma haute oon-

sideration.

L'aide de eamp et Secr^taire de B. M. le Roi des Pays-Bas.

149. Theodor Ratzenberger.

Hochztivt'ieliiemlcr Herr,

inui^geliebter Kleister

!

Noeh heute kann ieh das Glück kaum fassen, das mir

«ladurch zu Theil werden soll, Sie, inniggeliebter Meister, bald

in unserer Mitte zu sehen. 8ie werden sich dann auch über-

zeugen, welche Wirkung Ihre Werke auf unser Publikum

liervorbringcn. Ich wohnte am (i. c. einer Aufführung der

l/filif/fft. Elistihrfh (mit Frl. Weckerlin^) und M. Breidenstein)

in unserer Nachb;»rst;i(]t M.-Ghidbach bei, welche das Publikum

mit dem offensten Knthusiasmus aufgenommen hat, und Inauche

wohl nicht erst von dem Eindrucke zu sprechen, den diese

geniale Schöpfung wiederum auf mich gemacht hat. Eine andere

Aufführung in Aachen steht nahe bevor.

Welche ganz andere Ivosultate erzielte ich nm 8. November

!i;it Kubinsteins Oratorium fh^ rrrlorem Paradies. Da fühlte

man so recht deu Unterschied zwischen Genie und Talent. Das

1 Mathilde W., Hofopemsängerin in München.
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Werk hat ül)rigens nicht Übel gefallen. Möglicli. daß man den

MendeIssolinnni>trii darin ehrte. l>ncl! zurück zur Hauptsache.

Wann dürfen wir unseren Meister hier erwarten? Ich erfuhr

nHmlich gestern, daß unser Concerthtcal bereits bis Ende !M:irz

vermiethet sein soll imd daß weitere Anmeldungen zu erwarten

sind. Ich habe in Folge dessen sogleich den ersten freien

{«ionntag, 3. April, gemiethet, und bitte Sie deshalb dringend,

mir baldmöglichst wise^en zu lassen, ol) Ihiieii dieser Tag ge-

nehm ist. Ferner möchte ich gern von ihnen hören, ob Sie

mit (lern Progi'amm: 1. Missa sofemnis^]^ 2. Thöre zu Herders

c/itfci<>-'Jfiii' Promrthcus einveistainlen sind, leli glaube, daß

die Autgabe t'ür meinen Singvereiji und fiii- da:, hiesige Orchester

nicht zu groß sein wird. Mein Verein zülilt g« genwärtig 120

tüchtige Mitglieder und wird durch auswiütigr Krftfte \ou (Tdn,

Barmen, EUu rteld u. s. w. wesentlich verstärkt. Das Orcbestn-

ist sehr brav und zählt 52 Mann. Mein Freund, der Dichter

Emil Rittershaus hat sich bereit erklärt, den verbindenden Text

von R. Pohl zu sprechen. 31 it den musik. Referenten der

niederrh. Hauptblätter stehe ich in frenndschattliehen Bezie-

hungen und werde sie sämmtlich einladen. Außer dieser Auf-

führung möchte ich nueh eine Liszt-Matin^e veranstalten und

hoffe zuversiehtlich, daß Sie mir Ihre Genehmigung dazu nicht

versagen werden. — Bei dieser Gelegenheit will ieh nicht ver-

fehlen, ihnen mitzutheUen, daß ich jüngst In Holland, Magde-

burg u. 8. w. mit meines Mei»ters Öchöpfung» n großen Erfolg

hatte. Von Miinehen erging die Anfrage un mich, ob ich ge-

neigt wäre, eine Clavierlehrerstelle an der dortigen Musikschule

zu bekleiden, die ich al)er ablehnend zu beantworten gedenke,

da das Honorar gar zu gering ist. Auch würde mir* eine Be-

schäftigung am Theater weit mehr zusagen.

Genehmigen Sie. liorlu erehrter Herr und Meister, die Ver-

sicherung me'iner unbegrenzteu Hochschätzung, mit der ich

zeichne &Lä llir daukbar ergebener

^„ - _ „- „rt-- Th. Katzenberger.
Ptlsseldorfy den 15. ^ov. 1875.

1, Graner Messe.
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150. Wilhelm III., König von Holland.

Chateau lioyal du Loo, ce 1'' D^cembre 1875.

eher Grand-Maitre,

Mos&ieuir le Major, Comte Dumonceau, mon Aide-de-Oamp

et mon Secretaire particnlier, ne m*a appris qae maintenant

la bien bonne alusi que la bienhenrense nonvelle de ce qne

V0U3 avez bien tohIq accepter mon invitation de vemr an Loo
au mois de Mai de l*aun^e prochaine, pour y asBister aux

auditions de mes pensionnaires, autaiit instrumentistefl que poor

Wrt vocal, lyriqne, et dramatiqne. — Voiis dire, ä vons, voos

exprimer que voas serez re9n k bras ouverts, c-eci aerait par

trop banal, et ce qui ne le serait pas moins c'est la joie et

le bonhenr que la nonvelle de voü'e venue va r^pandre et va

faire ^prouvcr parmi tous mes jennes gens, qui tous iüment,

et qni tous ch^rissent comme nn v^ritable p^re, eomme Tons

avez bien voulu avoir la (oiitc oriaou use bontö d'dtre envers enx.

L^auditioii du mois de Mai (i*- 1876 en est une de con-

eours pour d^cerner la m^daille Malihmn, et les dcux Dames
concurrentes sont mes Pensionnaires de Premiere Classe, Mes-
(]» moiselles Marie van Erps Keeiink et Catherine Fimmers.

('ette medaille devra etre deeernee par un Jury dont je viens

vons prier de Touioir bien gracieuaemeDt accepter la pr&ide&ce.

Yoici les noms des personnes qui ont bien voulu accepter

d'eu faire partie: Messieurs Anibroise Thomas, Reber i}, F^licien

ihivid-), ( Jevaert-*
,

Vicuxteraps (le violouiste^), Alexandre

liatta [le violoucelliste^) et Monsieur van der Does, plus encore

Messieurs Ernest Legouv^^) et Cormon^), qni seront tous bien

Ii Napoleon Henri T». ;18()7- 80 , französisclior Komponist, Pro-
fessor der Komposition am Pariser Konservatorium.

2 Franzüsiseher Komponist (1810—76 .

:> Fram.ois Auguste G. -geb. 1828 . bfliriseher Musik gelehrter,

auili Komponist, seit 1871 Direktor des Brüsseler Konservatoriums.
4} Henry V. {1820—81>, Virtuos und Komponist, unterrichtete

am Brüsseler Konservatorium.
ö Auch Komponist 1Slt;-nK)2 . lebte in Paris.
i* Tranzüsischer Dramatilcer 1807—11)03;.

7 Eugene de C., franzüsiseher iDtehter und Librettist (gest 1903}.
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hoii<»r<'s et bim llattes de vohh avoir comme leur Pn'sident.

clioix des morceaiix dont i«e cuinposr 1 audition du nuiis de

Mai de lauuee piücliaiiie a etti fait avcc brraiid »o'm, i! <om-

prend la trag^die classique fianyaise, la traL't'die moderne,

Jitilifh et Ch'rtpfftrp pai* Madame Emile de Oirurdin et M>ih'r

par Aiphoüse tle Lamartine, le^ coinedies flassique». Meliere

et Marivaux*), les coniedirs modernes, Scribe^;, Alexandre

Dumas (pere-') et Victorien Sardou*), ainsi qne le grand opera

et l'op^ra comiqne. Vous voudrez bien voir que, comme com-

position de programnie. j'y ai fait repr^senter tous les genres

sceniqnes dans le but et dana Tinteution de donner au Jury

un large terraiu de jn?em(^nts an sujet et relativement aux

talents ainsi (ju aux npiiuules »iue pourront y d^ployer et y
faire preuve les deux Dames concurrentes, mes deux Pension-

naires de Premiere Classe, tout ea esperant que la pensee de

cette composition puisse rencontrer et ubtenir votre approbation,

ä laquelle j'attaclie ie plus grand et le plus haut de tous

les prix.

Veuillez recevoir, eher Grand-Maitre, rassuranee des senti-

itieiits d'invariable afiiectiou avec lesqucls j'ai Thouneur de

me dire

Votre tout aÜ'ectiouue

Uuillaume

151. Kardinal Guslav Hohenlohe.

SchlUlDgsftlrsty 2 l>^c. 75.

eher ami,

Dans cette ann^e de Jubil^ et d'indulgence j'esptrc d ohti nir

uussi Votre pardon d'avoir attendu si longtemps a Vous re-

pondre ä Vos deux lettres si aimables: e'est ä dire attendu

1, Pierre M., französischer dramatischer JJiclityr gest. 1763^.

% Ev^^ne Scr. {1791—1861.}
3 1803—70.
4 Geb. 1831.

b. Nur die Unterschrift ist eigenhändig.
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iioii, ear ne dcpenduit ])as de moi, ayaut eii h faire, seit

a rinstitut^}, »oit ailleiirs, et puis visites de pareuts et que

saU-je. Enfin tue voila, et meim presque d'uu pas ferme et

rt'äoln. Ragaz a pourtant fait son devoir.

Mille rfmcrciineuls pour l'avis du coneert ä la Villa eii

Votn' lioDiiour. J iii ai ipiuuve iine vraie satisfaction. Moii

Dien. 81 cela d»'pciidait de moi, Je voudrais bleu tiRore Vous

entoui er d'honneui s bien plius graiids. Je u ai liu ü Vous offrir

l.i Villa d Este, et je pense l)iei) (pie nous y habiterons

encore eii.seml)l<', et puls qnand un jour il nous faudra prendrc

notre billet a la gare pour l autre monde, nous dirons: »<wf

soeiffaffm eiviiim SH^yernoriini*^ etc. Qni sait, si nous ne ferons

\}a^ — nn jouv — ce voyag-e onsemble!

lei il fait froid et trifte; mes travaux cependant me tieu-

nent toujours en inouvenicnt. r cosi si fira avaiiti . . — .

.I'eerijs » ii tonte bäte et je Voiis sonbaite huone feste Que

la lienedietioii du Ciel Vous uet ompague toujours.

Votre tres aft'ectionn^ aini

Guätave.

152. Jiicliard Motzdorft".

Komponist, gt-b. 2.S. Jimi 1844 in Dan/.ig'. war an Ihcafi rn zu

Düsseldorf, Berliu, Nürüberg, Hannover als Kapellmeister tätig, lebt

ia Hannover.

Verebrter und geiiebttr iMeister.

Das «ietiilil des ewigen Dankes drückt mir die Feder in

die Hand. Wieder sind Sie es gewesen, der einem strebsamen

Mensclien die Buhn erschlossen zur Öffl^tiichkeit.

liosamtoide^} hat das Licht der Welt erblickt , und zwar

mit glänzendem Erfolg. Am 25^^" December war die erste

Auffühiiing, und ündet die erste Wiederholung am 2^ Januar

1. Der Kardinal liutte in SchilliügäfUrst eine von Nonnen ge-

leitete Erziehungsanstalt gegründet.
2 Oper von Metzdorff.
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statt Lasäeu, Frau Spobr') und Feienczy^) wareu bewundciuugs-

wflrdig:. Chor. Orchester und d\e anderen Solisten thaten das

Ihrige im li('H')i«teii Grade. Die iüIm -t u-sceue, das Ballet war

den Verhältüisst ii angemessen vortrefflich, und so vereinten sich

alle Factoren um mir einen Erfolg zu bereiten, den ich nicht

erhoffte. Ich wnrde nach den 3 letzten Akten gerufen, und

seldießlich vom Großherzog auf das Ilnldvollsite beglückwünscht,

welcher mich auch dem Prinzen Ileinricli der Niederlande

voi*stellte. Wenn die hiesige Presse sieh nun noch günstig

anläßt, so glaube ich fast, daß ich mir den Weg auch zu den

anderen Iiiihnen erschließen werde.

Daß der Meusch nun aber nie vollkommen glücklich werden

kann, auch nicht für den Augenblick, bewahrheitet sich nun

auch an mir; denn die Krone von allem wäre Ihre (legenwart

gewesen, und seihst in den Momenten des größten lieifalls des

Publikums vermißte ich das wolilwollcnde Zunicken eines mir

theuren Hauptes, aus einer gewissen Loge.

Frau von Meyendorff
i

, welcher ich viel verdanke, scheint

mein Erfolg gleichfalls Befriedigung zu bereiten. Ich bin wäh-

rend meines Hierseins recht häutig bei ihr gewesen, und habe

möglichst viel mit ihr von Ihnen mnsizirt und gesprochen. Ich

muß gestehen, daß die große Intelligenz dieser Dame mir stets

einen genußreicben Abend verschaffte, Our höchst mnsikalisehes

Geftthl setzte mich über die etwaigen technischen UnznlängUch-

keiten, die bei mir flbrigens in nidit minderem Muße TOrhanden,

hinweg. In diesen Tagen wird Hiller erwartet» bei dem ich

ftbrigens Gnade fOr meine Mnsik zu finden nicht erwarte. Er

spielt bei Hofe, wozn, wenn ich nicht irre, Fran Dr. Meriaa

ein erhlei^ches beigetragen.

Die HtmnensdUacht*) und Oamaval Jhnum^) wurden zu

1) Frau Fichtner-Spobr, Primadonna des Weimarer Theaters.

2} Heldentenor der Weimarer Hofbübne.
3) Baronin Olga v. M., geb. Prinz. Gortschakoff, Witwe des

mssiseben Gesandten in Weimar.
4 Symphonische Dichtung von Liazt.

5) Ouvertüre von ßerlioz.
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meiner großen Freude \ ortreüTu'h iu einem Urchcsterconeert zur

Aufführuug gebracht. Lassen war aucli hier gut am Vkai.

Das Hofeonecrt bringt Ilire erste ungarische Rhapsodie und

den Marsch aus den Trojanern. Mir ist die Zeit ^uahe au

4 Monate) hier in Weimar nicht laug geworden, da ich vor

lauter Proben, die ich alle selbst hielt, den Chor nicht aus-

genommen, kaum zu Athem gekommen. Abends hatte ich mir

den hier üblichen Whist im Kussischen Hof angewöhnt, eine

Beschäftigung, welche, wcuu mau abgespannt und gedankenlos,

sehr zu empfehlen ist . .—

,

Schließiieh nochmals meinen innigsten und ergebeittten Dank,

welcher den lebhaften Wonach des baldigen Wiedersehens in

sieh schließt.

Ih]" getreuer

Weimar, 28. 12. 75.

1.j3. A lexandralJrä Ii n S/.t'ch cn vi. ireb. <i rä Ii ii Szlaray-Szirmay

,

Gattio des uachuiallgeu östcrrcicUisch-uugarischen Botschafters
in Berlin.

Veuiae, oe 31. 12. 75.

K est-ee pas, eher Maftre, qne vous me permettez de rester

fidMe ä mes anciennes habitndes? Sans m^e attendre la r^
ponse, qni, j'eap^re, ne pouiTait ^tre qn'affirmatiTe, je fais

partir mon petit ealendrier accompagnö des meillenrs vcenx, et

des fdlicitations les plus oordialea.

Qoand vons venrai-je? U y a si longtemps qoe j*ai ^t^

privee de ee plaisirl Serait-il possible que le Tuaculium de

Horpsies comme dit Kiräly, on le Do re mi fa sol de notre

1> Sz^ch^nyische Besltzang.
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langne eabalistiqne fiiflaent des sons oompUtement oabUös par

'OOS? Pemnettea-moi d*eii donter. Je ne veux januns eroire

leB ehoses qui me font de la peine^ et de plas aaves-vons

.quelle ptomesse on m'a fait en votre nom? ni plus ni moina,

de ee qne youb vieiidrieB nona voir ici, k Yenise, aar Totre

paaaage en. Hongrie. Yovs avez devln€ que c'est Madame
Wagner qni ia*a fait cette promesse tdm^rajie? Une promesse

qu! m'a rendae d'antant plus fi^re qn*eUe pronye qoe yons Ini

avez parl^ de moi, oomme d*iiiie personne qni n^est pas tont-

Ib-fait ray^ de Totre bon sooFenir, ee qni da reate m'a 6t6

proav^ par l*acciieil cordial et amical qne me fit Madame
Wagner. Nons ayons €i4 des pea d'^los qui ont pa8s€ plosi-

eurs soir^es avec et chez les Wagner, et qui de plus ont as-

sist^ ä la r^p^tition g^n^rale de Tannhäimr et du Lohengrm.

Prt^sentement uous sommes pour 5 mois k Yenise, tr^s bien

^tablis avec tonte la famille au Palazzo Ponrtal^s, Oampo S. Yio.

Nos amis de Pest vous atteudent commc le Messie; Jamals

eneore il ne se sentaient si abandonn^s! —
Corame je eomprends que vous aimiez votre Villa d'Este!

Je Tai visit^ an printemps demier, rien qne ponr voir le cadre

qui vona entoure. 11 est digne de vom avec ses cypr^s ma-

jestaenx, son ciel blea, et sa campagna eonverte de ruines;

seidement qne oe cadre parle d'une grandenr d^cbm . faiidis

qnW voos, eher Mattre, se rönnissent et le pass^ et le iutnr,

pour faire bommage an pr^ent.

En vons aidnant le plus cordialement possibTc, nous vous*

disons, mon man et moi, an revoir k bientot! Votre toute

d^von^e

14»
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154. Ludwi^^ Meinardus,

Komponist und Miisil ( 1 riftt^tellor, geb. 17. Sept. 1827 zu Hooksiel

in Oldenburg, war Dirigent in Glogau, 1865—74 Lehrer am Dres-
dener Konservatorium, dann Mnsikreferent des »Hambarger Corre-

Bpondenten«. 1887 siedelte er nach Bielefeld über, wo er 12. Sept.

1896 starb.

[Hamburg) erste Jaziiuurtage 1876.]

Hochverehrter Meister,

genehmigen Sie meinen aufrichtigen Dank ftir Ihre geneigte

Vermittelung der Dedication des Luther -Oratoriums. Gegen

]^ik1<' Noveniberg vorigen Jahrs erhielt ich aus dem Großherzog-

liclien Cabiuet eine Notiz, gezeichnet 0. Graf von Wedel, die

in sehr gnädiger Aiisdrucksweise das Placet Serenissimi an-

kündigte. Als nach langem Drucken und Drucksen der Ciavier-

Auszug endlich versendbar hergestellt worden war, sandte ich

zwei Exemplare zu llotV nach Weimar; eins für B. K. II. den

Großhorzog und ein zweites für Prinzeß Elisabeth, die dem

Oratorium und auch meinem Buche Ein Jugendleben die Aus-

zeichnung huldvollen Tnteresfsos hatte zu Theil werden lassen.

Gestern erfTilir ieb iliireli einen Brief von MüUer-Hartung, daß

die Enttregeunahme an iiöchster Stelle beiderseits erfolgt sei.

l);i die T^mstfinde es mir versagen wollten, das Werk unter

den Schutz, eints erlauchten N.anipns zu stellen, dessrn Licht-

reticxe die gute Stadt Weimar In der Geschichte der Tonkunst

mit einer Aureole krönen, die fast aussieht wie eine goldene

Königskrone auf dem Haupt eines zweijiihrigeu Baby — so

blieb für Erfilllung meine«' Winiselu s kein andrer Ausweg, als

dei- g« \v:ihlte. An>tatt l!ir«'s unsterblichen Namens, hochverehrter

Mristrr. strlii iiuu (li rjrnige dem Werke voran, der den Be- -

gritV *\VeimiU « epi.L'raiiLinatiHeh ausdrückt und damit auf die

tonkünstlerisclie Mis-iou Weimars und auf den intellectu eilen

Urlieber derselben unweigerlich die Erinnerung aller Wissenden

liiuleiikt. In diesem Sinne bitte ich Sie, meine diplomatische

Absicht freundlich zu interpr« tiren nud das thätigc Interesse,

welches Sie der Dedicationsfrage zugewendet, zu meinen Gun-

sten, nämlich als ihr gütige« Ooncrdo in Betreff der angedeu-

teten Absicht auffassen zu dürfen.
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IMese Zeilen sind xngleicli Boten, die Dmen ankündigen

mOehteni daß ein Exemplar des Clavier-AnaziigeB an die auf-

gegebene Adresse Vtcoh dei Qrm 43 Borna zugleich mit dem

gegenwftrtigen Blatte abgegangen seL

Mit dankbarsten Gesinnungen fttr Sie, hochretelirter Meister,

Ihr frenndsehaltüch ergebenster

155. Carl Alexander, (irolsherzog von Sachsen-Weimar.

C'est par les meilknns vcuux que je forme pour Vous, mon
eher, qiie je r^ponds ä raimahle lettre m^apportant Vo8 f^lici-

tntions ä Toccasion de la uouvelle annöe. J'espfere que celles-

<*i compiennent le souhait de se retrouver bientöt h Weimar,

pnisqu'il est de rigueiir de d^sirer a celui a qui Ton s'adresse

l;i roalisation de ce qiiMl nspt're! J'y meta moins d'doroisme

que Vons, car je Voub souhaite pour Vous-nieme; Vous iic snu-

blez desiier Weimar que poiu- y voir couper les cliüvcux de

Samson^) en cadeuee. Titiitt'fois c^^.-iytMons-noua de rc.soiulre

ee problfeme, si meine iioiis somines cucore ^reinted de eelui

de Bosamothde^]. Cet ouviage a du ivh9> beau et boii, mais

je lui piediä qu'il trouvera, vu sa longueur, et Textreme fatigue

qu'il iiupose aux artistes, peu de bceues auasi courageuses que

la notre. Pour noua reposer uous pratiquons du Hiller, conirae

l'a prouvö un concert lundi pasad, oü il joua et fit clianter,

et un antre, an th^&tre, hier soir, oü uous n'entendimes que

de ses compoaitions ä lui, de 7 a 9. Celles-ci et son jeu sur-

tout sont une re^ne retrospectlve curieuse. Entre deux, 11 a

1) Saint-Saifns* Oper »Dalila und Samson« wurde in Weimar
aufgeführt.

2} Metsdorffs Oper.

Weimar, ee 7 de Janvier 1876.
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pass^ nne soirde chez moi, oü il a lu un mämoire sur Rossini

spiritaellement amusant et bieu ^crit. Yous vnyes donc qne

Votre TecommandatioT) a ete rrspoptce. — J'insere le progr.imme

du grand conccrt de I:i cour du 1*^^*^ de Janvier dont rexöcation

Vous Murait satisfait, j'ose le croire.

lia Grande-Duchesse me cliarge de ses oompliments pour.

Vous; j'y joins cnux de toute ma tamillef car Yous ^8 d^ois

longteinps, je respere, accoutume k Vous savoir nn home soos

ce toit et, j'ai la Prätention de le croire, plus convenable pour

Vous qne ceiai de Li YiUa d'Este, füt-eUe mSme domin^e,

comme Yous me le dites, par l'aiglc germain.

O'est du tbnd du preniier de Yotre home, que je Vous

tends les mains, bien aflfectueasement ^tant ä Jamais

Votre ami

bieo reeonnaissant et affeetionn^

Charles Alexandre.

15Ü. Eduard you Liszt.
fr

[Wien, AxifaBg 1876
]

Mein innigst verehrter Freund!

Ich habe, mit den Meinigcn, Deine Elisabeth wieder goliört,

und danke Dir von Herzen für den hohen Genuß, fftr die Er-

hebung, die ich dadurch gehabt habe. Dieses Werk ist ein

Moninnent Deines (ilaubens, wie außer ihm keines mehr existirt.

Bach und Beethoven kf'tnnen daä Kalte, das (lern Protestantis-

mus anhaftet, nicht los werden^); Haydn ist es nicht gegeben,

sich in den Uecrenstand so zu vertiefen: l>ei Dir bricht die

Wärme menschlielier Empfindung diireli. Der Hanch fühlender

Menschlichkeit dureliwelit die großherzigen Akte des >Opfer-

l>rin_icens«. Fiir nüeh geliört EUsaheih zu dem AUerschönsten,

was die katholisch musikalische Literatiii- aufzuweisen hat. Ich

beglückwüusche Dich vom Hei'^eu zu dieser öchöpfung, bei der

1, Beethoven war bekanntlich Katholik.
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es Dir ziicrteich so wunderbar gelungen ist, Dein Vaterland zu

vürherrliclien.

Dif" Aufffthrnncr unter llt'i bi'ck war vorti eft lieh
;

(kr Diri-

gent gab äich mit sraiizor Soolc der Leitung hin. Mau aah

ihm nn rnid fiihltt; lieratis, daß er selbst an die Bedeutung"

des Werkes glaubte. Die Chöre giiflen wacker und euergisch

ein: das Orchester leistete Vorzllgliches. Aber der Glanzpunkt

des Ganzen war Frau Ehun als Elisabeth. Du hast sie selbst

im J. 1869 (?) gehört. Sie .naiig; jedoch, wenn möglich, dieft-

mal noch schöner, verständuiJU oller, inniger. Ihr Vorrag riß

alles hin. In tiefer Stille und Sammlung folgte das zalilreiehe

Publicum dem Werke und der Sängerin, die manchmal mit

lautem Beifalle ausgezeichnet wurde. Es ist unmöglich, sich

die Worte Auch Du bist Mutter«, »Hab' Dank für alle guten

Tage«, das Gebet, »den Mantel und dies letzte Brod^ seelen-

voller gesungen zu denken. AuchBignio^ als Landgraf wahrte

die Ehre seiner Kolle und seines Namens. Das große Duett

mit Elisabeth ging vortrclTlicb. — Irre ich ich nicht ganz, so

hat das i'ublicum einen tiefen nachhaltigen Eindruck mit nach

llauiü genommen. Du, Guter! aber freue Dich Deiner herr-

lichen Schöpfung.

Ich di'ücke Dir die Haml und bleibe Dein getreuer

Eduard Lifizt

157. Eduard Remenyi,

origineller und bedeutender ungarischer Violinvirtuos, geb. 1830 in

HmB in Ungarn, gest. 16. Mai 1898 in San Francisco, während
eines Konzerts, in dem er saftrat. ^

Bruxelles, 1876, 17. 1.

Le hon Dien doit beaucoup m'aimer, eher maitre ador^,

car il m'a enorm^ment eprouve, — je me suis humblemcnt

suumis ä sa divine volonte — ü a eu misericorde pour mes

souflfrances et m^a sauv^.

1) Bertha E., Hofopernsängerin in Wien.
8) Lonie 7. B., Baritonlst der Wiener Hofoper.
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Je suis donc sauv^, et ina femme et mes enfants, et suis

eil bon chemin de deveiiir cölebre — j'ai des eugagemeiits

partout — surtout en France, oü on me goüte beiiucoup —
hier, j'ai joue au concert philharmonique (concert populaire)

de Bruxelles et j'ai eu vraimeut un succes grandiose et de la

part de l'orchestre et du public — iraagiuez-vous, eher mattre,

OD a voulu que je repete la Ohacouue. M. Gevaert, Directeur

du Oonseryatoire, ^tait totit-k-falt charmant ponr moi, et m'a

complimentä devant tont le monde. M. Joseph Dupont^j est

uo excdleiitissime ehef d^orcheati'e qul dirige snpMenrement—
pas ä la mtualire des monlins k vent L'oreliestre a ex€-

cot^ snpMenrement votre rhapsodie hongroise d^di^e ä Joacbim,

et le anec^s ^tait ^tomdiBsant, le trait des violons

etait toujours saUu' par mw inmu iiso acclamation — c'etait une

frenesie — j'etais eu grandissime jdif. Pour vous dire encore

un jK'tit mot — sacbez, cber maitre. (jiie je m'(^tn1)lis avec ma
ferauje et mes ( iilaiit^j a Paris pour de bou — et maiuteuant

adieu, ober luaitre, je sais par le B" Augusz que vous com-

posez la S^^ Occüe — et que \ ous vous portez bien — gräce

a Dieu, je me porte aussi tres bien — a vous de coeur et

d'äme, votre tres recomiaissaut et tlevoue

P. 8. primo.

Je suis tres bien avec Qounod.

F. S, 2^«

Sons peu de temps nne famiUe charmante, les Geiaon, de

Franefoit Tiendra passer plosietirs mois ä Borne — Us m'ont

aecneilli avec nne grande hospltalit^ lorsqne j*ai donn^, il j
a peu de temps, un concert k Francfort — et m*ont pri^ de

Yons adresser quelques mots de recommandation ponr vous—

i; 1838-09.

Edouard Hem^nyL
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ick iiabe es irrsprorJini, — M. Gerson est Consul-G^neral de

S.ixe, et trfes estiiii n F. — Sa fille M"- Hertha est uü bei

eaprit — eile est musicienne — peintre — et qiie sais-je —
enfin iis sout dignea d'etres rcyus pai* le graud maitrc. ASalve

et vaU.

158. Emile OUivien

Saint-Tropez, 10 Mars 76.

Mon eher Liszt,

Comrae vous Tavez appris deja par les jouinaiix. M™^

d'Agoult^ vient de monrir. .le vous transcris ee que Kon-

chaud^j m'eciit siir ses deriiiers iiioirients, anssi (|ue la copie

de la portioTi de 30u testaiueut qui con^'M-üe Daniel . .
—

.

J'ai appris avec satisfaction par la i'riücesse (jue vuiis vous

portiez bien et que vous coutiuuic/. vos bcaux travaux. De
iiotre cöt^ nous alloiii^ ä souhait. Damel giaodit toujours et

coutinue sea etudes aver rc^^iilarit^.

Nous voici lanc^s dan.s des epreiives politiques qui peuvent

^tre terribles. qui peuvent aussi a etre que grotesques. Daus

ee mondc u'urrivo janiais ni tout le mal ([u'on craint, ni tout

le bleu qu'OD espere. Oepeudaut la situatiou est sMeuse et

Tavenir bleu obscur.

Therese 3) vous envoie ses aöectueux Souvenirs et je vous

embrasse de coßur.

Emile Ollivier.

Lettre de Boneliaud:

La maladie de M™* d'AgouIt a ^t^ tr^a oonrte et nons

ii*«v<mft conna le danger qae la veiUe de la moit. Elle est

tomb^ malade le mardi daos raprös-midi et le dimanche ä

midi tont ^tait fini. Elle est morte d^nne flnxion de poitrine

prise pendaut nne promenade: eile a soufiert beauoonp les

1) Die als Daniel Steru bekanuto französische Schriftstellerin,

Hntter der ( rsten Gnttiu Kmih- Olliviers und Fran Cosima Wagnere.
2} Loois de K., franzOsiBchor Dichter.

8) Olliviers zweite Gattin.
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Premiers jours, lea derniera ont ^te plus calmes. Les ohs^ques

ont eu lieii hier iiiatiii. Lea prieres ont 6t6 dites suivunt lo

lit Protestant daiis la maison mortuaire d'oü le cercueil a 6t6

porte au l'ere Lacliaise, et exposi' daiis un cavcau provisoire.

Ueux discour^i, d'une einution tloqucute et qui ont vivement

reniue les assistauts ont etö prouonc^s, l'uu ä la maison, l'autre

au eiraetierc par M. le pasttur Fontanes, l'nn des membres

.'minrnts de Teglise protcstante liböralc desigue pai M d'Agoult

clle-meiue.

Testament

Je legne ä Daniel Ollivier en memoire de sa mere, ma
pi'opri^t^ litt^raire^ k la eondition expresse de ne rieii pnblier

saus le coDcoiirs et rantorisation de mes deiix amis Lonis Tri-

bert et Lauis de Bonehaud.

10 O^cembre 1875.

159. Ludwig Nobl,

Musikschriftsteller, geb. 5. Dez. 1831 zu Iserlohn, gest. IG. Dez.
1885 in Heidelberg, wurde 1865 Ehrenprofessor an der üaiversität

Manchen, später Professor in Heidelberg, daneben Dozent am Karl»'
raher Foljtecbnikum.

Verehrter thenrer Meisterl

Seit Jahresfrist keine dirccte Berührung und Nachricht, das

i^t für einen Ihrer Getreuen und Getreuesten schwer zu tragen,

und ge.stern bei Kubinsteius Spiel fühlte ich so recht Iphigeniens

- Das Land der Griechen mit der Seele suchend.«

Jetzt aber naht sich eine Hoffnung, ich habe in Wien einen

nenen Beethovenschatz entdeckt und mnß noeh diese Ferien

hin. Hätte ieh Hoffnung Sie, verehrter Meister, dort zn treffen?

Und wann? Icli kann nüeh einriehten.

Zugleich wflrde ich dann nm die Ehre der Gevatterschaft

fnr mein sehwergeborenes Kind bittw^), das nun in wenig

Wochen anch die Druckerei verlassen wird. Denn wer hat

1} Die Beethoven-Biograpliie, deren 8. Bd. 1877 eischlen.
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ihm raehr Herz und Hülfe zugewendet, als Sie, theurer Gönner

nnd Freund? Ich redigirc soeben das letzte Kapitel und bin

dann bald der edlen Bürde meines bisherigen Lebens frei.

Wenn ich sonst noch etwas von mir meld i n dai f, so ist

es, daß meine Thätigkeit am Polytechnikum in Karlsruhe sehr

gut eingeschlagen ist; ich erlaube mir die betreffende erste

Ansprache beizulegen. Allein wie hier an der Universität ist

dort das Lehrercollegiura für den Sinn dieses Faches mit Blind-

heit geschlagen, und wenn nicht Einsicht und Wohlwollen von

oben und höchster Stelle dazwischentreten, werden wir wol

immer wenn nicht nebcnaus doch sicher blos nebenbei gesetzt

bleiben. Die kunstfeindliche Tendenz unserer wissenschaftlichen

Corporatiüiien von lienfe iat evident.

Uebritfens liat uns der Großhei/.o£!:lielic Hof neulich sehr

huldvoll aufj^cnommen , als ich /ur Ergänzung meines Oollecrs

einen historischen Musikabeud unter Vorführung der neuen

Viola mit Herrn Ritter'^ gab; wir mußten anderen Al)end3

die ganze ProdactloQ im Schlosse wiederholen, es war sehr

schön dort.

Von diesem Instrumente haben Sie natürlich gelesen. Herr

Ritter, seit 3 Semestern mein ÜeiRiirer Zuhörer, hat den gi'ößten

Wunsch CS m(^g1ichst bald auch Hmen. verehrter Meister, vor-

zuführen und CS iist mit ein Beweggrund Ihren nächsten Aufent-

halt wissen zu mögen, damit der junge Mann sieh vorstellen

köiHi«'. Teil rlnrf also wol um eine gütige kurze Henaelirieh-

tigung bitten, tlas Instrument ist m der That ganz außerordent-

lich schon und gewiß in seiner Sphäre epochemachend. Der

junge Mann ist Musiker von Fach und war eine Weile bei

Joarhim in Berlin. Sein liöehstes Glück wäre natürlich eine

Originalcomposition für sein Instrument 2).

Die Blätter melden ihre glückliche iiüekkfhr von Ihrem

Tuscnlum, — was wird uus da wieder Neues, Großes ent^

Stauden sein? — Man lebt hier wie in einem ewigen Winter,

1) Hermann R. geb. 1849) führte die Viola alta, eine größere
Bratschenart, ein: er unterrichtet am Wttrzbnrger Konserratoriom
nnd ist auch als Musikschriftsteller tiitig.

2} Liszt widmete ihm die Romanze für Viola und Klavier.
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es ist also zu denken wir mir zu Mutbe ist, daß endlich auch

einmal wirder der Frltliling winkt!

Bewaliieii Sie, theur» r Mcistrr. Ihre so erwärmende Freiuid-

ächait Ihrem in inniger Verehrung

trea ergebenen

Heidelberg, 19. März 1876.

160. Heinrich SclinlK-Benthen,

freb. 19. Juni 1838 sn Beuthen in ObersdileBien, KomponiBt mo-
derner Richtunjj^, schrieb Opern, Sympl ouien, eymplionische Dicli-

tungen, Gesan?:- und Klnviorwerke. Er lebt seit 1881 in Dresden
uud lehrt daselbst am Konservatorium.

Hocbrerehrter Herr Dr. Liszt!

Gewähren Sie, ich bitte Sie, hoher Meister dämm, einer

meinen Bestrebungen sehr zugetfaanen PeradnKehkeit, Herrn

G. Goming, Vice-Gonsul der ver. Staaten von Nordamerika in

Zfirich, gütige Aufnahme nnd schenken Sie demselben in meiner

Angelegenheit kurzes freundliches Gehör,

Ich ergreife den günstigen Moment Ihrer Anwesenheit in

Wien, nm mit einem fflr mich sehr wiehtigen Anliegen an Sie

herantreten zu dürfen. Auf Wunsch von Herrn Pi-of. Epstein

sendete ich verschiedene von meinen nun zahlreich herange-

wachsenen, neuen Orehester^Arbeiten ein und zwar zum Zweck
einer möglichen Auffflhrung, und da Wien fiBr mich von Be-

deutung sein muß, so läge mir viel daran, wenn Sie, hoeh-

verehrter Herr Dr., die Gflte hätten, Ihr gewichtiges Wort bei

den Hen'en Kapellmeister Herbeck und HeUmesberger') ftr

mich einzulegen.

1) JnlitiB E. fgeb. 1832», Pianist nnd Professor am KonservatOi*
rium in Wien.

2 Joaet 11. (1029—93 , bedentender Violinist nnd Qaartettist»

Direktor des Wiener Eouservatoriums nnd Hofkapellmeister.

Digitized by Google



^ 221 —
Bei der knizgemessenen Zelt Ihres Anfeafhalles in Wien

darf teil 8ie wohl nicht zugleich darum ersuchen, einen Bück
in den (Reformaiions-) Hymnus (großes Orchester mit Orgel)—
Partitur und 4h]lnd. Klayieranszng befinden sich in den Hftnden

von Hr. Prof. Epstein — auf welche Arbeit ich etwas halte,

werfen su woUen?!

Schmerzlich hedanem muß ich es, daß es mir selbst lüeht

ergl^nnt ist, nach Wien zu kommen, um Sie, unseren allver-

ehrten Master, zu sehen und Ihnen persönlich meinen schuldigen

Dank für Alles Oute, das ich in meinem Interesse erfahren,

zu überbringen.

Wollen Sie mir wegen obigen Anliegens, dessen Erftilliing

zur Fördemng meiner Bestrebungen von größter Wichtigkeit

ist, gütige Verzeihung angedeihen lassen und genehmigen Sie,

mich Ihnen zu empfehlen als Ihr, Ihnen in wahrhaft dank-

barer Verehrung

ewig ergebener

Hottingen, Züricb, 31. März 1876^).

1) Als ein Beispiel von vielen sei erwähnt, daß vorliegoudeö
Schreiben, mit dem sieb der Autor an den hiilfreichsten aller
Künstler wandte, rtas erwiinschteBte Ergebnis für ihn zur Folge
hatte. Dem treandiich aufgenommenen Empfohlenen spielte LUzt
die ihm Ton diesem im Manuskript überbrachte Alhambra-Sonate
von ScliTilz-Beuthen »in erstaunlichster Welse vom Blatte vor, em-
fahl dieselbe sodann vol! Wiirmo seinen Schülern nnd veranlaßte
ei Schuberth in Leipzig- iLie Drucklegung. Auch setzte er den

im Brief erwähnten Reformations-IIymnus (Sinfonie Nr. 5 auf das
Programm der Weimarer Tonkiins'tler-Vorsammlang. »Das Ein-
treten des edlen Meisters<, bezeugte der Komponist d. Herausg.
brieflieb, »war für mich in der Folge auBBchlaggebend, so daß
zumal meine größeren Werke beinahe ansnahmalos nunmehr Er-
folge eiuelten«.
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161. Marie Esperauce von ächwartz, geb. Brandt«

iviiaicija, 2 Aviil 1876.

Excclleutisäimc,

Le 22 OctobiT et le 2 Avril voila los deux joui^ historl-

qiies i't eherement niemorables, qnaiul je inc permets dv vous

rep^ter aveo mcB meilleiirs vüpux tout ce que mou canir et

ma petite iiitt'lliirnicr vom voue! . . l'ne nouvelle que la

ilerni»"rp in'.ijtpoi ta m'aiitoriso doublement k vous euvoyer

ce mot de souvciiir tout sympatiruiue.

Je n'avais pas 1 avantag:e de conuaitre lu Couitesse d'Aproult,

mair* J'eus tonjonrs pour eile, et depuis que j'ai le hoiiheur de

Von« rfniiiaitre. a plus juste titre, uue siucere aduiiration et uiie

pKvtonde Sympathie. On peut bien dire que l>[aniel. Stern

etait une des grandes fiorures de notrc siecle; les ^litea de

Paris i)erdent par sa mort uou seulrineut nn des <?crivains lea

plus distiugues par ses <euvres et ses sentiuieuts, inais un ehef.

car 1). Slern «*tait nur peisioiine qui faisait cenire, eVst uu

cercle qui se brise et se disperse. vnu3 tends la main Sans

vous dire autre elio.^e, siiion que je suis ä nieme de compreiidre

tout ee que cette perte fait uaitre d'fMnotions en Yens et vous

prie seulemeut de eroire que jt» idonne plus que inoi n'y prend

vive part. Le meme juuriial rapporte uno autre disparitioii

]»anni les ecrivaius h Paris, niais eile n'est pas ä nommer
Liisemble uvec D. iSteni — Je i)arl(' de Lse. Colet, inais lioiit

Oll parle coinme si eile n'etait paa morte d'uae mort ua-

tui'elle? . . .

Le deuil de M'"^' Wasrner eausera-t-il un ehangement, je

\eu\ dire uu renvoi des rcprcseiitatiuns ä Bayreuth?

Avaut tout que je vous dise que votre prf^cieiise lettre du

lüois de Nov. ni'a comblee de joie et jamais vous cussiez

la tres graeieuse idee de m'eu reuouveler uiie seni])lable, vcuillez,

Je \üU3 prie, ou bien Tadresser siraplemcut M. de 8. Canoa.

Ile de Trete, Turcjuie, ou bieu l'euvover a Tena, Firma

JiiUuö ICikaii, avec strict ordre de me la faire parvenir —
car votre derniere etait adressee aux soius d un Consul parti

depuis 9 aus de Syra! eile uj'est parveuue par miracle.
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Le Oomle Tainowaki^) a rtäi Am oes parages — Äthanes

€t Alezaadrie, tt m'a ^erit deux fois qii4L arrivait en Crfete ponir

ne pas veiiir; 11 est d^ld^ment ioqnä, ses lettre» flont plus

qu'^chevel^ k la Moritz, U dit vooloir se fixer d^fiBitiTement

en Syrie— dormir dans nn antique sareopbage, voUa aon rSve!

häbeai sünL —
Votre bontö m'a jnaqu'li präsent gät^ au point de me

pennettre de vona dire un mot sitr ma petiteBse: bien Ex-

ceUentissime: ognimo ha il suo ramo M paxxia; moi anasi, je

suis toqn^i mais mon r^ve n'est pas de dormir dan5 un

sareopliagey mais de rappeler notre siecle de civilisation ü uu

pen plns d'humanite. Si vous saviez jnsqn^ä quel degr^ de

cmaut^ les abns de la Yivisectioii sons pr^tezte scientitiqne a

pu d^önerer, si yoos savlez ce qui se passe! je suis süre que

v otre noble main daigneriut bduir mes faiM < iTort"^. Je Yons

i'ais gräce de mon sermon (traduit de ranglais), mais iion de

deox feniUeSy la 1^"^^ (jue j'ai publice en 4 langues, la 2^^ en

trois. •— Je ne me borne pas ä cela, je puis seulement dire

que TAppel en Angleterre a donnö an coup d'Operon si fort

que deox 8oci6t^ antivivisectiouistes se sont form^s en Angle-

terre et la question sera trait^e an parlement Or, ce que je

fais maintenant provicnt de ce que me souvenant de l'effet que

la Oase d'onde Toni de M'^ Beecber Stowe fit oontre resclavage,

eu randadeuse id6e d'^crire nn petit Kornau — en 4 langues

— qui doit agir coutre la ViTiseetion eomme la Gase d^onck

Tom agit contre Tesclavage — parce que tous les rapports

que les Antivivisectioniates font sont si cniels, ai impossibles,

bien que vrais ä lire, qu'on les jette de cot^ ou y perd sommeil

et app6tit; — mon petit roman tont innocent doit faire avaler

au grand publique les v^ritös de notre civilisation. 11 n'v

a qu'un mois que j'ai commence mon petit roman; voulez-

vous croire que je pousse Taudace jusqu'a esperer de pouvoir

le d^dier ä la Keine Victoria! . . . Jusqu'ici je n'ai fait que

demander k des jnges comp^teuts si j'ose le faire?? j'ai pea

1] Ladislaus Graf T. (1841«-78), Pianist, Komponist und Dichter,

Sebfller Lissts.
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d*espoir qii*on dise »oni!« . . . Ce n'est piiB, Je tous rassnre,

la Yamt6 qni me ponsse k le d^irer, mala seolement le vif

d^sir d'^tre utile ä la cause qne je aera — vona me coniiaiases

et eela me anfiit Gr, ai Je puia obtenir la pemiiaaion de
d^dier mon opuscnle h la Reine (car c'eat en Angleterre qii*Q

sera publik en premier lien), piii»-je d€dier lea 3 antrea tra<-

dnctioDs qne jeferai k d'autrea personna^es? on aerait-ce contre

lea lois de pnblication, d^cace, qne aai»-je? Yona, Excellen-

tiaaime, $tea bien k m^me de m'^daiier de voa bona oonaeila

— auT eeci je puia ^erire nne petite d^dicace k la Beine? . .

.

Termini mon petit onvrage au moina dana une langne,

j^eap&re pouvoir me rendre en Europe. Malheurensement dea

congeetions au cerveau, accompagn^es de fortea donleura k la

t6te, me mettent bien dea bätons dana mea rouea. Bepnia

8 joura, une broncliite aaaez a^rienae me tmeaaae et ce qni

me Teste de forcea et de 8ant6 ne correapond gu^re avee mon
zele et mon ardeur — je snia une panvre er^atnre en un mot:

vouloir le bien en m^ d^vouant de c(eur et d^fime et ne paa

pouroir mitiger quelque pen de semblablea crnantds, eela en

devieiit une pour tont mon £tre. £n AUemagne dn reste lea

abna n'aniveut pas ä ce qu'ils sont devenna en Angleterre,

France et en Italie— dans ces derniers pays nne m^me victime

reate pendant 3 ou 4 semaines demi-vivisectionn^e en

proie anx tortures les plus terrihles; on lui fait toutea lea

Operations, se g-ardant pourtant bien d'attaquer la vie!..

Gr, tr^s Excellentissime, pnrdounez, pardonnezl Dn proJet

de mon vornan je n*ai pas m6me souflfl^ mot 4 ma amnr —
je vons ai ouvert le sancfo scmcforum de mon coeur. Vona

dire ai Je d^aire recevoir nn mot de r<§ponse seralt inutiie,

vouä savez cc qne vos conseils et vos opinions Talent pour moi.

Mon viü est devenu excellent! oh aije pouvais vous en

offrirl Je via dana nne solitnde de coenr et d'eaprit complete,

ma maison est exoellente, mon Bavaroia jone le röle dn

maftre du Domaine, montant mea chevaux, depensant mon
argent, vonant un culte ä Bacchus, voulant toujours avoir 3

ou 4 ouvriers sons sea ordres, et moi, pauvre vieille ^clopp6e,

il faut que je soniie encore m faisant vivre nne bände de
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Tolenrs. Voili les Privileges de la plus petite propri^t^K.

Adieu t . . et cotnme tonjonrs la plus d^von^ de vos admira-

trieesl .

.

162. Ernst Dohm,

hnmoristisober Schriftstelter und geiBtvoüer politischer Satyriker,
geb. 24. Mai 1819 in Breslau, gest. 3, Febr. 1883 zu Berlin. Seit

Begiiindiiiig des >Kkdderadat8ch< 18^8 war er an demselben tätig

und führte seit 1849 die Oberleitung.

Hochverehrter Heister.

Sie werden mir das Zeugniß geben, daß ich das Glttck und

die Ehre von Ihnen gekannt zn sein, noch nie gemißbraneht

habCi 8ie mit einer Bitte zu beiftstigen. Dies Bewußtsein er-

mnthigt mich, es jetzt zn thun; hidem Ich es wage, Ihrer

Kaehsicht one junge Pianistin, Fri. Yaleslca Franek, Schfllerin

von Evllak, zn empfehlen, ersuche ich Sie, verehrter Mdster

und Gönner, derselben nur eine kurze Audienz zu gewiüuren.

Alles üebrige Ihrer Gflte und Ihrem UrtheU überlassend, wfirde

ich durch Gewährung meiner Bitte mich zum größten Dank
verpflichtet ftthlen, den ich hi einigen Wochen Ihnen mflndlich

abstatten zu dflrfen hoffe.

In Liebe, Ehrfurcht und Ergebenheit Ihr dankbarer

Berlin, 8. April 1876.

m. Heinrich Ehrlich,

Pianist und Musikschriftsteller, geb. 5. Okt. 1822 zu Wien, von
Henselt und Thalberg unterrichtet lebte seit 1862 in Berlin, 1864—^72 als Klavierlehrer am Sternechen Konservatorimn, wie weiter

privatim wirkend. £r starb 30. Dez. 1899.

76 Kochstraße, Berlin, 12. April 1876.

Verehrter Meisterl

Gestatten Sie mir, Ihnen einen Artikel nl)er Tn'>!tan und

Isolde zu sendeuj in welchem die Wagnerl'rage vom rein wisseu-

L» Hara, Brief« an LissL III. 15
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scibaftlichen Standpunkte behandelt ist, meines Wissens zum
ersten Male in dieser Weise.

ZwT.lf Jahre sind vergangen seit irli Ihnen das letzte Mal

geschrieben habe. Vieles hat sich ge«ändert, nni* Eines ist nn-

veräudert in mir geblieben: die aufrichtige Bewnndemng alles

Großen und Edelsinnigen, die Abneigung gegen alles Pusil-

lanime, gleichviel in welcher Gestalt das Eine oder das Andere

erscheine. Ich habe auch in Allem, was ich Uber Liszt seit-

her geschrieben, den Beweis geliefert, daß persiluliche Zwischen-

fälle keinen Einfluß üben können auf meine kUnstlenschen

Gefühle.

Ich orcdonkt! im Laufe dos Frühjahrs Weimar zu besucheu;

würde Li.szt mich freundlieli empfangen wenn ich ihm meine

Huldigung darl^rincreu wollte?

Lassen Sie, verchitcr Meister, mich hoffen, daß meine Frage

eine geneifrte Aufnalime tindeu wird, und daß Bio mich mit

einer Zeile beehren werden; und glaiil)en Sie, daß eine freund-

liche Zuschrift von Ihnen W^oeheu zu Jb'eiertagen verwandeln

wird,

Ihrem in aufrichtiger Verehrung ergebensten

164. Jalius Wächter,

Oberbergrat in Wien.

Wien, am W^"" AprU 1876.

Hoehwoblgebomer Herrl

Vor mir liegt ein Schreiben von Ihrer Hand, datirt von

Gompiegne isk Frankreich im Anfang der 40er Jahre, welches

also lautet:
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^Lieber lierzigt'r Tausendkünstler! Wie leid thut ea mir,

Ihnen morgen zu unserer gewöhnliclien Stunde fanx band

zu inaclien. Ilir schönes Spiel wäre mir irewiß viel an-

genoliinor. Allein, wenn wir die Bache nicht so ciniichLen,

dai] m.iii Sie von dem Thunne von Xotre Dame in l^aris

in dem Dom von Köln lir»rt, su i>t es schlecliterdintrs un-

möglich, unsere Stunden fortzusetzen, da ich morgen Abends

schon in Köln sein werde. Ob und wann ich zuriiei^-

kehren werde, weiß ieh nicht; jedenfalls aber bewahreu

*Sie mir ein iieistcheu gütiger Erinnerung und zählen Sie

anf meine aufrichtige Zuneigung und Ergel>enlieit. Alles

Liebe an Ihren Herrn llruder Josef. Tud nun nochmals

Gott befohlen, ich umarme Sie von Herzen. _ , ^^ LlBZt^).«

Nahezu ein Meuschenalter liegt zwischen jener Zeit und

beute und es wäre vermessen von mir, Sie mein Herr! erratheu

lassen zu wollen, an wen Sie einst diese Zeilen richteten.

In den Lagunen Venedigs, auf der Insel San Cristoforo

nächst Murano liegt seit dem 11**° May 1845 die sterbliche

Hülle dessen im Grabe gebettet, der einstens als jung-an-

strebender TonkUnstler sich Ihres auszeichnenden Wohlwollens

erfirente.

Das Monnment, welebes das einsame Grab besehtttzt, tragt

die Insebrift:

»Es weint die Kunst»

Der Himmel frenet sicli,

Zu ewigen Harmonien schwang sich empor

Der Töne Heister,

Karl Filt8ch.«2)

Welches Recht steht mu* zu, den liöhern, den allgewaltigen

Meister im Reiche der Töne, welchem Gott ein langes nnd

glorreiches Leben schenkte, an ein Allh Terblllhtes Künstler-

lehen zu orinnem? Das Recht der Jngend-Frenndschaft zu jenem

1) Dasselbe Schrdben in der französischen Sprache des Originab
siebe: La Mara, »Franz Liszts Tlriefe*. I. Nr. 3(1

2^ Ein genialer, 1H30 geb. Klaviervirtaos, öcliüler von Chopin
und LiBzt in Paris, dessen Konzerte Aufsehen erregt hatten.

15*
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linuler Josef, dem Ihr Gruli von Compiegue mit gegolten.

Doch Zill' Sarlie.

Die Küuuminal-VerwaUiiny <1< r St.idt ^'ell('dig: bat zur Er-

weitennior des allgemeinen kaiholiscbcn Fnedhofen von San

Cristoloro die gänzliche Auflassung des angrenzenden luthe-

risclu'u Fnedhnfes bcsclilosscn , auf weichem Kai"l ruht. Bis

l:iiigsti ii:i Ende l^Tii sollen die Ücbeiue und Grabsteine jener

Verstorbenen, deren Andenken man erhalten wünscht, durch

deren Angehörige auf einen andern Raum ubertragen werden.

Di*' Gebeine von Karl Filt.sch auszugraben und in 'das

Familiengrab seiner verstorbenen Eltern nach Mtthlbach in

Siebenbfirgen libtitragen zu lassen, wird eine heilige Pflicht

der überlebeii«!* 11 (Jesehwister sein und dazu reichen deren

karge Mittel wohl iiocli nu^i. Karls (Jrab ziert aber auch ein

in die Fi icdliofsiuauer angefügtes Monument von weißem kar-

rariselieii Mannor, welches ihm die Pietät seiner Pflegemutter

und Beöcliutzerin, Clralin Dionvs IJanffv, setzen ließ. — Ein

Cherub ftihrt Karl an der Hand in die himmlischen Höhen ein.

Das Monument hat, aiu li abgesehen von seiner Heziehung

zu einem aus Ungarn abstaniineii<len Künstler, als Kunstwerk

einen nielit zu unterseliätzeiideu Werth und nachdem Venedig

heute nicht mehr zu Oesterreich gebort, so lüge die Idee seiner

l'ebertragung nach einem geeigneteren Staudorte in der Hei-

niath des Verstorbenen wohl am nächsten. (Jeschielit dies nicht,

so ist das Kunstwerk der Deniolirung und Vernichtung Preis

gegeben, denn die .Mauer muß abgetragen und der Boden für

neue Gräber geebnet werden.

Zu einer Auslag(! für die Uebertragung nach Siebenbürgen

reichen die materiellen Mittel der verarmten Verwandten nicht

aus, denn sie erfordert einige hundert Gulden.

Selbst der Ihnen persönlich wohlbekannte Josef Filtsch,

Karls Begleiter auf dessen Kunstreisen, welcher hier in Wien

in bürgerlicher Wohlhabenheit lebte, ist durch die 1873er

Erisis und die nachfolgende Entwerthung vollständig zum

Bettler geworden, so daß er sein lieben und das seiner zahl-

reichen, in Kizza vom ünterrichtgeben vegetirenden Familie

hier in Wien mit Stundeugeben anf dem Fortepiauo mühselig
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fristet. Doch genng! Ihr groflmütbigeB Herz ahnt, vm wa»

ich hitten will. loh bitte am Ihre YermittLaiigy daß Karls

Andenken, der Nachwelt erhalten werde.

Mit ansgeaeichneter Hochachtimg ergebenster Diener

Wien. Wieden,

Rainergasse JJo. 16. Th. 17,

165. Kardinal Gustav Hoheuioke.

ViUa d'Este, 17 Avril 76.

Ober ami,

Votre aimable lettre est arriv^e juste le 26 Uvr., lorsqiic Iii

P"® Marie et son mari ie Prince Rciiss ^taient ici; nous ^tioiis

eiiclijiiites (favoir de Vos nouvcllea, et nous avons beaucoup

regrette que Vous ne fussiez pas avec nous. Le sejour du Jeune

couple n'a dure que deux jours. Le temps etait magnitique

et le Bindaeo, le Maestro Pezzini^) et M. Carlandi et autres

out (5te tres eonvenables pour LL. AA., aussi le carnaval ici

a eu uue journde brillante quand LL. AA. y ont assiste. Le

Grand- Duc de Weimar a eu l'extreme bonte de nomraer le

Sindaco Chevalier de son ordre, ee qui a ravi tout le inonde

(?ui otorr, alla nostra (yiitd), surtout le Sindaco. Un seul en a

ete meeonteat, c'est ie vieux Cavaliere Bulgarini; il etait jus-

qn'ä present le seul de l'esp^ce des Cavalieri k Tivoli, et on

le nommait il Cavaliere tont court, et tout io moude savait

qn'il b agissait de lui ; le voilä ^clips^ par le Cavaliere Leoneiii

öindaco! II faut esperer qn'il n'en tombera pas malade.

Avant- hier j'ai i'ait mettre Voti'e buate ä une place tres

1 i Älteste Tochter des Großherzogs Carl Alexander von Weimar,
Gemabiin des Prinzen Heinrich Yll. von Reuß, nachmals dentscher
Botschafter in Wien.

2) EapellmeiBter in Tivoli.
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arüstiquement bien choisie dans ratrium, et j'espfero qne Voub

en sei'ez content, qnand Vous viendrez. Je compte Vous reToir

ici cette annde; les cbambres en baot seront nn pen mienx

anrang^a, c^^tait Tralment n^eessaire.

Mgr. TE^'^ue Vous pr^ente ses respects. H est blen pein^

de voir »che Fausti non vuole andare avanH*, Yons savez qne

Fausti est d^Jä Diaere. II devait €ti*e ordonn^ pr^tre ponr

Samedi Sitimtes. Yoilä que quelques Jours arant il vient arec

les antrea k Texamen. L*6v€qne ine i-aconte qu'U fait la de-

mande snivaute k Fausti: »Est ne Deus simplez?* B^ponse:

*Tjtiqu€.* — Demande: >Quomodo prohatur? Keponse . .

.

>Nou m voglio saper olc — »Ma Famtij che fate, skfe

diventato matto?* Poiut de r^ponse. Et en effet Fausti n'a

pas €i€ üidonn^, et Mgr. TEvC-que croit que r^ellement »c re-

nuta quaMte fissaxione a Fausti*, Enfin nous verrons ce

que c'est.

A Rome, 11 y a eu du changement, on dit que les chosea

cependant resteront eomme sons le miuistere passö, alors

assur^ment 9a ne valait pas la peine de changer de gou-

vorin^raent.

J'ai 616 bien sensible au sonvenir de M'"*" la P"**^ Bospigliosi.

Je suis peisnad^ que ce qu'elle a fonde, sera beaucoup mienx

de nion Institut k Scliillingsfilrst. Figurez-Vous que Mermillod
' ),

qui a ete a Rome, m^a demande nn prospectus de mon institnty

il pretend qu'il y enverra des enfants.

Lcdoeliowsky^j est toujours le lion de la sociötö Salriati,

Kardi, liorgliesf. vic Pour le nioment il est allö se reposer

au Casino Di Pietro ä Albane. Qoand Di Pietro ^tait nonce

a Liäbonne, Ledochowsky y ^tait eomme anditenr de la Bon-

ciature.

Le Saint-Pcre, k la derniere conversation ä laquelle j*ju

assiste, il y a dix joui-s, en parlaut de quelque preti-e de Paris

qui est venu ä Taudienee me disait: T^Somigliam al Suo Lisxt,<

Le Saint- Pöre va tr^s i)ien, et je vondrais que l'Eglise anssi

soit en anssi bonne sant^ que lui.

1} Bisehof von Genf, bedeutender Seelsorger und Kanxelredner.
2. Erzbischof von Posen und Gnesen.
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Dn reste, rien de nouveau, le temps ^tait tres beau, les

semaines passöes. Maintenant il pleut, oe qni est trto fayo-

rable ä la »Campagna, Oliveti, Vigne, etc.«

Adieu, eher ami. Veuillez me mettre aux pieds de LL. AA.
Priez ponr moi, et croyez k mon amiti^ sincäre.

Votre tont d^von^

f Gu&taTe.

166. Augaste Götze,

geniale SäDgerin and dramatische Dichterin, geb. 24. Febr. 1840 ia

Weimar, von ihrem Vater, Prof. Franz Götze, dem Begründer der
nach ihm benannten berttbioten Gesangecbnle, gebildet, lebt als eine
der enten GesanfmeiBterinnen der Gegenwart seit 1889 in Leipzig.

Dresden, am 26/4 76.

Lüttichaustr. 9, II,

Hochverehrter Freund und Meister!

Sie nach langer Zeit einmal wieder persönlich begrüßen zu

dürfen trage iok das größte Verlangen, und habe deßhalb mit

lebhaftem Interesse die Nachricht Ihrer Wiederkehr nach Weimar
erwartet. Von mehreren großen Zeitungen ersucht, über die

Faustauft'iihrungen in Weimar zu berichten, maehe ich die Heise

dahin doch nnr, wenn ich sicher sein iuum, auch Sie dort

zu. finden, und würde es in diesem Falle zn ermöglichen snchen^

sehen am 2. Mai in Weimar einzutreffen, um noch vor den

Anffahnrngen die lange ersehnte Freude dos Zusammenseins

mit Ihnen mbig genießen zu können.

Hit mir kommt nach Weimar eine Freundin und Schülerin

TOn mir, Molly von Kotzebue (Enkelin des Dichters), welche

lebhaftest wünscht, Ihnen, verelirtester Freund, vorgestellt zu

werden. Sie hat sich bei mir zu einer anmuthigen, feinsinnigen

Liedersängerin ausgebildet und fängt auch schon an, mir als

Mitlehrerin in meiner Schule zu helfen'). Da sie Ihre Lieder

mit besonderer Passion singt, so wird sie glttcklich sein, Ihnen

einige derselben vorsingen zu dürfen.

1) Jetzt Lehrerin am kön. Konservatoriam in Dresden.
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Audi noch etwas Andeie:^ wage ich Ihnen mitzubiingen,

in der Hofl'nung, es ihnen vorlegen zu dürfen. Eine Dichtung:

das Drama Yittoria Accoramhoni, welches in dem Rom spielt,

das Ihnen jetzt so hoinnitlilicli geworden ist. Schon den kind-

lichen naiven Stii« keii des kleinen Mädchens schenkten Sie ein

yo überaus gütiges Interesse; möchte es diesem nun ernst

gemeinten Drama besthiedeu sein, meinem Dichten Ihre Theil-

nahrae aufs ?seue zu erringen i). In der schönen Hofifnung

auf ein baldiges \\ ieilersehn, begrüße ich Sie, theurer Meister,

in alter treuer Verehrung und Ergebenheit.

167. Camille Saint-Saäiis.

1«' Mai [1876].

eher maitre,

Vons 6tes mille fois bon dVvoir pris la peine de m'^rire

et je vous en suis profond^ment reconnaissant.

J'^tais, certes, fort d(^sirenx de Toir repi^ent^e mon OBiiTre

ä bref delai, mais j'ai tant ä faire qne j'öpioiive nn sentimeiit

de sonlagement voir s'^claircir nn peu mes oeoupationBl Je

commen^ais k me demander s^rieusement comment j*en ponirais

Bortir. J*esp5re qne cela me donnera le temps draller h Bay-

reuth, car alors, je penBe, mon trariul sera fini et mes r6p6ti-

tions ne seront pas commenc^es. Je parle du Timbre (Vctrgent*)

et du Th^tre Lyrique de Paris.

Votre d^vou^ disoiple

C. Saanlr^aftiB.

1} Auguste G. brachte ihre Dichtung bei Liszt tarn Vortrag,
und zwar in Gegenwart des Großherzogs Carl Alezander, der m-
nach die sieb äußerst erfolgreich gestutende AnfiUhning defaelben
auf seiner Hofblihne befahl.

2, Oper von Saint-Saens.
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H y a im bieii viluin portrait de vons au Salon. Vous

avez cela de coinmun avec les souverains que vo.s portraits

8ont toujours maiivais. Qnand donc uu vrai peinti'o fera-t-U

le Li»zt que noud aimous, ie vrai!

m. Ladwig Kohl.

Verehrter Meister.

Nur zwei Worte d<'m vielumplagteü theoroa ManU) aber

Worte aus froh bewettern Herzen.

Ja wirklieb, Sie {jebeii uns f^tota aufs neue dem Leben

wieder, und was mieb einzeln betriöt, so wird stetH mehr aus

mir als icb im Grunde bin, wenn ich bei llmcu war, oder doch

alles was icb nur werden kann. Haben Sie i*iachsicbt, wenn

nun der neue Mozart ^) und der alte Beethoven 2) kommen, ich

habe wenigstens gestrebt, sie naeb dem llil<k zu modehi, dessen

Anblick Sie mir immer aufs neue eilelmüthig ermöglichen.

Ich war bei meinem Vater, sein unverändert ^eisti^ frischer

Biun verstand wmh icb da in Düsseldorf wieder erlebt**]. Aber

Sie, theurer Meister, sind mir ein zweiter Vater, und unge-

triiljles Vertrauen in die Zukunft gibt mir Ihre Freundschaft,

Ihre väterliche Liebe; niebts bat mich je so erhoben, und ich

wünsche nui* ihrer auch würdig zu bleiben.

Ihres Bofs in jedem Moment gewärtig

treu anhflnglieh verehrend

Ihr

L. NohL

Heidelberg, 7. Mai 1876.

1) n. S) Schriften Nobb.
3) Lißzt hatte daselbst zwn* von Theodor IJatzenberger ver-

auRtalteten Konzerten beigewohnt und im letzten derselben ge-
bpieit.
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169. Eduard Kemenji.

Faris, 1876 13/5, Hotel et Rue de Navarüj.

eher et bon Mattre,

Je suis bipii mceontent de rnoi de ii'avoir pas pii me rendre

a votre ^rucii'usf invitation, de nn' ivMidre aux tetes imisicales

(!onn<^es en soHh- honneur eliez trs hons ?) Allemands a Düssel-

dorf; celfi m'aurait reconforte, retrempe, car de voud entrevoir

e:>t .sc l'urtiiier. Je viens de lire daiis les jomnaiix i joiir-

naiix — VOU9 savez ^'qnivalent pirsqne: ln('u^oUf<e) la Serie des

f»"*te.s (int- S. M. doiiiiera dans suu chäteau •— que B. Majest6

est dune Uli personiiao-e enviable d'etre asaez pnissaiit de vous

avoir — cependaut, jf veux etre assez aimable et ne pas renvier.

Je vous ai eu anssi, moi. Les jouniaux disent aussi que

maitre Vieuxtemps s'y trouvera — j'ai en l'honneiir de me
tiuuvt'i, il n'v a pai« lougtemps, en Sa societ^, et je lai ai

lade de inon mkux . il etait treB aimable.

Je ])ar('Oiirs la France et partout oii iivaccueille bien —
hier, j ai eu uu \ rai succes a Orleans, je travaille tonjours

beaucoup, et je orois que je serai bientöt vendu ä un Eornak
quelconque. — Plante, qui vous adore et qui m'aime, aurait

du jouer deiuain dans les salons du iiiiuistere de la jn-lire

]»our ime um i c catholique, raais une fievre subite l a mis au

lit — j < tais le voir ce niatiu avec M. HeugePJ — et ü ne

nous a pas recounu — trllrment il äoufirait.

Adit u, eher maitre, n'oubliez pas FOtre tr^s-tr^B-tr^ d^Ton^

Marquis de la Tigri^re'''],

Edouard Bem^nyi.

1 Pariser Hasikverleger.

2} Scherzname Böm^nyis.
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170. Theodor Satzenberger.

Hochverehrter Herr,

Qeliebter Heisterl

Dem nnwideratehlichea Di-ange mdnes Herzens folgend, er-

laube idi mir. Ihnen, mein großer Meister, als dem Urheber

der beiden nnvergelHichen Eimstfesttage vom dO. April nnd

1. Mu, nochmals tiefempfundenen, innigsten Dank zn sagen.

Dieser Dank ist zugleich der eikenntfiche Ansdmek der be-

geisterten Stimmung so Vieler, velche das hohe Glflck hatten,

diese dem Gedäehtniß nnd der Geschiehte nunmehr angehörigeu

-Tage mit zn durchleben und zu durchfohlen. Noch niemals

habe ich das rheinische Publikum so unmittelbar gepackt und

ergriffen, anderseits so außer Band und Band gesehen, wie an

jenem denkwürdigen Abende, wo es ihm vergönnt war, in dem
Genüsse der erhabenen, unvergftnglichen Schdpfiingen Ihres

wunderbaren Genies zu schwelgen. Kamenlos, unbeschreiblich

gltteklich bin ich Aber den Ausgang des Festes, dessen leuch-

tender Glanz und Ruhm undi^eschrftnkt Ihr Verdienst ist und

bleiben wird. — Was nun die Aufftthrung der Chor- und

Orchesterwerke durch mich selbst betriffl;, so bitte ich hiermit

noch einmal feierlichst in tiefeter Zerknirschung und de- und

wehmlltbig meinen großen Meister um Verzeihung des Üblen,

welches ich, dem feurigsten WiUen zum Trotz, besonders der

Graner Messe zngefflgt habe. Ein Theil der Presse hat zwar

schon in richtiger ErkenntniB darüber geurthdlt und lediglich

mich fittr die weniger warme Aufnahme derselben verantwortlich

gemacht» allein nur um so mehr würde ich midi mit lebens-

länglichem Gram tragen, wenn nicht Sie, mein großer Meister,

in Abwägung der mich fttr Sie beseelenden unanslösdilichen

Gesinnungen, mir ausdrücklich verzeihen, was ich gerade gegen

Sie gesündigt habe. Noch nie in meinem Leben ist es mir

80 vollständig klar geworden, daß mir alle Eigenschaften eines

Dirigenten gänzlich abgehen, wie diesmal, und daß ich aufhören

sollte, eine Kunst zu betreiben, die ich nie erlernen werde.

Dieser neugewonnenen Einsicht gegenüber kann mich der 6e-
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danke nni wenig beruhigen, daß ich allzeit ehrlich, treu und

nach bester Einaicht beflissen gewesen bm, anf mein vorge-

stecktes Ziel, der neuen Kunstbewegong hier Bahn zu brechen,

loszusteuern, ein Ziel, ftr das ich weder mllheToIle Arbeit,

noch heiße Kämpfe scheute. Was will das Alles sagen, wenn
schUeßUch die Ueberzeugung Platz greift, daß man seinen

Kräften nach mcht zn der Schaar der Berufenen gehört?

Was ich nun beginnen soll, weiß ich nicht; hier, so glaube

ich, bedarf es meiner Anregungen nicht weiter. Ich bhi des-

halb nicht abgeneigt, in eine ffir mich weniger TerhängnißToUe

Bahn zu lenken, und die mir soeben angebotene Stelle eines

Dirigenten im Rllhl^schen Gesang-Verein in Frankfurt a. M. an-

zunehmen. Dort eröfihet sich mir wieder ein neues Thätigkeits-

feld und damit die Hofihung, daß ich auf diesem Tiellelcht

etwas ausrichten kann.

Haben Sie die Gttte, großer Meister, mir Ihren in allen

Zweifelfällen so unschlitzbareu Kath angedeihen zu lassen und

sein Sie versichei-t, daß ick nur das thnn werde, was mein

Meister für gut beßndet. Wollen Sie mich darauf hin mit einer

Antwort beglücken, aus der ich vor allen Dingen Ihre volle

Verzeihung für meinen ungewollten Fehltritt entnehmen kann,

so bitte ich, dieselbe gfltigst bis zum 17. c. nach hier und

von da ab nach Yevey in der franzdsischen Schweiz zu adres-

siren, wohin ich am 18. c. aus Gesundheitsrücksichten zu

einem mehrwöchentlichen Aufenthalt reisen werde.

Bis ans Ende Ihr in tiefster Dankbarkelt treu eigebener

Schüler

Theodor Batzenberger.

Düsseldorf, U. Mai 1876.

171. Gamilld SainlrSa^ßS.

16 mai 1876.

eher maitre,

II faut vraiment que j'aie contre moi quelque puissance

infernale ponr que je me voia forc6 de refuser Toccasion de
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passer quelques Jourä avec \ous et de me rdchauffer ä votre

flamme. Les ))ons moments sont si rares! Si c'est la plus

grande doiileiir de se Souvenir rfc/ ieiujm felke mlla miseria^

la plus grande ensuite est certainement de voir passer le tenipo

frlice Lora de sa portde, et si pres qu'il semble qu'il n'y ait

qii k eteiidre la iiiaiu jiour le saisir; mais la mienne est li^e,

et quand eile sera libre, le levipo fr-lipr ne sera plus lä.

Que je voudrais voir mon orgue, le eonservatoire, l'institut,

leurs pompcs et lenrs retirres a tous les diables! Vous savez

ce que c'est, vous :iussi, de perdre son temps ä des inutint<^3

ennuyenses, et de ne pou\ oir s'en d^petrer. On gaspUle aiu&i

les ti'ois qaarts de son exi^teuee.

Votre reBpectaeuBement, cordialement d^yon6

C. Saint-8a€D8.

172. Hans von Broiisart.

HannoTrer, 18/5 76,

Mein boehverelirter theurer Meister!

Aus vollem Herzen danke ich Ihnen noehmals für die

gliiekliclieu Tage, welche llir lieber Besiuli \im bereitet, und

welche Ja, wie öie uns so liebevoll versprachen, im nächsten

Jahre wiederkehren sollen!

Am Tage naeh Il»rer Abreise habe ich an die Frau Fürstin

geschrlebeu und ihr erzählt, wie wir in dem Glück, unsern

einzigen Meister bei uns als Gast zu sehen, geschwelgt haben,

und wie diese schöne Zeit in uns fortlebt, su daß die Er-

innerung die Trauer des Abschiedes milderte. Aueli un^ro

Bekannten, die Sie b*>ren und Ihnen persoulicb uuhe treten

durften, sind alle noeh voll Entzücken und Begeisterung.

Mir klingt ganz besonders noch die wunderbare Com-

position Grefehen in den Ohren, die mir zwar au» uUer Zeit

lieb und werth war, aber am letzten Tage Ihrer Anwesenheit

in solcher Seb^inheit vor meine Seele trat, als gäbe es gar

nichta Aehnliches mehr! Und ich trete Immer noch mit dem
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Oeftllil in nn^ie Wohnnn^, al^ müßte ich Sie dort nocli finden;

nUer »laim (Miniieiii mich die welkenden Lorbeein und Blumen,

mit üeucn Ilire Büste umgeben ist, daß auch diese schöne

Zeit vorbei isst!

Hoffentlich sind Sie wohlauf in Schloß Loo t ingetrofieu; oft

empfand ich etwas wie (lewisseusbiHse, daß Sie ihre Nachtmhe

zum Opfer gebracht, um una noch einen halben Tag zu

schenken, und daß wir dieses Opfer ang^enommen.

Ich bitte Sie, mir nur ein Wort zu schreiben, ob Sie glück-

lifh und jresund in Schloß Loo eingetroffen sind, oder beauf-

tragen Sie öpiridion, uns darüber eine kurze Mittheilung zu

iLwu lu n. Ich hofle noch vor Bayreuth Sie in Weimar ein paar

Tilge zu sehen; in Uiiyreuth werden wir wahrseUeinlich dem

zweiten Cyklus (vom 20.— 23. August] Ijeiwohnen. Herr

Dr. Fenstel wird Ihnen im Namen des Coinitt-s noch besonders

danken für den iciclien Ertrag des Concertes iiber 1700 Kth.),

der ja einzig und uliein Ihrer Mitwirkung zuzuschreiben ist').

Inga, welche lleißig an Ihrem Gnüminrtiytn ') studirt, wird

Ihiien noch selbst sclireibcn; für heute fügt sie ihre herzlich-

sten Uiiiße zu den meinigen, mit denen ich Ihnen Lebewohl

und auf baldiges frohes Wiedel selin sage!

lu unwandelbarer Verehrung Ihr dankbarer Schüler

Hans V. B. U^j.

173. Julius Scüiiihoff,

feiner Salonkomponist und Klavierspieler, geb. 2. Aug. 1825 zu frag,
geat 15. März 1898 in Berlin, wo er zuletzt lebte.

Dresden, 21. Mai 76.

Hochgeehrter HeiT Abbe,

Lc pffiish' h' pf>f.9 fh'fürot ps:t ecJui qii'on fait atcx autres.

Schon längst überzeugt, daß Sic mehr als Jeder Andere diesem

1) Der Meiater hatte zum Besten des Bayreuther Unternehmens
gespielt.

2 Konzertetiide, fttr Lebert und Starks Klayiere^^linle ge-
schrieben.

3, Zum Unterschied tou Hans v. B. I., nämlich BUlow.
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Gedanken huldigen, erlaube ich mir Ihnen meine talentvolle

Sehfllerin Frau Anna Gehring und ihren Mann zu empfehlen,

welche glücklich sein würden, sich Ihnen vorstellen zu dürfen.

Hoffend, daß ich bald wieder Nachricht über Ihr jüngstes

Schaffen erhalten werde, verbleibe ich in alter Ergebenheit

Jol. Sehnlhoff.

174. Franz Yon Dingelstedt,

geistreicher Dichter und Dramaturg, ^eb. HO. Juni 1814 zu llalsdorf
m Heßflen, wirkte iih Intendant der Hofbülmen von Stuttgart, Mün-
chen, Weimar und Wien. £r starb, baronisiert, an letzterem Ort

15. Mai 1881.

[Anfang Jnni 1876.]

Verehrter Freund nnd Meister!

Vor wenig Tagen smd mir von Rom die zerstückelten Theile

des heiligen Stanislaus^] zugekommen, mit rührender Pietät

aufbewahrt nnd gesammelt. Wie sich mir dieselben auf den

ersten Blick zu einem Ganzen snsammenfügen, ersiehst Du ats

der Einlage, die ich Dich an pTttf(»i und durch DeinCi für

meine wdtere Arbeit mal^benden Bandglessen ülnstrhrt znrttek-

zttschicken bitte.

Ehe wir uns Aber das Detail einigen, worin ich mich, selbst-

verständlich, Deinen speziellen Intentionen füge, — möchte ich

Büch übor Form und Gattung des Ganzen mit Dhr aussprechen.

Ich hasse, nicht weniger als Du, die neumodige, alttesta-

mentarische Oper. Desgleichen die italiänischen RiHiuiems auf

dem Theater. Aber das Oratorium strengen 8tyls, Schöpfung

und Jahreszeiten im Conzertsaal, scheint mir obsolet geworden:

Ein Stanislaus im schwarzen Frack, wo mdglich seinen eigenen

posthumen Orden un Knopfloch, und ein decoUetirter Frauen-

Gesangs-Yerein als Engelchdre — horribUj most horriblel

In unserer Zeit, da alle Formen in der Kunst flttssig werden,

wäre vielleicht eine Mischgattung anzustreben, die von der

1) Dingelstedt bearbeitete für Lisat den Text au diesem Ora-
torium.
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Btthne nur die äaßeren Mittel zur Unterstützung entlehnt, da>

o-co^pn im inneren Style am Oratorinm, —- weiter gefaßt: an

kirchlicher Musik. — festhält. Das Theater ist ein Kind der

Kirche. Die »Mysterien« des Mittelalters, Calderons Autos

mcrammtaka^ iu neaerer Zeit Schumanns Manfred^ in aller-

nenester das Bfthnen-Weih-Festspiel Wagners sind beachtens-

werthe Fingerzeig:e. Manfred hat unläugbar gewonnen, seit er

sich, mit lebendiger Scenerie umgeben, im Costüme darstellt.

Gewonnen mein' ich, an Popularität. Deiner keiligen Elisabeth,

die ich — sam jyhrtm — sehr liebe, würde ein solcher Rah-

men nicht schaden. Machen wir eine Legende, aber eine in

Scene gesetzte, auf dem Theater lebendig gewordene.

Darüber, wie über alles Einzelne erwarte ich Deine Mit-

theilungen hierher adressirt. aiieli wenn ich nicht mehr hier

sein -sollte. Ich stelle mich Dir für Mitarbeiterschaft in jedem

Sinn, Styl, Stoff, Zweck hingebend zur Verfügung und gehe,

— wahrscheinlich in Helgoland, aiu li einer unserer gemeinsamen

Lebena-Btationen— an die Arbeit, sobald ich Deine Vorlagen

besitze.

Empfiehl mich den höchsten Herrschaften des Musenhofs an

der Ilm zu Ouail(;n and grüße gemeinschaftliche Freunde in

Alt- und Neu-Weimar.

Trenlichst der Deinige

F. Dingelstodt.

175. Hiehael von Asantschewslci,

russischer Komponist, geb. 1838 zu Moskau, gest. daselbst 24. Jan.

1881, leitete an Rubinsteins Stelle 1870—76 das Petersburger Kon-
servatorium.

eher maitre,

Vous et CS le but fle ceux qui commencent et de eeiix qui

fniisseut leur cairit re musicale: par conscquent permettez .^ussi

h nne des mcilleuies enfjints de notre Conservatoire qui vient

de terminer ses etudes, d'aller deposer ;i vos pied.^ son hnmble

hommage; vous qui etes la Frovidence des Jeunes talents.
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daignez I'entenrlre, et par vos pr^eieiix conseils lai donner

nne impulsion dans sa carriöre musicale.

Au mois de Juillet, je compte aller k Bayreuth et jVime

ä esp^rer qne j'aorai le bonheur de vous y voir
; en attendant,

ma femme et moi nous vou3 serrona bien cordialement la main,

eher grand Maitre, tout en toub euYoyaut l^expression de nos

sentiments lea plus respectuenx.

Votre bien d^Tou^

26 Mai

7 Juin
76. .Bt P^tersbouig.

17Ö. Carl Fürst Lichnowskv,

feb. 19. Dez. 1820, gest. Okt. liX>l, jüngerer Bruder des Liszt intim
efireundeten Fürsten Felix, der, Mitglied des Frankftirter Parlaments,
1848 als Opfer der Revolution auf der Bomheimei Heide fiel.

Sehr verelirter Freund,

denn Sie gestatten wohl, daß ich Sie, in Erinnerung alter

Zeiten noch so nenne. Es ist wirklich sehr gütig, daß Sie

eines Lehrelemente.s tur meine Kinder getlacht haben. Kie

wtirde ich gewagt haben, Sie damit zu belästigen und ich

w'-\\m feierlichst die ganze Schuld dieser indiscrctton auf die

Schultem der Frau von Schleinitz. Diese, wiewohl nicht sehr

breit, sind jn in der Lage dies und manches Andere zu tragen.

Was Frl. Martha Keramert betrifft, so hatt^ wir Torerat

die Absicht sie für die Sommermonate zu engagiren, und es

wäre sehr freimdlich von dem Fräulein, wenn sie ihre Wünsche

meiner Hanskanzlei nach Schloß Orätz V»ekannt geben wollte.

Es ist wohl nicht zu denken, daß Sie, hochverehrter Freund,

jemals wieder in diese jmragcs kommen, denn sonst würde ich

mich vielleicht der Hoffnung hingeben, daß Sie einen Augenhlick

fänden, die vielen Verehrer, welche Sie in dieser Gegend zäh-

L» l[*rft, Briefe an Liszt. IIL X6
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len, duicli Ihre Gegenwart zu beglücken. Sollte dies aber

(loch m«3glk li sein, so sind Bie gewiß (Iberzeugt, daß Sie nio-

ninnd dadurch eine größere Freude machen könnten, als Ihrem

aufrichtigen warmen Verehier

*

Jagdschloß Eucheina, den 13. Juni 1876.

177. £doaard de Uartog,

Komponist von Opern. Psalmen, Orchester- und Kammermusik*
werken, geb. 15. Aug. in Amsterdam, lebt im Haag.

Amsterdam, 31 Jnin 1876.

Hötel de la Bible.

Tres tlier et tres iUnntre Maiti"e!

Lc coiiilte d'organisation du Festival Clioral qui aura lieu

ici ie 9, 10, 11 et 12 Septembre, me prie d'insister anpr^s

!• Liszts Antwort findet sich La Mara, »F. Liszto Brtefb« II,

Xr. 191, nai-h einer Abschrift von A. Göllerich zum Teil umlclltig
wiedergegeben. Sie lautet vielmehr wörtlich;

Durchlauchtigster Freund,
In alter Anhänglichkeit sage ich Ihnen herzlichen Dank fSr

Ihre gUtigen Zeilen. Stets knüpfen mich dankbarste Erinnerungen
an das Haus Lichnowsky. llir hoehbegeistigter Vater und Ihr be-
wnndernngswflrdiger heroischer Bruder Felix bezeugten mir nleht
minderes Wohlwollen, als vormals Fürst Carl Lichnowsky, Ihr Groß-
vater, dem jungen Bccthriven, der sein Opus 1 ^ Trios dem Fürsten
Liclmowsky widmete und sich heimisch t'iihUe in den »parages*
von Krzy^anowits und Sehloß GrSts. Dort, lieber Fürst, Sie wieder-
7nfi]id( II nii'vi;c vergünnt sein (Tlelleicht im nScksten Jahre Ihrem
treu ergebensten F. Liszt.

21. Juni 1876.
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de voitB amkialenmt et personnellemeiit, pour vous dire le prix

imraense que nous attachons tous k la pr^sence du plus

illustre des Maiti-es parmi nons pendant oes quatre jours de fetoij.

Tr^s eher et iUofitre Maitre, j'ai converti le comit^ k clore

la fete par un concert Gala au Th^ätre, honor6 par la pr6~

sence da Koi, et oü seraient ex^cut^es les ceuTres des Maitres

etrangers qui nons feront l'hoimeiir d'asaister au festivaly et

S0119 leor direction.

Nous tenoES avant tout, eher Muitre, ä ee qu'une cenvre

de vous puisse illustrer ce concert, et nous vous serions mille

fois reconnaissants de vouloir designer vous-meme l'ouvrage,

auquel vous nous pennettez d'accorder la place d'honneur de

uotre progi*amme, soit uu ourrage symphoniqnei ou uue (euvre

pour choeur et orchestre.

Comme le comit^ du festival tient k ce que les Maitres

qui honoreront la fete de leur pr^sence, n'aient aucun frais,

les frais de voyage et de s^jonr seront k la charge du comite

qui accordera memo les honoraires demand^s k ceux des ar-

tistes qui l'exig:eraicnt.

Le Souvenir des jours mdmorables pour moi, que j'ai eu

le bonheur de passer avec voiis, eher et illustre Maitre, au

ch^teau du Loo, est eonstamment present k ma memoire, et je

vous remercie encon' du fond du ca^ir, de tontes le^ honnes

paroles, de tonte Tindulgeuce que vous m'avez fait riuäigue

faveur de m aceorder.

Esperant que vons voulez bieu mlionorer d'un itiut de re-

ponse a cette lettre, je vous pric de recovoir, tres <-her et

illustre Maitre, Tassurance d«; inoii plus respectueux devouement •

et de ma plus gruude admiratiou.

Bieu a vous

»Amstels Mannenkoor« feierte sein 26jab-

16*
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La maisou Kietei-BiedennauD \i vons a-t-eUe fait parvenir

mon Psaame?

178. Franz von Dingelstedt.

Bad Ems, 24. Juni 1876.

Es fiv'ut mich daß Dir, verehrter Freund und Meister, meine

»Skizze zu Stani.sJ'jns iiielit iiiisfalleu hat. Deiue Amendements

zu derselben, die ich woLl bLgiüudet irad vortheilliaft für un-

tsere beiderseiiij^e Arbeit finde, sollen sorgfältig berücksiclitigt.

also insonderheit 1, die Figur Christina's reducirt, 2 das

Übermaß der Engelchüre beschränkt, 3i dagegen der Schutz-

engel mehr in den Vordergrund gezogen werden. Für den

allerhöchst- eigenhändigen Mord durch Boleslaus mochte ich

plaidiren, weil der Zug historisch ist, und dies Motiv den

Wabüsiun des Königs im Finale einleitet.

Ich hoffe Dir im Herbste das Ganze fertig vorlegen zu

können; worauf dann eine eingehende mündliehe Prüfung von

uns beiden vorgenommen und jeder Änderungs-Wnnseh Deiner

Seits erwogen resp. aiisgeführt werden wird^). Dn kommst
doeh wohl im September oder Oktober, sei es anf Deiner Rftek-

kehr naeh Pest oder auf Deinem Itömeizuge, für einige Tage
nach Wien?

Heute, am Gebnrtstage Serenissimi, werde ich Alt- und Keu-

Weimars mit besonderer Pietät gedenken.

Treulichst Dein

F. Dingelstedt.

179. Eduard vou Liszt.

Mein innigst verehrter Freund!

Ich hätte Deine freundliche Einladung naeh Bayreuth gleich

beantwortet, wenn nicht eine Fluth von Arbeiten und Pflichten

Ii Leipziger Miisikrerlncr

2, Die Kouipüsiiion des »iieiiigeu Stanislaus« blieb unvollendet.
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mich YOllstlndig absarbirt hätte. Heute sage ieh Dir herzlich

Dank: ich akzeptire mit Freuden, da ich dabei mit Dir zu-

sammen sein kann. Meine Absicht war es ursprünglich nicht,

diesen denkwflrdigen Festen beizuwohnen, da ich Ruhe und

Gebirgslnft dringendst brauche. Aber wo Du bist, dort wird

mir wohl, und bei der Kfirze des menschlichen Lebens erschiene

es als Raub^ Deiner Nahe nicht so oft und so lang als mög-

lich iheilhaftig zu werden. Also' auf Wiederaehn in Bayreuth

Mitte August!

Die Prflfhng des Kronprinzen war brillant. Geladene Oäate

nur vier: von der Justiz Schmeiüngi) und ich. Der Kaiser

sprach sehr liebenswflrdig mit jedem tou uns; der Kronprinz

reichte mir wiederholt die Hand.

Wegen meines Franz danke ich Dir bestens. Es hat iltn

sehr gefreut, daß Du fflr ihn eintreten willst. Aus Oratz

kommen mir von hochachtbarer Seite Uber sein Auftreten und

seine Befähigung die ehrendsten Zeugnisse zu. Der Bursche

hat Fond.

Fflr Marie ^) wflnschte ich sehr einen verständigen Mann^

der sie zu würdigen weiß. Sie könnte Um glücklich machen* /

Von uns allen die innigsten Grflße.

Es umarmt Dich Dein getreuer

Eduard Liszt.

Am 4. 7. 1876.

180. Lndwig XohL

Verehrter Meister!

Endlich ist das umfangreiche Unternehmen beendet und ich

hoffe in c. 14 Tagen auch diese 2. Abtheilung vorlegen zu

kennen. Ein schönster Schluß war mir, nach der langen Mflhe

das letzte Wort so recht von Herzen schreiben zu können, und

1 Antou V. Sch. (1805—93 , ibterreichischer Minister des luDcrn
1B60—65, sodann bis 1891 erster Präsident des obersten Gerichtshofs.

2) Tochter von Eduard v. L., nachmals Baronin Saar.
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ich danke Ihnen nochmals anfs innigste , daß Sie mir diese
Widmung — möglieh gemacht haben, fhenrer Freund nnd

Meister.

Jetzt naht Bayrenth, und ich für mein Theil bin froh, jetzt

die großen Eindrücke dort auch freieren Gemflthes aufnehmen

zu können. Wagner hat mir durch Mannheim einen GaUerie-

sitz für iJämiiitliclie 3 Auffflhmngeu senden lassen, ich werde

aber natürlich schon zur Generalprobe dort sein. Auf Gmnd
einer solchen Einladung, die nicht sowol meiner Person wie

meinem akademischen Fache gilt, habe ich mich denn auch

wegen eines Keisestipendiuras an das Ministerium wrnden könr

nen und will hoffen, daß es mir wird. Denn die Höhe der

Auslagen kann ich sclion nach der mir gesendeten Wohnnngs»
anweisung ermessen, 100 M. für ein einfaches Zimmer. Das

läßt denn zugleich auf den Zudrang schließen. £s wird ein

unerhört großartiges Fe.-5t wcidon.

Für mich persönlich aber bringt es noch die so schöne Aus-

sicht, wieder eine Weile und diesmal liofTentlich eine gute "SVeile

in Ihrer Nähe sein zu können. Ich darf das sagen, denn es ist

wahr. I^ei Tlmf^n, und wenn es noch so kurz ist, stärkt sich

mir Jeder Glaube an jedes Oute, und Hoffnung und Glaube und

Liebe dringen mir wahrhaft belebend ins Innere. Ich fühlte

es so ganz wieder in Düsseldorf, und fühle es ebenso heute,

und darum sage ich es, es ist die AYahrheit, und macht mii

die Aussticht auf dieses schöne Bayreuth doppelt schön.

Auf Wiedersehen dort.

Ihr innig ergebener

Heidelberg, 7. Juli 1876.
^'

181. Anton Baron Augusz,
Obergespan des Fester Komitats, langjähriger und naher Freund

Lidzts, gest. 1878.

Szegzflrd, 17. July 1876.

Mein theurer verehrter Freund!

Die Worte Deines letzten i^rhreibens: »Mes ineiUeurs souvß'

nirs et senlimenta me raUadtent ä votre maism de Sxsgxdrd^^
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belebten in mir alte Eriimemiigea— die nie ge&cbwächte Übei>

zengtmg, welche seit imflerem ersten Begegnen in mir wmzelti

daß Du für Ungarn werden müßtest, was Perikles den Griechen,

Horaz und Vii^ Bom, Dante und Michel Angelo Florenz,

Italien. Unsere größten Dichter Vörösmarty') und Garay^)

theilten meine Begeisterung: Du mögest das Mark der Nation

durchdringen, sie mit Deiner Harmonie zu Thaten begeisternd

einigen; noch jüngst erbaute man hier Dein Piedestul — und

der ]\rinister gab Ausdruck dem Wunsche des Landes, Du
mögest den Funken des Prometheus Deinen Jungem mittheilen

•— während Deine Werke den Kr.mz der Unsterblichkeit Dir

und Deinem Volke sichern. Und wie Du am Schluß Deines

Briefes sagtest: »en 1877, j'esp^rc que cettc Acad^mie aura

plelne consistance et figure« — so findest Du die nämliche Hoff-

nung und Überzeugung in der Beilage. 30 Jahre sind es nun:

1846, seit Du Szegzard mit Deinem ersten Besuche beehi-test

— dann 1865 und 1870, so viele Etappen unseres Fortschrittes.

Wenn die großen Bayrentlier Feste zu Ende sind, könntest Du
Deinem freundschaftlichen Worte: »Je Tondrais mV vetrouver de

nouvean, et Iii jaser et mnsiquer de coeur en famille« —
Folge geben, und noch vor Deiner Reise nach Rom in Deiner

Szegzäi'der Solitudo die Erinnerung des grofien Konst-Ereignisses

mit uns feiern, und solltest Du noch immer den Vorsatz haben

unser Haus mit Deinem Bartolini^) zu verherrlichen, könnteu

wir Ihn in die bestimmte Nische feierlichst einstellen. Diesem

vis-ä-vis würde Dein Sänger Garay mit der Zeit seine Büste

durch N. Vay erhalten. Mein seel. Vater hat Garay von seiner

ersten Jugend [an^ väterlich unterstützt . .
—

.

Les 50 b'outeilles^ Bzecrzrirder seront ä Bayreuth >avaüt ie

1*^' Ao&t, pour servir de rafraichissemeut apräs les ämotions«. .—

.

Dein alter treuer Freund

1) Michael V. (1800—55.)

2) Johann G. (1812—53.;

3] Liöztö Büste von Bar-
tolini Yom Jahie 1838.
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1^2. Maurice Sand, Baron Dudevaut,

Sohn von George Sand, französischer Schriftsteller^ geb. 1825 in

Paris, gest. 4. Sept. 1889 ia Nohant.

Grand et iUnsti'e maitre.

Permettez-moi de vous remcrcier de m'avoir donn^, en

mV'crivant 1 , iine marque de. Sympathie et de bienveUlance qui

m'est d'autant plus sensible qu*elle vient d'nn vieü ami dont

j'ai toujours couserve le meilleur des sonvenirs.

Croyez ä touä mes sentimeuts les plns sme^reB et les plus

distingueä.

2 A(mU

183. Cyprian Godebski,

polnischer Bildhauer, geb. 30. Okt 1835 in M^ry snr Oher, In Paris,
wo er lebt, gebildet

Le 20 Aoftt 1876.
eher Maitre,

J'apprornU qn»« quelques jours encore Vous serez :i Uay-

rentli. »'t Je iiu- p^MinetH de jptor 1o trouble dans Vos y^'^''->

d arli>t<- m iiu- rappt lant ;i \'ott (' lion soin t-nir rt Voiis priant

<le vous iuteie^iser au piojet dont je N'oiis cnvoie la Photographie

ei-Joint. ponr 1p coucoura du liionument de Votre illustre com-

patriüte Deäii- .

Je serain fit r » i heun ux (Votre elioisi par Votre pays pour

rendre honmiage ii la memoire d'uii homme pour qui je suis

pieiu d'admiration.

1] Nach dem Tode seiner Matter.
2] Frans D., großer nngariseher Staatsmann (1803—76).
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J'oae Vona prior anssi, eher Maftre, de me faire aavoir oü

Je pourrais Vons faire parrenir le hoste de de Uonkhanaff;

qae j*ai eu le bonhetir, je crois, de r^usalr.

Agr^, eher Mattre, Vexpression de ma plas haate admi-

ralion, en meine temps qne mea regrets de ne pouYOir assister

anz triomphes de Wagner.

Reconnaissant de l'aimable lettre et de Tenvoi de la Photo-

graphie qne Je Yiens de receYoir, Je serai eharm^ de voir les

diffi^rents portraits dont voas faites mention, snrtout ponr ad-

mirer le trarail des graads hoinmes.

Oependant tontes les reprodactions qne je eonnais de votre

portriut ne sont paa rigcnreusement profil, et c'est Joste ee

qo*il me faot La bont^ qne vons m*aves t^moign^e d^Jli me
ponssera k devenir ezigeant.

J^aimerais tant vous repr^senter tel qne le rot d^sire voir

ses ^Ins.

J*ai la certitude qne la m^daille de Botj^) est un chef-

d*(Bnvre, mais avant de la snivre, je tächerai Tinipossible ponr

fiure qnelqoe chose d^original.

Une Photographie de profil bien interpr^t^e pent mener k

1) ADtoine B., Pariser Medaillenr (1795—1877). Seine Liszt-

Medaille entstammt dem Jabre 1840 nnd zeigt den jungen Künstler
in apollinischer ächünheit.

Boulevard Eugene 51. Neuilly (Seine].

184. J. C. Elton,

Medaillenr In Amsterdam.

Monsieur l'Abbä Franz Liszt ä Bayreuth.

Monsienr,
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oe but. Si donc voiis voulicz joiadre une teile i votre envoi,

vons ine rendriez bicn heureux.

En atteiulaut, a^reez, Monsienr, Tassuraiice de mon lespect

et de mon d^voaement

Amsterdam, ce 24 Aoüt 1876.

Mon adreBse est: Zwanenburgwal 98.

185. Haus You Bronsart.

HaimayeT, 27/8 76.

Hochverehrter Meister!

Es drängt mich, Ihnen nach unsrcr Rückkehr nach Hannover

zu saoren, wie inmitten der großartigen Eindrücke, welclie wir

der iTi'nialstt.'u drain;itischen Schöpfung Uüsrer Zeit venlauki'n,

dir Fit'iul»', Sie gfürUtii Kleister wiederzusehen, ihr vollstes

Kecht behauptet h.it. uinl stets zu unjicin licl»stcn Erinnerungen

gehören wird, und \sh- daiikru Ihnen aus vi>Usiem Herzen, daß

Bir trotz der viellachen Ansprüche, denen öle zu genügen liatten,

dennoch Wiedel holt Zeit fanden, Sich auch uns zu widmen!

Es wird Ihnen gewiß auch Freude machen, zu erfahren,

daß BülüWä Zubtanil sich der vollständigen (ieuesung zu-

wendet. Ich emi)tand es als eine heilige rtiicht,' und gerade

nach dem Aufenthalte in Bayreuth, diesen edlen und mir so

treuen Freund in seiner Einsamkeit zu besuclicu. Er selbst war

al1ei-.linL'-> noch ziemlich mutl l . aher sein Arzt, der Professor

i'iukeluberg, bestätigte mir \oUkouimen den Eindruck, den ich

au?* dem Verkehr mit ihm gewonnen, daß er vollständig her-

gestellt werden würde, sobald or dazu zu bestimmeu sei, sich
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etwa ein Jahr lang rdUig za schonen, namentlioh Bich Jeder

Coneertreise xn enthalten. Ich habe ihn dringend gebeten, zn

mir nach Hannover zu ziehen, und er hat es mir auch halb

und halb rerspTochen^). Daß sein ganzes Herz in Bayreuth war
während dieses von ihm seit Jahren selbst S9 ersehnten großen

Ereignisses, erfuhr ich in den ersten Minuten unsrer Begeg-

nung, und wenn ich es meinerseits yermied, von einer An-
gelegenheit zu sprechen, die ihn leicht- bedenklich erregen

konnte, so verlangte er doch von mir selbst sofort den ans-

fllhrlichBten Bericht. Seine Geisteskraft ist, wenn auch mo-

mentan ermQdet, doch offenbar völlig intact, und es wird sich

darum handeln, seine physische Gesundheit sorgfUtig zu pflegen,

um ihn wieder ganz seiner hohen Kttnstler-Aufgabe zn ge-

winnen. Möchte es mir vergönnt sein, durch treue, freund-

schaftliche Hingebung dazu ein wenig beitragen zn können.

Biedel hat mir noch Nichts definitiv Uber das Tonkünstler-

projcct mitgetheilt; hoffentlich kommt die Angelegenheit bald

zur Entscheidung. Sie aber, lieber Meister, kommen ja jeden-

falls mit dem Lenz wieder zu uns, ob mit oder ohne Ton-

kfinstler-Versammlung ?

An Wagner habe ich gleich nach meiner Rückkehr nach

Hannover geschrieben, nnd ihn um OenehniiguiiL^ dc": Auf-

fflhrungsrechtes des ganzen Cyklus der Ring des Nibüwngen

gebeten, den ich bis Neujahr 1878 in Scene gehen zu lassen

hoffte, wenn ich baldigst mit den Vorbereitungen beginnen

könne; ich wollte dann gern nnch meinen Maschinenmeister

und Theatermaler zum letzten Cyklus nach Bayreuth schicken,

um sich m< »<;li('h3t zn orientiren ; in dessen habe ich gar keine

Antwort von Wagner erhalten. Ich bedauere diese Ablehnung

meines Entgegenkommens, da außer den Bühnen von Wien und

Berlin die nnsrige mit der Münchener und Dresdener Btlhne

am ersten im Stande wftre, den großen erforderlichen musika-

lischen wie sceniäclien Apparat zu beschaffen. Nun, ich habe

meine Schuldigkeit gethan — \\-a\\ ich mich durch Uebernahme

emer solchen großen Aufgabe nicht auf Kosen betten wollte,

ist gewiß. .— . '

1; BUlow kam in der lac lui September 1876 nach Hannover.
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Inga st ndet Ihnen ihre herzlichsten GiUße; ich verbleibe

in unwandelbarer Verehrang Ihr dankbarer Schtüer

Hans Ton Bronaart

Ibü. Franziska Freifrau von Lue, geb. Grätiu vou Hatzfeldt-

Traclienber<,%

Crattin des jetzigen Generaloberst Freiherm von LoS in Bonn.

Bonn, ce 5 aept. [1876.]

eher Maitre,

Je yiens unjourd'hui vons donner des renseignements snr

votre ami, et l'entreviie que j'ai eue avec lui hier. Je me
snis rendue ä Godesbei^ esp^rant encore y trouver le m^deotn

riui I'a trait^, Malheureuäement il est parti pour Londres,

et ne reviendra pas a Godesberg. II est deyenu un grand

personnage au Hckksgcsundhcits-Amt a Berlin. C'est le Pro-

fesseur Blnkelnlieror. Je regrette ne pas avoir pu savoir son

opiniou Sur l'etat du malade, car je suis r^duite h. vous dire

mes propres impressions, qui sont malheureusemeut bien tristes.

Avant d'envoyer a M. de Bdlow la lettre que vous aviez

bicu voulu me confier, je me suis inform^e pres des gens de

I hotel, et on m'a dit que M. de B. etait plus mal depuis

(luelque temps, qu'il ne sortait plus de sa chambre, et qa'U

etait n es fatigue.

Je ini ai euvove votre lettre, et il m'a fait immediatcinent

dire (lu'il (itait trop >niiffrant pour me voir. Apr^s quelques

instants, il est venu lui-mrine nie disant qu'ayant lu votre

lettre il avait desire nie voir lui-meme; mais qu'il se aentait

tr«''s fälble et prescfue hors d'etat de parier. J'ai bien vu

qu il avait bien raison. Sa dpmnrehe est ehaucelante, il a

l)esoiii de se retcTiir. et a tout nioniciit, il ferme les yeux.

Er setzte s^ich zu mir und ieli w-w in i^roßer Verlco-enlioit, um
die reobte Art und das rechte Wort für diesen tranrig:en Zu-

stund zu fiuden. Er snerte mir, der Aufenthalt in Uodesberg

habu ihm nicht gut gcthan, er fiUilt^ sieb sehr schwach, sodaß
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er weder mit Mensebea verkehren, nocb sein Ziinmer verlassen

könne. Er schien ganz tll)er seinen Zustand im Klaren, sagte,

er habe einen Gehirnschlag gehabt und sei jetzt sehr oft

seiner Sinne nicht mächtig. Plötzlich im Gespräch verliert er

ganz den Faden — dann macht er die Angen zu und eä ist

als wenn er ganz das Gedächtniß verlöre. Sein Gesicht hat

einen starren Ausdruck, die Zflge sind wie fest gebannt, doch

hatte er einige Momente, wo er wieder ganz er selbst wurde.

Er sprach dann in höchst anziehender und geistreicher Art

über Bayreuth, über die Mnsik des Nibelungeuringes, Aber

Mimi — auch ein sehr anmuthiges Lächeln erheiterte dann

sein Gesicht, und ich konnte wohl sehen, wie liebenswtirdig

und angenehm er sein rnttssCi wenn nicht, wie ein Schleier,

die Krankheit auf ihm läge. Ob er bald von Godesberg fort

gehen werde, wußte er noch nicht; er sagte mir^ er wolle es

gern, wäre aber viel zu schwach, um eine Reise auszuhalten.

Er h&tte eigentlich einen Arzt in Wieslciden zu consultiren, doch

sei dies auch noch nicht sicher. Ich schlug ihm einen Pro-

fessor Busch vor, — diese Idee schien ihm einleuchtend, und

er würde vielleicht darauf eingehen. Leider ist Prof. Busch

auch nicht in Bonn. Ich werde aber sofort an ihn schreiben

und ihn fragen, wann er zurück kommt. Er wäre ganz der

Arzt und die Persönlichkeit für den trostlosen Zu=:tand, in

welcheni sich der Arme befindet. leli halte ihn für sdir krank,

und CS thut mir leid iliu ho allein zu wissen. Ich habe auf

alle Weise versucht, ihm meine Hilfe anzubieten, woraut' er

immer si-hr freundlich erwiderte, mau krmne nichts für ihn

thun, da er sich nicht im Stande fiilih', mit Menschen zu

verkehren. Das ist er auch nicht. Er braucht eine foi*t-

wiihrende liebevolle und verständige PHege —- ebenso an m<»ral

quau i)hyäique, wenn ich so sagen soll, l'r müßte sich nicht

ganz iiherlassen bleiiien und darf auch in nichts fatiiriiirt

werden. Er ist ganz mensclienseheu und sagte mir, er schäme
sich seines Zustande», da er nicht mehr er selbst sei. Mir

thut der Arme in der Seele weh. und ich will in elniiren Tagen

nach Godesberg fahreu . um zu sehen , ^\ ie es ihm geht und

was er über seine Abreise beschlossen hat. Ich werde dann
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auch versucheu, den zweiten Arzt zu spieclKii und zu hören,

was er zu seinem Zustand meint. Krmnte mau nur etwas tiir

ihn tliiin! ieli fürchte fast, ein Ik'such regt ihn auf, ohne ihm

zu helfen, und meine Pflege v inl er nicht annehmen wollen.

Von seinen Kindern liabe ich nicht gewagt zu sprechen — er

selbst vermied jede Ausspielung. — und da er in einem so

sehr traurigen Zustand ist und jede Kniution zu scheuen scheint,

so wußte ich nicht ob eine F.rinnerung au seine persönlichen

Verhältnisse ihn nicht verletzen, oder doch sehr ankeifen

würde. Er ist el)cn sehr schwach. — und mau sieht sein

Leiden auf seinem Gesicht. Das Gehirn ist cntschiedeu sehr

krank, und er bedarf der allergrößten Bclionung und jedenfalls

eines andern traitements wie jotzt in (Godesberg, wo er eigent-

lich keinen Arzt hat. Ich keune leider solche Krankheiten

und glaube entsehiedeu, daß Profes«^or Busch der Arzt für ihn

sein würde. Ob er sich entschliciien wird ihn abzuwarten,

weiß ich niclit: er selbst war, wie gesagt, selbst nicht klar,

was er thun sollte.

De vous il parlait avcc la phis grande amiti^, mais toujours

en disant: ich schäme mich, mich in diesem Zustand sehen

zn lassen. N est-ce pas trop triste? .1 ai manque pleurer,

tant cet homme m'a fait de peine. Ou voit et sent louie la

souflrnnce quMl endure de sentir ses idees lui ^chapper, ou

voit ausai la douleur physique que Ini cause sa grandr l.iihltjsse

et sa tote. Jl dil que le moiudre bruit lui cause des douleurs,

qu'il nc peilt s'oecuper de rieu, ne parier ä personne, ne rien

faire. (Quelle torture!

11 m'a aus.si dit qu il avait envie d'aller a Hannover chez

M. de Bronsart. mais qu'il etait trop faible. II ue sait paa

ce qu il doit faire, il seut qu'il est tres malade, et que 1a

eure de Godesberg ne lui a pas fait de bien.

Pardon de vuus parier si louguement — saus au foud

pouvoir vous donner un resultat. Mais c'^tait diflicile de com-

prendre ses intentious. Hans tous les cas je vous prie d'at-

tendre quelques jours avant de prendre une r^soiuiion. Je

vous donnerai tres piocliaiuement encore des nouvelies. Je

reiournerai ä Godesberg, peut-etre pourrais-je le voir, —
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dans tons les cm je puls youb dire alois a'U leste, ou sMl

veat partir.

J'esp^re qne vob'e sant^ n'a pas Bonffert de tontes lee

fatignes de Bayreuth et qne vons €tes enti^iement repos^. —
Mes enfants aont tr^s eontenta de mon retoar. Mes fillea me
chargent de mille ehoses ponr vons. Ellies esp^ent avee moi

qiie nous anroiis le bonheur de yoqs liToir. Kons ne faisons

qne parier de ce jonr henrenx.

Je termlne en toub demandant de me garder üd bon

Souvenir.

Bien k toub. . .^^^^^

Ne croyez-TOUS pas qu'il serait bien de Tengager k attendre

Bnseh? ü fant nn traitement sni^, et an m^decin qui sait

antre elLoae qne senlement donner des rem^des! G*est l*ftine

et le Corps qui ont besoin d'6tre gaöris.

1S7. Kardinal Gustav Hohenlohe.

Villa d'Este, 9 Sept. 76.

eher arai,

Je Tiens de visiter Yos chambres, oü j'ai fait mettre dans

le petit Salon ronge nn nouvean papier, et ces jours-ei on

mettra aossi nn nouvean tapis, ce qui ätait absolument ii^ces-

saire. J'espere bien que Vous viendi'cz reprendre cette habita-

ttofl) que Votre presence a honoröe, et que je suis beureux

de mettre ä Votre disposition, commc je Vous l'ai d^jä ecrit

cet 6t6 k Weimar. Je prierai la P=*^® de Vous envoyer cea

ügnes, et j'esp^!re qu'elles Vous trouveront en bonne sant^.

Quant h moi, je vais assez bien, et j'ai passö tont l'ötö ici,

n'allant qu'uue foia par semaine ä Kome, pour me präsenter

au Saint-Pere. Hier, j'ai etd au Vatican et j'ai trouvö le Pape

en bonne sant^ et juxta solihtm, de bonne hnmcnr. II y

avait ies Cardinauz moins jeunea k la promeuade, Patrizj,
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Asquini, etc., Tun plus mal anduto que l'auh'c. Visconti'] y
(^'tait uiissi, maiä encore (in peu souffranty ayant ea, ä oe qu'on

dit, uuo esp^ice de coup d'apoplexie.

Du restc, rien de nouveau. Grande chaleur encore ä Rome,

et ici air nieilleur. Vous savez qu'ä Korne j'ai pris une

hahitation dnits In uiaison do Tizzaiü^j, oe qiii fait que je me
trouve avec im i xccllent ami. .I'cspere antant poiir la Villa

d'Este, si j'ai ie bouheur de Von?* nvoir ici. Tivoli est a

Voä picds, et une quautit^ de moude m'a charg^ de Vous

preaenter leurs respects.

Ii'»'v(*'que e*it m Montuvlli y.^r ranihiar aria^ et il y a

maintenant ici un evt quo auxiliaire Mgr. Öantini, ^vßque de

Kosea /// partibus. llomme grave et gros, tres instruit ä ce

qu'on dit.

P<'zzini m'n donne un petit coucert, la Tempestd^ etc., ce

qui a it-u.Hsi ii mei veille.

Donc ;i revoir bientOt. Je piic tous U'.> Joura pour Vouä,

et j'« >]M ic quo Voii8 en fcrez ;iiii;nit pour nmi.

VeuiUcz agrccr lues dcntiment- It s plus alieetueux de Votre

tout d^TOue ami

Gastaye 0. d'Hohenlolie.

ISS. Camille SalotrSaeus.

6 octobre 1876.

eher maitre,

Je n'ai pas besoiu de \oiis «lirc a\ec quelle iiiipalience

votic uüuvelle a'uvrc etait atUsüdiie, avcr quelle Joie eile a

ete recue-^ , Aussitöt quc nies editeurs sorit revenus de voyage.

je leur ai eummuuiquc vos prupositioub qui unt ete accept^s

1 Berühmter icalieniscber Archäolog, beim vatikanischen Mu-
seum angestellt.

2 Ein blinder Monsi^orc.
H Fantasie ti:r ic' n ie'^ über Saiut'Sae'uB* »Daase maeabre««

Paris, bei Durand erbcliieuea.
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Sans diffieultö; yous n'aurez douc de ce cötö ancan embaiTas.

Vom recevrez nue lettre d'eux aussitot que je lenr aarai donn^

Toire mannscrit, qne je garderai encore deux jours a6n de

l'avoir bien conipltjtcmcnt dans la memoire. Vous avez fait

lä un v^ritable cbef-d'oeuvre et je ne me lasse pas d'admirer

votre »inhabiletö«. Comme ä tout prendre, c'eät d'une difficultd

tr^s abordable, je ne doute pas que votre morceaii n'ait im

sucG^s prodigicnx. II y a si longtempa qu'on u'a publik k

Paris unc nouvelle ceuvre de vous!

Depuis notre dernih'e cntrc^Tie, j'ai fait connaissance avee

vos rloches de tStrasboiay, une perle de plus drins vutr*! ^crin.

J'essaierai d'en faire une tradiietion, et je \oiis la soumetti'ai,

si voua le permettez, quaud uoos aoas reucoutrerons ä

Viennc . . — .

Gher mattre , il m'ost impossible de vous temoigiier ma
recoiiiiuissance, et i)ersoniie ne pourra jamais vous rendre ce

que vüUö faites pour moi. C'cst une tristesse de penser qne

quoi qu'on puissc faire, on sera toujours ingrat envers vous.

A Touä du plus profoud de mou cceur.

0. SainlrSaäns.

189« Dr. Ludwig Haynald, Erzbischof von Ealoesa,

geb. 3. Okt. 1816 zu Sz^sen in Uni^ani, war 1842— theologischer
Professor in Gran, lebte dann in Korn, wnrde 1867 Erzbiachof von
Ealoesa, 1879 Kardinal und starb 4. Juni 181)1. Er war ein hervor-

ragender Botaniker, ein naber Freund LisztB.

Hocbwoblgeborener Herr!

£delater, Verehrtester Maestro!

Wie sieh das sonderbar ausnimmt! Mein Name an dnem
Liszt'schen Werke

<J
! Wie ein nichtiges Schwalbennest an einem

Prachlgeb&nde.

Wie kommt der dasm? wird man sieb fragen. Wollte der

erhabene Heister diesem Nipper in der Musik, diesem Yer-

1) Lfszt hatte ihm seine »Heilige Cäcilie«. Legende für Mezzo-
sopran mit Chor n. Orch., gewidmet (Leipzig, bei Kahut erschienen.)

La Mara, Briefe an Llszt UL 17
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^nflgungsztiglcr im himmlischen Keiche der Harmonion durch

die Zusammensteliuug der Namen recht begreiflich machen,

welch' ein Nichts er dort ist, wo Liäzt ao wunderbar groß

erscheint?

!

Nein! nicht das wollte da? lielie, schöne Ilerz des edeln

Menschenfreundes. — der nlhviirts zu beglücken gewohnt ist.

Er liebt es, ?icuu ii treuen Verehrern ihre winzigen Freundlich-

keiten mit großen Gegengaben, mit großen Khren — die er

ihnen erweist — zu vergelten.

Und so that er's jetzt.

Ilerzliclicu Dank für die Wvhv (iesiunung, für die übergroße

Ehrt', welcher in mir nichts gleichkommt, als die Innigkeit,

die Tiefe, die Gröf5e der Verehrung, welche für Liszt — den

ebenso großen Menschenfreund als Meister — fühlt

Ihr ganz ergebenster Diener und Freond

Pest, den 11;10 1876.

190. Marianne Brandt.

Berlin, Tempelhofer Ufer 3,

den 30. Kovember 1876.

Mein lieber hochverehrter Meister!

Sie eriii I ri: sich vielleicht noch eines Gesprächs in Bayreuth

über ä\Q JuHf/frau von Orleans^) und die Möglichkeit, daß Ihre

ergebenste Dienerin Marianne Brandt das Glflek haben kOnntei

1 ».Teanne d'Arc an bficher«. dramatische Szene f. Mezzosopran
mit Grob, oder Pianoforte von Liszt. Mainz, bei Schott erschienen.
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den Toealen Theil der Composilioii in einem Conzerte in Beiliii

ausznftthren! Nim kam also heute der kleine jange Gapell-

meiater Manstädt^}, der gewesene Bchfller von Ehilich, za mir

und trug, ob ieh die Oomposilion schon kenne oder in Händen

habe; er möchte sie gerne in seinem am 16. Dezember in der

Singakademie stattfindenden Symphonie-Conzerte aufführen. Ich

habe nun noch nichts davon gesehen, auch nicht von einer

Buchhandlung annoncirt, als neu erschienenes Opus, und ver-

sprach Hrn. Maustädt, mich sofort an meinen lieben Meister

schriftlich mit folgenden Fragen zu wenden;

1. Ist Ihnen überhaupt eine AuffÖhrnng der Jungfrau in

Berlin recht nnd angenehm?

2. Sind die Stimmen schon im Stich erschienen und wo?
3. Würden Sie, lieber Meisteri im Falle Sie die Aufführung

gestatten, nns, falls es sonst noch nicht da wäre« das

Manuscript dazu fiberlassen?

4. Ist auch Chor dabei? Dann mfißte es anf später

bleiben, da sein Chor noch nicht ganz so weit ist, nm
in der kurzen Zeit so etwas bringen zu können.

5. Sind Sie, thenerster Meister, noch der Ansicht, daß die

ergebenst Unterzeichnete es zu singen fähig ist, ihrer

geringen Begabung nach???
Da Hr. Manstädt von Sonntag an eine Conzerttour fBr

8 Tage unternimmt, so wäre eine umgehende telegraphiache

Antwort an meine Adresse sehr erwünscht und erbeten.

Bios hauptsächlich wegen der Erlau bniß! Die Kapelle ist

nicht sehr fein, und Manstädt erst kurze Zeit Dirigent, deßhalb

wage ich nicht gerade zuzureden, aber er ist voll Eifer für

seine Sache, und Ehrlich würde ihm wohl an die Hand gehen.

Pinner gab unlilngst ein gutes Conzert und spielte auch

meistens sehr gut, aber er iiatfe keine Kritiker besucht und

uieiit ganz gute Eezensionen davon; so grämte er .sich sehr

und besucht mieli gar nicht, vergräbt sich wie ein ^laulwurf!

Ich glaube aber, daß ea ganz gut ist, es spornt noch immer

1 Franz H. (geb. 1852) wirkte als Dirigent in Berlin, Mainz,

Wiesbaden.

17*
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mehr au! Er soll auch in demscUxii MRnätädt-GoQzerte eia

Clavierconzert vom irelieldeii Meister spielen.

Icli schmiere schon aUe Kndsoiten voll untl scliließe nun

mit lieizliclisten Grüßen, wegen meines Bittens und Betteins

mich tiutschuldigeud, als dea erbabeuen Meisters treu ergebenste

M. Bruidt

Daß icli die Ccusük^] nicht singen konnte, machte mich

sehr traurig; wir hatten Montag TrisUm und Dienstag Eurfi^

mithßf ich Eglantine. Gestern gedachte ich der An£fllhnmg

in Pesthl

191. Dieselbe.

Berlin, Tempelhofer Ufer 3, den 14. 12. 76.

Mein lieber hochverehrter Meister, nun habe ich Ihnen ftUr

den Augenblick die Mühe des Schreibens umsonst gemacht)

denn für dieses Gonzert ist es mir nicht gegönnt die Jeanne

d'Arc zu bringen, da ich erstlich für den 16. Dez. in den

Meistersingern zu singen habe, und fttr den 18., wohin Manstftdt

mir zu lieb das Conzert legen wollte, Makkabäer^) angesetzt

sind. Doch, wenn nicht heute, so doch morgen, sagen nicht

nur fanle sondern auch iSeiJßige Leute, und was im Dezember bei

uns hier nicht geht, ist vielleicht im Januar möglich. Ich habe

dann auch noch melir Zeit die mir sehr schön in der Stimme

liegende und ganz prachtvolle Scene noch besser zu atudiren, als

es jetzt in den paar Tagen möglich gewesen wllre, und hoffe

einen großen Erfolg davon! In diesem Conzerte am 18. spielt

nun Pinner Ihr Conzert, lieber Meister, in Adur, das ich leider

nicht hören kann, der Makkabäer wegen! Kodi lieber wftre

mir, wenn ich die Scene in einem andern Conzert als dem von

Manstädt bringen könnte, weil das Orchester der Symphonie-

Kapelle noch nicht so vollkommen ist; unterdeß wflrden und

1 »Die heilige CUcilie«, von Liszt
2j Bubinsteins Oper.
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werden wir iui8 alle MOhe geben, es so schön als unsere

Kräfte es erlanben znr Ausführung zu bringen. Ea folgen naeh

Nenjabr noch drei Symphonie-Conzerte, und eines Tages werde

ich doch frei sein und singen können.

Ich war jetzt drei Tage in Dflsseidorf, wo ich zwei Mal in

der Oper sang; wenn Pesth nur nicht gai* so weit wftre, wo
man schon mehr als 3 Tage anf die Beise rechnen muß, —
ich mOchte so perne hinkommen! —

Tausend herzlichen Dank also für Ihren gütigen Hrief,

lieber Meister, nnd die Bewilligung zur Aufführung! Was den

Text betrifft, so meinen wir, soll man nicht sagen: »mein

Frankreich habe ich befreit«, sondern: »mein Vaterland,

etc. etc. Das andere ist ja, als geschichtlich und doreh

Schiller so populJlr geworden, nichts anstößiges fQr hier!

Kathi^) grüßt und dankt für den Groß, ebenso aufs herz*

lichste grüßt aueli Frau von Schieinita; Pinner sah ich seitdem

nicht! Vor Allen grüße ich meinen verehrten Meister, dniiko

iiiul kn^^e seine lieben Hände tausendmal, wünsche ein sohOnea

Weihnachtsfest und bin und bleibe verefarnngsToU ergebenat

Seine

M. Brandt

192« Leopold Damrosch,

Dr. med., geb. 22. Okt 1832 in Posen, gest 15. Febr. 1885 an New
York, wo er, der als Violinist der \N ciinarer Hofkapello angehdit

hatte, seit 1871 als Dirigent and Komponist tätig war.

New York, Januar 20. 77.

331 E. 17"» Str.

Hoc Iiverehrter Meister und Freund!

Vor zwei Tagen erhielt ie!i Ihr neues Werk^?, durch dessen

Zusendung Sie mir eine Ehre zu Tlieil werden lassen, fllr die

ich mich Ihnen nicht dankbar genug erweisen kann. DaU man

1] Gattin des Hot'kapelimeister Eckert iu Berlin.

3) »Le trtompbe ftmebre dn Tasse«. Epilog zur symphontsohen
Dichtimg >TaB8o, Lamento e trionfo« lUr großes Orchester. Leipsig,

Breitkopf & Härtel.
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zunächst im Kreise der Philharmonie Sorifty Ihre Composilioii

mit Jubel aiitiiehineii wird, ist gewiß; el)eii3o selbstverständ-

lich, daß ich es an per!«önlicher Bemühung niclit fehlen lassen

werde, dem Werke durdi niöcrlichst beste Ausführung die ge-

bührende Anerkennung in weiten Kreisen zu verschaffen. Leider

ist dasselbe zu spät eingetroüen, um es noch in unserem näch-

sten, Mitte Fel)ruar stattHudenden Toncert aufzuführen, für

Melciies die Airangenients lange vorlier festgestellt und nicht

altändeiiich waren. Im März indessen soll dei* Triomphe funrhrp

in New York seineu Einzug halten, und ich werde nicht ver-

fehlen, Ihnen Programm und genauen Bericht hierüber umnittel-

bai' al)zustatteu . . — .

Sie, hoher Meister, waren mein Täufer, die Wellen der Ilm

haben mieli umspült, und die Bonne Weimars glühte mir ins

Herz hinein. Da zuerst schlürfte icli am Quell wahren Lebens,

und wie weit Oeschick undLebeiisudthe mich abseits führen mögen
— Jeni n Trank vergesse ich nie, und immer wieder suche ich

(It n (^)uell. der niieh so oft erlabte, die Sonne, die so strahlend

heraiischien, den Meister, der mich weihte und— die Jugend,

die so edel trfinmte!

In diesi ni sinm . thenrer ISfeiäter und Freund, sendet Ihnen

herzliche und dankbarste Grtti^e

Ihr treu ei^ebener

Leopold Damioseh.

193. Ingeborg von Bronsart. geb. Starck,

geb. 24. Ang. 1840. Onttin Hans v. Brousarts. Schülerin Liszts. ist

tils Biaui::Uu sowie alä bisher eiuzige dramatische Komponistin
Dentseblands berrorgetreten.

Hannover, den 11. März 77.

HochTerehrter Meisterl

Vor einigen Tagen ist die Entscheidung gekommen, daß

die Touküuatler-Versammlung hier stattfimleii wird. Wir sind

schon Sehl- glücklich bei dem Gedanken Sie bei uns im Früh-
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jähr wiederzusehen, und lioffentlich gedingt es uds, Sie recht

lange festzuhalten. Waun dürfen wir Sie erwarten?

Mein Mann h.it Uider keine Zeit gefunden, die von Ihnen

gewünschten Vai i iti' nen für 2 Claviere zu setzen. Ich möchte

aber die Bitte aii richten, mit mir Ihr Cöneerlo j)atketiqt(e^

für welche? irh sehr schwärme, zu spielen. Es ist eine wunder-

volle Compüsilion und mir iiiu^ndlich sympathisch; für eine

zweite »zweiclavierige« >»umiiier wtirden Ihnen die Variationen

von Saint-Saeus über ein Thema von Beetlioven (Menuett aus

der cs-dur Sonate) vielleicht nicht unzweckmäßig ersclieinen?

Mit Bülow habe ich sie neulich gespielt, und wir landen sie

gut gearbeitet und sehr gut klingend.

Bülow ist in diesem Augenblick in Berlin bei Bechstein^);

doch erwarten wir ihn in einigen Tagen zurück. Seine hiesige

genaue Adresse ist: Marienstraße 8 (Haus Strohmeyer).

Mein Manu Iiat jetzt sehr viel zu thuu, denn die Faust-

Aufführung 2) steht vor der Thür. Zu den beiden ersten Cyclen

(17. bis 20. d M., und 2. bis 5. April) sind bereits alle Plätze

vergiiffen; es wird wohl später noch ein dritter Cyclus statt-

finden. Lassen kommt schon morgen her.

Gegen Schluß Ihres Concertes, Seite 31, gefällt mir die

breite schöne Cantilene so 3«'hr, daß mir ihre Unterbrechung

nach 16 Tacten immer leid thut. Bülow, mit dem ich, beim

Spielen des Concertes, dies besprach, theilte diese Empfindung

und machte auf meine Bitte den Versuch, den Scliluß in un-

unterbrochenem Melodiestrome zu gestalten, oiinr im der thema-

tischen Aufeinanderfolge uud dem ganzen Aufbau, irgend etwas

Wesentliches zu ändern, so daß mir das Ganze Jetzt fast noch

»Lisztischer« zu sein scheint, als es gewesen. Sie werden ja

Selbst bei Ihrem Hiersein entscheiden, ob Sie es so oder in

der ursprünglichen Fassung mit mir zu spielen wünschen^).

Mein Mann, die Kinder und ich, wir senden Ihnen die herz*

Uohsten Grttße, und freuen uns unbeschreiblich auf Ihren lieben

1) Carl B., Bein »Bellflgler«.
2' Mit Musik von Lassan.
3) Liszt schenkte der Änderung BUIowb derart seinen Beifall»

daß er dieselbe in den iSeudruck seines AVerks aufnahm.
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Besuch. Eä bittet um ein gütigeä Wort der Entscheidung,

unser Programm betieüeiicl, Ihre Sie hochverehrende uiid

dankbare

194. Ferdinand Peter Graf Lanrenein,

Dr. phil., Mnaiksehriftsteller. geb. 15. Okt. 1819 za Eremiier in

Mauren, gest. 6. Febr. 1890 in Wien.

Ilochvci elirter Meister

!

Gestatten Sie einem Ihrer wahrhaft Getreuesten den schiift-

lichen An^dmck dreier l^itten! Ich hätte Ihnen -svol nnschwer

diese mich bedrängende Trias, die sieh für mich — als iu-

carnirtem Hegelianer — zu einer Monas gestaltet, mündlich

stellen können. Allein ich fühlte mi< li zu bewegt und be-

klommen. Da?« Wnrnm dieser Stiniinini^r ist — nach d*m

machtvollen Vorausgängen Ihrer vorgestrigei! n tcbsrhaffeudeu,

und nach jenen Ihrer heute vernommenen s( lirtjif. i i-t lien Groß-

that mühelos einzuselien. Jetzt aber fühle ich mich etwas

ruhiger, imd wage es, Ihnen die Grundpfeiler meines an Sie

gerichteten suscipe dqyrecationem meam unverhohlen auszu-

sprechen. —
Die erste Bitte schließt sich in dem Wunscije ihrer baldi-

gen Wiederkehr nach jener Stelle, die mit mir so Mancher

seine liehe lleiiuat nennt, zusammen. Zählt auch Wien — nach

Ihrem Ermessen und Erfahren — vielleicht nur wenige »wahr-

haft Gereehte« naeli Ihrem Sinne, die mit jenem kflnstlerischen

Allgeiste gleicli/.eitig' fortseliwiniinen und fortströmen, den zu

propagiren Ihr Wille und Ilire That von jeher war, ist und

bleibt: so wollen Sie hedenken, verehrter Meister, daß diese

Wenigen vielleicht schwerer wiegen als die Vielen. Folgen

Sie nach diesem Einblicke dem Willen des größten Meusclien,

der je gelebt und gewirkt, und dem die Kant'sche »Kate-

gorie der Quantität« Null^ jene der »Qualität« aber Alles
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und Hdobstea war, und der da gesagt hat: »wo Zwei in

meinem Namen yersammelt sind, da bin ich mitten nnter

ihnen«. Und fltrwahrl Mehr als zwei zählen wol Sie und
Ihre Großthaten nnter Ihre Anhänger. Also: baldigste Wieder^

kehr Meister Liszt^s zu seinen Schfllem und Verehrern im Geiste

und in der Wahrheit! —
An diese Bitte sehließt sich innerlichst notwendig die zweite:

erschließen Sie uns, wiedergekehrt^ jene Schätze, die nur dureh
Sie auf wttrdige Art gehoben werden kdnuen. Ich meme
Jene Schätze, die da rohen in des Großen und Einzigen Op. 106,

109, 110, III, 120, und in all Jenem, was diesen Schätzen

das Werde geboten. Hiennit meine ich wieder die Werke des

großenPropheten des vergangenenJahrhunderts, desJohanneischen

Vorläufers Jenes Beethoven -Christus, genannt Johann Se-

bastian Baeh» —
Die dritte und Bchlnßbitte ist: eröffnen Sie uns endlich den

langersehnten und langentbehrten Himmel Ihres eigenen
SchOpferwaltens! Machen Sie Ihre 12 Symphonica, machen

Sie »Dante«, »Faust«, die »Concerte«, die . »Psalmeu« und

weitere Muaica eceksiasHea Ihres Genius uns endlioh lebendig,

auf daß nicht bloß unser Partitorkennerauge sie schaue und

in ihren hehren Wundem schwelge und schwärme, sondern

daß dies Schöne und Hehre endlich Lebend vor und in uns

aufblähe und Wurzel fasse! —
Dies als tie^fühltes, hoffentHoh nur kurzes Vale ei fave

Ihres alten, treuen und wahren Verehrers

Wien am 18. 3. 1877 unter dem Machteindrucke der ^lissa

choralis«-Klänge wie jener des durch Sie neugeschaffenen Op. 73

und 80 Beethovens geschrieben.
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195. Ludwig Kohl.

Nnr für Sie, mein theurer Meister, am heutigen Gedenk-

tage ein Wort, nnd zwar des Dankes und der Freude.

Das kurze Sein mit Ihnen hob mich, nicht etwa ans ge-

wöhnlichem Mlßmufh, nein aus voller innerer Bedrttcknng zu

neuem Vertrauen empor . . —

.

Der Aufenthalt in Wien 2) hat vieles gut gemacht, neue Ein-

drücke des Lebens und des Ideals erzengen neuen Lebensglauben.

Von dem Beethovenfest rede ich nicht, das war ftlr an-

dere Verfassungen als die meine in diesem Moment Die

WaUsUrey selbst in dieser Aufffihrung, verfehlte ihre Wirkung

nicht, Wotans Abschied gibt mehr Muth und Lust zu leben

als alle Dinge dieser Welt, welch ein Lebensreichthum in dieser

wehmnthvollen Entsagung allen Glfickes! Und dann die Er-

fabrung in der Kirche am Hof. Ich weiß nicht wie mir seit-

dem ist, ich bin in gewissen Dingen wieder zuversichtlicher

geworden. Wo ist das Positive, das uns aus dieser fürchter-

lichen sozialen Zersetzung rettet? Verbürgt dieses Bayreuth

dem Cttlturleben Sinn nnd Halt, so führt solche innere Feier, wie

in dieser Missa choralis, aller menschlichen Existenz, der höchsten

wie der einfachsten, die nflohste Grundlage wieder zu. Man
blickt in seltene Perspectiven und mag ruhiger um die Zukunft

werden, wo ihr solche vorhaltende Lebenssubstanz gereicht ist

Ich mußte das sagen nnd heute am ehesten. —
Und wenn ich nach solchen Objecten noch dnmal auf

klein Persönliches kommen darf, — »von allen Göttern mein

einziger Freund« , ich weilte wieder einmal in jener einzigen

Sphäre, die bei ihrer königlichen Höhe dennoch die volle

Wärme des Lebens hat, — erhalten Sie mir, ich bitte darum,

Ihre Freundschaft und Gfite, sie ist mir ein Lebensbesitz.

Ihr treu eigebener L. Nohl.

Heidelberg, den 26. März 1877.

Uuaerm groBeu Meister in Bayreuth meinen ergebungsvoUen Gruß.

1) Beethovens Todestag.
2 Liszt liatte am 1(5. "Marz in einem Konzert zum Besten des

in Wien zu errichtenden Beethoven-Denkmals gespielt
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196. Leopold Damrosch.

New York, Mftrz 27. 77.

3S1 B. 17* Str.

Ilochverebrter, tlieiirer Meister und Freund!

Wie Sie aus beifolgendem l'rogramm ersehen werden, ist

nun Ihr Tn'omphr funrhrr du Tas-sr bei uns zur Aufführung

gekommen und hat, wie ich ghicklich l)in liinzufügen zu kön-

nen, einen tiefen Hindriu-k gemacht, ja geradezu ersehiitteit.

Ich, und mit mir die Musiker des Philliarmonischen Orehesters,

mfissen Ihnen zu tiefstem Danke verpflichtet sein, daß Sie

uns ein so bedeulsMmes Werk zur erst''n Aufführung anver-

trauten; aber ich d.ii f ;!ueli annehmen, daß Sie von derselben

hefricdigt gewesen sein würden. Könnti' man Sic doch, für

eine Zeit wenigstens, liier haben! Es wäre ein Segen für dies

Land, welches zum ersten Male den vollen Eindruck eines

üeuius empfangen würde!

Um auf das Concert zurück zn kommen, so hatte ich dem

Tnomphe fimrhre den Lamento f 'Frioufo vorangehen lassen,

von der Ansicht ausgehend, daß beide doch ziisammengeh<ircn

und das spätere Stück nur durch seine Association mit dem
früheren zum vollen Verstiinduiß gelangen kann. Ob ich darin

Ihren Intentionen entsprochen habe, würde ich gerne ertalnt n.

Trotz des fortreißenden Schwungs des JjnniPnio e Triunjn,

nach welchem sich der Beifall des rublikums nicht legen

wollte, behauptete doch der Epihgm seine wuchtige Macht,

und nur für den oberfläclilichen Ilcher konnte in der Auf-

einanderfolge beider Stücke ein Anti-Oiimax vorhanden zu sein

scheinen.

Nochmals, theurer Meister, herzlichen Dank für die Freude

und Ehre, die Sie mir bereitet haben, und die Bitte, mir ir-

gend eine Gelegenheit zu geben, mich dankbar zu erweisen.

Möchte es mir vergönnt sein, nocii vielen neuen Schöpfungen

Ihrer Feder als Dolmetscher dienen zu dürfen!

Ich erlaube mir, Ihnen mit den Programmen zugleich einige

* »Kritiken« aus den gelesensteu hiesigen englischen und deut-
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sehen Zeitimgen zu übersenden. Wie wenig dergleichen auf

sich hat, wissen Sie besser als ich, und ich brauche Ihnen

nicht zu sagen, daß die amerikanische Presse nicht gerade

idealer ist, als die europäische. Immerhin werden Sie in den
flbersehickten Ausschnitten den guten Willen erkennen, einer

neuen Erscheinung gerecht zu werden. Das Beste ist zuletset

doch immer nur für Wenige vorhanden! Aber über unser

Auditorium hätten Sie sich gefreut — das hat wahrlich eine

bessere Physiognomie, als die gepriesenen und geffirchteten

klassischen^ deutschen! An Stelle der Pedanterie, Blasirtheit

und Vornehmthuerei haben wir doch hier Unbefangenheit,

Frische und ernstes Bestreben nach Enreitenmg' dos HorizoTits!

— Allerdings auch hier sind wir weit entfernt vom »Paradies«

— entsetzt und verdüstert muß man unirhiublicb elenden Din-

trrn zuschauen und sehwoig-fn! Indessen kann mau doch mit

Ernst fortarbeiten und mit dem Bewußtsein sich trösten, daß

eiues TacroR der Same aufgehen muß, den man ins Erdreich

ge^^enkt iiat! —
Gott erhalte Sie, theurer Meister, gesund und sch&ffensfroh!

In treuer Liebe ergeben

Ihr

Leop. Damrosoh.

Meine Frau, die mir nicht genug von dem tiefen Eindruck

Ihres TriompJie fwicbre zu sagen wußte, bittet mich, sie Ihnen

zn empfehlen und herzlichste Grüße in ihrem Namen hinzu-

zufügen.

197. Haus von Broiisart.

HannoTer, 29/8 77.

Mein hochverehrter Meisterl

Wie ich Ihnen bereits telegraphirte, ist Btilow heute Nach-

mittag 4 Uhr nach Arcachon abgereist, um seine fast erblin-

dete Mutter zn l>e>iK*hen, und sie womr.trlicli zu der notliwen-

digen Operation zu überreden. Er gedenkt dann mit ihr noch *
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bis gegen Mitte Mai nacli doi Rcliwei25 zu gehen, wahrscheiu-

lich nach Bex, was ihm Bchapei-ij sehr empfohlen , nnd hoö't

zu Pfingsten Sie hier zu begrüßen. Er ist zwar noch nicht

völlig genesen, aber doch so viel wohler, daß Schaper die

Reise nach Arcachon für unbedenklich hielt. Ueberhaupt hat

sich in den letzten Monaten sein Zustand so erfreulich gebes-

sert, daß eine Herstellung, soweit mau überhaupt in solchem

Lebensalter und nach so bewegtem Leben von vollkommener Ge-

sundheit reden kann, mit Sicherheit zn erwarten ist Schonung

nnd Vorsicht wird dann freilich nnerläßlicli sein um einen

Bückfall zu vermeiden, aber unser theurer Freund wird doch

der Kunst wiedergegeben werden, und dieselbe ungehindert

ausüben dürfen , wenn nicht alle ärztliche Voraussicht trüge-

risch ist.

Auf Schapers Wunsch hat Bülow noch Dr. Westphal iu

Berlin consultirt, eine der ersten Autoritäten für Gehirnleiden,

und derselbe hat das gleiche "riite Proornostikon ö:estellt.

Bülow hat mir beim Öcheideii noch die innigsten Grüße an

Sie aufgetragen; er denkt .^obr b l)baft daran, ihrem Kufe au

das Conservatoiium zu Pest ZU folgen, und bat mich, Ihnen

davon zu schreiben.

Inga dankt Ihnen lierzlich für Ihren gütigen Brief; sie ist

natürlich sehr beglückt durch lluen Wunsch, Jrrri vinf Bätrlt/'^i

bei der TonkflnstlerversamiTTlnng aufg-efübrl zu selien, und ich

gebe demselben geru Folge, sobald Coraelius' Barbier nicht

länger, als gegen zwei Stunden dauert.

Hier " wird vielfach der Wimseli laut, Ihre FJisuh^th bei

der Toukünstlerversammluug zu wiederholen, zumal nun der

Christus nicht aufgeführt werden soll. Wie denken Sie

darüber?

Unsere 7*^n?/.*f^-Auftiibrung hat einen ganz nuerhoiten Erfulg

gehabt, und ich bal)e wieder gesehen, dafi das Pu))li('uni doch

folgen kanU; wo ihm eine wirklich bedeuteude Aufgabe ge-

stellt wird.

1) Arzt.

2j Oper von l'raa v. Bronsart.
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Daß ich an die Nibelungen- Teti'alogiQ nicht gehen BoU,

hedaure ich aufrichtig; es wftre das in iler Tliat eine nnsrer

IJfthne wtlrdige Aufgabe gewesen. Da die diesjährige Anf-

fnhning in Bayreuth unterbleibt, so fürchte ich, wird die Ge»
nehmigung zur Aufführung des ganzen Werkes nur um so

weiter vom Komponisten hinausgeschoben werden, da 68 ja

seine Absicht war, es in Bayreuth noch in vollkommenerer

Weise aufzuführen, bevor es andern Bflhnen anvertraut würde.

Ob die Einzelanfftthrnngen der Walküre — wie in Wien —
die Chancen für die dereinstige Oesammtaufführung erhöhen,

möchte ich bezweifeln. Meiner Ansicht wäre es künstlerische

Ehrensache Berlins, nun endlich einmal mit solcher Aufgabe

unter Aufbietung aller Kräfte Deutschland voranzugehen. Mir

ist in diesem Punkte mein Herr Chef, Excellenz von Hülsen,

ein vollständiges Bäthsel ! AU er mir vor Jahren eröffnete, ich

dürfe die Meistersinger nicht eher geben, als bis die Genehmig

gnng für alle Königl. I'reuß. Bühnen zusammen ertheilt sei,

sagte ich ihn«: »Geben Sie die Meistermiger sobald als mög-
lich, denn geben mttssen Sie das Werk doch, trotz allen

Sträubens. « . —

.

Für heute ein herzliches Lebewohl und tausend innige

(irüße! Wir freuen uns schon unaussprechlich auf den wunder-

schönen Monat Mai, der uns den so hochverehrten und innig

geliebten Meister wieder bringen soll! Es sagt Ihnen ein

frohes auf Wiedersehen 1 Ihr dankbarer und treuei^ebeuer Schüler

Hans V. B. II.

198. Henry Yiotla,

geb. 16. Juli 1848 zu Amsterdam, Schüler des COlner Konservato-
riums, ist Dr. jar., warde in seiner Vaterstiidt Dirigent des 1883
von ihm f:regriinth'teTi WnfrnervL'n'ins nnd anderer Vereine. Er be-
tätigte sich alä Kouipoiiiüt uuU .Muäikbchriftateller. Gegenwärtig

ist er Direktor des kOn. Konservatoriums im Haag.

Amsterdam, 29^*" Mtrs 77.

Hochvt rt luler lleri" und verehrungswürdiger Meister!

Vor ungefaln- virrzehn Tairtii -war ich so frei Ihnen zu

schreiben. Da ich aber nicht weLÜ, ob Sie den Brief erhalten

Digitized by Google



— 271 ^
haben, erlaube ich mir, den Inhalt desselben zu wieder*

holen.

5 Im Müuat Mai dieses Jahres gedenke ich hier in Amster-

dam ein großes Lisztconeert zu geben. Es war schon längst

meine Absielit dies zu thun, denn von vielen Seiten wurde zu

wiederholten Malen der Wunsch ausgesprochen, man möchte

doch Avieder einige Ihrer Werke zu Gehör bringen. Oft hat

man sieh mit diesem Wunsch zu mir gewandt, weil mau weiß,

wie sehr ich für Ihre erhabenen Werke schwärme. Bi.s jetzt

aber hatten mich meine Rcchtsstndien verhindert, die Kunst,

die ich im Stillen lieiÜig studirte, öffentlich auszuüben. Doch

jetzt sind meine Studien volhMi<,h't, ich will mich Adeder ganz

der Knnät widmen . und glaube nun raeine Laufbahn nicht

besser anfangen zu kOuuen als durch die Aufführung einiger

Werke des Meisters, den ich und meine Landsleute so hoch

verehren. Ich habe mir das Programm so gewählt, daß die

Ilaupigattuugen Ihrer Werke fa^t alle vfTtrften sind. Es

lautet vorläufig: 1. Symphonische Dichtung und ChOre zu

Herders PromrfJtcus; 2. Einige Klavierwerke; 3. Maxeppa

(oder vielleicht hhah^': 4. Lieder; ö. Psalm XIII für

Tenorsolo, Chor und Urehester.

Nun habe ich eine große Bitte auf dem Herzen, wage

es aber kaum sie auszusprechen. Ich möchte Sie. verehrtester

Meister, bitten zu diesem Concerte herüber zn kommen und . . .

demselben durch Ihre Mitwirkung einen luduren Glanz zu

verleihen, es sei daß Sie entweder Ihre Werke dirigirten,

oder einige Ihrer Klavierwerke spielten. Glauben Sie, daß

kein Opfer mir zu schwer sein würde, um Ihre Mitwirkung

zu erlangen.

Zwar weiß ich nicht, ob Sie nicht Ursache haben, mir die

Einstndirung Ihrer Werke nicht anzuvertrauen, demi Sie kennen

mich kaum, und nur dem Namen nach. Es ist also eine große

Freiheit, die ich mir erlaube. Die Erinnerung aber an die

Freundlichkeit, mit der Sie allen jungen Musikern immer be-

gegneten, giebt mir auch jetzt den Muth bei Ihnen anzuklopfen.

Daß die Anwesenheit des Meisters, dessen Werke ich von Ju-

gend an so lieißig studu't habe, von größter Bedeutung für
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mich und für mein Streben in dieser liiclitung sein wird, brauciie

ich Ihnen ^evviß nicht zu sagen; noch weniger jil»er, daß die

Mitwirkung des* Meisters das Conc*nt erst zu einem wahren

Musikfeste machen wird. Man sehut sich liier Liszt zu sehen

und Tjiszt zu hören. Sie waren ja so selten liier, und sind

doch so lierzlich willkuiiimen. Wäre es nicht mugiich, daß Sie

mir wnd Allen, die für Ihre Kunst schwärmen, diese Bitte

gewährten ?

Der Tag des (Joncertes ist noch nicht bestimmt, Sie können

sich also für Ihren Aufenthalt in Amsterdam aus dem ^^anzen

Monat Mai oiniu;! Taire aiiswählon. Auch das oben genannte

Pro^ranuu ist nur provisoriscli ; wollen Sie lieber, daß andere

Werke von Ihnen aufgeführt werden, so ist dasselbe leicht zu

ändern.

«

l»:is war ungefähr der Inhalt des Briefes, den ich so frei

war ihnen zu schreiben. SclilieiUich bat ich Sie um I^achricht

fflr meine Zeilen und «int' A\t» möglich günstige Antwort.

Dieselbe Bitte wiederhole ich heule. Neulich stand in einer

deutschen Zeitung geschrieben, daß Sie nach Holland kommen.

Als ich dies las, sagte ich zu mir: acclpio omenl

In treuer Yerehrnng Ihr ergebenster

Adi'esse: Siugel, Amsterdam.

P. Eine Abschrift dieses Briefes aehicke ich naeh Wei-

mar, da ich trotz Erkundigungen nicht genau weiß, wo Sie

sind. —
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199. Vera limuioff,

russißche Piririistin von Rnf, geb. 18. Febr. 1855 in St. Petersburg, wo-
selbat sie lebt Schülerin TauBigs, Ka]>insteiii8. LisstB, iät aie Gioß*

herzogi. Säcksieche Hoipianiätin.

Ober et adorö Mattrel

Je viens Von« importimer par ces quelques lignea ponr

y<ni8 demander la permisaion de Ytnax Yoiis rejoindre k Wei-

mar, oü je ifteherai de oe paa Vena raidre mdcontent de moi.

Je BIU8 ä Pöterebonrg depiüB huit jouis, et je faia eDeore la

paresBeDse, tellement je suis fatign^e de mon B^joiir k PariB.

jy ai doim^ nn conoert avec beauooup de Buochs, et je saiB

engag^e ä jouer ao Ohfttelet et au eoneert populaire TbiTer

proohaiiL A Cologne, au Qürxmieh^ le Concerto de Bubin-

Stern a anaai prodait im trfes grand effot fit mainteBaiit que

j*ai tona ees conoerts par-deBsna la t6te, j^esp^re, mon cber

Maftre, qoe Voiis ne me refoserez pas le bonbenr de passer

qnelqne temps aupr^ de Vons. Je n'ose pas Yens demander

de m'^rire im petit mot; mais en eaa qne Vons yenUles me
faire cette joie, je Yous prie d'adresser Yotre lettre k Mondenr
BesBeU) (Perspective de NewBky 68).

En attendant le bonbenr de Yons revoir, mon cber Maltre,

je baise mille Ibis Yos mains et je me dis Yotre respectnense-

ment devon^e

Ge 9 ÄTTil [1877].

1) Musikverleger.

La liftra, Bri«f« «n Lisxt. IIL 1^
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200. Theodor Kullak,

hervorra.i^ender Pianist und MusikpUdagog, geb 12. Sept. 1818 in

Krotoschin, gest. 1. März 1882 za Berlin, Gründer des Sternschen
KoDBerratoriams und der »Nenen Akademie der Tonkonst« daselbst.

Hoehverehrtester Meister,

Der Ueberbringer dieser Zeilen ist einer meiner talent-

vollsten Schfller, Herr Jean Louis Nicodö^). Bei dem letzten

PrOfungsconzerte meiner Academie ist ein Scherzo fär Orchester

von ihm auf das Beifälligste aufgenommen worden. Der höchste

Wnnsch des Gomponisten ist, Ihnen dasselbe vorlegen und

widmen zn dürfen! Seine Verehrung fitlr Sie ist nnbogrenzt.

Sie würden mich dankbar verpflichten, wenn Sie dem jungen

talentvollen Künstler eine freundliche Aufnahme zu Theil werden

lassen wollten; es wOrde fflr ihn großer Sporn sein.

Mit der Versicherung meiner unbegrenzten Verehrung

Ihr ergebenster

Tb. Enllak.

Berün, 22, April 1877.

201. Berthold Kellermann,

Pianist. Dirigent, Musiklelirer, geb. ö. März 1853 in Nürnberg,
.Schüler Liszts, lehrte 1875— 7(i au Kullaks Akademie, 1876—77 am
Sternschen EonBervatorium in Berlin. Auf Liszts Empfehlung kam
er l^TS zn Wiifjner. dessen Kinder er miterrichtete; zugleich leitete

er die Urchesterkoiizerte des Bayreuth er Musikvereina. Seit 1882
gebürt er den Lehrkräften des Münchner KonserTatoriams an. In
einer selbstlosen Lieztpropaganda erblickt er die Aufgabe seines

Lebens.

Innigst hochverehrtester, theucrster Meisterl

Vor allem bitte ich öie herzlichst, mir nicht libel zu deuten,

daß gerade ich^ als einer ihrer jüngsten und unerfahi-ensten

1 Komponist fgeb. 18ö;1. lehrte an Kullaks Akademie (1871—78j
und begründete in Dresden 1885 die von ihm noch unlängst ge-
leiteten »Nicodc-Konzerte-', sowie einen eigenen Chor.
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Sohfller, es gewagt habe, die Idee za fassen, Ihren Christus

hier an&aftthren.

Ich konnte nicht anders. Mein hohes Ideal, welobes mieh

seit der ersten Anfftthrong in Weimar durchglühte, drängte

mich nach seiner Yerwirilichnng, vereint mit der tiefsten £mr
pömng darftber, daß hier für äre Musik so wenig geschieht,

am Wenigsten von Denen, die Ihnen am Meisten Dank sehnlden.

Der W^, welchen ich betreten habe, schien mir der ein-

zige zn sein, anf dem ieh zum Ziele meines heliSen Behnens

gelangen konnte: Ilmen, theuerster Meister, einen Beweis

meiner innigstai Dankbarkeit und höehsten Verehrung geben

2U können, obgleich dieser nur schwach ist im Yergldche zu

dem, was ieh fühle, und zu aU* der onendliehen Qflte, mit

welcher Sie mich so hoch beglückt haben.

Ich habe es gewagt nnd bitte Sie inständigst, zn glauben,

daß es keine andern Motive waren, welche mich leiteten, als

die angeftihrten. —
Die Generalprobe findet am 11., die Auffiahrnng am 12. Mai

in der Singakademie statt.

Daß es so spät wird, bis ieh das Concert ermöglichen

kann, hat seinen Grund darin, daß mir von keiner Seite irgend

welche Unterstützung zu Theil geworden ist, und daß ich in

Folge dessen, auf mich allein angewiesen, die großen Schwierig-

keiten, welche sich mir entgegentbilrmten, nicht eher überwinden

konnte, obwohl ich schon im Januar mit den Proben be-

gonnen habe.

Auch daß ich Ihnen, theuerster Meister, nicht eher mein

Vorhaben mitt heilte, war eine Folge davon, daß mich die immer

mehr anwachsenden Schwierigkeiten und Sorten und Gehässig-

keiten von Seiten der »Colkg^en«; am Zustandekommen fast

verzweifeln ließen und ich es deßhalb nicht wagte, an Sie mit

etwas Unfertigem hinanzutreten. Fenier auch wollte ich den

Sehein meiden, als hätte mein frOhzeitiges Sehreiben einen

anderen Grund. —
Zum Schlüsse wncre ich nocli eine Bitte auszusprechen,

deren Erfüllung mich nicht blos überglücklich machen würde,

sondern die mich und alle Mitwirkenden, die ihre Bitte mit

18*
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der meinigen vereinen

,
hocbb^Uterte: die Bitte, daß Bie,

thenerster Meisteri an der AnffQhrung Theil nelunen.

Verzeihen Sie mir, wenn meine Bitte das Ifaaß des Zn-

lässigen überschreitet, aber schon der Gedanke an die Mög-

lichkeit ihrer Erfttilnng zeigt mir einen Himmel voll Glttck-

seeligkeit.

Indem ich mir noch, tLeuerster Meister, Ihren Segen zu

meinem Unternehmen erflehe, mit der inni^ten Bitte, bin ich

in tieffiter Bhrfnreht Ihr dankbar und verehrungSYoUst er-

gebenster

Berlin, den 28. April 77.

Louiseustr. 31'

202. Xaver Sch^vai weaka,

Pianist, KouiuoDiat, geb. 6. Jan. 18ö0 za Samter, trat nach Absol-
iernng von KoUaks Akademie in Berlin 1868 in dieselbe als Lehrer
ein und begründete 1881 ein eip:enos Kouservatorium, das 1893 mit
dem Klindwortbs vereinigt wurde. Ein mehrjähriger Aufciith;üt

in New York unterbrach seine Berliner Tätigkeit, doch nahm er

dieselbe 1899 wieder anf. Er ist Osterreiehischer Hofpianist

Berlin, 2. Mai 1877.

Hochverehrter Meister.

Mit Stolz und aufrichtiger Freude habe ich das liebens-

würdige BUlet gelesen, welches mir den Beweis gab, daß 8ie

sich meiner noch erinnern — war ich doeh in Ungewißheit,

ob Sie, hochverehrter Meister, die Zneignung des Concertes^)

nicht übel aufgenommen haben könnten, da ich Ihre zustim-

mende Antwort nicht abgewartet habe.

Es gereicht mir zur gi'ößten Freude und Ehre das Concert

auf der Tonktlnstler-Versammlnng vortragen zu können, und

*

Ij B-Moll.
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ich darf wohl in erster Keih e i Ii neu, der Sie äem Werk ein

fv( iiTidliches Wort geredet habeu, meinen wärmsten Dank ab-

statten.

Indem ich mich Ihrer fenieren Geneigtheit empfehle, bin

ich mit höchster Verehrung und Hochachtung

Ihr ergebenster

203. Ludmilla Fürstin Beanyan, geb. von Komar.

Ce 26 Mai [IMTT*?»], Paris,

9 Bm V^lay.
Monsieur TAbb^

81 j'ose me rappeler k Yotre souvetiir, en tous adressant

une pri^re, c*6St parce qa^eUe se rapporte k nne m^mohrev^-

n^r^e et i tine donlenr k laquelle voob ayez pvin, j'en suis

stoe, nne part sörlenae. Ma pauYre soenr Potocka^) dont

im blUet de deull a dü tous annoncer la fin, a vu sl souvent,

dans ees demi^res ann^s, Tattention dn public attir^e snr

eile, par les paroles qui la oonoeraent dans votre livre snr

Chopin, que l'nniqne Yolnme qu*elle poss^alt n*a cess^ de

passer de mains en mains. Maintenant qu'elle nW plus, tont

le monde en eherche nn exemplaire; Temperenr dn Br^siP)

entr'antres a t6moign6 k ce si^jet nn d^sir sl vif & la P'**

Hargnerite d^Orlöans Czaitoiyska, qn'il a 6t/6 impossible k notre

1} Delphine Gräfin F., eine der bevorzugtesten Freundinnen .

Chopins aus der in Paris lebenden polnischen Aristokratie, der
sein f-MoU-Konzeit gewidmet ist. In seinem Bach »F. Chopin«
Bebildert Liost, wie der Gesang der GrSfin noeh dlejetsten Leidens^
stunden des Sterbenden verklärte. (Deutsohe Obersetsung von
La Mara, 2. Aufl. S. 210 und 211.)

2) Dom Pedro II. (geb. 1825), seit 1840 regierend, 1889 gestürzt.
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famille de ne pas se devouer en cette ofcasiou, et de ne pas

lui oflrir ce volume, doublemtut precieiix a cause de vous et

de Celle qui l'a possede. Mais je ne i)uis croiie que 31 cela

T0118 est poasible, vous ne voulicz pas iious dedommagcr de

ce saeiifice, et si un exemplaire vous restait encore, que voua

ne Dons le destinieZf seit en Toffrant dii-ectement ä TEmpereur
da Brasil, qni nong rendrait le uötre, soit en nous peimettaut

de le tei^r de vos mains.

Je TOiidrais ]ii*€tendre bien louguement en excuses sur mou
importnnitd et ma hardiesse, mais je suis süre que d'avance

voas m*aTez pardonn€ et qu'en souTeiiir de ceÜe qui n'est

plus, vous voudrez bien agr^er, aree bienydUance, rhommage
de ma bien ancienne admiration et de mon bien constant

d^vonement.

Je vous adresse mes exenses de nVoir pn ^crire mo!-m6me
k eaose d'nn mal d^yeuz s^rleux^j.

204. fianz toh Holstein,
Komponist, peh. in. Febr. 1826 zu Braunschweig. ursprünglich
Otüzier, dann .Schüler .Moritz Hauptmanns, lobte, mit seinen Opera

besonders erfolgreich, in Leipzig, wo er 22. Mai 1878 starb.

Leipzig, d. 5/6 77,
Ilocligechi ler Herr!

Bis ich Gelegenheit finde, Ihnen mflndlich meinen innigsten
Dank auszusprechen, gestatten Sie mir, es vorlilutig durch
diese Zeilen zu tliuu! Wenn es möglich war, den Werth Ihres
gütigst mir übersandten groliartigen Werkels) für micli noch
zu steigern, so geschah es durch Hinzufügung Ihrer eigen-

Ij Nur die Unterschritt und Nachschrift sind eigenhändig.
2; Das ChriBtns-Oratorimn.
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händigen Dedikation, deren Becleutimg: ich za Bchfttzen weiß

and die oiich noch ganz besonders beglfiokt!

In auBgeseichneter Uochschätznng

Ihr dankbarst ergebener

205. Kardinal (rastav Hobenlobe.

ViUa d'Eate, 12 Juin 77.

Cher ami, *

Sachaut bien qne Voft eorrespondanoes sont nombreuses»

et qne Yous avez tonjonrs beaneonp d'occupaüons, je n'ai pas

os€ Vons d^anger par mes lettres pen interessantes. Cepen-

dant je ne pnis r^sister an dösii' de Vous donner de tempa

en temps un signe de vie, et surtout de mon amiti^, qui ne

cessera jamais, et si le bon Dien dans sa mis^ricorde me £ait

ia gr&ce de me reeevoir au Ciel^ je prierai angsi Ui-haat pour

Yens; je pense que Yens vivrez plns longtemps que moi, et

qne Votre viö seit encore rlche en eonsolationB, et qne Vons

pnissiez encore terminer tontes Yo» grandes CBnvrea. Pour

moif je ne d^sire rieu de plus que de Vous revoir ici; Vous

eavez que aussi longtemps qne les h^ritiers da Duo de Modene

me liussent ia Villa d'fiste, Yens $tes toiyonrs le maitre ioi

ä cette mßme ViUa i).

Apr^ les solennit^s magnifiqnes du Jubil^ du Bt. Päre, je

me suis permis de venir ä Tivoli, apres avoir 6t6 trois mois

ä Borne. J'ai besoin de boii'e Teau de Carlsbad, qne j'ai £ait

venir id, et puis je prendrai les bains, acque Albule.

2) Sie war dem Kardinal auf Lebenszeit überlasBen worden.
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J'ai commenc^ une seconde petite fondatiou ä Schillings-

fueist; quelques Pered de Tlnstitut de l:i Charite (Rosminiani),

Institnt foiidd par le Grand Rosmini qui lut persecuiu par

Rousselut fmais tiiialoment Gre^oire XVI approiiva pai" une

liiiUe cet Institut , oiit etc etaldis dans lua ninisou ii SchilHn«r9-

t'uerst. Si Vous avcz occasion d y passer, iuites-raoi ia grueo

d'e.vaiiiiiier cette nouvello fondatiou, et de me diro si tont va

Ideii. i'ardüii si je Vous döraiige par cette demaude, lUiiis iic

pouvaiit pas y aller moi-meme, ayaut coiifiance eiitiere dans

Votre ^fcmrhmk€n)ltt^^ssJ exp^rience et piötö, — Voiis pourriez^

si par hasard Votre chemin passait par lä, m'en doiiner une

idde. Aujourd'hui ce qui setablit eu AUemagiie doit-etre

fcuf-rfest par la charite, et j'espere qu'il en sera ainsi de ces

Peres de la Charite. — Eu cas que Vous alliez ä Schillings-'

fuerst, Vous n'avez qu'ä en pr^venir mou Venvalier Anton Herr,

ce monsieur qui s'appelle monsienr, Herr Herr, Vous recevra

au Bahnhof ombuohl, la gare qui n^est doignöe qn^une

demie heure de Schillingsfuorst.

U y a assez longtemps que je n'ai pas ya la PrineeBse ^j,

mais nons nons ^erivona souyent..— . Mgr. Strossmayer-*)

m'^rit qn'U a ^t^ chez eile, et qu'U l'a trouT^e sehr nieder^

gedrüdct. Quand eile a du monde, 9a la distrait, et j'ai ton-

jonrs d^sirö que les persounages, surtoot ecd^iastiques, venant

ä Romey lai fassent Tisite; anssi le Cardin^ Schwanenberg

a €i6 assez longtemps chez eUci et cela Ini a fait plaiair.

Mamtenant je Yens ai assez ennnyö avec mon baTardage

;

je termme cette lettare en me recommandant k Yos priores,

^tant avec Tattachement le plus sinc^re Votre

d^TOn^ et affectionnö ami Gustave C. d'Hohenlohe.

1) Serbati R. 1797—1855), italienischer Philosoph, Theolosr nud
Staatsmann, wurde Priester, gründete 1828 eine Kongregation von
WeHgeistlichen: Rosminianer, die sich der Brsiehnng und den
Werken der Nächstenliebe widmeten. Er fiel seit Antonelli f^roßen
Einfluß auf TajiSt Pin? [X irewunn, bei letzterem in Ungnade und
zog sich nach Stresii am i.ago maggiore zurück.

2 Jesuitenpater, GeL'uer Eosminis.
3^ Die Fürstin Carolyne Wittgenstein.

4y Bischof von Kroatien (geb. 1815,; er erkannte das Unfehi-
harkeitsdogma nicht an, fügte sich aber sp&ter.
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P. S. Tons mes gens et Peasioii Corranari, etc., Yoiis

pr^sentent lenrs respeets. — Hes complimentB ä LL. AA. RR.

J'igoute me lettre pour ^r. Heur, et si r^ement Voos yenez,

Tenillez anssi Ini telegraphier.

206. Paaliae Erdnuumsddrfer-Fielitner,

Gftttin Max ErdmannBcUSrfers, des frttheren Scbwarzbarg-Sonders-
hansener, nachmaligen Müncbner Hofkapellmeisters, geb. 28. Juni
1847 in Wien, woaelbat sie sich unter Pirkhert, wie später in

- Weimar unter Liest sar KlaTiervirtnosia ausbildete. Sie iBt Weimar«
«ehe vnd Heaeen-Damutadtaclie Hofyianistin,

Sondershatisen, 16. Juni 77.

Mein geliebter, teurer Meiater!

Noch habe ich es nicht erschmerzt, daß mein Ä-dur

Concert') beim letzten Fest Ton andern Binden gespielt worden

ist! leh mache Ansprflohe anf Qenngtnimg mid frage ganz

bescheiden an, ob nnd wann nns in diesem Sommer wieder

das Glflck zn TheU werden soll, Sie bei nns begrttflen zu

dflrfen! Wir hoffen zuversichtUch anf Ihr Kommen, Tcrehrter

Meister, nnd Max bittet, ihm allenfaUsige Wflnsche l>etreff des

Programms gütigst kundgeben zn wollen; morgen hören wir

Iluren Sturm-Mcarsoh in der nenen Bearbeitung nebst Phaeton

von Saint-Saens und der Älpen-Smfonie von Raff.

Lassen Sie mich nicht aUzulange anf ein Wort warten nnd

möge es ein zusagendes sein.

Die alte ti'eue Anhänglichkeit von Max nnd meiner klemen

Person versichert in unbegrenzter Verehrung nnd Bewunderung

Ihre dankbare

1) Das mit Vorliebe von üir gespielte zweite Konzert Liszts.
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207. Marie Grälin Schleinitz, geb. von Buch,

Gattin des preußischen Ilaasministers dieses Namens, nach dessen
Tode Gemahlin des Grafen Wolkenstem^Trostborg, gegenwärtig

tfflterreiebisoh-uiigariseher Botschafter in Buu.

Je reviens dans moment de cLez la P^^^^ Imp. qui est

rayie de la perspective que je lui ai fait entrevoir. Le jour

qui V0U9 convlendra lui sera le plus agr^able — eile ne quitte

pas Berlin avant le 14 dn mois prochain. Marie Dönhoff

viendra peut-etro ici les premiers jours de jiiillet. Je serais

tres heiireuse pour eile si eile avait la cluince de vous ren-

contrer. Enfin, tr^s clier Abb(^, venez quand vous voudrez.

Wir erwarten Sie immer mit weit geöft'neten Annen und möchten

Bie nicht so bald wieder los lasscti. Mein Mann freut sich

von ganzem IT«^rzen Sie bei uns zu begrüI5eu — und meine

Gefühle sind Ihnen zu bekannt, als daü ich sie immer von
Keuem aussprechen sollte.

Von ganzer Seele Ihre dankbare

Sie wissen es nun schon, verehrter Meister, daß ich es

trotz allem nicht fertio: lirin^re ^anz zu schweigen, wenn ich

einmal wieder bei llmeu war. Das treibt aus einer inneren

Fülle unbewußt liervor und dräugl dann selbst nach Wochen
mit einem Mal unwillkürlich alles Uebrige liinweg. Ja wohl

Fülle! Und zwar nicht bloß für »alle meine Sinnen« sondera

viel mehr noch für den inneren, den ganzen inneren Menschen

Ce 17 Juin [1877].

Trfes eher Abbd

208. Ludwig Mid.
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mehr »als iu des Julires Einerlei«! Ich weiß nicht -wie ich

zu der Freundschaft komme , mit der Sie mich, mein thenrer

Meister, stets mehr behandeln, ich weiß nur daß ich daran

meinen köstlichsten Besitz habe, und dann, daß ich das Große

und Schöne zu lieben vermag;. Aber woher Sie selbst, ge-

liebter Meister, diese Fülle nehmen, das weiß ich jedesmal wo
ich bei Ihnen war weniger. Wie ist man Stümper und Dilettant

g:egen diese LebenssichoiluMt nach außen wie im Innern, wie

leer und egoistisch gegen dieses strahlende Ausgeben eines

großen Geistes und noch viel mehr eines großen Herzens! Ver-

zeihen Sie mir, geliebter Meister, aber es ist so und ich kann

nicht anders als es sagen, das (Jefühl dieser Dinge und das

Bewußtsein, daß es Wirklichkeit mit ihnea ist, macht mich

gitlcklich und — reden . . — .

Wann und wo werde ich wieder Ihnen sein dürfen?

das ist für mich, wie die Sachen liegen, eine stehende und
iiK i^rage deä inneren Lebens. Hoffentlich währt es nicht

zu lang.

Für alle ehrende <iüte und Freundschaft in Hannover*)

nochmals meinen innigsten Dank. Das uüchste Mal machen

wirs besser.

Leben Sie wohl.

Ihr innig ergebener

L. jStohi.

Heidelberg, den 17. Juni 1877.

209. Muard yoa Liszt.

Mein innigst verehrter Freund!

Herzlichen Gruß und Händedi'uck zuvor! . — .

Böhm 2) ist also Chorregent in der Kirche am Hofe ge-

worden! Es hat mieh recht gefreut Wie Archimedea mit

1) MusikfestdoB >Allgemeinen deatBehenMusikTereins«,EBdeMai.
2) Josef B. (1841—93) , KirchenkomponUt, Mosikpädagog and

Schriftsteller.
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seinem Iltbel kann auch Böhm au seinem Platze große Wir-

kungen eizieh'ii. Er hat das Gewehr in der Hand, er soll jetzt

zeigen, dali er schießen kann. Westmeyer hat sich in Möd-
ling noch nicht sehen lassen. Der Mann interessirt mich.

Franz wird im Juli Hochzeit halten. Ich hätte es gern

gesehen, daß er noch ein Jährcheu zugewartet hätte: allein da

seine Ucsundheit darunter litt und er doch reif und sehr brav

ist. habe ich zugesiinunt. Magis non prohibente quam penn ittcfite

patrr. Seine Braut wird ihn halten, und wie ich hoffe, in jeder

Hinsicht mäßigend auf ihn einwirken. Unter uns gesagt, ich

halte, trotz gep:entheiliger Ausnahmen, die Frauen für die noth-

wendigen Erzieher der Männer, die durch ihre Liebe leichter

und sicherer errathen, was uns frommt, als wir durch unsere

hochweisen und mitunter herzlich kurzsichtigen Schlüsse.

Es gewährt mir besondere Freude, daß Du nach lioin

gehst. Der blaue Himmel Italiens wird Deine Muse befruchten,

und vielleicht doch für St. Stauisias ein freundlicher Stern

seheinen. Du hast allerdings Anspruch auf Ruhe, aber ein

Oratorium gäbe dazu die gehörige Wilrde. Ütium mm digni"

tüte, steht auf eineni Landhanse in Über-St. Veit, der iiesidenz

unseres Erzhischot's , ohne daß ich w^eiß, ob nicht der Be-

wohner jenes Hauses ein Krämer oder Börsianer ist, deren

(Ugnitiit selten ein Loth schwer oder einen Kreuzer werth ist.

Ach, Dn bist ein glücklicher Mensch, ivun^tAverke schaffen zn

können, die Deinen Namen durch Jahrhunderte erhalten, und

die noch speciell und auf positive Art die Gottheit verherr-

lichen. SemjKr laidi fjus in ovo mfo.

Möge Dein Leben heiter. Dein liessuiUseiu ungetrübt, Deine

Hoffnung stark sein! Bleibe gut Deinem

Dir ganz erge))enen

Eduard Lisst.

Am 21/6 1877.

1 Wilhelm W. ^1832—80), Komponist von Symphonien, swet
Opern usw.
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210. Franz Yon Liszt,

bedeutender Stra^ebtslelirer, Sohn des Generalpiokiuwtors Eduard
von L., geb. 1851 zu Wien, bekleidete ProfeBSTiren an den üni-
ersitätea Graz, Marburg, Balle, wie er jetzt eine solche in Berlin

inne hat.

Graz, 28. 6. 77.

HochTerebrter Obeim!

Abeimalfl nahe loh mich mit einer großen Bitte. Nach
Iftngeren ErwSgungen wurde im Familienrate beschlossen, mit

meiner Vermfthlnng nicht bis nach meiner Ehnennnng znm Pro-

fessor zn warten. Die Mittel reichen so ziemlich ans, nnd
wir schonen Tor etwaigen kleinen Einschrftnkimgen nicht znrttck.

8o haben wir denn eine Wohnnng in Gnus genommen, nnd
Mitte Jnli soll die Traimng stattfinden^). Nun die Bitte:

wollten Sie Ihrem Taufkinde auch bei dieser Gelegenheit als

Zeuge znr Seite stehen?

Wie große Freude Sie mii*, meiner Braut, uns AUen da-

mit bereiten wflrden, das brauche ich wol nicht erst zu scliil-

dem. Ich könnte mir kein glflckverheißenderes Omen denken,

ril^: Avcnn auch bei diesem Abschnitte meines Lebens Ihre
Hand in mein Schicksal eingreift.

Um Ihnen jede Ungeiegenheit zu ersparen, wflrde, falls

Sie* es wünschen, von unserer Seite fOr die Vertretung gesoi-gt

werden. —
Ihre stets bewiesene Güte hat mich zu meiner Bitte er-

mutigt; auch wenn Sie dieselbe nicht erfäUen, zfimen Sie wegen
ihr nicht

Ihrem tiefergebenen Neffen

1) Mit Badolfine Freiin t. Friedenfels.
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211. Mariauue lirandt.

Weidlingau bei \Yien, Wiengasse 2, den 16, 7 77.

Lieber vcrt'lirtrr Meister, wenn es schon war als wäre man
vom Ilimnu-l auf die Erde versetzt, als man vom poetischen

Ilamiüver \i mit einem Kuck im prosaischen Mannheim saß, so

war es wieder von da nach (Jraz, wo ich zuletzt gastirte, g:ar

ein Sprung in die Ilölie, — wa-> das künstlerische Element

nämlich betrifi't, das da im Argen liegt, — sonst ist ja

Steyermark ein ganz paradiesisch reizendes Land! Habe ich

so Himinei, Erde und Hölle in den ersten 2 Monaten meines

Berliner Urlaubes genossen, so befinde ich mich jetzt im Fege-

feuer, d. h. in einem lieiuigungspruzesse von den Wunden der

letzten Wintercampagne und den Sehlaehtteldern der Kunst,

ziiglt'ieh aber ganz ausgeseldossen von allen himmlischen Freuden

derselben, in rein bürgerlicher Atmosphäre, in Stärkung UBd
Vorbereitung tVir kiintnge schöne Tage!

In diese Abg« sehl(»>>enheit fiel wie ein Donnerschlag die

Nacliricht von einem Uesuche des geliebten Meisters in Berlin,

zu einer Zeit, wo man es gar nicht erwarten konnte, und wo
man so fern war. dal» bis die Nachricht kam, die schönen

Stunden für die, die sie genießen konnten, längst ins Kelch

der Vergangenheit gehörten!

Aber es ist doch recht böse, daß das so mitten in den

Sommer fiel; — vielleicht jedoch kommt Vappetit en mangeant^

und tulgt dem kurzen jetzigen ein längerer IJesuch im Herbst?!

Es wäre zu lierrliehl Als ich am 30. >f;ii in Graz Pidelio sang,

war gerade Herr von Bronaart don aut Sangerinuen-Snche, wir

fuhren d( n andern T.iir zusammen gegen Wien, und schwelgten

noch iu Erinnerung an die scln'inen Tage der Ptiugstwoehe!

Der burschikose Student ist it i/t ganz verschwunden, und das

einfache Wienerbürgermadl, im Ivrt ise der ihrigen, schreibt jetzt

an Sie, geliebter Meister, aber ganz mit derselben Bewunderung

1) Bei der Tonkfinatleryersammlnng daselbst liatte Mariuma B.
mitgewirkt. Vergl. La Mara, >Briefe Lissts an die Fflrstin Wittgen-
stein«, IV, Nr. 182.
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und VerehrnDg wie der Obige. Icli habe in Wien Niemanden
anfgesaoht, ancli nicht die sehOne nnd Hebenswttrdige Gräfin

Dönhoff, sondern bin gleich in mein Asyl nach Weidlingan ge-

gangen ^ als ich mit meinen Gastspielen an Ende war. Ich

mache da gar keine Mnnk, um die S&nme recht ansruhen

2a lassen. — Kathi langweilt sieh in Heringsdorf| sie wird

anch anßer sieh sem, daß sie nicht mehr in Berlin war, als

ihr geliebter Meister hinkam!

Bis 1. September bleibe ich im Fegefeuer, dann geht es

wieder anrflck ins Joch; — wenn so ein Sonnenbliek auf ^n-

mal hinkäme von Weimar ans, — aber man tränt es sich

nicht zn denken!!

l^nn schließe ich, lieber verehrter Meister, nnd wünsche

daß es Ihnen immer so wohl gehe, wie ich das Glfick hatte

Sie in Hannoyer an sehen; mit tausend herzlichen Grfißen,

verehrter Meister, Ihre ergebenste

M. Brandt

212. Anna Lankow,

damals Altistin der Weimarer Hofbfihne, lebt jetzt als Gesang-
lebrerin in New York.

Hochverehrter Meister

!

Ich nehme in diesem Augenblick von Ihnen Abschied. Er

giebt mir darum die tiefere Bedeutung, weil Sie bis zum letzten

Augenblick Ihre große Gttte zn mir zeigen. Ich komme eben

Ton Bolüfs. AU mein Humor war Leid. Nehmen Sie, theurer

Meister, meinen innigsten Dank für jedes frenndliche Wort,

Jeden ermunteraden Blick. Mich hat in jeder Weise Ihr Genius

gehoben, diese Stunde ist mir heilig, daher kann ich grade

heraus sagen, was mir das Herz bewegt. —
Vergessen auch Sie mich nicht ganz, es ist allerdings eine

Zamuthung von mir, aber ich kann nicht anders, als Sie darum

bitten. Und komme ich nächstes Jahr wieder, dann seien Sie

wieder so gut zu mir.

Mn gütiges Geschick erlialte Sie gesund.
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Leben Sie wolil, geliebter Meister, ich kflsse Ximeu in tiefster

Ehrfurcht die Hand.

Ihre ergebene:

Weimar, 16. Juli 77.

21B. Siegmand von Noskowski,

Komponist von Streichquartetten, Klavier-, Chor- und Orchester-

werken, ^eb. 2. Mai 1846 zu Wart^cliau. wirkte mehrere Jahre als

städtischer Musikdirektor in Konstanz and lebt seither in seiner

Vaterstadt als Dirigent der Mosikgesellscbafc und Lehrer am Eon-
aerratorium.

Hochverehrtester Herr Doctor!

Zuvörderst bitte ich um Entschuldigung, daß ich, obwohl

Ihnen persönlich unbekannt, so frei bin und Ihre kostbare Zeit

in Anspruch nehme, umsomehr als ich als Ausländer nicht ganz

gut meine Gedanken in der deutschen Sprache ausdi'ücken kann.

Ich weiß aber, daß Sie, hochverehrter Herr, so viel Interesse

für die Jünglinge in der Kunst und für neue Compositionen

haben, daß Sie denselben immer ein freundliches Wort der

Unterstützung gefälligst zukommen lassen, und noch besonders

daß Sie für die Polen eine aufrichtige Sympathie fühlen, und

deshalb erlaube ich mir, mich an Sie zu wenden um Ihr er-

fahienes und hochgeschätztes Urtheil zu hören. — Mein Name
ist Ihnen zwar nicht ganz unbekannt; denn über eine von

meinen früheren Compositionen (ein geistlicher gemischter Chor)

haben Sie als - Preisrichter bei der Preisansschreibnng der

Musikalischen Gesellschaft zu Warschau im Jahre 1872 eine

günstige Meinung ausgesprochen. Seit dieser Zeit liabe ich

einige Jahre in Deutschland gelebt, um mich in der Composi-

tion zu Tervollkommnen. Von meinen größeren Orchesterarbelten
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wurde eine Symphonie im J. 1875 in Berlin aufgeführt und

das Werk, sehr warm vom Publikum empfangen, hat auch

gute Kecensionen in dortigen Zeitnngeu geerntet. — Nachher

durch Yermittelimg meines Lehrers Prof. Fr. Kiel '] habe ieh

mich entBchloSBen die Husikdirectorstelle in der Stadt Oonatanz

anzunehmen. In dieser kleinen Stadt führe ich ein ganz be-

scheidenes und ruhiges Leben und in jeder freien Stunde

schreibe ich verschiedene Compositionen, welche bis jetzt heim-

lich in meiner Mappe schlafen, weil hier leider niemand ist,

welcher dieselben spielen und auch hören kann.

Als Musiker uiul Pole habe ieh immer mit EnthuBiasmua

die Chopirrschen Werke gespielt und deshalb die von Ihnen,

hochverehrter HeiT Doctor, verfaßte Biographie unseres Meisters

mit großer Begeisterung gelesen. Ihre Aussprüche über die

Mazurka werde ich ewig in schönster Erinnerong behalten.

Unsere Tänze aber sind ebenso im Charakter wie auch in

den Rhythmen unter sich ganz verschieden. Was Chopin in

der Mazurka geleistet hat, läßt keine andere Arbeit mehr neben

sieh aufkommen. Die >Cracoviennes« aber wurden von ihm

nur flüchtig berührt (z. B. Rondo ä la KrakotmaJc). —
Ich habe immer getiiiumt, daß diese schöne Tanzform auch

in die Kunstwelt eingeführt werden müsse und habe mir er-

laubt das zu beginnen. Ob diese Aufgabe gut von mir gelöst

wurde, kann ich nicht wissen, glaube aV>er, daß Sie, hoch-

verelirter Herr Doctor, am besten meine besi-heidenen Arbeiten

und Intentionen verstehen werden, und deshalb bin icli so frei

die Cracrynciincs au Sie zu schicken in der Hoffnung, daß Sic

dieselben iiieht ganz verwerfen werden. Wenn ich dieses

kleine Werk Ihnen widme, so thne i^h es nm meine tiefste

Verehrung ft!r einen großen Meister und unermüdlichen Mann
laut zu bezeugen.

Ich erlaube mir auch nebenbei mein Üp. 1 (in Warschau

erschienen) Ihnen zu senden mit der ergebensten Bitte, dasselbe

1) Friedrieh E. (1821—86), Professor für Komposition an der
Hochechnle für Musik in Berlin, hervorragender Kontrapnnktist
und KomponiBt.

Lft Uftxft, Briefe «a Lissk HL 19

Digitized by Google



— 290 —
gefälligst zu prüfen. Einige Fabeln unseres berühmten Dich-

ters Krasicki ^ gaben mir die Gelegenheit etwas Ernsteres und

etwas Scherzhaftes zu componiren. Auch diese Seite mdner
Gedauken wollte icii Ihnen ^ hochverehrter Herr Dortor, vor-

legen. Icli bedaure nur, daß die Verhältnisse nicht erlauben,

mich persönlich Ilinen vorzustellen, um mich in der Unter-

redung mit einem hohen Geiste zu erfrischen und die Liebe

zur Kunst durch seinen Einfluß zu vergrößern.

Ich habe die Ehre mich zu unterzeichnen

hochachtungSYoUst

Coustunz, 21. Juli 1877.

214. Berthoid Keliermaim.

Berlin, den 28. Jnli 77.

Innigst hochverehrtester, thevu^rster Meister!

Zu meiner Bestürzung erfuhr ich, daß einer meiner Freunde

sich in der C//rj'^v^?/.sangelegenheit an Sic gewandt hat, und es

drängt mich, Sie, theuerster Meister, innigst zu bitten, das

ungehörige Vorgehen desselben mir nicht zur Last legen zu

wollen.

Sie waren seiner Zeit so gütig, mir Ihre Giitnde, die ich

hoch ehrte, mitzutheilen und ieh hrilje mieh in Folge dessen

ruhig darein ersrchen, auf mein (üiuk verzichten zu müssen.

T'm so mehr kränkt es mich, daß Sie von Neuem mit Uu-

nucrcnehmem belästiirt ^^urdeu. Seien Sie vfiT^jichert, hochver-

ehrtester Meister, daß niii- Tlir Wille heilig und unantastbar ist

und daß icli jede Einmischung von .-nulerer Seite verwerfe. —
Mein sehnUchster Wunsch, jetzt noch einige Tage nach

1 Ignnz E. [1754—1801}, Erzbischof von Onesen, Diehter und
Schriftsteller.
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Weimar zu kOnnen, muB Idder unerflUlt bleiben und icb er-

Uiobe mir desbalb, brieflieh eine Frage an Sie an richten,

-deren bejahende Beantwortung mir den Hnth an neuer Arbeit

und die Freudigkeit wiedergeben könnte, nach welcher ich bis

jetat veigebHch gerungen habe.

Würden Sie zugeben, daß ich hier einen Lisxiwrein nach

Fester Muster gründe?

Ich weiß, daß dies hier freudigst begrüßt würde.

Es muß mir gelingen, die Werke meines Meisters auch in

Berlin zur Geltung zu bringen und es soll dies meine Lebens^

aufgäbe sein, die ich, so hoffe ich, zu Ihrer Zuiriedenheit, in

der allein ich mein Glück und meinen Lohn sudie, lösen wilL

Lassen Sie mhr, fheuerster Meister, ich bitte Sie innigst

darum, mein Glück und seien Sie versichert, daß air mein

Thun in der wftrmsten, begeistertsten Verehrung zu Ihnen

wurzelt.

In tiefeter Ehrfturcht Ihr dankbarst ergebenster

Bei'thold Kellermanu.

215. Leopold Damrosch.

New York, August 2. 1877,

145 E. 2Ü^'' Str.

Hein hochverehrter Meister und Freund!

Als ich im vorigen Sommer Sie um die Annahme der

Widmung meines Brautgmmgs ersuchte, wußte ich recht wohl,

daß die Ehre, Ihren großen Namen mit meinem kleinen Werk
zu verbinden, vollkommen und nur auf meiner Seite war.

Allein im Drang all der Beschäftigung, die mir auferlegt ist,

habe ich zu wenig Sammlung und Muße, mich größeren Auf*

gaben zu widmen, und zuletzt würde selbst mein Größestes zu

gering sein, Ihnen dargebracht zu werden. Wciiii Sie aber

weni^rer das Verdienst meines Werks, als den Sinn berück-

sichtigen wollten, aus welchem es Ihnen gewidmet ist, so mtlßte

es wohl von Ihnen aufgenommen werden. Denn wahrlich, es

19»
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sollte Ihnen nur sagen, wie herzlich lieb ieh den Hann liabe,

der ein lenohtendes Beispiel fOr alle Zeiten da steht in der

Vereinigung einer groBen Ktostlematur mit dem Adel mensch-

lich großen Empfindens. Wie so manchen Anderen, haben

8ie anch midi» hochverehrter thenrer Meister, gelehrt, daß die

Knnst snnftfrei ist, daß in ihr das individuelle Können allea

ist, und nichts die Schablone. Und was soll ich noch davon

sagen, wie oft mich Ihre Güte und Nachsicht gerflhrt haben?!

Eine Unmasse von Briefen habe ich bereits an Sie ge-

schrieben^ alle nur in Gedanken, aber lauter Liebesbriefe!

Wenn Sie wüßten, wie ich da von Ihnen spreche, wie mir

dann das ITerz aufgeht, wie ich znm Dichter werden möchte,

um Sie dithyrambisch zu preisen — Sie würden wenigstens

Eines an mir finden: Treue! Und das auch nur sollte Ihnen

mein bescheidener (oder unbescheidener?) BroAügesang leise

(oder laut?) sagen. Po Litte ich denn um freundliche Auf-

nahme für denselben. Koch fühle ich mich nicht am Ende
meines Strebens — ich gedenke noch einiges Ernsthafte zu

sagen. Dann aber, wenn mir das gelungen, trete ich wieder

vor Ihr Angesicht und bitte die neue Huldigung mit der älteren

2U vertauschcTi. Nur Eines in mir kann nicht mehr wachsen,

(Ins ist die hingebende Liebe und Verehrung, die ich für Sie,

Iierrlicher Mann, iu meinem Herzen trage, und die bis znm
Todeshauch beseelen wird

Ihren treuen Jünger und Freund

Leopold Damrosch.

216. Cyprian Godebski.

eher et Illustie Maitre,

Je me suis pt'i inis, il y a quelques jours, de Yous^ adresser

par chemin de fer un petit buste en marbre, une r^duction dö

cchii que je poss^de en grand de Yotre excellente et reraar-

qunblp :iinie fene M*"** Monkhanoff. Je me permets de Vous

l'otljir comme a Thomme le plus digne de le poss^der. II
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n'a d'antre valenr que d'Stre nniqne dans oette dimenftion et

d^EToir tftcb^ de faire de mon mienx, n'ayant qne tr^s peu de

choses k ma dispoBition ponr le faire. Tel qu'il est, faites-Iui,

«her Ma!tre, bon accneü, en faveur de la Lonne intention de

Votre tthB respectnensement d^voii6 ami et admiratevTi

Cyp. Godebski.

Le 17 Aoftt 1877.

Bne de la Proeesaloii 48

Yaogirard-Paris.

P. S. J*eii poss^e nn grand en marbre; pent-^tre se

trouvera-t-il parmi lea nombreiix amis de M"* Mookhanoff qael-

qa'im qui dösirerait l'avoir. Je m^en r^jonirais.

B17« Hans toh Bronsart.

Hannover 19/8 77.

Uochvetehrter und geliebter Meister!

Zugleich mit Ihrem lieben Briefe erhielt ich BUlows Zusage

per Telegramm, daß er nach Erledigung seiner Glasgower

Yerpflichtungen die Leitung der hiesigen Oper ftbemehmen

Volle!

Am 15. Nachmittags nach 3 Uhr wurde Hofkapellmeister

Tischerl] plötzlich vom Schlage gerflhrt und verechied in dem-

selben Angenbliek. Tags vorher hatte ich einen Brief von

Bfllow erhalten, der znm erstenmal voll Lebenshoffiiung von

seiner Genesnng spricht: »Seit langer Zeit fühle ich mich

wieder einmal wohlgemuth und filhig einem rdaur ä la vie

entgegenausdien.« Dieses wunderbare Znsammentreffen erschien

mir als Fflgang der Vorsehung, nnd ich schrieb sofort nach

Fischers Tode an Bfliow, da ich nun in der Lage war, ihm

die ganze Oberleitung der Oper ansobieten, und der zweite

Dirigent, der hauptsächlich die Arbeit des Tages zu übernehmen

haben wllrde, Bfilow durchaus snbordimrt werden konnte.

1) Carl Ludwig F. (1816—77.)
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Sie, lieber Meister, nennen mir Emmerich doch scheint

er ihnen iiersönlich unbekannt zu sein? Oder irre ich mich?

Und halten Sie ihn geeignet, als kräftige Stutze Bülow zur

Seite zu stehen? Denn es liegt mir natürlieli ganz beson^

der3 aui Herzen, Jemand für die zweite Steile zu gewinnen,

der mit der n"'thigcu Begabung auch solche Routine und

Zähigkeit vereinigt, um Bülow selbst möglichst mit aosti'engeu^

der Arbeit zu verschonen.

Sie können Sich aber denken, wie mir nun der Himmel

voll Geigen liüngt, da ich denjenigen für die hiesige Oper

gewonnen, der sie, wenn die Verhältnisse nicht geradezu feind-

lich sich gestalten, zu höchstem Glanz und zu schönster Blttthe

zu bringen vermag. T'nd dabei den tlieucreu Freund so in

meiner Xfiht' zu wissen, dem ich mit meinen besten Ki'äften

seine Wege /.u ebnen vermag! Die Aussicht ist so schwin-

delnd Sell in — fast zu schön, als dai^ man au Verwirklichung

glauben kiinnte . .
—

.

Frl. Timanofl* habe ich bereits eingeladen und werde natür-

lich aucl) Säuret'-^) einladen, sobald ich seine Adresse erfahren

habe. Lutter sagte mir, Sie wollten ihn mii* auch empfehlen,

und. ich habe ihm in Folge dessen ein Concert zugesagt.

Inga ist eben von Ostpreußen nach Rußland gereist und

kehrt erst Ende September hierher zui'ück; Ihre gütigen Grüße

habe ich ihr bestellt.

Leben Sie wohl, geliebter Meister! Ich bleibe in unwandel-

barer Vereiirung Ihr dankbarer Schüler

Hans y. B. IL

l; Robert E. (1S36—91, Komponist und Dirigent, ursprünglich
Militär, lebte damals in Darrastadt, später als Kapellmeister in

Mngdebur^^, dann in Stuttgart.

2; £mile S., französiBcher Geigenyirtaos und 'Komponist (eob.
1852.

3) Ueinrich L., Pianist Lisztscher Sehale in Hannover.
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218. Eduard von Liszt

Mein iuiiigat verehrter Freund!

Sit tibi fauatus introitus Romae! Die Kuhe des Clemüthes,

der Friede erfüllter Pflicht, der Hauch der In Sterblichkeit

umwehe Dich, und mache aus Deinem Anfenthult in nnd bei

der ewigen Stadt für Dich Tage des Segens! Ich will gerne

gestehen, daß ich mich auch mitunter nach einer längeren Zeit

der Kuhe und Sammlung ernstlich zu sehnen beginne ; aber

Du selbst hast mich gelehrt, daß der Mensch zur Arbeit ge-

schaifeu ist. So bestreike ich mich denn, mein Tagespensum

tieiliig und gut zu machen, damit der ewige Olassifikant mit

Rücksicht auf den Willen seines schwachen r!eschr»pfcs mit der

ünvollkommenheit der Leiatimgen Nachsicht tragen könne . . — .

In den Morgen- und Abendstunden, wenn die ^Nfuse Dich

besucht, möchte ich ?;iv gern in der Villa d'Este still lauschen

und die Klänge vernehmen, in welchen Du uns Sf. Sfanislas'

vorführen wirst. Deine Werke, besonders die geistlichen, balien

das Eigene, daß sie den Hörer erheben, ihn Gott näher bringen.

8ie geben Dir nicht bloß den Platz in der Kunstgescbirhte,

sondern auch Anspruch auf ewige Seligkeit. Es kommt ihnen

der Charakter von »geistlichen Werken der Barmherzigkeit«

zu, da sie Zweifel zerstreuen, den Glauben befestigen. Du bist

Minnesänger und Psalmist der Gottheit!

£s drückt Dir die Hand

Dein treu ergebener

£daard Liszt

Mödlingy am 20/8 1677.

219. Fanny Lewaid ^:>talir.

Borne d. 21/10 77.

Hdtel Belvedere du Finde.

Verehrter theurer Freund!

Ihnen so nahe zu sein, ohne Ihnen zu sagen, daß ich

morgen Ihrer denken und Ihnen all das Gute wünschen werde^
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was ich meinem Adolf nicht mehr wünschen kann, würde mir

nicht möglich sein.

Möchte aller Rmnienschein des Lebens den Weg erleuchten,

der hoffentlich noch weit und l&nge vor Ihnen ausgebreitet liegt

Ich bin gestern nach Rom gekommen und denke den Winter

hier zu bleiben. Weshalb ich gekommen bin, wüßte ick Ihnen

kanm zu sagen. Es war das alte: »Man glaubt zu Bchieben

nnd man wird geschoben«.

Ich hatte den flüchtigen Gedanken, ich könne, da ich

am Genfersee mich aufhielt, ebensogut 35 Stunden gen Süden

als 32 nach Norden — nach Born statt in meine Wohnung
gehen. Mehie Gesehwister, mein Arzt bemächtigten sich des

Einfalls — versprachen sieh von Rom für nüch, was es mir

unmöglich leisten kann — und ich bin nun eben hier.

Kommen Sie einmal in die Stadt und scheuen Sie die

beiden Treppen nicht, so würde ick sehr glücklich sein, Sie

wieder einmal zu sehen. Aber lassen Sie mich*s wissen, wenn

Sie kommen können; es würde mir doch gar zu leid sein,

wenn ich Sie versäumte*

Vorläufig bin ich noch im Hotel— ob ich hier bleibe oder

eine meubürte Wohnung nehme, hängt von den Preisen ab,

die man für das Eine oder das Andere verlangt

Wollen Sie mich nebenher wissen lassen, ob Frau Fürstin

Wittgenstein in Rom ist und wo und wann ich dieselbe finde,

so thun Sie mir eine Liebe mehr.

Ihnen in alter Gesinnung treu und mit herzlichster Ver-

ehrung eigen

Fanny Lewald Stahr.

220. Haus von Bronsart.

Hannover, 17/4 78.

Mein hochverehrter Meister!

Inga hat zwar vor etwa 14 Tagen an Sie nach Pest ge-

fichrieben, um Ilmeu, da der Mai herannaht, unsre Bitte noch-

by Google
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jnaU auszusprechen, Sie möchten uns wieder Ihren lieVn n ]ie-

such schenken, aber wir fflrchten, daß dieser Brief nicht mehr
in Ihre Hände gelangt sein möchte, da bald darauf die Nach-

richt herkam, daß Sie Pest schon verlassen. Nun höre ich,

daß Sie bereits in Weimar eingetroffen sind, und so sende ich

•diese Zeilen dorthin, welche Sie an Ihr gfltiges Versprechen

mahnen sollen.

Bie haben uns ja so liebevoll daran gewöhnt, daß mit dem
-Frühling auch unser Meister kommt — ich möclite eigentlich

sagen: yerwöhnt — und eine solche Gewolmheit werden wir

auf nnsre alten Tage schwerlich mehr ablegen können!

Gegenwärtig ist Bülows Anwesenheit ja ein mächtiger Mag-

net, und es wird Rie auch noch besonders iut<'ie?9iren, Ihren

Lieblingsschülcr und Freund in seinem 80 energischen und er-

folgreichen Schaffen und Walten zu sehen.

Unsre Oper und das ganze Musikleben Hannovers liat sich

unter dem Einflüsse seines Feuergeistes zu ungeahnter llegsam-

keit entfaltet, und wenn er selbst auch noch weit entfernt ist,

mit den gewonnenen Resultaten zufrieden zu sein, so über-

treffen dieselben doch jedenfalls bei Weitem Alles, was vor

ihm hier geschaffen worden, und sein Beispiel unermtldlicher

Hingebung an die Sache mit völliger Verläugnung persönlichen

Interesses genügt fast schon allein, um die Insherige Lethargie

2u beseitigen, und die vorhandenen Kräfte Aber sich selbst zu

erheben.

Freilich ging das Alles nicht ohne Reibungen und Anf-

Teglingen vor sicli, namentlich in der ersten Zeit, wo ich zu-

weilen besorgter war, als ich es mir merken ließ: alter mit

der wachsenden Lust und Leistungsfähigkeit des Personales

scheint sich zu meiner großen Beruhigung lifilows lieizbarkeit

und Schroffheit zn mildern, so daß ich mich melir und mehr

der Hoffnung hingehe, seine einzige und unvergleichliche Kraft

dauernd für uns gewonnen zu lia))(!n.

Inga hat sich von ihrem nervösen Asthma immer noch

nicht recht er)iolt, und ihr leidender Zustand hat sie auch viel-

fach am Arbeiten verliiudert, obwohl dennoch der IJiarne all-

1) Oper Ton Frau von Bronsart.
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mählich fortschreitet und vor Ungeduld brennt, sich in seinem

Zuwachs dem Meister vorzustellen. Ich fange an zu meiner

großen Bcäcliämung Spuren beginnender körperlicher Hinfällig-

keit zu bem<M-1:eu, und bin genöthigt ärztiiclie Hülfe m An-
spruch 7A\ ueliiiieii.

Die beste Arznei aber wird wohl für uns Bei l-' die Nach-

richt sein, daß unser geliebter Meister bald zu uii> kommt.

So sage ich Ihnen mit herzlichsten Grüßen von Inga ein

frohes auf Wiedersehen, und verbleibe in unwandelbarer Ver-

ehi'ung und Dankbarkeit Ihr treuergebenäter Schüler

Hans von Bronssrt,

221. Fanny Fürstin Ghampagoy-Bospigliosi,

geb. Herzogin de Oadore,

geb. 13. Sept 1825, gest. 9. Mai 1899. Liszt bezeichnete de als die
geistreicbete Fian Bome.

Pistoja per Lamporeecbio,

Spieehio, ce 8 Mai [1878].

Je vous dis merci du fond du crsur. Je rends grace aussi

a votre S*^ Patron qui vous a ditipose ä accueillir si favorable-

ment ma priere. Je suis si heureuse de penser qu'on va essayer

d'extirper cettc mnsique moudaine, soi-disant d^guis^e en mu-

sique d'eghse. Ah si on parvient a ex^cuter ce que vous avez

bleu voulu envoyer, cela sera nn vrai bonheur. 8i je vais en

Allemagne, j'essaierai de rupport^r quelques notions, et vos

renseigncmonts me sont pr^cieux. Je vous envie le s^jour

cliez Monsieur Wagner. Je ne me cousole pas d'avoir manqn4
Bayreuth il y a denx aus. On vient de donner le Lohenfjnn

ä Rome, cela n'a eu aucuu succes. Adelina Fatti^j a tt6

presque sifliee. Les Uomaius sont iucroyables. C'estlepaya
des fours. Vous voyez que je cite mes auteurs.

Je reeois le paquet, et Je u'ai pas voulu taidci' ü vuuä

t^moigner toute ma reeonuaissauce. Dites-moi de combien je

1; Die gefeierte Diva.
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Yons snift redevable) car il ne faut pas frofttrer tos panvies.

On me dit qne e'eat vendu au profit d'flßnms de charit^. Je

gois stUre qne je vals trto mal mettre Tadrease. PardoimeE-

moi mon manqne de sarolr vivre. Je ne sais jamiuB me rap>

peler les titres. II n'y a qae le nom qui frappe qnand il est

grand et e^^bre. Hes meillenrs sentimentB d'affection et d'ad-

miration ponr Toas» coro Maestro di quei ehe sanno,

Sna äff»»» e dev"»

Vor AUem nehmen Sie meinen besten Dank für die freund-

liche Empfehlung des Ilannoniesystems ') und anderer von mir

veröffentlichten Schriften und Compositionen, welche Sie dem
Maesti'o Attilio Pierhioni bei Gelegenheit äcines Vorhabens, meiu

ilaiiiioüiesystem ins Italieniache zu übertragen, haben zukommen
lassen. Auf duo Ersuchen meiner Zustimmung zn dieser Über-

setzung, welche die Herren Blum v. Hvrth^) und G. Sgambati

an mich richteten, habe ich sogleich eiii^»-hend geantwortet und

den Maestro Sgamliati, der mir als einer Ihrer vorzüglichsten

Schüler lieb geworden ist, um seine rhotographie für meiu

Künstleralbum gebeten. Ein weiterer Bericht über diese An-
gelegenheit ist noch nicht zu mir gelangt.

Der zweiten Auflage meiner Geschichte des Clavierspiels

habe ich einen völlig neuen, ersten Theil: Geschichte des

ClavierSj beigefügt. Wie Sie, verehrter Freund, der Kunst des

OlaTierspiels erst die höchste Weihe gegeben haben, so habe

ich auch Ihre ergreifenden, die zartesten wie die aufgeregte-

flten Seelenznstände zum Ausdruck bringenden Vorträge als

1) 1860 erschienen, prei^«>:ekrönt.

2) Früher Advokat, studierte bei Liszt

222. Caii Friedricli Weitzmauu.

Hocbverehrter Herr Doctort
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die Hauptkiaft ange^ebe«, welche dem Concertflflgel erst seinö

heutige Vollkommenheit verliehen haben. »Das schönste DeiA-

mal auf dem Fundament meiner Ciaviergeschichte« sollte nun

eia Brief über Ihre eigene interessante Instiumentensammlung

sein, mit dem Sie mich im Jahre 1861 erfreut haben, und den

ich hier in Abschrift mit der Bitte einlege, mir erlauben zu

wollen, ihn zu dem erwähnten Zwecke am Schlüsse meiner

Clavierpesohichte abdrucken zu lassen. Angemerkt habe ich

bei der Mittheilung Ihres lieben, ausfiihrlicbeu Briefes noch,

daß seit 1873 ein prächtiger Steiuway-Flügel an der Si)itze

Ihrer Instrumente auf der Altenbtirg steht Sollten Sie aber

geneigt sein Ihi'em Briefe, der einen bleilienden Werth für die

Uesehichte des Claviers hat, ebenfalls eine zweite, schon durch

die eigeuhändisre Hinzufügung des Steinway-Flügels und dor

heutigen Jahreszahl sehr vorvollkoramnete Ausgabe scluMikt n

zu wollen, so würde ich Ihnen dadurch zu doppeltem Danke
verpllichtt't 3ein.

In freundlichster, innigster Hochachtung

Ihr Ihnen treu ergebener

Berlin, d. 11. Mai 78. C. F. WeitEmann.

225. Wauda Lipinska^).

Exelanee!

Je sai qne vous etlez piain de bontäe poiir mou pauvre

p^re qui m*a a])iie de vous adorai. Ezelancel vons ete mon
culte Tetoile de ma vie — mon raive le plus Je ml

antourai de vos envrea mnsicale — je fai tont mon possible

de les eosecnter: Je m^exeree troi henrea par jonr. —
J^anToi oes quelqne mots avan mon mariage vons snplum

de m'anvoyiez votre eher benedietion.

J'espaire Exelance que yous ne la refnseru pas par aon-

venir poui mon panvre p^re Felix Lipinski qni a en le bon-

neur de yous ^mai — et de vons eonnaltre p^raonnellement

1 Yorstoliomlcr Brief mit seiner fnbolhnffprt Ortlioirraphie sei

uusrer Sammlung als liebenswürdiges Kuriosuin eiugereiht.
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Vons b^nirai son orfeline qni se marie — et qni est senle

Bur la t^re.

Mon manage ora liea le Becond du moi pTOchain — maiB

il ne ce ceUbrera pas ayan qne je recoi— la eher matemele

benedietion de votre Exelanee.

Mon pr^ndne est an amployer an chemain de f6r— avee

pea de reyenn mes an mein j'anrai nn proteetenr snr la t^re.

Sl yoQB p^nnaiterai Exelanee — dWyoyex a yotre bontai

nne petite esai de ma composition masieale de Jetine fille —
ae serai mon plns grand bonhenr.

Yenfllai agreai Exelanee mes hnmble r^spee — et nne

Adoration aan bome — je me signe la plns atacher de yos

seryante

Mon Dieu donnai moi rocasiuu de. toiiclier le l)or de votre

robe. — (Je le dit avec l'appotrej — et j'ecsecaterai ce progai

— Dien ra'^dera!

Mou adresse d Kae Dommaiae. Leopol. 15. 5.

[Amtliebe Bestätigung:] Von Seite des rdm. kath. Lemberger

Fronleiebnams-PfarramteB wird biennit bestätiget daß das obige

FrinL Wanda Lipinska im Pfarxbeairke lebt n. wohnt n. daß

^eselbe Toehter des H. Felix Lipinski n. der Fran Salomea

Lipinska ist.

Lemberg am 16/5 1Ö78.

Fr. Hieionvmns Niemcznnowski.

Ord. Fraed. Yic. Parocb.

[Von Liszts Uand dazu bemerkt:]

.Emile Olliyier me disait, il y a de cela 20 ans: »Yous

4tes l^gendaire«. Je ne le comprends qn*ä dem!, mais les

fantes d'orthographe tr^s ostensibles de eette lettre me ton>

ehent, et je yondrais y räpondre ehrätiennement. F. L.
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224. Fiiuii}* Fürstin Champagny-Rospigliosi.

Pistoja per Lamporecchio,

Spicohio, ce 19 Mail) [1878].

Je suis d^sol^Ci d^ol^ de ne pas vons rencontrer k Paris

comme je i'esp^rals, mais Tons y allez al prindpio et moi k

la fin^). Comment vons joindre?

Merci encore poar la mnsique. Je ne me suis permis cette

demande m^taliiqae, senlement en faveur des panvres; il me
semblait avoir In qne cela se vendait en favenr de bonnea

Oeuvres. Vons me pardonnez ma gaucherie, n'est-ee pas? et

Tous ne m*en Tonlez pas d'avoir fait cette demande. Pnisque

Tous Tenez en Italie, souvenez-Tons de ee eoin nomm^ Spiechio.

Venez-y, Je vous en prie, non en m^t^ore, mais plutöt en

Atolle fixe.

Ah vons avez bien raison de vons Souvenir de Napol^n III.

Je dis mea culpa ^ et je ne crois plus gu^re k la libertä r6-

publicaine. A Bome les denx collines semblent bien marcber.

Au Vatican, on vit, on respire^ on Iii Le Cardinal de Hohen"

lohe paratt avoii* reprls la place qni Ini allait apr^ tant

d^ann^ d'injusdccs'). Mais je ne veuz pas Isdsser courirma

plnme snr ce thäme. Je regrette Paris, c^est-ä-dire vons k

Paris. La ville sans vons me semble sans charme. SonOy

earo e grande Maestro, Sm a/f«« Spicchiana.

P. S. On d^chifitre, on Studie et j'ai demande malgr^ la

chalenr d'aller ä Florence vons entendre.

1) Im Original lautet das Datum 19 Mars. Es muß versehrieben

sein und 19. Mai bedeuten, wie sich aus dem Inhalt des Schreibens

und seinem Bezug auf das frühere vom 8. Mai ergibt. Auch erfolgte

die Ernennung des Kardinal Hohenlohe zum Bischof von Albano
erst Ende April 1878, so daß nicht am 19. März schon darauf hin*

gewiesen werden konnte.
2 Zum nn;^arischen ]\Iirglied der internatinualeu Jury bei der

ruritscr WelluuöStellung erwählt, hielt Liszt sich im Juni 1878 in

der französischen Hauptstadt auf.

8} £r war zum Bischof von Albano ernannt worden.
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225. Adolph Ton Henselt

HoehEaverehreiidatery unvergleichlichster Freund!

Schon fldt nngefthr 30 Jahren habe ich Deine Bimini^

scenoea de Luda für meine Lehrer nnd Lehrerinnen zum Gebranch

der Elevinnen unserer Anstalten, als eines der beliebtesten

Sttteke, arrangirt, d. b. so viel als mdglich falschen Aufhssun-

gen entrflokti befingert, hie und da auch erleichtert , nnd na-

mentlieh kleineren Händen sngftngUob gemacht Nun wage ich

Dich mit der großen Bitte anzugehen, n&mlidh erstens: ob Du
erlaubst, daß dieses Stttck in meiner Hochschule^) (anknüpfend

an die Byba'sche Rationelle Glavierschule) aufgenommen weiden

darf, nnd zweitens ob du im Willfahrungsfalle Dich gütigst

der Mfihe unterziehen wolltest, das was Dir nicht gefällt zu

streichen, und Deine endgflltigen Bemerkungen gütigst bei-

zufttgen?!

Ein zweites Anliegen, welches meinem Herzen nicht minder

nahe, besteht darin, indem ich es wage, Deiner gütigen Be-

achtung und strengen Gereehtigkeitsliebe die Bussischen Ciavier-

instrumenten-Producte in der gegenwärtigen Ausstellung zu

Paris anzuempfehlen.

Um Deine kostbare Zeit nicht noch länger mit Entziffern

meiner schlechten Schrift in Anspruch zu nehmen, spreche ich

nur noch den Wunsch aus, Gott mOge Dich noch lange mit

Gesundheit segnen, um in Deinen unerreichten Leistungen, wie

bisher, noch lange zum Besten der Kunst und zum Vorbild

aller ihrer Jünger zu wirken, und verbleibe ich in tiefster Ver-

ehrung Dein Dich liebender alter Freund

Adolph Henselt.

7
St. Petersburg, den ^ Mai 1878.

P. S. Bei mir hat sich seit 2 Jahre» die Gicht in lländeu

und Füßen bemerkbar gemacht, welcher ich in einem mehr-

wöchentlichen Gebrauch von Carlsbad und Tepiitz entgegen-

zuhandeln suchen werde.

1) »Haute 6cole du Piano«. Leipzig, Hofmeister.
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226. Niels W. 6ad6,

der hervorra<]reudste Tonschüpfer Dänemarks, Begründer der skan-
dinavischen Schule, geb. 22 Febr. 1817 zu Kopenhagen, gest. da-
selbst 21. Dez. löUO als Hoikapellnieister, Direktor des Konserva-

toriama und dea Mnaikvereins.

Ein junger, talentvoller Claviei Spieler, Siegfried Langgaard,

der Ihre Compositionen spielt imd liebt ^ ist Jetzt von einem

einzigen Wunsche erfttUt^ nämlich in Ihrer Nähe, ob aneh .anr

eine knrze Zeit leben zu können, nm Sie zn sehen und za hören,

und möglicherweise das Glflck zu erreichen, daß Sie ihm Ihre

Aufmerksamkeit schenken möchten.

Der Vater des juugen Mannes, Kammerrath Langgaard,

hat mich gebeten die Sache einzuleiten; ich erlaube mir des-

halb bei Ihnen anzufragen, ob Sie ihn flberhanpt empfangen

wollen, und wenn dies der Fall ist, welche Zeit Ihnen die be-

quemste sein möchte und wann er dann nach Weimar kom-
men dürfte.

Ich weiß wohl daß ich Sie etwas belästige, wenn ich Sie

bitte mir em paar Zeilen als Antwort zu schieken, hoffe in-

dessen, daß Sie so freundlich sein werden.

Sie würden mir dadurch eine Freude machen und für

mich wäre es &n Zeugniß, daß Sie nicht ganz vergessen haben

34. Bredgade Copenhagen,

S«" Juni 1878.

Hochgeehrter Herr Fr. Liszt!

Ihieu hocbac'htuugisvoll ergebensten
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227. Ambroisd Thomas,

bedeutendci- französische i 0|MTn];ninponist, seit 1871. als Nachfolger
Attbers, Pirektor des Pariser KünBcrvatoriums , geb. ö. Aug. 1811

zu Metz, gest. 12. Febr. 1896 zu Paris.

Je vons disais hier qn'nn travail tr^ presse, deBtin^ k hob

examens du Gonservaioire, me forcerait de me r^fngier demain,

Dimanchey ä ma campagne.— C*est Ui seulement qne je ptiis

€tre aenl ei libre. — Je donte fort ai^onrd^hni qa'il me seit

possible de termmer ee travail asses tdt poiir revenir le soir

Je serai donc priy6 du plaisir de me rendre demain k votre

eordiale invitatlon, et je le regrette vivement.

Je V0V8 remercie de votre aimable et pr^eieux soaTenir^

et Je Tons prie de faire agr^r mon bommage et l'expreasion

de mes regrets k Madame Erard'), qni m*a fait rbonneiir de

m^adreaser auBsi nne InvitatioD.

Croyez, mos eher illnstre» aox affeetnenx sentiments de

votre d^Yoaö et ünc^ admiratenr

Ober Mattre,

k Paris.

1) Liszt war Gast derselben.

Lft ]Uara, Bhefo aa Lisxt. III.

15 Juin 1878.

20
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228. Judith Oauticr,

französische Schriftstellerin, geb. /u PariH, Tochter des Schrift-

Btellers Theophile G., Gattin des Dichters Catulle Mendes. Als
begeisterte Anhänfcerin Wagners veröffentlichte sie 1882 ein Bach:

»Wagner et son ceiiTre po6ti4iiie«.

[Juni lä7d.]

Maitre,

Je re^ois ä l'instant cette lettre de chez Victor Hugo.

J'»'nvoie chez voiis pour avoir la conscience tranqaille, car je

öuiä parfaitemeiit siiie que voiis n'y serez pas. Je vai8 repoudie

que je n'ai pii vou.s tiouver et que nous viendrons k dix henres.

Bi par hasard vuus eliez lä et si vous acceptez Tinvitation,

le diner t st iiour 8 heures.

Je buisc vos maiüä, eher Maitre, toute hemeuse de vous

revoir ce aoir.

[Paris^] 29 rue des Martyrs.

229. Carolus Ai^g.ihzy,

ungarischer Pianist, geb. 30. Okt. 1855, Schüler Liszts, durch den
empfohlen er 1883—90 zuerst am Sternschen Konserrstorium, dann
an Kullaks Akademie in Berlin als Lehrer wirkte. Seitdem be-

kleidet er eine Professur am National-Konservatorinm in Budapest

Hochverehrter Meister,

Ihre mich bvtrtffeudeu gütigen Zeilen an den II. Abränyi*)

sind hier angelangt und die diesbe7iig:lic]i nüthigen Schritte he-

reits gethan. Besprechungen betreüs des Stipendiums mit dem

Hrn. Ministerialrath Caudid Uegedüs; — dann das Einreichen

1 Kernel A. geb. 1822), ungarischer Musiker, Schriftsteller und
Kritiker in Budapest.
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des Gesachs beim Minister Trefort am yerflosseneo Samstag

(21. ä. M.): Alles in schöiiBter Ordnung und mit gehöriger

Beeleuruhe abgethan, — so wie es einem Liszt^sclien SehtUer

geziemt: noblesse ohlige. Die Bealisimng der ministeriellen und

-räthischen Versprechungen folgt erst im Oktober ; in den eisten

Tagen d. s. Monats könnte ich schon bereits abreisen.

Lieber Meister, das Alles ging bisher so leicht und so über

alle meine Erwartungen gut, daß mich der Zweifel beficht:

ob denn nicht eine von Ihren Dienstgeistern — eine gute Fee

die Fäden in die Hand genommen und als Direktorin die Rollen

vei-thcilt, daü Stück in Seenen und Tableanx — denn auch

solche haben nicht gefehlt — gethcilt hat.

Wie dem auch sei: Sie sind der mächtigste unter und

fiher den Mächtigen, und ich bin niclit würdig, daß ich Ihnen

um Ihre väterliche Fürsorge danken kann. Ich thue eS den-

noch: weil das Danken- Können so wohl thut!

Nehmen Sie gnädigst meinen tiefgetühltesteu Dank ent-

gegen für Ihre maaßlose Güte — die wirklich schon an das

Kimmer-Menachliche grenzt, von Uurem dankbai* ergebenen

Schüler

Budapest, am 25^'' Sept 1878.

230. Max Pinner,

Elaviervirtuod, geb. 14. April 1851 zu New York, gest. 10. Mai 1887
in Davos, machte seine Stadien 1866—67 am Leipziger Konserra«
torium, 1867—69 bei Taneig und Weitzmann in Berlin, 1873—75
unter Lif'/t imd nahm nach längeren Konzertreisen, 1877, als Pianist

und Lehrer sehr geschätzt, in New York seinen Wohnsitz.

726 Lexington Avenue, New York,

1^ Oetober [1878].

Hochverelirter, tJienrer Heister!

Nacb längerem schonungsvollen Schweigen mache ich

mir endlich wieder das Vergnügen einige Zeilen an Sie zu

20*
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l icliteii. uml zwiir hentc um Ihueu zu Ihrem Geburtstage lierz-

liclijst zu gratulireii. Mögen der Welt noch viele, viele Jahre

Ihres thateiireichen, segenbringeuden Duscius gegönnt weiden,

— möge die Sympathie nud Liebe Ihrer Freunde und Jinizer

Ihnen in ungetrübter Gluth bis zum Ende bewahrt bleiben! —
Je näher ich die Menselien und ilir Treiben kennen lerne, desto

mehr fiihle ich mich v(»n der grenzenlosen Güte Ihres Wesens

durchdrungen — so beiestigt »ich mehr und mehr meiu Glauben

an die W.ihrlieit und Erhabenheit Ihrer Tonschöpfungen!

— In diesem j^ommer habe ich mich von neuem mit der H-moll

Sonate besehättigt und denke, daß ich nun endlich reif bin

sie dem Publikum vorzutragen; es sind technische Schwierig-

keiten darin enthalten, die ich l)isi)er nicht zu meiner Be-

friedigung ülierwiiltigen konnte, und die mir Angst machten

das Werk otlentlicli zu spielen; aber nun sind mir die Noten
weni<rstt n> ziemlieh sicher. Ich hörte zu meiner I r» n ie von

meiuüui Bruder, den »Sie im Sommer mit solcher Freuüdlichkeit

empfingen, daß Sie so wohl und munter aussehen; er taiid,

daß Sie sich äußerlich nielit im Geringsten seit 74 veräudi rl

hatten. Wie sehne ich mich Ihr theures Antlitz zu sehen und

die lieben Hände wieder zu driU keu! Vorläufig zwingen mich

die Verhältnisse hierzubleilteu — in diesem Lande, das, ob-

gleich meine Heimath, mir im hriclisten Grade uü.^\ mpathisch

ist. In lietretf meiner Carricre biu ich zu der Einsicht ge-

kommen, daß mau hier nicht in die Concerte geht um ge-

wisse Werke etwas besser auiliiliren zu hören wie man es zu

Hause gewöhnt ist, und sich so einen Kunstgenuß zu ver-

schatfen, sondern um die Virtuosen zu begaffen uml aiizustauueu

— daher ein Künstler höchstens während einer Saison ?in

Mode* seiu kann und in der uäehsteu schon nach s2\uvität-

verlangt wird. Ich biu überzeugt, daß, wären selbst Rubin-

stein und von Bülow zum zweiten Male hergekommen, sie vor

leeren Bänken gespielt hätten. Es giebt allerdings ein ganz

kleines Publikum, das ein tieferes Verständniß der Musik zu

haben scheint — was mich auch ermuthigt, Rammemusik-
Soireen einführen zu wollen. — Ich spielte am vorigen Don-

nerstag zum ersten Mal wieder in dieser Saison. Es war bei
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1

Oelegenheit des Abscbiedsconcertes von Theo. Thomas^) vor

seiner Ueberaiedlnng nach Ohicinnati, wo er znm Direktor des

aenen Consenratorinms ernannt ist Das Programm war so

umfangreich, daß mir ein größeres Claviereoncert nicht am
Platze schien; so v&hlte ich Ihre »Ungarische Fantasie« znm
Yortrage nnd errang damit ^en anßerordentlichen Erfolg.

Welche Erinnentngen das BtDck immer wieder in mir wach
ruft! Nie werde ich die ergrdfende Soene vergessen, die sich

«hspieite als Sie 1874 die Fantasie im Redoatensaale in Pesth

spidtOD, nnd das Publikom nach der Melodie

in einen nieendenwollenden Jabel ausbrach !
—

Knni lieber Meister, die Akademie, von der ich nür schmei-

cheln kann ein »Mitbegründer« gewesen sn sein, mft Sie ge-

wiß za Ihren »Pflichten«, so werde ich lieber mit meinem

Geschreibsel anfhOren. Seien Sie tausend Mal gegrfißt nnd
betrachten Sie mich immer als den alten, Urnen tren ergebenen

Fttr Damroach ist eine New Phißiarmome Sockfy gegründet

worden — hoffentiich wird es ihm damit besser ergehen wie

mit der alten GeseUsohaft.

1) Theodor Th. (geb. 1835), Dirigent des von ihm gebildeten
Tbomas-OrchesterH in New York, seit 1888 Direktor des Konserva-
toriiuns in Chicago.
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231. Martha Remmert,

geb. 1854 zn Großschwein bei Glofrau, bildete sich unter Tli Knlhiks,

Tausigs und Liszta ruhrim^ zu eiucr bervoriagenden Piauisün aua.

Sie lebt in Berlin.

Tbenrer, einziger Meiater!

Zu Ihrem Geburtstage sende ieh Ihnen ans tiefstem Henen»-

gründe meine Glflckwttnsche; Gott erhalte Sie in Kraft tmd

Gesundheit! Im Geiste folge ieh diesen Zeilen, denn ieh sehne

mieh unsagbar naeh Ihnen — loh bin nur gltleklieh in Ihrer

Nähe und Jeder andere Aufenthalt 11^ ftirebtbar sebwer auf

mir! An Ihrer Sonate feiere ich wahre Andaehtastunden,

hoffentlieh fahrt sie mich Ihnen wieder nither. Der einzige

Wunsch beschäftigt mich fortwährend, Sie diesen Winter in

Pestfa zu sehen! Fflr jetzt weisen Sie die wärmsten Qrflfie

aus dem Dunklen nieht zurttckl Ich kttsse mit stets gleiehcr

Verehrung und Liebe Ihre theuem Hände und bm immer Ihre

treu ergebene

üriltz, d. 18,10 78,

Franz Bemis.

Maitre bien aime!

Perniettcz que le 22 octobre vous apporte mes plus affec-

tnenx Souvenirs, mes plus vifs souhaits. Les rares moments
oii j ai eu le bonhenr d»; vous voir dernierement a Paris out

fait revivre en moi ces tempa heureux oü votre affectaeuse
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soilicitude enconrageait mes Jeanes esp^rances, fortifiait jda

volonte. Aussi attends-je avec impätienee le printemps qni

doit me ramener cet &ge d'or.

Je travaille avec ardear, j'en suis an second acte de mon
ApoUonide^). Je pourrai conseqnemment vous präsenter la

partitiou des denx premiers actes. Puissent-ils ßtre dignes de

la Sympathie attentive que vous n'avez ces36 de me t^moigner.

Mais ... les graudea causes prodaisent parfois de bien petita

efifets . . .

!

Je vous embrasae^ mou bien eher Maitre, du cceor de

<^"- Fnun Sein»«.

Tonte ma famille chante eu cceur nn hymne en i'honneur

de votre fete.

Hai, Vendredi, 18 Octobre 1878.

233, flans you Bronsart,

HaunoTer, 20/10 78.

Mein hochverehrter Meister!

Mit dem herzUehstett Dank fftr Ihren gütigen Brief ans

Bayreuth empfangen Sie Ingas nnd meine innigsten Gltlck-

wflnsehe zu Ihrem bevorstehenden Gebmistage! Möge das

nene Leben^ahr ein gesegnetes fttr Sie werden, und möge es

neue Blumen in den unverweUdichen Kranz Ihrer herrlichen

Sehöpfhngen flechten. Wie freut es mich, daß Sie diesmal

den bedeutungsvollen Tag mit der Frau Fttrstin verleben; darf

ich Sie bitten, ihr meine ehrerbietigsten Grflße zu FfiBen zu

legen? Bald hoffe ich ihr die Ballade schicken zu können,

deren Widmung sie sich ausgebeten hat — worauf ich ganz

besonders stolz bin und nur wünsche, daB das Werk sich

einigermafien dieser Ehre würdig erweisen möge. Ich werde

in diesen Tagen auch das »Mär^n von der »shonen Mektsine*

1: Oprr
2} Für Klavier, als Op.ö bei Breitkopf & Härtel ersehienen.
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an Härtels schicken, zu dessen Veröffentlichung mich Bölow

besonders ermuthigt hat^j; ich hatte es fast ganz aus dem

Gedächtniß verloren, und hielt das flanze überhaupt für ver-

fehlt, da ich es in so kurzer Zeit coinponirt hatte; erst Ihr

gütiges Lob. goli«'V)ter Meister, crwcrkte in mir ein neues Ver-

trauen, nm\ nun ich mich neuerdings wieder damit l)escbäftigt

habe, will es mir fast besser erschemeu, als meine sonstigen

Compositiduen für Klavier allein.

Jetzt freue ich mich auch auf die Herausgabe der Frühling?^-

ph'tnhtsir^ und am meisten deßhalb, weil sie Ihren Namen au

der Spitze tragen darf — denn Sie haben ja die Widmung
angenommen, und das ist der seliönste und stolzeste Schmuck,

den dieses mii- aus alter Zeit anä Herz gewachsene Werk
ti'agen kann!

Wie gütig ist es, daß Sie dasselbe in Post aufführen wollen

— und ferner auch auf der närlisten Tonkünstler-Versammlung!

Ist das aber nicht zmiel? ich fühle niieli ordentlich beschämt,

daß auf nie nie alten Tage so viel Ehre auf mein unwürdiges

Haupt gesammelt wird.

Eigentlich scheint es mir praktisch , den Stich erst nach

der Pester Aufführung vorzunehmen, da Sie ja \ ielleieht noch

manche Aenderung in der Partitur zweckmäßig finden dfirfteu.

Einstweilen wollte ich die Aenderungen in der Instrumentirung

nach Ihren Andeutungen vornehmen; am meisten Kopfzerbrechen

macht mir der Strich in den T.rhr mstiirrnen — es will mir gar

Kielit-, (leseheidtes eiufalleul und ich möchte am liebsten den

ganzen Öutz durch einen neuen ertietzen!

Wenn ich Partitur und Stimmen bis Ende Februar fertig

stelle, so ist es wohl zeitig genug, da Sic die Aufftihrung ja

erst im März beabsichtigen? Vielleicht füln t mich eine Dienst-

reise im März naeli Wien, und ich kouule dann den Ausllug

nach Pest unternehmen, der Aufftihrung beiwohnen und die

unaussprechliche Freude haben, meinen geliebten Meister wieder-

zusehen!

Für heute sende ich Ihnen nur noch die herzlichsten Grüße,

1] Für ivlavier, Op. 9.
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und bitte Sie übermorgen auch in I.iebe zu gedenken Ihree

getreuen, Ihnen in unwandelbarer Dankbarkeit und Yerehning

ergebenen SehtUers

Uans V. B. II.

234. Edaard Renss,

Pianij^t und MusikschriftstelliT, geb. 16. Sept. 18Ö1 zu New York,
Seil iiier Liszts. war lehrend in Karlsruhe tiitiir. lebte dann in Wies-

baden und onterricbtet jetzt am Dresdner Konservatorium.

GOttingen, d. 20. Oct 1878.

Hochverehrter Meister,

Empt'ang:en Sie für die g'roße Anre^un^, welche ich durch

Sie, liochvereiirter Meister, empfangen habe, meinen tiefgefühl-

ten I)ank.

Das Einzige, womit wir Linien unsere Dankbarkeit beweisen

können ist der Fleiß, und daJi ich es daran im Lauf

Winters nicht werde fehlen lassen, hoffe ich Ihnen, Heiter

Meister, im nächsten Jahre, wenn Sie mir ein Wiedererscheinen

in der Mofgärtnerei ^ gütigst {^e^^tatten wollen, zu beweisen.

Wenn die mir von Weimar lier bekannten Studiengenossen

zu einer »Stunde« um Sie versammelt sind, so bitte ich Sie

freundlichst, lieber Meister, von mir gelegentlich einen Gruß

fallen zn lassen.

Mit der TorzügliehBten Hoehachtung Ihr dankbar ergebener

1) Liszts Wohnung in Weimar seit ISGU.
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23ä. Fraüziska Freifrau v. Loe, geb. Gräfin y, Hatzfeldt-

Irachenberg.

Lugano, den 12. Noyember [1878],

Hotel du l'iiic.

Werden Sie es sehr unbescheiden finden, verehrter Meister,

wenn ich wieder hei Ihnen ankiopfe und frage, ob es mögHch

wäre, Sie einmal wiederzusehen? Ott sohon habe ich diese

Frage, die Ihnen gegenftber imnu-r eine Bitte ist, gethan, aber

leider vergebens. Puhate et aperietur giebt mir immer neuen

Math und neue Hoffnung!

"Wie ich gehört habe, sind Sie in Rom und bleiben noch

einige Zeit dort. Auch ich bringe diesen Winter in Italien mit

meiutn drei Töehtern zu. und ich habe mir g< (Incht, daß 68

vielleicht möglich wäre, Ihnen irgendwo zu begegnen ..—

.

Nach Rom zu gehen und Sie dort zu sehen, würde mir eine

doppelt große Freude machen. Ihr Wesen und Ihre Musik

gehdit'Tt dorthin, das weiß ich ja, und grade dort Sie zu hOreUi

würde Seele und Herz erheben . . —

.

Je pense si souvent a vons, et tont ce qne j'ai entendn

de V0U3 est grave d.in3 ma memoire. A Hanovre, le matin

oü Mimi et moi nous allions vous voir, oü la petite Bronsart \i

a comnieucü la Sonate pathetique, que voua avez fini apres

— ie soir a Bayreuth oü vous nous avez jou^ Beethoven!

Qut'N Souvenirs, et eomme je serais heureuse d'etre encore

HSöise ])res de votre piano, et d'^couter cette musique que les

anges inspiient et qui empörte l'änie an ciel! .
—

.

Dounez-nous, si c'est possible, la possibilite de vous revoir,

eher maitre, et vous nous rendrez toutes tres heureuses.

Recevez, eher maitre, Texpression de mea sentiments bien

devouös et atiectueux,

B"« de Loö.

1) Die Tochter Hans und lugeborg v. Brousarts.
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236. Kardioal Ludwig Haynald.

Hochgeehrter, Edelster Herr Abb^f

Es wird Sie interessiren von unserem Freunde Hofrath

Hohhs was zu hören, dem S'^ Majestät anstatt des urbprüng-

lich verliehenen Franz Joseph-Ordens-Ritterkreuzes jetzt einen

höheren Orden, nämlich den der eisernen Krone gegeben hat,

leider! aber wiederum nicht das von mir erbetene Comthnr-

sondem das Ritter-Kreuz. Ich bedauere sehr nicht alles was

ich hoffte erlangt zu haben. Möge ihm das Gebotene an-

genehm sein.

Der Liszt- Verein will ein Lebenszeichen geben Ich

melde es unserem verehrten Meister. Franz Doppler schreibt

aus Hochachtung für den großen Maestro eine lialiade über ein

Bajza'schcs Gedicht zu dieser Gelegenheit für gemischte Chöre

mit Sopran- und Baryton-Solos. Wir trachten uns würdig zu

zeigen des Nanuns, den wir führen. Doppler erkundigte sich

angelegentlich um Tag und Tageszeit des Concertes; es konnte

sein, daß er uns die Freude macht, ihn ilaiiu sehen zu können;

doch iät hinsichtlich der Zeit noch nichts bestimmt.

Die entsetzliche Tragödie in zwei ihuen, verehrter Meister!

befreundeten Häusern wird Sie schmerzlich berührt haben.

Augusz Vater und älterer Sohn todt, der Manu der Ciaire im

Irrenhause. Trefort's Schwiegersohn Batthyänyi todt, der ein-

zige Sohn in Bosnien gestorben, etc. Gott tröste die Hinter-

bliebenen.

Ich hatte einen angenehmen Aufenthalt in Bagn^res-de*

Lnchon, aber meinen schmerzhaften Bbeomatismus brachte ich

wiederum heim.

Zu Käloesa bewunderte dar zu dnem seehstägigen Besnehe

hingekommene Nnnlans Jaoobini Ihr schönes Portrait

TTnserer dnrehknchtigsten Frau Ftfrstin bitte mich zu Ffißen

in legen und za glanben an die innigste Hochacbtong

Ihres ganz ergebenen Dieners

Budapest, 12/11 1878. Dr. Ludwig Haynald.

1} Kardinal Haynsld war Ehrenpriisident des Bndapester Liszt-

Vereins.
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237. Alfred tou Keumout,

gph. 15. Aug. 1808 in Aaelieu, icest. 27. Ai)ril 1887 in I'urtspheid, war
der piTuLnsebcii Gesandtschaft iu Kom attachiert. zuiet/.t Minister-

reöident au dcu Hufen von Florenz, Modcua und Parma. Seit 1860
lebte er, von diplomatischen Geschäften zurückgezogen, bald ia

Born, bald in Aaclum Avissonscliaftlichen Arbeiten, welche meist die
Geschichte Italiens zum Gegenstand haben.

Burtsclieid bei Achen, 24. Norember 1878.

Hochgeehrter Herr

Erlauben Sie mir bei Übersendung des beifolgenden Schrei-

bens dpr^ Oomites des rheinischen Miisikfestea ang:enebme, nun

allmäli'^r altwtTdonde Erinucniugeii aus Weimar. Florenz, Rom
,

aufzulrischeu , indem ich mich selber in Ihr firuiidUches An-

denken zurückrufe. Ich l)rauelie Ihnen nicht zu sag^en, welche

Freude Sie allen Kunst fieundcu meiner Vaterstadt machen

würden, wenn die Uinstiinde Iliueu gestatteten, den in dem

Schreiben des Comites ansgespn»clienen Wunsch zu erfüllen,

und Ihr grof'p?« Werk St. Elisabeth von Ungarn hier zu diri-

giren. Mit den Kräften, welclie das Rheinland Ihnen zur Aus-

führung stellen kann, würden Sie, glaube ich, zufrieden sein; von

den scliönen Künsten ist es die Musik, welche hier die meisten

Verehrer und das beste Verstiindniß findet, worüber Sic sich

Ton früher her einen BeorriflT lialieu bilden könui n Ihre An-

wesenheit aber würde eine zwiefache Anregung und ein Sporn

sein, das lltudisterreichbare anzustreben. So lassen Sie mich

denn mit meinen Landsleuteu IiotTen, daß es Ihnen möglich

sei eine zusagende Antwort zu geben.

Schon im dritten Jahre bin ich verhindert worden, die

Alpen zu überschreiten, gebe mich jedoch der Hoffnung hin,

Kom, das veränderte Rom, zu Ende des Winters wiederzusehn

— wol zum letztenmale. da die Flucht der Jnhre mir schwer-

lieh viel Zeit zum Wandern übrig läßt. Die rOmisflie Gesell-

schaft hat sich währenddessen für mich ganz verändert; ver-

häUnilimäßig wenige Häuser sind mir geblieben. Unter den-

selben ist der Salon der Gräfin MalatestarJablonowska, den Sie

vielleicht geiegentiich besuchen.
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Genehmigen Sie, hochgeehrter Herr, den Ausdruck der

hochaohtongsToUen GesiDining, womit ich verharre

Ihr ganz ergebener

238. Wulier Bache.

42. Upper Gloucester Place. Dorset Square. K.W.
London, den 24^" Noyember [1878].

Hochgeehrter Meister!

Auf Wunsch des Herrn von Blllow melde ich Ihnen den
ganz brillanten Erfolg von Ihrem Todtentanx im Concert

vom letzten Dienstag. Die Aufführung war eine musterhafte

— oder eher eine exccptionelle zu nennen — sei es Seitens

des Orchesters [Dirigent Bfllow) oder des Solisten, sein Schüler

Frita Hartvigson i). Letzterer besitzt durchaus die nöthige

Kraft, welche das Stttck beanspmcbt — nnd hat es mit der

möglichsten Sicherheit, Brillanz nnd Intelligenz anfgefohrt.

Beim Publikum war das Resultat ein durchschlagendes —
— Pianist und Dirigent wurden drei Mal gerufen. Die Ana*

lyse auf dem Programme war von Bany^j verfaßt — und

Herr von Bttlow wttnscht, daß ich Ihnen auch die beiliegende

7Vm«s^Recension schicke: es könnte Sie vielleicht amllsiren zu

1 Däne (geh mit . lebt seit 1864 in London als Professor an
der Royal Academy of Music.

2j C. Aioölie K., eaglißchür Musikschriftsteller, verfaßte vor-

trefTliche Programmanalysen fOr die Crystal Palace-, die Richter-

und Bac hr-Konzerte, Übersetzte auch Lissts Lobengrhi-Artikel ins

EngUsclie.
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erfaliren, daß der alte Davison ^; so qnasi ahgescliafft ist: und
an seiner Stelle ist Dr. lliietUVr — der .sich bereit erklärt der

früheren Feindseligkeit gegen Ihre Werke eine andere "Wendung

zu geben: natiirlieh niiiU dies sehr allmählig geschehen —
aber es scheint wirklich als ob Hneti'cr die aufrichtige Absicht

hätte. Jedoch ich halte nie Etvra.s von Zeitungen und Re-
censenten und schicke Ilinen nur diese etwas albeme Kotiz auf

Wunsch (h's Herrn von Bülow.

Am Mittwoch den 20***" gab Bülow srin erstes Recital

(5 letzte Sonaten von Beethoven; vor einem sehr iutelligenten

Publikum. Sein Spiel wie sein Dirigiren scheinen jetzt ihren

Gipfelpunkt eiTeicht zu haben; ich habe ihn nie (scheint es

mir} so vollkommen und ruhig-meisterhaft spielen hören.

Verzeihen Sie, großer Meister, daß ich etwas zerstreut

schreibt' — dreimal hat man mich gt'stort. seitdem ich diese

Zeilen antmg— die ich jedoch heute abschicken muß, da ich

es Herrn von B. vers])rüchen habe. Uebrigens scheint er

(Biiluw; w(dil zu sein — ist guter Laune und von der größten

Liebeuswnrdigkrit.

Ffir mein uuchstes Concert (25. Febinar) habe ich wieder

Maxeppa (mit sehr großem Orchester, gewählt. Nach dem
großen Erfolg von 1877 muß man es wieder hören.

Mit Verehrung und Liebe Ihi- dankbarer Schüler

Walter Backe.

239. Jenö Hubay,
ungarischer Geigenvirtiio* geb. 15. Sept. 1858 zu Budapest, war
SciiUler seines Vaters und Joachims, sing 1878 mit £mpfehlungen
Ltszts drei Jahre nach Paris, übemanm 1882 eine Profeasiir am
Brüsseler Konservatorium, 1S86 einr c"1eicho an der ungarischen
Landes-Masikakademie. Durch Konzertreiseu und zahlreiche Kom-

positionen hat er sich weithin bekannt gemacht.

Hochgeehrter theuerer Meister!

Der Östreich-Ungarisehe Genersil-Consnl Herr von Walcher-

Moithein übergab mir das beiliegende kleine Buch, um daß

1) James William D. (1813—85), Gatte der Pianistin Arabella
Goddard. lange Zeit der einflußreichste Musikkritiker Londons, ein
erbitterter Gegner der Liszt-Wagnerschen Bichtung.
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idi es Urnen schicke mit den Yersichenmgen seiner Yerehrong

und Hochsehätznng.

Ich nun ergreife mit Freuden diese Gelegenheit, nachdem

es mir hierdnrcli eilanbt ist ein Yiertelstündchen von Ihrer so

kostbaren Zeit zu rauben. Ich hütte dies sclion früher gewagt,

hfttte ich nicht von Ihnen selbst gewui^t und später auch aus

den ungarischen und ausländischen Blättern erfahren, daß 8ie

sich nach Rom und Weimar bis Weilmachten anrUckzieben um
ein Oratorium zu vollenden.

Und wie dankbar Ihnen für ein so großes Werk die Welt

sein muß, erinnerten mich zu zwei Gelegenheiten Compositionen

von Ihnen. Das erste Mal war es im Trocad^ro (Salle des

F^tes) im St. Saäns'schen Orgelconcert, das letzte Mal im

Cirque d'hiver bei Pasdelonp*}, der eine Bhapsodie Hongroise

vortrug.

Einen großen Erfolg erzielte St. Saens insbesondere mit

der Legende Saiyit Franrois fTAs.vsej prechant aua; oiseatio;,

welche St. Saens wirklieb wiinderbar exceutirte.

Nocli mehrere Orgel-Concerte fanden statt, doch keiner von

den Organisten konnte einen so naehhaltigen Erfolg erzielen

wie eben St. Sar-ns. Seine geniale Virtuosität und das schon

gewählte Prograumi m(<Grrn din Hauptursache gewesen sein.

In Paris ist 1:1 genwiirtig musikalisch, wie man zu sagen

pflegt, »sehr wenig los«. Außer Pasdelonp und Colonne's^) all-

sonntäglichen Orchester- Concerten hat auch noch gar nichts

begonnen; im Oegentheil, eine kleine Keaktion auf das wilde

Treiben der Weltausstellung läßt sich allenthalben verspüren.

Graf G^za Zichy, der sich kurze Zeit in Paris aufhielt und
— wie ich hörte — auch Concerte geben wollte für die in Bos-

nien und der Herzegowina verwundeten östr.-ung. Krieger, ist

in Folge dessen auch abgereist ohne concertirt zu haben.

1) Jules F. (1819—87;, der verdiente Dirigent und Orttnder der
»Concerts populaires« in Paris.

2) Edouard C. (geb. 1838}, berühmter franzüsischer Dirigent, war
der Erste, der Beraoa* Werke in Fuis zu Tollstündiger Aulfttbmng
brachte. Er begründete 1874 die von ihm noeh jetzt geleiteten »Con-
certs du Chätelet«.
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Uehri«rens b.it Gr. Zichy iu mebrt if n großen Soir(?eii mit im-

iiK'ii^em Snei't's ^'t fiipielt: unter andern beim Prinzen Wales und
iiocb int lircien liocbgesttillteu rersönlicbkeiteu; entiu, in einer

Soiree des Ficjuro . . — .

Vor kurzer Zeit kam ein ausgezeichneter Schüler von Ihnen,

hochgeehrter Meister, nach Paris, nämlich: Aggh:izy Karoly.

Nachdem er ein Pianist, ich ein Violinist, obendrein \\nr beide

Söhne eines Volkes sind, eis-net es sieh vortrefflich, daß wir

desto mehr zusammen spielen und eoueertiren.

Zu unseren Hanpti»iccen erwählten wii* die Cis-tnoU Rhap-

sodie^) und die Kreutzer-Sonate 2 .

Zum Anfang der Saison gedenken wir auch ein Concert zu

geben womöglich im Salle Krard*. Wir würden zu diesem

Vorhaben große Tni« i -t itzims" tiuden, umsomehr nachdem unser

Znsainmeu\virken«i iu imsereu bekannten Kreisen überall An-
klang findet. Namentlich in der Person des Herra von Walcber

hätten wir einen Frt niid gewonnen. Bei letzterem auch werden

wir konnneinlen Sonntag in einer Soiree die Cis-nwü Bhap-
sodie das eiste Mal zusammen vortragen.

Zum ^^ehlnß noch erlauben Sie, thenerer Meister, daß ich

meiner 1 rtude Aiisdnak gebe über Ihr Wohlbefinden, und daß

ich Sie bitte, niieh zu denjenigen zu zählen, die Sie, Hoch-

geehiter Meister, verehren und lieben!

Paris, 1878 den 29**"» November.

9. Rae de Constantiuople.

1} Von Liszt

%, Von Beethoven.
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240. Gl^menee Autran,

Witwe des franzüBi.«icliPU Dicht» im Josepli Aufran. der 1813 in Mir»
Beilie geboren, 6. März lö?7 daselbst verstorben war.

Marseilley 8 D^mbre 1878,

6, nie JoBeph Antran.

Monsieur,

Vous avez pertlii ün grand admirateur et lui grand ami;

et moi, j'ui pcidu raftection la plus noble, la plus tendre, la

plus intime qui puiäse exiater entre deux ^tres qui se sont

choiais,

L:i rciiummee a dü vous appreiidre que Joseph AuUaii,

mon eher uiuri, etnit mort, il y a bientot deux anuees.

Vous vous ^touueiez pcut-ttrc que mou houvenir vous arrivo

si tard; voici comment ce retard s'explique.

A la Suite d'un coup si terrible et si inattendu j'ai Ote

longtemps dans un profond accablement , et quand 11 a fallu

en sortir, pour continuer la publication de »es oeuvres, j'ai

appris que vous arriveriez bientot ä Paris. J'y suis rest^e dix

mois, souvent malade, tonjours occup^e de ce qni tonchait k

cette ch^re memoire. Enfin on m'annouce que vous etes ar-

riv^; je cours ches Erard, voos veniez de partir! . . II ne me
lestait plus qu'ä attendre que le denner volnme des CEuvres

compl^tes eüt parn. Ce volmne vient d'obtenir un grand sne-

e^s, il eontient des pages qui Tons sont eonsacr^es et qni ont

^t^ eitles avec ^loges dans nn grand nombre d^articles. Je

Yons envoie ce ohune qui Tons rappellera, areo les sonvenirs

de notre jeunessei Tamiti^ et Tadmiration que Yons avies su

inapirer. J'y joins nne ^tude de Ifonnenr A. de Pontmartin^)

et un Memento qne nos amis ont fait imprimer dans les quel-

ques joQTS qui ont suivi la mort de Joseph Antran.

Adien, Monsienr, je yous revois tout brillant de jeunesse

et de gloire dans ee beau pass^ oü m'apparatt YOtre fignre

aim^e. La gloiie est toujours jeune, et yous ßtes sans doute

1 Armuud GrafP., fiaaadsiseher Boman- und Hemoirenschrift-
Bteller 1811—90\

La Mara, Briefe an Liszt. HL 21
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^oütor. e'cät de soubaiter le boulieur a C€ux qui out aim^ mou
ciier Poete.

P. S. La ])üsti' u'ayaiit pas voulu se charger du volnme,

je Tai fait mettre au chemiu de fer.

241. Jnles de Zarembski,

feb. 28. Febr. 1854 zu Shitouiir in Rußland, gest. daselbst 15. Sept.

885, Klaviervirtuos und Komponist Lisztscher Schule, wurde 1879
Lome Brassins Nachfolger als Professor am Konsenratoriiini zu

Brüssel.

Schweidnitz, le 16 D6c. 78.

Ttäs eher Maitre,

II y a d^jä bien lougtempä que j'ai eu ie plaiair de tous

donuer de mes nouvelles.

Apr»>s votre depart de Paris, j'ai continiK? ä piochcr mon

düuble j)iano et j'ai arrange et compost' en somme six pieceö.

Entre autres j'ai ecrit un pr^ludc qu'on peut jouer k quatre

inain s sur le piano oidiTiaire et que je joue tout seul sur

le double. J'ai compltiemeiit cliangö la iiianiere de traiter cet

instnimeut et je me flatte d'avoir fait quelques progres. Au
mois d'Octobre M. Riviere, directeur des Concerts de Covent-

Garden ä Loudies, m'a ens:aff^ pour 15 jouis avec le nouveau

piano. Mais j'ai du cesser mou engagement apres la cinquieme

soir^e. Le public qui frequeute ces concerts pr^fbre entendre

I i T>nB auf der Pariser Weltaasstellung 1878 Ton ihm gespielte

»Piano Mangeot«.
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un qnadrille qu*un morceau s^rieux. Peu leur Importe ai

rartiste joue bien ou mal, stir un piano double ou quadruple,

pourvu qn'il Jone des blagues. La Salle du Covent- Garden

est trop graiide poiir uii piano, de sorte qiron ne pouvait paa

se reiidre oorapte de la vraie sonorite. Messieurs Ics critiques

u'y Gilt rieii compris et ont condarane rinveution, Toute cette

affaire ötait mal menec. Je eompto retournor ä, liOudres au

mois de M;ii prochain, ponr la vraie Saison.

Chcr Maitre, permetiez-moi de vous eommirniqner une grande

et grave nouvelle. Le l'"'" Jaiivier (19 l)«'eembre vieille date)

sera cf'U'bre moii mariage k Gitomir avec M^^^ Wenzel*). Nous

sommes ici a ScliM-eidnitz pour remplir les formalit^s civilea.

Vous, eher Maitre, qui ^tiez le 'inier a vons apercevoir de

notre amour, et ä nous entourer toujours de votie honte vrai-

ment paternelle, vous ne uous refnserez pas votr*' iM ncdiciion.

Quel malheur qu'une ai grande distance ne nous permet pas

de pouvoir vous compter parmi les nötres, le jour de notre

bonbeur. Anssitöt que nos interßts le permettront nous vien-

drons n llouie ou Ii Peat, pour demauder votre b6n6diction

personnelle.

En attendant avec impatieuce cet heureux moraent, je vous

prie^ eher Maitre. d'agrt^er l'assuranee de nia plus grande ad-

miratiou et de ma plus profunde reconnaissauce.

Yotre tr^s dörou^ 6lhve

242. Hans Yon BroDsart.

Hannover, 29/4 79.

Hochverehrter Meister!

Die sehOnen Tage sind dahingegangen, flüchtig wie ein

Traum — nur zu flflcfatig! aber die Erinnernng bleibt uns,

1) Johanna W.. ebenfalls Scliülerin Liszta, mitZ. vermählt» jetst

Professorin am Brüsseler Konservatorium.

21*
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1111(1 sagt Ulis, duß es kein Traum war, daß unser Ercliebter

Meister uns wieder eine uuvcrgeßliclie Woche geschenkt , als

unfrr lirluM- Oast in iinserm lUu^ie geweilt hat Dank, tausend

Dank nochmals durch die Ferne!

lUllow hat mir eine s-roße Zahl von Hcnchtcn tiber den

nm'sfus m'itgcthcilt, welche sÄmmtlich. wie verschieden sich

auch die Hcrrrii licferenten dem Werke s-esrcmiher zu verhalten

i^iiehen, doch uiir den großen und durchschlagenden Erfolg

desselben coustatiren. Welche Herzensfreude mir das gewesen,

können Sie Sich vorstellen, und es muß Ihnen auch wohlthun

zu erfahren, daß Sie einer der wenigen großen Meister siud,

der es noch erlebt, daß weitere und weitere Kreise das Un-

sterbliche seiner Werke zu ahnen und zn erkennen beginnen.

Die erste Nachricht von dem Erfolg des Christua bracht«

uns ( inidschmidt. der «ranz becreistert zurückkehrte, und dieses

Werk ftlr das Höchste hält, was Öie geschaffen. Ist denn

keine Aufsicht, es in Wieshaden aufzuführen? Da der Rührsche

Vorein es >(» t^nt studirt hat, so wäre es doch eine Kleiuiekeit,

weuu derselbe in jikno nach W iesbaden käme; es wäre wohl

an einem Tage zu erleJiu^en. Das kr^nnte für mich den Aus-

schla«: irebeii, mich von allen hiteudanten-Fliichteu loszulösen,

und zur Tonkünstlerversammluiig nach Wiesbaden zu kommen.

Der >lai steht vor der Thttre, und es weht ein so eisiger

Wind, als sollten wir wieder Schnee bekommen! Und jetzt

ist der geliebte Meister nicht bei uns, der uns mit seinem Blick

den Frühling herzauberte. Aber außer der Erinnerang blieb

uns ja auch die Hoffnung! und das gütige Versprechen, daß

Hannover als stehende Nuninier in das alljährliche Reise-

proirramui aufgenommen — trotz Weimars gewitterschwülem

Grollen und Wetterleuchten. Und nun noch ein herzinniges

Lel)ewohl und tausend (irüße von Ihrem Ihnen unwandelbar

treu und dankbar ergebeneu Schüler

Hans II.
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243. Francesco Florimo,

italieniseher Mnsikforscher, geb. 12. Okt. 1800 zn San Giorgio Mor-

Seto bei Beggio, gest. 18. Dez. 1S88 in Neapel, wo er seit 1826
ibliothekaf am Arohiv de^ Collegio Eeale di Musioa war. Auch

kompositorlöch hat er Bich betätigt.

NapoU, 1« Maggio 79.

Illustre Maestro,

Vi hanno doni la cui immensitä 6 incomprensibile, ed emo-

zioni delle quali un cuoro si ciede incapace: XI dono immenso

h 11 vosti'o^J, remozioue potente e stuta la mia nel riceverlo.

11 principe che protegge le arti, il ricco che vi profonde il

suo oro souo solaaieiite geiieiosi, ma l'artista clie dona un suo

autografo, che si stacca dall'opera sua e maguanimo, divino.

Essi spandono i favoii loro eoncessi dalla fortuna, Tartista

cedendo le sue ispiiaziuni che potenti scaturiscono dalla mente,

cede i siioi fi^li. lunnortale Maestru, V Ave Maiia da voi data

a questü archivio h sublime ed eletta composizione ; il dono

e degno di im graiide urtibta, che neiroffrire il suo tribnto al

tempio delle aiti «ceglie una delle migliori aue opere. L'am-

miraziüue, reiitusiasmo in noi tiitti destatesi sono indescrivibili,

t'd uiiaiiimameute ahhiamo eaclamato: Quest'J[?;e h nno dei

piü preziosi gioielU del uostio Archivio, e degno veramente di

Stare accaiito a' capolavori dei iiostri sommi Maestri. In nome

deirarte duuiiiie, e di questo Conservatorio io vi esterno 1

sentimeuti della piii alta gratitudiue, e nell'unirmi a loro,

per miü couto poi aggiuugo i piii sentiti ringraziamenti
,
per

aver voi fatto avverare il sogno dorato del vecchio archivista,

ed averlo fatto piaiigere di tenerezza e di gioia. —
Con quelle coiisiderazioni di alta stimaj rispetto ed ammi-

razioüc mi onoro ripetermi

3ervo riconosceutisaimo

1) Lisst hatte auf Bitten Florimos dem unter Beiner Obhut
stehenden Archiv das Antograph eines von Ihm komponierten Ave
Maria geschenkt
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244. Ferdioand von Saar,

üsterreichischcr Dichter und Schriftsteller von Rnf, geb. 30. Sept.

1833 zn Wien, gab die Of&zierslaufbahn auf und lebt seitdem in

Wien oder BUaako in Mahien.

HochTerehrter Meister!

Gestern erhielt ich zu großer und freudiger Überraschung

ein Schreiben von dem Freiherrn von Loen, worin mir der-

selbe inittlteilt: daß mein Trauerspiel die beiden de Witt am
Pfin^stiiit Dtag in Weimar zur Darstellung gelangen werde.

Zugh'ich entliielt der Brief eine huldvolle Aufforderung von

Seite Beiner Königlichen Hoheit, des Großherzogs, mich persön-

lich zur Atiffülining einzufinden. Ich brauche wohl nicht erst

zu betheueru. wie gern ich diesem mich so sehr erhebenden

hohen Wunsclie Folge leisten würde: allein eine Verkettung von

Umständen macht es mir geradezu unmöglich, Wien vor dem
10^^'" .Tnni zu verlass^'u. Sollte mein Erscheinen in Weimar
\m dahin noch beliebt werden, so würde ich zwischen 10*®"

und 15^«" dort eintutlrn — und könnnte dann, neben all dem

Großen, Hdlen und Schönen, das mich dort erwartet, auch noch

die Freude erleben, einer Reprise meines Stückes beizuwohnen;

vorausgesetzt, daß dasselbe nicht gänzlich mißfallen hat. Wie

dem auch sei, ich kann nur im Tiefsten bedauern, daß ich

von dem mir so nahe be\'orstehenden bedeutsamen Ereignisse

bis gcstt rn auch nicht die leiseste Ahnung hatte. Denn ein

Handschreiben, womit mich Seine Königliche Hoheit vor einiger

Zeit auszeichnete, sprach von einer Aufführung bei Beginn der

nächsten Saison. So wird mich wohl die Stimme des Herzens

nicht täuschen, wenn ich diese lieschleuuiguug Ihrer edlen

und förderüden Theilnahme zuschreibe und Ihnen daffir herzlich

danke. Ich hoflfe, daß die Zeit nicht mehr allzu fern ist, wo
sich mein künstlerisches Wesen (und somit auch mein mensch-

liches) freier entfaltet, und dann suileu Sie die Überzeugung

ge^vinnen, wie tief ich Ihnen ergeljen bin.

Znm Schlüsse bitte ich, Seiner Königlichen Hoheit meinen
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ehierbietigsten Dank anszuBpreehen; Sie aber^ HocliTerehzter

MeiBter, mögen nach wie Yor gewogen Udben

Ihrem

IMtbImg M Wien, 29^ Mai 1879.

245. Kardinal Ludwig Haynald.

Edelster, Yerehrtester Herr MaeBtro!

Über Bom kam mb dsB liebe Sobreiben bier za mit dem
kurzen inbaltSBohweren Tbema, m welebem das ebenso schöpfe-

risehe Heiz des liebenswürdigsten Freundes — als schöpferisch

der Geist des Meistefs ist— seit fast einem Vlerteljahrhnnderte

onserer für mieh theneisten Bekanntsobaft die bezanbemdsten

Yariatiotten in nnzftbligen Frenndliehkeiten mir anfgespielt bat.

Herzlichen Dank für alle erwiesene Liebe, und die innig-

öten SegenswUnsclie für Ihr liebes Wohl.

Ich war sehr gliicklieli in Wien einer längeren Conversation

von Ihrer Konigliclien Hoheit der Erbgroßherzogin von Sachsen-

Weimar und Ihrer Hoheit der Prinzessin von Reuß gewflrdiget

zu wei'den. Interessante, edle Damen voll Geist und herab-

lassender (xute; mit großem Intei'esse ward da auch des lieben

Haeätro gedacht.

Mit wahrster Hochachtung unwauden)ar

Ihr gamt ergebener Freund, Verehrer und Diener

Cardinal Haynald.

Budapest, 5/6 1879.

Digitized by Google



— B28 —

240. Kardinal Gastav Hoheiüoke.

Borne) lejuin 79.

eher arai,

Vüus remerciaut bieu ile ca'ur pour Vos deiix lettres, ponr

mon jonr de naissaiice et ponr TEvech^ d'Albano, je Vons

deinaiide pardon de n'avoir pas rciit pltis tot; mais le temps

me iiianquait. MaintennTit qu»- je suis de retour d'Albano, oü

il y avait assez ä ffiije, je profite d'un momeut libre pour

Vou9 dire qiie nou seulement a la Villa d'Este, maia auasi ä

Albano Vous etes le bienveiiu.

Je ue baiä pas encore 81 je poiirrai aller k Stresa et Do-

modossola. Le (ieiK'ral di-s riosuiiniens, qiii nous a invites,

Ue retourue d'Anglcten i' (\\ian commeneement d Acut. Le 17

d'Aoüt il fant qne je me trouve a Albano, oü il y aura un

ci)h[iia iit' siiiin <iNiii/-rr.<nrio d une Image miracnleiise de laSte.

Vierge, ou plulot uue grande fete en honneTir de la Mfere de

Dieu. J'espere i^ue la fete ^cra hum belle et que noua aurona

beaucoup de conversions et commuiiious.

Per la paratiira dolla Cattedrale raccolgo del denaro e

faceio da Franceseauu, paree (pie mon pauvre diocese ne rap-

porte rien. Garibaldi'] est parmi mes brebis, mais je ne l'ai

pas encore vu, il babite ime Villa entre Albano et Ariccia.

La Princesse rae dit bier que Vous desirez les paroles de

Borna nobilis^), je le.s ferai venir de Tivoli de suite.

Katb Schmidt vii iit de m'r» rire encbantö des bontös que

Vous avez eues pour lui :i A\'einiar.

Veuillez me mettre aux pieda de LL, AA. KR. regnantes

et bereditaires.

Je me recommuude ä Vos priores.

Yotre toat d^vou^ ami

t Gnstave C. d'Hohenlohe.

1) Der italieniBolie FreilidtBlield a807—82).

2] Eine alte klrcbliehe Hymne.
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247, Srmz Senrais.

[Juni oder Juli 1879.]

Bien clier et v^n^r^ Maitre.

Je suis arriv^ ici 1a veille da fe&tiTal beige; cette fois je

ne me suis pas senti »coiffö«, ponr me servir de l'expression

dont Toas almez ä endimancber ma mince personne. — Enfin

mes oreiUes se sont arm^es de eonrage; le troisi&me et demier

eoncert eut lien hier et je me suis sanv^l Les ovations n'ont

point fait d^faut; mon fröre y ent one large part avee le Con-

certo (4^) du Pöre; Lassen, k son tour, apr^s 9on »onvertore

de Jubel* vonlnt grimper sur Testrade. La Oantate de Lassen

aera ex^cutee ponr la l'* fois le 16 aoftt; an festival on

entendit le Sahum fae regem et TonTertnie. —
Enfin nons yoilä libres de mnsiqne et de visites oUig^;

je pnis enfin Tons dire, ober Maftre, tont le bonbenr qne j*ai

en de Yons revoir, vons remereier de Totre aeeneil si bien-

yeillant! Groyes h la gratitade profonde qne je vons porte

ponr la Sympathie attentive dont vons avea entonrd mon travail;

je vons Tai dit maintes fois et je me plais k le r^^ter: votre

Sympathie est le soleil qui me f^conde. Merei, merei, du

coBnr de mon eoswl

Je cansai beanconp de vons Mardl avee Gonnod — Bnste

et piedestal — redevenn bnmain. Nons nons reneontrftmeB

Ii dtner chez le duectenr de Plnd^^endanoe beige. Gonnod fnt

enebant^ d'avoir de vos nonvelles si fraicbes et m'a prid de

vons envoyer ses plns affeetnenz sonveniis. II meparla bean-

conp d*nne messe qne ses ^tenrs ont dft vons envoyer demiöre-

ment ....

J*anrai demain k d^jenner M. Almossy enobaat^ des Beiges

et de la Belgiqne!!.. Messieurs Hanslieki) et Filippi reprö-

sentaient l'Antricbe et ritalieü! La mnsiqne et le monde sont

sauv^ — plns de tßtes ebanves!

1) Eduard H., der Wiener Musikkritiker.
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Toute ma famillo, eher Maitie, voiis salne en coeur. Croyez

:i radrniratioii protoiide. et a la respectiieuse affection qiie vous

j[K>rte votie sujet mal diäcipiiu^ malä bien intentioune et »coiffö«.

Franz Senrais.

Quelles heiles pages interessantes et Instmctives que les

chapitres consacres k la Polonaise et la Mazonre dans votre

Chopin] — Je suis en pleine leeturel

Hai, Vendredi.

248. Julius k niese,

peb. 21. Dez. 1848 zu Roda bei AlteTilnir- von W. Stade, Carl

Kiedel und Brendel zum Musiker ausgebildet, leitete 1871—76 die

Singakademie in Glogau, dann bis 1884 den ROhlBohen Gesang-
und den Wagnerverein in Frankfurt a. M., weiter die städtischen

Konzerte in Aaclien. Seit 1889 Avirkt er als Musikdirektor der
BUhueutestspiele und der Stilbildnugsschule in Bayreuth.

Frankfurt, 9/7 79.

Verehrter Meister!

Ihnen den tie&ten, herzlichsten Dank ffir Ihren Brief. Er

traf mich schon hier, nnd die Frende darttber hat gewiB zn

meiner nnn vollständigen Eeconvalescenz beigetragen. Der

Strike meines Nervensystems wäre nicht eingetreten, wenn sich

meine Tliätigkeit im vorigen Winter nnr auf meine Kunst er-

streckt hätte; aber es gab viel Ärger dabei, und mit je tieferen,

heiligeren Dingen man sich beschäftigt, desto schärfer mnß man
den Gegensatz zur Außenwelt hflßen. Ein Kampf um den

Christus^) hat hier nieht stattgefnnden, weil ich von allen un-

liebsamen apriorischen Bemerkungen, u. A. der von Herrn

Raff3], daß der Ckrishts im Meyerbeer-Spontini-Style geschrieben

sei, gar keine Notiz genommen habe. Ob sich Baff durch die

AxiÜährong vom Gegentheil ftberzengt hat?

Fttr Ihre herzlichen Worte über meine Ouvertüre danke ich

1} Ben Lisztschen.
2 Joaeliim R.. .1822- f^2

. Komponist, von 1877 bis zu seinem
Tod Direktor des Hochscheu Konservatoriums in Frankfurt.
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Ihnen vor Allem. Ich hatte ein so schönes Lob nicht i^ehoflt.

Meine composltorische Tliätigk^t ist nnr eme geringe. Ich

warte, bis es mich von innen heraus dazu drängt, und das

ist nicht oft. Zudem kann ich nur in gegebenen Stylen,

denen Lis2t*s und Wagner's, schreiben, so daß der Ausdruck

meines Empfindens höchstens wahr, aber nie originell sein

wird. Ich ftlhle, daß ich mein kleines Compositionstalent dazu

habe, unseren Größten um so intensiver nachempfinden lernen

2U können, wie es sieh ftr dnen Dirigenten ziemt. Im nächsten

Winter bestehen meine Oratorien-Auffilhmngen aus: 1. Orgel-

concert G moU mit Orchester von Händel und 0 moll-Beqniem

y. Gherabini; 2. Wethnachts-Oratorium von Bach; 3. Damnor-

Hon de Faust y. Berfioz. Wenn Sie, verehrter Meister, im

Herbst noch in Weimar sein soUten, wflrde ich Sie eranchen,

mir dort einen kurzen Besuch gestatten zu wollen, um Sie um
die Berlioz*schen ^(ms^Intentionen und um ein — Bild von

Ihnen zu bitten. Verzeihen Sie mir diese letzte Bitte, doch

ist sie mir HerzensbedtlrfoiB. Eine mir von frtther bekannte

junge nanistin, FrL Levyson, bat mich nenlich um dne Em-
pfehlung an Sie; sie kam jedoch derselben znvor, da sie von

Ihrer baldigen Abrdse von Weimar gehört hatte.

Ich fahre morgen mit meiner Frau auf einige Wochen nach

der Schwdz. Auf dem Bigi gedenke ich mit Frl. Breidenstein

die Qretchen-Parthie m studieren. Die Aufführung des Fernst

wird ungefähr in dieselbe Zeit, wie die des C^mA», gegen

Ostern, fallen. Mit einem stillen Wunsche in Bezug hierauf,'

und dem Ausdrucke der tie&ten Dankbarkeit und Verehrung,

zugldch von meiner Frau,

Ihr
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249. Kardinal Gostav Hohenlohe.

ViUa d'Este, 10 Jnillet 79.

Ober ami,

Hier, le Chapitre de la Cathödrale d'Albauo Vouä a nommd
(a runanimitö) Chanoine honoraire de la meme cath^drale

(l Albaiio. Je Voud en fais me3 f^licitations les plus sincferes,

liriireux d'avoir dans mon Chapitre im homme de si grand

im'iite eominf Vous. — Vou9 aurez les bulles de nomiaation,

que je Vous i-uvcrrai a Weimar.

Agreez ines respects et mes aiuities.

> Yotre tout d^rou^

t 6. Card. Ey§qne d'Albauo.

Mgr. le Com' de Liszt,

Cbanoine d'Albano.

250. Derselbe.

Tivoli, 14 Juüiet 1879.

eher ami,

Le Chapitre de la catht^drale d'Albano Vous ajant

Chanoiue honoraire de cette meine cathödrale, je n'ai pas

manqu^ de Vous en donner de suite la nonvelle, en priant la

Piiiicesse de se charger de ma lettre. J'espere qa'elle Vous

ama envoy^ la lettre, et en peu de jours je Vous enverrai la

bulle de nomination. Je suis eDcbaute que la premi^re nomina-

tiOD| faite dan» mon nouv( an diocese seit la Ydtre. Youfl

aarez que le Chauoine bonoraire n'est pas oblig6 ä se rendre

au choeur, bleu qu'il en ait toujours le droit. II y a toutes

sortes d'honneurs, soutaue violette, etc., anxquelB Vous n^attaohes

aucun prix, je le aais, mais je tenais beaueoup k Youa donner

un signe d'amiti^ par cette nomination, et j*esp6re que nons

BOUS trouverona souvent ensemble a Albano.

M' Blum von Hyrth m'avait öcrit, qu'il Youlait habiter

cette anuöe k la Villa d'Este. II rae »emble que ce n'est pas



pr^is^ment la sod^t^ qae Yous d^sirez, poig ii pa3 de
place, et cetto raisoa a 6t6 dite k M' Blum oa Biohm. II ne
vient donc pas.

Veuillez avoir U bontö d'^crire nn mot al Beverendüsimo

Capitolo di AJbanOy en leur remerciant poor Votre nominatioii

de Chanoine honorsure, gut o^oftt le Ohapitre qvi fait la no*

minatioii) et TEYeque qni TapproaTe.

V0119 aurez re^u ma lettre ponr la Croix de Pezzlni.

Agr^ez mes respeots et rassnrance de i'amiti6 la plas

sinc^re de Votre

tont d^oa^

fOnttave Oaird. Evdqne d'Albane.

251. Fiaoz Erkel,

nationaler nngariseher Komponist, dessen Opera seine Landslente
begeisterten, geb. 7. Xov. 1810 zu Gyula. ^^est. 15. Jon! 1893 in

Budapest als Generalmasikdirektor.

Hoehwohlgebonier Herr PrlBident^

Verelirtester IfieiBterl

Vor allem meinen innig-sten Dank fflr die diiieli E: H: an

mich geschriehenen herzlichen Zeilen — tmd besonders für

dero Ermächtigung in Betreff des Ililffi-Klavier-Lehrers Julias

Krkel zu meinem adlatus. — Es Nvar auch schon die höchste

Zeit, denn allein konnte icli selion uicht mehr grenfi^e leisten

einem so starken Andrang von Selnllern. — Jetzt werde ich

Ihren weisen Rath erst reeht hefolgen können — d. h. : Rüstig

Fortschreiten in der Heranbildung tüchticfer Musiker
und Künstler Vjleibt die Aufgrabe der Akademie; sie

soll sich, Kraft dem übereinstimmenden Verstäudniß

der Führer, im In- nnd Auslände mit Ehren behaupten

und exemplarisch wirken.

Ich eilte nach Empfang Ihres werthen Schreibens sofort

zum Ministerialrath Hegedüs, welcher in Betreff des kranken

1) Sohn Erkels.
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Juhiss^) sich aehr zuvorkommend und liebevoll änßerte; unter

andern sagte er mir: Schreiben Sie dem Herrn Präsidenten

meine Empfehlung, und bis Jiibaäz nicht vollkommen gesund

wird, wird man ihm auf Empfehlung des Präsidenten und

Direetors ein Stipendium zukommen lassen. Dies bitte ich zur

Beruhigung des H: Präsidenten ihm schreiben zu wollen. —
Ich war sehr erfreut über die Zuvorkommenheit. — Auch

sagte Er : Mit Brust- und Herz-Krankheiten Behaftete bedtlrfen

der Buhe — müssen von Jeder geistigen und physischen An-
strengung befreit seyn . . — .

Ich glaube £: H: Intentionen gemäß ziemlich glücklich vor-

gegangen zu seyn. — Und nun empfehle ich mich Ihrer ferneren

Gewogenheit und verbleibe wie immer Ihr ailergetreuesteri er-

gebenster Diener

P. S. Bitte die Gnade zu haben den Empfang dieBes

Schreibens mir allsogleich zu wissen zu machen, —
Budapest, 22^7 lö7ü.

252. Kardinal Uustav Hohenlohe.

YUla d'Este, 4 Sepi 1879.

Gher ami,

La P^^^ Carolviic me doniia la bonne nouvelle de A'otie

prochaine arrivee ä Rome, et me demanda quand je serai ä

All)aii<» oti a Konie. Je lui ai repondu, que je dois encore

prciulre quelque bain ici pour mou pied malade, — et ([iic je

doiä i'tre ä Rome pour le Consistoire, dont j'ignore eucore le

jour, que ensuite je ii'ai rien eucore drcide pour mon retour

ä Aibauo, qui ddpeud de plusieures circonstances. Pour Votre

1} Aladär J., SchtUer Liszts, ungarischer Pianist
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possesao dans la Gath^draie d'AHiano nons poarronB aller en-

semble k Albano, si Vom roulez.

Vova avea Tos chambres k la Villa d'Este et Ii Albano
au palais de TETlque, basta un Suo eemto per ft&^art hUto

per ü Suo arrivo.

J'u eharg^ Don Maroello^) de faire faire ponr Vous la

eoUana paonaxm^ eoUaro pamaxxo e eoUa e rocdtetto ponr

Voire possesso k Albane. Ge aont des d^tailg fort simples, et

anasl le poeeeseo est une cMmoDie ni fatigante, ni longae, et

nons fixerons le jonr eon tuth ü eommoäo, —
Je suis henreux de Vous revoir, et Je Vons prie d^agr^er

Tassnrance de mon d^Yonement et de mon amiti^ bien sine^re.

Votre bien d^yoaö servitenr
^ard. Ev. d'Albauo.

253. Sir Williain Casins,

geb. 14. Oktober 1833 zu London, gest 1893, Schüler von F^tis in

Brüssel, von Beunett u. a. iu London, woselbst er als Dirigent der
Philharmoniscbeu Geaellscbaft und küni^dicher Kapellmeigter lebte.

33, Nottingham Place, W.

, ^. Sept 9"^ 1879.
My uear Sir,

I have beeu travelling iu Switzeiiand for a month past for

my holiduys aud it was only last cveniu^ ou niy return home
that I found your most kind letter and the enclosed lovely

soiig you are good as to honor the new collection with,

The piece is a geni of the first order and I will take care it

is placed ia good hands for aingiug.

|, <j I shall have it carefully copied and wheu the proofs have

been corrected ouce by myself I will let you have them to

lock Over withont fail.

Tliauking you again for this beautiful song and with the

asburance of my great eöteem believe me
aincerely youis . .—

.

Herrn Frans liszt a (^^^
1) Hanshotmeister des Kardinals. u
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I gend this to Bayreuth to be forwarded. Please send

nie a postcard to say where the proofs are to be sent to.

234. (tloyanni Sgambati,

einer der bedeutcnd:>teü rianibien. Komponisten und Dirigenten
Italiens, Schüler Liszts, geb. 28. Mai 1843 in Kom. woselbBt er seit

1^77 f1:p erste Klavierprofesstir an der Accadpmi:i di Sta. Cecilia

iune bät und sich duicU die FUege deutscher Muüik. verdient macht.

Caro e Yenerato Maestro,

Nel dirlt- il benvenuto fra di uoi, dolente di uon poter

t'arlo in persuuu, mi utiVetto di farle pervenire appena pnbbli-

cato un esemplare del Quintette del quäle Ella ha voluto

de^rnarsi di aceettaie lu dtdica.

Conto aver il bene di rivederla iVa due o tre settimaue.

liitanto pregundola di conservarmi la Sna protezione, Le bacio

le mani rispettosamenie cd ho 1 onore di dichiararmi

di Lei

aff'"^ obbP* scoiare

G. Sgambati.

liagni di Lucca, Ponte a Serraglio,

10 Settembre 1879.

255. Siegmand lioskowski.

Hochverehrtester Herr Doctor!

Ich wollte sofort nach dem Empfang Ihrer mich so er-

freuenden Zeilen meinen Dank für Ihre unendliche Güte aus-

s^prechen, erfuhr aber daJ^ Sie auf der Reise seien, und erst

jetzt las ich in der Zeitung die Nachricht Ihrer Ankunft

in Kom.

Empfangen Sie also jetzt, hochverehrter Herr, meinen tiefen

Dank für das aufrichtige Interesse und die Aufmerksamkeit,

welche Sie meinem kleinen Talente und dem Quartette ge-

schenkt haben. Ihnen habe ich ea heute zu verdanken ^ daß
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leh mit meinen Compositionen in Deutschland aufgetreten bin,

sonst wftre es unmöglich gewesen. — Ihre Gttte hat aber noch

viel weitere Wirkungen ausgeübt: sie hat nämlieh die Auf-

merksamkeit des Publikums in meinem Vaterlande auf mich

gelenkt, sodaß vielleicht dadurch meine Zukunft gesichert werden
wird . . —

.

Ich zeichne als Ihr stets hochaehtungsvollst dankbarer

Siegmund vou >«oskowski.

Constauz, d. 16. September 1879.

256. £iisab6tb, Prinzessin von Sachsen-Weimar,

gegenwärtig Gemahlin des Hensogs Johann Albiecht von Mecklen-
burg-Schwerin.

Chateau ' de la Wartbourg,

17 Sept. Ib79.

Voilä, je vous ai bien retrouT^, aimabie et bon comme
toiyours, caro Maestro^ dans ce charmant envoi, qui m'est par-

venu ici, a la Wartbourg. Merci de coeur! Le Chopin^) m'est

un pr^cieux Souvenir) non seulement de Taimable auteur, mais

aussi des bonnes heures pass^es au piano avec lui, tant »Oho-

pinant« que oausant! Et le Weitzmann^), en \o\\k du casse-

tete, et du fameux encore. II est bien divertissanty et ses

cartes de visite sout des plus savantes et originales.

Kons sommes ici depnis les premi^s joura du mois et

comptons prendre notre vol demain, pour faire un bon plon-

geon dans Toe^an. Maman so rend avec moi k Bum-Uz, oü

papa pense nous rejoindre au commencemeut d'Octobre. Nous

ne faisons que traverser Paris, mais j'eapöre qu'au retour

maman s'airrtru plus longtemps , et que j^auriu alors le loisir

de voir Paaiiue^), ä laquelle je ferai votre message de vieille

amiti6.

1] Liszts Buch.
2; »Musikalische Hätsel«.

3, PaulineViardot-Qarcia.dieunveigleiehlieheGesangskflnstlerin.

La Uara, Briefe an Lissi in. 22

i
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L*arri^re antomne nons verra de retour, je le euppose du

moins; c'est alors quc je me jetterai la tete basae dans le >piaiio-

tagc« et que je lu'uppliqneral k faire de mon mieiix, afin de

m^riter la bieuveillanee avec laquelle le gracieux maestro a

tonjours prSt^ l'oreille} qoand j'^taig en train de les liii ^coreher!

Maman me eliarge encore de tobs exprimer tous ses regreta

de vous avoir mauqo^ de si pr^S daus nos bois; eile TOQS sou-

haite an bon biver et vona envoie bien des messagea.

Quaut a moi, coro Maestro ^ eneore miUe foia merei! Je

ne dia jamaia adien aux personnes que j*aime revoir — done

je n^ajouterai que: a nvederlal et cela de tont mon coeur.

Le subatltut dea ^tomneanx.

257. Josephine Ton Eanlbacli,

Witwe dea 1874 veiatorbenen Historienmalera Wilhelm yon Eanl-
bach in Mfincben.

München, d. 2. Oktob. 1879.

Hochverehrter Freund und Meister,

Sie werden aich wundem yon mir einige Zeilen zu erhalten.

Ich hatte eigentlich auf Ihren alljährlichen Beauoh gehofft, wo
ich Ihnen mündlich meine Bitte vortragen wollte; aber die

Freude Sie bei mir zu aeben wurde nicht erfttllt. So erlaube

ich mir daher einliegendem Sehreiben einea Jungen Muaik-

achtllera dieae wenigen Zeilen beifügen zn dflrfen. Dieaer junge

atrebaame fleißige Eunatjttnger, der von der höchaten Begeiate-

rung beaeelt iat^wUrde, wenn Sie hochverehrter Meiater fOr ehii-

ge Monate ihm erlaubten Ihr Schiller sein zu dflrfen, der dank-
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barste nnd glttcklicbste Mensch sein'). loh hin llberzeiigt daß

8ie bald an dieser ideal angelegten Natnr nnd fein gebildetem

jnngen Manne große Freude haben irflrden. Anch branche- ich

Sie wohl nicht zu yerslchem daß ich meine Protektion keinem

Unwttrdigen zuwende nnd Sie mit dieser Bitte nicht belastigt

hätte, wenn ich nicht vollständig überzeugt wftre daß ^eser

junge Mann des großen Meisters wfirdig seL

In der Hoffnung recht bald eine entscheidende Antwort

zu erhalten, verbleibe ich in alter treuer Freundschaft Ihre

Sie hochverehrende

25S. Leopold Damrosch.

New York, October 5. 79.

142 E. 47«» Str.

Mein hochverehrter tbeuror Meister!

Oft) in allen den Lebenskämpfen und Drangsalen, die das

irdische Leben begleiten und mir ebensowenig fehlen, als an-

dern Sterbliche«, taucht ein liebes Bild vor meiner Seele auf,

das mich zugleich befeuert, beruhigt und erhebt.

Sie sind's, mein theurer Freund, Sie stehen vor mir mit

Ihrem hohen Geist, Ihrem edlen Herzen, Ihrer iiebeathmenden

Seele, und mit wehmflthiger Wonne gedenke ich der kurzen,

aber unvergeßlichen Tage, die an Ihrer Seite zu leben mir

vergönnt warl Sie ist lange dahin, diese Zeit, und in meinem

innigsten Bestreben, Ihnen Liebe und Dank zu erweisen, durch

weite Feme und meine Lebensumstände gehemmt, würde ich

oft wenigstens durch schriftliche Mittheilung Xhnen auszudrficken

1^ Jo8ef Giehrl, der Kiupfolilene, wurde von Liszt als Sciiiiler

angenommen. Der sehr begabte junge Mann aber starb vorzeitig.

22*
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versueheO) wie fest ich Sie in mir hege. Allein die Besorgniß,

Ihnen unbequem zu werden, hält mich hiervon ab — darf ich

ja annehmen y daß Ihnen nicht unbekannt iat, was Sie mir

waren, sind und bleiben werden.

Heute doch mögen Sie mir gestatten, mich Ihnen zu nahen
— diese Zeilen sollen Ihnen zu Ihrem Geburtstage die Qlllck-

wünsche eines Ihnen von ganzer Seele ergebenen Freundes

darbringen. Wie viele tausend Meilen sie auch dureblanfen

haben werden, bevor sie zu Ihnen gelangt sind, so kann doch

keine irdische Entfernung ihnen die W&rme nehmen, die meine

Seele im Gedanken an Sie durchströmt, und die ich diesen

Zeilen eingehaucht habe. Möchten Ihnen in langem, langem

Lebensabend noch viele beseligende Erfahrungen beschieden

sein! Mit diesem Wunsche und der sehnlichsten Hoffnung,

Ihnen bald wieder Auge in Auge blicken zu dfirfen, verab-

schiede ich mich heute von Ihnen, meinem Meister und hehrem

Vorbild, und bitte Sie um einen Augenblick freundlichen Ge-

denkens für

Ihren unwandelbar ergebenen

Leopold Damrosch.

259. Hugo fiiemaim,

bedeutender Musiktbeoretiker und -Schriftsteller, Dr. phil., geb.
18. Juli 1849 zu GroGmehlra bei Sondershausen, habilitierte sich
1878 an der Universität Leipzig, dorcn Professorenkreis er noch
heute angehört, nuclidem seinö Tätigkeit daselbst wiihrend der Jahre
1881—95, wo er an den Konservatorien zu Hamburg, bondershansen

und Wiesbaden unterrichtete, unterbrochen war.

Leipzig, d. 6. October 187Ü.

Hochvei'ehrtester Meister!

Sie haben mir in der freundlichsten Weise gestattet, meine

theoretischen Speculationen Ihnen des weiteren vorzutragen, und

ich mache davon Gebrauch, auf die Gefahr hin, Sie zu lang-

weilen; doch will ich versuchen, umständliche Expositionen und

Motivirungen zu vermeiden, und mich beflchrftnken auf die Dar-

legung der Kernpuncte dessen, was ich will vielleicht, daß
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es mir gelingt, Ihre Zustimmung ZU ei'halten. Daß Sie selbst

nicht daran denken, Sich mit der dfirren und nur wenig frucht-

baren Theorie zu befassen, ist mir begreiflich genug; wer wie

Sie als schaffender Künstler auf sonniger Höhe seiner Zeit

vorangeht, darf es getrost der Nachwelt oder den diis minorum
gentium überlassen, das »Wie« 2U erklftren oder — nicht zu

erklären.

Alierdings weiß ich wohl, daß die künstlerische Production

sich dem Secirmesser des musiktheoretlsehen Anatomen ent-

zieht; wie ein großes Werk geschaffen wird, ja wie auch nur

das kleinste Lied, das kleinste Albumblatt entsteht, wird

schwerlich je die Theorie ergründe; sowenig sich auf theore-

tischem Wege das geringste organische Gebilde construiren

läßt, eine Blnme, ein Blatt» ebensowenig wird sich auf theore-

tischem Wege ein Eunstgebilde construiren lassen, wenn es

als lebender Organismus und nicht als höchstenfalls kiystall-

artige Formgebung erscheinen soll Das hindert jedoch nicht,

diesen Erzeugnissen einer uncontrolirbaren Fantasie näher zu

treten und mit dem Microscop den Wundem der organischen

Qliederung weiter und weiter nachzugehen. In diesem Sinne

gehört die Musiktheorie unter die Naturwissenschaften, soweit

nämlich die Kunst Natur ist; sie würde eine Existenzberech-

tigung haben, auch wenn sie nur den einen Zweck verfolgte,

die immanente Gesetzmäßigkeit des künstlerischen Schaffens

nachzuweisen.

Das ist es aber nicht allein. Die Musiktheorie ist und

will sein auch ein pädagogisches Instrument; sie will dem
Kunstdünger den Erwerb technischer Fertigkeiten, welche für

die Ausübung seiner Kunst unerläßlich sind, erleichtern. Daß
es eine Technik der musikalischen Oomposition giebt, sogut

wie eine Technik der Bildhauerkunst, der Malerei und der

Dichtkunst, ist wohl selbstverständlich; zu behaupten, daß ein

Tollständiges Innehaben dieser technischen Fertigkeit schon ein

künstlerisches Können sei, wäre derselbe Irrthum, als wenn

man den Steinmetzen für einen Bildhauer hielte. Der Kölner

Dom konnte aber ohne Winkelmaß und Senkblei doch nicht

aufgebaut werden.
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Wie ratblos uuscre alte musikalische Theorie vor den Er-

zeugnissen unsrer heutigen Kunst steht, wissen Sie. Nicht

zam kleinsten Theile sind es Ihre herrlichen symphonisohen

Dichtungen, welche wie Bücher mit sieben Siegeln vor ihr

liegen. Weitzmanns geistvolle Arbeiten sind mir wohlbekannt;

dieselben beweisen schlagend, daß hier das Messen mit der

alten Elle nicht aufgeht. Auch Graf Lanrencin hat nur negirt;

allein die Negation der herkömmlichen Regeln, so berechtigt

sie ist, bleibt doch nur eine Negation — wir müssen aber

statt des verworfenen Positiven ein neues Positive haben.

Es wäre Vermessenheit, wollte ich mir einbilden, dieses

neue Positive mit einem Schlage endgültig hervorzanbem zn

können. Nicht für Vermessenheit halte ich es dagegen, darauf

hinzuweisen, daß die Keime des neuen Musiksj^stems, der neuen

Lehre, welche für unsere Zeit vollständig mit der Praxis im

Einklang steht, so alt sind wie die harmonische Musik selbst.

Der Cardinalfehler unserer noch immer allgemein üblichen

Lehre des musikalischen Satzes, der Harmonielehre, ist, daß

sie ihren Ausgang von der Scala und nicht vom Klange nimmt.

Die heterogensten harmonischen Bildungen fallen zufolge dessen

unter dieselbe Kategorie. Was begreift nicht alles der Name
Septimenaceordl

tTtT'ttt T
t t t t T T T *»t

T T t t T t T T
(T = große Terz, t = kleine Terz, *H: = verminderte Terz.)

Was haben diese Accorde mit einander gemein, das sie be-

rechtigte, in einem und demselben Kapitel abgehandelt zu

werden? Giebt's eine einzige gemeinsame Regel fär die Be-

handlung derselben? Nein. Oder die Dreiklänge:

t T t T H
T t t T T
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Die Zusammenstellung dieser Gebilde ist eben ein Resultat df>r

Generalbaßbezifferung, denn die ersteren sind sämtlicb 1, S,

5, 7 die letzteren 1, 3, 5 mit yerachiedenen Yerändenmgs-
zeichen. Die Generalbaßbeziffernng venräth nichts von der

Natur des Accordes, sie verräth nicht einmal, ans was für

Intervallen derselbe besteht, denn bei versehiedenen Tonart-

TOTzeiehen bedeutet dieselbe Bezifferung ganz TerseMedenes:

Ck^ ff

—

T
t

t

T
t

t

t

T
*t

T

Längere N;ichweise der Maiigelhafticckeit der Generalbaß-

iieziÜeruiig werden Sic iiiir ci lassen, du ich hoffen liai l, (üil5

Sie selbst von derselben überzeug:t sintl. Nur eins will ich

noch hervorlieben, nämlich die G eueralbiißlehre über-

haupt ^ar keine Ternii nologie für Jini monie folgen

besitz L Wenn dem liarten Dreikluiigc von d der harte von

b oder /' folgt, so ist das durch diese Worte zwar nnzweifelbaft

ausgedrückt; aber w»Hin dann dem liaiiea Dreikhmge von 7 der

von es oder b folgt, so muß das auf dieselbü umstilndliche

Weise ausgedrückt werden, weil wir für das Wesen des Schrittes

— abgesehen von der zufälligen 'J'onlnilie — keinen Ausdruck

haben. Hierin zeigt Bich aber ganz kiaii, daß diese sogeuaunte

Harmouielehre alles ist, nur eben keine llarinonielehre, da ihr

seibat für ganz einfache Folgeu cousouauter Accorde die Be-

zeiclinungen fehlen.

Schon Zarliüoi] (Istit. arm. I, XXX uud lU, XXXI) hat

vor 320 Jahren als Kernpnncte der harmonischen Bildungen

den Dur- und den ^lollaccord aufgestellt und die namhaf-

testen Theoretiker, uamiich Rameau^j, Tartiui^J und in neu-

1) Gioseffo Z.. großer venetianischer Theoretiker (1617—90).
3 Jean Philippe K. (1688—1764), franat^siBolier Komponist, Or-

ganist und Theoretiker.

3) GiaBeppe T. (1692—1770), italienischer Violiuapieler, Kom-
ponist und Theoretiker.
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erer Zeit M. Hauptmann i) haben daran festgehalten, von

der ziemlich großen 8chai' neuerer Dualisten zu geschweigeu.

Leider sind die Theoretiker aber über diese primitive Anf-

stelluug nicht viel hinausgekommen, mit alleiniger Ansnahme
des Dorpater Physik-Professors Arthur von Öttingen^

,

duich den ich auf die Bahnen gekommen bin, welche ich wandle.

Zwisclien Hauptmann und v. Ottiugen fällt als nothwendiges

Zwij^chenglied Helmholtz"^), in dessen Werke »Lehre von

den Tonemptindungen« zum ersten Male das jnmctum salipjh-^

der eigentlichen harmonischen Auffassung, nämlich die Auf-
fassung des Tones im Sinne eines Klanges, d. h, eines

Dur- oder MoUaccordes zweifellos klargestellt ist. Nicht als

80 und so vielste Stufe der und der Scala sondern als Ver-

treter dieses oder jenes Klanges muß der Ton bezeichnet

werd<'Ti. denn so und nicht anders wird er verstanden. (Sie

gt'?tatirit iulr wohl diese apodietiselie Redeweise; denn um zu

überzeugen, muß man fest und b(':?tiiumt uud nicht zaghaft

auftreten.) v. Ottingen bcztifhnrt (1< ii Duraccord durch dcu

Buchstaben seines Grundtoncs uiit eint-ui Kreuzchen, z. B.

cdur = den Mollaccord durch den Quintton, der nach

dualistischer Auffassung (schon bei Zarlino^ der Hauptton iat,

mit einer kleiucu Null, aUu cmull = ^g. Diese Bezeichnuugs-

weise habe ich acccptirt und weiter vervollstäudigl. Nach

meiner Ansicht müßte nun » ine neue Bezifferung geschaffen

werden, welche den jedesmaligen Accord im Sinne eines Dur-

oder MoUaccordes auffaßt und bezeiclinet, in seltenen Fullen

vielleicht als zugleich Bestehen zweier solcher Klange.

Der weitere Ausbau der Bezifferung nimmt dann zunächst

für die im Klange als Obertou enthaltene kleine Septime (na-

türliche Septime) die Zahl 7 an. c*' oder kurz c' wäie dann

= c. e. g. hy des'' — des. f. as. ces u. 8. w. Sie sehen, hier

1; Moritz H. (1792—1868 , Kautor der Thomasschule in Leipzig,

Komponist. Sein System legte der große Theoretiker in seinem
Hauptwerk: >üie Natur der Harmonik und der Metrik« (1853)

nieder.
2i Jetzt an der Leipziger Universität (geb. 1835'.

3; Herrn, y, Hehuh. (1821—94}, berühmter Berliner Physiker.
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ist von einer Bcalu oder vou Tonartzeichen selion keine Rede

mehr. Ein analoges Gebilde resultirt durch Illnzufü^'ung der

kk'iueu Unterseptimc zum Mollaccord. Für Moll wähle

ich römische Zahlen, ^ff^^y kurz g"^^ wäre dann = a. c. es. g.

I>ie Lervorrageude Bedeutung dieser Art von Septimenaccorden,

welche dem Dominantseptimeuaceord wenig nachstehen, ist Ihnen

hinreichend bekannt. Der verminderte Dreiklan^ resultirt

nun aus den Septiau'naccordeii , sobald der Hauptton ausge-

lassen wird; ich bezeichne das durch Durchstreichen des Klang-

buchstaben z. B. e. g. b = ^"^
, oder auch = flt^" (denn d^^^

ist = c. g. h, d], doch ist die Mollbedeutung wohl die seltenere,

nur dann zweii'elioä6) wenn die Auflösung schließend nach

dmoll geschieht.

Die Möglichkeit ist iimi gegeben, strentr im Sinne der

Klangvertretnrig alle dissouaute Gebilde im .Sinne mehrerer

Klänge zu bezeichnen. Die Theorie wird das auch zu be-

tonen haben. Die Bequeuilichkeii für die Praxis, welche

eine schnelle Übersicht, Leichtverstäudüchkeit der Zeichen er-

fordert, wird es aber vorzieht u lassen, daß man Töne, welche

im Durchgänge oder als Leittöne zu andern, sowie die, welche

als Vorhalt von Accurdtöueii ;Accordtöne sind nur; (iruudton,

große Terz, reine Quinte) auftreten, als solche bezeichnet,

d. h. nicht durch besondere Klano;))tielistaben sondern nur

durch Zahlen, die eine Beziehung; und bestimmte Bedeutung

zum Klan^buchstaben haben. Während die Zahlen inj (jleaeral-

baß eine sohwankeude Bedeutung haben, würde ihnen hier

eine feststehende zu geben aein. Ich schlage vor:

1 ist selbstrerständlieli Hattptton des Doraccordes (in

2 ist die grofie Secnnde (für « dj,

3 8elbst7eT8tllnd&ch die große Terz (in 0^ = e).

4 die reine Quarte (fttr 6* =^ /).

6 selbstrerstftndÜeli die reine Quinte (in e*"« g),

6 die gro^ Sext (für 0* a).

7 die kleine Septime (für c* b).

etc. (8 = 1, 9 j= 2, 10 = 3.)
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Alle Zahlen außer 1. 3. 5 ;8. 10) sind immer dissonante

Tone, t^* würde al>o den rdnraccord mit dem dissonanten

Tone f (meist wohl als Vuihalt vor der Terz) bezeichnen,

r*'' (das kann immer weggelassen werden, wo arabische

Ziffern stehen, da diese den Duraccord bedeuten, also c*, c^}

den fulnraccord mit «b in dissonanten Tone a (einerlei ob mit

oder ohne bezeichnen. Die Mop:lichkeit genauer zu be-
4 Ö

zeichnen iät da, denn c'^ würde die Terz trotz der Quarte, 6^

die Quinte trotz der Sexte fordern.

Eine unter den Elangbuchstaben geschriebene Zahl fordert

den bezeichneten Ton in der Baßstimme, z. B. e ist der

Sextaccord e. g. c, 0 der Qnartsextaccord g, e, e. Steht eine

8, 3, oder 5 über dem Klangbnchstabcn, so soll dieselbe in

die Obf'rstimme: c, 1. Für andere Zahlen ist es noth-

wenditr. linen Strich über den KlangJ»iiehstal»en zu machen,

zum Zeichen, daß der Ton in die Oberstimme soll, z. B.

C'*^ U. 8. AV.

»Sie sehf'Ti . dieso neue BeziÜeriintr w;lre nicht wie lÜe

GeiieralbaßbeziUViiiiiL' an eine Baßstiinnie gebunden, sondern

sogar ohne jetle gegebene Stimme verständlich. Noch
bedarf t s t iih n Z(ächens der Erhöhung und eines der Er-

niedrigung der durch die Zalilcn bestimmten Töne um einen

halben Ton. Für ersteres wählte ich für letzteres >, da

^ und ? leicht zu Mißverständnissen ftihren würden.

Sehen Sie nun, wie die oben aufgeführten vielen Septimen-

accorde und Dreiklänge in dieser Bezifferung sieh ausnehmen

würden:

Diese Bezifferungen gestalten sich bei gegebenem Haupttou

noch wesentlich einfacher:
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1. 2. 4. O. 6. 7. 8. 9. 10. 12.

— —^—
—ö*- —<5.—— —

—

—ö*

—

5< 0 7< 0
7 &< 7

Daß diese Bezifferung in nichts hinter der (Ich General-

busät'S zurticksteht, scheint mir evident; ihre eigeutlichen Vor-

züge treten a>)er erst hervor, wenn es sich nicht um den

einzelnen Accord sondern um Accordfolgeu handelt. Die Be-

ziöeruns" verräth dann jederzeit die Art der Fortschreituug,

die Harmouiefolge ist in der Bezifferung: jederzeit als Har-
monieschi'itt, als Intervall ausgedrückt, z. B.

cu^ e"- e"^ cs^ d*- aVü e*^

Damit komme ich zum zweiten Panetei der Terminologie

der i i a r ra 0 ni e s ehritte.

Jeder Schritt kommt in vierfacher Gestalt vor, nämlich

1) als + ^> + resp. « ^r^i °, 2) + -<-^ + reBp. «

3) als + °, 4) Rh o +. Z. B. der einfache Quint-

scliritt mit den llaupttönen c und g: 1) als — g^ (^dnr—
</dur = schlleliler Quintschritt] oder ^r/— umoll —
/"moU, schlichter Qiiintschritt); 2) als 7*— resß. "c —
(Gegenquintschritt). 3) als c"*"

—
"t/ resp. ""g— (cmoU—

cdur QuintwechseT
,

4) als — g^ resp. g^— °e f/*moll—
^dur = Gegenquiiitweehsel), Glcieherma Ren giebt es sehlichte

und Gegenterzschritte, Terzweelisel und (legenterzwechsel u. s.w.

Statt dieser einfaehen deutschen Terminologie habe ich in

meiner »Musikalisehen Syntaxis« eine umständliche griechische

angewendet, die Ihnen wahrscheinlich nicht gefallen wird,

nämlich:

homolog homonom statt: schlichter Schritt

antilog homonom statt: Gegen-Schritt.
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homolog antinom statt: schlichter Wechsel,

antilog antinom statt: Gegen-Wecbsel.

Ob die Wahl der neueren Terminologie (der deutsehen) eine

wirklich glückliche ist, muß ich natürlich dahingcätellt lassen.

Vidleicht findet aber wenigstens die Idee Ihre Zustimmung,

die Müugel und Lücken der bisherigen Lehre in einer der hier

angedeuteten ähnlichen Weise nnszufItUen.

Die Lehre vou der Stiuijniiuimiig lillU si(^li au der Be-

trachtung der einfachen Jlaimouieschritte mit uiui vhnv Disso-

iianzbilduugen viel einfacher und doch systeiiiatischer abhandeln

als bisher: denn ein scldichter Terzsehritt ist ein schlichter

Terzjii hi itt und wei^t ein für allemal bestimmte Schwierig-

keilt-u für die Stiuiniiuliiuii^r auf.

Sollten die im vorsiclu iidcii augedeuteten Reformideen Ihr

Intel t'»»c erwecken k<»iiii< n. .so würde ich mich ganz außer-

ordentlich glücklich schätzeu; denn Sic würden als Haupt der

neucn-n Tnii>« liule durch Sanetiouirung dt s neu eingesehlageneu

"NVc^ir.-, iuciiK n ]f s)).. da ich glücklicherweise nicht allein stehe,

nn.-ereu lic.-ti i'liini;j<-ii ciiit-u ganz gewaltigen Nachdruck zu

geben vermögen trotz alles passiven Widerstandes unserer

Conservatorien.

Indem ich llinen nochmals das Ziel meines Lebens und

Strebens angelegentlichst der Urnii'ksichtii-''niii' empfehle, zeichne

ich mit der Versicheruug der grüliteu Yerelirnug und Ergebenheit

Leipzig, Fioßplatz 10.
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St. Veit bei AVieu, studierte anf dem Wicnpr Konservatoriiira, wie
nachmals bei Wagner in Bayreuth und wurde IbbO Hotkapell«
meister in KarlBrnae, wo er, seit 1886 Generalmnsikdirektor, eine
bahnbrechende Wirksamkeit entfaltet. Auch als Leiter der Bay-

rentber Festspiele wie als Komponist ist er hervorgetreten.

Es drängt mich Ihnen za sagen, (Ihnen, der Sie so vielen

und freundlichen Antheil an mir nahmen,] daß ich soeben von

einer Heise naeh Leipzig und AVeimar zurückgekehrt bin, mit

dem Besoltate, — daß meine Oper in diesen beiden Städten

znr Aufführung angenommen ist. Herr von Loen will die

Agnes Bernauer noch vor Neujahr bringen und Leipzig dürfte

sieh im Frühjahr anschließen. "Wie idi glücklich darüber bin,

brauche ich nicht za sagen. >ur darf ich in meiner Freude

nie jenes Mannes vergessen, der mir den Weg- zur Annalune

meines ^Vcrkes geebnet hat und der durch seine milde und

frenndliche Beurtlirllung mir den Muth zur Einreiehnng des

Werkes gegeben hat. Der Mann sind Sie, hochverehrter

Meister. Nehmen Sie meinen innigsten Mank für alle Ihre Güte

nnd Nachsicht und erhalten Sie mir Ihre Zuneigung, deren

ich mieh immer würdiger zu zeigen bestrebt sein werde. ~-

In alter Treae nnd Ergebenheit

Hietzing bei Wien, 10. Oet 1879.

Hochverelu'ter Meister!

Ihr dankbarer
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201. Nadine Ueibig, geb. Prinzessin Schabawskoi,

Gattin Professor Helbigs in Rom. vormaligen Sekretärs am deut-
schen archäologischen Institut daselbst eine hervorragend mosika»

lische Schilleriti Liszts.

Moscou, 06 15 Octobre 1879.

Mon eher et ndore maitre,

Je n'aurai pas cetfo fois-ri lo bonhcur de venir Voiis f(^li-

citer de vive voix, eumiiie j'eu ai la doiicp habitudc depui<

tant d'annees, Vous aurez done pour Votie jour de iiaissaiice

iine visitc, i. e. un enm\\ d»^ inoin?. De loin comme de preä,

je fais mille et mille vanix bieii sine« res pour Votre bonlieur

et Votre sautt' qni iious est preeieuse a, tous. J'espere du

moiiis que Vous ne <iiiittere/, pas Kome de sitöt; je rae fais

une teile feto de Vous revoir! Ce printemps je suis tombee

malade a Marienbad, au moment oü je me proposais de veuir

chez Vous ä Weimar et cbcz Cosima a Bayreuth.

Nous avons passe un delicieux ete aupres de nuunan,

bien d^licienx puisqu'ii l'a ^te malgr^ an temps affirenx et

mon ennuyense santi^.

Je ne saurais Voua dire eombien j'ai heureusc de voir

ma sublime mere au milien de ces oeuvres colossales cr^es par

son vaste geuie, toujours active, toujours charitable, ^levant

les orphelius. äoignant les malades, apaisant les fouB, conso-

lant les malheureux, gätant sa fiUe, priant pour tous.

II est grandement temps pour nous de faire nos paqnets

et de rentrer daus Rome que j^aime tant, malgr^ tont ce que

Vous y trouvez de desagr^able et qui m'a auasi bien fatigu^e

rannte pass^e. Nous comptons paitir la semame prochaine.

Je suis si partag^ entre la douleur de quitter maman et le

bonheur de revoir Borne, Vous, mon mari, mon home^ que non

seulement je ne pourrais exprimer, maas je ne puls m^me
comprendre ce sentiment si compliqu^, et qnl va si peu k ma
simple natore. Depuis mon d^part, je n'al d^eid^ment rien

entendu et il me tarde de finir ce jeüne forcö. Ici, Je ne

suis pas parvenue ä entendre ßubinstein, Je regrette bien de
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ne Yona avoir pas pri^. de me donner nn mot ponr lui. Le
Chopin de Klindworth m'a ^tö nne grande jonissance, stir-

toat apris votre d^icienz pan^gyriqne. An revoir, je vons

baise les mains. Veaillez pr^enter mes meilleurs respects k

la Princesse et salner les flgambati.

A Voua de coeur

Maman me Charge de ses meilleurs sotibaits ponr Yom et

me prie de Vous remercier de sa part pour tout ee qae Voos

m'etes.

262. Hans von Bronsart.

HaBDOyer 19/10 79.

Mein hoehverehrter Meister!

Die herzlichsten Glückwünsche sende ich Ihuen zum Be-

ginn Ihres 09. Lebeusjahi'es, welches ein iruhcs und gesegnetes

sein möge!

Biilow machte uns die freudige Mittheilung, daß Sie uns

zu Ostcm besuchen werden; wir hoffen, dtili uns diesmal das

Glück eines längeren Besuches unseres geliebten Meisters

bevorsteht.

Wenu Sie es genehmigen, würde IJillow bui Gelegenheit

Ihrer Anwesenheit Ihre lüiiff(t-S>f))ij>ho/tir zur AuffüLrung;

bringen, liber deren großartigen Krt'ol^ in Wiesbaden ich mich

auf das Innigste gefreut habe, zunial mir. diüües wunderbare

Werk ganz besonders aus Ilerz gewachsen ist. Da ich leider

1) Die vou Klindwortli rediL^ieite Aus trabe von OhopiOB eämt'
liehen Kompositionen. Berlin, liote & Kock.
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in Wiesbaden selbst nicht anwesend sein konnte, so habe ich

mich durch Lesen der Partitur ein wenig zn entschädigen

gesucht.

Die Fran Fürstin hat mir in ttberans gtttiger nnd liebe-

voller Weise geschrieben, nnd mir unanssprechliche Irrende

durch ihr Bild bereitet Da sie anch das meinige zu haben

wünschte, werde ich ihr dasselbe in nächster Zeit senden, nnd
ilir zugleich meinen herzlichsten Dank aussprechen.

Darf ich Sie bitten, Heber Meister, Ihrer Durehlaueht vor-

läufig unsere verehrungsvollsten Grttße zu bestellen? Ick glaube

gewiß, daß Sie die Frau Fürstin am 22. sehen werden. Ixh

habe im Sommer die Composition eines Streiehquintetts be-

gonnen, bin aber, seit ich wieder in Hannover bin, nicht viel

weiter damit gekommen ; hoffentlich gelingt es mir, im Winter

noch genügende Huße zu finden, um es zu vollenden. Die

Frau Fürstin Hohenlohe hat mir erlaubt, es ihr widmen zu

dürfen — ich schrieb der Frau Fürstin Wittgenstein, daß ich

diesen Wunsch hege, wenn mir die Composition einigermaßen

gelingen sollte: Nun muß ich mir schon doppelte Mühe geben!

Für heute sage ich Ihnen Lebewohl! und bitte Sie, am
22. freundlich zu gedenken Ihres treuergebenen dankbaren

Schülers

geb. ö. April 1850 in Olbersleben ira Weiraarisclieu, Komponist,
Professor an der küu. Mualküchule in Würzburg.

Qestatten Sie, daß ich Ihnen zunächst aus vollem Herzen

danke fttr die große Freundlichkeit, mit der Sie meine Bitte,

Ihnen eine meiner im Drucke erscheinenden Compodtionen

widmen zu dürfen, gewährten i). Ldder war es mir nicht

1) Es war eine Klavierballade in Gis-moll, Op. 9. Leipzig, Fritz

Sehuberth jun.

Hans II.

203. Max Meyer-Olbersleben,

Hochverehrtester Meister!
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möglioih, Sie diesen Sommer nocli einmal aufzusuchen, iud

dies persönlich zn thun, nnd bo geschieht es erst li>>ute, indem

ich damit zugleich die üebersendimg der gedruckten Suchen

verbinde. Es ist nun nur noch mein hdehster Wansoh| daß

Ihnen, hochverehrter Meister, das von einem Schüler nnd An*
fÄDger Dargebrachte nicht allzusehr mißfiillt.

Für kommendes Frühjahr beabsichtigt der Direktor unserer

Scliiile «ine Aafftthmng der Elisabe^j die erste in Wttrzburg;

wie sehr wir uns Alle auf dieses wunderbare Werk freuen,

brauche ich wol nicht erst zu erwähnen^). — Seit Anfang

October ist Pohlig als Stellvertreter von Petersenn^) an unserer

Schale thätig; soviel ich beurtheilen kann, scheint es ihm bei

uns ganz gut zu gefallen. Auch Hermann Bitter, der Ei*finder

der Alt- Viola, ist seit Kurzem Mitglied unseres CoUeglnnis;

der Beiz des neuen Instrumentes dürfte wol Veranlassong

dazu geben, die bis jetzt noch wenig caltivirte Literatur des-

selben in Zukunft zu bereichern.

Indem ich auch heute nicht unterlassen kann, Urnen von

Neuem meinen herzlichsten Dank auszusprechen für das wanne
Interesse, was Bie, hochverehrter Meister, von jeher an meiner

musikalischen £ntwickelnng genommen, verbleibe ich für alle

Zeiten in ausgezeichneter Hochachtung und Verehrung

Wttrzburg, den 19. Ootober 79.

1) Die Aufitthrung — die eiste eines Lisitschen Werkes in
Wttrzbnrg — erfolgte 31. März 1880 unter Leitung des Direktors
Dr. Tv Hebert.

2 G. V. P. (geb. 1849-, livländischer Fianicit, i'rotessor des
Klavierspiels an der Hocbscbule in Berlin»

La H ar«, Bri«ft an Liizt. ni. 23

Ihr ergebenster

Digitized by Google



~ 354 —

2ß4. Karl Pohlig,

geh. 10. Febr. 1H()4 in Teplitz, niaclite Beine pianistischen und kom-
positorif^chen Studien unter Liszt in Weimar, Rom und Pest, wurde
Kapellmeister in Graz, llamburg, am Londoner Coventgarden-
Tbeater, in Coburg-Gotha mi<l ij^r jetzt erster Leiter der Stntt*

garter llotkapelle.

[Wflrzburg, Oktober 1879.]

llochverelntester Meister

!

Zum 22'*" (>ktol)er »rlaiihi Ti .Sie mir ihnen die aüerherz-

lichnten SeceTiswünsche zu senden: was nur Gutes das Leben

l)ieteu knim, iiiiige Ihnen begegnen. Doch wozu bedarf es

diese.s Wunsche-*; das Höchste wan ein Genie erreichen kann,

ist ja da: Liszt ist schon latif.'«' niisterblich, die drei Nameu
Beethoven, Liszt und Wagm i wcnlcii. solange es eine Kunst

gieht. nie erhischen. Möge der 22''^ Oktober noch recht,

recltt oft für Sie wiederkehren^ Ihnen zur Freude, der Welt

zum Ifeil.

Hiev in Wiirzburg geht es sranz gut, — man merkt frei-

licli, wenn m;m mh-^ Hirem Sahjii komnit, eine sehr bedeutende

Lnff-Vprn]i(1t ruug; über ich k.-uiii >vhv gut stiidiren und wiU

mit aller Kraft mich jetzt dahinttr legen, vor allen Dingen

eine nii'glichst vollendete Technik, die mir nooli hauptsHchlieh

fehlt, zu en * ielifTi «nehen, und mein ganzes Streben gelit jetzt

dahin, im Frühjahr viui Urnen einen gehörigen Fortschritt be-

merkt zu sehen Ich habe, nachdem ich die Sonate fertig, die

zwölf grollen l'tiiden von Ihnen begonnen. Ach! Melclie (iroß-

artigkeit! Mau schweigt lieber dardber, denn jedes Wort ist

viel zu matt, um etwas von dem gewaltigen Eindruck wieder-

zugeben, den sie machen. Dieser riesig-geniale Zug! Wenn
mau so ein Weik nach dem anderen in sich aufnimmt, — es

ist wirklich nicht zu schreiben. — die Begeisterung, wenn sie

am höchsten scheint, steigert sich immer mehr; ich sage: Liszt

ist der größte! unter den Tomlichtern. Ich werde es mir

zur Lebensaufgabe inachon, wo ich kann, auch Andere daftlr

zu begeistern, und das wird mir wahrhaftig nicht sehr schwer

fallen, und ist eine schöne Aufgabe. Natürlich erat in ein
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paar Jfthren, wenn icb was kann. Denken Sie, verehrter

Meister, wir wollen hier im Mäns die Jmlige Elisahäh auf-

führen; verzeihen Sie unsere Kühnheit, und — bitte — haben

Sie nichts dagegen einzuwenden. Es wird — glanb* ich —
gut werden, so viel ich weiß stndirt jetzt schon der Chor

daran. Ich habe hier ein Pathen-Eind von Ihhen kennen ge-

lernt: Frftulein Ritter^), ihr Papa hat hier eine Musikalien^

Handlang, anch mit Wagner smd sie entfernt verwandt. Zum
Schluß müssen Sie mir noch erlauben, Meister, dem Drang

meines Bedürfnisses zu folgen und Ihnen für Alles, Alles, was

Sie so viel Gutes an mir schon gethan haben, meinen innig-

sten, heizlichsten Dank auszudrücken. Was sollte aus mir

werden, wenn Sie mich nicht in Ihrer großen Herzensgüte bei

sich aufgenommen hatten. Ich fühle das genau, wenn ich es

auch nicht so wiedergebe kann. Leben Sie recht wohl, ver-

ehrter Köster, kommen Sie gesund wieder nach Weimar, viel-

leicht macht Ihnen dann ein wenig mehr Freude, als bisher

llir lliueu in Dankbarkeit ergebener Schüler

265. Otto Lefsmann,

geb. 30. Jan. 1844 zv, T^iirlr-srlrirf bei Berlin, war Schüler von
A. G. Ritter, BUiow und jbr. Kiel. Öeit 1866 lehrte er in Berlin
am Stemschen Konservatorinm , sodann an Tauslgs »Schale fUr

höheres Klavierspiel« und der Kaiserin Augnsta-Stiftung; seit 1881
ißt er Eigentümer der von ihm redigierton »Allgemeinen Musik-
Zeitung«, in der er von Anbeginn die Fahne der neudeutschen

Richtung hochhielt.

Hochverehrtester Meister,

In dankbarster Ergebenheit und aufrichtiger Bewunderung

sende ich Ihnen zum 22. Ootober die herzlichsten, tiefempfunr

densten Wttnsohe für Ihr Wohlergehen.

1) Hertha K., die geist- und tcmperamcutvolle Liedersjäugerin,

jetzt Gattin des Komponisten Sigmund von Hausegger. Ihr Vater
war der Komponist Alexander K., ihre Matter Franziska geb. Wagner,
Richte Eichard Wagners.

23*
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Es wäre tollkühn, wollte ich den Wunsch anssprechen, daß

alles Gute, was Sie Anderen erwiesen haben und tttgÜch erweisen,

Ihnen zehnfach vergolten werden möchte dnrch herzliche Freude

an dem Aufgehen der Saat, die Sie so menschenfreundlich in die

Herzen Anderer gelegt haben — es hieße das Ja etwas Über-

natürliches wünschen, insofern die Menschen nur zu leicht em-

pfangene Wohlthatcn vergessen. Aber daß Ihnen trotz allem Ihr

großes Herz so jugendlich lebendig bleibe wie bisher, das ist

ein Wunsch, den Apoll für Sie, seinen Liebling, sicherlich er-

hören wird . . — .

Thenerater Meister, bewahren Sie Ihr Wohlwollen und Ihra

gütige Gesinnung Ihrem Sie herzlichst begrüßenden, dankbarst

ergebenen

Chai-lottenburg-Berlin 20/10 7ö.

266. Malwida von Me.vseiibnof,

die weiten Kreisen bekannt gewordene geistvolle Verfasserin der
>Memoiren einer Idealistin«, die, geb. 28. Okt 1816 in Cassel, für
ieligi;ise nnd politieclie Freiheit eintretend, sich nach wechselvollem
Leben lS7;i iu Kom nicderlicP. wo sie 26. April 1903 starb. Sie
war eine der ersten uud Aväruisten Anhängermuen Wagners, ihm

seit 185d bekannt nnd in der Folge eng belVenndet.

22. Oet. [Ib7y? ßome.]

Grand, admire, eher maiti*e,

J'ai hätö mon voyage pour me trouver ici le jour de votre

fete et pouToir vous apporter, tout frais, le salnt et-Joint de

Bayreuth, qni, je crois, vous fera plaisir. En mSnie temps je

me permets de mettre ä vos pieds mes plus ohaleureuz voeuz

et l'expression d^un attaehement que vous, accoutnm^ k tant

d'affections, ne d^daignerez pourtaut pas, sachant combien cet

. j . . 1 y Google
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iittacbeiiR'ut est sincpre. .T'ai 6i6 bien peinee de ii avoir pu

V0U3 seirer la maiu loijs de votre döpart de Bayreuth, mais

j'espere nie d<Sdommager ici. A B. tout le monde se porte

bien et vom envoie salnts, baisers, bon voeux et tout ce qui

n etai^ l)as dans toutes les horreurs du düballagc. Eu atten-

dant, agreez avec bienveiUance l'expression de mou profond

d^vouement

Heute den ganzen Tag war Festtag, für mich und die zahl-

reichen Glücklichen, die Ihnen näher zugehörig sein dürfen.

Mdgen ihrer viele sich heute geistig bei Ihnen eingefunden

haben, dessen Herrschaft über unsere Herzen ein unerschöpf-

licher VerjfingaBgsqaeU ist, dessen schöpferische Gewalt un-

nahbar bleibt.

Ich bin leider leidend, — »Gedanken machen mich alt«,

sagt das Locheimer Liederbuch, — ich bin überarbeitet und

muß morgen zu einer Kur nach Cannstadt. Dies und ein

Vortragsconcert in Düsseldorf ließen mich erst in diesem Mo-

ment zu einem kurzen Worte kommen. Die innigste Empfin-

dung war all die Tage bei unserem geliebten Meister.

Sipoß 1) war vor 6 Wochen liier, er wiU ein solches Vortrags-

concert »Liszt« in Pest. leb freue mich darauf wie SchtÜer

auf den Unterricht des echten Lehrers — mit Schrecken.

Denn wie soll man da eine sichere Handhabe gewinnen? Aber

versucht, gewagt wirds werden. Nocb hoffe ich mir vertrauen

zu können. Und sind Sie nicht dabei selbst mein treuester

1) Ungarischer Musiker.

267. Ludwig JSohl.

Verehrter Meister.
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Helfer? Viele, rauseiide, Unzählige verualimen den Zaiibei-

klaug Ihrer Töne ,
— ich hörte noch vorige Woche von den

Tagen, wo Sie auch mich nach DiU.seldorf eingeladen hatten,

aber ich durfte und d:ui nifinchmal persönlich in dieses

Anff<' schauen, dem die fackiluüc Unruhe selbstmörderischen

lU \Mii;t>rtns fehlt und du' tit fe Feierstille der ewig schöpfe-

rischen Natur selbst inne wohnt. Und das vergißt sich nicht!

Alsd t.iiiscnd herzliclie Wünsche für Ihr Wohl, tlieurer

Kleist* r. Nücliateuö üentle ich eine bescheidene Mozart-Novität

in Ihre reiche Stille, liewahren Sie mir Ihre' Frenndes^unst,

sie Ist mein schöner Ersatz in der Oede, Thorlieit und gei-

fernden Mißberührung vorüber^M licnder Gewalt, wie ich sie in

meiner speciellf^n Zunft zu veikostcu habe.

In ti'6U verehrender Liebe Ihr

L, Nohl.

Heidelberg, 22. Oct. 1879.

Eine Onrioslfät kam mir neulieh von der ewigen Stadt su:

der Courrkr ^JtaHe mit einer neiiiispaltigen Besprechang eines

Franzosen über die englische Uebersetznng meiner (grdßeren)

Mozart-Biographie! Eine Art intemationaleii QotteBorÜieilB Aber

meinen specieUen literarischen Telramnnd hier!

268. Lilla von BulyoYszky,

ungarische Schauspielerin von europäischeoi Huf, lebt in Budapest

Qmnnden, 28. Oct. 1879.

Hochgeehrter Herr Meister,

Mein Herr und Gönner!

Als icli heute meine liibliolhek arrangirte, kam mir eiu

ganz klein wiiitzi>rs (ieltelbuch in die Hand, welches ich bei

meinem ersten (»asi^piel in ]')re3lau (also in Mitte meiner ersten

Triumphe} im Hotel Zedtlitz aus Ihrer berühmten Hand das Ohicli

hatte zn erhalten. -— ^fein (lott, welche Erinnerungen; ich nahm
das heilige I^ucli und konnte die kleinen Buchstaben nicht mehr

lesen, dann kamen uuwUlktirUch Thränen in meine Augen und
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ich rief aus: »T^ilhi Deine Zeit ist um!« — Bei diesem Gebet-

buch kann ich nicht umhin, 10 Minuten am Direr tbeneren

Zeit raubend, Ihnen meine aulrichtigsteii Gittckwflusche zu der

Ausseichnnng, welche dem großen Kanne unlängst zu Theil

geworden ist, darzubringen, — obwohl ich befOrehten mnß,

daß man Sie in Folge dessen noch weniger in Ungarn sehen

wird als von jelu i ! Heute las ich zu meinem großen Schrecken

im Fömrosi lapok daß: »unser berühmter Landsmann erst

gegen Mitte Januar die Hauptstadt mit seiner Gegenwart be-

glücken wird.« — () gliu'kliches Rom und noch glücklichere

Bömerinnenl — Ich fürchte der Meister kommt noch im Januar

auch nicht nach Pesth, und Sie haben Kecht, auch ich möchte

Keber in Rom hausen!

Darf ich meinen unterthänigsten Gruß Sr. Eminenz dem
Cardinal Haynald zu Füßen legen? Und dürfen Sie einen

warmen Kuß auf der Fürstin Wittgenstein Hand in mdnem
Namen drücken? . — .

Der geistreichen Frau von Heibig und der Frau Baronin

Stein meine Hochachtung. — Von mir schweige ich, ich bin

in Sturm, Kälte und Schnee noch immer in Gmunden, und ich

glaube dies genttgt, um zu bedauern Ihre bis zum Grabe dank-

bar ergebene

269. Arnold Senflft yon Pilsach,

Dr. jar., angesehener EonzerteUn^er, geb. 15. Ifttrs 1834 zu Grumenz
in Pommorn. gest. 7. März 1889 m Marburg. Besondere Vcrdienate
erwarb er sich um das Zustandekommen des Ehrenfonds

Kobert Franz.

Venedig, 9. 11. 1879.

Hochverehrter Meister!

Empfangen Sie meinen verbindlichsten Dank für Ihre sehr

l*f•ben^^^\^U•digen Zeilen vom 6^" h., die Ihren mir schon so oft

beth&tigten freundlichen Gesinnungen erneuten Ausdruck geben.



— 360 —

Meiner herzli« li( n Vt rehruug und imwandelbaren Anhäng-

lichkeit sind Sie gewiß. Ks bedarf keiner Versicherung. Aber

es gereicht mir zur Fit ude, daß Sie mir Gelegenheit geben,

dies von Neuem unszusprorlien.

Hit vorzüglicher Hochiichtuug

ganz ergebenst

2ru. (iiovaaui Sgambati.

Roma» 24 Nor. 1879.

Caro e Venerato Maestro,

Ella vorra io spero perdonarmi se mi prendo la libortä di

preseiitarle una dilettaute appassionata di musica, Miss Bettina

"Walker di Dublino'j. Questa Siguorina da lungo tempo am-
bisce Tonore di conosoerla. 11 mio amico Callauder 2), del

quäle Ella certo si ricordera, nie l'ha iudirizzata, secondando

il desiderio della medesima di iuiziarsi all'arte moderna per la

quäle ha ora una sincera ammirazione, malgrado sia stata per

lungo tempo un'allieva preferita del Bennett. Essa ha tutto

l'entusiasmo di una neofita e studia con profitto notevole,

benche da pochi mesi dnti la sua conversioue. Deve nella setti-

mana ripartire per l'Iiianda, e perci6 mi fa premara di pro-

curarle un'introduzione presso di Lei.

Voglia conserFanm la Sua benevolenza ed aocogliere i miei

osBequi.

II Suo allieTO dev""^

G. Sgambati.

1 Nach pianif^tif^chen Studien bei Rennett, T?mFic:. Sfranibati,

Liszt, Deppe, Scharweuka und Heuselt veröäentlichte gie über die-

selben ein anziehendes Buch »Biy muBieal experiences« (Neue Aus-
gabe London, Kovello, Ewer & Co. 1892;.

2i W. T. Burn C, ein eifriger englischer Musikliebhabar.
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271. Anatoie Liadow,

rusBiBcher TonBchtfpfer, Lehrer der Komposition am Konservatorium
au St. Petonburg, geb. 12. Mai isöö, s( hrieb Klavier- and Orcbeeter-

werke, Lieder etc.

Saint-Pätersbonrg, Rne dn Oabinei, N*^ 6,

14
ce 2g JSovembre 1879.

Ober et v^n^r^ mattre,

Je i)rends hi liberte de Vous adresser par la poste mes

Arabesques^ que je viens de terminer et de publier. G est une

ojuvre, qui certainement n'a pus une grande valeur, et j'avais

d'ubord fortement doutc -de Vous la faire connaitre, mais la

lettre que Voua avez bien voulu nous adresser k propos de nos

Paraphrasen ^ nous a prouvö que dans Votre grraiide bien-

veilbuiee poiir notre jeune ^co!e musicale russe Vous accordez

Votre »vinpatliie meme a des uhivics qui nuut d'autre merite

que celui de tächer de suivre de lein le grand exemple qui

nous est doniie par les grands maiü'es, et c'cst aiusi que,

v^n^rant eu Vüib Tun des plus grands parmi eux, je preuds

la resoliitioii de Vous faire counaitre mes Ärahfisqms^ comme
temoignage de moii admiiation et de mon profond respect.

Veuillez agrder, eher maitre, Texpression de mes aentimeuta

respectueux et de mon hommage sinc^re.

272. Kardinal Gnstav Hohenlohe.

Albano, 9 79.

Gher ami,

En Yoiui remerciant pour Votre bomie lettre, je Yens prie

de croire que loin ov pr^s de moi. Je Tons conserverai ton-

jonrs l'ainiti4 la plus sinc^e. Je con^ois bien que dans ce

1} Yetgleiehe La Hara »Frans Lisati Briefec, n, Nr. 848.
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inoment Vous iie poiivpz pas venir; je regrette de iie p.is im
tronver ici le 3' Dimanche d'Avent, peat-^tre je viena pour

un jour ä Tivoli, mais c'est incertain.

Tons les Chanoines deraandaient de Vous, et Voua pr^sen-

tent leurs conipliineiits respectueiix, ainsi qne Ic Comte de

Szyryii et aussi M. de Gobineau, qae j^ai vu avant mou
part pour Albano.

Noiis avons eu grando tete ici, et des commauions si nom-
breiises presque comme ä Päque3, Üieu merci.

J'ai ete bien beureux d'entendre parier, da concerti oik on

a execute Votre Are Maria. Deo gi-atiaa.

Veuillez Vous Souvenir de moi dans Vos priores et agr^er

les sentiments de respect et d'amitie de Yotre

tOUt d^TOU^

Gustave Card. £v§que d'Attiano.

273. Heinrich Freiherr von Stein,

Philosoph, Ästhetiker, geb. 12. Febr. 1857 in Coburg, war 1879—80
Erzieher von R. W aguers Sohn Siegfried, habilitierte sieb dann an
der üniversität Halle und setste seine Vorlesungen fn Berlin fort,

wo er um 20. Juni 18H7 vorzeitig starb. Eins seiner 'j-cist- und
wertvollen Werke: >Hrl(len und Welt« (1883, wurde durch ein

Vorwort Wagners in l'orui eines Briefes eingeführt.

Halle 1. 1. 1880.
Verehrter Meister!

Sei es denn einmal ausgesprochen, klar und ernst, daß es

der Glaube an die Überlegenheit Ihrer Person ist, der mich,

und ist es auch entgegen allen Kücksichten auf etwaige bloße

Vt rständi«i^keit eines durchschnittlichen Lebenslaufes, zu Ihnen

zwingt und führt. Sei es ein »Petrus «-Glaube. Es gibt eine

Reehtgläubigkeit, deren Erforderniß ich immer zu erfüllen ge-

denke: sie bezieht sich auf die Art der Andacht, mit welcher

man den Gründen alles Seins in's Aoge zu sehn wohl er-

schaudert, aber es wagt.

Lassen Sie mich unter Ihren Augen Sicherheit und Freudig-

keit gewinnen, solche Freudigkeit, wie sie dann aueh Andre
froh und sicher macht. >
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Und so Tiohmen Sie. augekoTiuiHMi in dem neuen iJcim|

meinen yerelirungsvoileu oSeujabrsgruß!

274. (ierhard Kohlfs,

geb. 14. April 18:U zn Yef^esack, gest. 189G, bereiste seit 1860

Afrika, war zuletzt Eeichskommiasar in Sansibar. Zwischen seinen
Reisen hielt er sich von 1870 an in Weimar auf, auch als er 1885

bleibend nach Dentschlnnd zarlickkehrtc, bis er sieb 1890 nach
Godesberg a, ßb. wandte.

Rom, 4. Jan. 80.

Hochverehrter Herr Doctor,

Keine Frau und ich wollen Rom nicht verlassen ohne

wenigstens schriftlich Lebewohl zn sagen, nnd den herzlichsten

Dank zu bezeugen für die viele Freundschaft, die Sie auch

diesmal wieder für uns hatten. In der That^ der Besuch in

Tivoli wird uns beiden unvergeßlich sein. Daß wir leider

verhindert waren wegen Unwohlseins meiner Frau dem hen^

liehen Oonzert in Tivoli beizuwohnen, wird Ihnen Schwein-

fnrth^) geschrieben haben. Gestern Abend hatten wir das

Glllck die Fflrstin Wittgenstein kennen zu lernen, eine Dame
von Geist und von einer bewnndemswtirdigen allgemeinen

Bildung. Und diese sprudelnde Lebhafligkeit! Auch das ver-

danken wir Ihnen.

Leben Sie also wohl, hochverehrter Herr Doctor, und auf

recht baldiges Wideraehen in Weimar. Bekannte darf ich wohl

grftßen auch ohne speoiell beauftragt zu sein?

In bekannter Verehrung Ihr treu ergebenster

1) Wohl Georg Scb., A&ikareisender geb. 1836).

oiyui^-o uy Google



— 364 —

275. Adalbert von Goldschmidi,

KompouiBt, geb. 1853 in Wien, woselbst er studierte und lebt er-

warb sieh durch das Oratorium »Die sieben Todsünden«, die Oper
»Helianthns« sowie zahlreiche f ii Munige Lieder einen angesehenen

Namen.

Hannover, 22. Januar 1880.

Hochverehrter, theurer Meister!

Es wäre mir eine ganz besonders innige Herzensfreude und

Befriedigung gewesen, gerade das erste Exemplar der nun er-

schienenen Todsünden Ihnen darreichen zu dlirfen. — Es sollte

nicht sein. — Soeben erfahre ich, zu meiner Wuth, zu meinem

Kummer, daß die vor vier Wochen erfolgte Sendung in Ver-

lust gerathen sei.

Gestatten Sie mir denn, theurer Meister, daß ich Ihnen

wiederhole, was mir den Sinn, das Herz vollauf erfüllt, daß

der Tag, an welchem Sie die Widmung meines Werkes an-

nahmen^ der seligste meines Lebens war. Seit meiner frühen

Jugend waren Sie mir, als Schöpfer» Künstler und Mensch die

irdische Verköipernng meiner Ideale.

Als ich den dichterischen Entwurf zu den Sieben Todsünden

faßte, so war es Ihre Person, die in mir das Bild des Sftngers aohufi

»Wahrheit, Freiheit, Schönheit, Güte und Liebe« — sie

waren die Sonnen» die Ihren Erden-Wegen leuchteten. Solchen

Lichts umflossen erschienen Sie mir unaufhörlich und ich

blickte, wenn auch von ferne, zu Ihnen empor. Ich ver-

ehrte, ich bewunderte, ich liebte Sie.

So hegte ich den ganz heimlichen Wunseb einst mein Weik,

bei dessen Vollendung, an den Stufen Ihres Altars niederl^en

KU dürfen.

Meinem Wunsche ward ErDlllung. Selen Sie hierfttr be-

dankt. Ich danke Ihnen überhaupt, was ich meui All heiße:

Ihren schöpferischen Thaten — den Pfad der mich begeistert

und entzückt— Ihrer Person— den Glauben an die Menschheit

Ihr Sie liebender
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276. Kardinal Ludwig Haynald.

Ilochwürdiger Herr DomheiT,

Hochverehrter Herr Maestro!

Den auf Herrn Michael Bogisich^} bezüglichen Vorschlag

habe ich in Begleitang Ihrer geehrten Zuschrift erhalten und

Seine Excellenz den Herrn Cnltusminister wegen Assignirung

des Stipendiums unverzüglich ersucht. Er wird mein amtliches

Schreiben mit dem ersten Botschaftsknrier zugesandt erhalten.

Innigen Dank sage ich fflr die gütige Mühewaltung.

Ihre Durchlaucht, die Fflrstin Sayn-Wittgenstein sah ich

gestern; sie ist bereits wohler, aber noch immer an das

Zimmer gebannt.

Ich habe viele und schwere Geschäfte zu besorgen.

Mit wahrster Hochachtung bin ich wie immei* Hochihr ganz

ergebenster Diener

Dr. Ludwig Haynald.

Rom, 15/3. 1880,

S* Em. Cardinal Hohenlohe befindet sich wohl und hat fBr

mi^h viele Freundlichkeiten.

277. Eiiimericli Baron Aiigusz,

Sohn von Liszts langjährigem Freund Baron Anton Augusz in

Szegzurd.

Szegz&rd, ce 30 mars 1880.

Tr^s honor6 ma!tre!

C'est pour la journde de 8*^ Fran^ois de Paule que nous

Vous saluons. Ce erniud saint, marchaut sur les flots nous

appurait uiie alU-irorie du geuie, qui se brave parmi les vagues

de notre vic vulgaire. 11 n'a pas de soutien ici-bas, car son

1 Kai »hm in Budapest, Verfasser des Werkes: >Die Urmusik
der christlichen Kirche von den Aposteln bis zur Gründung der
niederiSndischen Schule 1450«.
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pays est celui des id^als, doot uous, simples liumains, nc

ponvons entendre que les rnmenrs lointaines. II dcscend parmi

nous, et oomment soutenir sou poids de lumiöre? Mais voilä

8on manteau, snr Icquel U marcbe avec coufiance; ce talisman

contre la gravitation vers le n^ant: la noblesse du coeur. Les

vagneS; les oaragans, les tempetes rassaillent, mais le g^nie

marcbe en sürete, soutenu pur ee tresor intense, il aplanit oü

il voit iine houle de m^dioerite, 11 rel^ve ou la platitiide des

sentiments le renverserait: il aime et il marche, c^est la vie

du g^nie. Cette flamme, qui est le fond des &mes dlues, Yous

BOUS Tavez fait comprendre par Votro grande et noble amiti^,

doiit Voiis nous bonorez. On ne peut soubaiter anz astres

tel ou tel ^tat <]<' prusperite [nous ignorons lenr nature), mais

iious les remercions de leiir lumiere et de leurs rayons, c'est

ainsi que noua Vous disons : Dieu Vous b^nisse et gardez-noüS

Votre noble souvcnir d'amitie! Agr^ez Texpression de oes

sentiments d6vou^a de ma famille et de

Votre reconnaissant

et tout ddvonö

278. Kardinal Ludwig Hajnald.

Ilocliwürdiger Herr Domherr,

Edelster Herr Maestro!

leb war ganz vernichtet, als mir Frau von Bösendorfer am
Iten April Abends mittheilte, Sie seien bereits abgereist, "WO

ich aus dem lieben Briefe vom 9^^" März, insbesondere aus

dem Pn^^M, daß verehrtester Herr Maestro bis zum 2^^" April

in Wien sein werden, entnehmen zu können glaubte, der 2** April

sei in dem Aufenthalt mit inbegriffen.
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Unendnch bedaure ioh*fl, zu Folge dieses Felilsclilnsses de»

Olflckes beraubt worden za seiiif Sie in Ihrem Wiener Heim
zn bpETriißen.

YieUeieht werde ich das so Vers<1urate in Weimar ein-

bringen, und mich Ihrer Nähe, Ihrer Freundlichkeit erfreuen

können.

In Rom sah ich öfters den edlen Cardinal Hohenlohe, ein

Mal Pinelli und Fui-ino^), welch' letzterer bei Stainleins spielte.

Sonst kam ich zu keinem musikalischen Schinatis. In öffent-

liche Concerte gehen jetzt die Cardinäle niclit. Aber am Ohar-

Sarnstall entsetzte ich mich in S. Carlo al Corso an einem

Opern- und Operetten-Quodlibet, das zu Ehren des auferstan-

denen Weltbeilandes verbrochen wurde. Oh Dio mio\

Gott segne Sie Edelster, Yerebrtester Herr Meister, aber

auch Ihren ganz ergebenen

KÄlocsa, 16/4. 1880. Haynald,

279. Cäsar Franck,

erst spät /air Anerkennung gelangter Komponist, geb. 10, Dez. 1822
zu LUtticb, icbte seit 1H48 als Organist und Lehrer am Konserva-

torium iu Paris, wo er 8. Nov. 1890 starb.

eher Maitrc,

Je vous .idresse par l intermediairp de notre ami Saint-

Saens deux partitions de moi. Je les estime, mais cette estime

s'augmentera si vous Ics aimez.

Yotre admirateur toiyoors leconnaissant
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280. Marianne Brandt.

Vöslan bei Wien, Villa Lange 139, den 7/7 80.

Lieber verehrter Meister,

seit ich Bie damals in Frankfurt zur Bahn begleitet hatte

und mit recht sehwerera Herzen aus Ihrer lieben Kähe schied,

habe ich eine recht bewegte Zeit durchgemacht, und nun, da

ich wieder zur Knbe komme, schweifen mit meinen Gedanken

auch diese Zeilen zu Ihnen nach Weimar und wollen dort er-

forschen, wie es dem lieben Meister geht, und wie ihm alles

bekommen, was damals und seitdem ihn gequält hat; —
denn ohne (Quälgeister ist ja Ihr liebes Ich gar nicht denkbar,

und ich rechne mich zu deren allergetreuesten und aus-

dauerndsten! —
INfein Wiener Gajjtspiel war mit 7 Rollen eine Kette von

7 Triumplu'iu und obwohl ich sonst nicht schadenfroh bin, so

habe ich doch diesmal wii'klich recht sehr gewissen Menschen

die kleinen Nudcrlagen gegönnt, die ihnen wurden, da mau

mir so viele Prügel zwischen die Bein^j geworfen hatte, als

man nur immer auftreil)eu konnte, über die ich aber ohne zu

stolpern hinweg sprang! —
Das Wiener Opcrutheater war augenblicklich in einem

rechten Zustande des Verfalls und der Disziplinlosigkeit; Baron

Uofmanu'j hat ein schweres Werk vor sich, da Alles wieder

in regelmäßige Geleise zu bringen. Doch scheint er ein sehr

kunstverständiger Mann und hat den besten Willen; so wird

es schon gehen! — Mitten in meiner Gastspiel-Hetzjagd war

ich einmal bei der Pi'inzeß Marie Reuß (Weimar) mit Stand-

hartuer's zum Diner geladen, wo ich auch nachher mit vielem

Beifalle die Jeannc rVArc produzirte; vorher hatte ich eines

Abends dieselbe schon bei .Standhartner gesungen, wo sie

ebenso sehr gefiel. Die Priuzlichen Henschaften erkundigten

sich natürlich eingehend nach dem verehrten Meister. Bei

1 Damals Intendant der Hoftbeater.

2) Dr. St., angesehener Wiener Arzt, naher Freund £. Wagners.
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Standhartner lernte ich auch ein Original von Componisten

kennen, einen f^ewissen ITerrn Bruckner^), der aber sehr be-

gabt scheint. Dr. Standhartner sa^te mir, Sie, lieber Meister,

interessirten sich auch für den armen uiigeleckten Teufel, leh

möchte gerne daß Bilsc^) seine Symphonie Huft'iihrt, und wollte

Gräfin Schleinitz um ihre Verwendung bitten, die gerade her-

kommen sollte nach Wien; sie änderte aber dann ihre Tour,

und so wurde mein Plan zu Wasser! Vielleicht keinneu Bie,

lieber Meister, in Weimar ein Wort ffir den armen Bruckuei*

einlegen, daß von ihm etwas gemacht wird!

Mottl hat mir bei Prinz Reuß die Jcannr (VAre sehr ^ut

begleitet, im Verhältniß besser als es das Orchester in Baden

that. Jetzt ziehen Sie, lieber Meister, gewiß schon recht bald

wieder aus Weimar ab; ich werde mnthmaßlich bis Endo

August hier in Vöslau bleiben und so keine Gelegenheit haben

Sie zu sehen, aber nächstes Frühjahr dann !

!

Meine arme Mutter ist noch immer recht elend, obwohl sie

durch die Freude über meine Erfolge bedeutend besser gC'

worden war und ja auch ist als z. B. Anfangs Mai. Nun
hoffen wir noch auf die gute Landluft. Mein Bruder soll

vorderhand noch in der Anstalt bleiben, er ist auch etwas

besser! Ich will Sie nun nicht länger quälen, liebster Meister,

sondern küsse die >niaim cCun artiste't tausendmal, und bin

wie immer in treaester Ergebenheit Ihre

M. Brandt

1) Anton B. (1824—96), genialer, doch viel umstrittener Wiener
TonschUpfer, war Organist der Hofkapelle, Professor am Konserva-
torium und Lektor au der Universität, die ihn zum Ehrendoktor
ernannte.

2 Benjamin B. 1 81B—1902), Hofmusikdirektor in Berlin, nnter^

nahm mit seiner Kapelle weite Konzertreisen.

Lft HftT», B>i6f6 «B Liszi OL 24
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281. Karl Klindworth,

bedeutender Klaviervirtuos, Pädagog, Bearbeiter und Dirigent,

^eb. 26. Sept. 1830 in HannoTer, empfing seine Ausbildung dvrcb
Lißzt iu Weimar, übte seine Kunßt 18"4— fiS in T nnilon lann bis
1S84 in Moskau aus. Weiter leitete er in Berlin die Fkiliiarmoni-

Büheu und Wagnervereins-Konzerte und gründete eine £llavier-

Bclrale, die, seit 1893 mit Schwwenkas KonaerFStoriiim ereinigti
7011 ihm geftthrt wird.

Hau in TyioL

HochYerelirter und geliebter Meisterl

Durch Bülow kömmt mir die entzückende Nachriclit, daR

Sie Ihr ortiti^es Yersprecbeu, mich hier einmal zu besuchen,

l);ild erfüllen wollen. S oll der Freude hierüber schwelgen wir,

meine Frau und ich, in Vorausuahme der herrlichen Zeit, die

Sie bei uns zubringen werden. Diesem gesellt sich nur eine

quälende Sorge: ob es uns auch möglich sein wird Sie so weit

zufrieden zu machen, daß Sie mit Freundlichkeit der hier ver-

lebten Tage später gedenken können. Wir rechnen hierbei

nicht wenig auf Ihre Nachsicht und mir so oft erwiesene Güte,

zu dem, was unsere bescheidene Häuslichkeit Ihnen zu bieten

vennag, den herzlichen Wunsch Sic glücklich zu sehen in die

Wagsch.ile des Mangelnden zu lefreu. Das Beste unserer

bäuerlichen cottage ist, ich gestehe es Ihnen im Voraus, da^

außer ihr Liegende, nämlich die sie umgebende große Gebirgs-

natur. Möge denn auch ein gütiger Himmel meinem geliebten

Meister ein lierzliches Willkommen durch heitersten Sonnen-

glauz bieten, so würde dann doch auch ein P^inziges hier voll-

komuieu sein: das herrliche Berg-Fauorama mit der erfrischen-

den Waldesluft.

Bülow sah ich am Sonntage in München, wo wir zusammen
den Triatan hörten. Ich hoffte ihn mit mir hierher zu bringen,

doch fesselt ihn ein Unwohlsein noch dort. Doch nach näch-

stem Sonntage, für welchen ich nochmals zu den Meist/rmnrjern

hinüberfahre, wird er mit mir zurückreisen und mir die Un-
geduld des Erwartens auf eine Woche verkürzen. Das Plau-

dern über dies und jenes verschiebe ich nun gern bis zu baldi-

gem, persönlichen Verkehre und bitte jetzt nur noch ergebenst,
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mir zur Zeit eine Zeile oder Telegramm mit Beatimmimg Ihrer

Ankunft zu schicken.

In alter verehrendster Freundschaft Ihr ergebener

13. Jaly 1860.

282. Kardinal Ludwig Hajnald.

Edelster, verehrteater Herr Maestro!

Ein schweres Leiden ließ mir heuer anstatt Teplitz Carls-

bad ordiniren; und ieh eilte gleich nach der Abwicklung der

vor der Badesaison zu beendigenden Geschäfte hierher mit der

Absicht und in der Hoffnung, Sie, Edelster Maestro! in Weimar
besuchen su können.

Kun aber, 80 die höchst nöthige Badekur begonnen wurde,

erweigert mir mein Arzt die Hioreise-Erlanbniß vor dem
4^^ Augnst, Sie aber verlassen Weimar schon am 1^^°, und

so komme ich wiedeinim um das Glück Sie dort zu begrüßen.

Und doch freute ich mich darauf gar inniglich.

Es bleibt mir also kaum was Anderes übrig, als Sie im

Geiste herzlich zu umarmen und Ihnen jeden Segen des Himmels

zu wünschen . . —

.

Gott geleite Sie auf allen Ihren Wegen und fOhie [Sie] in

die Heimat gesund und heiter zurück.

Meine Cur in Gastein beginnt am 15*«° August Die Zeit

zwischen dem 5*^'" und 15^^° gedenke ich nun auf einer kleinen

Bundreise in Deutschland zuzubringen.

Bitte mich Herrn Hofrath y. Rohlfs bestens zu empfehlen

und zu glauben an die aufrichtigste Hochachtung Ihres ganz

ergebenen Dieners und Freundes

Dr. Ludwig Haynald.

Carlsbad, 23^7, XÖ8Ü.

84*
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283. Amy Fay,

Pianistin, goh. 21. Mai 1St4 zu Payon rJonla am Mississippi,

Schülerin von rausig. KuHak, Liszt. lebt in Chicago. Sie ver-
üllentUchte eiu Bach: »Mueic Study in Germany<.

Chicago, den 21^" Aug. 1880.

Geliebter und geehrter Heister!

Heute übersende ieh Ihnen (irüße von vier .iiiierikaDisehen

Lisztianern j die sich zufällig in Chicago befunden und die

einige sehr schöne Tage durt zus-'i') »rächt, indem sie sich von

Ihnen und von der Musik unterhifltcii. Diese vier Personen

heißen: Mr. Sherwood ' ,
Mrs. Shtrwuod, Mr. Orth 2) und Ali»»

Amy Fay. Letztere bin ich! Vor fast zwei .lahren habe ich

Boston \1 rlubftcii und bin nach Chicago gekommen, wo ich Itci

meinem Uruder vvolme. Soeben haben Sherwood und seine

Frau hier Klavier-Concerte gegeben, uiul Orth ist )>los zu

seinem Vergnügen eingetroffen. Nachdem die Sherwoods mit

ihren Concerten fertig wurden, kamen die drei zu uns auf

einen kleinen Besuch. Wir haben uns sehr schön amüsirt auf

echt wriiiiai isehe Mode, da wir am Tage Tartien machten und

Abt'iul musizirten. Sie können Sich wohl denken, Meister, daß

von Ihnen und von den glücklichen Stunden, die wir bei Ihnen

verlebten, viel die Kede war. Wie viele müssen Sie glücklich

gemacht haben! Ieh kann Ihnen gar nicht sagen wie bewegt

ich war, als iclt Ihren lieben Brief, welchen Si<i mir vor vier

Jahren schrieben, erhielt. Sie werden Sich erinnern, Sie wollten

wissen oh Mr. Longtellow''} die Musik zu den BcUs of Stras-

howf/, sowie Ihren zueignenden Brief, den Sie ihm schickten,

eriialteu. Ich bin gleich zu Mr. Longfcliow hingegangen, den

Brief habe ich ihm vorgelesen, und er versprach mir selber

1: William Uall S., Lisztscher Schüler, amerikanUcher Pianist

geb. 1854} in Boston.
2) John 0.. Pianist, Schiller LiBzts, in Boston.
3) Henry Wadsiwortli L,. amerikanischer Dichter (1807—82.

Auf einen Text von ihm komponierte Liszt »Die Glocken des

Straßbnrger Mttnsters« für Bariton*Solo, Chor und Orchester.

(Leipaig, Sehuberth.)
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an Sie darflber zu sohreiben. Sp&ter erfuhr icli, daß er es

erat naoh dem Verlauf eines Jalires gethan. ' Bann schämte

ich mieh zu schreiben, obschon ich mir unendliche Vorwurfe

darüber gemacht. Meine Idee war nämlich , die Musik in

Boston zur AnsfEthrung zu bringen und Ihnen dann darflber

zu berichten. In der That wurde es anf das Programm eines

der grdBten Clesang-Vereine Bostons gesetzt, aber es ist doch

nichts daraus geworden, warum weiß ich nicht Wahrschein-

lich weil das Orchester zu kostspielig war. Zwei Dirigenten

habe ich auf das Werk aufmerksam gemacht Jetzt habe ich

einen dritten im Auge, und Tielleicht wird es mir dieses

Mal gelingen. Mr. Longfellow erzlhlte mir, er habe an Sie

geschrieben sowie er die Musik nnd Ihren Brief erhielt Seinen

Brief und auch ein Buch hat er einem Freund, der sie Ihn^
übergeben sollte, anvertraut Dieser Freund hat Sie aber nicht

getroffen, und anstatt daß er Ihnen den Brief und das Buch

beförderte, brachte er sie Mr. Longfellow wieder! So sind

Sie in Unwissenheit geblieben.

Zu Weihnachten hoffe ich ein Buch drucken zu lassen.

Es heißt: Sec^ Jahre musikaUsches Siudkim in Deutschland und

wird aus meinen Briefen von mdner Schwester, Mrs. Pence,

gesammelt Da sie sehr gewandt mit der Feder ist, so hat

sie die Briefe sehr geschickt zusammen gesteilt Mr. Long^

fellow interessirt sich sehr dafür und in so hohem Grade, daß

er mir die große Ehre gewährte, selbst das Buch durchzu-

gehen und es seinem eigenen Verleger zu empfehlen. In diesem

Buch habe ich viel über Sie geschrieben, Meister, nnd wenn

es einen Erfolg hat, so werde ich mir die Ehre thun, Ihnen

ein Exemplar zu schicken. Ich glaube, daß ich den richtigen

Begriff von Ihnen habe. Ich habe so oft gedacht ich mSchte

Ihre Lebensgeschichte schreiben! Aber dann müßte ich Alles

von Ihren eigenen Lippen hOrenl

Seitdem ich Weimar verlassen, habe ich mich immer mit

Olaviersplel beschäftigt. Ich spiele oft in Ooncerten, gebe

Stunden u. s. w. Mein letztes Programm l^e ich ein, so daß

Sie sehen können, daß ich fleißig bin. Die Reoension war

sehr gut Ihr Walzer hat das Publikum ganz entzückt Auch
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hat der Tausigsche sehr gefallen. Sie werden Sicli freuen zu

hr»nii, daß Sherwood »ich kolossal entwickelt hat. Er ist

jetzt ein KQnstler ersten Ranges und kann Alles. Er

frehört zu den großen exceptionellen KttnstlerDy wie Bttlow,

Tausig und Kabinstein, rlie Alle Andern ftbenragen, und hat

schon eine glänzende Oarri^re in Ameries gemacht. Später

beabsichtiort er in Europa za reisen. Er componirt auch sehr

schdn und ist ein s«'br bedeutender Mensch. Theodor Thomas
ist wieder zurdckgokdirt und es steht viel in der Zeitung über

ihn und seine lieise. Er sagt daß sein giößter Genuß sein

Besuch bei Ihnen in Weimar war. Es thiit g^anz America

weh, weil Sie sollen ihm gesagt haben, daß Sie nicht mehr

fitr die Oeffentlichkeit komponiren wollen. Warum denn nicht,

Meister? Sie sollten nie aufhören!

Aber ich ermüde Sic diircli mein langes Schreiben. Schndl

also zum Schluß! Ich hege die Hoffnung immer noch Ihnen

noch Mal die Hand zu drücken! Nächsten Sommer hoffentUchl

Fräulein GauU) ist ganz in meiner Kähe, das heißt nur zehn

Stunden auf der Eisenbahn von Chicago. Sie ist in Cincinnati,

aber ich habe sie noch nicht gesehen. Thomas wird Ihnen

wohl von ihr erzählt haben. Ich hOre nur Gutes von ihr.

Bitte gi'üßen Sie die Damen Stahr von mir, auch Frl. von

Cruikshank, wenn Sie sie sehen. Adien, Meister; bitte ent-

schuldigen Sie diesen fehlerhaften Brief, da ich all mein Deutsch

ziemlich verlernt habe. £r ist von Ihrer Sie vieUiebenden

»The Walton. ^7^*^ ^
N. CUrk St. Chicago, lUinois, ü. S. A. ^ U

284. Karl Klindworth.

Mein hochverehrter und lieber Meister,

nicht Sie mir, sondern allein ich schulde Ihnen herzlichsten

Dank für Ihren liebenswürdigen Besuch, durch den Sie mich

1} Katht Q., Pianistin, Schülerin Llssts.
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so hodi geehrt haben, und auch für die gtttige Ifachaicht) die

Sie gegen unvermeidliche Unvollkommenheiten unserer he-

schränkten tyroler Häuslichkeit gezeigt haben. Ich machte

mir nur den Vorwurf, Ihnen nicht dringender die unaussprech-

liche Freude ans Hens gelegt zu haben, die Sie uns Allen

durch einen verlängerten Aufenthalt gemacht haben wflrden,

und glaubte daß Ihrerseits ein Bedenken irgend welcher ver-

ursachenden Unruhe Sie veranlaßte schneller als beabsichtigt

uns zu verlassen. Dieß machte mich fast traurig, doch aber

werde ich nie die kurzen schönen Stunden vergessen, die mu'

eine stolze tfaeure Erinnerung fOr das Leben bleiben werden.

Ich empfing gestern Ihre freundlichen Zeilen, als auch das

schöne Geschenk Ilires Chopmy mir unschätzbar gemacht durch

die jDedication, die mein Bemühen ftir eine correkte Ausgabe

von dessen Werken so höchst ehrend anerkennt Für Beides

spreche ich Ihnen meine tiefste Erkenntlichkeit aus. Sie er-

lauben mir, Ihnen sobald ich nach Moskau zurttckkehren werde,

die Partitur des Coucerts^) und Cadenza zur 2*®° Rhapsodie

nach Rom zuzuschicken. Ich mache mir Vorwürfe, daß ich

es früher nicht gleich selbst gethan habe, da ich aus Er>

fahmng hinlänglich weiß, wie wenig auf russische Zuverlässig-

keit zu rechnen ist

Kurz nach Ihrer Abreise empfing ich telegraphische An-
frage von La Mara aus Jenbach, wie lange Sie noch hier ver-

weilen würden. Die Anzeige Ihrer bereits erfolgten Abreise

ließ ich zurUck expediren. Auch Bnonamici wünschte den

Tag Ihrer Reise durch Florenz zu wissen, um Sie am Bahnhofe

zu begrüßen — auch dies zu spät, um noch helfen zu können.

Er hat Wagner, der jetzt in Siena ist, zn wiederholten Malen

gesehen, und sagt daß W. wurklich. das amerikanische Projekt

anzunehmen gedenke — unglaublich — also keine Zeitungs-

lüge? 2) — Unsere Freunde haben uns verlassen, wir sind

allein und gedenken Mitte nächster Woche ebenfalls nordostp-

wärts zn steuern.

1) Chopins F-moll-Koniert, von Klindworth orchestriert.

4 Wagner ging bekanntlich nicht nach Amerika.
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Mit herzlichsten WUnschen für Ihre CiesuiLdheit und freund-

lichsten GrtLßen von meiner Fran und mir

Ihr Sie dankbar verehrender

Karl Klindworth.

Hall, 3. September 80.

Spitzweg^ ; theilt mir die traurige ^Nachricht mit, daß Bfüow

wieder selir leidend in Liebenatein ist.

285. Bertrand JU>tli,

geb. 1 2. Febr. 18ö5 zn Degersheim in der Schweiz, unter Liezt zum
riauisten c^eliildet. unterrichtete in Frankfurt a. M. am Hoebscben,
Budauu au dem 18Ö2 von ihm mitgegrUndeten Ratf-KouBervatoriam
und lebt jetzt, zum Professor ernannt, in Dresden, seit 1890 nur
noch privatim als Lehrer tiiti^. daneben konzertierend. Seine vor-

zugsweise der Wieder/^ahe zeittrenüssiscber ^FnsiV Kcwidmeten sonn-
tägigen Matineen erircuen sich eines weitliiu vorbreiteten ßufes.

Frankfurt a/M. 22/IX 1880.

Verehrtester Meister!

Hiermit erhalten Si( \nn mir die schuldige Nachricht, daß

ich eine Stellung in Fninktiirt am Coiist-n'atorium angenommen

habe und Tl<\vmaims'- ^aciifolger geworden bin. Eine Stunde

bevor ifh ui einem Fe:*tcoucert zu Badeu-ßaden Ihr Es-dur

Cuueert bei gutem Accompaguemeiit vortrug, erhielt ich Raff'a

Oft'ertc zugeschickt, und ging darauf ein, weil ich zu Concerten

jeweilig Urlaub erhalle und sonst die Stellung recht ist.

Aus JJaft's Brief ersah ich, daß Sie, verehrter Meister, und

Frau J)r. xMriian micli ihm besonders empfohlen haben. Ich

schreilie diese Zeilen um Ihnen dafür lierzlicheu Dank zu sagen.

Erhalte Ihnen (iott nodi lange Jahre Ihre jugendliche

Frische und Gesimdheit zur i'reude Ihrer Mitmenschen, zum
Segen fiii' die Kunst!

1/ Münchner Musikverleger, Firma Aibl.

2) Carl H. (geb. 1854), anseeseicbneter Elavienpieler, aneb
Komponist, dnren Nervenleiden irtih seiner Kunst entzogen.
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In der Hoffnung, Sie im Frfllijalir, wenn anch nur knrz,

zu sehen grttßt Sie

Ihr immer dankbar ergebener

286. Max Se^varz,

Pianißt. geb. 1. Dez. 1856 in Tlnniiover, Btndlerte bei Btilow und
Lißzt, lehrte ISBf^s:^ am lloclischen Konservatorium in Frank-
furt a. M. und beteiligte sich »odann au Gründung des Baff-Kon-

Bervatoriums, dem er gegenwärtig als Direktor vorsteht.

Frankfurt a/M. den 19/10 80.

Alte Mainzergasse No. 1,

Yerebrtesier tbeurer Mdster,

Zu Ihrem Geburtstage sende ich Ihuen devotest meine herz-

lichsten Glückwünsche! Recht sehr hoffe ich Ihnen später

einmal mündlich zu der Wiederkehr dieses Tages gratulii'eu

zu können, — fiir diesmal bin ich leider hier gefesselt.

Das Farbenspiel rouge et noir hat sich wiederholt, indem

wir beide hier am Conservatorium gegen » accentloses Klavier-

wischen«, wie Herr von Bdlow sich ausdrückt, wirken. Gott

sei Dank haben wir sehr viel freie Zeit für uns und über-

haupt jede nur mögliche Freiheit. Es ist mir dabei nur sehr

schmerzlich, daß ich nicht dauernd im Sommer werde naeb

Weimar kommen können, zumal wieder eiue zweimonatlicbe

Militairdienstzeit fflr mich in Aussicht ist, welche ich im Lauf

des nächsten Sommers absolviren muß. Wenn es nicht anders

geht, so komme ich jedenfalls, mit Ihrer gütigen Erlaubniß,

auf ein paar kürzere llcsuche nach Weimar.

Mit vieleu herzlichen Grüßen Ihr stets treu ergebener

>

1) Roth und Schwarz, die
beiden Lisztsehttler.



— 378 —

287. Marianne Brandt

Berlin, Tempelhofer Ufer 3, 20/10 80.

Lieber verehrter Meister!

8( it den schönen Tagen von B;ulon-Baden habe ich keine

direkte Nachricht von Ihnen und weiß ich nur einiges Nähere

über Ihr Befinden während des ganzen Sommers durch den

kleinen >Stni\velpeter« der mich im September hier be-

suebte und mir kfirzlich Ihre römische Adresse brachte. Was
man in der Zeltnng liest, ist Einem immer zn v cni^r über den

lieben Meister; man mrn lite am liebsten immer mit ihm wandern!

Da mau dies nun nicht kann, so sendet man oft seine Ge^

danken zu ihm, nnd wenn der 22. Oktober nahe ist, kleidet

man Ii Glückwimseh-Gedanken in schriftliche Worte und

sendet sie, mit immergiünen Blumen geschmtlckt, gewöhnlich

nach Jium, um sie zu den Füßen dt s Meisters niedersnlegen!

Vdii (i( ni traurigen Ereignisse, das mich im Sommer durch

den Tod meiner guten Mutter betroffen hat, habe ich Ihnen,

lieber Meister, nach Weimar Anzeige gemacht! Es ist ein

schweres Jahr ffir mich nun voniber, ich habe in demselben

einen meiner aufrichtigsten, besten Freunde (Eckert) und meine

beste natttrliche Freundin (meine Mutter) durch den Tod ver-

loren; mein armer Bruder ist noch immer sehr krank in der

Anstalt in Wien.

Meine liebenswürdigen Coliegen, die der Neid verzehrt hat,

suchten mir meine Wiener Erfolge hier auch durch allerlei

Ohicanen zu yerkflmnieru, als ob sie Einen dadurch schlechter

machen könnten als Künstler, als man eben ist! Ich wehre

mich aber tapfer meiner Haut.

Gestern war hier erster Wagner-Abend im Wagner-Verein,

und hörte ich die herrliche Orpheu»-Bymphom& auf zwei 01a-

vi ereil von Manstädt und Eichberg recht gut Torgetragen, die

Vorrede dazu laut vor^^ lesen von Eichberg. Es war für mich

eine stille Geburtstagsfeier meines Meisters, als ich den heiT^

1] Eine Schtllerin das Heisters.
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liehen Tönen lauschte. Ich sang zwei Lieder von Wagner
gesteim im Verein. Gräfin Schleinitz ist noch in Venedig, ieh

habe sie im August in der Brtihl bei Wien besacht, vo Bie

sieh sehr wohl befand.

Wir studiren jetzt am Nero von Rubinstein. Ob die Oper

großen Erfolg hat? Dramatisch ist die JÜCnsik nicht.

Ich BchlieBe nun, bin ohnedieß schon zu weitläufig ge-

worden nnd denke mit Schaudern an die vielen Briefe, die

Ihnen, Terehrter Meister, der 22'* bringen wird, und die ich

noch Yermehren helfe.

Also herzlichst alles Allerbeste! Auf das Glttck Sie im

nftehsten Jahre wiederzusehen!

In trenester Yerebrong, Ueber Meister, Ihre ergebenste

Marianne Brandt

2S8. Adalbert von Goldsehmidt

Wien, Benngasse, 3. November X8ö0.

Hochverehrter, thenrer Meister!

Simon') macht mir soeben die Mittheilnng, daß Sie die

Todsimdm einer Bearbeitung gewQrdigt haben Diese That<

Sache erfttllt mich mit namenloser Dankbarkeit fbr Sie, Hienrer

Meister, Sie sind so llberans gut, so liebenswerth, wie sollte

ich Worte finden nm Ihnen das zn sagen, was ich f&hle. Ich

werde bestrebt sein, mich dieser großen Auszeichnung würdig

zn erweisen nnd dem Ideal nachzustreben, das sich in Ihnen

als Künstler und Mensch verkörpert Innigsten, unauslösch-

lichsten Dank. In Bewunderung und Liebe Ihr

Adalbert v. Goldschmidt.

1} Musikverleger in Ilannover.

2; >LiebeB8oene< und >Fortnnas Kugel«. Leipzig, Breitkopf
& HärteL
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2$9. Jlarcelliue Fürstin Czartoryäka, geb. Prinzessin

Radziw lil,

eine bevorzugte Schülerin CbopinB, ^est. b. Joni löi^ in Krakau.

18 Novembre [1880], CraooTle.

Ilhistrissime Maitre,

Aprcis im liieii long teiiiptj (ic ^^^'p;^r.•ltion J'ose rappolcr

h vütre souvcuir; Iv inien est si pkiii de votre houte (pi*' j'a^

coiKMi riiMToyn^'K- i>ro)t t vous adresatir iiuc instante et peut-

etre, liela», iudiaereie priere, Eoontez-moi, je vous eu prie:

vous irrstes pas saus avoir enteiulu parier du clerge nitlieiie

et «'nüidieii il lais-^»« h desirer cu GaHicie. et je orois aiissi eif

Ilouffrio. Lorsfiuc I» sehisme a voulu s empnrer di'^ Grecs-

iinis eil Podlacliir, <• . st en (Jallicie que le goiiverucmeut russe

a reerute des pretre.> nitlieiirs poiir Taider k aocomplir cet

acte anticatlioliqiie ; ccci en dit assez et sans m'appesantir da-

vantaire Sur eette questiou de honte et de doultnir, je tourne

!»•> }«'ux vers h' Vatiean et j'v vois a ma gründe eonsolation

iiniie S' l*(*re i^voii XI II tr<'s oeeupt- des peuples slaves, dana

,^011 pal cm. 1 i?it«^ret ])nur ic elerge rutliene, 11 a daign^ accorder

aux Kesurreetioniöles l usagc des deux rites latin et grec), ce

qui les mettra a nii nie de travailler ä la regenöration de ce

clertr*- T«iut en Ini laissant son rite distiuct. ün internal se

fonde nctui llt iiifut ä l>(''o)Md jxuir y (''lever les Hls des pretres

grees-unis. Celle luaiftou inauciiie de tont et, dans mon ardent

desir de la •^(•rvir. j'ai en la peiisee de m'adresser k votre

hoiitf'', vous suppliant de eonsentir ;\ organiser dans fv hnt

Uü eoue* rt ä Pesth ou Vienne (TEmpereur est personnellement

tres favoraljle k l'Internat grec-uni). Si votre rtiponse n'est

pa> m g-ative. et quo vous croyez ma pauvre presence pas ab-

solument insiguiliantc, je viendrai me mettre k vos ordres lä

Oll vous voudrez bieu in^appeler Ah) je vous en prie, ue

1) Das Konzert fand, zum Besten des Koten Kreazes nnd einer
in Lemberg zn gründenden Schule, Anfang April 1881 im Saale
des Ministeriums des öifentlichen Unterrichts in Wien statt Liest
und die Fürstin Cz. spielten.
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me refiiseK pae; vodb n*avez pu besoin de ohercher bien loin

ponr eaten^ nne Toix qni vons dira avee moi l'importance

de eette «eayre.

VeviUez reeevoir l*asBnrance de mon ancienne et tr^ ad-

miiatiye amiti^.

290. Faany Lewald Stahr.

notel Molaro 23/11 80.

Lieber, sehr verehrter Freund!

In Rom zu sein nnd den Papst nicbt zu sehen — das

habe u'h stets mit Gelassenheit ertragen. In Rom zu sein,

und Sie nicht wiederzusehen, das konnte ich nicht verschmerzen;

und da Sie doch dfter in die Stadt kommen, als ich in das

Land hinaus, wäre es nun ein Akt der Gttte, deren ich und

Btahr immer von Ihnen gewohnt waren, wenn Sie mich einmal

bei Ihren Stadtfahrten aufsuchen — und — denn sonst hilft

es mir ja Nichts — mich I>en8chrichtigen wollten, wann ich

Sie erwarten darf. — Sie haben es einmal zu Stahr gesagt,

Sie wüßten, er und ich wären treue Naturen. Das sind wir

in der That— aber die Treue ist auch anspruchsvoll — und

diejenigen, gegen die sie geObt wird, haben davon, wie Sie

heut erfahren, zu leiden.

XJebrigens lieber Freund! haben Sie mir mit der Feier Ihres

70. Geburtstags einen ungerechten Yorsprung abgewonnen, weil

Sie sich den Tag des Geborenwerdens als ersten Geburtstag an-

gerechnet haben, wShrend wir in Deutschland — die Wieder-
kehr des Geburtsfestoi feiernd — erst die Vollendung des

70. Lebensjahres als 70. Geburtstag feiern. So blieb Ihnen

mein warmer Glttckwunsch zu demselben aus — und ich feire

Üigiiizeü by <jüOgle
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meinen 70. Geburtstag für mich am 24. März des nächsten

Jahres, und hoffe Ihnen am 2*2. Oktober (Stahr'B Kfbmtstag'i

81 — zu ihrem 70. Geburtstag nach deutschem Brauch alles

Heil und all den heitern Frieden zu wünschen, dessen man
im Herbst des Lebens iifjthiger als je hat.

Ich habe l'rurhstückc ans Ihren Briefen in den Jour-

nalen crefundeu^j und ^ropjtc Freude an der Ursprüng-llch-

keit ihres Geistes «rehabt, die uns immer bo zu llinen hin-

gezogen hat — und ich bin sehr begierig auf das ganze Werk.

Wenn ich Sic sehe, erfahre ich wohl mehr davon. Bis

dahin und für immer, getreu die Ilue.

Fanny Lewald Stahr.

Ich habe dioiuai i iiie SehweHter mit mir, Frl. I.-ewald. die

ich ilmon vorzuätciieu hoüe, denn ich bleibe bis zum Frühjahr hier.

291. Ferdinand von Saar.

Hueh\erehrter Meister!

Erst heute gelange ich dazu, Ihnen zu sagen, mit welch

freudigem Stolz es 7nic1i f-i füllt, daß Sie meinem kleinen

»Schlummerlied« das JMch der Töne erschlossen haben 2).

Denn erst jetzt habe icli es singen gehört — und zwar von

derjenigen Dame, welche Sie selbst auserlesen. Frau Gomperz-

Bettelheim ^; , welche nun ftir einige Zeit in Brtinn weilt, hat

es mir in GeseUschaft noch einiger Herren mit tiefer Begeiste>

rung vorgetragen. Die Wirknno: war eine eben so tiefe. Was
ich mit Worten nur angedeutet, hat die Composition, so zn

sagen, znm Unendlichen ausgeführt.

1 Wohl aus den »Keisebriefen eines Baccalanrens der Ton-
kanst«. Ges. Sehriften, II.

2 In die »nesammeltcn T.iedei « TJszts wurde dies «Schlummer-
lied« nicht auf^euummen. Es blieb Manuskript und als solches im
Besitz des Dichters.

3) Vor ihrer Verheiratung die gefeierte Altistin der Wiener
Hofoper.
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Gestatten Sie mir daher, iiocln erelirter Meister, daß ich

Ihnen meinen wämsten, innigsten Dank darbringe.

In wahrer Ergebenheit

Ferdinand von Saar.

Schloß Bhuisko in Mähren,

13. December 1880.

Eduard 8teiiie,

Orgelvirtnos nnd Komponist, geb. 17. Febr. 1839 zu Steinhanten in
Württemberg, ist Domkapellmeister in St. Gallen.

St Gallen den 14. Deaember 1880.

Hochverehrtester Herr mid Meisterl

Vor Allem meiuen, leider verspäteten, über nichtsdesto-

weniger lierzlichen I);uik t'iir Ihre eben so gütige, wie wirk-

same Verwendung für meine Orgelfiiutasie über die uäterreicbiacbe

Hymne. Dieselbe iüt, Dank Ihrer scliwerwiegenden Emittelilung,

von Seiner K. K. Hoheit dem Erzherzog Rudolf uug» iiommen

worden nnd wird bei Gebrtider Hiig in Zürich erseln iiLrii.

Hoforganist Gottschalg hat mich von ihrem Wunsche, das

opus mit Ihrer Pedalapplicatur-Bezeichnunor gedruckt zu sehen,

bekannt gemacht und habe ich natürlich sehr gerne davon

Kotiz genommen.

Fast wage ich es nicht, nberraals mit einer Bitte zu kommen.

Aber es ist einm.-il das Loos der Fürsten, von der Hfllfs-

bedürftigkeit angesprochen zu werden, —
- und daß auch ein

Fürst im Keich der 1 Hiif hiervon keine Ausnahme macht,

soudcru in Folge seiner W urde diese Büi-do auch tragen muß,

haben Sie, bochverelirter Kleister, schon sattsam erfahren und

speziell auf meine bescheidenen Arbeiten so viele Honneubiicke

Ihi'er Huld fallen lassen, daß icli aucli diesesmal zu hoft'en wage.

Ich habe zur Erinnerung an das 7(K) jährige » Wittelsbaclier

Juljihium« eine 8 stimmige Fostmesse a capeUa geschrieben, die

ich Ihnen vorzuhängen mir erlaube. Tingeschickterweise habe

ich das Manuseript au den bayerischen Uof eingesandt, ehe
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— 384 —
die drei lirlVrciitfnlx'iiclitf. die jetzt auf zweiter Seite stehen,

fiiiirrlaut't'ii waren. M»n>t wiiw r>; vielleicht doch etwas anders

L-'- LraiiL^'-i) ; lihvr kam das» Mami-script durch den Cabinets-

clirt llcrni Dr. von Ziegler mit Dank und der Bemerkmig

retour, »daß 23eine Majestät grundsätzlich niemals Manuscripte

annehmen *

.

Zwanzig: ra^re >]»äter langten die Referate an und nun

wollte ich natiiiiieli die Mf^se drucken lassen, \\Tirde aber von

allen Verleg! rn überall abgewiesen, »weil b stimmige Messen

keinen .Markt liätti-n«.

Sn bin ich nun im Fall<\ die mtlhevolle Frucht vieler

Stunden im Papierkorb iM^trijjii^.n ^u müssen, wenn nicht Ililte

kommt und ein zweiter .Mosess <^Mielleu aus dem Felsen schlägt.

Da kam letzte Woche der Tenorist Franz Nachbanr ^ von

Miiiiciien und gastiile im Theater hier. Der zeigte mir einig '

-einer Geschenke vom bayeriselien König: eine gar prächtige

l lir mit vielen Diamanten und schwerer Kette, kostbare Pre-

tiosen. Ringe pp. — daß mir fast (Uul wurde: o du arme

ums'ica .^'frrn , d.ichte ich, o ihr arms^eligen Kireiu iirnüuse von

Cäcilianern , iiattct ibr dooh auch etwas Rechtes gelernt, und

wäre es auch nur das liolie r zu singen (das übrigens hier

Herr N. nicht mehr gut bekamj.

Weiter dachte ich: mit einem einzigen dieser Steinchen^

wie diese Flir sie viele hat, wären die HeTstellnngskosten

1)* iner -Me>-.i' bezahlt. »Sollte der so sehr freigebige und kunst-

liebende Mi>uar( h. wenn er von der rechten Seite angesprochen

wird, docli vielleicht noch P^twas für ein Werk thun, das noch

wii'ken kitnnte. wenn "Naehbnnr's Stimme längst vergangen ist!

Sollte es vielleicht möglich sein, den TTerausgeber von

Palestrina's S/'ilxif Mater, den erklärten Liebling des bayerischen

K<>nig> zu einem Fürwort zu vermögen? Freilich soll er ziem-

lieh unzugänglich sein, aber ... — Noth bricht nicht nur Eisen,

sondern macht auch bisweilen Courage.

Ich bitte, hochverehrter Meister, sehen Sie sich mein Manu-

script ein wenig a.u. Wenn es zu bestehen werth ist, so

h Münchner Hofopernsänger (IdSö—1902).
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schenken Sic mir zu Weibiiachten nur zwei Worte Ihrer Hand
uud am kleines Billetchea an ihren großen Freund Kichard

Wagner.

Es wird Sie oder Ihren Freund Wagucr (der ja Ihrem Takt-

stock und Ihrer Feder Alles verdankt und aus eigener Erfah-

rung weiß, wie es thut, bei rastlosem Streben und SchaÜeu

abgewiesen zu werden) nur ein paar Worte kosten, und mein

Werk ist aus dem Papierkorb gerettet, für den es vielleicht

doch zu gut ist.

Mit Koenen^], Mayer ^y, Mettenleiter 3) richte ich am Kgl.

bayerischen Hofe jedenfalls nichts aus, das ist klar, aber den

Namen Liszt und Wagner OfiTnen sich alle Thore ujid üerzen^).

Kanu es aber nicht sein, so verzeihen Sie meine Freiheit

und seien Sie nur ganz fest überzeugt, daß ich dessenungeachtet

niemals aufhören werde, zu sein und mich zu bekennen als

Euer Hochwohlgeboreu oft und vielmals zu größtem Danke

verpflichteter Diener

293. Adalbert von Goldsclimidt.

Wien, 20. Desember [1880].

Thenrer Meisterl

Tausend Dank für Ihre lieben, Heben Worte. Gestern sandte

nur Simon ans Hannover die Oopie Huer Transeription, die

mich geradesu entzttckfe. Wie schön, ide herrlich wird und

erblflht Alles nnter dem belebendem Hauche Ihres Genius!

1) Franz K. 1829—87), Priester, Domkapellmeister und Kirchen-
komponist in Cöln, Yizepräses dea Allgem. deutschen Oliciiien*

Vereins.

2) J. G. H., Referent des Allgem. dentseh. CSeilienTcreins.

3] Bernhard Mett geb. 1882), Cbordirektor nnd BiOxeaanprlises

der Di<")/,ese Augsburg.
4, Dank Lijjztö Befürwortung wurde die Dedikatiou — ohne

daß Wagners Mithilfia in Anspruch genommen worden wäre — von
Rünig T.iulwig II. angenommen, das Werk gedruckt und vielfach

ant'get'ülirt.

La Mar», Briefe aa Liazt. III. 26
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Wie sollte ich llini'ii cri je danken konneu, daß Sie meine

künstlerisrhen Bcstrebuugeü iii Jsachsielit so edel fördern. Es

wild mir wohl schwer werden, dm Ajiril abzuwarten, und

WL'Uü Sie es gestatten, so stelle ich mich aut ein paar Tage

in Pest ein.

liae 2sähe sie spendet Lielit und Wärme und gibt mir

Kraft auf W'citeres den Winter meines Wiener Mißvergntigens

zu ertragen.

In Bewimderimg und Liebe Ihr dankbarer

doldsohmidt

294. Sara Ole Ball,

Witwe d6B Dorwegischen Gei^enkdnstlers 0. Bull, der, geb. 5. Febr.

1810 m Bergen I 17. Ang. 188^) in eeiner Villa Lysoön bei Bergen
gestorben war.

[1881 ij]

My dear Maestro;

My beloved hnsband Ole Boll wm warmly attoched to you

and has often told me wifJi delight of bia early aoqnaintanee

and association witb you.

He beqneathed me bis Violm notes, never publisbed, and

now Reminiacenees of bis Efe, by fnends, will be added^). Hay
I ask yon to write a few worda of tbe early days wben Tonr-

self, Obopin and Mendelasobn were bis friends? I venture

to ask fbis, because I feit, wben I bad tbe bonor of seeing

yon^ tbat yon retnmed bis affection.

Tbe Korwegian Nation from King to peaflant, bave abown
tbeir love and devotion to bis memory, most toncbingly and

grandly.

The Reminiscences will be written only by friends , and

will indnde many illustrlous names.

1; Der Brief ist nicht datiert, muß aber, da 0. Bull 1878 in
Pest war, 1881 gOBchrieben sein.

2 Das Buch erschien 1886 unter dem Titel: »Ole Boll, der
Oeigcrkönig. Nach dem Original der Saia 0. Boll beaxb. von
Ottmaun.« Stuttgart, Lutz.
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If my request seems posaibie to you, I ahall be very grate-

ful for a response.

Please aceept the assuraiice of niy most distinguished re-

tard, and thanks for your kiud hospitality in Festh, three

yeara since.

Very aincerely

Please address

Mrs. Ole Boll

Cambridge, Massachusetts U. 8. A.

21)5. Franz von Lenbach,

der große Bildni&maier, der die bertibmteBten seiner Zeitgenossen
verewigte» geb. 13. Dei. 18S6 sii Sebrobenhaiuen 1b Oberbayem,

lebt in Hfincben und Born.

3 Uhr.

[Berlin, 27. oder 28. Apiü 1881.]

Höchstrerehrter Meister!

War leider veiliitidert FrL Daniela noch sa sehen, and

zu meinem Bedauern hat sich die Frau SLronprinzessin nm
4 Uhr in meine Werkstatt zn kommen anmelden lassen^). Und
so farchte ich daß ich Sie anch nicht mehr sehen werde^ was

mir nnendlich leid fhni

]lfit tiefster Hochachtong nnd Yerehrang

Ihr ganz ergebener

1 Daniela Bülow» Lissts Enkelin, jetzt Frau Geh.*B. Thode
in Heidelberg.

2] Lenbach hatte ein provisorisches Atelier bei Gräfin Schleinitz
in Berlin etabliert.

26*
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296. Geza Graf Zicliy,

geb. 23. Juli 1^49 in Szhiva in Ungarn, bildete sieb, obwohl er

jaristiscbe Studien betrieb and als 14jäbriger Koabo bei der Jagd
den rechten Ann verloren hatte, zn einem einzigartigen Klavier-
virtuosen aus, als der er in allen Hauptstädten Europas Bewunde-
rnn<j: erregte. Schüler T?ob. Volkmanns und Liazts, ist er als Kora-

S
Ollist — nicht minder als Dicliter — produktiv. Er ist Präsident
ee National-Konaervatoriums in Budapest und bekleidet yenehie-

dene hohe Stellungen. Hit Liezt verband ihn innige FreondBehaft

Hochverehrter Meister!

Unter den vielen Pit'^'lückwtinschungsadressen und Briefen,

die Sie zu Ihrem 7Ü*-" Ueburtstage entgegenzunehmt ii haben,

naht sich auch das Budapester Nationul-Conservatorium, seine

aulrichtigen Glückwünsche aussprechend. — Diese Anstalt ver-

dankt Huer unvergleichlichen Hochherzigkeit und Großmuth

ihren Bcstiind, Ihr großer Name ist auf ewige Zeiten mit dem

Couservatüriuin \ crflochten. — Man hat mich beauftragt Ihnen

beigeschlossene Adresse zukommen zu lassen, ich entledige

niieh denn hiermit meines Auftrages und bitte Sie dieselbe

giiüdigöt annehmen zu Wüllen. —
Nachdem der Präsident gesprochen, wendet sich Ihr Schüler

an Sie und wünscht Ihnen alles erdenkliche Gluck. — Gott

der Allmächtige muß Sie ja segnen für all das Gute und Schöne,

das Sie hier geleistet. Sie haben erhellt und erwärmt, Thräncu

des Leides getrocknet, Tlir.ineu der Freude entlockt, Sie haben

die Kunst bereichert, den Künstler geadelt, Sie haben Gott,

dem Tliron und der Menschheit gedient, treu und aufopfernd

gedient, und nun mit 70 Jahren können Sie stolz zurückblicken

auf die ewig leuchteude Bahn. Doch nicht nur zurück haben

Sic zu blicken, Hott der Allmächtige hat Sie noch nicht Ihres

Dienstes in Gnaden enthoben. Als grauer Jüngling haben Sie

muthig vorwärts zu schauen, zu schallen, zu arbeiten, auf die

schon fertige Kirche neue Thürme zu bauen, deren höchste

Spitzen sich in den Wolken verlieren sollen. Sie haben Ihre

Schatzkiste noch nicht entleert, es sind geheime Fächer darin

— räumen Sie aus. —
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Gott bat Sie beaelitttst, Gott wird Sie aueb femerbin be-

sobtttzen, dies meiii Wunsob, mein Gebet, meine feste Über-

Yergesaea Sie nicbt ganz Ibren treuen Freund

leb bitte Ibnen ftfr die i^nndticbe DurebBioht meiner Lieder

scbon lange gedankt, wenn mieb ein ünwoblsein niobt daran

erbindert bfttto. Wie Sie wabrsebeinliob aebon gebdrt imben,

wnrde iob dnieb den Kaiser naeb Wiesbaden geladen, wo ieb

aneb in einer Matin^ spielte. Der Euser war anßerordentliob

gnädig ftir mieb, nnd so wftre alles gnt gegangen, wenn ieb

nicbt mdne Kopikrtaipfe bekommen b&tto, die mieb dnreb

eine Woobe an das Bett fesselten. Nnn jetzt werde ieb dnrcb

einen Wassersebmierer betumdelt nnd werde diese Gesehiebte

scbon los werden.— Mit nnendlieber Freude las ieb den Em-
pfang, der Ihnen IlberaU zu tbeil wurde. Die Mensoben ehren

sich Ja selbst, wenn ihre äußerste Entwicklungsstufe in Ihrer

nnvergleiebliehen Person lieben nnd verehien. Ich danke Urnen

daß Sie in Weimar meine poetisobe Zukunft vertraten, bedanie

aber eigentUcb Ihre kostbare Zeit, die Sie mir opferten, um
aus mur einen »mit der linken Hand klaTierspielenden Menschen«

zu formen (nicbt Pianisten)!

Knn mein einziger lieber Meister, Gott segne und sebfltze

Tet^tlen (per Kaba, Theisbahn),

den 16. Oktober ISBl.

297. Derselbe.

Mein lieber Meister!
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Sie. Auf Wiedersehen in Bayreuth und spater Weimar. Viel

Herzliches an alle Bure Freunde und Freundinnen.

Ihr unwandelbar treu ergebener Freund

G^za Zichy.

Budapest den 18 5 82.

Frau und Kinder gesund.

298. Derselbe.

Budapest, den 18. Okt. 82.

Mein theurer Meister!

Vom Grunde meines Herzens wfinsehe ich Ihnen alles er-

denkliche Glück zu Ihrem Geburtstage. Gott der Allmächtige

wache über Ihr theueres Leben. — Menschen von Ihrer Größe

können und dürfen nicht in der Vergangenheit leben.

Darum auch ^vünsche ich Ihnen eine glorreiehe sehaffensreiehe

Zukunft. Ihr hohes Genie kann sich nie ausgesprochen haben,

immer und immer wieder habeu Sic Neues zu offenbaren^ und
wir, Ihre treuen Schüler, wollen dies Evangelium der Kunst

treu hüten und bewahren. Wenn Sie auf Ihre unvergleichlich

ruhmreiche, glänzende Vergangenheit zurflekblicken, so muB
ein Gefühl der treuesten PflichterfiOKung in Ihrem großen

Herzen erwachen. Und doch müssen wir alle Ihre uneraets-

liehe Thätigkeit von Gott und Ihnen erflehen. — Wir können

Ihre Führung nicht vermissen, wir fühlen unsere Ohnmacht,

unsere Ilülflosigkeit ohne Sie und müssen um Ihren Beistand

flehen. Also lieber Freund! gesund an Ldb und Seele sollen

Sie als leuchtende Säule vor uns wandeln durch Jahrzehnte

hindurch.

Gott segne und schütze Sie, mein lieber Meister und
väterlicher Freund.

Ihr sehr ergebener Freund

Geza Zichy,

^ kj i^uo uy Google
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299» W. V.,

Yeifiisfler das nAchBtehenden Kuriosnins.

JBmmeridi den 21. Nov. 82.

Sehr geehrter Herr!

Ein Unbekannter wendet sich an Sie mit einer merkwürdigen

Bitte! Ich suche nämlich einen Tonmeister, der mir die Musik

zu einem meiner Gedichte komponirt; dasselbe ist sehr kurz,

so daß vieles, was nicht ausgesprochen ist, nur duicL eine

passende Musik zum Ausdruck gebracht werden kann. Leider

ist es mir selbst nicht vergönnt gew esen, Unterricht im Klavier-

spiel zu erhalten, daher muB ich mich au Fremde wenden.

Sollten Sie selbst nicht geneigt sein, meine Bitte zu erfüllen,

aber doch finden, daß meine Worte der musikalischen Beglei-

tung wert sind, würden Sie, verehrter Hen*! dann vielleicht

80 freundlich sein, mu* Jemanden zu nennen, der es wohl Uber-

nehmen würde?

Das Gedicht heißt:

Naeli des Geliebten Tode.

Dm US^dlein eaß am blauen See,

Und schaute tief hinein! —
»0 Gott! ich (lf>n (Teliebten eeh!

Dort unten muü er aein!«

Sehnsuchtsvoll zog es sie hinab,

Ach! in den kühlen See!! — —
Dort unten fand eie wohl ihr Grab!?
Darum wird mir so weh!!!

Obgleich ich Belbet nicht weiß, in wie fem meine Anforde-

rungen erfüllt werden kOnnen, so will ich doch in wenigen

Worten andeuten, was durch Melodie nnd Hnsik aasgedrttekt

werden soll.

Das Yorapiel dxfickt znnücbflt wilde Traner ans, den Tod
des Geliebten darstellend; allmfllilich mildert sich die Mnsik,

eine sanfte Melancholie macht dem rasenden Schmerae Platas.

Es werden dann die zwei ersten Zeilen gesungen; die zweite

vielleicht in einer tieferen Tonreihe wiederholt, um die stiUe,
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tiefe Versenknng anszndrflcken. Auf einmal alelLt die Geliebte

in einer Phantasieviaion im See das Bild des Gfeliebten, nnd

wird hinabgezogen. Der Componist jedoeh wird das besser

wissen y wie alles ansgedrttekt wird! Naoh den Worten:

»Daram wird mir so weh!« die vielleloht aneh wiederholt

werden könnten, ist die Mnsik, oder vielmehr das Na^piel
anch stflnniseh traurig, mildert sich aber aUm&hlich nnd erstirbt

endlich ganz leise nnd sanft.

In der Hoffnung, daß Sie mich verstanden haben nnd meine

Bitte erfüllen können, verbleibe ich in ehrforehtsvoller Be-

wnndenmg Ihr W. V.

Sind Sie aber nicht im stände, wollen Sie mir es nicht

freundlichst mittheilen? Mit Ihrem Brief sende ich zugleich

einen an den Maler Franz Defregger ab, mit der Bitte mir

ein Bild zu machen zu einem längeren Gedichte. Hoffentlich

habe ich Erfolg I

Freundlich grüßend
Ihr

W, V.

300. Alexis Holl&nder,

geb. 25. Febr. 1840 zu Ratibor in Schlesien, begründete, nachdem
er lauge au Knllaks >Akademie< gelehrt, eine eigene >akadenii*

sehe Musikdchulo in T^rrlin Als Dirigent des »Cäcilien-Vereins«

läßt er sich besonders die Verbreitung wertvoller neuerer Werke
angelegen sein.

Berlin, den 23. Novbr. 1882.

Sehöneberger 8tr. 16.

Hochverehrter Herr!

Eb gereicht mir zn großer Frende, Ihnen beriefaten zn

kOnnen^ daß ich am 17. d. Ihr nnrergleichllohes Qratorimn

Ourisku hier wiederholt znr AnflfHhnmg gebracht habe. Ißt

Enthnaiasmns Seitens des Chors, mit gest^gerter Empftni^ehr

keit des Publieums, mit einem besseren Orchester, nnd, wie

ich mit Stolz sagen darf, in einer noch sorgfiUtigeren Gesammt-

darstellnng. Die bisher erschienenen Bezenslonen in der Post,

Üigiiizeü by <jüOgle
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Eienzieitiiiig, Börsencourier, Tageblatt, Montagszeitung, Vossi-

schen beBtätigen, was ich sage. Wenn das Werk noch An-

fechtungen erfähi-t, so liegt das an seiner von Vielen imver-

Btaadenen Größe; der Genius, der darin waltet, wendet sieli

ja nur an Solche, die ein AUerheiligstes kennen, oder wenigstens

lunangeftthrt zu verden banae voluntatis sind.

Zu Gunsten eines besseren Verständnisses hatte icli diesmal

allen BiUetbesitzern freien Eintritt zur Generalprobe gewährt .
.—

.

In größter Verehrung Ihr ergebenster

301. Carl Kelnthaler,

geb. 13. Okt. 182? zu Erfurt, gest. 13. Febr. 1896 in Bremen, da-

selbst er als städtischer Musikdirektor. DomortraniHt uud Gesang-
lehrer wirkte- Er schrieb Opern, ein Oratorium »Jcphta«, Chor-

werke n. a. m.

Hochverohrtei* Herr Dr.!

ich erlaube mir, Ihnen von der am vergnng-enen Pinst.ig

Statt gehabten Aoffflhnmg Ihres Oratoriums die heiUge EUaabeÜi

Nachricht zu geben. Sie war eine gelungenei würdige, und

ie]i glaube aueh erfolgreiche. Als wir Ihr werthes Schreiben

erhielten, velohes und der Hoibinng beraubte, Sie bei der Auf*

ftthmng anwesend sn sehen, trat an uns die Frage heran, ob

wir nicht zu dem ursprflnglich angesetzten Termin der Auf-

führung im November zurückkehren sollten. Wir entsclueden

nns dafür, da nur bei diesem Termin sieh die Yn h« reitungen

nnd Stndien mit der nOthigen Ausführlichkeit und Stätigkeit

machen lieBeu. Unser zahlreicher Chor hat fleißig geübt und

das Werk sehr lieb gewonnen; es ist dies wohl bei jedem

größeren Chorwerk der wichtigste Maßstab für die innere

Wahrheit und Schönheit eines Kunstwerkes, \\ eitaus den Ein-

dmck ttberwiegend, welchen ein einmaliges Hören eines Ora-

torinms bei diesem oder jenem nuTorbereiteten Zuhörer hervor-

Digitized by Google



— 394 —
bringt. Doch ist auch von dieser Seite ein mächtiger Eindruck

nicht ausgebliebi ii, der sich immer weiter, so weit ich es er-

fahre, bestätigt Wir haben <nne große künstlerische Freade

und Erhebnng daran gehabt und auch die Sorgen, eine gute

Ausfühnmg der vielen und nicht gefahrlosen Details in Chor

and Orchester zu erreichen, liaben der Freude am Gelingen

Platz gemacht (u. A. auch die a capella Stellen, sowie der

i^auenchor am Schluß der 3*®" Scene). Die Soli waren

in den bewährten Händen 7on Frl. Marie Breidenstein und

Herrn Bulß^), denen sich unsre Altistin vom hiesigen Theater

Frl. Minor, ein sehr musikalisches Mädchen, welches über

glänzende Stimmmittel verfügt, wtlrdig anschloß. Unser Orchester

zählt 12 I., 12 U., 8 V., 6 Celli, 7 0. B. — Harfe etc. . . es

ist auch von dieser Seite her Alles gut gelungen und mit größter

Hingebang an die Sache ausgeführt worden. Anüerordentlich

haben wir Alle Ihre Abwesenheit bedauert, •nm so mehr als

wir schließlich erfuhren, daß Sie erst acht Tage vorher ab-

gereist waren. Doch hatte man mir früher schon aafs Be-

stimmteste versichert, Sie seien nach Rom abgereist. Mit

dem herzlichsten Wunsche, daß Ihnen diese Zeilen eine kleine

Freude bereiten mögen, — die wohl jeder Autor hat, wenn er

von gutem Hdingen eines gi-oßen Werkes hört— und in der

Hoffnung, daß Sie im schonen Italien einen glücklichen Winter

verleben mOgen, bin ich in aufrichtiger Verehrung Ihr eigebenster

Illustre Maestro Liszt,

Per inaugnrare 11 deeimo anno dei Ooncerti Sinfonici della

Societä Orchestrale avrei stabillto di eseguire la Sua 6* Rapsodia

t Paul B. (1847—1902), Baritonist, seit 1888 an der Berliner
llofoper.

302. Ettore Pinelli.

Boma, 30/11 82.
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Ungbeiese (Oamevak di Pesij ed il preludio del ParHfal, Per

avere 11 pruno mi rivolai al 8ao editore e la miiBiea infattii

mi ö di gilt perTennta; per ü seeondo per6 non sapendo eome

fare, mi sono fatto coragglo e eon nna buona dose di Bfronta-

tezza mi sono rivolto a cbiederio alle Stesse Wagner! Ho
fatto bene o male? In ogni modo non posao esimermi di con-

fessarmi eon Lei di qnesto mio peccato, percli^ oonosco da

molti e molti anni qnanto Ella sia bnono ed indnlgente veno

ooloro ehe amano l'arto e ebe la professano ü meglio obe

possono.

Nella soorsa settimana abbiamo dato nn gran Oonoerto a

beneficio totale degl'inondati nel Yeneto, e ü abbiamo esegnito

nno del Suoi eapolavori, cio^: Les Praiiudes\ il pnbblleo ne

rimase profondamente Impressionatoy e oiö mi fa sperare ehe

res'ecnzioiie non sia stata di troppo inferiore all'altozsa deUa

eomposizione, beneh^ per esegoire bene tale muaiea ei vnole

altra orehestra ed altro dlrettoxe ehe mel —
II Pergini ha coneorso al posto di Capomnsica della nostra

Banda Munidpale e yi ^ rinseito in modo splendide; lo aveva

la fortQna dl far parte del ginn esaminatore.

Deploriamo tatti di non vedeie aneora fra noi U nostro

Ulnstre e earo Maestro Llszt, ma speriamo sempre ehe 11 nostro

desiderio venga presto appagato. Intanto mi p^rmetto darle

il benvenuto in Italia e segnami eome sempre

Suo dev™<> ed äff™*

E. Piüeüi.

303. Camille Saint-Saens.

Paris, 9 f6vr. 1883.

Oher mattre,

Ce petit mot vous .sera remis par M. BrodskyJ\ le nouveau

professeuv de violou du Conservatoire de Leipzig, pour qui

j'ai beaucoup d'amiti^.

1) Adolf B. (geb. 1861,, aasgezeichneter rassischer Geiger, früher

in Leipzig, seit 1892 in New Tork.
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J*ai re^u votre charmante lettre et son portenr M. Hom-

perdinck^), anqnel je n'ai pu encore rendre sa visite, pnisque

je 8uia entre les räp^titioDB de Hmri VUI^) et un ^t de

Bsnt^ d^plorable.

Yous savez pent-^tre qne Pasdelonp a jou^ votre Faua^
Symphonie ayec beancoup de Saccus. Je la lai ai jouee et

oxpliqa^e d'im bout ii l'aati'e, et je lui ai conseilM de jouer

d'abord la premifere partie seule (j'avais grand'pear de l'ex4-

eatlon— non Sans raison). II a snivi mou conseil^ et ensnite

il a joa€ deux fois, je erois m^me troia fois, U Symphonie

enti^te* Ce n'6tait pas parfait et ne vons amatt pas satiafaiti

mais enfin voilli la ebose bien accrocb^e et bleu pr^par^e pour

ravenir. Nona avions r^dig^ un petit argoment «vec Fried-

heim ^j. avec qni je vous joue h deux pianoB tons les limdis.

Faustj Htmgaria et les Preliides ont fait furetir devant le public

tr6s nombreiiz qne j'ai oet hiyer.

Votre tont affectionn^

C. Saint-Sates.

304. Faiiny Fürstin Ghampagny-Rospigliosi.

[Febr. 1883.]

Je yeuz vons dire qne je prends nne gprande part k votre

donleur et ä oeUe de Madame votre fille, ontre que je snis

particuli^rement aftiig^e de voir ainsl disparattre nn grand

bonune^).

Les immortels ne demient paa 6tre mortels.

A rimlrarla presto.

Sna aflP^

Champagny-Kospigliosi.

1. Kugelbert H. geb. 1854), der Kouipouist von »Hansel und
Grete! <, Professor an der Hoebschnle ftir Mnsik In Berlin.

2 Oi)er von Siiint-Saens.

3i Arthur Fr. ;geb. 185^;, hervorragender Pianist Lisztscher
Schnle.

4j Bicbard Wagner war am 13< Febr. gestorben.
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305. Anton Urspruch,

js^eb. 17. Febr. 1860 zu Frankfurt a. ^f., von Tgnaz Laclmer, Raff
und Liszt zum Klavierspieler und Kumponisteu ausgebildet, lebt
al« Lehrer am Raff-Konservatorinm in seiner Vaterstadt. Ein
Klavierkonzert. Kammerrausikwerke, Lieder und besonders die

komische Oper »Das Unmüf^li h?te von allen« haben ihn bekannt
gemacht.

Frankftirt a. Main, 15^"» Febniar 1683.

Verehrtester Meister}

Zu dem Schmerze, mit welchem mich die Nachricht von

dem uneiäetzlichen Verluste erfüllt, der die ganze Kunatwelt

betroflen hat, gesellt Bich nun noch hei allen dcuen, welche

Ihnen, lieber Meister, nahe stehen, das Gelühl der herzlichsten,

innigsten Theilnahnie für die Lücke, welche ein ungeahntes

Schicksal Ihrem nächsten Kreise gerissen hat.

Daß Sie diese aufrichtigste Tlieilnahme bei meiner lieben

Frau und mir finden, das wissen Sie wohl auch ohne alle Worte.

Lassen Sie sich aber au diesem gauz vou llerzeu kommenden

Ausdruck unseres Mitfühlens genfigen, welches Ihnen in diesen

für Sie so schweren Tagen gewidnu t ist, und glauben Sie der

hingehendsten Freundschaft Ihres dankbaren Schülers

306. Paul Yon Jonkows^,
russischer Maler, öohu des berdlimieu JJickters Wasili J., geb.
13. Jan. 1846 in Sadisenhausen bei P rankfurt a.M., lebt, znr

cellens erhoben, in Moskau.

Chcr et v^n^r^ Maitre!

Je tnciierai de Vons faire un eourt compte rendu de la

semaiue derniere, aprrs Vous avoir jiisqu'a nn certain point

rassure sur l'etat de saut»' de Madame Votre lille, Elle vit,

c'est le principal; eile dort un peu, eile prend un peu de lait
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et de viu rouge tous - ii>ins, m:iis eile ii'a lien inang:<? depiüs

8 jours. File ne voll altr^üluiiient personne excepte ses enfants,

avec leäqiu'ls eile est calme et seieine et douce. Je crois

qu'elle s'e^^t resi^n^e ä vi vre. Daus tous les cas c'est plus que

uoiis ue pouviuns esp^rer, il y a une semaiue. Elle a Supporte

notre terriblc et long voyagf inieux que iious ne pouvioiis le

peu.sei. II faut dlre que tout le uioude, je pourrais dire tous

les pays, par lesqtiels non^ passions, se sont parfaitement bien

comportes. II y avait ä craiudre des demoustrations imisii ules,

marche.H fuuebreB, etc. Mal«rT«3 tous les ])r»'paratif3, oii a suivi

eompletement nos priereii et uous avons j)ass^ avec uotre eher

ceiTueil et notre ch^re malade au milieu de foulen absoloment

siieucieudcä.

eher Maitre, je ne sais si vous avez pu avoir des nouvelles

exactes sur la tin de Wasrner. Je sais bien que si j'^tais

boii ä quelque chose, j'auraia dü vous eu donner il y a long-

triiips; mais iV'tai> comme paralys^. Ce n'est qu'aujourd'hui

quf je sriis se digager de mon coeur cette torpeur. Le 13 P^vr.,

Waf^iii T s tst leve en disant a son valet de chambre: ^lieutc

'»iiiß ich hiirli hl Acht nehmen Cependant il a pris son cafe

a^ee sa femiue « t s'est rais a travailler apres a son nouvel

article. Das ^Lännluhe luid das Weibliche. Jusqu'au diner il

est restd, dans sa chambre. A deux heures, il nous a fait

dire qu il avait ses ( rantiv s habituelles et que nous devions

nous mettre ä table saus i attendre. !Nous etions gais comme
tonjours. Au milieu du diner, Betty est arriv(^c eu disant ä

Madame Wagner qu il la priait de venir tout de suite. Les

enfants et moi, nous avons attendu les parents au salon jnsqu'^i

4 heures. Le medecin Keppler ctait arrivi^ d^ja k 3 heures,

ce qui Dous avait entierement rassures. Mais h, 4 lieurcs, nous

Cüiiiincneious :i etic iuquiets, car uous devions tous sortir avec

W'agiier pour aller voir la maison de Walkoff. Tout d'un

coup nous enteudimes des cris de dcisespoir et les gens nous

direut la verit^. — II est mort dans les bras de sa femme,

il s'est endormi saus douflrance; car c'est une rupture au coeur,

suite de l'effort cause par ses crampes ordinaires, qui l'a tue.

Quand ic mt^deciu est amv^, cMtait trop tard. Madame
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Waguer ost rcstct aupr^s de lui toute la preraiere joarn6e et

la miit uprcb. A deux heures, mercredi, le uiedecin a pu

l'enipuitcr daiis uiie untre chambre. Je ne puis* p;is vous

faire le rrrit des jours pasöös k Venise, oü iious t linns par-

tag^s eulr»' notie douleur et notrc erainte extieuie de perdre

anssi Madame votre fiUe. ^suu« woinmes partis veiidredi h 2

heures de Venise. Gross ^) et sa femme <?taient anives dejä

jeudi. Hans iüeliter nons a aecoinpagm'.s ici de Veiüse; Levi

et Porg:ed dtaient ä iioiis atteudre a luubbi uck, M. de BttrkeP)

est \ «Miu h Koufstein de la part du Roi. Samedi, ä 11 heures,

nouö öommes arriv^s k Bayreuth. Dimanche a ^t^ l'euterre-

ment dans le fond du jardin de Wahnfried. A Bayreuth,

BOUS avons tronv6 presque tous les amia. isous avons suivi

le cereueil ju5(|U ä la porte de Wahnfried. Lä nous autres

iutimed amis Tavous porte avec les enfants jnaqu'au tombeau.

Le pasteur a dlt les priores et puis tout le inoiide, excepte

les enfants, a quitt($ Wahnfried, et le cercueil a 6i6 mis dans

la terre par la mere et les enfants.

Esperoua inaintenant que le caimi' dcseende dan.s les coeurs

si imraense'mont afüigeä. Les enfants, qui nont admirables et

des eKemples ä nous tous, Vou^^ i>.iiseut les mains.

Mol je fais de m^me et suiä Votre d^voa^

Wabnfried, 20 F^vr. 1883.

1) Eommerzienrat Adolf y. G., nachmals Vormund der Kinder
lYau Wagners, Verwaltun^srat der Bayreuther Festspiele.

2] ELabinetssekretär des Königs von Bayern.
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307. Hans Freilien* von Wolzogen,

MnsikschriftBtfHer. geb. lo. Nov. 1848 zu Potsdam . wurde «Inrch

\\ aguer IbTT alb Uedakteur der >BayreaLher Blätter« in die Fe&t-
apielstadt gezogen.

Bayreuth, 26. Februar 1883.

Hochverehrter Meister,

es ist mir &cliou seit Tagen ein II^TzensbeclflrfniR Ihnen

aiH <bia verwuisten Bayreuth einfii iiiuig emplumleiieii Gniii

tirü-t'iiiüircbtsvollen Oedenkens zu senden! Ahev ich wollte

mich nicht in die Morgenstunde des großen »Schmerzes drängen;

wenn auch alh s Warten auf » ine bessere Zeit nns kein Wort
lehrt, Womit man über den Schmerz reden könnte, welchen eine

Welt trflort, und wonn einem Jeden eine Welt sieh birgt. Es
ist gesagt woiden: wenn ein deutsclier Kaiser in Italien ver-

schied, so glaubte da,> deutsche Volk, er sei in den Winterlierg

zu den Gotleru g» stiegen, aber er werde f'inmal wiederkehren,

wenn die Kraft des Volkrs nicht mehr ausreiche, sieli ^^t ll st zu

helfen. Halten wir. um etwas glauben zu können, ;ui diesem

< ileiehnis fest, <u sagt es uns auch, daß wli* nun zeigen sollen,

M ie weit wir uns selber helfen kouueii. Wollten wir, der Welt

zugewendet, verzagen und sagen: es ist alles vorbei, dauii

würden wir der großen Lehre des GlauVu ns, i^s Muthes und
der Treue weuig Ehre niaehen. welche unser Meisler uns vor-

grlrbl hat. l>as Erbtlifil, das er uns hiuter1a*-eii liat. erfordert

alle Kräfte, weiche sein erliahenes Vorbild in uns jemals er-

weckte. Noch lebt die Tradition — noch steht das TTaus von

Ba\Teuth — und damit ist mehr gesagt, als alles Geschrei der

Welt zu sagen Aveiß. Wir halten die Festspiele, welche der

von nns Gesohiedeiie bis zidelzt vorbereitet hatte, als weihe-

volle» Vt rniäelitni^ am Lelien und feiern damit am Würdigsten

des Ileldrü lodieufest in diesem dunkeln Jahre. Ein Blick

voller Ehrfurcht und Bewunderung auf die ihm nächsten Über-

lebenden, auf den edelnten Freund und auf die mit gewaltiger

Überwindung dem L< bt n filr den Öohn sich erhaltende Gattin,

zeigt uns die leuchteudeu äpureu, denen wir nachzuwaudelu
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haben. Möge denn auch, währenrl unsere Arbeit fortsebreitet,

der Segen des Himmels iibfr den Trauernden walten, Ihrer

hochverehrten Tochter die kostbare Lebenskraft danernd er-

halten und stärken und Ihnen aelbst, verebrtester Meister,

lindernden Trost gewähren! Dies witnscht mit allen Ibnen und

ihr Nahestehenden von Herzen Ihr treulichst ergebener

308. Kichard Fohl,

MosikpfliriftsteUer, einer der frühesten Vorkämpfer für Wagner,
Li82t und Üeriioz, geb. 12. Sept. 1826 zu Leipzig, gest 17. Dez. 1896

in Baden-Baden.

Baden-Baden, 2b. Febniar 83.

Theuerster, einzigster Meister,

Nun sind Sie in der That unser Einzigster — nnser

Trott, nnser Leitstern nnd unser Stolz! Gott mdge Sie uns

noch recht lange erhalten, nns und der Kunst! — Das edelste

Dioaknrenpaar ist nun getrennt — aber der Ueberlebende soll

nns nnn für Beide gelten. Sie vertreten jetzt zugleich Bichard

Wagner und Sich selbst. Sie thaten das zwai* von jeher, aber

solange Er noch lebte, ließen Sie ihm ja immer mit Selbst-

erleugnung den Vortritt. Jetzt aber, in dieser ernsten Zeit,

verlassen Sie uns nicht Wir müssen ein Haupt haben, das

über Alle emponagt, einen Willen, der entscheidet, eine

Autorität, der wir uns beugen, nnd das sind Sie aliein.

Alles, was 8ie seit 33 Jahren gegründet und befestigt haben,

könnte — wenn auch nicht in seinen idealen Zielen, doch in

seiner praktischen Verwirklichung — gefährdet sein, wenn Sie

nicht an der Spitze bleiben, allenthalben — vor Allem aber in

Bayreuth. Bitte, lesen Sie, was ich in dieser Woche in der

!Neuen Zeitschrift (Kahnt) sehreibe. Ich nannte Ihren Namen noeh

nicht, weil ich nicht wußte, ob es Ihnen genelmi sei, gerade

Jetzt genannt zu werden. Aber das ist meine feste Ueber-

zeugung: daß es ohne Sie, in inniger Verbindung mit Ihrer

Lb M»ra, Briefo aa LiBst. III. ^
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Tochter f — die Gott aufrecht erhalten möge in ihrem un-

gebeoern Leid, — nicht vorwärts gehen kann. StUlBtehen

kann oud darf das große Werk des großen Geschiedenen nicht.

Denn sein Werk ist sein VermJlchtniß an die Nation, das wir

zu erffUlen haben, Jeder nach seinen Kräften und Vermögen.

Lud Wem am meisten verliehen ward) von dem wird auch am
meisten gefordert werden. Und das sind Sie, theuerster Meister!

Gott segne Sie! —
In l^ayrenth, bei dem scliweren Gange nach Wahnfried,

traf icli Herrn Baron von Loeu, der mii* die höchst erfreu-

liche N.uliriclit 2-ab, daß Sie in Betreff meiner bereits an

S. K. Hoheit den Großherzog geschrieben haben ^) und daß ich

dnreh Sie warm empfohlen worden sei. Nehmen Sie meinen

iTinifi-^ttni Dank dafür, und bitte, sagen Sie mir, ob S. K. Hoheit

Ihnen bereits geantwortet hat und was ieh nnn zu thnn habe,

lim mich Serenissimus vorzustellen. Ich war in solchen Dingen

stets ungeschickt, wie Sie wissen, habe daher aueh im Leben

so wenig erreicht.

Aber in meinr r Lirlu\ Yci ehmng und Dankbarkeit für Sie

nehme ich es mit Jedem auf, und bleibe bis an's Ende Ihr

ti'cner, Ihnen innigst ergebener

Hochverehrter lieber Meister,

Zu dem Vielen, was ich Ihnen schon sn danken habe,

kommt nnn eine neue Schuld I

Se. Kdn. Hoheit hat mir am Sonntag die goldene Medaille

verliehen, und ich weiß, auf wessen Fflrsprachel

Daß ich mich natflrlich sehr gefront habe darüber, kann

1 Dezüglic li der Widmung des 8. Bandes seiner Ges. Sebriften.
(Leipzig, £li8cber.)

309. Mariauiie lU'aiidt.

Weimar, Hotel Erbprinz, 27. 2. 83.
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leli nicht leugnen. Eine Anszeiobnung ist mir jetzt doppelt

werthroll, denen gegenfiber, die micb in Berlin so sehr zurttck*

setzen wollten, nnd natftrlicb noch lieber, wenn sie von ^em
Hofe kommt) wo »o echter Kunstsinn herrscht , nnd wo man
mir— auch durch Ihr mir zugewandtes Interesse, lieber Meister— stets so gnftdig imd frenndlich begegnet ist Es war mir

wieder so lieb nnd heimlieh in Weimar — weil ja an jedem

Plätzchen eine sohdne Erinnerong häi^, wenn auch die ver-

hängten Fenster in der Hofgärtnerei die Freude des Hierseins

trübten! Ich sang zweimal Wtüküre und einmal Orpheus bei

meinem Gastspiele; — welche Erinnemngen knflpften sich an

letzteren, wo wir alle damals so vergnflgt im Erbprinzen dar-

nach zusammen waren, der gute Tausig noch dabei!

Seit ich 8ie nicht gesehen habe, ist ein großes Ereigniß

gewesen; — wer hätte das im Sommer gedacht! Lieber

Meister, der erste Gedanke dabei waren Sie, und ich tauschte

meine Gedanken fiber Ihren Schmerz mit Herrn Lesimple in

€5ln^) aus, wo ich damals gerade zum Gastspiele war.

Yielleioht sehe ich Sie doch, mdn tbeurer Meister, im
Sommer in Bayreuth; wenn ich auch nicht singe, so zieht es

mich doch wieder hin, umsomehr wenn ich hoffen kann, Sie

dort zu sehen.

Jetzt gehe ich wieder fttr einen Monat mit Angelo Keu-
mann^). Am 1. ist Oonzert in THesbaden, dann sind wir in

Garlsruhe und Darmstadt mit dem Gyklus. Es war Anfangs

die Rede von Ungarn flOr März, doch jetzt hörte ich nichts

weiter darftber. Das wäre hübsch, wenn wir nach Pesth

kämen!

Ich habe hier am 16. im Hofkonzerte die Jeanm d^Jre

am Glavier gesungen, und waren die Herrschaften alle sehr

entzückt davon. Am 9/3 ist großes Hofkonzert, zu welchem

mir der Großherzog die Ehre einer Einladung zum Singen zu

Theil werden ließ. Nur ist es noch nicht sicher, ob Keumann

1) August L., Scbriftstellcr, vcröfTeiitliehte Erinnerungen an
Iticbard Wagner. Dresden nnd Leijtzifr, 1884.

2) Damals Leiter eines wandernden Ilichard Waguer-Theater»,
jetzt Direktor des deutschen Theaters in Prag.

26*
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mich benrlanben kann; da Frau Eindennann^) krank ist, so

ist er sehr anf mich angewiesen; gestern hat er noch unbe-

stimmt telegraphisch geantwortet. Morgen verlasse ich Weimar,

gehe direkt nach Wiesbaden, am 4. beginnt es in Caiisruhe.

Der Großherzog fahr gestern nach Berlin, ich ging an die

Bahn, nnd er bemerkte mich und war wieder sehr gnädig, da
er mich ansprach.

Lieber verehrter Meister, nehmen Sie meinen tausendfachen

herzlichen Dank nnd gönnen Sie mir das Olttck, mich femer

nennen zu dürfen Ihre in treuester Anhänglichkeit ergebenste

M. Brandt.

310. l'aul von Joakowsky.

Munich, 5 Mars 18Bd.

eher et V(5ner6 Maitre,

n'^coutant que rnon extreme d^sir de Vous revoir, je Vous

ai parle, dans ma derniere lettre, de mon projet de prendre le

clieiniu de Pest pour me rendre ä Venise. Mercredi dernier,

me seutant assez mal, et ne voulant paa etre malade ä Wahn-
t'ried, je suis all^ a Munich, croyant giierir facilement en route

et esp^raut de pouvoir tout de suite repartir pour Pest. Mais

arrive chez mon ami Levi, je me suis mis au lit et j'y suis

reste tout ce temps-ci, daus un asscz triste ^tat de prostration

et de fievre. Oependant il faut que je me traine jusqu'ä Ve-

nise, oü m'uttendent des affaires urgentes, concernant des pu-

blicatioiis nur mon pere. En attendant, le temps que j'avais

pour aller a Pest est passe, et d'ailleurs je ne me sens pas

les forces pour faire ce long d^tour. Je dois donc renoncer

cette fois-ci au bonlieur de Vous revoir et ä la triste joie de

pleurer avec Vous. Que de fois j'ai pens^ ä la gondole lur

;/i(hrc^], apr^s avoir vn la gondole portant les restes du grand

d^funtl

1 Hedwig Keicher-Kindermanu, temperamentvolle dramatische
Sängerin (1853—83,.

2) KlaTierkomposition Liszts.
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Heureusement leg nouvelles de Walmfried continuent a etie

satisfaisantes, et c'est une consolatiou immense dans ce temp3

de tristesse infinie. Madame Votre fille s'oecupe constamment

de ses eiifants et de touit ce qui concerne l'heritage litt^raire

et artistique. En apprenant que j'allais peut-etre Vous vok,

eile m'a fait dire ](ar les enfants, de Vous adresser de aa part

3 prieres: 1) d avoir la bont6 de lui rendi'e les lettres de

Wagner qu'il Vous a adress^es. 2) de bien vouloir lui donner

ausai -'das Manuserlpt des Entwurfs zum Christus* (c'est ainsi

que s est exprimöc Mademoiselle Daniela). 3) de bien vouloir

prendre des dispositions dans le cas que cela nc soit pas fait

deja, afin de preserver l'exeraplaire de l'autobiographie de

Wagner, que Vous possedez, de tomber d'une maniere quel-

conque dans des mains ^traugeres, car en ce moment beau-

coup de personnes, surtout de la i)re33e, fout des deraandca

pour se procurer cette biographie, qui cependaut ne doit etre

connue de personne jusqu'au moment de sa publication, o. ä. d.

30 ans apres la mort de Wagner.

J'aurais ete si heureux de Vous commuuiquer tout cela de

vivc voix, mais on a bien tort de faire des plansl

Ci-inclus Vous touverez un exemplaire de Votre portrait^).

Vianelli, apres avoir retenu chez lui le tableau plus de 3 se-

maines, a d^clare ne pas pouvoir faire une Photographie plus

grande que celle-ci. Alors j'ai pris le parti de coi)ier Votre

Portrait en plus petite dimension, c, ä. d. ce qu'on appelle

BruMhildy et d'acheter pour les 300 fraucs un fort beau radre

sculpt<5. Ai-je bien fait? Je serais dt?sol<^ de Vous avoir

diiplu en changeant ainsi Vos dispositions. Maintenant je Vous

prie, eher Maitre, de bien vouloir me faire parvenir l'adresse

amc^ricaiiie^; ; car de retour k Venise et remis de ma fi»'vre,

je finivai immediatement ce eher travail qui a <5t^ interrompu

par notre grand malheur. II est peut-etre bien que je sois

empecLä de venir Vous voir, car la seule maniere de supporter

1/ Von Joukowsky.
2) Dem Autograph ist hier von Liszts Hand beigefügt: »Messieurs

Mason et Kisch — Fa( teurs de Pianos. Toronto, Canad», Amöriqne«.
Liazt machte deaBeiben sein Porträt zam Geschenk.
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ce qne j'ai eii a supporteri est de ne pas en parier, de ne

pas y penser meme.

Je Vous supplie, eher Maltrc, de me donner des nouvelles

de Votre sant^, et de me dire combien de temps Vous comptez

rester encore h Pest. Quand je me serai un peu remis, par

mon travail et la solitude la plus complete, je recommencerai

a faire des projets et je m'arrangerai de maniere k ce que

tous mes chemins me conduisent vers Vous. —
Pardonnez-raoi la longueur extreme de cette lettre et ma

detestable Venture, pour laquelie mon manqae de force ne

peut etre qu'uiie faible excuse.

Levi me Charge de Vous transmettre ses respectueuses salu-

tations, et moi je Vous supplie, eher Maitre, de me conserver

Votre indulgente bienveillance et de croire an profond .et re-

spectnenx d^ronement de Votre

P. Jonkowsky.

311. Inno Graf Szödi^nji,

üsterreiehiflch-itiigarischer Botseliafter in Berlin von 1878—92, geb.
Id. Febr. 18g5, gest 11. Mftis 1868 in Budapest

Berlin, 8 Mars 1883.

eher et illustre Ami,

Göza Zichy vous aura pent-^tre dit que j'ai malade.

Ceci vous expliquera comment il se fait que je r^ponds si tard

h vos bonnes et aimables lignes du 17 du mois demier. Nous

avons et(5 bien charm^s, ma femme et moi, de revoir les traits de

votre ^critiire apres en avoir ^t^ priv6s si longteuips et nous en

savons gr^ h M. Agghjizy d'en avoir le motif. Ma maladie

m'a empech^ d'aller reutendre, mais je l'ai re^u le plus cor-

dialement possible, et il a du me parier de vous.

Nous avona pris une part vive et sincöre k la grande perte

que l'art ainsi que vous-mSme, venez d'essuyer. Ma femme,

qui vous dit mille amities, me Charge de vons en donner l'as-

surance. Elle est toujours nn peu souffrante du climat, ce

qni lul donne des accös de Hcitmoeh anxqnels je ne suis pas
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^tranger non plus. Puissions-nous nous revoir bientöt quel-

que part ; c'est avec ce voeu que je me dis YOtre Binome admi-

rateor et tr^s affectionn^ ami

312. G^sar Gai.

Le 26 Kovembre [1885].

Oher Maitre,

Avant de pobEer le pr^cieux feuillet, (nons d^lrons le

pablier en antographe) avec Yotre parapbraae^), il y a ane

petite laenne ä j lemplbr. Dans les meanrea 5, 6 et 7 Yous

avez omis la bassc. C'est övidemment an B -J* ^ , mais je

le TondraiB 6crit de Yotre mais. C'est poniqnoi je soUieite an

mot dp Yona U^dessas.

Chez nons rien de noiiTeau, siiion qne me Yoilä derechef

dans la möl^e, la plume k la main. Une de nos g&zettes les

plns r^andnes, le Qolos (la voix) m*a fait doB propoaitions

relatiTement k la oritlqiie masiGale, qae j'ai accept^es — ma
foi — non sans empresscment. Notre soei^t^ mnsieale don-

nera Votre Tasse et Votre Rhapsodir hongroise G-moU. La
»petite Ven ele ):2j a d^jä exöcutö Vos Bumies cCAikkm et non

Bans brio. Tont cela est bei et bon, mais eela ne me snffit

pas, et je vais m'eserimer aree ma plame pour qn*on donne

Yos oratüiios, Yos messes, etc.

Ma petite brooboie Im musiqm en Buasie parattra proba-

1) Liszts Transcription einer Tarantelle von Cui.

2) Wohl Yera Timanoff, die nusisebe Pianistin, Schülerin Lissts.
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hlemeiit (iaiis uti mov>. Je Vons remercie cnrore iine fois

uvec effusiüu pour la didicace — &on plus bei omement —
qiie Vous uvez .sl gracieuäüment acceptee et uue fois parue, je

Yous Texpedie cie soite.

Tout ä Vous
0, Cui.

Moskhowai'a, 19.

313. Joseph Arthur Graf GobineaUi

französischer Orientalist, geb. 1816 in ßordeanx, widmete sich der
diplomatischen Laufbahn, wurde 1855 Gesandter in Teheran, ging
dann nach Nordamerika, nach Athen, trat 1877 ins Privatleben and
8Urb 13. Oktober 1882 in Tann. Er hinterließ historiBehe und

kritische Werke von Bedeatnng.

Home, Via MontebeUo,

4 mai 1886.

Je parierais bien gros qiie vous supposez que je ne vous

ecris pas ou par paresse ou parce que j'ai peu ä vous dire.

Ce sollt de grosses eneurs. J'ai une euvie extreme de vous

ecrire. D'abord j'ai cede le pas ä Madame la comtesse de la

Tour ^) qui voulait vous parier de la Himnenschlachf (la votre .

Nous ne parlions d'autre chose, eile et moi, l'ayant cntendue

deux foisj nous sommes d'accord que c'est un grand mal si

ou Tie nous la donne pas davantage. Je suis d'autant plus

aiguiäe lä-dcssus que jo m'en occupe moi-mßmc d'iine autre

fayon, naturellement. Je voudrais savoir pourtant comment
vous allez vous-meme et si l'hiver, rude comme il est, ne vous

a pa^ tro]) nialtraite. Le cardinaP) a eu la bont^ de me
meuer voir le musee Torlonia, ce mu8(5e, le plus ferm^, le plus

inaccessible, le plus defendu de tous les mus^es (et Dien sait

pourquoüi et depuis je n'ai pu le joindre, ce dont je sola tr^S

fäche, ayant pour lui autaut de goüt que de respect.

La pauvi'e Madame Heibig n'est paa bieu du tout. Je n'ai

1} Eine Freundin Gobineau.
2> Hohenlohe.
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pu parvenir jusqu^ä eile depnis pas mal de ton^» -et MoBsienr

de Keadell a U goatte. Voos voyez qu^il j a mille raisons en

ce momeat do se Ban?enir ici de la faiblesse de riTumanite.

Je ne vous parle pas des doubles malhenrs des Radziwill.

C'est trop triste. Figurez-vons qne tous ces mois-ei on ayaii

la rongeoie k ganche et k droita la scarUtine et en face des

gens qnl ne ronlaient pas vons voir povr sonp^on davolr

commnniqa^ areo ces pestif^r^s. Adieu, au revoir. Que n'^tes-

vous ici davantage, et moins harcel^ et partant plus libre de

Tetre par moi! Mais la vie est ainsi falte et oela ne fait pas

du tont qne je ne aoia pas tont k vons et de ecenr.

314. Kardinal Ludwig Hajnald.

HoQhwttrdiger, üochverehrter Herr Domherr nnd Frennd!

Inmitten der dringendsten Arbeiten kann ich nnr mit paar

Worten anf Ihr liebes Solireiben antworten, nnd dies anch

wegen heftiger rhenmatischer Affeotion meiner Rechten nur mit

ertranter Hand^).

Ihr Gflnsiling kann nicht besser empfohlen sein, als von

unserem liehen, innig verehrten ICeiater. Uebermorgen sehe

ich P. Hennig 3) nnd werde durch ihn die Zengnisse seines

Neffen einfordern nm Je frtther schlllssig werden zu kOnnen.

Ich bin ganz desperat, wenn Sie Anfang Angast nicht

disponibel sind, denn nur dami kann ich nach Weimar kommen,

tun Sic hergehst zn nmarmen, nnd für den Besnch der Mun-

käcsy*s^) in Golpaoh fiscalisch zn machen.

1; Nur der Ictzto S 1 1/ desBriefes nndderSchluß sindeigenhändig.
2) Verwandter von lAszt

3] Michael M., der berühmte ungarische Maler, den Liszt im Juli

noch in Colpaoh besndite, bevor er sich in Bayreuth anm Sterben
niederlegte.
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Anfang Juli kann ich erst vom Hanse abkommen nm nach

böhmisch Teplitz zu fahren, wo ich bis Ende Jnli bleiben muß,

um dann per Weimar nnd Colmar nach Biarritz zn fahren.

Bitte um freundliche MittheUnng, wie lange Sie in Bayreuth

bleiben, und wo Sic sich dann aufhalten?

Bitte auch mich iu Bayreuth gütigst zu empfebieu, wllre

gar gerne hingekommen.

Herzlichst umarmt Sie

Ihr alter Diener, Freund, Verehrer

Haynald.

Budapest 6/6. [1886.]

uiyiii^ed by Google



Verzeichnis der Briefschreiber.

(Die ZifTern tezeichnen die Hummern der Briefe.)

AgghAzy, CaroIuB 223.

Amelli, Guerrino Don 1 28 .

Andersen, H. Chr. IL
Andrnasy, Jnlius Graf 9iL

AntoneUi, Kardinal
Apponyi, Albert Graf 36.

Asantschewski, Mich, von 17n-

Anrrbach, Berthold 24.

Auersperg, Friederike Fürstin
(Schwester Kaymondine) 92.

Ang'usz, Anton Baron 18L— Emmerich Baron 277.

Autran, CR'mence 2iQa

«ache, Walter 62. 25. ITL IM.
23a.

Baudelaire, Charles 36.

Banemfeld, Eduard v. 12.

Baumann. Alexander IL
Beauvau, Ludmilla Fürstin 2QL
Bechstein, Ludwig 30.

Bendemann, Eduard 5lL
Berlioz, Hector L 2. 3.

Bodenstedt, Friedrich von 82.

Bonaparte, Lncian Kardinal
Brandt, Marianne LLL m 12L
2LL 28a 202. 302.

Breidenstein, Heinrich Carl 1.

Bronsart, Hans von 13L 122. 185.m 2LL 22a 233. 212. 262.
— lugeborg von 193.

Bulyovszky, Lilla von 268.

Carl Alexander, Großherzog von
Sachsen-Weimar 45u illi 50.

53. 52. 66. m 142. 146. 165.
Champagny - Rospifrliosi

,
Fanny

Fürstin ii2L 22L SOL
Cornelius, Peter 108.

Cui, C^sar 85. 312.

Cusins, William Sir 253.

Czartoryska, Marcelline Fürstin
289.

Damrosch, Leopold m.m 215.

258.

Desjsauer, Josef 20.

Dingelstedt, Franz von 174. 178.

Dohm, Ernst lij2.

Doppler, Franz 110.

Dorval, Marie 6.

Dudevant, Baron (Maurice Sand)
182.

Dumonceau, Graf 148.

Ehrlich, Heinrich 163.

Eichberg. Oscar 123.

Eüon J. 184.

Elibubeth, Prinzessin v. Sachsen-
Weimar (nachmalige Herzogin
V. Mecklenburg-Schwerin) 2^

Erdmannsdörfer- Fichtner, Pan-
line 206.

Erkel, Franz 25L



— 412 —

Fa}\ Amy m
Feustel Friedrich Öä.

Filippi, Filippo LLL
Florimo. Francet*co 243.

Forchhammer. Theodor IAll

Franck. Cesar 2I1L

Franz. Robert m öü. Ö2. 83.

Friedrich Wilhelm IV.. König v.

Preul^en iL

Frommanu. Ailwina 2h.

«ade. NielH W. 22a.

Gautier, Judith 22ii

Georg IL. Herzojj; von Sachsen-
Meiningen !lL

Girardin. Delpliine Gay de
(iohineau, Joseph Arthur Grafm
Godebj^ki. Cyprian m 21fi.

Goldfchuiidt, Adalbert von 21Il

Gotzi'. Augusta ^ <Ux

Guffens. Godfried 32.

Habcrl Franz Mi lliL

nacke. A. (iräfm Ü2L
Ilartng. Edouard de t77.

Ilauk, .Minuie liii

liaynald. J^udwig Kardinal 189.m 21ä. 2m 218. 2^22. aiL
lleockeren. liaron de V^l-

Ilelbig. Nadine 2ÜL
Henselt, Adolph von TD. 225.

Herbeck, Johann von 133.

Ilerwegh. Georg 2L
Ili!lel>rand. Karl IKL UjL
lloflfbauer. Karl 12Ü.
HolYiuanu v. Fallersleben. Hein-

rich 2A.

Hohenlohe, Gu.stav Kardinal ö8.

IM UL 15L Jiiä. 18L m
2iifi. 213. 2äa 2i22. 212.

Holländer, Alexis 30().

Holstein, Franz von 203.

Hubay, Jenö 239.

Hueffer. Francis ÜL
Hugo, Victor Graf Üä.

Joeika. Nikolaus Baron 8.

Joukowßky. Paul von 3QtL älD.

Kahrer, Laura nachmals Frau
Rappoldij 113.

Kalckreuth, Stanislaus Graf 22.

K;iulbach, Jostephine von 257.

Kcllermann, IJerthold 201. 2U.
Klapka, Georg General 135.
Klindworth. Karl 281 2&L
Kniese. Julius 218.

Kroll, Franz 13. 11.

KuUak, Theodor 2üa

Lamartine, Alphonse de 13.

Lankow, Anna 212.
Laube, Heinrich 35.

Laureucin. Ferd. V. Graf 1 94 .

Laussot, Jessie nachmale Frau
Hillebrand.l lllL 112.

.
Lenbach, Franz von 225.

Leßmann, Otto 265.

Lewald-Stahr. Fanny 82. 21iL

22Ü.

. Liadow, Anatole 22L
f Liehnowskv, Carl Fürst liß,

i
Lipiuska, tVanda 223.

Liszt. Eduard von 147. 156, 170.

209. 21S.

i

— Franz von 21Ö.

Loe. Franziska Freifrau von
235.

Loi>n. August Frh, von 109.

I

Ludwig L^ König von Bayern 22.

j

Ludwig IL, König von Bayern
03. m

Marr, Heinrich 15.

Maximilian IL. König von Bayern
31.

Mehlig, Anna (nachm. Frau Falk]

,
8fi.

Meinardus, Ludwig 154.

Meuter, Sofie 8L lüL 103.

I
M<!tternich, Clemens Fürst Ifi.

I

Metzdorff, Richard 152.

I

Meyer-Olbersleben, Max 2ß3.

Meysenbug, Malwida von 266.

Montalembert. Charles Graf 2L
Mosenthal, Salomon 18.

Mottl, Felix lliL

Monkhanoff, Marie von 60, 6L
j

üi. 75. m
i
— Serge von 105.



— 413 —

Napoleon III., Kaiser der Fran-
zosen 28.

Nohl, Ludwit? mmmm
NoBkowski. Siegmund von 21 .^^ .

2Ü£L

Ole Bull, Saram I

Ollivier, Emile iü. 12. 48. 4ä
158.

— ßlandine, geb. Liszt 3L 38»

32. iL liL
i

Pinelli. Ettore 124. 3Ö2.

Pinner, Max 23a
Pohl. Kiehard 3£E
Pohlig. Karl 2ß4.

Polko, Elisem
Preller. Friedrich 2L

Radowitz. Joseph von HL
. Kaimondi. Pietro 12^

Itamann, Lina 112.

Ratzenberger, Theodor HM. 143.
170.

Reinthaler, Carl SQL
Reminyl. Eduard IdL IßH
Remmcrt, Martha 2ilL

Reumont, Alfred von 23L
Reuß, Eduard 234.

Riedel, Carl 11h.

Riemann, Hugo '2.00.

Rohlfs. Gerhard 224,

Roquette, Otto 2fi.

Rossi, Marie Gräfin 22.

Roth. Bertrand 2Hn.

Rubinstein, Anton 2fi«

Saar, Ferdinand von 244. 2ÖL
Saint-Saens, Camille 68. Itil. 12Lm 3D3.

Sand, George 14.

— Maurice 182.

Scharwenka, Xaver 202-
Sehloiriitz. Marie Gräfin (nachra.

Gräbu AV'olkenstein: 207.

Schulhoff, Julius 173.

Schultz-Beuthen, Heinrich IfiÖ.

Schwartz, Marie Esperance von
118. lIiL

Schwarz. Max 28r>.

Senfft von Pilsach, Arnold 2S^
Servais. Franz 62. G2. 84.m

232. 242.

Sgambati, Giovanni 2ö4, 270.

Smetana, Friedrich ü±
Spohr, Lonis 22.

SUhr, Adolf 88.

Stehle. Eduard 222.

Stein, Heinrich von 223,

Stern, Julius 12ä.

Stoltz, Rosine L
Swert, Jules de 122.

Swerts. Jan 32.

Sz6ch6nyi, Imre Graf 31L
— Alexandra Gräfin 153.

Thierry, Augustin ^
Thomas, Ambroise 22L
Timanoff, Vera 122.

Tolstoy, Alexis Graf 5L

Ursprach, Anton 305.

V. W. 222.

Viotta. Henry 128.

Vorstand des Maria Elisabethen-
Vereins zu Preßburg lü2x

Wächter, Julius 164.

Waß. Ottilie Gräfin 122.

Weitzmann, Carl Friedrich 44.m 222.

Wilhelm III., König von Holland

Wilhelmj, August 144.

Witt. Franz 65. 2L 122.

Wolzogen, Hans Frh. von 3QL

Zarembski, Jules de 24

L

Zichy, Geza Graf 226. 22Z 298.
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